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Dedykuje Cali, ktora popchneta mnie na pole bitwy



Nagly blysk flesza rzucit na $ciang salonu cien trupa. Zwtoki wisialy nieruchomo pod lampg na
srodku pokoju. W miare jak fotograf je okrazat, co chwila zwalniajac migawke aparatu, cien ktadt sie
na obrazach, gablotach z porcelang, regatach z ksigzkami 1 rozsunig¢tych zastonach ukazujacych
wielkie okna, za ktérymi padat deszcz.

Sedzia rejonowy wygladat na cztowieka mtodego. Jego rzadkie, potargane wilosy byty jeszcze
mokre, podobnie jak ptaszcz od deszczu przerzucony przez rami¢. Obok na sofie przysiadl sekretarz,
zapisujac na ustawionej na krzesle przenosne; maszynie jego spiesznie dyktowane zdania. Klekot
klawiszy nadawat rytm monotonnemu potokowi stow sedziego 1 komentarzom rzucanym z cicha przez
krzatajacych sie po pokoju policjantow:

- Ubrany w pizam¢ 1 w narzucony na wierzch fartuch, ktorego pasek spowodowat zgon przez
uduszenie. Rece denata zwigzane z przodu krawatem. Na prawej stopie bambosz, lewa stopa bosa...

Sedzia dotkngt nogi w kapciu. Zwtoki zakotysaly si¢ lekko na naprezonym jedwabnym pasku,
przywigzanym do haka, na ktérym zawieszona byta lampa. Najpierw z lewa na prawo, potem w
przeciwnym kierunku, coraz stabiej, by zatrzymac si¢ wreszcie jak igta magnesu, ktora po krotkim
wahaniu ponownie wskazuje podinoc. Sedzia odsungt si¢ 1, lekko pochylony, wymingt
umundurowanego policjanta, ktory szukal na podlodze sladow linii papilarnych. Walaty si¢ tam
skorupy rozbitego wazonu 1 otwarta ksigzka: mozna byto dostrzec fragment tekstu podkreslony
czerwonym otowkiem. Byt to stary egzemplarz Wicehrabiego de Bragelonne, tania edycja oprawna
w plotno. Nachylajac si¢ przez rami¢ funkcjonariusza, s¢dzia rzucit okiem na zaznaczone zdania:

- Jestem zdradzony - szepnat. - Wiedzg o wszystkim.

- Zawsze wszyscy o wszystkim wiedza - odpart Portos, ktory nie wiedzial o
niczym’” * [* Przeklad Hanny Szumanskiej-Grossowej.].

Polecit sekretarzowi zapisac to w raporcie 1 dotgczy¢ ksigzke do materiatu dowodowego. Sam
podszedt ku wysokiemu mezczyznie, palgcemu papierosa koto otwartego okna.

- I co panna to? - spytal stajac obok.

Na kieszeni skorzanej kurtki dryblasa widniata odznaka policyjna. Mgzczyzna zwlekal z
odpowiedzig, dopalajac zacisnigtego w dwodch palcach peta, ktorego wreszcie wyrzucit przez okno,
nie patrzac nawet za siebie.

- Jesli mamy do czynienia z biatym plynem, i do tego w butelce, to zazwyczaj chodzi o mleko -
odrzekl wreszcie nieco zagadkowo, nie na tyle jednak, by na twarzy sedziego nie pojawit si¢ nikty



usmiech. Sedzia - w przeciwienstwie do policjanta - spogladat na ulice, gdzie wciaz lato jak z cebra.
W tym momencie drzwi si¢ otworzyly i1 nagly przeciag opryskat mu twarz kropelkami deszczu.

- Zamknijcie te drzwi - powiedzial nie odwracajac glowy, po czym odezwat si¢ do oficera:
- Bywaja zabdjstwa upozorowane na samobojstwo.

- I na odwrét - dodatl spokojnie wysoki policjant.

- A co pan powie o rekach 1 krawacie?

- Niektorzy boja sie, ze w ostatniej chwili pozatujg. Inaczej miatby je zwigzane na plecach.

- To niczego nie zmienia - zaoponowal sedzia. - Pasek jest cienki i mocny. W momencie utraty
gruntu pod nogami nie datby rady, nawet gdyby rece mial swobodne.

- Wszystko jest mozliwe. Bedziemy madrzejsi po sekcji.

Sedzia ponownie rzucit okiem na wisielca. Funkcjonariusz zbierajgcy odciski palcéw podnosit
si¢ z podtogi z ksigzka w dloniach.

- Ciekawa sprawa z tg ksigzka.

Wysoki policjant wzruszyt ramionami.

- Raczej niewiele czytam - rzekt. - Ale ten Portos to jeden z tych... jak im... Atos, Portos,
Aramis 1 d’Artagnan - wyliczat przesuwajac kciukiem po palcach drugiej dtoni, po czym zamyslit

si¢. - Zabawne. Zawsze mnie zastanawiato, czemu nazywajg ich trzema muszkieterami, skoro tak
naprawde byto ich czterech.



I. Wino andegawenskie

,, Winnismy uprzedzic¢ czytelnika,
ze bedzie swiadkiem scen przerazajgcych’.

(E. Sue, Tajemnice Paryza)

Nazywam si¢ Boris Balkan. Przelozytem kiedy$ Pustelni¢ parmenskq. Poza tym moje artykuty
krytyczne 1 recenzje ukazujg si¢ w przegladach 1 dodatkach literackich w potowie Europy. Jestem
organizatorem wykladow o literaturze wspodlczesnej na roznych uniwersytetach letnich,
opublikowatem tez kilka ksigzek na temat dziewigtnastowiecznej powiesci popularnej. Obawiam sig,
7ze to nic specjalnego. Zwtaszcza w dzisiejszych czasach, gdy popelnia si¢ samobdjstwa
upozorowane na zabdjstwo, powiesci pisze lekarz nazwiskiem Roger Ackroyd, a stanowczo zbyt
wielu ludzi wydaje dwustustronicowe opisy wilasnych wstrzasajacych przezy¢ doznanych podczas
przegladania si¢ w lustrze.

Wré6émy jednak do naszej historii.

Lucasa Corsa poznatem, gdy odwiedzit mnie z Winem andegawenskim pod pachg. Corso byt
najemnikiem bibliofilstwa, towca ksigzek na cudzy koszt. Laczy si¢ to z brudnymi paluchami, gtadka
mowg, dobrym refleksem, cierpliwos$cia 1 sporym szcze$ciem. A takze z nieprawdopodobng
pamigcig, pozwalajaca przypomnie¢ sobie, w jakim to zakurzonym zakamarku jednego z tysigcy
antykwariatow drzemie wlasnie ten egzemplarz, za ktory inni gotowi sg zaplaci¢ fortung. Jego
klientela nie byta liczna, za to doborowa: dwudziestu paru ksiggarzy z Mediolanu, Paryza, Londynu,
Barcelony czy Lozanny - takich, co sprzedaja tylko pozycje odnotowane w katalogach, inwestujg w
rzeczy sprawdzone 1 pewne 1 nigdy nie obracajg naraz wigkszg liczba tytutow niz jakie$ pot setki.
Prawdziwi arystokraci starodrukow, dla ktorych pergamin w miejsce welinu lub szerszy o trzy
centymetry margines moze oznacza¢ tysigce dolarow. Szakale z galaktyki Gutenberga, piranie
buszujace na targach antykwarycznych, pijawki aukcyjne, gotowe sprzeda¢ wtasng matke za pierwsze



wydanie. Sami jednak sadzaja swych klientow na skérzanej sofie w salonie z widokiem na katedre 11
Duomo lub Jezioro Bodenskie - a rece 1 sumienia maja zawsze czyste. Dlatego istniejg tacy jak
Corso.

Zdjat z ramienia brezentowg torbe, potozyt ja na podtodze u stép obutych w niezbyt czyste
oxfordy, po czym zawiesit wzrok na oprawionym portrecie Rafaela Sabatiniego, stojgcym na biurku
w moim gabinecie obok wiecznego pidra, ktorym zazwyczaj poprawiam artykuly 1 wstepne wydruki.
Zrobito mi si¢ przyjemnie, goscie bowiem rzadko poswiecajg mu cho¢by odrobing uwagi, biorac go
za mojego przodka. Obserwowatem dyskretnie reakcje przybysza 1 dostrzegltem, ze siadajac lekko si¢
usmiechnal: po chtopigcemu, niczym krolik przytapany na srodku ulicy. Usmiechem, ktéry z miejsca
zaskarbia bezwarunkowg przychylno$¢ widowni kazdego filmu animowanego. Z czasem miatem si¢
zorientowaé, ze jest tez w stanie uSmiecha¢ si¢ jak bezlitosny, wychudlty wilk 1 Ze potrafi
dostosowywac wtlasne gesty do okolicznosci. Ale to duzo pdzniej. Na razie robit tak korzystne
wrazenie, ze postanowitem rzuci¢ hasto 1 czeka¢ na odzew:

,,- Juz od urodzenia posiadat dar humoru - zacytowatem wskazujgc na portret - 1 §wiadomos¢,
ze Swiat jest szalony”. [R. Sabatini, Scaramouche, przektad Ewy Przytuskiej.]

Patrzylem, jak odwraca gtowe, powoli 1 z wyrazem aprobaty, 1 poczutem do niego kumoterska
sympati¢, ktorg zresztg zachowatem do dzi§, pomimo wszystkiego, co si¢ potem zdarzyto. Z jakiejs$
dobrze zakamuflowanej paczki wyciggnal papierosa bez filtra, réwnie zmigtoszonego jak jego
wystuzony plaszcz 1 sztruksowe spodnie. Obracal go w palcach 1 obserwowal mnie przez
przekrzywione na nosie okularki w stalowej oprawce. Lekko siwiejgce juz wiosy mierzwity mu si¢
na czole. Drugg dton - mozna byloby mniemac, ze $ciska w niej rewolwer - trzymal w czyms, co nie
byto kieszenig, ale raczej przepastnym dotem rozepchanym od cigglego taszczenia ksigzek,
katalogow, dokumentow i - tez dowiedziatem si¢ o tym znacznie pdzniej - piersiowki wypetnione]
dzinem Bolsa.

- ,,Byto to cate jego dziedzictwo” *[* Jak poprzednio] - bez trudu dokonczyt cytat, po czym
rozpart si¢ w fotelu, ponownie z uSmiechem na ustach. - Aczkolwiek, szczerze mowiac, wole
Kapitana Blooda.

Wycelowatem wen wieczne pioro gestem surowego upomnienia:

- A nieslusznie. Scaramouche jest tym dla Sabatiniego, czym Trzej muszkieterowie dla
Dumasa - tu sktonilem sie lekko w strone portretu. - Juz od urodzenia posiadal dar humoru... Zadna
inna odcinkowa powies¢ przygodowa nie ma lepszego poczatku.

- Moze 1 racja - przyznat po chwili 1 polozyt na stole teczke z rekopisem, ktdrego kazda kartka
spoczywata w oddzielnej kopercie z przezroczystej folii. - Zdumiewajacy zbieg okolicznosci, ze
wspomniat pan wtasnie Dumasa.

Przesunat teczke w moim kierunku, tak bym mogt czyta¢ bez ktopotu. Wszystkie kartki zapisane
byty po jednej stronie, po francusku. Papier byt dwojakiego rodzaju: biaty, nieco pozodtkty juz ze



staro$ci, 1 bladoniebieski w cieniutkg kratkg, po ktérym tez wida¢ byto uptyw czasu. Kazdemu
gatunkow1 papieru odpowiadato inne pismo, z tym ze pismo z kartek niebieskich, kreslone czarnym
atramentem, widniato tez na kartkach biatych pod postaciag dopiskéw 1 notatek do tekstu oryginalnego,
pisanego charakterem drobniejszym 1 bardziej spiczastym. W sumie kartek bylo pig¢tnascie, z czego
jedenascie niebieskich.

- Ciekawe - podniostem oczy na Corsa. Jego spokojny wzrok padal to na mnie, to na teczke. -
Skad pan to ma?

Potart palcem brew, niewatpliwie zastanawiajac sie, czy informacja, o ktorg przyszedt prosic,
upowaznia go - a jesli tak, to w jakim stopniu - do ujawniania takich szczegotéw. Wreszcie na ustach
pojawil si¢ trzeci usmiech, uSmiech krolika-niewinigtka. Corso byt zawodowcem.

- Skads tam. Klient klienta, wie pan.

- Jasne.

Zamilkt rozwaznie na moment. W tej rozwadze czuto si¢ nie tylko ostroznos¢ i rezerwe, ale 1
przebiegtos¢. Byto to oczywiste dla nas obu. W koncu odezwat sig:

- Naturalnie podam panu nazwiska, jesli sobie pan tego zyczy.

Odpartem, Ze to niepotrzebne, co chyba go uspokoito. Poprawit sobie palcem okulary na nosie
1 spytat, czy moglbym sformutowac jakas opini¢ na temat tego, co trzymam w dioniach. Nie
odpowiadajgc kartkowatem rekopis, az dotartem do pierwszej strony. U gory widnial tytut, zapisany
grubszymi duzymi literami: LE VIN D’ANJOU.

Przeczytalem na glos pierwsze zdanie:

,Aprés de nouvelles presque désespérées du roi, le bruit de sa convalescence
commengait t se répandre dans le camp...” [,,Po rozpaczliwych niemal nowinach o
stanie krola w obozie zaczely sie szerzy¢ wiesci o jego powrocie do zdrowia”
(przektad Joanny Guze).]

Nie potrafilem powstrzyma¢ usmiechu. Na twarzy Corsa pojawit si¢ wyraz przyzwolenia,
jakby chcial mnie zachgci¢ do ogloszenia werdyktu.

- Bez najmniejszej watpliwosci - rzeklem - jest to Alexandre Dumas, ojciec. Wino
andegawenskie, o ile pamigtam, czterdziesty ktorys rozdzial Trzech muszkieterow.

- Czterdziesty drugi - potwierdzit Corso. - Rozdziat czterdziesty drugi.
- Czy to oryginal? Autentyczny rekopis Dumasa?

- Whasnie z tym przychodzg. Pan mi to powie.



Wzruszytem ramionami, chcagc zrzuci€ z siebie ci¢zar nadmiernej odpowiedzialnosci:
- A niby dlaczego ja?

Bylo to pytanie z gatunku idiotycznych. Stuza one z reguly tylko temu, by zyska¢ na czasie.
Corso natomiast uznat je chyba za wyraz fatszywej skromnos$ci, bo popatrzyt na mnie ze Zle
skrywanym zniecierpliwieniem:

- Jest pan specjalistg - odpart nieco oschle. - Najznakomitszym krytykiem literackim w tym
kraju, ktory w dodatku wie wszystko o powiesci popularnej dziewigtnastego wieku.

- Zapomina pan o Stendhalu.

- Nie zapominam. Czytatem panski przektad Pustelni parmenskiej.
- No, no. Pochlebia mi pan.

- Nie sadze. Wole ttumaczenie Consuelo Berges.

Tym razem uSmiechnegliSmy si¢ obaj. Podobat mi si¢ coraz bardziej. Zaczynatem rozpoznawac
cechy jego stylu bycia.

- Zna pan moje ksigzki? - zaryzykowatem.

- Niektére. Na przyktad Lupin, Raffles, Rocambole, Holmes. Studia na temat Valle-Inclana,
Barojy 1 Galdosa. Takze Dumas. Na tropie giganta. 1 esej na temat Hrabiego Monte-Christo.

- Przeczytat pan to wszystko?
- Nie. To, ze pracuj¢ z ksigzkami, nie oznacza, ze musze je czytac.

Ktamat. A w kazdym razie przesadnie akcentowal przyziemny charakter swojego zajecia.
Nalezat do ludzi sumiennych - przed spotkaniem ze mng przejrzat dostatecznie duzo materiatow na
moj temat. Byl zagorzalym czytelnikiem, od czasow stodkiego dziecinstwa pochtaniajacym
drukowane stowo. O ile oczywiscie (co wysoce watpliwe) Corso kiedykolwiek byt stodkim
dziecigciem.

- Jasne - odezwalem sie, chcac przerwac cisze.

Zmarszczyt na moment brwi, usitujgc si¢ zorientowac, czy o czyms$ nie zapomnial. Nastepnie
zdjat okulary, chuchngt na szkta i1 zabrat si¢ za ich przecieranie. Dokonywat tego za pomoca
potwornie zmig¢toszone] chustki, wyciggnigte] wlasnie z przepastnej kieszeni ptaszcza. Patrzac na
tego osobnika tongcego w zbyt obszernym okryciu, na jego wiewiorcze siekacze 1 spokojng twarz,
mozna byto odnies¢ falszywe wrazenie, ze jest wcieleniem bezradnos$ci. W rzeczywistosci Corso byt
twardy jak zahartowana cegla. Ostre 1 kanciaste rysy pasowaty do bystrych oczu, w ktorych zawsze
gotowa byta zagosci¢ prostodusznos¢, szalenie niebezpieczna dla kazdego, kto dalby si¢ jej zwies¢.



Czasami - szczegdlnie w chwilach spokoju - stwarzal pozory cziowieka znacznie bardziej
niezdarnego 1 ospatego, niz byt w istocie. Jest taki typ ludzi bezbronnych, ktorych mezczyzni czestuja
papierosem, kelnerzy traktuja jedna kolejka na rachunek firmy, a kobiety pragng natychmiast
przygarna¢. A gdy wreszcie zdasz sobie sprawe, co si¢ naprawde dzieje, jest za pdzno, by podjac
rzucone wyzwanie. On juz znika daleko na horyzoncie, znaczac na rekojesci noza kolejne naciecie.

- Wr6¢my do Dumasa - zaproponowat, wskazujac okularami rekopis. - Ktos, kto napisat o nim
piecset stron, powinien poczuc si¢ swojsko, majac przed oczami oryginal. Nie sagdzi pan?

Potozytem dton na oblozonych w foli¢ kartkach gestem pelnym namaszczenia, z jakim kaptan
dotyka szat liturgicznych.

- Nie chciatbym pana rozczarowac, ale nie odczuwam niczego.

Rozesmialismy si¢. Corso chichotal w jaki§ szczegdlny sposdb, nieco przez zeby, jak gdyby nie
do konca pewien, czy jego i jego rozmoéwce bawi to samo. Byt to Smiech dyskretny 1 zdystansowany,
ze szczypta bezczelnosci, ktory dtugo dzwoni w powietrzu, zanim si¢ rozwieje. Nawet jeszcze po
odejsciu tego, kto chichotat.

- Moze po kolei... - powiedziatem. - Czy to panska wtasnosc?

- Juz méwitem, ze nie. Klient dopiero co go nabyt 1 byl zdumiony, ze dotad nie styszano o tym
autentycznym, pelnym rekopisie rozdziatu Trzech muszkieteréw... Zyczy sobie rzetelnej weryfikacji i
to wlasnie jest moje zadanie.

- Dziwi mnie, ze zajmuje si¢ pan sprawami btahymi - wiedzialem, co méwie; o Corsie
styszalem juz wczesniej. - Ostatecznie Dumas dzisiaj...

Zawiesilem glos 1 przywotatem na twarz porozumiewawczy gorzki uSmiech. Corso nie podjat
jednak tematu, zachowujac postawe wyczekujaca:

- Klient to mdj przyjaciel - rzucit obojetnie. - Mozna to nazwac przystugg towarzyska.

- Rozumiem, nie wiem wszelako, czy bed¢ sie mogt panu na cos$ przydaé. Widywatem w zyciu
oryginalne rekopisy 1 wnoszg, ze ten mogtby by¢ autentyczny. Ale zweryfikowac go to zupelnie inna
sprawa. W tym celu radz¢ zwréci¢ si¢ do dobrego grafologa. Znam jednego w Paryzu, nazywa si¢
Achille Replinger. Ma ksiggarni¢ wyspecjalizowang w autografach i dokumentach historycznych,
niedaleko Saint-Germain-des-Pres... Ekspert, jesli chodzi o francuskie autografy z dziewigtnastego
wieku, uroczy cztowiek 1 moj przyjaciel - wskazatem na jedng z ramek wiszacych na $cianie. - O,
parg lat temu kupitem od niego ten list Balzaca. Oczywiscie za bajonska sumg.

Wyjatem terminarz, zeby przepisa¢ adres, 1 wreczylem Corsowi karteczke. Wsunal ja do
zniszczonego wizytownika wypchanego notatkami 1 papierkami. Nastgpnie wyciaggnat z plaszcza
notatnik 1 otdwek z gumka do wycierania na koncu, obgryziona, jakby nalezata raczej do ucznia.



- Moge zadac pare¢ pytan?
- Prosze bardzo.
- Wiedziat pan o istnieniu kompletnego autografu ktoregos z rozdziatow Trzech muszkieterow?

Potrzasnagtem przeczaco gtlowa, w milczeniu naktadajac skuwke na m6j Montblanc. Po chwili
odezwatem sig¢:

- Nie. Dzieto to ukazywato si¢ partiami w ,,Le Sic¢cle”, od marca do lipca 1844 roku... Po
zlozeniu tekstu przez zecera rekopis szedt do kosza. Mimo to kilka fragmentow ocalato, szczegoly
moze pan sprawdzi¢ w wydaniu Garniera z 1968 roku.

- Cztery miesigce to nieduzo - Corso obgryzal w zamysleniu koniec otoéwka. - Szybko pisat ten
Dumas.

- Wtedy wszyscy tak pracowali. Stendhal napisal Pustelnie w siedem tygodni. Z tym, ze akurat
Dumas korzystal z pomocy wspotpracownikow, czyli jak to si¢ mowi w zargonie, murzynow. Przy
Muszkieterach pomagal mu niejaki Auguste Maquet... Pracowali wspolnie takze nad dalszym
ciagiem, W dwadziescia lat pozniej, oraz nad zamykajacym caty cykl Wicehrabiq de Bragelonne. Do
tego jeszcze nad Hrabig Monte-Christo 1 nad paroma innymi powiesciami... Jak mniemam, czytat
pan te ksigzki.

- Oczywiscie. Jak wszyscy.

- Chcial pan powiedzie¢: jak niegdys wszyscy - przerzucilem z szacunkiem kilka kartek
rekopisu. - Dawno mingt czas, gdy nazwisko Dumas potrafilo pomnozy¢ naktady oraz dochody
wydawcow. Niemal wszystkie jego powiesci opublikowano w ten sam sposob, w odcinkach, gdzie
na dole strony widniato: ,,Cigg dalszy w nastepnym numerze” - i ludzie z zapartym tchem wygladali
kolejnego rozdziatu... Zreszta pan to wszystko wie.

- Nie szkodzi, niech pan mowi dale;j.

- A co jeszcze chce pan ustysze¢? W klasycznej powiesct w odcinkach klucz do sukcesu jest
prosty: bohater czy bohaterka obdarzeni sg zaletami badz cechami, ktoére zmuszaja czytelnika do
utozsamienia si¢ z mim lub z nig... Mamy do czynienia z tym zjawiskiem 1 dzi$, w przypadku oper
mydlanych, wigc niech pan sobie wyobrazi, jak wtedy, w epoce bez radia 1 telewizji, oddziatywato
to na burzuazje¢, ktora takneta niespodzianek 1 rozrywki, a nie byla zbyt wymagajaca, jesli chodzi o
walory formalne czy dobry smak... Tak samo rozumowat genialny Dumas. Dzigki inteligentne;
alchemii sporzadzit wiec produkt laboratoryjny: pare kropli tego, szczypta tamtego - plus talent. W
efekcie powstal narkotyk, ktory uzalezniat - nie bez dumy wskazalem na siebie. - I uzaleznia nadal.

Corso notowal. Drazliwy, bezceremonialny 1 §mierciono$ny niczym jad mamby czarnej - tak
scharakteryzowat go pozniej jeden jego znajomy, gdy to nazwisko padto w rozmowie. Corso w
specyficzny sposob sytuowat si¢ zawsze naprzeciw innych - dzieki czemu mogt obserwowac



otoczenie przez przekrzywione okularki 1 potakiwaé powoli, z wyrazem jakiego$ racjonalnego i
zyczliwego powatpiewania. Przypominato to reakcje¢ tolerancyjnej dziwki na sonet o Kupidynie.
Moze dawatl rozméwcy mozliwos¢ korekty stanowiska, nim bedzie za p6zno.

Po chwili przerwatl 1 unidst glowe:

- Pan przeciez nie ogranicza si¢ w pracy tylko do powiesci popularnej. Jest pan krytykiem
znanym z wielu zainteresowan... - zawahat si¢, jakby szukal wlasciwego stowa - powazniejszych. A
sam Dumas okreslat swojg tworczos$¢ jako literature tatwa... Czy nie pobrzmiewa w tym pogarda
wobec czytelnika?

Dzigki tej zmylce moOj rozmowca zajmowat coraz lepsza pozycje. Bylo w tym co$ z
przebiegtych zagrywek Rocambole’a. Przedstawiatl sprawy troche z dystansu, pozornie bez
wiekszego zaangazowania, a jednak co chwila wbijal szpile jak dos§wiadczony partyzant. Tymczasem
kto$, kto traci nerwy, zazwyczaj mowi, szermuje argumentami i wyjasnieniami, co przeciwnikom
dostarcza jeszcze wigcej informacji. Mimo to - a moze wtasnie dlatego, skoro nie narodzitem si¢
wczoraj 1 pojmowatem taktyke Corsa - poczutem niejaka irytacje¢ 1 zniecierpliwienie:

- Niech pan nie popada w stereotypy. Wsrdéd powiesci odcinkowych wiele jest takich, o
ktorych nie warto pamigta¢, ale Dumas wyrasta ponad przecigtnos¢... Dla literatury czas jest jak
powodz, podczas ktorej Bog wypatruyje swoich. Ciekaw jestem, czy znajdzie pan bohatera
literackiego, ktory przetrwatby nawatnice dziejowe tak $§wietnie jak d’Artagnan... 1 moze jeszcze
Sherlock Holmes Conan Doyle’a... Cykl Muszkieterow to, rzecz jasna, odcinkowa powies¢ ptaszcza
1 szpady, gdzie odnalez¢ mozemy wszystkie grzechy gatunku. Ale jest to tez powie$¢ nieprzecietna,
znacznie powyzej poziomu tego, co si¢ publikowato. Pelne przygdd dzieje przyjazni, do dzi§ tak
swieze mimo zmiany gustow 1 idiotycznej pogardy, z jaka obecnie traktuje si¢ akcje. Po Joysie
powinniSmy zapewne zosta¢ przy Molly Bloom, a Nauzyka¢ zostawi¢ po katastrofie morskiej na
jakiej$ plazy... Nie czytal pan mojego dzietka Pietaszek, czyli busola? Gdy mowa o Ulissesie,
wybieram Homera.

Tu uniostem nieco glos, Sledzac reakcje Corsa. USmiechat si¢ powsciggliwie - pamigtatem
jednak, jak zablysty mu oczy na dzwigk cytatu ze Scaramouche’a, 1 czutem, Zze jestem na dobre;j
drodze.

- Wiem, o co panu chodzi - odpart wreszcie. - Panskie poglady sa powszechnie znane... i
kontrowersyjne, panie Balkan.

- Moje poglady s3 znane, bo postaralem sig¢, zeby takie byly. A poniewaz przed chwilg
wspomniat pan o pogardzie wobec ludzi, chcialem panu uswiadomié, ze autor Trzech muszkieterow
walczyl na ulicach podczas rewolucji 1830 1 1848 roku, a takze, ze dostarczal broni Garibaldiemu,
ptacac z wtlasnej kieszeni... Niech pan nie zapomina, ze ojciec Dumasa byt stawnym generatem
stojacym po stronie republiki. Ten cztowiek byt przepetniony umitowaniem ludu 1 wolnosci.

- Aczkolwiek jego szacunek dla faktéw byl relatywny.



- To nie ma znaczenia. Wie pan, jaka odpowiedz dawat tym, ktoérzy oskarzali go o gwatcenie
Historii? ,,Z pewno$cig zadaje jej gwatt. Ale przychodza z tego na §wiat pickne dzieci”.

Odtozytem pioro na biurko 1 wstatem, kierujac si¢ ku jednej z wielu stojacych w gabinecie
oszklonych szaf wypelionych ksigzkami. Otworzylem ja 1 wyciggnglem tom oprawny w ciemng
skore.

- Jak wszyscy wielcy gawedziarze, Dumas byt blagierem. Hrabina Dash, ktéra znata go dobrze,
wspomina w pami¢tnikach, Zze opowiedziang przezen zmys$long anegdote¢ brano za prawde
historyczng. Wezmy na przyktad kardynata Richelieu: oto najwybitniejsza posta¢ swej epoki po
obrobieniu przez manipulanckie r¢ce Dumasa trafia do nas zdeformowana nie do poznania, jako
nikczemny tajdak... - podszedtem do Corsa z ksiggag w reku. - Zna pan to? Autorem jest Gatien de
Courtilz de Sandras, muszkieter zyjacy pod koniec siedemnastego wieku. Pamigtniki d’Artagnana.
Prawdziwego d’Artagnana: Charles’a de Batz-Castelmore, hrabiego d’Artagnan. Gaskonczyk,
urodzony w 1615 roku, istotnie byl muszkieterem, chociaz zyl nie w epoce Richelieu, lecz w czasach
Mazzariniego. Zmarl w roku 1673 podczas oblezenia Maastricht, wiasnie gdy - podobnie jak jego
literacki odpowiednik - miat otrzyma¢ butawe¢ marszatkowska... Sam pan widzi, z gwattéw zadanych
przez Aleksandra Dumas poczety si¢ pickne dzieci. Zamiast mrocznego Gaskonczyka z krwi 1 kosci,
ktorego imi¢ utonglo w odmetach Historii, geniusz powiesciopisarza dat $§wiatu legendarnego
mocarza.

Corso stuchal nieporuszony. Wtozytem mu do rak ksigzke, ktorg zaczat przegladac ostroznie,
ale z zainteresowaniem. Powoli przewracat kartki, ledwie muskajac ich krawedzie opuszkami
palcow. Chwilami zatrzymywatl si¢ na jakim$ imieniu czy tytule rozdzialu. Przez parawan szkietl jego
oczy rzucaty pewne, szybkie spojrzenia.

W ktorym$ momencie przerwal, by zanotowac dane: Mémoires de M. d’Artagnan, G. de
Courtilz, 1704, P. Rouge, 4 tomy in 12°, wydanie czwarte”. Nastgpnie zamknat ksigzke 1 przyjrzat mi
si¢ uwaznie.

- Sam pan powiedziat: byt manipulatorem.

- Owszem - przytaknglem, sadowigc si¢ na nowo. - Ale genialnym. Tam, gdzie inni poprzestali
na plagiacie, on zbudowal nowy $wiat powiesciowy, zywy do dzs. ,,Czlowiek nie kradnie, ale
zdobywa - zwykl powtarza¢ - z kazdej podbitej prowincji czyni kolejng dzielnicg swego imperium:
narzuca jej swoje prawa, zaludnia jg tematami i postaciami, przepaja ja witasnym duchem...” A
czymze innym jest tworczo$¢ literacka? W jego przypadku zlota zyla okazaly si¢ dzieje Francji.
Pomyst byl znakomity: zachowa¢ ramy historyczne 1 wypetni¢ je wlasng trescig, czerpigc bez
skruputow z otwartej skarbmicy... Z postaci pierwszoplanowych Dumas czyni drugorzedne, na
prawdziwych bohateréw kreujac skromnych statystow, 1 wypetnia cate strony wydarzeniami, ktorym
w kronikach poswigcono zaledwie dwie linijki... Na przyklad pakt przyjacielski miedzy
d’ Artagnanem 1 jego towarzyszami nigdy w rzeczywistosci nie istniat, poniewaz ci ludzie w ogodle si¢
nawzajem nie znali. Rowniez nie bylo hrabiego de la Fcre, a $cisle mowigc bylo ich wielu, lecz
zaden nie nazywat si¢ Atos. Jednak powiesciowy Atos istnial naprawde: zwal si¢ Armand de



Sill¢gue, pan na Atos, zmart od pchniecia szpada w pojedynku, zanim d’ Artagnan zaciagnat si¢ w
szeregl krolewskich muszkieterow... Aramis z kolei to Henri d’ Aramitz, zotnierz, opat bez swigcen
urzedujacy w seneszalii Oloron, od 1640 roku muszkieter pod dowodztwem swego wuja. Dokonat
zywota w ziemi ojczyste], z zong 1 czworgiem dzieci. Co si¢ za$ tyczy Portosa...

- Nie uwierze, ze byt 1 Portos.

- Owszem. Nazywal si¢ Isaac de Portau i musial zna¢ Aramisa czy tez Aramitza, poniewaz
wstagpil do muszkieterow trzy lata po nim, w 1643 roku. W annatach czytamy, Ze zmarl
przedwczes$nie: w wyniku choroby, wojny albo moze pojedynku, jak Atos.

Corso przekrzywit gtowe i1 zaczat bebni¢ palcami w Pamietniki d’ Artagnana. USmiechat sig.
- Za chwile dowiem si¢ pewnie, Ze istniata tez Milady...

- Ma si¢ rozumie¢. Tyle Zze nie nazywata si¢ Anna de Breuil i nie byla ksiezng Winter. Nie
miata tez lilijki wytatuowanej na ramieniu, aczkolwiek naprawde byta agentka Richelieu. Jej
prawdziwe nazwisko brzmiato hrabina de Carlille. Natomiast rzeczywiscie skradta na balu dwie
brylantowe spinki ksieciu Buckingham... Niech pan tak na mnie nie patrzy, o tym wszystkim mozna
przeczyta¢ w pamigtnikach La Rochefoucauld. A byl to cztowiek powazny.

Corso patrzyl na mnie z uwaga. Z pewnoscig nie nalezat do tych, ktorzy z byle powodu
wpadaja w zachwyt, zwlaszcza gdy w gre wchodzg ksigzki; ale wida¢ bylo, ze jest zafascynowany.
Pozniej, gdy poznatem go lepiej, zaczalem si¢ zastanawiaé, czy byl to szczery podziw, czy moze
ktora§ z jego sztuczek zawodowych. Dzi$, gdy juz jest po wszystkim, jestem przekonany, ze
postuzytem jako kolejne zrodto informacji, a Corso tylko popuszczat sznurek latawca.

- Bardzo interesujgce to wszystko - rzekt.

- Jak pojedzie pan do Paryza, od Replingera dowie si¢ pan znacznie wigcej - rzucitem okiem
na rekopis lezacy na biurku. - Chociaz nie wiem, czy te kartki zrekompensujg panu koszta podrozy...
Ile mozna wzig¢ za ten rozdziat?

Znéw ugryzt koniec otdwka ze sceptyczng ming:

- Nie za wiele. Tak naprawd¢ jade w innej sprawie.

USmiechngtem si¢ smutno 1 ze zrozumieniem. Na moj skromny majatek sktadaty sie¢ miedzy
innymi Don Kichot, wydany przez Ibarre, 1 volkswagen. Naturalnie samochod kosztowal mnie duzo
wiecej niz ksigzka.

- Rozumiem pana - rzucitem solidarnie.

Mina Corsa wyrazata chyba co§ w rodzaju rezygnacji. Kwasny uSmiech odstonit wiewidrcze
siekacze:



- Chyba ze Japonczykow znudzi wreszcie van Gogh 1 Picasso 1 zaczng wydawac pienigdze na
biate kruki.

Az mnie odrzucito w tyl ze wzburzenia.
- Wtedy niech B6g ma nas w swojej opiece.

- Niech pan méwi za siebie - patrzyl na mnie przez przekrzywione okularki z lekka kping w
oczach. - Ja na przyktad, panie Balkan, zamierzam wowczas nabi¢ kabze.

Podnoszac si¢ wsungt notatnik do kieszeni ptaszcza, a przez rami¢ przewiesit brezentowa
torbe. Ja wcigz bylem pod wrazeniem jego - pozornej przeciez - tagodnosci, potggowane] przez te
niesforne okularki w metalowej oprawce. Znacznie pozniej dowiedzialem si¢, ze mieszkal sam,
posrod stosow ksigzek wtasnych 1 cudzych, 1 ze byt nie tylko ptatnym towca bibliofilskich skarbow,
ale takze ekspertem w symulacyjnych grach napoleonskich, zdolnym z pami¢ci odtworzy¢ na planszy
doktadny uktad sit przed bitwg pod Waterloo. Tu role odgrywata pewna historia rodzinna, ktoérg w
pelni pojatem znacznie, znacznie pozniej. Szczerze moéwiac, tak przedstawiony Corso musi wydawac
si¢ mezczyzng pozbawionym jakiegokolwiek czaru. Sprawial wrazenie oci¢zalego 1 niezdarnego,
cho¢ nie wiedzie¢ jakim cudem potrafit by¢ 1 zjadliwy, 1 bezbronny zarazem, 1 naiwny, i agresywny.
A jednak - uprzedzam tu fakty, zgodnie z przyjeta przeze mnie formg narracji - przy tym wszystkim
kobiety dostrzegaty w nim czlowieka uroczego, a me¢zczyzni sympatycznego. Byly to wiec uczucia z
gatunku pozytywnych, ktore rozwiewajg si¢ dopiero w chwili, gdy chwytamy si¢ za kieszen, by
skonstatowac, ze pozbawiono nas portfela.

Corso wziat rekopis 1 ruszyt ku drzwiom. Towarzyszylem mu az do holu, gdzie zatrzymat sie,
by poda¢ mi dion. Portrety Stendhala, Conrada 1 Valle-Inclana spogladaly tu oschle ze $cian na
koszmarng litografie, jaka wspoOlnota mieszkancow postanowita - mimo mojego sprzeciwu -
przyozdobi¢ podest schodow.

Wtedy dopiero odwazytem si¢ zadac¢ pytanie:
- Wyznam panu, ze bardzo mnie ciekawi, gdzie panowie to znaleZli.

Zawahat si¢, zanim odpowiedziat. Niewatpliwie rozwazal wszystkie za 1 przeciw. Ostatecznie
jednak przyjatem go uprzejmie, byl wiec wobec mnie zobowigzany. Zreszta moglem mu si¢ jeszcze
przydac¢, nie miat zatem wyboru.

- Moze pan go zna - odrzekt wreszcie. - Moj klient kupit ten rekopis od niejakiego Taillefera.
Przywotalem na twarz usmiech zaskoczenia, cho¢ staralem si¢ go nie przerysowac.
- Enriquego Taillefera? Tego wydawcy?

Btadzit wzrokiem po holu. W koncu kiwnat gtowa, tylko raz, z gory na dot.



- Wiasnie.

Zamilklismy obaj. Corso wzruszyl ramionami, a ja wiedziatem dlaczego. Powd6d mozna byto
znalez¢ w kazdej gazecie w rubryce ,,Wypadki”. Enrique Taillefer nie zyt od tygodnia. Powiesil si¢
we wlasnym salonie. Znaleziono go wiszacego na jedwabnym pasku od szlafroka, a jego stopy
dyndaty nad otwartg ksigzka 1 okruchami porcelanowego wazonu.

W jaki$§ czas potem, gdy juz byto po wszystkim, Corso zgodzit si¢ opowiedzie¢ mi reszt¢ catej
historii. Dzigki temu moge teraz w miar¢ wiernie zrekonstruowa¢ pewne wydarzenia, w ktorych nie
uczestniczylem, caly tancuch wypadkéw, ktory doprowadzit do fatalnego finatu 1 do rozwigzania
zagadki Klubu Dumas. Dzigki zaufaniu, jakim obdarzyl mnie towca ksigzek, moge wystapi¢ jako
doktor Watson tej opowiesci 1 poinformowac czytelnikow, ze kolejny jej akt rozegrat si¢ w godzing
po naszym spotkaniu, w barze Makarowej. Flavio La Ponte usadowit si¢ koto Corsa przy barku,
strzepujac z siebie krople wody, 1 zamoéwit piwo, usitujac przy tym ztapa¢ oddech. Potem zerknat do
tytu na ulice z wyrazem msciwego zadowolenia, jakby wtasnie umknal przed ogniem oddziatu
partyzantow. Na zewnatrz walily o bruk wsciekte strugi deszczu.

- Firma handlowa Armengol 1 Synowie, Stare Ksigzki 1 Rarytasy Bibliograficzne, zamierza ci¢
poda¢ do sadu - powiedzial oblizujac piane z rudej, kedzierzawej brody. - Ich adwokat wtasnie
dzwonit.

- A o co mnie oskarzaja? - spytat Corso.

- O nabranie jakiejs$ starowinki 1 ztupienie jej biblioteki. Zarzekajg si¢, ze to oni byli uméwieni
na t¢ operacjg.

- Trzeba byto si¢ wczesniej obudzi¢, tak jak ja.

- To samo im mowie, ale ich krew zalewa. Jak poszli po swoje, juz znikly Persiles 1
Przywileje Krolewskie Kastylii. Mato tego, na dodatek wycenites reszt¢ duzo powyzej wartosci.
Wiascicielka teraz nie chee sprzedaé. Zada dwukrotnie wyzszej ceny... - pociagnal yk, mruzac przy
tym oko z porozumiewawczym usmieszkiem. - Ten majstersztyk nazywany bywa wyhaczeniem
biblioteki.

- Wiem, jak to si¢ nazywa - zlowrogi usSmiech Corsa odstonit jeden kiet. - Armengol 1 Synowie
tez wiedza.

- Po prostu niepotrzebne okrucienstwo - dokonczyl La Ponte z obojetng ming. - Ich najbardzie;j
dotknety Przywileje Krolewskie. MOowia, ze to juz byt chwyt ponizej pasa.



- Jeszcze czego, mialem to zostawic¢? Komentarze tacinskie Diaza de Montalvo, bez danych
typograficznych, ale drukowane w Sewilli, u Alonsa del Puerto, by¢ moze w 1482 roku... - poprawit
palcem okularki 1 spojrzat na przyjaciela. - I co ty na to?

- Peretka. Ale ich szlag trafia z nerwow.

- Herbatka lipowa dobrze im zrobi.

Byta wiasnie pora aperitifu. Przy barku zrobilo si¢ ciasno. Siedzieli spowici dymem
papierosowym i gwarem rozmow, stykajgc si¢ ramionami i starajac si¢ nie umoczy¢ tokci w katuzach

piany z piwa.

- Z tego, co wiem, Persiles to pierwsze wydanie - rzucit La Ponte. - Oprawione przez firme
Trautz-Bauzonnet.

Corso pokrecit przeczaco glowa:
- Przez Hardy’ego. Safian.

- Jeszcze lepiej. Wszystko jedno. W kazdym razie ja ich zapewnitem, Zze nie mam z tym nic
wspOlnego. Wiesz, ze rozprawy sgdowe przyprawiajg mnie o mdtosci.

- Ale o twoich trzydziestu procentach myslisz bez wstretu.
La Ponte unidst dton:

- O, przepraszam, Corso. Co ma piernik do wiatraka? Piekna przyjazn miedzy nami to jedno.
Chleb powszedni moich dzieci to drugie.

- Nie masz dzieci.
Zasmial si¢ szelmowsko:
- Spokojnie. Jestem jeszcze mtody.

Niewysoki 1 przystojny, zachowywat si¢ z wytworng kokieterig. Delikatnie przygtadzit dtonig
przerzedzone wilosy na czubku glowy, badajac efekt w lustrze po drugiej stronie kontuaru. Nastgpnie
rzuctl ukradkiem fachowe spojrzenie wokot siebie, chcac sprawdzi€, czy na celowniku sg jakies
kobiety. Przywigzywal do tych spraw nie mniejszg wage niz do wypowiadania si¢ krotkimi zdaniami.
Jego ojciec, szalenie wyksztalcony ksiegarz, uczyl go pisa¢ dyktujac mu prace Azorina. Teraz
niewielu moze pamigtato jeszcze o Azorinie, tymczasem La Ponte nadal mowit 1 pisat jak on. Kropka
1 dalej, kropka 1 dalej. Wyposazato go to w swoistg dialektyczng pewnos¢ siebie, tak potrzebng do
uwodzenia klientek na zapleczu jego ksiggarni na ulicy Mayor, wypetlnionym klasyka erotyczng.

- A poza tym - podjal na nowo - z Armengolem 1 Synami rozgrzebatem pewien interes.
Delikatna sprawa. Szybkie pienigdze.



- Ze mng tez - rzucit Corso znad swojego piwa. - Jestes jedynym ubogim ksiegarzem, z jakim
pracuje. I to ty sprzedasz te tomy.

- O rany, dobra - La Ponte wycofywal si¢ pojednawczo. - Wiesz, ze ze mnie cziowiek
praktyczny. Pragmatyczny. Nikczemny.

- Wiem.
- Jak w westernach. W imi¢ przyjazni zgodzitbym si¢ co najwyzej na postrzal w ramie.
- Co naywyzej - przyznat Corso.

- Zresztg to 1 tak niewazne - La Ponte rozgladat sie, wyraznie zrelaksowany. - Mam juz kupca
na Persilesa.

- To stawiasz nastepne piwo. na poczet twojej prowizji.

Byli przyjaciéotmi od lat. Lubili piwo z duzg piang 1 gin Bolsa w buteleczkach z ciemne;j glinki -
ale przede wszystkim dawne ksigzki 1 licytacje starodrukow w dzielnicach starego, prawdziwego
Madrytu. Poznali si¢ wieki temu. Corso, na zlecenie pewnego klienta, weszyt po ksiegarniach
wyspecjalizowanych w literaturze hiszpanskiej, w poszukiwaniu wydania-widma Celestyny, pono¢
starszego niz pierwsze znane z 1499 roku. La Ponte oczywiscie tez go nie mial ani nawet o nim nie
styszal. Natomiast, owszem, dysponowal Stownikiem rarytasow i nieprawdopodobienstw
bibliograficznych Julia Ollera, gdzie wspominano o sprawie. Pogawedka na temat ksigzek ujawnita
zbieznos$¢ zainteresowan, ktérg La Ponte postanowit przypieczetowaé zamykajac sklep 1 udajac sie
wraz z Corsem do baru Makarowej, gdzie opréznili wszystko, co nadawato si¢ do oprdéznienia. Tam
tez zasypywali si¢ nawzajem peretkami z Melville’a - La Ponte wychowat si¢ nie tylko na wywodach
Azorina, ale 1 na poktadzie ,,Pequoda”. ,,Imi¢ moje: Izmael” - baknal przekraczajac smugg cienia po
wychyleniu trzeciego bolsa. Wiec Izmaelem zwatl go Corso, na dodatek cytuyjgc z pamigci na jego
cze$¢ fragment o wykuwaniu harpunu Ahaba:

,» 11y uczyniono naklucia w poganskim ciele 1 tak zahartowany zostal grot na
bialego wieloryba...” [Herman Melville, Moby Dick, przeklad Bronistawa
Zielinskiego]

Sprawe cala oblali, jak si¢ nalezy, doszlo wrecz do tego, ze La Ponte przestal obserwowac
przychodzace 1 opuszczajace bar dziewczeta, by przysigec Corsowi wieczng przyjazn. W glebi duszy
byt typem do$¢ naiwnym, mimo wojowniczego cynizmu 1 szemranej profesji antykwariusza - nie
docieralo don zatem, ze jego nowy przyjaciel w przekrzywionych okularkach wykonywat wtasnie
subtelny manewr okrazajacy. Zdazyt wczesniej zlustrowac jego regaty 1 zlokalizowat pare tytutow, w
sprawie ktorych postanowit ponegocjowac. Co do jednego wszakze nie byto watpliwosci: La Ponte,
ze swoja kedzierzawg, rudg broda, rozkosznymi oczami wachtowego Billego Budda 1 marzeniami o
zmudnym polowaniu na wieloryby, zdotal wzbudzi¢ sympati¢ Corsa. Potrafit nawet wymieni¢ cata
zatoge ,,Pequoda” - Ahab, Stubb, Starbuck, Fiask, Perth, Parsi, Queequeg, Tasztego, Daggoo... - oraz
wszystkie statki wymienione w Moby Dicku - ,,Goney”, ,,Town-Ho”, ,,Jeroboam”, ,,Dziewica”, ,,Pak



Rozy”, ,Kawaler”, ,Rozkosz”’, ,Rachela”... - wreszcie, co najlepiej Swiadczy o jego
wtajemniczeniu, wiedzial doskonale, co to jest szary bursztyn. Rozmawiali o ksigzkach 1
wielorybach. Tamtego wieczoru powstalo Bractwo Harpunnikow z Nantucket, ktorego sekretarzem
generalnym zostat Flavio La Ponte, a Lucas Corso skarbnikiem. Czulg opieke nad oboma jedynymi
cztonkami Bractwa sprawowata woéwczas Makarowa, ktora wprawdzie odmoéwita postawienia
ostatniej kolejki, ale za to wspolnie z nimi wysuszyla jeszcze jedng butelke bolsa.

- Jade do Paryza - rzekt Corso, obserwujac w lustrze otytg kobiete, ktora co pigtnascie sekund
wrzucata monety w szparke jednorgkiego bandyty, zupeinie jakby muzyczka, kolorki, rysunki
owocOw 1 dzwoneczki jg tam zahipnotyzowaty; tylko jej dton z uporczywym fatalizmem raz za razem
weciskata guziki. - W sprawie twojego Wina andegawenskiego.

Przyjaciel zmarszczyt nos 1 zerkngt na Corsa z ukosa. Paryz oznaczat wydatki ekstra 1 w ogole
komplikacje. La Ponte za$§ byt ksiggarzem skromnym 1 skapym.

- Wiesz, ze mnie na to nie stac.

Corso powoli oprozniat szklanke.

- Sta¢, stac - wyciagnat kilka monet, by zamowic¢ kolejke. - Jade tez w innej sprawie.
- W innej sprawie... - powtorzyl La Ponte, patrzac nan z zaciekawieniem.

Makarowa postawita na kontuarze dwa kolejne piwa. Byta duza krétkowtosg blondyng koto
czterdziestki, z kolczykiem w uchu, pamiatkg po czasach, gdy ptywata na poktadzie rosyjskiego kutra.
Miala na sobie obciste spodnie 1 koszule, ktorej rekawy podwineta az po pachy, ujawniajac solidne
bicepsy - nie jedyny zreszta element megski w tej postaci. Zawsze w kaciku ust trzymata zapalonego
papierosa, pozwalajac mu si¢ swobodnie wypali¢. Jej nordyckie rysy i sposéb poruszania si¢
przywotywaty na mysl starszego montera w leningradzkiej fabryce tozysk tocznych.

- Przerobitam t¢ ksigzke - zwrdcita si¢ do Corsa nie wymawiajgc r. Kiedy mowita, popiot z
papierosa opadat jej na wilgotng koszulg. - Ta facetka, Bovary, to smetna idiotka.

- Gratuluyje zgtebienia istoty sprawy.

Makarowa przetarta Scierkg barek. Z drugiego konca kontuaru obserwowata jg bacznie Zizi,
akompaniujgc sobie dzwonkiem kasy. Byla zupelnym przeciwienstwem Makarowej: znacznie
mtodsza, drobna 1 - bardzo zazdrosna. Bywalo, tuz przed zamknigciem baru ttukty sie po gtowach,
kompletnie pijane, na oczach ostatnich zaufanych parafian. Ktoregos razu, po jednej z takich bojek,
rozwscieczona Zizi z podbitym okiem postanowila si¢ zemsci€ 1 data noge. Podczas jej trzydniowe;j
nieobecnosci tzy Makarowej - kap-kap - chrzcity kolejne szklanki piwa.

Tej nocy, gdy Zizi wrocita, zamknety wezesniej 1 widziano je potem, jak szty objete wpot i
calowaly si¢ po bramach niczym zakochane podlotki.



- Jedzie do Paryza - La Ponte wskazal Corsa gtowa. - Bedzie wyciggal asy z rekawa.

Makarowa obserwowata Corsa poprzez dym z papierosa, zbierajac jednoczesnie puste
szklanki.

- Zawsze co$ trzyma w ukryciu - rzeklta gardtlowym, beznami¢tnym tonem. - W roznych
miejscach.

Wiozyta szklanki do zlewu 1 kotyszac barczystymi ramionami odeszta, aby zaja¢ si¢ innymi
gos¢mi. Corso byl jedynym mezczyzng, ktoéry uniknagl pogardy, jaka obdarzata calg reszte
przedstawicieli ptci przeciwnej. Chwalita go wrecz, gdy nie chciat zaptaci¢ za kolejke. Nawet Zizi
patrzyta nan bez emocji. Kiedys, gdy Makatowa aresztowano za rozbicie twarzy policjantowi
podczas manifestacji gejow 1 lesbijek, Zizi cata noc spedzita na tawce w komisariacie. Corso
towarzyszyt jej wtedy, wspierajac ja kanapkami 1 butelka ginu, uruchomiwszy wczesniej swoje
kontakty policyjne dla zatagodzenia sprawy. Wszystko to budzito w La Ponte absurdalng zazdros¢.

- Dlaczego do Paryza? - zapytal, chociaz uwage skupil na czyms zupetnie innym: jego lewy
tokie¢ wtasnie zanurzyl si¢ w co$ cudownie migkkiego. Jakiz byt jego zachwyt, gdy skonstatowat, ze
sasiadkg przy barku jest mtoda blondynka z imponujgcymi piersiami.

Corso pociagnat tyk piwa.

- Jadeg tez do Sintry w Portugalii - wzrok mial wcigz utkwiony w tej od automatu. Oskubana z
drobnych podawata wiasnie Zizi banknot, chcac go rozmieni¢ na bilon. - Zlecenie od Vara Borjy.

Ustyszat, jak jego przyjaciel gwizdngl przez zeby: Varo Borja, najznamienitszy ksiegarz w
kraju. Jego katalog nie byt szczegolnie obszerny, za to dobrze wyselekcjonowany. Borja stynat takze
jako bibliofil, ktory nie zwaza na wydatki. Podniecony La Ponte poprosit o wigcej piwa 1 wiecej
informacji. Na jego twarzy malowal si¢ wyraz chtopiecego zachwytu, ktory zawsze ujawniat na
dzwiek stowa ,,ksigzka”. Bedac z pewnoscig skapcem 1 tchorzem, nigdy nie odczuwat zawisci, chyba
7ze chodzito o tadne kobiety do wzigcia. W sprawach zawodowych, kontentujagc si¢ udanymi
zdobyczami nabytymi przy niewielkim ryzyku, zywit autentyczny respekt wobec pracy 1 klienteli
swojego przyjaciela.

- Styszate$ o Dziewieciorgu Wrotach?

Ksiegarz niespiesznie szperat po kieszeniach, liczac, ze Corso zaptaci takze tym razem, 1 miat
wtasnie zwroci¢ baczniejsza uwage na pulchng sasiadke - kiedy nagle znieruchomial z otwartymi z
wrazenia ustami.

- Nie mow, ze Varo Borja poszukuje tej ksigzki...

Corso rzucit na kontuar ostatnie monety. Makarowa zblizata si¢ z kolejnymi piwami.

- Ma ja od jakiegos czasu. A zaptacit za nig fortune.



- O, na pewno zaptacit. Na swiecie sg chyba trzy czy cztery egzemplarze.

- Trzy - uscislit Corso. Jeden znajdowal si¢ w Sintrze w ksiegozbiorze Fargasa, drugi w
paryskiej Fundacji Ungern. Trzeci za$ nabyt Varo Borja podczas wyprzedazy madryckiej biblioteki
Terral-Coy. La Ponte umierat z ciekawosci, gltadzac sie po kedzierzawych kosmykach na brodzie. Na
temat Fargasa, bibliofila portugalskiego, co$ oczywiscie styszat. Z kolei baronowa Ungern, szalona
staruszka, dorobita si¢ milionow piszac ksigzki z dziedziny okultyzmu 1 demonologii. Jej najnowszy
bestseller, Izis obnazona, bit wszelkie rekordy sprzedazy w najwigkszych hurtowniach.

- Nie rozumiem tylko - zaznaczyt La Ponte - co ty masz z tym wszystkim wspdlnego.
- Znasz dzieje tej ksigzki?

- Bardzo pobieznie - przyznal antykwariusz.

- Corso umoczyt palec w pianie z piwa 1 jat rysowac na blacie barku:

- Czas: polowa siedemnastego wieku. Miejsce: Wenecja. Bohaterem jest drukarz nazwiskiem
Aristide Torchia, ktoremu zdarzyto si¢, ze zostal wydawca tak zwanej Ksiegi Dziewigciorga Wrot do
Krodlestwa Cieni, czego$ na ksztatt podrgcznika przyzywania diabla... Nie jest to czas na takie ksiegi,
Swiete Oficjum bez trudu sprowadza Torchi¢ przed oblicze swego trybunatu. Oskarzenie: sztuki
diabelskie 1 zajecia pokrewne. Okolicznos¢ szczegdlnie obcigzajgca: Torchia zreprodukowat
dziewig¢ rycin ze stynnego dzieta Delomelanikon, klasycznej czarnej ksiegi, ktorej autorstwo
tradycja przypisuje samemu Lucyferowi...

Od drugiej strony kontuaru zblizyta si¢ do nich Makarowa, stuchajac z rosngcym
zaciekawieniem 1 wycierajac dtonie w koszule. La Ponte znieruchomial ze szklankg w rgku 1
usmiechnal si¢ zzawodowa pozadliwoscia:

- Co sie¢ stalo z naktadem?
- Latwo sobie mozesz wyobrazi¢: zrobiono zen niezte ognisko - uSmiech Corsa z kolei wyrazat
zawziete okrucienstwo. Jak gdyby rzeczywiscie zatowat, ze nie moglt by¢ swiadkiem wydarzenia. -

Powiadano, ze gdy ptonat, rozlegt si¢ krzyk diabta.

Makarowa, oparta lokciamui na zachlapanych 1 zabazgranych kartkach lezacych koto
dystrybutora piwa, wydata z siebie sceptyczny pomruk. Jej nordycka, meska powaga odporna byta na
srodziemnomorskie mrzonki gosci.

Znacznie bardziej przejety La Ponte zanurzyl nos w pianie piwnej, palony naglym pragnieniem:
- Naprawde to musial krzycze¢ sam drukarz. Tak sadzg.

- Masz pojecie?



La Ponte sprobowal mie¢ pojecie 1 az si¢ wzdrygnal.

- Torturowany - ciggnagt Corso - co przeciez Inkwizycja stawiata sobie za zawodowy punkt
honoru w walce z rytualem Zta, drukarz w koncu wyznat wsrod jekow, ze na wolnosci ostat sie
jeszcze jeden jedyny egzemplarz. W jakiej$ kryjowce. Potem zamknal usta 1 nie otworzyt ich az do
chwili, gdy ptonal zywcem na stosie. A 1 wowczas tylko po to, by wyrzec ,,Aaa!”.

Pogardliwym usmieszkiem Makarowa skwitowata opowie$¢ o drukarzu Torchii - a moze o
katach niezdolnych wydrze¢ mu ostatniego sekretu. La Ponte zmarszczyl czoto:

- Moéwisz: ocalata jedna ksigzka - zastrzegl. - A przedtem wspominate$ o trzech istniejgcych
egzemplarzach.

Corso zdjat okularki 1 ogladat je pod swiatto sprawdzajac czystos¢ szkiet.

- Ot6z wlasnie - odezwat si¢. - Wsrdd wojen, grabiezy 1 pozarow te ksigzki pojawiaty sie 1
znikaty. Nie wiadomo, ktora z nich jest autentyczna.

- Moze wszystkie sg falszywe - przemowit zdrowy rozsadek Makarowe;j.

- Moze. Ja mam wiasnie wyswietli¢ zagadke 1 stwierdzi¢, czy Varo Borja posiada oryginat, czy
moze sprzedano mu kota jako zajaca. Po to wybieram si¢ do Sintry 1 Paryza - natozyl z powrotem
okularki 1 popatrzyt na przyjaciela. - Przy okazji zalatwig tez kwesti¢ twojego rekopisu.

Zamyslony antykwariusz kiwngt gtowa, katem oka zerkajac w lustro na odbicie cycatej przy
barze.

- Przy sprawach tego kalibru to az $mieszne, ze bedziesz traci¢ czas na Trzech muszkieterow...

- Smieszne? - Makarowa, naraz do zywego oburzona, porzucita role obojetnego statysty. - To
najlepsza powiesc¢, jakag w zyciu czytatam!

Swoje stowa podkreslita mocnym plasnigciem dionig o blat kontuaru, naprezajac przy tym
groznie muskuly odstoni¢tych przedramion. ,,Boris Balkan powinien byt to stysze¢” - pomyslal
Corso. Na prywatnej liscie bestsellerow Makarowej (ktérej Corso stuzyt jako doradca w sprawach
literackich) powie$s¢ Dumasa zajmowala jedno ze szczytowych miejsc wespot z Wojng i pokojem,
Wzgorzem Watership czy Carol pani Highsmith. Migedzy innymiu.

- Spokojnie - Corso zwrocit sie do antykwariusza. - Rachunkami obcigzg Vara Borje.
Nawiasem mowigc, podejrzewam, ze twoje Wino andegawenskie jest prawdziwe. Kto miatby to
podrabiac?

- Ludzie wszystko gotowi sg zrobi¢ - wtracita si¢ przemadrzale Makarowa.

La Ponte byt sktonny przychyli¢ si¢ do opinii Corsa. Jakakolwiek manipulacja wydawata mu



si¢ w tym przypadku absurdem. Nieboszczyk Taillefer gwarantowat mu autentyczno$¢ rekopisu: to
dton i styl starego Aleksandra. A Tailleferowi mozna byto ufac.

- Zanositem mu stare powiesci odcinkowe. Wszystkie kupowat - pociagnat tyk, topiagc
usmieszek gdzie§ na krawedzi szklanki. - Niezty pretekst, zeby pogapi¢ si¢ na nogi jego Zony.
Nieziemska blondyna. Zjawisko. No 1 ktorego$ razu patrzg, a on otwiera szuflade. Ktadzie na stole
Wino andegawenskie 1 ni z tego, ni z owego strzela: ,,Jest panski, jesli wezmie pan na siebie
konsultacje z rzeczoznawcg 1 wystawi szybko na licytacje™...

Jaki§ go$¢ przywotal Makarowa, domagajac si¢ bitteru bez alkoholu. Szefowa zaserwowata
zamOwienie 1 ponownie znieruchomiata, jakby uwieszona na snujacej si¢ opowiesci. Papieros w
ustach powoli si¢ dopalal, przydajac jej oczom dymnej oprawy.

- To wszystko? - zapytat Corso.
Na twarzy La Pontego pojawit si¢ jaki$ niejasny grymas.

- Wlasciwie wszystko. Probowatem go odwies¢, bo wiedziatem o jego bziku. Przeciez byt
jednym z tych, co to dusze¢ oddadza za jakas rzadkos¢. Ale on si¢ upart. ,,Jak nie pan, znajde innego” -
powiedziat. No, tu oczywiscie trafit mnie w czute miejsce. Czute z handlowego punktu widzenia.

- Nie musisz tak doktadnie wyjasnia¢ - rzucit Corso. - To twoje jedyne czule miejsce.

Lakngc ludzkiego ciepta La Ponte spojrzal w olowiane oczy Makarowej. Szybko jednak
spuscil wzrok, napotkal tam bowiem mnie; wigcej tyle samo ciepta co w fiordzie norweskim o
trzeciej nad ranem.

- Jak cudownie jest poczu¢ si¢ kochanym - rzekl wreszcie z cierpkim zalem.

Corso uznat, ze mito§nikow1 bittera niewatpliwie chce si¢ pi¢, bo znow zrobit si¢ natarczywy.
Nieporuszona Makarowa zerkneta nan z ukosa 1 data do zrozumienia, zeby moze poszukat innego
baru, poki jeszcze ma caty nos. Tamten pomedytowat chwilg, ale wida¢ przestanie do niego dotarto,
skoro zaraz si¢ wyniost.

- Enrique Taillefer byl dziwakiem - La Ponte ponownie przylizal wiosy na przetysiatym czubku
glowy, nie spuszczajac oczu z okragtosci w lustrze. - Chcial, zebym sprzedal rekopis nadajac
sprawie jak najwiekszy rozglos - tu znizyl ton, by oszczedzi¢ blondynce niepokoju. - Powiedzial mi
tajemniczo: ,,Kto$ bedzie bardzo zaskoczony”. Mrugnat przy tym, jakby przymierzat sie¢, zeby ruszyc
w ostre tango. A w cztery dni pdzniej nie zyt.

- Nie zyl - powtorzyta gardlowym glosem coraz bardziej zaciekawiona Makarowa,
rozsmakowujac si¢ w wypowiadanych stowach.

- Samobodjstwo - wyjasnil Corso. Jednak jedyna jej reakcja bylo wzruszenie ramion, jakby
uwazala, ze migdzy samobodjstwem a morderstwem nie ma zasadniczej roznicy. Jaki§ podejrzany



rekopis 1 ewidentny trup - od razu wida¢, ze jest intryga.
Na dzwigk stowa ,,samobdjstwo” La Ponte skingt ponuro gtowa:
- Tak mowia.
- A ty chyba nie jeste$ zbyt pewien.

- Ano, nie. Wszystko to bardzo dziwne - potart znéw nachmurzone czoto, zapomniawszy juz o
widoku w lustrze. - Smierdzi mi to.

- A Taillefer nie wspominat ci, skad ma rekopis?

- Z poczatku nie pytatem. Potem bylo za pdzno.

- Z wdowg rozmawiales?

Pytanie rozwiato marsa na czole ksi¢garza. UsSmiechnat si¢ od ucha do ucha.

- Rezerwuje ten epizod dla ciebie - powiedzial tonem cztowieka, ktory przypomniat sobie, ze
ma w zanadrzu jeszcze jeden Swietny numer. - W ten sposob odbierzesz zaptate w naturze. Ja nie
jestem ci w stanie zaproponowac¢ nawet dziesigtej czesci tego, co wycisniesz z Vara Borji za jego
Ksiege Dziewieciu Batachow.

- Z ciebie tez wycisne, jesli odkryjesz jakiego$ Audubona 1 wyrosniesz na ksiggarza-milionera.
Na razie tylko odraczam moment wyplaty.

La Ponte znow przybrat zbolalg ming. Jak na tej miary cynika - pomyslal Corso - w porze
aperitifu jest szalenie wrazliwy”.

- Sadzilem, ze pomagasz mi jako przyjaciel - buntowal si¢ La Ponte. - Wiesz. Klub
Harpunnikow z Nantucket. ,,Tam dmucha” i te rzeczy.

- Przyjazn... - Corso rozejrzal si¢ w nadziei, ze kto§ wyjasni mu znaczenie tego stowa. - Bary 1
cmentarze pekaja w szwach od niezastgpionych przyjaciot.

- Z jakiej krainy przybywasz, nikczemny?
- Ze swojej - westchneta Makarowa. - Corso zawsze przybywa ze swojej.

Ku swemu rozczarowaniu La Ponte skonstatowat, ze cycata blondyna oddalita si¢ pod rami¢ z
jakim§ wyelegantowanym fircykiem. Corso nadal obserwowatl thuScioche przy automacie. Stracita
ostatnia monete, ale tkwila nadal koto maszyny, opuSciwszy regce, zbita z tropu 1 wyzuta z
wszystkiego. Przy dzwigniach 1 guzikach zastapil jg teraz wysoki brunet z gestymi czarnymi wasami 1
blizng na twarzy. Jego widok na sekunde przywotal w Corsie wrazenie czego$ znajomego, zbyt ulotne
jednak, by przemieni¢ si¢ w konkret. Jakby na zlo$¢ grubej automat wypluwat teraz dzwigczaca



kaskad¢ monet.

Makarowa postawita Corsowi ostatnie piwo. Tym razem La Ponte musiat zaptaci¢ za siebie.



II. Do umartego

,» Milady usmiechata sie i d’Artagnan czul,
ze za ten usmiech oddatby dusze diabtu”.
(A.Dumas, Trzej muszkieterowie,

przektad Joanny Guze)

Wdowy dzielg si¢ na niepocieszone i takie, do ktorych kazdy mezczyzna spieszytby natychmiast
z pociechg. Liana Taillefer mieScita si¢ bez watpienia w tej drugiej kategorii. Byla wysoka
blondynkg o bladej karnacji i1 ruchach tak leniwych, ze migdzy wyjeciem przez nig papierosa z
pudetka a wypuszczeniem z ust pierwszego obloku dymu mogta minag¢ cata wiecznos¢. W tym czasie
Liana Taillefer zwykla wpatrywac¢ si¢ w megskie oczy swego rozmowcy ze spokojng pewnoscig
siebie, ktora czynita jg nieco podobna do Kim Novak. Wdowa dysponowala poza tym niemal
nadmiernym przepychem anatomicznym 1 kontem w banku (byta jedyng spadkobierczynig zmartego
wtasciciela Taillefer Editor S.A.), ktore eufemistycznie mozna by okresli¢ jako ,,nieobcigzone”. Az
trudno uwierzy¢, jaka mase pieniedzy moze zgromadzi¢ wydawnictwo waltkujac - niech Czytelnik
wybaczy te glupig gre stow - tylko ksigzki kucharskie. Na przyktad Tysigc najlepszych deserow z
Manczy. Albo pietnascie wydan (naktad wyczerpany) klasycznej pozycji Sekrety rusztu.

Mieszkanie znajdowato si¢ w dawnym patacu markiza de los Alumbres, podzielonym na
luksusowe apartamenty. Co si¢ tyczy wystroju wnetrza, gust witascicieli zdeterminowany byt
najwyrazniej przez brak czasu i1 nadmiar pienigdzy. Tylko tak chyba dawata si¢ wytlumaczy¢
obecno$¢ banalnej porcelany z Lladr6 - dziewczynka z kaczka, jak beznamigtnie skonstatowat Lucas
Corso - obok saskich figurek pastuszkow, za ktore jaki§ obrotny antykwariusz musiat niezle oskubac
zmartego Enriquego Taillefera wzglednie malzonke. Sekretera (oczywiscie biedermeier) 1 fortepian
Steinwooda sasiadowaty z piekielnie drogim kobiercem orientalnym. Wreszcie ogromna i zapewne
wygodna sofa z tapicerka z biatej skory, na ktorej spoczywata wlasnie Liana Taillefer,



skrzyzowawszy niebywale picknie wymodelowane nogi. Ich plastyczno$¢ nalezycie podkreslata
czarna spodnica - wlasciwa dla okresu zatoby - ktorej skraj podniost si¢ teraz tuz nad kolano,
pozwalajac zgadywac kuszace zarysy wiodace dalej w gore - ku mrokom i tajemnicy, jak to okreslit
Lucas Corso, nieco pozniej wspominajgc tamtg chwile. Pamigtajmy, ze uwag Corsa nie wolno
lekcewazy¢ - cho¢by sprawiat wrazenie dorostego chlopczyka mieszkajacego ze starg matka, co to
ceruje ponczochy, a kazdej niedzieli podaje mu do tozka filizanke goracej czekolady. Takich
synalkow widuje si¢ czasem na filmach, jak w strugach deszczu podazajg samotnie za trumng, oczy
maja czerwone od ptaczu, a z ich ust dobywa si¢ chlipigca sieroca skarga: ,,Mamo...” Ale Corso
nigdy si¢ nie skarzyt. Nie mial tez matki. Kazdy, kto go lepiej poznat, zaczynat si¢ zastanawiac, czy
kiedykolwiek jg miat.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ze niepokoje¢ panig w tych okoliczno$ciach - rzekt Corso. Siedziat
sztywno na skraju krzesta naprzeciwko wdowy, ciagle w plaszczu, z brezentowa torbg na kolanach.
Oczy Liany Taillefer - stalowoszare, duze 1 chtodne - taksowaly jego posta¢ od gory do dotu, jakby
usitowata go zaszeregowa¢ do jakiego$ znanego gatunku mezczyzn. Swiadom trudnosci, jakie moze to
nastrecza¢, poddat si¢ badaniom, starajac si¢ nie sprawia¢ zadnego konkretnego wrazenia. Znat
reguty gry: aktualnie jego akcje na gietdzie Taillefer S.A. (Wdowa) znizkowatly. Mdégl jedynie liczy¢
na pogardliwe zaciekawienie, tym bardziej ze na dzien dobry musiat odczeka¢ dziesi¢¢ minut w
salonie, staczajagc wstepng potyczke ze stuzaca, ktora wzigwszy go za domokrazce cheiata zatrzasnac
mu drzwi przed nosem. Teraz jednak wdowa coraz to zerkata na teczke, ktorag Corso wyciagnat z
torby. Sytuacja powoli si¢ zmieniata. Jego oczy, chronione szktami przekrzywionych okularkdw,
zdotaty wytrzyma¢ spojrzenie Liany Taillefer, omijajac przy tym huczace rafy - istng Scylle 1
Charybde, jak zauwazyl w mysli (Corso byl oczytany) - jakimi na potudniu byly nogi, a na potnocy
biust. ,,Wybujaty, ot co” - powiedzial sobie w duchu, od paru chwil powracajac wzrokiem do tych
bezlitosnych wypuktosci widocznych pod swetrem z czarnej angory.

- Bylbym wdzi¢czny za informacje - odezwat si¢ wreszcie - czy wiedziata pani o istnieniu tego
dokumentu.

W momencie gdy podawat jej teczke, musngt niechcacy palce o dtugich, pokrytych
krwistoczerwonym lakierem paznokciach. A moze sam zostal musnigty. W kazdym razie ten drobny
kontakt dowodzit, ze akcje firmy Corso rosng. Podrapal si¢ wiec po gtowie, na tyle niezdarnie, aby
ja przekona¢, ze nie ma w zwyczaju stawia¢ picknych wdow w Kklopotliwej sytuacji. W
stalowoszarych oczach, ktorych spojrzenie przeniosto si¢ z teczki na niego samego, pojawila si¢
iskierka zainteresowania.

- A czemu mialabym wiedzie¢? - spytala wdowa. Jej glos zabrzmiat nisko 1 nieco ochryple, co
mogto by¢ echem Zle przespanej nocy. Liana wcigz nie otwierala plastykowej teczki, wpatrujac sie
uwaznie w Corsa, jakby spodziewala si¢ czego$ wigcej, nim zaspokoi swa ciekawos$¢ 1 zajrzy do
srodka. Jej go$¢ poprawil sobie okularki na §rodku nosa 1 wykonat jaki$ niezreczny okoliczno$ciowy
gest. Byla to faza oficjalna, wigc swdj nader skuteczny usmiech przyzwoitego krolika zachowat na
bardziej stosowna okazje.

- Jeszcze niedawno nalezat do pani meza - wahatl si¢ chwilke, jak zakonczy¢ zdanie - §wiec,



Panie, nad jego dusza.

Z wolna skineta glowa, jak gdyby to wyjasniato wszystko, 1 otworzyta teczke. Corso spojrzat
przez jej rami¢ na $ciang. Tam, pomi¢dzy autentycznym Tapiesem a jeszcze jednym olejem o
nieczytelnym podpisie, widniata robotka z kolorowymi kwiatkami wyhaftowanymi dziecigca raczka,
a pod nimi podpis 1 data: Liana Lasauca. Rok szkolny 1970-71. Corso mogiby okresli¢ robotke jako
wzruszajacg, gdyby tylko na widok kwiatkow, haftowanych ptaszkow, tudziez dziewczynek w
skarpetkach 1 z jasnymi warkoczykami cokolwiek mu wilgotniato. Ale ze nie wilgotniato, przesunat
wzrok ku nastgpnej ramce, tym razem mniejszej 1 ze srebra: tu nieboszczyk Enrique Taillefer
Wydawca, z kubkiem do probowania wina zawieszonym na szyi 1 w fartuchu, ktéry nadawat mu nieco
masonski wyglad, uSmiechat si¢ do obiektywu, sposobigc si¢ do pokrojenia lewg rgka prosigcia po
segowiansku. W prawej dioni dzierzyl otwartg ksigzke, bedaca jednym z jego edytorskich osiggniec.
Jawit si¢ jako cztowiek tagodny, zazywny, przysadzisty 1 zapewne szczesliwy, majac przed sobg
zwierze lezace plackiem na potmisku. Corsowi przyszto na mysl, ze przedwczesne odejscie
oszczedzito mu wielu probleméw z cholesterolem 1 kwasem moczowym. Zastanowit si¢ tez nad
zagadnieniem technicznym: jakg metodg Liana Taillefer zaspokajata ze swoim mezem pragnienie
orgazmu? Z ta mysla ponownie rzucit okiem na biust 1 nogi 1 doszedt do wniosku, ze taka kobieta nie
ustgpitaby pola prosieciu.

- To Dumasa - na dzwigk tych stow Corso unidst si¢ lekko. Liana Taillefer postukata
czerwonym paznokciem w foliowe koperty chronigce poszczegdlne strony. - Stynny rozdziat. Pewnie,
ze go znam - pochylila glowe, wskutek czego wlosy zesliznely jej sie na twarz. Poprzez t¢ blond
kurtyng obserwowata przybysza podejrzliwie.

- Skad pan to ma?
- Pani maz go sprzedat. Mam potwierdzi¢ jego autentycznosc.
Wdowa wzruszyta ramionami.

- O ile wiem, to autentyk - westchneta przeciagle, zwracajac teczke. - Sprzedat, moéwi pan...?
Dziwne - jakby si¢ zamyslita. - Enrique bardzo sobie cenit te papierki.

- Moze przypomina pani sobie, gdzie je nabyt?

- Nie umiem powiedzie¢. Chyba dostat od kogo$ w prezencie.
- Byt kolekcjonerem autografow?

- Ten jest jedyny, o jakim wiedziatam.

- I nigdy nie wspominat, ze ma zamiar go sprzedac?

- Nie, dowiaduje si¢ o tym od pana. A kto kupit?



- Pewien ksiggarz, moj klient. Jak tylko uzyska potwierdzenie, chce go wystawi¢ na aukcje.

Liana Taillefer postanowila poswigci¢ mu nieco wigcej uwagi. Akcje Corsa na tutejszej
gietdzie ponownie ciut podskoczyty. Zdjat okulary 1 zaczal je przeciera¢ wymigta chusteczky. Bez
nich sprawial wrazenie bardziej bezradnego - wiedziat o tym az nadto dobrze. Kazdy czul, ze trzeba
mu pomoc przejs¢ przez jezdnie, gdy tak spogladal wokot wzrokiem krélika krotkowidza.

- To panskie zajecie? - spytata wdowa. - Weryfikuje pan rekopisy?

Potwierdzit niejasnym gestem. Kontury wdowy nieco si¢ rozmyly, a ona sama jakby si¢
przyblizyta.

- Od czasu do czasu. Poszukuje tez rzadkich ksigzek, sztychow 1 tym podobnych rzeczy. Za
pienigdze.

- Ile pan bierze?

- Zalezy - natozyt znow okularki. Posta¢ kobiety na powrdt wyostrzyta si¢ w siatkowce. -
Czasami duzo, innym razem mato. Zalezy od koniunktury.

- Tak jakby tropiciel, co? - domyslita si¢ lekko rozbawiona. - Tropiciel ksigzek.

Nadeszta pora na usmiech. Odstonit siekacze ze skromnoscig wykalkulowang co do milimetra.
Z usmiechu mozna byto wyczyta¢ prosbe o natychmiastowg adopcje.

- Tak, chyba mozna to tak nazwac.
- Czyli przyszedt pan do mnie na zlecenie klienta...

- Ot6z wlasnie - mogt juz chyba upozorowa¢ wigksza pewno$¢ siebie, w zwigzku z czym
zabebnit kostkami palcow w wierzch rekopisu. - Ostatecznie to pochodzi stad. Z pani domu.

Skineta powoli glowa, spogladajac na teczke. Znoéw byta zamyslona.

- Zastanawiajace - odezwata si¢ po chwili. - Nie pojmuje, jak Enrique mogtby chcie¢ sprzedac
ten oryginal Dumasa. Wprawdzie w ostatnich dniach zachowywat si¢ troche dziwacznie... Jak,
wspomniat pan, nazywa si¢ ten ksig¢garz? Ten nowy wtasciciel?

- Nie wspominatem.

Zmierzyta go wzrokiem od stop do gtow. Zapewne przywykta do tego, ze mezczyzni spetniali
jej zadania w czasie nie dtuzszym niz trzy sekundy.

- Wigc prosze mi powiedzied.

Corso odczekat chwile. To wystarczyto, zeby paznokcie Liany Taillefer zaczety wystukiwac



nerwowy rytm na poreczy sofy.

- Nazywa si¢ La Ponte... - o§wiadczyt wreszcie. Byla to jedna z jego sztuczek: sprawiat, ze
banalne ustgpstwa z jego strony inni poczytywali sobie za znaczne triumfy. - Zna go pani?

- Jasne, ze znam. Byt dostawcg mojego meza - niezadowolona zmarszczyta brew. - Przytazit tu
co jaki$ czas 1 przynosit mu te kretynskie powiesci w odcinkach. Pewnie ma pokwitowanie...
Chciatabym dostac¢ kopig, jesli nie robi to panu roznicy.

Corso przytaknat niepewnie 1 pochylil si¢ nieznacznie w jej strone.
- Pani maz byl wielbicielem Aleksandra Dumasa?

- Dumasa, mowi pan? - Liana Taillefer uSmiechneta si¢. Odrzucita wlosy do tylu, ukazujac
oczy btyszczace rozbawieniem. - Pan pozwoli ze mna.

Podniosta si¢, co znow zabrato jej niemal calg wiecznos$¢, obciagneta spddnice 1 rozejrzata
sie, jak gdyby naraz wyleciato jej z glowy, po co wstata. Mimo pantofli na niskim obcasie byta nieco
wyzsza od Corsa. Podazyt za nig do sgsiadujgcego z salonem gabinetu, przygladajac si¢ jej szerokim
jak u ptywaczki plecom 1 wyraznie zaznaczonej talii. Ocenil Liang na trzydziesci lat. W przysztosci
mogta sta¢ si¢ jedng z tych nordyckich matron o biodrach, w ktérych stonce nigdy nie zachodzi,
stworzonych po to, by bez wysitku wydawac¢ na §wiat jasnowtosych Erykéw 1 Zygfrydow.

- Zeby tylko Dumasa... - rzekta wskazujac wnetrze gabinetu. - Niech pan popatrzy.

Corso postusznie zaczal si¢ rozgladaé. Scian nie bylto wida¢ za drewnianymi regatam,
uginajagcymi si¢ pod cigzarem opastych, oprawionych tomow. Poczut, Zze $Slina naptywa mu do ust -
odruch zawodowca. Ruszyt ku potkom, poprawiajac na nosie okularki: Hrabina de Charny, A.
Dumas, osiem toméw wydanych w La Novela Ilustrada pod literackim nadzorem Vicentego Blasco
Ibaneza. Dwie Diany, A. Dumas, trzy tomy. Trzej Muszkieterowie, A. Dumas, wydawca Miguel
Guijarro, z rycinami Ortegi, cztery tomy. Hrabia Monte Christo, A. Dumas, cztery tomy
opublikowane przez Juana Rosa, ryciny A. Gila... Dalej stalo czterdziesci tomow Rocambole’a
autorstwa Ponsona du Terrail. Kompletna edycja Pardaillanow Zévaca. Kolejne Dumasy obok
dziewieciu tomoéw Victora Hugo i tyluz Paula Févala, ktorego Kawaler de Lagardcre oprawiony byt
w luksusowy czerwony safian ze ztoconymi brzegami. Pickwick Dickensa w przektadzie Benita
Pereza-Galdosa sgsiadowat z kilkoma tomami Barbey - d’ Aurevilly z jednej strony 1 z Tajemnicami
Paryza Eugéne’a Sue z drugiej. Jeszcze Dumas - Czterdziestu pieciu, Naszyjnik krolowej,
Towarzysze Jehudy - a takze Zemsta Korsykanina Mériméego. Pietnascie tomoéw Sabatiniego, sporo
Ortegi y Friasa, Conan Doyle, Manuel Ferndndez y Gonzalez, Mayne Reid, Patricio de la Escosura...

- Kolosalne - orzekt Corso. - Ile tu jest tytutow?

- Nie wiem, dwa tysigce z hakiem. Moze trzy. Prawie wszystkie powiesci odcinkowe w
pierwszych wydaniach, czyli zeszyty zebrane razem 1 oprawione... Reszta to wydania ilustrowane.
Moj maz zbierat je jak maniak, ptacac tyle, ile od niego zazadano.



- Prawdziwy entuzjasta, jak widzg.

- Entuzjasta? - na ustach Liany Taillefer zamajaczyt ulotny u$Smiech. - U niego to byt
autentyczny szat.

- A ja sadzitem, Zze gastronomia...

- Na ksigzkach kucharskich zarabial pienigdze. Enrique miat w sobie cos$ z krola Midasa: byle
poradnik w jego rgkach stawat si¢ sukcesem wydawniczym. Ale jego pasja byto to. Uwielbial
zamyka¢ si¢ tu 1 obmacywac swoje szpargaly. Przewaznie sg drukowane na marnym papierze, a on
miat obsesj¢ na punkcie ich konserwacji. Widzi pan? Termometr 1 higrometr... Potrafit recytowac z
pamigci cate stronice ze swoich ulubionych dziet. Wyrywaly mu si¢ nawet przeklenstwa typu ,,a
niechze ci¢...” czy ,,do kaduka”. Ostatnie miesigce poswigcil na pisanie.

- Powies¢ historyczna?

- Powies$¢ przygodowa. Oczywiscie z zachowaniem wszelkich regut gatunku - podeszta do
regatu 1 zdjeta recznie zszyty opasty manuskrypt. Kartki zapisane byly po jednej stronie, okraglym,
duzym pismem. - Co pan sadzi o tytule?

- Dion umartego, czyli Paz Anny Austriaczki - przeczytat Corso na gtos. - Hm, niezte... - potart
palcem brew w poszukiwaniu odpowiedniego stowa. - Sugestywne.

- A takze toporne - dodata, odstawiajgc rekopis na miejsce. - Pelne anachronizmow. I, moge
pana zapewni¢, bezdennie glupie. Wiem, co mowi¢: po kazdej sesji tworczej odczytywal mi strone
po stronie, od poczatku do konca - z irytacjg postukata palcami w rekopis, tam gdzie widniat tytut
powiesci, wykaligrafowany duzymi literami.

- Boze moj, wie pan, zdotatam znienawidzi¢ tego pazia 1 jego szczwang krolowa.
- Miat zamiar to opublikowac?

- Naturalnie. Pod pseudonimem. Zdaje si¢, jako Tristan de Longueville, Paulo Florentini czy
ktos w tym guscie. To bardzo w jego stylu.

- A powiesi¢ si¢? Tez bylo w jego stylu?

Liana Taillefer utkwila wzrok w regatach zastawionych ksigzkami; zapadta cisza. Cisza
niezr¢czna, pomyslal Corso, nieco wymuszona, rodzaj ucieczki w zamyslenie. Tak milczy aktorka,
gdy chce, by jej nastepna kwestia nabrata wigkszej sity.

- Nigdy si¢ nie dowiem, co si¢ stato - odezwata si¢ wreszcie, znow doskonale pewna siebie. -
Przez kilka ostatnich dni byl ponury i przybity. Prawie nie opuszczal tego gabinetu. Ktoregos
wieczoru wyszedt z hukiem na dwor. Wrdcit o Swicie. Lezalam w 16Zku 1 ustyszatam, jak zamykat
drzwi. Rano obudzity mnie krzyki stuzacej: Enrique powiesit si¢ na lampie.



Spogladata na Corsa, czekajac na efekt. Nie robita wrazenia osoby nadmiernie przygngbione;j -
pomyslat towca ksigzek, majac w pamigci zdjecie w fartuchu 1 z prosiakiem. W ktorejs chwili
przytapal ja na mruganiu powiekami, jakby chciata powstrzymac ptynaca tzg, oczy nadal jednak byly
catkiem suche. To mogto nie mie¢ znaczenia, stulecia walk makijazu z emocjami nauczyly kobiety
kontrolowa¢ swoje uczucia. A makijaz Liany Taillefer - jasny cien podkreslajgcy wyrazistos¢
spojrzenia - byt nienaganny.

- Zostawit jaki$ list? - zapytat Corso. - Samobojcy czesto tak robig.

- Postanowit oszczedzi¢ sobie wysitku. zeby chociaz jakies wyjasnienie, jedno stéwko. A tu
nic. Ta nieroztropno$¢ kosztowala mnie cate mndstwo pytan ze strony sedziego Sledczego 1 kilku
policjantéw. Zadna przyjemno$é, moze mi pan wierzy¢.

- Czuje¢ przez skore.
- Mam nadziej¢.

Liana Taillefer uznata spotkanie za zakonczone. Podeszli do drzwi. Gdy podata mu reke,
Corso, caty czas z teczka pod pachg 1 torbg na ramieniu, wyciagnat swoja 1 napotkat zdecydowany
uscisk. W duszy ocenial ja nienajgorzej Ani wesota wddéwka, ani obraz cierpienia, ani chtod w
rodzaju ,,poszedt juz ten kretyn”, ,nareszcie sami” czy kochanie mozesz juz wyjs¢ z szafy”.
Niewykluczone, ze w szafie naprawde¢ kto$ siedziat, ale to juz Corsa nie obchodzito. Podobnie jak
samobdjstwo Enriquego Taillefera Wydawcy - cho¢ przeciez, przebog, tak bylo zagadkowe,
zwazywszy pazia krolowej 1 wedrujacy rekopis. Jednak ani samobojstwem, ani pickng wdowa nie
powinien sobie zaprzata¢ gtowy. Chwilowo.

Spojrzat na Liane Taillefer. ,,Ciekawe, kto teraz korzysta z twoich wdzigkdow” - pomyslatl,
rozpatrujagc zagadnienie od strony technicznej. Naszkicowal w glowie roboczy portret: dojrzaty,
wytworny, wyksztatcony, przy forsie. Na osiemdziesigt pi¢¢ procent przyjaciel zmartego. Przez
utamek sekundy zastanawiat sig, czy nie taka byta przyczyna samobodjstwa wydawcy, ale odepchnat t¢
mysl z niesmakiem. Moze to skrzywienie zawodowe, ale czasem przytapywatl si¢ - co za absurd! - na
tym, ze rozumuje niczym policjant. Dreszcz przeszedt go az do szpiku kosci. Nigdy nie wiadomo, jaka
perwersja czy moze idiotyzm drzemie na dnie ludzkiej duszy.

- Pragne pani podzickowaé - powiedziat, przywotujagc na twarz najbardziej wzruszajacy
usmiech sympatycznego krélika, na jaki byto go sta¢ - za to, ze zechciata mi pani poswigcié tyle
czasu.

Usmiech zawist w préozni. Jej wzrok spoczat na rekopisie Dumasa.

- Nie musi mi pan dzickowaé. To logiczne, ze chciatabym wiedzie¢, czym to wszystko sie¢
zakonczy.

- Bede panig informowat na biezaco... A, jeszcze jedno: zamierza panm zachowac kolekcje
meza czy raczej si¢ jej pozbyc¢?



Spojrzata na niego zbita z tropu. Z wlasnego doswiadczenia Corso wiedzial, ze gdy umierat
jaki§ bibliofil, w dwadziescia cztery godziny po wyprowadzeniu trumny tymi samymi drzwiami
wyprowadzano biblioteke. Dziwilo go, ze dotad nie pojawil si¢ tu zaden szakal z konkurencji.
Ostatecznie Liana Taillefer, jak mozna bylo sadzi¢ z jej wlasnych stow, nie podzielata gustow
literackich meza.

- Prawde méwigc nie miatam czasu o tym pomyslec... Czy to znaczy, Ze interesujg pana
powiesci w odcinkach?

- Kto wie...?
Zawahata si¢. Chyba o kilka sekund dtuzej, niz nalezato.

- To wszystko stalo si¢ tak niedawno - odparta w koncu z odpowiednio smutnym
westchnieniem. - Moze za kilka dni.

Corso potozyt dton na porgeczy schodow 1 powldczac nogami ruszyl w dot. Jego kroki
hamowata lekka obawa - czul si¢ jak kto$, kto opuszcza miejsce, gdzie co$ zgubil, ale nie pamigta
dobrze, co to moglo by¢. Corso wszelako niczego nie zapomniat, miat co do tego pewnos¢. Na
poOtpietrze podnidst wzrok 1 zobaczyt, ze Liana Taillefer wcigz go obserwuje stojagc w progu. Na jej
twarzy malowal si¢ niepokd] potaczony z zaciekawieniem. Corso pokonat kilka nastepnych
schodkow, przez co perspektywa, jak w filmowej panoramie, przesuneta si¢ nieco w dot. Nie
widzial juz badawczych, stalowoszarych oczu. Kadr przesungt si¢ z twarzy na biust, biodra 1
wreszcie na nieruchome, jasne nogi Liany Taillefer, stojace w lekkim rozkroku. Nogi sugestywne 1
mocne jak kolumny §wigtyni.

Wcigz odczuwal lekki zawrot glowy, gdy mijat drzwi wejsciowe 1 wychodzit na ulicg.
Dreczylo go co najmniej pie¢ pytan wymagajacych odpowiedzi, nalezato je tylko uporzadkowac
wedle jakiejs hierarchii. Zatrzymat si¢ na chodniku naprzeciwko ogrodzenia parku Retiro 1 rzucit
bezwiednie okiem w lewo w nadziei, ze ujrzy jakas taksowke. Kilka metréw dalej stal zaparkowany
ogromny jaguar. W tym samym momencie oparty o maske szofer, w ciemnoszarym, niemal czarnym,
uniformie, podniést wzrok znad czytanej gazety i ich spojrzenia si¢ spotkaly. Trwato to moze
sekundg, po czym tamten ponownie zagtebit si¢ w lekturze. Byt brunetem, nosit wasy, a caty policzek
przeorany mial jasng blizng. Jego wyglad wydat si¢ Corsowi znajomy - ten facet kogos mu
przypominatl. Moze tamtego goscia, co w barze Makarowej gral w jednorekiego bandyte. Ale bylo
cos jeszcze. W umysle Corsa odzywalo si¢ jakie§ odlegle, niewyrazne wspomnienie... ale nie miat
teraz czasu, zeby si¢ nad tym zastanawiac¢. Oto pojawita si¢ wolna taksowka, na ktorg machat z
przeciwnej strony ulicy jaki§ mezczyzna z aktowka, odziany w lodenowy ptaszcz. Corso wykorzystat
fakt, ze taksOwkarz patrzyl akurat w jego kierunku, zeskoczyl z kraweznika 1 sprzatngl tamtemu
samochod sprzed nosa.

Poprosiwszy kierowce o S$ciszenie radia, usadowil si¢ wygodnie na tylnym siedzeniu i
popatrzyl przez szybe nieobecnym wzrokiem. Wraz z zatrzasnigciem drzwiczek takséwki
nieodmiennie ogarniat go btogi spokdj - jakby zawieral rozejm ze §wiatem zewnetrznym. Na czas



jazdy wszystko za oknem ulegato zawieszeniu. Opart gtowe o poduszke 1 rozkoszowat si¢ mijanymi
widokami.

Byta to dobra pora, Zzeby zastanowi¢ si¢ nad rzeczami powaznymi. Na przyktad nad Ksiegg
Dziewieciorga Wrot 1 nad pierwszym etapem pracy, jakim miata by¢ podroz do Portugalii. Corso nie
mogt si¢ jednak skoncentrowac. Spotkanie z wdowga po Tailleferze pozostawito w zawieszeniu zbyt
wiele pytan 1 to budzito w nim dziwny niepoko6j. Czut, ze co$ mu si¢ wymyka z rak, niczym
uciekajacy za oknem pejzaz. Nie koniec na tym: dopiero na ktorych§ tam czerwonych §wiattach
zorientowat si¢, ze uporczywie wraca mysla do kierowcy jaguara - a to juz wcale nie bylto
przyjemne. Byt stuprocentowo pewien, ze w barze Makarowej zobaczyt go pierwszy raz w zyciu. A
jednak przesladowato go jakie$ irracjonalne wspomnienie. ,,Ja ci¢ znam - mowit w duchu. - Bez
dwoch zdan. Dawno temu natkngtem si¢ na typka, ktéry wygladat identycznie. Wiem, Ze ciagle
siedzisz gdzie§ w mrocznym zakamarku mojej pamieci”.

Po Grouchym nie bylo nawet S$ladu, ale to juz nie mialo znaczenia. Prusacy Biilowa
wycofywali si¢ z rejonu Chapelle-St.-Lambert, §cigani przez szwolezerow Sumonta 1 Subervie’ego.
Na lewym skrzydle spokdj: czerwona piechota szkocka odizolowana i1 rozgromiona po szarzy
francuskich kirasjerow. ,,W centrum dywizja Jéréme’a w koncu zdobyta Hougoumont. Na potnoc zas
od Mont-St.-Jean niebieskie oddziaty dobrej starej Gwardii powoli, lecz nieubtaganie porzadkowaty
na nowo szyki, podczas gdy Wellington pierzchal w rozkosznym nietadzie przez wioske Waterloo.
Pozostawato jedynie zada¢ ostateczny cios.

Lucas Corso ogarnagt teren wzrokiem. Bez watpienia rozwigzaniem byt Ney. Najdzielniejszy
wsrod dzielnych. Postawil go na czele, obok Erlona 1 dywizji Jérome’a (a raczej tego, co z niej
pozostato), 1 skierowal go au pas de charge traktem brukselskim. Kiedy juz sity brytyjskie znalazty
si¢ w ich zasiggu, Corso pochylit si¢ lekko w fotelu 1 wstrzymat oddech, §wiadom konsekwencji
swego czynu: w ciggu niespetna pot minuty zdecydowatl o zyciu lub $mierci 22 tysigcy ludzi.
Delektujac sie tym faktem, spogladat na niebieskie 1 czerwone zwarte szeregi, na uspokajajacg zielen
lasu Soignes 1 na bure plamy wzgorz. M6j Boze, alez to pickna bitwa.

Cios byl diabelnie bolesny. Glowne sily Erlona rozpadly si¢ jak stomiany szatas leniwej
swinki, na szcze$cie Ney 1 ludzie Jérome’a utrzymali szyki. Stara Gwardia posuwata si¢ naprzod,
pustoszac po drodze wszystko, co si¢ dato, a oddzialy angielskie jeden za drugim znikaly z mapy.
Wellingtonowi nie pozostawato nic innego, jak si¢ wycofa¢, ale Corso odcigt mu odwrdt na
Bruksele, posylajac tam rezerwistow z kawalerii francuskiej. Nastepnie powoli 1 z rozmystem
wymierzyl cios taski. Trzymajac Neya miedzy palcem wskazujacym a kciukiem przesungt go do
przodu o trzy szesSciokaty. Zerknat do tabeli, zeby podliczy¢ wskazniki przewagi - wyszto mu osiem
do trzech. Wellington lezat na obu topatkach. Jego ostatnia, malenka szansa zalezata od slepego trafu.



Z tabeli przeliczeniowe] wynikato, ze Corsowi wystarczy wyciagnaé trzy. Poczul delikatne uktucie
emocji, kiedy przegladat dane, by zweryfikowaé dopuszczalny w tej sytuacji czynnik ryzyka. Nawet
majac bitwe w kieszeni, utraci¢ Neya w ostatniej minucie znaczyloby wykazaé si¢ amatorszczyzng.
Tak sie ztozylo, ze wyciagnal pie¢. Kacik ust unidost mu si¢ w lekkim uSmieszku, podczas gdy
paznokie¢ pieszczotliwie stukngt w bigkitng karte Napoleona. ,,Domys$lam si¢, co czujesz,
przyjacielu”. ,,Wellingtona 1 pi¢¢ tysigcy jego nieszczesnikow spotkata Smierc lub niewola, a Cesarz
wygral bitwe pod Waterloo. Allons enfants. Wszystkie podrgczniki historii mogg 1§¢ do diabta.

Ziewnat przeciaggle. Obok roztozonej na stole planszy przedstawiajacej pole bitwy w skali
1:5000, podrecznikow, wykresow, filizanki kawy 1 popielniczki przepetnionej niedopatkami lezat
reczny zegarek. Byla trzecia nad ranem. Z czerwonej jak brytyjska kurtka etykiety, widocznej na
butelce w barku, stojacy w rozkroku Johnnie Walker posytat mu cwaniacki gest. ,,Rudy dran -
pomyslat Corso. - W ogoble go nie obchodzi, Ze pare tysiecy jego rodakow gryzie wtasnie flamandzka
ziemig”.

Zwrécit ku Anglikowi wzgardliwe plecy 1 odszukal wzrokiem na regale nietknieta butelke
bolsa, wsunieta miedzy Pamietnik z Wyspy swietej Heleny w dwoch tomach a francuskie wydanie
Czerwonego i czarnego. Po chwili Stendhal lezat otwarty na stole, a Corso kartowat go na chybit
trafit, otwierajac dzin i napetniajac szklanke.

... Wyznania Russa; jedyna ksigzka, z ktorej czerpal pojecie o swiecie. Biuletyny
Wielkiej Armii oraz Pamietnik z Wyspy swietej Heleny uzupetniaty jego Koran.
Datby si¢ zabi¢ za te trzy dziela; nie wierzyl w zadne inne”. [Stendhal, Czerwone 1
czarne (Kronika z 1830 r., przektad Tadeusza Zelenskiego-Boya.

Pil na stojaco, duzymi haustami, rozprostowujgc zdretwiate stawy. Ostatni raz rzucit okiem na
pole bitwy, gdzie zamierat juz szczek oreza po niedawnej jatce. Przetknat koncowy tyk dzinu 1 poczut
si¢ jak pijany bog, co rozprawia si¢ z ludzkimi istnieniami, jakby to byly otowiane zoinierzyki.
Oczyma wyobrazni widziat, jak lord Arthur Wellesley, ksigz¢ Wellington, oddaje szpad¢ Neyowi.
Wokot walaty si¢ w btocie zwloki mtodych Zotnierzy, konie biegaly bez jezdzcow, a gdzie§ pod
roztrzaskang laweta dziala dogorywal oficer w szarym mundurze jazdy szkockiej, $ciskajagc w
pokrwawionych palcach ztoty wisiorek z portretem kobiety i kosmykiem jasnych wlosow. Z
przeciwleglego kranca spowijajacych sceneri¢ mrokow dobiegatly takty ostatniego walca. Stojaca na
poOtce tancerka z przylepionym na czole cekinem, w ktorym igraty refleksy ptomieni kominka,
wshuchiwata si¢ w muzyke, gotowa pas¢ w ramiona duszkowi tabakiery. A moze sklepikarzowi z
rogu ulicy.

Waterloo. Prochy starego grenadiera, jego praprapradziadka, mogly spoczywacé w spokoju.
Wyobrazit go sobie w jednym z wielu bi¢kitnych kwadracikow wzdtuz burej linii przedstawiajace;j
trakt brukselski, z poczernialg twarzg 1 wasami osmalonymi od prochu. Szedl zachrypniety 1 drzacy
po trzech dniach walki na bagnety, z nieobecnym spojrzeniem, jakiego Corso tysigckrotnie domyslat
si¢ u tylu uczestnikow tylu wojen. A na lufie karabinu, jak wszyscy jego towarzysze, unosil mimo
wyczerpania swoje podziurawione czako z niedzwiedziej skory. Niech zyje Cesarz. Osamotnione,
krepe 1 przezarte rakiem widmo Bonapartego zostalo pomszczone. R.1.P. Hip, hip, hura.



Nalatl sobie kolejng szklanke bolsa 1 wzniost jg ku szabli wiszacej na Scianie, w niemym
toascie za zdrowie wiernego cienia Jean-Paxa Corsa, 1770-1851, kawalera Legii Honorowej,
rycerza Zakonu Swietej Heleny, nieztomnego bonapartysty az po grob, konsula francuskiego w tym
samym miescie srodziemnomorskim, gdzie sto lat pozniej miat przyj$¢ na Swiat jego prapraprawnuk.
Czuyjac na jezyku smak dzinu, Lucas Corso wyrecytowal potglosem jedyne, co odziedziczyt po
praprapradziadku sprzed wieku, poprzez kolejnych przedstawicieli rodu Corso, ktory niebawem miat
ostatecznie zniknac¢ z tego padotu:

,-..Cesarz §rod wrzawy wréci,
wtadczym okiem obrzuci
wierne szeregi zwarte.

Ja powstang tez z trumny,

aby w boj ruszy¢, dumny,

zem jest znoOw z Bonapartem”.

Smiat si¢ do siebie, podnoszac stuchawke i wykrecajac numer La Pontego. Cisze pokoju
zaktocatl skrzyp ptyty obracajgcej si¢ na gramofonie. Stat otoczony mnostwem ksigzek na Scianach 1
patrzyt przez szyby werandy na mokngce w deszczu dachy. Widok z tego miejsca byl nieszczegdlny,
wyjawszy zimowe zmierzchy, kiedy promienie zachodzacego stonca przebijaty si¢ przez dym
kominéw 1 uliczne spaliny, dzigki czemu powietrze rozptomieniato si¢ czerwieniami 1 ochrami na
podobienstwo grubej zastony. Stol do pracy, komputer i plansza z Waterloo znajdowaly si¢
naprzeciwko tej panoramy, tuz przy oszklonej werandzie, po ktorej Sciekaty dzisiaj krople deszczu.
Sciany pozbawione byty jakichkolwiek pamiatek, obrazkoéw czy fotografii. Tylko ta zabytkowa szabla
Starej Gwardii, wiszagca w pochwie z mosigdzu 1 skory. Odwiedzajacy Corsa goscie zawsze si¢
dziwili, ze oprocz ksigzek 1 szabli brak tu oznak zycia osobistego, owych drobiazgéw z przesztosci,
w ktorych kazdy tak chetnie zakotwicza swoje wspomnienia. Lucas Corso wyrzekl si¢ nie tylko
przedmiotow - takze $wiat, z ktérego pochodzit, dawno juz wymart. Zadna z nieksztattnych twarzy,
czasami naszkicowanych w jego pamig¢ci, nie rozpoznataby go, gdyby zmartwychwstawszy znéw go
ujrzata. Zreszta moze tak bylo lepiej. Mozna by pomysle¢, ze gospodarz tego lokalu nie miat zadne;j
przesztosci, ze byt tutaj catkowicie samowystarczalny niczym oczytany wtoczega miejski, dzwigajacy
swo] ttumoczek pod ptaszczem. Jednakze byli nieliczni, ktorzy dostapili zaszczytu, by ogladac go, jak
czerwieniejacym wieczorem siedzi na werandzie, z oczami me¢tnymi od holenderskiego dzinu, slepo
wpatrzonymi w zachod stonca. Ci ludzie mogli przysigc, ze jego usSmiech niezgrabnego, bezbronnego
krolika wydawat si¢ szczery.



W stuchawce odezwat si¢ zaspany glos La Pontego:
- Wlasnie startem na proch Wellingtona - poinformowat go Corso.

Po chwili milczenia zbity z tropu La Ponte odpart, ze bardzo si¢ cieszy. Dobrze tak perfidnemu
Albionowi z jego plackiem z cynaderek 1 marnymi hotelami, w ktorych wrzuca si¢ monety do
grzejnikow. Z tym sipajem Kiplingiem 1 calym halo wokot Bataklawy, Trafalgaru 1 Malwin.
Natomiast jesli chodzi o Corsa, to moze byltby taskaw zwrdci¢ uwage - tu telefon zamilkt na moment,
bo La Ponte szukal po omacku zegarka - Ze jest trzecia nad ranem. P6zniej wymamrotat jeszcze jakies
niewyrazne stowa, z ktorych dato si¢ wytowi¢ jedynie ,,parszywy” 1 ,,sukinsyn”, w takiej wtasnie
kolejnosci.

Odktadajac stuchawke Corso wcigz jeszcze $miat si¢ w duchu. Kiedy§ zadzwonit do La
Pontego na jego koszt z jakiej$ aukcji w Buenos Aires - tylko po to, zeby mu opowiedzie¢ dowcip o
kurwie tak brzydkiej, ze do $mierci nie utracita cnoty. Cha, cha. Strasznie $Smieszne. Za to jak
wrocisz, kaze ci zezre¢ rachunek za telefon, ty glupi palancie. Innym razem, wiele lat temu, gdy
ocknagl si¢ rano w ramionach Nikon, postuszny pierwszemu odruchowi si¢gnal po stuchawke, by
powiedzie¢ przyjacielowi, ze poznat pickng kobiete 1 ze najwyrazniej si¢ zakochat. Corso potrafit,
kiedy tylko chciat, zamkna¢ oczy 1 ujrze¢ Nikon, jak budzi si¢ powoli, a jej wilosy zakrywajg cala
poduszke. Przyciskajagc stuchawke do wucha, rozemocjonowany opisywat La Pontemu to
niewytlumaczalne 1 nie znane mu dotad uczucie, a ona przystuchiwata mu si¢ w milczeniu. Corso
wiedzial, ze ten glos po drugiej stronie kabla - ,ciesze si¢, Corso, stary, niech ci si¢ wiedzie,
najwyzszy czas, tak si¢ cieszg” - szczerze gratulowal mu tego przebudzenia, tego triumfu i tego
szczescia. Tamtego ranka kochal La Pontego tak samo jak ja. Albo raczej jg tak samo jak La Pontego.

Od tamtych dni min¢to duzo czasu. Nocny deszcz nie ustawat. Corso zgasit lampe. W sypialni,
siedzac na skraju pustego t0zka, zapalil ostatniego papierosa 1 znieruchomial w potmroku, towiac
slad oddechu, nieobecnego wsrdd poscieli. Wreszcie wyciagnat dton 1 poglaskat wtosy, ktorych nie
byto na poduszce. Nikon byta jego jedynym wyrzutem sumienia. Na zewnatrz ulewa przybrata na sile.
Krople zamazywaly na szybie drobne refleksy skapych $wiatel ulicznych, pokrywajac posciel
ruchomymi punkcikami, czarnymi strumyczkami 1 niktymi cieniami, sptywajacymi bez tadu 1 sktadu
jak strzepki zycia.

- Lucas.

Wymowit na glos swoje imi¢ tak, jak wymawiala je ona. Byla zreszta jedyng osoba, ktora
nazywata go po imieniu. Te pieC liter stanowito symbol spustoszonej wspolnej ojczyzny, o jakiej
niegdyS oboje marzyli. W ciemnos$ci Corso skupil wzrok na zarzacym si¢ czerwono koniuszku
papierosa. Kiedy§s wydawato mu si¢, ze bardzo kochat Nikon. Wtedy, gdy widzial, jak jest pigkna 1
inteligentna, nieomylna niczym papieska encyklika, petna uczucia jak jej czarno-biate zdjecia: dzieci
z wielkimi oczami, starcy, psiaki o ufnym spojrzeniu. Kiedy stawata w obronie innych narodow,
podpisywala manifesty na rzecz wiezionych intelektualistow, ciemi¢zonych ludow 1 tak dalej. I
jeszcze fok. Kiedys nawet namowita 1 jego, zeby podpisat co§ w sprawie fok.



Uniost sie z 167Zka, powoli, zeby nie zbudzi¢ zjawy, ktora spata obok, wstuchany w rytm
oddechu, ktory - tak mu si¢ zdawalo - nieraz styszal naprawdg. Jeste§ martwy jak te twoje ksigzki.
Nigdy nikogo nie kochates, Corso. Wtedy jedyny raz wypowiedziata jego nazwisko. Jedyny 1 ostatni
raz, gdy odmowita mu swego ciata - 1 odeszta na zawsze, w poszukiwaniu tego dziecka, ktdérego on
nie chciat miec.

Otworzyt okno 1 poczul wilgotny chtdéd nocy. Na twarz padaty mu krople wody. Ostatni raz
zaciagnal sie¢ papierosem, po czym upuscit go za okno patrzac, jak czerwony punkcik gasnie w
ciemnosci, opadajagc w mrok po ucigtej badz tylko niewidocznej trajektorii.

Pewnie deszcz pada dzisiaj 1 na inne kraje. Na ostatnie Slady Nikon. Na pola Waterloo, na
praprapradziadka Corsa 1 jego towarzyszy. Na czerwono-czarny grob Juliana Sorela, Scigtego za
przekonanie, ze wraz z odejSciem Bonapartego S$mier¢ spotykata tez posagi z brazu przy
zapomnianych drogach. Idiotyczny btad. Lucas Corso wiedzial jak nikt, ze nadal mozna bylo wybrac
sobie pole bitwy 1 zainkasowal wynagrodzenie nalezne zaginionemu, a przeciez przytomnemu
zolnierzow1, obejmujgc posterunek posrod duchow z papieru i1 skory, w cofajacej si¢ fali tysigcy
rozbitkow.



III. Ludzie w togach i ludzie z mieczami

,, Ci, co sq w grobie, milczq.
- Mowigq, gdy Bog zechce”
(P. Féval, Kawaler de Lagardcre,

przektad Haliny Poptawskiej)

Lakierowana podtoga potegowata stukot obcasow sekretarki. Lucas Corso szedt w slad za nig
dhugim korytarzem, gdzie panowaly jasnokremowa barwa $cian, dyskretne oswietlenie 1 muzyka
ambientalna. Wreszcie doszli do masywnych debowych drzwi. Postusznie odczekal, az sekretarka
odsuneta si¢ na bok, posytajac mu krotki, zdawkowy usmiech, 1 wszedt do gabinetu. Varo Borja
siedziat w fotelu z czarnej skory, z ruchomym oparciem, miedzy wazacym z po6t tony mahoniem a
oknem dajagcym cudowny widok na Toledo: na stare dachy koloru ochry, na gotycka iglice katedry
wykrojong na tle jasnoniebieskiego nieba 1 na szarg bryte alkazaru w gtebi.

- Niech pan siada, Corso. Co stycha¢?

- W porzadku.

- Musiat pan czekac.

Nie byty to przeprosiny, a jedynie stwierdzenie faktu. Corso wykrzywit usta.
- Nie szkodzi. Tym razem tylko trzy kwadranse.

Varo Borja nie zadal sobie nawet trudu przywotania lekkiego usmiechu. Corso zajat miejsce w
fotelu przeznaczonym dla gosci. Na stole nie bylo nic oprocz skomplikowanego, nowoczesnie



zaprojektowanego systemu telefonu 1 interkomu, stojagcego na gtadkim blacie, w ktorym odbijata si¢
odwrocona sylwetka ksiggarza z picknym pejzazem w tle. Varo Borja dobiegal pi¢cdziesiatki.
Zdobita go opalona tysina, czgsto wystawiana na dziatanie promieni ultrafioletowych, 1 wtadcze
oblicze o nieokreslonym wyrazie. Oczka miat niewielkie, ruchliwe 1 przebieglte. Swa nadmierng
tusze ukrywat pod obcistymi fantazyjnymi kamizelkami 1 marynarkami szytymi na miar¢. Byt
markizem czego$ tam, a jego burzliwa, hulaszcza mtodo$¢ obejmowata miedzy innymi takie epizody
jak notowanie w kartotekach policyjnych, skandal z oszustwem 1 cztery lata spedzone przezornie na
dobrowolnym wygnaniu w Brazylii 1 Paragwaju.

- Cos$ panu pokaze.

Maniery miat szorstkie, nierzadko graniczace z umyslnym grubianstwem, ktore pieczotowicie
pielegnowal. Corso obserwowal go, gdy tamten wstal z miejsca i skierowal si¢ ku niewielkiej
gablotce, ktorg nastepnie otwarl wyciaggnigtym z kieszeni kluczykiem na zlotym tancuszku.
Ksiegozbior Vara Borji nie byl przeznaczony dla publicznosci 1 rynku (wyjawszy stoiska
rezerwowane dlan na najwazniejszych targach miedzynarodowych), nigdy tez liczebnos¢ jego nie
przekraczata pot setki starannie wybranych tytutoéw. Tropit rzadkie ksigzki w najdalszych zakatkach
Swiata, walczac o nie zawzigcie 1 nieczysto, by potem spekulowaé w zaleznosci od wahan rynku. Na
jego przypuszczalnej liscie figurowali kolekcjonerzy, konserwatorzy, rytownicy, drukarze 1
zaopatrzeniowcy - tacy jak Lucas Corso.

- Co pan o tym sadzi?

Corso siggnat po wiekowa ksigzke z ostroznoscia, z jaka zwykli $§miertelnicy biorg w ramiona
kilkumiesigczne dziecko. Oprawiona w rownie starg kasztanowa skore ze zloceniami, byta w
znakomitym stanie.

- La Hypnerotomachia di Poliphilo Colonny - przeczytat. - Wreszcie pan tego dopadt.

- Trzy dm temu. Wenecja, rok 1545. In casa di figlivoli di Aldo. Sto siedemdziesiat
drzeworytow. Ten Szwajcar, o ktorym pan mowit, jest wcigz zainteresowany?

- Chyba tak. Niczego nie brakuje?
- Niczego. Wszystkie ksylografie oprdcz czterech to przedruki z wydania z 1499 roku.

- Moj klient wolatby pierwsze wydanie, ale sprébuj¢ naméwi¢ go na drugie... Pie¢ lat temu
jeden egzemplarz wymknat mu si¢ z rgk podczas aukcji w Monako.

- Wiec niech pan decyduje.
- Prosze mi dac¢ kilka tygodni, zebym mogt si¢ z nim skontaktowac.

- Wolatbym zrobi¢ to osobiscie - Varo Borja u$Smiechnatl si¢ jak rekin czyhajacy na
kapielowicza. - Oczywiscie dostanie pan swoj zwykly procent.



- Mowy nie ma. Szwajcar to moj klient.
Na twarzy tamtego pojawil si¢ ironiczny usmiech.

- Nikomu nie ufamy, co? Jak pan byl dzieckiem, pewnie badat pan mleko wtasnej matki przed
ssaniem.

- Za to pan by je pewnie odprzedat.

Varo Borja popatrzyt uwaznie na towce ksigzek, ktory teraz nie miat w sobie nic z kroliczka, a
tym bardziej sympatycznego. Raczej przypominal wilka odstaniajgcego z ukosa kty.

- Wie pan, Corso, co mi si¢ w panu podoba? Naturalnos$¢, z jaka odgrywa pan role ptatnego
skrytobojcy, gdy tyle wokdot mocnych w gebie demagogdw... Takim niebezpiecznym chudzielcom jak
pan nie dowierzat, zdaje si¢, Juliusz Cezar. Jak pan sypia?

- Jak niewinne dziecie.

- Jestem przekonany, Zze nie. Stawiam par¢ gotykdw, ze jest pan z tych, co to majg oczy szeroko
otwarte w ciemnosciach... Powiedzie¢ panu co$? Instynktownie nie wierz¢ chudzielcom petnym
ochoty 1 entuzjazmu. Postuguje si¢ nimi tylko wowczas, gdy potrzeba mi dobrze ptlatnych
najemnikow, ludzi bez korzeni 1 kompleksow. Nie mam zaufania do tych, co si¢ popisuja swoja
ojczyzng, rodzing albo ideg.

Ksiegarz wtozyt z powrotem Poliphilo do gablotki 1 wybuchnat suchym smiechem, bez cienia
wesotosci:

- Ma pan przyjacidl, Corso? Zastanawiam si¢ czasem, czy kto$ taki moze ich mie¢.
- Niech si¢ pan odpieprzy.

Propozycja ta zostala wypowiedziana z doskonalym chtodem. Varo Borja usmiechnat si¢ z
wolna 1 z rozmystem. Nie robit wrazenia obrazonego.

- Ma pan racje. Pana przyjazn mnie nie obchodzi, kupuje pana lojalnos¢ najemnika, rzetelng 1
niezmienng. Tak czy nie? Honorowego zawodowca, ktory dopelnia umowy, cho¢by krél, ktory mu
zlecit zadanie, juz zbiegl, bitwa byta przegrana, a sytuacja bez wyjscia...

Spogladal na Corsa z wyzywajaca drwing, badajac jego reakcj¢. Ten jednak ograniczyt si¢ do
niecierpliwego gestu, z jakim dotknat zegarka na lewym przegubie. Oczy mial zwrdocone caty czas na

Borje.

- Reszt¢ moze mui pan przesta¢ w liscie - odezwatl si¢. - Nie ptaci mi pan za Smianie si¢ z
panskich dowcipow.

Varo Borja zastanawiat si¢ przez chwile. Wreszcie, wcigz rozbawiony, skingt gtowa.



- I znébw ma pan racje¢, Corso. Wracamy do intereséw - rozejrzal si¢, po czym przeszedl do
rzeczy. - Przypomina pan sobie Traktat o sztuce fechtunku Astarloi?

- Tak. Wydanie z 1870 roku, wielka rzadkos¢. Dostarczytem panu jeden egzemplarz przed
kilkoma miesigcami.

- Ten sam klient prosi teraz o Académie de [’espée. Zna pan?

- Chodzi o ksigzke czy o klienta?... Jak si¢ nie uzywa zaimkow, powstaje batagan w
wypowiedziach.

W posepnym spojrzeniu Vara Borji btysnat slad uznania za t¢ uwage:
- Nie kazdy wystawia si¢ tak precyzyjng proza jak pan, Corso. Méwitem o ksigzce.

- Elzewir z XVII wieku. Duze in folio, z rycinami. Uwazany za najpiekniejsza rozprawe o
szermierce. | najdrozsza.

- Kupujacy zaptaci tyle, ile bedzie trzeba.
- No to musimy si¢ spotkac.

Varo Borja zajat ponownie miejsce w fotelu przy oknie z panoramg zabytkowego miasta i
zatozyl noge na noge. Z zadowolong ming wsunal kciuki w kieszonki kamizelki. Niewatpliwie
interesy szty dobrze. Niewielu sposrod jego najwybitniejszych europejskich kolegow po fachu mogto
cieszy¢ si¢ takim widokiem zza biurka. Na Corsie jednak nie robito to wrazenia. Tacy ludzie jak
Varo Borja byli od niego zalezni - tego faktu zreszta nie trzeba byto obu panom wyjasniac.

Poprawit na nosie przekrzywione okularki 1 spojrzat na ksiegarza.

- Co robimy z Poliphilem?

W glowie Vara Borji nieche¢ walczyta z zainteresowaniem, zas jego oczka zerknety najpierw
na gablote, potem na goscia.

- Zgoda - przystat wbrew sobie. - Niech pan pertraktuje ze Szwajcarem.

Corso skingt gtowa, nie zdradzajac satysfakcji z tego drobnego zwyciestwa. Nie bylo zadnego
Szwajcara - ale t¢ informacj¢ zachowal dla siebie. Na takg ksigzke zawsze znajda si¢ kupcy.

- Porozmawiajmy o panskich Dziewieciorgu Wrotach - zaproponowal, dostrzegajac na twarzy
ksiegarza nagte ozywienie.

- Porozmawiajmy. Przyjmuje pan zlecenie?

Corso odgryzat skorke na kciuku tuz przy paznokciu. Wreszcie wyplut ja delikatnie na



czySciutenki blat.

- A jesli okaze sig¢, ze panski egzemplarz jest falszywy, a autentyczny jest ktorys z pozostatych
dwoch? Albo zaden?

Varo Borja z rozdraznieniem szukat skorki Corsa na biurku. W koncu dat za wygrana.

- W takim przypadku - odpowiedziat - dostanie pan dobrg oceng¢ 1 postgpi pan wedtug moich
instrukcji.

- Jakich?
- Wszystko w swoim czasie.

- Bede nalegal. Jakich instrukcji? - widzial, ze ksiggarz waha si¢ przez chwilg. W zakatku
mozgu, gdzie ulokowany byl jego instynkt fowiecki, co$ nieoczekiwanego zaczelo tykacé. Tik-tak.
Niemal bezgto$ny dzwigk rozregulowanej maszyny.

- O tym - odezwat si¢ tamten - zdecydujemy za chwilg.

- O czym mamy decydowac? - Corsa zaczynato to lekko irytowac. - Jeden egzemplarz znajduje
sie w kolekcji prywatnej, a drugi nalezy do publicznej fundacji. Zaden nie jest na sprzedaz. To
znaczy, ze w tym momencie cala sprawa si¢ konczy: i moje mozliwosci, i1 panskie zagdania. Powiadam
panu: ten czy tamten jest falszywy badz tez nie. W kazdym przypadku po zakonczeniu weryfikacji
inkasuje swoje 1 czesc.

To nie takie proste, zdawat si¢ moéwi¢ uSmiech ksiggarza.
- To zalezy.
- Tego si¢ obawiatem... Pan co$§ kombinuje, prawda?

Varo Borja unidst reke, przygladajac si¢ jej odbiciu w wypolerowane] powierzchni stohu.
Nastepnie opuscit jg powoli, az zetkneta si¢ z odbiciem. Corso popatrzyt na t¢ szeroka wtochatg dton
z ogromnym zlotym sygnetem na matym palcu. Znat ja az za dobrze. Widzial, jak podpisywata
zlecenia wyptat z nie istniejacych kont, jak zatwierdzata ewidentne fatszerstwa, jak Sciskata czyjes$
rece, gdy glowa planowata juz zdrad¢. Nadal styszal to podejrzane tik-tak - 1 naraz poczut
przedziwne zmeczenie. Juz nie byt pewien, czy chce dosta¢ te prace.

- Nie jestem pewien - odezwat si¢ - czy chce dostac te prace.

Varo Borja musial wyczu¢ co§ w jego glosie, bo zmienil nieco front. Teraz splétt palce pod
broda i znieruchomial. Swiatlo zza okna podkreslalo potysk na jego idealnie opalonej lysinie.
Zastanawiat sie, nie spuszczajac wzroku z Corsa.

- Nigdy panu nie mowitem, dlaczego zostatem ksiggarzem?



- Nie. I guzik mnie to obchodzi.

Tamten wybucht teatralnym $miechem. Mozna byto wnosi¢, ze dobrowolnie dostosowuje si¢
do rozmowcy. Corso mogt sobie okazywac irytacje, ale 1 tak bedzie musiat wykona¢ kolejne
polecenie.

- Place panu, zeby stuchatl pan tego, co mam ochote¢ méwic.
- Tym razem jeszcze pan nie zaptacit.

Ksiegarz wysunagt szuflade, wyciagnat bloczek blankietow czekowych 1 potozyt je na stole.
Corso tymczasem rozgladat si¢ wokot z bezbronng rezygnacjg. Teraz mogt albo powiedziec ,,zegnam,
mitego dnia”, albo zosta¢ 1 czekac. Teraz tez wypadato go poczestowac drinkiem, ale gospodarzowi
daleko byto do Amfitriona. Wzruszyt wigc ramionami, muskajgc tokciem piersiowke z dzinem, ktora
wypychata mu jedng z kieszeni. To byt jaki$§ absurd.

Doskonale wiedziat, ze nie pojdzie sobie, niezaleznie od tego, czy mu si¢ propozycja spodoba,
czy nie. Varo Borja tez to wiedziat. Napisatl jakas liczbe, ztozyt podpis, wyrwat czek z bloczka 1
pchnat go w kierunku rozméwecy.

Corso zerknat na blankiet, nie biorgc go do reki.
- Wtasnie mnie pan przekonat - westchnat. - Zamieniam si¢ w stuch.

Prozno by bylo szuka¢ na twarzy ksiggarza wyrazu triumfu. Mignat tylko cien opanowanego 1
chtodnego przyzwolenia, tak jakby zatatwiona wilasnie sprawa napawata go wstretem.

- Wszedlem w ten interes przez przypadek - zaczal opowiesé. - Kiedys$ okazato sig, ze nie mam
w kieszeni ani grosza, a po zmartym stryjecznym dziadku dziedzicze jedynie biblioteke... Co$ koto
dwoch tysiecy tytwtow, z czego moze setka byta cokolwiek warta. Wsérdd nich znajdowato sie
pierwsze wydanie Don Kichota, kilka trzynastowiecznych psatterzy 1 jeden z czterech istniejgcych
egzemplarzy Champfleury Geoffroy Tory’ego... I co pan na to?

- Miat pan za duzo szczgscia.

- A wiec przyznaje pan - skingl glowg Varo Borja z wyrachowang obojetnoscia. Jego relacja
byta wyzuta z samozadowolenia, jakim zazwycza] grzesza ro6zni triumfatorzy, gdy mowia o sobie. -
Wtedy zupetnie si¢ nie orientowatem, Ze istniejg kolekcjonerzy rzadkich ksigzek, ale domyslitem sig
jednego: znajda si¢ ludzie gotowi zaptaci¢ fortung za biate kruki. A ja wtasnie bytem w posiadaniu
kilku z nich... Tak poznatem stowa 1 zwroty, o ktérych istnieniu dotagd nie miatem bladego pojecia,
jak kolofon, ornament zabkowy, ztota proporcja czy ttoczenie wachlarzowe... Stopniowo rodzita si¢
we mnie nami¢tno$¢ do tego biznesu 1 wielkie odkrycie: niektore ksigzki si¢ sprzedaje, niektore si¢
zachowuyje. W tym drugim przypadku bibliofilia staje si¢ nowa religig: porywa ci¢ na cale zycie.

- Jestem wzruszony. A teraz chcialbym si¢ dowiedzie¢, co Dziewiecioro Wrot 1 ja mamy



wspolnego z panska trudng droga zyciowa.

- Wczesniej zapytal mnie pan, co bedzie, jesli moj egzemplarz okaze si¢ fatszywy... Ot6z moge
to panu zdradzi¢ juz teraz: on jest fatszywy.

- Skad pan to wie?
- Wiem z absolutng pewnoscia.

Grymas, jaki pojawil si¢ na twarzy Corsa, mial wyraza¢ jego opini¢ na temat ,,absolutne]
pewnosci” w dziedzinie bibliofilii.

- Przeciez w Bibliografii powszechnej Mateu 1 w katalogu Terral-Coy wymieniany jest jako
autentyk...

- Owszem - kiwnat glowa Varo Borja. - Tyle ze u Mateu jest drobny btad: wymienia si¢ tam
osiem zamiast dziewigciu faktycznych rycin... Zreszta tak zwana formalna autentyczno$¢ nie ma
wigkszego znaczenia. Zdaniem bibliografow egzemplarze Fargasa i Ungern tez sa w porzadku.

- Moze sg. Wszystkie trzy.

Ksiggarz machnat reka z powatpiewaniem.

- To niemozliwe. Akta procesu drukarza Torchii nie pozostawiajg cienia watpliwosci: ocalat
tylko jeden egzemplarz - przez jego twarz przemknat tajemniczy poétusmiech. - Poza tym mam tez inne
podstawy do mojej opinii.

- Na przyktad?

- To juz nie lezy w pana zakresie.

- Wiec po co jestem panu potrzebny?

Varo Borja odsunat si¢ w tyl z fotelem 1 wstat.

- Pan pozwoli ze mna.

- Juz mowitem - Corso pokrecit gtowa - Zze mnie ta historia nie interesuje.

- Ktamstwo. Pan umiera z ciekawos$ci 1 gotow jest pan to zrobi¢ za darmo.

Chwycit czek w dwa palce 1 wsungl go do kieszeni kamizelki. Nastepnie poprowadzit Corsa
spiralnymi schodkami pietro wyzej. Biuro ksiggarza znajdowato si¢ na tytach jego wlasnego domu -
duzej $sredniowiecznej budowli w starej czesci miasta. Jej kupno 1 adaptacja kosztowaty gospodarza
fortune. Corso podazal za nim korytarzem wiodacym do sieni i gldwnego wejscia, az doszli do drzwi
zabezpieczonych nowoczesnym urzadzeniem alarmowym. Pokdj byt duzy, posadzke miat z czarnego



marmuru, strop z grubych belek. Okna chronity kraty, réwnie zabytkowe jak caty dom. Tu tez
znajdowato si¢ biurko, skorzane fotele 1 wielki kamienny kominek. Na $cianach, pod ktérymi
ustawione byty regaty pelne ksigzek, Corso dojrzat pigkne grafiki - Holbeina 1 Diirera, jak mogt
ocenic.

- Ladne miejsce - przyznat. Nigdy przedtem tu nie byl. - Ale zawsze mi si¢ zdawato, ze pan
trzyma ksigzki w piwnicy.

Varo Borja stangt obok niego.

- Te naleza do mnie. Zadna nie jest na sprzedaz. Niektorzy zbieraja powiesci rycerskie, inni
powiesci dworskie. Jeszcze inni szukajg wydah Don Kichota czy ksigzek nie przycietych przez
introligatora. Te, ktore pan tu widzi, maja jednego bohatera: diabta.

- Moge rzuci¢ okiem?
- Po to pana przyprowadzitem.

Corso postgpit kilka krokéw naprzod. Wszystkie ksiggi miaty zabytkowe oprawy - od zwyktej
skory inkunabutéw, rozpigtej na desce, po wykwintne marokiny z inkrustacjami 1 rozetami.
Marmurowa posadzka szczekneta pod jego zaniedbanymi butami, gdy przystangt przed jedng z
oszklonych szaf 1 pochylit si¢ ku napisom na grzbietach. De spectris et apparitionibus Juana Rivia.
Summa diabolica Benedicta Casiana. La haine de Satan Pierre’a Crespeta. Steganografia opata
Tritemio. De Consummatione saeculi Pontiana... Tytuty cenne 1 niezwykle rzadkie - wiekszo$¢ z nich
Corso znat jedynie z notek bibliograficznych.

- Czy jest co$ pickniejszego? - odezwat si¢ Varo Borja, z uwagg sledzacy jego ruchy. -
Piekniejszego niz ten potysk ztocen na skorze widziany przez szybe? Nie mowigc juz o skarbach,
jakie sg wewnatrz: o calych stuleciach badan i gromadzonej wiedzy. O rozwigzaniach wszystkich
tajemnic wszech§wiata 1 ludzkiego serca - unidst nieco ramiona, a potem je opuscil, jakby rezygnujac
z wyrazenia swej dumy posiadacza. - Znam ludzi, ktorzy byliby zdolni zabi¢ za takg kolekcje.

Corso skingl glowa, nie odrywajac wzroku od ksigzek.

- Na przyktad pan - zauwazyt. - Aczkolwiek nie osobiscie. Tak by pan zatatwil, zeby kto inny
zabil w pana imieniu.

W $miechu Vara Borji zabrzmiata pogarda.

- Oto jedna z korzysci posiadania pienigdzy: mozna wynaja¢ zbiré6w do brudnej roboty i1
pozosta¢ czystym jak dziewica.

Corso zerknat na ksiggarza.

- Jest to jaki§ punkt widzenia - przyznat po chwili milczenia, jak gdyby istotnie medytowat nad



czyms. - Ja w kazdym razie bardziej gardzg tymi, co to sobie rak nie kalajg. Dziewicami.
- Nie obchodzi mnie, kim pan gardzi, wigec chyba mozemy si¢ zabra¢ do powaznych spraw.
Varo Borja przeszedl si¢ wzdtuz szyb. Za kazda znajdowata si¢ chyba setka ksigzek.

- Ars Diavoli... - otworzyl najblizszg szafe 1 przesunat pieszczotliwie palcami po grzbietach. -
Nie znajdzie ich pan razem w Zadnym innym miejscu. Najrzadsze, najstaranniej wybrane. Cate lata
poswiecitem tej kolekcji, a wcigz brakowato mi jednego arcydzieta.

Wyciaggnatl jedna z ksiag, in folio, oprawiong w czarng skore w stylu weneckim, bez tytutu na
oktadce, za to z pigcioma bindami na grzbiecie 1 ztotym pentagramem z tylu. Corso wzigt tom do reki
1 otworzyt z najwigksza ostroznoscig. Na pierwsze] zadrukowanej stronicy - pierwotnie oktadki -
wszystko byto po tacinie: DE UMBRARUM REGNI NOVEM PORTIS - Ksiega Dziewieciorga Wrot
do Krolestwa Cieni. Dalej znak drukarza i dane o miejscu, nazwisku 1 dacie: Venetiae, apud
Aristidem Torceiam, M.DC.LX.VI. Cum superiorum privilegio veniaque. Za specjalnym
przyzwoleniem zwierzchnikow.

Varo Borja z zainteresowaniem obserwowat efekt.
- Zna¢ bibliofila - odezwat si¢ - po sposobie dotykania ksigzki.
- Nie jestem bibliofilem.

- Jasne. Ale czasami mozna panu zapomnie¢ panskg role najemnego zoldaka... Przy ksigzkach
pewne gesty bardzo uspokajaja, a inne sg wtasciwie zbrodnicze.

Corso przerzucit kilka kartek. Caty tekst byt tacinski, tadnie wydrukowany na grubym papierze
dobrej jakosci, wcigz w znakomitym stanie. Ksigga zawierala dziewig¢¢ wspanialych rycin,
przedstawiajacych sceny w stylu sredniowiecznym. Zatrzymat si¢ nad jedng z nich, na chybit trafit.
Nosita tacinski numer V, obok ktorego widniata litera hebrajska (jednoczes$nie liczebnik) 1 - z drugiej
strony - grecka. U dotu fragment stowa badz tez szyfr: FR.ST.A. Pod zamknigtymi drzwiami siedzial
cztowiek o wygladzie kupca 1 liczyt ztote monety, ktore wyjmowat z wora, nie patrzac na stojacy za
nim szkielet, w jednej rece dzierzacy klepsydre z piaskiem, a w drugiej wiejskie widty.

- Co pan sadzi? - spytal ksiggarz.
- Méwit pan, Ze jest fatszywy, a na to nie wyglada. Dobrze pan zbadat?

- Z lupa 1 co do najmniejszego przecinka. Mialem sporo czasu, kupitem go pot roku temu, gdy
spadkobiercy Gualteria Terrala postanowili sprzedac¢ jego biblioteke.

Lowca ksigzek znéw przerzucit pare stronic. Ilustracje byty przepiekne 1 tchnety wytworng, a
zarazem zagadkowgq prostotg. Na ktorej$ ujrzat dziewczyne na chwile przed Scigciem przez kata w
zbroi, z mieczem uniesionym nad gtowa.



- Watpig, zeby spadkobiercy wystawili na sprzedaz falsyfikat - odezwal si¢ przejrzawszy
ksiege. - Maja sporo forsy, a na ksigzkach im nie zalezy. Skatalogowat t¢ biblioteke sam dom
aukcyjny Claymore... Poza tym ja znatlem starego Terrala. Nigdy nie witaczylby do kolekcji
egzemplarza podrobionego czy czesciowo chocby sfabrykowanego.

- 7Zgadza si¢ - przytakngt Varo Borja. - Co wigcej, Terral odziedziczyt Dziewiecioro Wrot po
swoim tesciu Lisardzie Coyu, bibliofilu o niewzruszonych zasadach.

- Ktory z kolei - Corso odtozyt ksigzke na stot 1 z kieszeni ptaszcza wyciggnal notes - kupit ja
od Wtocha Domenica Chiary, a jego rodzina, jesli wierzy¢ katalogowi Weissa, posiadata jg od 1817
roku...

Ksiegarz skingt glowa z zadowoleniem.

- Widzg, ze zglebit pan temat.

- Naturalnie, ze tak - Corso popatrzyt na niego, jakby ustyszat jaki§ idiotyzm. - To moja praca.
Varo Borja wykonal pojednawczy gest.

- Nie watpi¢ w dobrg wiare Terrala 1 jego spadkobiercéw - wyjasnil. - Nie twierdze tez, Ze ta
ksigzka nie jest z epoki.

- Powiedziat pan, Ze jest fatszywa.
- Moze stowo ,,fatszywa” nie jest najwlasciwsze.

- Wiec prosze wyjasni¢. Wszystko pochodzi z tamtych czasow - Corso wzigl na nowo ksigzke
do reki, przytozyt opuszek kciuka do brzegu stronic i1 kartkowat szybko, wstuchujac sie¢ w dzwigk. -
Nawet papier szelesci tak, jak trzeba.

- A jednak co$ tunie jest, jak trzeba. I nie chodzi o papier.
- Moze ksylografie?
- A co znimi?

- Nie pasujg. Mozna by si¢ raczej spodziewa¢ miedziorytow. W 1666 roku juz nie uzywano
drzeworytu.

- Niech pan nie zapomina, z¢ mamy do czynienia z wyjatkowym wydaniem. Ryciny sg
reprodukcjami dawniejszych ilustracji, ktore drukarz zapewne odkryt albo ujrzat.

- W Delomelanikonie... Naprawde pan w to wierzy?

- Nie pana rzecz, w co ja wierze. W kazdym razie dziewig¢ oryginalnych rycin przypisuje si¢



nie byle komu... Jak méwi legenda, po upadku 1 wygnaniu z niebios Lucyfer sporzadzit zbior formut
magicznych na uzytek swoich uczniéw: przepis mistrzowski przyzywania Cienia. Straszliwg ksigge,
przechowywang w tajemnicy, wielokrotnie palong, sprzedawang za cen¢ ztota przez jej nielicznych,
uprzywilejowanych posiadaczy... Te ilustracje sa w rzeczywistosci piekielnymi rebusami. Wsparte
tekstem 1 odpowiednig wiedza pomagaty przywota¢ ksigcia Ciemnosci.

Corso przytaknat z przesadng powaga.
- Znam lepsze sposoby zaprzedania duszy.

- Niech pan nie zartuyje, bo to powazniejsza sprawa, niz si¢ moze wydawac... Wie pan, co
znaczy Delomelanikon?

- Chyba tak. Pochodzi z greki: delo, czyli przyzywac, i melas: czarny, mroczny.
Varo Borja zachichotal skrzekliwie i z aprobata.

- Zapomniatem, ze mam przed sobg oczytanego zoldaka. Ma pan racje: przywota¢ ciemnosci, a
moze dokona¢ iluminacji... O tej cudownej ksiedze wspominali prorok Daniel, Hipokrates, Jozet
Flawiusz, Albert Wielki i1 papiez Leon III. Historia pisma ludzkiego liczy sobie tylko sze$¢ tysiecy
lat, podczas gdy Delomelanikon jest pono¢ trzykrotnie starszy... Pierwsza wzmianke bezposrednig
znajduyjemy w papirusie z Turis, zapisanym trzydziesci trzy stulecia temu. Nastepnie migdzy
pierwszym wiekiem przed a drugim wiekiem po Chrystusie kilkakrotnie pojawia si¢ na kartach
Corpus Hermeticum. Wedle Asclemandres ksiega ta pozwala ,,stana¢ oko w oko ze Swiattoscia™...
Znajduje si¢ tez w czgSciowym spisie zawartosci Biblioteki Aleksandryjskiej przed jej trzecim 1
ostatecznym zniszczeniem w roku 646 - mowa jest tam wrecz o zawartych w niej dziewigciu
magicznych zagadkach... Od tamtej pory jej $lad to pojawia si¢, to znika wsréd pozardéw, wojen 1
katastrof.

Corso wyszczerzyl zeby w niedowierzajgcym usmieszku.

- Jak zwykle. Wszystkie cudowne ksiegi majg t¢ sama legende: od Thota po Nicolasa Flamela.
Kiedy$ jaki§ maniak chemii hermetycznej zlecit mi zdobycie ksigg cytowanych w bibliografii
Fulcanellego 1 jego uczniow. Nie byto sposobu, zeby go przekona¢, ze potowa tamtych tytutow nigdy

nie zostata napisana.

- Te ksigge napisano na pewno. Jakim$ potwierdzeniem jej istnienia moze by¢ umieszczenie
Delomelanikonu przez Swiete Oficjum na indeksie... I co pan na to?

- Jakie ma znaczenie, co ja na to? Niejeden adwokat nie wierzy w niewinnos¢ swojego klienta,
ale doprowadza do jego uniewinnienia.

- O to chodzi. Ja wynajmuje panska sprawno$¢, a nie wiare.

Corso znéw zajrzat do ksigzki. Na innej ilustracji, opatrzonej numerem I, wida¢ bylo warowne



miasto na wzgorzu. W jego strong zmierzat konno dziwny mezczyzna bez broni, trzymajacy palec na
ustach, jakby namawial do wspotuczestnictwa w spisku albo do milczenia. Towarzyszace rycinie
stowa brzmiaty: NEM. PERV.T QUI N.N LEG. CERT.RIT.

- To abrewiatura, tatwa do rozszyfrowania - wyjasnit Varo Borja, obserwujac jego
zachowanie. - Nemo pervenit qui non legitime certaverit...

- ,,Nie trafi tam nikt, kto w walce nie przestrzega regut”?

- Mniej wigcej. Na razie jest to jedyna z dziewigciu maksym, jaka jestesmy w stanie objasni¢ z
calg pewnoscig. Niemal identyczna figuruje w dzietach Rogera Bacona, specjalisty w dziedzinie
demonologii, kryptografii 1 magii... Bacon utrzymywat, ze jest posiadaczem Delomelanikonu, ktory
wczesnie] nalezal do krola Salomona, ksiegi z kluczami do straszliwych tajemnic, sktadajacej si¢ z
ilustrowanych zwojow pergaminu. Zostala ona spalona w 1350 roku na osobiste polecenie papieza
Innocentego VI, ktory oznajmit: ,,Zawiera sposoby na przyzywanie demonow...” Trzy wieki pozniej
Aristide Torchia postanowil wydrukowa¢ ja w Wenecji z oryginalnymi ilustracjami.

- Sa zbyt doskonate - zaoponowat Corso. - Nie mogg by¢ oryginalne: maja za mato archaiczny

styl.
- Tu sie¢ zgadzamy. Niewatpliwie Torchia rzecz zaktualizowat.

Na innej rycinie, noszacej numer I, widnial most na rzece zaopatrzony w ufortyfikowane
bramy. Podnidstszy wzrok, Corso ujrzat enigmatyczny uSmiech Vara Borji: ksiggarz wygladat teraz
jak alchemik, $wiadom tego, co si¢ warzy w jego tyglu.

- I ostatnie ogniwo - rzekl tamten. - Giordano Bruno, mg¢czennik za sprawe racjonalizmu,
matematyk 1 orgdownik teorii o krazemiu Ziemi wokot Stonca... - tu Varo Borja machnat z
lekcewazeniem reka, jakby te rzeczy uwazal za drugorzedne. - To jednak tylko czes¢ jego dziet,
liczacych szes¢dziesigt jeden tomow. Magia zajmuje tam bardzo wazne miejsce. Niech pan zauwazy:
Bruno bezposrednio wspomina Delomelanikon, uzywajac greckich stow delo 1 melas, po czym
dodaje: ,,Na drodze tych, co wiedzy pragna, Dziewigcioro Wrot sekretnych sie znajduje”. Wczesniej
moéwi o sposobach na to, by Swiattoé rozblysta ponownie. ,, Sic luceat Lux” - pisze. Zbiegiem
okolicznos$ci, tych samych stow - tu Borja wskazat Corsowi znak drukarza: drzewo rozszczepione
przez piorun, waz 1 dewiza - uzywa Aristide Torchia na frontyspisie Dziewieciorga Wrot... Jak pan
to widzi?

- Widze nienajgorzej. Ale to wcale nie musi by¢ to samo. Latwo jest nada¢ dowolne znaczenie
jakiemukolwiek tekstowi, a juz zwlaszcza dawnemu i1 pisanemu dwuznacznie.

- A przynajmniej ostroznie. Z tym ze Giordano Bruno akurat zapomniat o zlotej zasadzie
przetrwania: Scire, tacere. Wiedzie¢ 1 milcze¢. Najwyrazniej wiedziat wystarczajagco duzo, ale
mowit ponad miarg. Zbiegdw okolicznosci jest wiecej: Giordano Bruno zostaje ujety w Wenecji,
uznany za zatwardziatego heretyka 1 spalony zywcem w Rzymie na Campo dei Fiori w lutym 1600
roku. Tym samym szlakiem, przez te same miejsca 1 w te same dni podgza szes¢dziesiagt siedem lat



pozniej Aristide Torchia: pojmany w Wenecji, torturowany w Rzymie, spalony na Campo dei Fiori w
lutym 1667. W tym czasie - niech pan zwroci uwage - juz niewielu ludzi trafiato na stos, a on trafit.

- Odczuwam podziw - rzekt Corso, nie odczuwajac go w ogole.

W cmoknigciu Vara Borji odezwata si¢ uraza.

- Zastanawiam si¢ czasami, czy pan potrafi w cokolwiek uwierzy¢.

Corso przywolal na twarz wyraz zastanowienia, po czym wzruszyl ramionami.

- Kiedy$ w co$ tam wierzytem... Bylem mtody 1 okrutny. Dzisiaj mam czterdzie$ci pigc lat,
jestem stary 1 okrutny.

- Ja tez. Ale sa takie sprawy, w ktore wierze. Sprawy, od ktorych tetno mi ro$nie.
- Na przyktad pienigdze?

- Niech pan nie kpi. Pienigdze sg kluczem do mrocznych drzwi ludzkiego wnetrza. Kupujg mi
chociazby pana. Dzi¢ki nim mogg sobie pozwoli¢ na jedyng rzecz na tym swiecie, jakg szanuj¢: na te
ksigzki - przeszedl si¢ po pokoju wzdtluz przepelnionych szaf. - Sg stworzone na obraz i
podobienstwo tych, co napisali owe stronice. Odzwierciedlajg ich zajecia, tajemnice, pragnienia,
zycie, SmiercC... Sg materig zywa: trzeba umie¢ je nakarmi¢, ochronic...

- I wykorzystac.
- Czasami.
- A ta nie dziala.

- Nie dziala.

- Probowat pan.
Corso nie pytat, tylko stwierdzat. Varo Borja postat mu nieprzyjazne spojrzenie.

- Zgtupiate$ pan. Wystarczy powiedziec, ze jestem pewien jej nieautentycznosci. Dlatego chce
ja porownac z pozostatymi egzemplarzami.

- Upieram si¢, ze ten nie musi by¢ falszywy. Wiele ksigzek pochodzacych z tego samego
wydania rézni si¢ miedzy soba... Tak naprawde¢ nie ma dwoéch identycznych, bo juz w momencie
narodzin kazda nabiera swoich drobnych wtasciwosci. Pozniej tez kazdy tom zyje wtasnym zyciem:
wypadajg kartki, pojawiajg si¢ dodruki brakujacych albo zupeinie nowe strony, dochodzg oprawy...
Po latach dwie ksigzki wydrukowane w tej samej prasie mogg by¢ zupetnie do siebie niepodobne.
Czemu nie miatoby tak by¢ w tym przypadku?



- Niech pan to sprawdzi. Niech pan zbada Dziewigcioro Wrot, jakby chodzilo o zbrodnig.
Niech pan pojdzie kazdym tropem, przebada kazda strone, kazdg rycing, papier, oprawg... Niech pan
siegnie wstecz w tym $ledztwie 1 dowie sie, skad pochodzi moj egzemplarz. Potem w Sintrze 1 Paryzu
zrobi pan to samo z pozostatymi.

- Wiele by mi pomogta informacja, na jakiej podstawie twierdzi pan, ze ten jest fatszywy.

- Nie moge panu powiedzie€. Niech pan zaufa mojej intuicji.

- Panska intuicja bedzie pana kosztowac sporo forsy.

- A pan niech jg po prostu wydaje.

Wyciagnat z kieszeni czek 1 wreczyl Corsowi, ktory z wahaniem obrocit go w palcach.

- Dlaczego ptaci mi pan z gory? Nigdy pan tego nie robit.

- Bedzie pan mial duzo wydatkow. Musi pan z czym$§ wystartowac - podal gosciowi grubg
teczke z dokumentami. - Tu ma pan wszystko, co udato mi si¢ sprawdzi¢ odnosnie do tej ksiegi. Moze
si¢ panu przydac.

Corso nadal wpatrywat si¢ w czek.

- To za duzo jak na zaliczke.

- A nuz pojawig si¢ jakies komplikacje...

- Co pan powie...

Styszac te ironiczne stowa, ksiegarz odchrzaknat. Dochodzili do sedna sprawy.

- Jesli wszystkie trzy egzemplarze sg falszywe albo niekompletne - ciggnat - konczy pan prace 1
zamykamy sprawe... - przerwal, pogtadzit dtonig opalong tysing i u§miechnat si¢ z trudem do Corsa.
- Ale ktora$ ksigzka moze si¢ okaza¢ autentykiem i wtedy dostanie pan wigcej pieniedzy. Bo w takim
przypadku bede ja chcial mie¢ dla siebie niezaleznie od §rodkoéw 1 kosztow.

- Zartuje pan, prawda?

- Nie w glowie mi zarty, Corso.

- To nielegalne.

- Juz pan robit rézne rzeczy nielegalnie.

- Ale nie tego formatu.



- Nikt panu nie ptacit tyle, ile ja zaptace.
- A jaka mam gwarancj¢?

- Pozwalam panu zabra¢ ze sobg t¢ ksigzke jako material pordwnawczy... Chyba wystarczajaca
gwarancja?

Tik-tak. Corso, wciaz trzymajac Dziewigcioro Wrot w dtoni, wsungl czek migdzy strony
niczym zaktadke 1 zdmuchnat z ksigzki niewidoczny pyt. Nastepnie oddat jg ksiegarzowi.

- Przed chwilag mowil pan, ze za pienigdze mozna wszystko kupi¢, wiec niech pan si¢ o tym
przekona osobiscie. Niech si¢ pan spotka z wlascicielami 1 sam umoczy dupg.

Odwrdcit sie 1 ruszyl w strong drzwi, zastanawiajac sie, ile krokow zdazy zrobi¢, nim Varo
Borja si¢ odezwie. Trzy.

- To nie jest zadanie dla ludzi w togach - powiedziat gospodarz - ale dla ludzi z mieczami.

Zmienit si¢ ton jego glosu. Zabraklo aroganckiej pewnosci siebie 1 lekcewazenia wobec
zatrudnianego najemnika. Aniot - wyryty przez Diirera - trzepotat skrzydtami tagodnie w oszklone;j
ramce na $cianie, a tymczasem buty Corsa powoli zawrdcity na czarnym marmurze posadzki. Miedzy
pelnymi ksigzek szafami a okratowanym oknem z widokiem na katedre stal Varo Borja, majac wokot
siebie wszystko, co mégl kupi¢ za pieniadze, 1 zaklopotany mrugat powiekami. Na jego ustach
jeszcze trwat arogancki usmieszek. Nawet palce stukaly z mechaniczng pogarda w oktadke ksigzki.
Ale Lucas Corso na dlugo przed ta chwalebng chwilg nauczyl si¢ dostrzega¢ w cudzych oczach
kleske. Oraz strach.

Tetno miat spokojne, w sercu satysfakcje. Bez stowa podszedt do Vara Borji, wyciagnat czek
spomiedzy kart Dziewieciorga Wrot 1 ztozywszy go starannie, wsungt do kieszeni. Nastepnie wzigl
teczke 1 ksigzke.

- Bede z panem w kontakcie - rzekt wreszcie.
Wiedzial, Zze kosci zostaty rzucone, ze wlasnie wkroczyt na plansz¢ niebezpiecznej gry i1 ze za

pOzno na wycofanie si¢. Ale on lubit gre. Szedt w dot schodami 1 smiat si¢ pod nosem, zostawiajac
za sobg echo tego Smiechu. Varo Borja mylit si¢: pewnych rzeczy nie da si¢ kupi¢ za pienigdze.

Schody przy gtdownym wejsciu wychodzity na dziedziniec z ocembrowang studnig 1 dwoma
marmurowymi lwami weneckimi, oddzielony od ulic kutym ogrodzeniem. Od strony Tagu ciagneto



nieprzyjemng wilgocia, totez Corso zatrzymal si¢ pod mauretanskim tukiem sklepiajacym wejscie i
postawit kolnierz ptaszcza. Ruszyt waskimi, cichymi uliczkami o nierownym bruku, az doszedt do
placyku z bezlistnymi wcigz kasztanowcami, rosngcymi u stop dzwonnicy kosciota. Znalazt tu bar z
zelaznymi stolikami, a w nim prostokatng plame cieptawego stonca. Usadowit si¢ w ogrodku, a jego
zdretwiate ciato zaczeto taja¢. Dwie szklanki dzinu bez lodu na dzien dobry zdotaly unormowacé
sytuacje wewnetrzng. Dopiero teraz otworzyt teczke dotyczaca Dziewigciorga Wrot 1 zajat si¢ nig na
serio.

Byly tam czterdziesci dwie strony maszynopisu informujgcego o wszystkich historycznych
przejSciach ksigzki, zaro6wno domniemanego oryginatu - Delomelanikonu, czyli Przywolania
Ciemnosci - jak 1 dzieta Torchii Dziewigcioro Wrot do Krolestwa Cieni, wydanego w Wenecji w
1666 roku. Byly tez aneksy: bibliografia, fotokopie cytatow z tekstow klasycznych 1 dane dotyczace
pozostalych dwoch znanych egzemplarzy - ich wilascicieli (aktualne adresy), przypadkow
konserwacji, dat nabycia.

A ponadto transkrypcja akt procesowych Aristidego Torchii i relacja naocznego $wiadka,
niejakiego Gennara Galeazza, ktdry opisywat ostatnie chwile nieszczesnego drukarza:

... Wstapit na szafot, z Bogiem si¢ nie pojednawszy, i milczat uparcie. Gdy ogien

podtozono, dym dusi¢ go poczat. Oczy z orbit mu wyszly,; onze za$ zakrzyknat
okrutnie, Ojcu si¢ polecajgc. Wielu przytomnych zegnato si¢, w chwili $mierci
bowiem o taske Boga btagal. Inni za§ powiadaja, jako to ku dotowi, to jest ku
wnetrzu ziemi krzyczat...”

Po przeciwnej stronie placu przejechal samochdd, znikajagc w uliczce wiodacej do katedry.
Silnik warkotat jeszcze chwile za rogiem, jak gdyby kierowca zatrzymat si¢ na moment, po czym
oddalit si¢ w dot ulicy. Corso ledwie odnotowat ten fakt, zatopiony w lekturze ksiegi.

Pierwsza strona byta pierwotng oktadka, druga - kompletnie czysta. Na trzeciej rozpoczynat si¢
wtasciwy tekst, opatrzony pieknym inicjalem N. Byt to tajemniczy wstep.

Nos p.tens. L.fr, juv.te Stn. Blz.b, Lvtn, Elm, atq Ast.rot. ali.q, h.die ha.ems ace.t
pct fo.de.is c.mt. qui no.st; et h.ic pol.icem am.rem mul. flo.em virg.num de.us mon.
hon v.lup et op. For.icab tr.d.o, eb.iet i.li c.ra er. No.is ofiret se.el in ano sag. sig.
s.b ped. cocul.ab sa Ecl.e et no.s. r.gat i.sius er.t; p.ct v.v.t an v.q fe.ix in t.a hom. et
ven .0s.ta int. nos ma.et D:

Fa.t ininf int co.s daem.
Satanas. Belzebub, Lcfr, Elimi, Leviathan, Astaroth
Siq pos mag. diab. et daem. pri.cp dom.

Po tym wstepie, ktorego autorstwo wydawato si¢ oczywiste, zaczynat si¢ tekst. Corso
przeczytat pierwsze linijki.



D. mine mag. que L. fr, te D.um m. Et.pr ag.sco. et pol.cor t ser.ire, a.ob.re quam.d
p. vvre; et rn.io al.rum d. et js.ch.st. et a.s sn.ts tq.e s.ctas e. Ec.les. apstl. et rom. et
om. 1 sc.am. et o.nia ips. s.cramen. et o.nes atio et r.g. q.ib fid. pos.nt int.rcd. p.o
me; et t.bi po.Iceor q. fac. qu.tqu.t m.lum pot., et atra. ad mala p. omn. Et ab. rncio
chrsm. et b.ptm et omn. ..

Podniost wzrok na portyk kosciota, na ktorego obtakach widniaty sceny z Sadu Ostatecznego,
spatynowane na skutek deszczu 1 zmiennej pogody. Ponizej, w dzielgcej odrzwia na dwie czesci
kolumnie znajdowata si¢ nisza. Schroniony w niej Pantokrator z gniewng ming unosil prawice,
przywodzac na mysl raczej kare niz taske. W lewej dzierzyt otwarta ksiege - 1 Corso nie mogt
opedzi¢ si¢ od nieuchronnych skojarzen. Rozejrzal si¢ wokoél, popatrzyt na wieze kosScielng 1
otaczajace budynki, ktorych fasady wcigz nosity herby biskupie, 1 pomyslat, ze takze one byty niegdys
swiadkami egzekucji inkwizycyjnych. Ostatecznie jesteSmy w Toledo. W tyglu tajemnych kultow,
misteriow inicjacyjnych, fatszywych przechrztéw. I heretykow.

Pociagnal tegi tyk dzinu 1 wrocit do ksigzki. Lacinski tekst, pisany abrewiaturg, zapetniat sto
piecdziesigt siedem stronic. Ostatnia byta pusta. Pozostale dziewig¢ stanowity stynne ryciny,
inspirowane wedle legendy przez samego Lucyfera. U gory kazdej ksylografii widniaty liczby:
rzymska, hebrajska 1 grecka, na dole za$ inskrypcja tacinska, napisana takim samym szyfrem jak cala
ksigga. Corso zamowit trzeci dzin i przyjrzal im si¢ uwazniej. Przypominaty figury Tarota albo
sredniowieczne alegorie: krol 1 zebrak, pustelnik, wisielec, Smier¢, kat. Na ostatniej rycinie byl
smok, ktorego dosiadata pigkna kobieta. Zbyt pigkna jak na 6wczesng moralnos¢ zdeterminowang
przez Kosciot.

Identyczng 1ilustracj¢ znalazt na fotokopii stronicy z Bibliografii powszechnej Mateu,
aczkolwiek naprawde wcale nie byta identyczna. Corso miat w dtoni egzemplarz z biblioteki Terral-
Coy, tymczasem zreprodukowany u Mateu drzeworyt pochodzit - jak pisal w 1929 roku znawca z
Majorki - z innej ksiegi:

,lorchia (Aristide). De Umbinrum Regni Novem Portis. Venetiae, apud Aristidem

Torchiam. MLCLXVI. In folio. 160 str. w tym okt. 9 rycin drzew, poza pagin.
Bardzo rzadkie. Znane tylko 3 egz. Biblioteka Fargas, Sintra, port. (zob. ilustr.).
Biblioteka Coy, Madryt, hiszp. (brak ryc. 9). Biblioteka Morel, Paryz, fr.”

##MATEU.jpg

Brak ryciny numer 9. Jak stwierdzit Corso, informacja byla nieprawdziwa. Ksylografia
dziewiata jak najbardziej znajdowata si¢ na miejscu w egzemplarzu, ktory miat przed sobg - kiedys
Biblioteka Coy, pozniej Terral-Coy - obecnie nalezagcym do Vara Borji. Win¢ ponosit albo chochlik
drukarski, albo sam stary Mateu. W 1929 roku, kiedy opublikowano Bibliografie powszechng,
technika druku 1 mechanizm rozpowszechniania pozostawialy wiele do zyczenia. Wielu erudytow
wspominato ksigzki, o ktorych styszeli od osob trzecich. Mozliwe, ze wybrakowanym egzemplarzem
byt ktorys z pozostatych. Corso zapisal co$ na marginesie. To trzeba byto sprawdzi¢.



Zegar wybit trzecig. Z wiezy 1 z dachow uniosty si¢ sptoszone gotebie. Corso wzdrygnat sie,
jakby powoli wracal do siebie. Pomacat si¢ po ubraniu, wyjat z kieszeni banknot 1 zostawiwszy go
na stoliku, ruszyl piechota. Dzigki dzinowi odczuwal przyjemny dystans - dzwigki 1 obrazy
rzeczywistosct docieraly jak przez wate. Teczke 1 ksigge wsungt do brezentowej torby, ktorg
przewiesit przez rami¢. Na chwile przystangt, zeby podziwia¢ zagniewanego Pantokratora na portyku
kosciota. Nie spieszyt sie, zreszta wolat si¢ troche rozruszac, dlatego postanowit na stacje¢ kolejowa
1$¢ piechoty.

Doszedtszy do katedry skrecit w kruzganek - tedy bylo krocej. Mingt zamkniety kiosk z
pamigtkami dla turystow 1 stanagt, patrzac przez moment na opuszczone rusztowania pokrywajgce
odnawiane freski. W tym bezludnym miejscu jego kroki odbijaty si¢ gtosnym echem od sklepienia. W
pewnej chwili chyba ustyszat co$§ za plecami. Jakis$ ksigdz spdzniat si¢ do konfesjonatu.

Przez furtke w metalowym ogrodzeniu wyszedt na ciasng, ciemng uliczke. Mury kamienic
wyniszczyt staty ruch samochodow. Nagle ustyszal warkot silnika gdzies poza zasiggiem wzroku, z
lewej strony - musiat zwroci¢ si¢ ostro w przeciwnym kierunku. Ujrzat znak drogowy - trojkat
informujacy o zwezeniu jezdni - 1 akurat gdy byt na jego wysokosci, pojazd wyraznie przyspieszyl.
Teraz odglos dobiegat zza plecow. ,,Za szybko” - pomyslal, chcac odwrdci¢ twarz w drugg strong.
Zdotal wykona¢ ten gest polowicznie, ale to wystarczylo, zeby dostrzec zblizajaca sie ku niemu
ciemng mas¢. Refleks miat ostabiony po dzinie, ale przypadkowo wcigz widzial znak drogowy.
Instynktownie rzucit si¢ ku niemu, aby cho¢ troche si¢ schroni¢ miedzy metalowym stupkiem a $ciang.
Opart si¢ cialem o ten zaimprowizowany parawan, dzigki czemu woz zahaczyl tylko o reke.
Uderzenie byto tak suche 1 bolesne, ze Corsowi az si¢ ugiely kolana. Padl na nierowny bruk.
Zobaczyt jeszcze, ze samochod z piskiem opon znikatl juz w dole uliczki.

Rozcierajac sthuczong rgke, Corso podazal znéw ku dworcowi. Tym razem jednak co chwila
spogladat za siebie, a torba z Dziewigciorgiem Wrdt dostownie palita go w ramie. Ulotny widok
trwat moze ze trzy sekundy, jednak to wystarczyto: tym razem nie siedzial w jaguarze, tylko w
czarnym mercedesie, ale nadal byt to brunet z wasem 1 blizng na twarzy. I chcial go przejecha¢. Ten
sam co w barze Makarowej. Ten sam, ktorego widzial w uniformie kierowcy, czytajacego gazete
przed domem Liany Taillefer.



IV. Cztowiek z blizng

,»Skad przybyt, tego nie wiem,

ale moge panu powiedzie¢, dokad zmierza:
z calg pewnoscig do piekta".

(A. Dumas, Hrabia Monte Christo,

przektad Juliana Rogozinskiego)

Zmierzchato, kiedy Corso dotart do domu, wcigz czujac pulsowanie sttuczonej reki, ktora
trzymal w kieszeni plaszcza. Udat si¢ do tazienki, podniost z podiogi zmigta pizame 1 recznik i
trzymal obolaty nadgarstek przez pie¢ minut pod strumieniem zimnej wody. Nastepnie w kuchni
otworzyt kilka puszek i zjadt kolacje na stojaco.

Dziwny to byl dzien - 1 niebezpieczny. Rozmyslal nad nieoczekiwanym przebiegiem
wypadkow, ale raczej z zaciekawieniem niz z niepokojem. Juz od dawna jego stosunek do
niespodziewanych zdarzen ograniczyl si¢ do beznamig¢tnego fatalizmu cztowieka, ktory po prostu
czeka na kolejne zrzadzenia losu. Takie niezaangazowanie 1 obojetnos¢ wykluczaly wszelki heroizm.
Az do tego popotudnia w toledanskiej uliczce to jemu zawsze przypadata rola wykonawcy. Ofiarami
byli inni. Kazde ktamstwo czy argument w pertraktacjach wypowiadat bezosobowo, bez obcigzen
moralnych. Ludzi 1 przedmioty traktowat jedynie jako obiekty swojej pracy. Lucas Corso pozostawat
na boku, byt najemnikiem zwigzanym tylko naleznym mu 1 ustalonym wynagrodzeniem. Ten trzeci,
neutralny uczestnik. Kto wie, moze dzigki tej postawie czut si¢ zawsze poza niebezpieczenstwem.
Podobnie, gdy zdejmowat okularki, kontury odleglych osob i przedmiotow rozmywaly si¢ 1 zacieraty,
co pozwalato poming¢ w ogodle ich fizyczng egzystencje. Tym razem jednak catkiem konkretny bol
sttuczonej reki 1 poczucie zagrozenia wtargnety w jego zycie, informujac go, ze nikt inny, tylko on byt
celem, a to z kolei moglo oznacza¢ istotne zmiany na widnokregu. Lucas Corso, wielokrotny



odtworca roli kata, nie zwykt uwazac si¢ za ofiar¢. I to nie dawato mu spokoju.

Czut nie tylko bol, ale takze wynikajacy z napiecia skurcz mig$ni 1 sucho$¢ w ustach. Otworzyt
wiec butelke bolsa 1 pogrzebal w torbie brezentowej w poszukiwaniu aspiryny. Zawsze mial przy
sobie jej zapas, przechowywany wraz z ksigzkami, otowkami 1 dlugopisami, na wpo6t zapetnionymi
notesami, wieloczynno$ciowym scyzorykiem szwajcarskim, paszportem i1 pieniedzmi, pekatym
skorowidzem telefonicznym 1 kolejnymi ksigzkami, wtasnymi 1 cudzymi. Dzi¢ki takiemu bagazowi
mogt w dowolnym momencie znikng¢, nie zostawiajac nic za sobg - jak §limak ze swojg muszlg. Ta
torba zastepowala mu dom, pozwalala mu zagniezdzi¢ si¢, gdziekolwiek rzucit go los albo
wymagania klientow: na lotniskach, dworcach kolejowych, w zakurzonych bibliotekach europejskich,
pokojach hotelowych, taczacych si¢ w jego pamieci w jedno mieszkanie o zmiennych Scianach. Jego
zycie byto ciggiem raptownych, bezsensownych przebudzen - zrywatl si¢ w ciemnosci, po omacku
szukal kontaktu, zdezorientowany 1 otumaniony wpadal na telefon. Metne chwile zakotwiczone w
zyciu 1 w $wiadomosci. Nigdy w ciggu tych pierwszych trzydziestu sekund po przebudzeniu, kiedy
ciato juz jest przytomne, a mysl 1 pami¢C jeszcze nie, nie byt pewien niczego, nawet samego siebie.

Zasiadt przed komputerem, ktadac na stoliku 1 po lewej stronie notatniki 1 r6Zzne pomocne
ksigzki. Po prawej potozyl Dziewiecioro Wrot 1 dokumentacje, ktorg dostat od Vara Borji. Nastepnie
odchylit si¢ do tylu na krzesle 1 trwat tak przez pie¢ minut, nie podnoszac nawet do ust zapalonego
papierosa, ktory trzymat w palcach. Dopijal tylko haustami reszt¢ dzinu, gapiac si¢ w pusty ekran
monitora 1 pentagram zdobigcy oktadke ksigzki. Wreszcie jakby si¢ ocknat. Zdusit niedopatek w
popielniczce 1 poprawiwszy sobie na nosie przekrzywione okularki, rzucit si¢ w wir pracy. Tres¢
teczki Vara Borji pokrywata si¢ z hastem w Encyklopedii drukarzy oraz ksigzek rzadkich i
osobliwych Crozeta:

TORCHIA, Aristide. Drukarz, rytownik 1 introligator wenecki (1620-1667), Znak

drukarski: waz 1 drzewo rozszczepione przez piorun. Terminowal w Lejdzie
(Holandia), w warsztacie Elzevieréw. Po powrocie do Wenecji sporzadzit cykl
dziet filozoficznych 1 hermetycznych, niewielkiego formatu (12°, 16°), bardzo
wysoko ocenionych. Szczegdlnie cenne byly Sekrety Wiedzy Nicolasa Tamissa (3
t., 12°, Wenecja 1650) 1 osobliwy Klucz do mysli zniewolonych (i t, 132 x 75 mm,
Wenecja 1650), Troje Ksigg Sztuki Paola d’Este (6 t., 8°, Wenecja 1659),
Objasnienie tajnikow 1 figur hieroglificznych, Wenecja 1659), przedruk Stowa
utraconego Bernarda Treuisana (11, 8°, Wenecja 1661) 1 Dziewiecioro Wrot do
Krolestwa Cieni (1 t, m folio, Wenecja 1666). Wydanie tego ostatniego dzieta
sciggneto nan Inkwizycje. Jego warsztat zniszczono wraz z calym nakltadem juz
wydrukowanym i przygotowanym jeszcze do druku. Torchi¢ spotkatl ten sam los co
jego dzieto. Oskarzony o magi¢ 1 czarno-ksiestwo, sptongl na stosie 17 lutego 1667
roku.



Odsunat si¢ od komputera 1 jat bada¢ pierwsza strone dzieta, ktore kosztowato Wenecjanina
zycie. DE UMBRARUM REGNI NOVEM PORTIS - brzmial tytul. Ponizej widniat znak
typograficzny: podpis drukarza. Czasem jest to zwykly monogram, czasem za$ zawila ilustracja. W
przypadku Aristidego Torchii, zgodnie z tym, co pisat Crozet, znak sktadat si¢ z rysunku drzewa,
ktorego gataz odpadia na skutek uderzenia gromu. Wokoét pnia owinigty byl waz pozerajacy wlasny
ogon. Rycinie towarzyszyta dewiza: Sic luceat Lux. Oby rozbtysta Swiattosé. Na samym dole
umieszczono miejsce, nazwisko 1 date: Venetiae, apud Aristidem Torchiam . Drukowano w Wenecji,
w domu Aristidego Torchii. Jeszcze nizej, pod matym ornamentem: M.DC.LX.VI. Cum superiorum
privilegio veniaque. Za specjalnym przyzwoleniem zwierzchnikow.

Corso znow zasiadl do klawiatury:

Egzemplarz bez ekslibrisu 1 recznych dopiskow. Wedlug katalogu aukcyjnego
kolekcji Terral-Coy - kompletny. Blad u Mateu (8 zamiast 9 rycin w nin.
egzemplarzu). In folio, 299 x 215 mm. 2 zewn¢trzne kartki czyste, 160 stron 1 9
ksylografii poza tekstem, oznaczonych numerami od I do VIIII. Strona 1 tytutowa ze
znakiem drukarskim, 157 stron tekstu. Ostatnia czysta, bez kolofonu. Ryciny
pionowe, zajmujace calg stronicg. Verso czyste.

##OBRAZKI 01-09.png

Przyjrzal si¢ po kolei wszystkim ilustracjom. Varo Borja twierdzit, ze oryginaty przypisywano
rece samego Lucyfera. Kazdej ksylografii towarzyszyla cyfra rzymska, jej ekwiwalent hebrajski 1
grecki 1 zdanie tacinskie zaszyfrowane za pomocg abrewiatury. Pisal dale;:

. NEM. PERVT QUI N.N LEG. CERT.RIT Rycerz jedzie konno ku
ufortyfikowanemu miastu. Palec na jego ustach doradza ostrozno$¢ lub milczenie.

II. CLAUS. PAT. T: Pustelnik przed zamknigtymi drzwiami. Latarnia na ziemi,
dwa klucze w dtoni. Towarzyszy mu pies. Obok znak podobny do litery hebrajskie;
tet.

II. VERB. D.SUM C.S.T ARCAN.: Wltoczega, a moze pielgrzym, zmierza w
kierunku mostu na rzece. Na kazdym krancu mostu warowna wieza z zamkni¢tym
przejsciem. Lucznik na chmurze wypuszcza strzale w strong drogi wiodacej ku
mostow1.



1. (Liczebnik rzymski zapisany w ten sposob, a nie, jak zwykle, IV) FOR. N.N
OMN. A.QUE: Btazen przed kamiennym labiryntem. Drzwi wejSciowe tez sg
zamkniete. Trzy kosci do gry, rozrzucone na ziemi; widoczne sg trzy boki kazdej z
nich, odpowiadajace numerom 1, 2 1 3.

V. FR.ST.A.: Skapiec czy tez kupiec przelicza zloto, ktore ma w worku. Za jego
plecami stoi $mier¢ trzymajaca w jednej rece klepsydre piaskowa, w drugiej
wiejskie widty.

VI. DIT.SCO M.R.: Wisielec, taki jak w Tarocie, powieszony za jedng stope, rece
ma zwigzane na plecach. Zwisa z blanku zamkowego obok zamknietej furty. Przez
otwor strzelniczy wysuwa si¢ reka w rycerskiej rekawicy, $ciskajaca plongcy
miecz.

VII. DIS.S P.TLR M.: Kr6l 1 zebrak grajg w szachy na planszy z samymi biatymi
polami. Przez okno wida¢ Ksiezyc. Pod oknem, obok zamknigtych drzwi, walcza ze
sobg dwa psy.

VIII. VIC. I.T VIR.: Pod murami miasta kleczaca kobieta pochyla odstoni¢ty szyje
przed katem. W glebi wida¢ koto Fortuny z trzema postaciami ludzkimi: jedna stoi
na szczycie, druga zmierza w gore, trzecia w dot.

VIII. (Tez w ten sposob, zamiast przyjetego 1X). N.NC S.C.O TEN.BR. LUX:
Siedmiogtowy smok, ktorego dosiada naga kobieta. Trzyma ona w reku otwartg
ksiege, a potksiezyc zastania jej przyrodzenie. W glebi na wzgorzu ptongcy zamek,
do ktorego brama jest zamknigta jak 1 na pozostatych osmiu rycinach.

Odsunat si¢ od klawiatury, pomasowat zdretwiate migsnie 1 ziewnat. Pokdj, oswietlony tylko
biurkowg lampg 1 odblaskiem monitora, tongt w potmroku. Przez szyby saczyla si¢ watta posSwiata
ulicznych latarni. Podszedt do okna 1 wyjrzal, nie bardzo wiedzac, co wlasciwie spodziewa si¢
zobaczy¢. Moze samochod zaparkowany na chodniku, ze Swiattami wygaszonymi i1 ciemng sylwetka
wewnatrz. Jednak nic jako$ nie zwrocito jego uwagi. Tylko w pewnej chwili pomiedzy ciemnymi
brytami domow zawyta syrena oddalajacej si¢ karetki. Zerknat ku zegarowi na wiezy pobliskiego
kosciota. Byto pie¢ minut po pdinocy.

Zasiadlszy ponownie przy komputerze, otworzyl ksigzke na stronie tytutowej. Przyjrzat sie¢
znakowi drukarskiemu z wezem-ouroborosem, ktérym Aristide Torchia postugiwat sie¢ w
sygnowanych przez siebie wydawnictwach. Sic Luceat Lux. We¢ze 1 diably. Zaklecia 1 ukryte



znaczenia. Ujat w dton szklanke 1 wzniost sarkastyczny toast za pamie¢ drukarza - to musiat by¢ kto$
bardzo odwazny albo bardzo glupi. Za takie numery drogo si¢ ptacito w siedemnastowiecznych
Whoszech, cho¢bys$ nawet drukowat cum superiorum privilegio veniaque.

I wlasnie w tym momencie Corso zamart 1 zaczat gltosno przeklina¢ wtasng glupote, wodzac
oczami po mrocznych katach pokoju. Ze tez wcze$niej na to nie wpadl.. ,Za specjalnym
przyzwoleniem zwierzchnikow”. To bylo niemozliwe.

Nie odrywajac wzroku od ksigzki, odchylil si¢ do tylu na krzesle i zapalit pogniecionego
papierosa. Unoszace si¢ spirale dymu utworzyly w swietle lampy przezroczysta, szarg zastone, przez
ktorg przebijaty niewyrazne linie rysunku.

Cum superiorum privilegio veniaque brzmiato jak absurd. Albo jak niebywatly niuans. W
przypadku owego imprimatur zwykta wtadza nie wchodzita w gre. Kosciot katolicki zadng miarg nie
mogt zatwierdzi¢ tej ksigzki w 1666 roku, skoro jej poprzedniczka - Delomelanikon - juz od
piecdziesieciu pieciu lat figurowata w indeksie ksigg zakazanych. Zatem Aristide Torchia nie
powotywat si¢ na zgode cenzoréw koscielnych. Nie chodzilo mu tez o wiladze cywilng, o rzad
Republiki Weneckiej. Bez watpienia zwierzchnicy pochodzili skadingd.

Rozmyslania przerwat mu dzwonek telefonu. Flavio La Ponte chcial opowiedzie¢ o swoim
najnowszym zakupie - oprocz pewnej liczby ksigzek wszedt (na zasadzie transakcji wigzanej) w
posiadanie kolekcji europejskich biletow tramwajowych. Konkretnie 5775 biletow o numerach
symetrycznych, posegregowanych wedtug krajoéw, z jakich pochodzity, 1 pouktadanych w pudetkach
po butach. To nie zarty. Zbieracz niedawno umart i rodzina postanowita si¢ ich pozby¢. Moze Corso
zna kogos, kto bytby zainteresowany... Jasne. Ksi¢garz wiedzial chyba, ze zgromadzi¢ 5775 biletow o
numerach symetrycznych to wyczyn réwnie Smiaty, jak chory. I na dodatek zupeinie bezuzyteczny. Kto
teraz kupi takie gobwno? A moze - to chyba niezty pomyst - londynskie Muzeum Transportu? Ci
7zboczeni Anglicy... Czy Corso mogltby sie tym zajgc?

La Pontego niepokoita tez sprawa rozdzialu z ksigzki Dumasa. Miat juz dwa telefony, od
mezczyzny 1 od kobiety, ktorzy nie przedstawili sig, za to pytali o Wino andegawenskie. Troche go to
dziwilo, bo do czasu wyjasnienia tej kwestii przez przyjaciela postanowit nikomu o niej nie
wspomina¢. Corso zrelacjonowat mu przebieg rozmowy z Liang Taillefer, ktorej sam zdradzit
tozsamo$¢ nowego posiadacza rekopisu.

- Kojarzy ci¢ z twoich wizyt u nieboszczyka. Oczywiscie - dodal - zyczy sobie kopii
pokwitowania.

Na drugim koncu drutu rozlegt si¢ gtosny rechot. Takiego wata, jaka kopia? Taillefer sprzedat



mu rozdzial i juz. No, chyba ze wdowa chciataby te rzecz przedyskutowac - ksiegarz zasmiat sig
lubieznie. Jesli tak, to on nie ma nic przeciwko. Corso zauwazyt, ze przed Smiercig wydawca mogh
komus$ jeszcze powiedzie¢ o rekopisie, ale La Pontemu nie chciato si¢ w to wierzy¢. Taillefer sam
nalegal na utrzymanie wszystkiego w tajemnicy do czasu, az sam da sygnat. Ostatecznie nie dat
zadnego sygnatu, chyba Ze za takowy nalezato uzna¢ powieszenie si¢ na lampie.

- Wedtug mnie - rzekl Corso - jest to rOownie znaczacy sygnat jak kazdy inny.

La Ponte przytaknal mu z cynicznym chichotem 1 zaczat wypytywac o szczegdly wizyty Corsa u
Liany Taillefer. Wreszcie, rzuciwszy jeszcze kilka bezwstydnych uwag, pozegnat si¢ z przyjacielem,
zanim ten zdazyt mu opowiedzie¢ o incydencie w Toledo. Umowili si¢ na dzien nastepny.

Odtozywszy stluchawke lowca ksigzek zasiadt znow do Dziewigciorga Wrot, ale obrazy
buszujace mu po glowie skierowaty jego mysli ku Dumasowi. W koncu poszukat teczki z niebieskimi
1 biatymi kartkami, roztart sobie sttuczong reke 1 wystukat na klawiaturze katalog DUMAS. Ekran
monitora zamigotal 1 po chwili wyswietlit plik BIO:

Dumas Davy de la Pailletene, Aleksander. Ur. 24.7.1802, zm. 5.12.1870. Syn Thomasa
Aleksandra Dumasa, generata Republiki. Autor 257 tomow powiesci, pamietnikow i innych
utworow prozq. 25 tomow sztuk teatralnych. Mulat ze strony ojca. Afrykanskiej krwi zawdzieczal
pewne charakterystyczne cechy. Wyglgd: wzrost wysoki, kark potezny, wltos kedzierzawy, wargi
miesiste, diugie nogi, duza sita fizyczna. Charakter: sybaryta, chwiejny, wltadczy, tgarz, szorstki w
obejsciu, prostak. Mial 27 odnotowanych kochanek, dwoje dzieci z prawego toza i czworo z
nieprawego. Zarobit krocie, ktore roztrwonit na pijatyki, podroze, drogie wina i bukiety kwiatow.
Pienigdze uzyskane z tworczosci literackiej stopniowo tracit z powodu kochanek, przyjaciot i
darmozjadow, ktorzy rozplenili sie w jego zamku Monte-Christo. Musiat uchodzi¢ z Paryza, ale
nie z powodow politycznych, jak jego przyjaciel Victor Hugo, tylko przed wierzycielami.
Przyjaciele: Hugo, Lamartine, Michelet, Gerard de Nerval, Nodier, George Sand, Berlioz,
Teophile Gautier, Alfred de Vigny i in. Wrogowie: Balzac, Badere i inni.

Nie, nie tedy droga. Miat wrazenie, ze btadzi na oslep w gaszczu fatszywych 1 niepotrzebnych
tropodw. A przeciez gdzies czaito si¢ powigzanie. Zdrowg rgka wystukat DUMAS.NOV:

Powiesci Aleksandra Dumasa publikowane w zeszytach: 1831: Sceny historyczne (Revue des
Deus Mondes). 1834: Jakub I i Jakub Il (Journal des Enfants). 1835: Elzbieta Bawarska
(Dumont).1836: Murat (La Presse). 1837: Pascal Bruno (La Presse). Historia tenora (Gazette
Musicale). 1838: Hrabia Horacy (La Presse). Neron (La Presse). Sala herbowa (Dumont). Kapitan
Pawel (Le Siccle). 1839: Jacques Ortis (Dumont). Zycie i przygody Johna Davisa (Revue de Paris).
Kapitan Panfil (Dumont). 1840: Wspomnienia nauczyciela szermierki (Revue de Paris). 1841:
Kawaler d’Harmental (Le Siccle). 1843: Sylwandira (La Presse). Slubny stréj (La Mode). Albina
(Revue de Paris). Askaniusz (Le Siccle). Fernanda (Revue de Paris). Amaury (La Presse). 1844:
Trzej muszkieterowie (Le Siccle). Gabriel Lambert (La Chronique). Corka regenta (Le Commerce).
Bracia Korsykanczycy (Democratie Pacifique). Hrabia Monte Christo (Journal des Dcbats).
Hrabina Berta (Hetzel). Historia dziadka do orzechow (Hetzel). Krolowa Margot (La Presse).



1845: Nanon de Lartigues (La Patrie). W dwadziescia lat pozniej (Le Siccle). Kawaler de la
Maison-Rouge (Démocratie Pacifique). Pani de Monsoreau (Le Constitutionnel). Pani de Conde
(La Patrie). 1846.: Wicehrabim de Cambes (La Patrie). Nieprawy syn Mauléona (Le Commerce).
Jozef Bahamo (La Presse). Opactwo Pessac (La Patrie). Czterdziestu pieciu (Le Constitutionnel).
Wicehrabia de Bragelonne (Le Siccle). 1848: Naszyjnik krélowej (La Presse). 1849: Slub ojca
Olifusa (Le Constitutionnel). 1850: Bég tak zrzqdzil (Evenement). Czarny tulipan (Le Siccle).
Golgb (Le Siccle). Aniot Pitou (La Presse). 1851: Olimp Clcves (Le Siccle). 1852: Bog i diabet (Le
Pays). Hrabina de Charny (Cadot). Izaak Laquedem (Le Constitutionnel). 1853: Pastor Ashbourn
(Le Pays). Katarzyna Blum (Le Pays). 1854: Zycie i przygody Katarzyny Szarloty De
Mousquetaire). Rozbojnik (Le Mousquetaire). Mohikanowie paryscy (Le Mousquetaire). Kapitan
Richard (Le Siccle). Paz ksiecia Sabaudii (Le Constitutionnel). 1856: Towarzysze Jehudy (Journal
pour Tous). 1857: Ostatni krol saski (Le Monte-Christo). Przewodnik wilkow (Le Siccle). L.owca
ptakow (Cadot). Black (Le Constitutionnel). 1858: Wilczyce z Machecoul (Journal pour Tous).
Wspomnienia policjanta (Le Siccle). Dom z lodu (Le Monte-Christo). 1859: Fregata (Le Monte-
Christo). Ammalat-Beg (Moniteur Unwersel). Historia lochu i matego domku (Revue Européenne).
Przygoda mitosna (Le Monte-Christo). 1860.: Pamietniki Horacego (Le Siccle). Ojciec Ruina (Le
Siccle). Markiza Escoman (Le Constitutionnel). Medyk z Jawy (Le Siccle). Jane (Le Siccle). 1861:
Noc florencka (Lévy-Hetzel). 1862: Ochotnik z roku 92 (Le Monte-Christo). 1863: La San Felice
(La Presse). 1864: Dwie Diany (Lévy). Ivanhoe (Pub. du Siccle). 1865: Wspomnienia faworyty
(Avenir National). Hrabia Moret (Les Nouvelles). 1866: Sprawa sumienia (Le Soleil). Paryzanie i
ludzie z prowincji (La Presse). Hrabia Mazarry (Le Mousquetaire). 1867: Biali i niebiescy (Le
Mousquetaire). Terrvor pruski (La Situation). 1869: Hektor ze swietej Herminy (Moniteur
Universel). Tajemniczy doktor (Le Siccle). Corka markiza (Le Siccle).

Zasmiat si¢ w duchu na mysl o tym, ile datby zmarty Enrique Taillefer, zeby méc zgromadzié¢
wszystkie te tytuty. Zdjat przymglone okularki i1 starannie wytarl szkta. Znaki na monitorze stracity
ostros¢, podobnie jak wiele dziwnych obrazow, ktérych nawet nie umiat okresli¢. Przetarte szkta
wrocily na nos, przywracajagc wyrazisto§¢ ekranowi komputera. Obrazy tymczasem nadal ptywaly
tam 1 sam, dalekie od konkretu, 1 nie pasowal do nich Zzaden klucz. Corso jednak uznat, Ze jest na
wtasciwej drodze. Komputer zndw zamigotat:

Baudry, wydawca Le Siccle. Publikowal Trzech muszkieterow od 14 marca do 11
lipca 1844 roku.

Zerknat na pozostate katalogi. Z tego, co wiedzial, Dumas w réznych momentach swojego
pisarstwa korzystat z pomocy - w sumie - pi¢cdziesieciu dwoch wspotpracownikéw. Stosunki z
wieloma z nich miaty koniec burzliwy. Corsa interesowato tylko jedno nazwisko:

Magquet, Auguste-Jules. 1813-1886. Wspotpracuje z Aleksandrem Dumasem przy
paru sztukach teatralnych i przy 19 powiesciach, takze przy tych najstynniejszych
(Hrabia Monte Christo, Kawaler de la Maison-Rouge, Czarny tulipan, Naszyjnik
krolowej) 1 przede wszystkim przy cyklu Muszkieteréw. Wspotpraca z Dumasem
zapewnia mu staweg 1 pienigdze. Dumas umiera w nedzy, tymczasem on sam
dokonuje zywota jako bogacz we wlasnym zamku Saint-Mesme. Pami¢¢ o Zzadnej



jego wtasnej powiesci, napisane] bez udziatu Dumasa, nie przetrwala po jego
Smierci.

Teraz przeszedt do not biograficznych. Trafit na kilka cytatow ze Wspomnien Dumasa:

,»-..HUugo, Balzac, Soulie, Musset i ja byliSmy wynalazcami literatury tatwej. Udato
si¢ nam, acz z mozotem, wywalczy¢ sobie dobre imi¢ dzieki tej wiasnie, chocby 1
tatwej literaturze...

...Moja wyobraznia postawiona wobec rzeczywistosci przypomina kogo$, kto,
zwiedzajac ruiny zabytkowej budowli, musi stapa¢ po rumowiskach, przejs¢ sie
alejkami, zajrze¢ w kazde drzwiczki, by odtworzy¢ z grubsza wyglad budynku z
czasOw, gdy ten jeszcze tetnit zyciem, gdy wesoto$¢ wypetniata go $piewem 1
smiechem albo gdy czyjes$ cierpienie odbijato echem ludzki szloch...”

Rozdrazniony Corso odsunal si¢ od ekranu. Ciggle nie zidentyfikowane przeczucie wymykato
mu si¢, gingc w zautkach pamigci. Wstal 1 zrobil par¢ krokow po mrocznym pokoju, nastepnie
skierowat $wiatlo lampy na spietrzony na podlodze pod $ciang stos ksigzek. Schyliwszy si¢
wyciggnal dwa opaste tomy, wspotczesna edycje Wspomnien Aleksandra Dumasa ojca. Chwile
pozniej kartkowat je, siedzac znow przy stole. Jego uwage przykuty trzy zdjecia. Na jednym Dumas,
ktorego kedzierzawe wtosy 1 smagta skéra zdradzaty wyraznie afrykanskich przodkow, siedzac
spogladat z u§miechem na Isabelle Constant. Jak wynikato z podpisu pod fotografig, Constant miata
pietnascie lat, gdy zostata kochankg pisarza. Do drugiego zdjecia dojrzaty juz Dumas pozowal z
corka Marie. Bedacy wowczas u szczytu stawy tytan powiesci odcinkowej zwracat ku obiektywowi
oblicze dobroduszne 1 pogodne. Corso uznat, ze najciekawsze 1 najbardziej wymowne jest zdjecie
trzecie. Widnial na nim sze$¢dziesieciopigcioletni Dumas, siwy juz, ale wcigz wysoki 1 silny.
Rozpiety surdut yjawniat zaokraglony brzuch. Pisarz obejmowatl Adah Menken, jedng ze swych
ostatnich kochanek, ktdra, jak pisat autor, ,,procz seansOw spirytystycznych i czarnej magii uwielbiata
fotografowac si¢, skapo odziana, z wielkimi ludzmi swej epoki”... Na zdjeciu nogi, ramiona 1 szyja
panny Menken byly nagie, co wowczas musiato pachnie¢ skandalem. Dziewczyna, opartszy gtowe na
poteznym ramieniu starego pisarza, wigkszg uwage poswigcala obiektywowi niz swemu
towarzyszowi. Twarz tego ostatniego zdradzata $lady zycia hulaszczego, pelnego rozrywek i pijatyk.
Usta, pomigdzy pulchnymi policzkami sybaryty, usmiechaty si¢ z zadowoleniem i odrobing ironii.
Dumas spogladat na fotografa zmruzonymi oczami, jakby zartobliwie wciggat go w zmowe. Oto
zazywny starszy pan, tworca bohateréw 1 ich przygod, o ktérych marzyto tyle kobiet - nagle w roli
rzadkiego trofeum tej wyuzdanej i1 goracej dziewczyny. Wygladato na to, Zze pisarz chce si¢
usprawiedliwi¢ z faktu, ze ulega fotograficznym zachciankom panny - w koncu mtodej 1 pigknej -
ktorej delikatng skore 1 ptomienne wargi los zarezerwowat mu na ostatnim zakregcie drogi zyciowej,
trzy lata zaledwie przed Smiercig. Stary bezwstydnik. ##DUMAS.jpg

Corso zamknat ksigzke 1 ziewnal. Wskazowki jego wiekowego zegarka, ktory jakze czesto
zapominal nakrecié, stangty na drugiej pigtnascie. Podszedl do okna 1 odsunat jedng potowke, tak aby
do ptuc wdart si¢ chtdéd nocy. Ulica wcigz wydawata sie pusta.



,Bardzo dziwne to wszystko” - powiedzial w duchu wracajac do stolika, zeby zgasi¢ komputer.
Jego oczy spoczety na teczce z rekopisem. Otworzyl ja machinalnie 1 po raz ktorys z rzedu przyjrzat
si¢ pietnastu kartkom zapisanym dwoma réznymi charakterami pisma: jedenastu niebieskim 1 czterem
biatym... Aprcs de nouvelles presque désespérées du roi, le bruit de sa convalescence commengait
¥ se répandre dans le camp... ,,Po rozpaczliwych niemal nowinach o stanie krola...” Podszedt ku
stercie ksigzek 1 wydobyt pokazne czerwone tomiszcze - reprint, J.C. Lattes 1988 - obejmujace caty
cykl Muszkieterow 1 Hrabiego Monte Christo wedlug ilustrowanej edycji Le Vasseura, niemal
wspotczesne] Dumasowi. Na stronie 144 odnalazt rozdziat Wino andegawenskie 1 zaglebil si¢ w
lekturze, porownujac tekst z rekopisem. Wyjawszy jedna niewielka poprawke oba teksty byly
identyczne. W ksigzce rozdziatl opatrzony byl dwoma rysunkami Maurice’a Leloira, rytymi przez
Huyota. Krol Ludwik XIII przybywa pod oblezong La Rochelle z dziesigcioma tysigcami zotnierzy.
W pierwszym szeregu eskorty krolewskiej widac czterech jezdzcow z muszkietami w dloniach, w
kapeluszach 1 kurtach swiadczacych o przynaleznosci do kompanii pana de Treville. Bez watpienia
trzej z nich to Atos, Portos 1 Aramis. Niebawem spotkaja si¢ ze swoim przyjacielem d’ Artagnanem,
wowczas jeszcze prostym gwardzista w kompanii pana des Essarts. Na razie Gaskonczyk nawet nie
podejrzewa, ze butelki Wina andegawenskiego sa zatrutym podarkiem od jego Smiertelnego wroga -
Milady, ktora usituje zemsci¢ si¢ za obraze, jakiej dopuscit si¢ d’ Artagnan, gdy wsliznat si¢ do toza
agentki kardynata Richelieu, podajac si¢ za hrabiego de Wardes, 1 zebral mitosne owoce nalezne
komu innemu. Co gorsza, d’ Artagnan przypadkowo odkryl straszliwg tajemnice Milady: kwiat lilii na
ramieniu, znami¢ hanby wypalone przez kata. Zwazywszy to wszystko 1 znajac charakter Milady nie
mozna byto mie¢ watpliwosci co do tresci drugiej ilustracji: na oczach ostupiatego d’Artagnana 1
jego towarzyszy stuzacy Fourreau dogorywa w straszliwych megczarniach po wypiciu wina
przeznaczonego dla jego pana. Poddajac si¢ czarowi tekstu, ktoérego nie czytat od dwudziestu lat,
Corso dotart do fragmentu, gdzie muszkieterzy 1 d’ Artagnan rozmawiajg o Milady:

»- A wigc, drogi przyjacielu - rzekt d’ Artagnan do Atosa - sam widzisz, ze jest to
wojna na §mierc 1 zycie.

- Atos pokiwat glowa.

- Tak, tak - rzekt - widze to dobrze, ale czy jestes pewien, ze to ona?
- Tak.

- Muszg c1 wyznaé, ze wcigz jeszcze powatpiewam.

- A 6w kwiat lili1 na ramieniu?

- To Angielka, popelnita jakie§ przestgpstwo na terenie Francji 1 za to jg
napi¢tnowano.

- Atosie, to twoja zona, powiadam ci - powtorzyl d’ Artagnan - przeciez wiesz, jak
to pigtno wyglada, nie moze by¢ pomyiki.

- Myslatem wszakze, ze tamta nie Zyje, przeciez ja powiesitem.



Z kolei d’ Artagnan pokiwat glowa.
- Ale co robi¢? - spytat mtodzieniec.

- Rzecz jasna, ze nie mozna tak zy¢, z mieczem wiecznie wiszacym nad glowgq -
rzekt Atos - trzeba znalez¢ wyjScie z tej sytuacji.

- Ale jakie?

- Postuchaj, postaraj si¢ z nig spotkac 1 rozméwic¢. Powiedz jej: Wojna lub pokoj!
Stowo szlachcica, ze nie powiem nigdy nic ztego o pani, ze nie uczyni¢ nic przeciw
pani; pani ze swej strony ztozy uroczysta przysiege, ze pozostawi mnie w spokoju,
w przeciwnym razie pojde do kanclerza, pojde do krola, porusze dwor, oswiadcze,
ze jeste$ napigtnowana, wydam ci¢ trybunatowi, a jesli cig uwolnig, zabije¢ ci¢ przy
jakims kamieniu przydroznym jak wsciektego psa, przysi¢gam!

- Podoba mi si¢ ten sposéb - rzekt d’Artagnan...” [A Dumas, Trzej
muszkieterowie, przektad Joanny Guze]

Wspomnienia pociggaja za sobag nastepne. Corso poczul, ze musi zatrzyma¢ uciekajacy,
znajomy obraz, ktory wtasnie przemkngt mu przez gtowe. Udato si¢, obraz nie zdazyt si¢ zatrzec.
Znéw byt to tamten facet caty na czarno, szofer jaguara przed domem Liany Taillefer, kierowca
mercedesa w Toledo. Czlowiek z blizng. A wszystko dzigki Milady.

Ze zdumieniem zndéw pograzyt si¢ w myslach. I naraz ujrzat to z niezwykla precyzjg. Jasne,
Milady. Milady Winter, jaka d’Artagnan zobaczyl po raz pierwszy: wychylong przez drzwiczki
karocy, przed oberza w Meung, w pierwszym rozdziale powiesci. Milady rozmawiajaca z
nieznajomym... Corso szybko przerzucit strony w poszukiwaniu odpowiedniego fragmentu. Odnalazt
go bez trudu:

»--.MeZczyzna majacy lat czterdziesci lub czterdziesci pie¢, o oczach czarnych i
przenikliwych, bladej cerze, bardzo wydatnym nosie 1 starannie przycigtym czarnym
wasie”. [Jak poprzednio]

Rochefort. Ztowrogi agent kardynata, przeciwnik d’Artagnana. To przez niego w pierwszym
rozdziale d’ Artagnan zostaje pobity kijami. To on skradl mu list polecajacy do pana de Treville 1 o
malo posrednio nie doprowadzit do pojedynku Gaskonczyka z Atosem, Portosem 1 Aramisem...
Pami¢¢ dokonata wielkiej wolty 1 w nieoczekiwany sposdb potaczyta mysli 1 osoby. Zaskoczony
Corso drapatl sie w glowe. Co towarzysz Milady miat wspolnego z kierowca, ktory usitowat go
przejecha¢ w Toledo? No 1 jeszcze ta blizna. W cytowanym akapicie nie bytlo mowy o bliznie. A
przeciez pami¢tal dobrze, ze Rochefort zawsze mial §lad na twarzy. Przerzucit znéw kilka kartek.
Potwierdzenie znajdowato si¢ w rozdziale trzecim, gdzie d’ Artagnan opowiada o swojej przygodzie
panu de Treville:

- Powiedz mi - ciggnal - czy ten szlachcic nie miat nieznacznej blizny na skroni?



- Tak, jak gdyby zadrasneta go lekko kula.” [Jak poprzednio W rzeczywistosci w
polskim przektadzie mowa jest o bliznie na policzku. ]

Nieznaczna blizna na skroni. Rzecz si¢ potwierdzata, ale Corso pami¢tat, ze blizna byta
wieksza 1 nie na skroni, lecz na policzku - tak jak u szofera w czarnym ubraniu. W skupieniu zaczat
analizowac t¢ rozbieznos¢, by wreszcie wybuchng¢ glosnym §miechem. Teraz mial przed oczami catg
sceng, 1 to w dodatku w kolorze: Lana Turner w Trzech muszkieterach wychylata si¢ z okienka
karocy 1 rozmawiata z odpowiednio ztowieszczo wygladajagcym Rochefortem, nie bladym, jak u
Dumasa, ale $niadym, w kapeluszu z piérem i wielka blizng - owszem - w poprzek prawego policzka.
Wspomnienie miato wiec zrodto w kinematografii, a nie w literaturze, co Corsa jednocze$nie
rozbawito 1 rozdraznito. Przeklete Hollywood.

Wyjawszy swiat celuloidu, wszystko zaczynalo pasowac. W tej melodii o rozproszonych i
zagadkowych nutach rysowat sie jaki§ spdjny motyw, chociaz nadal tajemniczy. Niewyrazny
niepokdj, jaki Corso odczuwat od czasu wizyty u wdowy po Tailleferze, zaczynal nabierac ksztattow,
pojawily si¢ twarze, miejsca 1 postacie na pograniczu zycia 1 fikcji, powigzane ze sobg w sposob
dziwny 1 niewytlumaczalny. Dumas 1 ksiega z XVII wieku, diabet 1 Trzej muszkieterowie, Milady 1
stosy Inkwizycji... To pachniato bardziej absurdem niz konkretem, bardziej powiescig niz
rzeczywistoscig.

Zgasit $wiatlo 1 potozyt sie spac¢. Niepredko jednak zdotat zasna¢: uporczywy obraz powracat
don w myslach. Widziat go w ciemno$ciach pokoju, otwartymi oczami. Odlegly pejzaz lektur
mtodosci, zaludniony cieniami, ktore miaty powroci¢ w dwadziescia lat pdzniej w postaci upioréw
tak bliskich, ze niemal namacalnych. Blizna. Rochefort. Cztowiek z Meung. Skrytobojca na rozkazach
Jego Eminencji.



V Remember

., Siedzial przed kominkiem
w swoim fotelu, tak jak go pozostawitem”.
(A Christie, Zabojstwo Rogera Ackroyda,

przektad Marka Zakrzewskiego)

W tym momencie po raz drugi wkraczam na sceng, jako ze Corso ponownie zwrocit si¢ do
mnie. Uczynit to - przypomng - kilka dni przed swoim wyjazdem do Portugalii. Jak mi si¢ pdzniej
przyznat, na tym etapie podejrzewat juz, ze rekopis Dumasa 1 Dziewiecioro Wrot stanowig jedynie
czubki gory lodowej. Zeby rzecz calg ogarnaé, musiat poznaé i inne historie, ktore wigzalyby sie ze
sobg na podobienstwo owego krawata, opasujacego przeguby Enriquego Taillefera. Odrzektem mu,
7ze nie bedzie to tatwe, literatura nie zna ostrych podziatow, kazdy element wynika z innego,
zaleznosci si¢ pietrza tworzac skomplikowany uktad intertekstualny, przypominajacy gre luster albo
rosyjskie matrioszki. Proba ustalenia w tej sytuacji niepodwazalnych faktow 1 oczywistych
zapozyczen grozi ryzykiem, ktorego nie wahaja si¢ podjac tylko badacze albo bardzo ghupi, albo
bardzo pewni swego. To tak, jakby probowac¢ udowodni¢, ze Robert Graves czerpat tylko z Quo
vadis, a nie takze ze Swetoniusza czy Apoloniusza z Rodos. Osobiscie wiem jedno: Ze nic nie wiem.
A jesli chee si¢ dowiedzie¢, szukam w ksigzkach. Im przynajmniej pamie¢ zawsze dopisuje.

- Hrabia Rochefort to jedna z najwazniejszych postaci drugoplanowych w Trzech
muszkieterach - ttumaczytem Corsowi, gdy spotkat si¢ ze mng po raz drugi. - Jest agentem kardynata,
przyjacielem Milady 1 pierwszym wrogiem, jakiego przysporzyl sobie d’Artagnan. Moge nawet
poda¢ doktadng date: byto to w pierwszy poniedziatek kwietnia 1625 roku w Meung-sur-Loire...
Rzecz jasna, méwie tu o fikcyjnym Rocheforcie, aczkolwiek byt kto§ podobny. Gatien de Courtilz w
domniemanych Pami¢tnikach prawdziwego d’Artagnana opisuyje go jako niejakiego Rosnasa.
Jednakze Rochefort z blizng nie istnial w rzeczywisto$ci. Dumas zaczerpnat t¢ posta¢ z innej ksigzki -



z Mémoires de MLCDR (Monsieur le comte de Rochefort), bodajze apokryfu, przypisywanego
rowniez Courtilzowi... Kto$§ utrzymuje, ze napisal je Henri-Louis d’Aloigny markiz Rochefort,
urodzony okoto roku 1625 - ale to juz chyba snucie domystow na wyrost.

Spojrzatem na §wiatta samochodow mknacych po bulwarze za oknem kawiarni, gdzie zawsze
organizuj¢ moje wieczorne spotkania literackie. Przy stoliku zastawionym dymigcymi
popielniczkami, filizankami 1 pismami towarzyszylo nam grono znajomych: dwaj pisarze, malarz,
ktory si¢ skonczyt, dziennikarka, ktdéra zaczynata, pewien aktor teatralny 1 czworo czy pigcioro
studentow, z tych, co to siadaja catg grupka w kaciku, nie otwierajg geby 1 wpatrujg si¢ w cztowieka
jak w bostwo. Wsrod nich byt Corso, w plaszczu, oparty ramieniem o framugg okna, popijat dzin i od
czasu do czasu co$ tam notowat.

- Naturalnie - dodalem - czytelnik, ktory przebrngt przez szesc¢dziesigt siedem rozdzialow
Trzech muszkieterow w mnadziei na pojedynek Rocheforta z d’Artagnanem, musi czu¢ si¢
rozczarowany. Dumas zatatwia sprawe w trzech linijkach 1 zr¢cznie ukrywa przy tym same zdarzenia:
gdy spotykamy hrabiego na kartach W dwadziescia lat pozniej, d’ Artagnan 1 Rochefort maja juz za
sobg trzy pojedynki, ktore pozostawily na ciele tego ostatniego trzy kolejne blizny. A jednak migdzy
obydwoma panami nie ma juz nienawisci, lecz tylko 6w osobliwy szacunek, jakim darzy¢ si¢ moga
jedynie dwaj starzy przeciwnicy.

Znéw fortuna sprawia, ze walcza po przeciwnych stronach barykady - ale tgczy ich przyjazn
szlachcicow, ktorzy znajg si¢ od dwudziestu lat... Rochefort popada w nietaske Mazzariniego,
wydostaje si¢ z Bastylii, uczestniczy w ucieczce ksiecia de Beaufort, spiskuje z frondystami 1 umiera
w ramionach d’Artagnana, ktdry nie rozpoznawszy go w tlumie trafia nieszcze$nika swoja szpada...
,»Szukam przeznaczenia - jako$ tak mowi do Gaskonczyka. - Wylizatem si¢ z trzech ciosow twojej
szpady, ale z czwartego si¢ nie wylize”. I umiera. ,,Zabilem starego przyjaciela” [A. Dumas, W
dwadziescia lat pozniej, przektad Hanny Szumanskiej-Grossowej.] - powie pdzniej d’Artagnan
Portosowi... Ot6z 1 cate epitafium starego agenta kardynata Richelieu.

Tu zaczeta si¢ ozywiona, wielostronna dyskusja. Aktor, podstarzaty elegant, ktory kiedys grat
w serialu telewizyynym Monte-Christo, a tego dnia nie spuszczal wzroku z dziennikarki, jat ze swada
snu¢ wspomnienia o jego bohaterach, zachgcany przez malarza 1 obydwu pisarzy. Tak to od Dumasa
przeszliSmy do Zévaca 1 Paula Févala, by po raz kolejny udowodni¢ niezaprzeczalng wyzszos$¢
Sabatiniego nad Salgarim. Pamigtam, ze kto§ nieSmialo wspomniat o Vernie, lecz pozostali
natychmiast go wyszydzili. W emocjonujagcym Swiecie plaszcza 1 szpady Verne 1 jego zimni,
pozbawieni duszy bohaterowie nie mogli zagrza¢ miejsca.

Co do dziennikarki, byta to jedna z tych dziewczat, ktérym daje si¢ kolumne w niedzielnym
dodatku do liczacego si¢ dziennika. Jej edukacja literacka rozpoczgta si¢ na poziomie Milana
Kundery. Dziewczyna roztropnie czekata wiec caty czas, przytakujac z wyrazng ulgg za kazdym
razem, gdy jaki$ tytul, anegdota albo posta¢ - Czarny bLabedz, Yanez, pchnigcie z Nevers -
przypominaly jej ten czy inny film ogladany w telewizji. Tymczasem Corso z cierpliwoscia towcy
(ktorym przeciez byt) nie spuszczat ze mnie wzroku spogladajac znad szklanki dzinu 1 czyhat na
okazje, by znéw zogniskowac dyskusje wokoét jakiego§ zagadnienia. 1 udato mu si¢. Wykorzystat



chwile krepujacej ciszy, jaka zapanowata przy stoliku, gdy dziennikarka o$wiadczyta, iz ona
osobiscie uwaza, ze historie przygodowe sg zbyt btahe, prawda? Takie powierzchowne, nie wiem,
czy mnie rozumiecie. Jakby.

Corso przygryzal gumke na koncu otowka Faber:
- Panie Balkan, jak ocenia pan rol¢ Rocheforta w catej historii?

Spojrzeli na mnie wszyscy, a zwlaszcza studenci, wsrdd ktorych dostrzegtem dwie dziewczyny.
Nie mam pojecia, czemu niektore srodowiska uwazajg mnie za guru od literatury pigknej. Niech tylko
otworze usta, a ludzie wokét zastygaja, jakby spodziewali si¢ ustysze¢ dogmaty wiary. Bywa, ze
jeden moj artykut w pisSmie literackim moze namasci¢ albo pograzy¢ poczatkujgcego pisarza.
Zapewne to absurd, ale takie jest zycie. Wystarczy przypomnie¢ ostatniego laureata Nagrody Nobla,
autora Ja, Onan, W poszukiwaniu samego siebie 1 przestawnej Oui, c’est moi. Karier¢ wydawniczg
tej ksigzki uruchomit przed pietnastoma laty wtasnie méj podpis pod pottorastronicowym artykutem
w Le Monde, w numerze primaaprilisowym. Nigdy sobie tego nie wybacze, c6z, tak toczy si¢ Swiat.

- Poczatkowo Rochefort jest wrogiem - wyjasnitem. - Symbolizuje sity tajemne, mroczne
sprzysi¢zenie... Jest agentem diabolicznego spisku zawigzanego wokot d’ Artagnana 1 jego przyjaciotl,
intrygi uknutej przez pozostajacego w cieniu kardynata, intrygi, ktora moze ich kosztowac zycie.

Na ustach jednej ze studentek ujrzatem usmiech, w ktorym kryty si¢ 1 podziw, 1 lekka kpina. Nie
bytem tylko pewien, czy mam go przypisa¢ oddziatywaniu wtasnych stow, czy jakich$s luznych
skojarzen, nie zwigzanych z tematem spotkania. Zdziwito mnie to, bo - jak juz wspomniatem -
studenci stuchajg mnie z szacunkiem réwnym temu, z jakim dziennikarz ,,I’Osservatore Romano”
podchodzi do tekstu najnowszej encykliki papieskiej. Postanowitem zainteresowac si¢ dziewczyna.
Po prawdzie juz na poczatku, kiedy przyszta w niebieskiej kurteczce, ze stosem ksigzek pod pacha,
zwrocitem uwage na jej niepokojace zielone oczy i1 kasztanowe wilosy, obciete krociutko na
chlopaka. Teraz siedziala nieco z boku, nie dotgczajac do reszty. Wokot naszego stolika zawsze
zasiada sporo mtodych studentow literatury, ktérych zapraszam na kawe. Te dziewczyne widzialem tu
po raz pierwszy. Na pewno zapamig¢talbym jej oczy o tak jasnej, niemal przezroczystej tonacji, ze
wyraznie kontrastowaly z cerg smagla 1 ogorzata od czegstego przebywania na stoncu i §wiezym
powietrzu. Byta zgrabna 1 wiotka, a jej dtugie nogi w dzinsach z pewnos$cig réwniez byly opalone.
Dostrzeglem jeszcze jeden szczegél: nie nosita pierscionkow, zegarka ani kolczykdéw. Nie miata
przektutych uszu.

- ...Rochefort jest postacig, ktorg si¢ widuje, ale nie sposob jej dosiegna¢ - nie bez trudu
odnalaztem watek. - Spowita w welon tajemnicy, ktorg symbolizuje blizna. Jest uciele$nieniem
paradoksalnej bezsilno$ci d’ Artagnana, ktory go Sciga 1 nie moze dopas¢, chece go zabi¢ 1 udaje mu
si¢ to dopiero w dwadziescia lat pozniej, przez pomytke, kiedy juz nie sg wrogami, ale przyjaciotmi.

- Ten twoj d’Artagnan jest troche jak Jonasz - zauwazyt jeden z moich gosci, pisarz w sile
wieku. Jego ostatnia powieS¢ sprzedata si¢ w pieciuset egzemplarzach, ale dorabial publikujac
kryminaty pod przewrotnym pseudonimem Emilia Forster. Spojrzatem na niego z uznaniem,



zadowolony z trafno$ci tej uwagi.

- Bez watpienia. Jego ukochana zostaje otruta. Pomimo §wietnych czynéw 1 wiernej stuzby
francuskiej Koronie przez dwadziescia lat pozostaje skromnym porucznikiem muszkieterow. A kiedy
w ostatnich wersach Wicehrabiego de Bragelonne uzyskuje wreszcie butawe marszatkowska, na co
pracowal przez cztery tomy 1 czterysta dwadziescia pig¢¢ rozdziatow, pada razony holenderska kula.

- Tak jak 1 prawdziwy d’Artagnan - odezwal si¢ aktor, ktoremu udato si¢ potozy¢ dion na
udach waznej redaktorki.

Wypitem tyk kawy 1 przytakngtem. Corso nie spuszczal ze mnie wzroku.

- Znamy trzech d’ Artagnanow - wyjasnitem. - O pierwszym, a nazywat si¢ on Charles de Batz
Castlemore, wiemy dzieki 6Owczesnej publikacji w ,,Gazecie Francuskiej”, ze zmart 23 czerwca 1673
roku od kuli, ktéra przeszyta mu gardto podczas oblezenia Maastricht. Razem z nim padta wowczas
potowa jego ludzi.. Wyjawszy ten epizod, w zyciu mial niewiele wiece] szcze$cia niz jego
odpowiednik literacki.

- Tez byt Gaskonczykiem?

- Tak, pochodzit z Lupiac. Ta wioska istnieje do dzi$, jest tam tablica pamigtkowa: ,,Tu okoto
roku 1615 narodzit si¢ d’Artagnan, ktorego prawdziwe nazwisko brzmialo Charles de Batz. Zmart
podczas oblezenia Maastricht w 1673 r.”

- Widz¢ przesunigcie w fazie historycznej - powiedziat Corso, zagladajac do notatek. - U
Dumasa d’Artagnan mial na poczatku powiesci osiemnascie lat. Byl rok 1625. W tym czasie
autentyczny d’Artagnan liczyl sobie lat ledwie dziesig¢ - usmiechnat si¢ jak krolik oczytany 1
sceptyczny. - Za mtody na to, zeby wywijac szpada.

- Zgoda - skingtem glowga. - Dumas dokonat tej zmiany po to, by mtodzieniec mégt razem z
Richelieu 1 Ludwikiem XIII uczestniczy¢ w aferze ze spinkami brylantowymi. Charles de Batz tez
pojawit si¢ w Paryzu jako mtody cztowiek: w 1640 roku figuryuje, jako gwardzista w kompanii pana
des Essarts, w dokumentach zwigzanych z obl¢zeniem Arras, a dwa lata pdzniej przy okazji kampanii
w Roussillon. Nigdy jednak nie stuzyt jako muszkieter pod rozkazami kardynata Richelieu, jako ze
trafit do tego elitarnego korpusu juz po $mierci Ludwika XIII. Jego rzeczywistym panem byt kardynat
Giulio Mazzarini... Istotnie, migdzy obydwoma d’Artagnanami mamy do czynienia z przesuni¢ciem
dziesigcio-, pietnastoletnim. Aczkolwiek Dumas, ktory po sukcesie Trzech muszkieterow rozciggnal
akcje cyklu na prawie czterdziesci lat historii Francji, w kolejnych tomach nieco bardziej dopasowat
swoja fikcje do prawdziwych wydarzen.

- Jakie fakty si¢ potwierdzaja? Chodzi mi o historyczne dokonania autentycznego d’ Artagnana.

- Sporo. Odnajdujemy jego nazwisko w korespondencji kardynata Mazzariniego i w pismach
Ministerstwa Wojny. Podobnie jak posta¢ fikcyjna, dziatat jako agent kardynata podczas Frondy i
otrzymal poufne misje wobec dworu Ludwika XIV. Powierzono mu wrecz delikatne zadanie



zatrzymania 1 eskortowania ministra finansow Fouqueta, co potwierdza w swych listach pani de
Sevigne. Mogt tez pozna¢ naszego malarza Velazqueza na Wyspie Bazanciej, kiedy towarzyszyt
Ludwikowi XIV w podrdzy do przyrzeczonej krélowi Marii Teresy Austriaczki.

- Jak wida¢, dworzanin peing geba. Gdzie mu do zabijaki z powiesci Dumasa...

Uniostem reke w obronie $cistosci faktow.

- Nie daymy si¢ zwies¢ pozorom. Charles de Batz, czyli d’Artagnan, bit si¢ az do Smierci.
Walczyl pod rozkazami Turenne’a we Flandrii, a w roku 1657 mianowany zostal porucznikiem

szarych muszkieterow, co rownato si¢ dowodzeniu tym oddzialem. Dziesie¢ lat pdzniej awansowat
na kapitana 1 z t3 szarza, rowng generatowi jazdy, walczyt we Flandrii.

Corso przymknal oczy za szkietkami okularow.

- Przepraszam - pochylil si¢ ku mnie nad marmurowym blatem, z otowkiem w dtoni, chcac
zanotowac¢ stowo czy date - w ktérym to byto roku?

- Awans na generata? W 1667. Co pana tak zafrapowato?

Gorne siekacze przygryzty dolng wargg, po czym znikty.

- Nic - odezwat sig, a jego twarz znow nie wyrazala niczego. - W tym samym roku w Rzymie
spalono na stosie pewnego cztowieka. Przedziwny zbieg okolicznosci... - popatrzyl na mnie
obojetnie. - MOwi cos$ panu nazwisko Aristide Torchia?

Wysilitem pamie¢. Zadnego skojarzenia.

- Nic a nic - odpartem. - Jest jako$ powigzany z Dumasem?

Zawahat si¢ przez moment.

- Nie - odezwal si¢ w koncu, ale jakby bez przekonania. - Chyba nie. Ale prosze méwic dale;.
Moéwit pan o prawdziwym d’ Artagnanie we Flandrii.

- Jak wspominatem, padt pod Maastricht na czele swojego oddziatu. Byla to Smieré
bohaterska: fortec¢ oblegali

Anglicy 1 Francuzi, trzeba byto przeby¢ niebezpieczny odcinek i d’Artagnan, powodowany
uprzejmoscig dla sprzymierzencow, chciat 1§¢ na czele... Kula muszkietu rozerwata mu tetnice szyjng.

- Tak wigc nigdy nie zostat marszatkiem.

- Nigdy. To prywatna zastuga Dumasa, ze przyznat fikcyjnemu d’ Artagnanowi zaszczyt, ktorego
chytry Ludwik XIV odmowit jego pierwowzorowi z krwi 1 ko$ci... Znam pare ciekawych ksigzek na
ten temat, moze pan zanotowac tytuty. Jedng napisat Charles Samaran: D’Artagnan, capitaine des



mousquetaires du roi, histoire véridique d’'un héros de roman, wydana w 1912 roku. Nastepna, Le
vrai d’Artagnan, napisat ksigz¢ de Montesquieu - Fezensac, potomek w linii prostej autentycznego
d’ Artagnana. Wyszta chyba w 1963.

Zaden z tych detali nie mial oczywistego zwiazku z rekopisem Dumasa, ale Corso wszystko
notowat, jakby od tego zalezato jego zycie. Co jaki$ czas podnosit wzrok znad notatnika 1 kierowat
ku mnie pytajgce spojrzenie zza przekrzywionych szkiet. Chwilami za§ przechylal glowe, jakby,
przestawszy stuchaé, pograzal si¢ w tajemniczych myslach. W tym czasie znalem wprawdzie
wszystkie szczegoty sprawy Wina andegawenskiego, nawet kilka takich, o ktérych towca ksigzek nie
miat pojecia, ale nawet nie podejrzewalem, jak bardzo skomplikuje te histori¢ problem
Dziewieciorga Wrot. Corso, ktorego umyst przywykt do logicznych konstrukcji, zaczat wszelako
dostrzega¢ ztowieszcze powigzania znanych sobie faktow 1 - powiedzmy - literackiego charakteru
tych powigzan. Jakkolwiek metnie to brzmi, nie zapominajmy przeciez, ze dla Corsa cata sytuacja
istotnie byla metna. Oczywiscie czas narratora jest w tej opowiesci pdzniejszy niz czas, w ktérym
rozstrzygnely si¢ dalsze smutne wypadki, ale sama natura tego zapetlenia (nie zapominajmy o
obrazach Eschera 1 o kawalarzu Bachu) zmusza nas, bySmy stale powracali do czasu, kiedy wiedza
Corsa obejmowata bardzo waski horyzont. Wiedzie¢ 1 milcze¢ - taka jest reguta. A bez regut nie ma
gry. Nawet gdy kto$ na nas zastawia putapki.

- No dobrze - powiedzial towca ksigzek, zanotowawszy polecone mu tytuly - to jest pierwszy
d’Artagnan, ten autentyczny. Trzeci to fikcyjny bohater Dumasa. Jak podejrzewam, laczy ich ta
ksigzka Gatiena de Courtilz, ktorg pan mi pokazywal poprzednio, Mémoires de M. d’Artagnan.

- Doktadnie tak. Mozemy go nazwac brakujgcym ogniwem, najmniej znanym z calej trgjki.
Gaskonczyk, petnigcy funkcje posrednia, jest postacig literacka 1 rzeczywista zarazem. On wtasnie
postuzyt Dumasowi do stworzenia swojego bohatera. Gatien de Courtilz de Sandras byt
wspotczesnym d’ Artagnanowi pisarzem, ktory dostrzegl w nim materiat pisarski 1 zabrat si¢ do
pracy. Pottora wieku podzniej Dumas, podczas pobytu w Marsylii, dowiedzial si¢ o istnieniu tej
ksigzki. Brat wiasciciela domu, w ktorym pisarz si¢ zatrzymal, kierowatl bibliotekg miejska. Jak
mozna mniema¢, 6w brat pokazat Dumasowi tom wydany w Kolonii w roku 1700. Dumas pojat, jaki
zysk méglby z niej wyciagnac€, pozyczyt ksigzke 1 nigdy nie oddat.

- Co wiemy na temat tego poprzednika Dumasa, Gatiena de Courtilz?

- Duzo. Miedzy innymi dlatego, Zze byl czgsto notowany przez policje. Urodzit si¢ w 1644 albo
1647 roku, byt muszkieterem, kornetem w Royal-Etranger, czym§é w rodzaju owczesnej Legii
Cudzoziemskiej, oraz kapitanem jazdy pana Beaupré-Choiseul. Po wojnie w Niderlandach - tej, w
ktore; zgingt d’Artagnan - Courtilz pozostat tam i1 zamienit szpade¢ na piodro. Pisat biografie,
opowiadania historyczne, pami¢tniki o charakterze z grubsza apokryfiznym, przytaczal plotki i
wspominat niewybredne skandale z zycia dworu francuskiego... No 1 napytat sobie biedy. Pamietniki
pana d’Artagnan zyskaty niezwykly rozgtos: miaty pi¢¢ wydan w ciggu dziesieciu lat. Nie przypadty
jednak do gustu Ludwikowi XIV z uwagi na bezceremonialne wyjawianie szczegdtow z zycia dworu
1 ludzi z nim zwigzanych. Po powrocie do Francji, niedtugo przed $miercig, Courtilz przyptacit to
uwiezieniem 1 osiedleniem si¢ na koszt Panstwa w Bastylii.



Zrobilem pauze, z ktorej skorzystal aktor 1 zupetnie nie a4 propos wtracil wyjatek z wiersza
Marquiny: ,,We Flandrii juz zapadt zmierzch: Byl tam z nami / walecznymi zotnierzami / z glgboka
rang kapitan, / a Smier¢ wielkimi krokami / szta, by o niego zapytac¢. / Nie ma go juz miedzy nami...”
Czy jakos tak. Rzecz jasna, byla to bezczelna proba zabtysniecia przed dziennikarka, na ktorej udzie
spoczywata jego niewatpliwie witadcza dton. Reszta, a zwlaszcza pisarz podpisujacy si¢ Emilia
Forster, spojrzeli nan z zawiscig lub niespecjalnie maskowang urazg.

Po chwili kurtuazyjnego milczenia Corso postanowit przywrdci¢ mi kontrolg nad sytuacja:
- Jak duzo d’ Artagnan Dumasa zawdzigcza Courtilzow1?

- Bardzo duzo. Wprawdzie podstawe W dwadziescia lat pozZniej 1 Bragelonne’a stanowig inne
zrddia, jednak historie Trzech muszkieterow odnajdziemy wilasciwie u Courtilza. Dumas obdarzyt ja
swoim geniuszem 1 przydat jej sity, ale w ogdélnych zarysach mamy tutaj: blogostawienstwo
d’ Artagnana ojca, list do pana de Tréville, pojedynek z muszkieterami, ktorzy w pierwotnym tekscie
sg bra¢mi... Pojawia si¢ tez Milady. Jeden 1 drugi d’Artagnan stajg si¢ do siebie podobni jak dwie
krople wody. U Courtilza jest on moze bardziej cyniczny, bardziej skapy 1 mniej godny zaufania, ale
to ta sama osoba.

Corso pochylil si¢ nieco nad stotem.

- Wczesniej wspomniat pan, ze Rochefort symbolizuje mroczng intryge, wymierzong przeciwko
d’ Artagnanowi 1 jego przyjaciotom. Ale przeciez Rochefort to zwykly ptatny zabojca.

- Racja. Zatrudniony przez Jego Eminencj¢ Jeana du Plessis, kardynata de Richelieu...
- Niegodziwego - dokonczyt Corso.

- Niegodziwego Carabela - uzupetnit aktor, zdecydowany stale wtraca¢ kolejne trzy grosze.
Zaintrygowani tym zarysem powiesci przygodowej studenci skrzetnie notowali albo stuchali z
rozdziawionymi gebami. Tylko dziewczyna o zielonych oczach zachowata spokoj 1 trzymata si¢ nieco
na uboczu, jakby wpadta tu przypadkiem i tylko na chwile.

- Dla Dumasa - podjatem - Richelieu stanowi, w kazdym razie w pierwszej czesci cyklu
Muszkieterow, posta¢ niezbedng w romantycznej powiesci odcinkowej pelnej przygod 1 tajemnic:
jest poteznym przeciwnikiem kryjacym si¢ w cieniu, uciele§nieniem Zia. Richelieu byl w dziejach
Francji wielka osobistoscig, podczas gdy w Muszkieterach zostaje zrehabilitowany dopiero w
dwadzie$cia lat poézniej. Tak to sprytny Dumas pogodzit si¢ z rzeczywisto$cig nie niweczac
atrakcyjnej fabuly, znalazl bowiem nowego nikczemnika: Mazzariniego. Ta korekta, wtozona
dostownie w usta d’Artagnana 1 jego przyjaciol, stawigcych dawnego wroga po jego $mierci, jest
moralnie watpliwa. Dla Dumasa byl to wygodny sposob okazania skruchy... Przynajmniej w
pierwszej czesci, w ktorej kardynat planuje zabojstwo Buckinghama i1 pohanbienie Anny Austriaczki
lub wrecza carte blanche niegodziwej Milady, jest doskonalym uciele§nieniem czarnego charakteru.
Jego Eminencja tym jest dla d’Artagnana, czym ksigz¢ Gonzaga dla Lagardere’a albo profesor
Moriarty dla Sherlocka Holmesa. Ten aspekt tajemniczy 1 diaboliczny...



Corso przerwal mi gestem reki. Zdziwito mnie to, poniewaz zaczynalem juz poznawac jego
sposob bycia. Spodziewalem sie, ze raczej poczeka, az rozmoOwca wyczerpie swoje argumenty - zeby
nie uroni¢ zadnej informacji.

- Dwukrotnie uzyt pan sformutowania ,,diaboliczny” - rzekt zagladajac do notatek - 1 za kazdym
razem w odniesieniu do Richelieu... Czy kardynat interesowat si¢ wiedza tajemng?

Te stowa sprowokowatly osobliwg sytuacje: dziewczyna zaczeta przypatrywac si¢ Corsowi, on
obserwowal mnie, a ja dziewczyng. Nieswiadom przedziwnego trojkata towca ksigzek oczekiwat
mojej odpowiedzi.

- Richelieu interesowal si¢ wieloma rzeczami - wyjasnitem. - Poza budowaniem mocarstwa
francuskiego znajdowat czas na kolekcjonowanie obrazdéw, gobelindw, porcelany 1 posazkow. Byt
tez znanym bibliofilem. Oprawial swoje ksigzki w skore cieleca 1 czerwony marokin...

- ...A na wierzchu srebrny herb z czerwonymi kantami - Corso machnat niecierpliwie rgka.
Byly to szczegoty drugorzedne 1 nie musiatem mu ich objasniac. - Istnieje dobry katalog Richelieu.

- Jest to katalog fragmentaryczny, poniewaz zbioér nie zachowal si¢ w catosci. Czgs¢
przechowywana jest w Bibliotece Narodowej we Francji, w Bibliotece Mazzariniego 1 w Sorbonie.
Pozostate ksigzki znajdujg si¢ w rgkach prywatnych. Kardynal posiadal rekopisy hebrajskie 1
syryjskie, znakomite dzieta z zakresu matematyki, medycyny, teologii, prawa 1 historii... I, trafit pan,
jedna rzecz niezwykle zdumiata badaczy: natkneli si¢ w kolekcji na wiele starych tekstow
dotyczacych nauk tajemnych, od kabaty po czarng magie.

Corso przetkngl §ling nie odrywajac oczu ode mnie. Byt wyraznie podekscytowany.
Przypominat cigeciwe tuku na chwile przed foing!

- Jakie$ tytuty...?

Pokrecitem przeczaco glowa. Milczalem. Intrygowal mnie jego upor. Dziewczyna Sledzita tok
rozmowy, chociaz bylo jasne, Ze to nie ja zaprzatam jej uwage.

- Moja wiedza o Richelieu jako bohaterze powiesci ptaszcza 1 szpady - odezwalem sig
wreszcie - nie si¢ga tak daleko.

- A Dumas? Tez interesowat si¢ naukami tajemnymi?
Uciagtem krétko:

- Nie. Dumas byl sybaryta, ktory wszystko robit przy Swietle dziennym ku uciesze i1 zgorszeniu
swoich znajomych. Byt tez troche przesadny: wierzyl w uroki, nosit amulet na tancuszku od zegarka 1
chadzat do wrozki, do pani Desbarolles. Natomiast nie wyobrazam go sobie uprawiajgcego praktyki
czarnoksigskie na zapleczu domu. Nie byl tez masonem, jak sam zapewnia w Ludwiku czternastym i
wieku jego. Miat dhugi, wydawcy 1 wierzyciele gnebili go za mitrezenie czasu. By¢ moze w ktoryms



momencie, zbierajac dokumentacje do powiesci, zaczal czyta¢ na te tematy, ale z pewnoscig nie
zagltebial si¢ zbytnio. Jak zdotatem ustali¢, wiedze o praktykach masonskich opisywanych przezen w
Jozefie Bahamo 1 w Mohikanach paryskich zaczerpnal bezposrednio z Malowniczych dziejow
wolnomularstwa Clavela.

- A Adah Menken?
Spojrzatem na Corsa z uznaniem. Byto to pytanie znawcy.

- To co innego. Adah Isaacs-Menken, jego ostatnia kochanka, byta aktorkg amerykanska. Na
Wystawie Swiatowej w 1867 Dumas ogladat sztuke Stepowi piraci i z miejsca zwrdcit uwage na
tadng dziewczyne, ktorg w sztuce porywat galopujacy rumak. Po wyjsciu z teatru dziewczyna rzucita
si¢ na pisarza i oswiadczyta mu ni stad, ni zowad, Zze czytata wszystkie jego ksigzki 1 ze jest gotowa
18¢ z nim do t6zka natychmiast. Czegdz wigcej trzeba byto staremu Dumasowi, zeby zadurzy¢ si¢ w
kobiecie? Przyjat jej hotdy. Podawata si¢ za byla zone milionera, kochanke krola, generatowgq jakiejs$
republiki... W rzeczywistosci byta portugalska Zydowka urodzona w Stanach - i rzadkim typem
kochanki: miata w sobie co$ z cwaniaka i1 boksera. Jej zwigzek z Dumasem nosit znamiona skandalu,
poniewaz Menken lubita fotografowac si¢ w skapej odziezy 1 czesto bywata na ulicy Malesherbes
pod numerem 107, w ostatnim paryskim miejscu zamieszkania pisarza... Zmarta na zapalenie
otrzewnej po upadku z konia, w wieku trzydziestu jeden lat.

- Interesowata si¢ czarng magig?

- Tak mowig. Lubowata si¢ w dziwnych ceremoniach: stroita si¢ w tuniki, palita kadzidia 1
sktadata ofiary panu ciemnosci... Twierdzita czasem, ze posiadt jg Szatan, czynigc rozmaite aluzje,
ktore dzisiaj uznalibySmy za pornografi¢. Jestem przekonany, ze stary Dumas nie wierzyt w ani jedno
stowo, z pewnoscig jednak te scenki stanowily dla niego niezgorsza rozrywke. Kiedy Menken byta w
mocy diabta, musiata by¢ ptomienng kochanka.

Wokot stotu wybuchly Smiechy. Nawet ja pozwolilem sobie na dyskretny usmiech na koszt tego
zartu. Dziewczyna 1 Corso zachowali jednak powage. Ona wpatrywata si¢ w niego w zamysleniu
jasnymi oczami, za to towca ksigzek przytakiwat gtowa, ale tez juz jakby roztargniony i nieobecny.
Spogladal przez okno na pogragzone w mroku bulwary i na mknace po nich samochody, ktorych
swiatla odbijaty sie w jego okularkach. W ich bezglosnym pedzie zdawat si¢ szuka¢ zagubionego
stowa, klucza, ktory potaczylby wszystkie te watki, bujajace jak suche liscie na czarnym oceanie
czasu.

Ponownie usuwam si¢ na plan drugi, na pozycj¢ niemal wszystkowiedzacego narratora
przypadkow Lucasa Corsa. Dzigki pozniejszym opowiesciom towcy ksigzek moge zrelacjonowacé



owe tragiczne wydarzenia w sposob uporzadkowany. Dochodzimy do momentu, kiedy po przybyciu
do domu Corso stwierdzit, ze dozorca pozamiatat juz sien i1 zaraz ma zamyka¢ strozéwke. Wtasnie
wynosit z piwnicy wiadra ze Smieciami.

- Dzisiaj byli naprawi¢ panu telewizor.

Corso zbyt wiele si¢ naczytat 1 naogladat, zeby nie zorientowaé si¢, o co chodzi. Nie
wytrzymat i ku zaskoczeniu dozorcy wybuchnat §miechem.

- Juz od dawna nie mam telewizora...

Prawie nie zwrécit uwagi na gwaltowny potok wyjasnien. Wszystko to zaczynato przypominaé
jaki§ cudownie przewidywalny uktad. Poniewaz w gre wchodzity ksigzki, musiat podejs¢ do tego
raczej z pozycji bystrego 1 krytycznego czytelnika niz naiwnego nabywcy tanich towarow, ktorego
chciano w nim widzie¢. Zreszta nie miat wyboru. Ostatecznie natur¢ mial sceptyczng, a cisnienie
niskie, nie nalezat do tych, ktorym w takiej chwili pot wystepuje na czoto, a z ust wyrywa si¢ okrzyk:
,hieszczescie!”

- Chyba nie zrobitem nic ztego, panie Corso...

- Oczywiscie, ze nie. Cztowiek od telewizora byt brunetem, prawda? Z wasikiem 1 blizng na
twarzy...

- Tak, tak.

- Prosz¢ si¢ uspokoi¢. To moj przyjaciel. Kawalarz.
Dozorca odetchnat z ulga.

- Kamien spadt mi z serca.

Corso nie niepokoit si¢ o Dziewiecioro Wrot ani o rgkopis Dumasa. Kiedy nie nosit ich ze
sobg w brezentowej torbie, deponowat je w barze Makarowej. Jesli chodzi o jego rzeczy, byto to
najbezpieczniejsze miejsce na §wiecie. Wchodzit spokojnie po schodach, usitujac wyobrazi¢ sobie,
co nastapi za chwile. Na tym poziomie stawat si¢ juz - jak to niektorzy nazywaja - czytelnikiem
drugiego stopnia 1 ten prymitywny archetyp bardzo go rozczarowat. Ulzylo mu jednak, kiedy otworzyt
drzwi. Po podtodze nie walaly si¢ papiery, szuflady nie byty powyciggane. Nie rozpruto nawet foteli.
Mieszkanie byto w takim samym porzadku, w jakim je pozostawil wychodzac o pierwszej; po
potudniu.

Podszedt do biurka. Pudeteczka z dyskietkami lezaly na swoim miejscu, dokumenty spoczywaty
nadal w kasetach, tam gdzie je zostawit. Czlowiek z blizng, Rochefort czy kim on tam u diabta byt,
znat swojg robote, ale wszystko ma swoje granice. Wigczywszy komputer, Corso usmiechnat sie
triumfalnie.
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Wytaczony o 19.35 tego samego dnia, jak zaswiadczat monitor. A on nie dotykal komputera od
dwudziestu godzin. O 19.35 byt na naszym spotkaniu w kawiarni. W tym czasie cztowiek z blizng
mamit dozorce.

Znalazt co$ jeszcze, czego zrazu nie dostrzegt. Tuz obok telefonu. To nie moégt by¢ przypadek
ani nieostrozno$¢ ze strony tajemniczego goscia. W popielniczce posrod wiasnych petow Corso
znalazt niedopatek pochodzacy od kogo$ innego. Byla to resztka prawie wypalonego cygara
hawanskiego, z nietknietym szablonem. Wzigt je w palce 1 trzymat przez chwile z niedowierzaniem,
by po chwili, pojawszy juz jego znaczenie, odstoni¢ w uSmiechu siekacze na podobienstwo
podstepnego, ztego wilka.

Cygaro marki Montecristo. No jasne.

Flavio La Ponte tez miat wizyte. U niego goscil hydraulik.
- Mam gdzie$ takie numery - powiedziat na powitanie.

Czekajac, az Makarowa poda dzin, oproznit na kontuar zawarto$¢ celofanowej torebki.
Niedopalek cygara byt identyczny 1 szablon takze mial nietkniety.

- Edmund Dant¢s znowu atakuje - podsumowat Corso.
La Ponte tylko po czesci sktonny byt upatrywac¢ w tej sprawie powiesciowych podtekstow.

- Sta¢ drania na hawanskie - ksi¢garzowi az podskoczyto tetno. Na rudg brode spadto kilka
kropel dzinu. - Znalaztem to na nocnym stoliku.

Corso nie ukrywal dobrego humoru:

- Powinienes$ si¢ wyluzowaé, Flavio. Badz twardzielem - potozyt mu reke na ramieniu. -
Pamietaj o Klubie Harpunnikéw z Nantucket.



Ksiegarz z gniewng ming strzasnat dton przyjaciela.

- Bylem twardzielem. Do czasu jak skonczytem osiem lat. Wtedy zrozumiatem, jakie korzysci
daje umiejetnos¢ przetrwania. Od tamtej chwili nieco zmigklem.

Miedzy jednym haustem a drugim Corso zacytowat Szekspira. Tchorz wiele razy umiera, nim
umrze; cztowiek waleczny [W. Shakespeare, Juliusz Cezar, przeklad Stanistawa Baranczaka.] 1 tak
dalej. La Ponte nie nalezal jednak do ludzi, ktorych mozna pocieszy¢ cytatami. W kazdym razie tego
rodzaju cytatami.

- Whasciwie to si¢ nie boje - powiedzial z wyrazem smutnej zadumy na twarzy. - Tylko bardzo
nie chciatbym czego$ stracié... Pieniedzy. Mojej niebywalej potencji. Zycia.

Byly to powazne argumenty 1 Corso musial przyznac, ze ewentualny brak wymienionych darow
losu mogt si¢ okaza¢ nieprzyjemny. A poza tym, dodatl ksiggarz, dochodzilty nowe elementy: dziwni
klienci pragnacy zakupi¢ rekopis Dumasa za kazda cene, tajemnicze telefony w srodku nocy...

Zaciekawiony Corso az si¢ poderwat z miejsca.

- Dzwonig po nocy?

- Tak, ale nic nie méwig. Chwile milcza, po czym odktadajg stuchawke.

La Ponte relacjonowat swoje nieszczgscia, tymczasem Corso dotkngt brezentowej torby, ktorg
chwile wczesniej odzyskat. Makarowa trzymata jg caty dzien pod lada, wsrdd kontenerow z
butelkami 1 antatkow piwa.

- Nie wiem, co mam robi¢ - skonstatowal La Ponte dramatycznym tonem.
- Sprzedaj rgkopis 1 skoncz ze sprawg. Za duzo juz tego dobrego.
Ksiegarz pokrecit glowa, zamawiajac przy tym kolejny dzin. Podwdjny.
- Przyrzektem Enriquemu Tailleferowi, ze rekopis pojdzie na aukcje.

- Taillefer nie zyje. A ty w zyciu nie dotrzymates$ zadnej obietnicy.

La Ponte przytakngl posg¢pnie, jakby tego rodzaju faktéw nawet nie trzeba byto przypominac.
Ale nagta mysl rozjasnita mu zmarszczone czoto, a w gestwinie brody pojawil si¢ glupawy
usmieszek. O ile to w ogdle mozna byto nazwac uSmieszkiem.

- No pewnie. Zgadnij, kto dzwonit.
- Milady.

- Trafiony, prawie zatopiony: Liana Taillefer.



- Wiesz co? - odezwal si¢ wycierajac usta wierzchem dtoni. - Czasem mi si¢ wydaje, ze juz
kiedys czytatem te ksigzke.

La Ponte zndéw potart czoto.

- Chce odzyska¢ Wino andegawenskie - odpart. - Tak, jak jest, bez zadnej weryfikacji -
umoczyl wargi w swoim drinku, po czym usmiechnat si¢ do Corsa niepewnie. - Dziwne, nie? Takie
nagle zainteresowanie...

- Co jej odpowiedziates?

Ksiggarz uniost brwi.

- Ze sprawa wymknela mi sie spod kontroli. Ze ty masz teraz rekopis. I ze podpisalem z toba
umowe.

- Ktamstwo. Niczego nie podpisywalismy.

- Oczywiscie, ze klamstwo. Ale jezeli sprawa si¢ skomplikuje, ty bedziesz jadt te zabe. Co mu
nie przeszkadza wystucha¢ oferty. W najblizszych dniach wdowa 1 nizej podpisany zjedza razem
kolacje. Interesy. Zeby przedyskutowaé to i owo. To mowi $miaty harpunnik.

- Nie jestes zadnym harpunnikiem. Jestes oslizgta gnida 1 zdrajca.

- Wiem. Anglia mnie takim uczynita, jak mawial ten obszczymur Graham Greene. W szkole
przezywali mnie ,,To-nie-ja...” Nigdy nie opowiadatem ci, jak zaliczylem matematyke? - znowu
uniost brwi w nostalgicznym zamysleniu. - Zawsze bylem skarzypyta, co si¢ zowie.

- No to miej si¢ na bacznosci przed Liang Taillefer.

- Dlaczego? - La Ponte spojrzal na swoje odbicie w lustrze 1 uSmiechngt si¢ lubieznie. -
Spodobata mi si¢, odkad przyniostem jej mezowi pierwsza powies¢ w odcinkach. Ma babka klaseg.

- Tak - zgodzit si¢ Corso. - Klas¢ maturalng.

- Stuchaj, nie rozumiem, co ¢i w niej przeszkadza. Przy takiej budowie...

- [ tujest pies pogrzebany.

- Nie mam nic przeciwko psom, jesli ich panie sg tadnymi blondynkami.

Corso postukat palcem w wezel krawata La Pontego.

- Postuchaj, idioto. W tajemniczych opowiesciach zawsze umiera przyjaciel. Lapiesz ten

sylogizm? To jest tajemnicza historia, a ty jeste§ moim przyjacielem - mrugngt do niego dla
podkreslenia tej porazajacej logiki. - Czyli znalazte$ si¢ na celowniku.



La Ponte nie dat si¢ zastraszy¢, przyttoczony wspomnieniem wdowy.

- Dobra, dobra. Jeszcze w zyciu nie trafitem binga. Poza tym méwitem ci, gdzie maja celowac:
W ramig.

- Ja mowie powaznie. Taillefer nie zyje.

- Samobojstwo.?

- To si¢ zobaczy. A moze umrze¢ jeszcze ktos.

- To sam umieraj. Podjudzacz. Swinia.

Reszte popotudnia wypetnity wariacje na ten sam temat.

Pozegnali si¢ jakie$ pie¢ czy sze$¢ szklanek pozniej, umowiwszy si¢ na telefon, kiedy Corso

bedzie w Portugalii. La Ponte oddalit si¢ niepewnym krokiem i bez ptacenia, podarowat tylko
przyjacielowi niedopatek Rocheforta. Teraz, powiedzial, masz juz parke.



V1. O apokryfach 1 interpolacjach

,»Przypadek? Do kro¢set, wybaczcie, ze si¢ Smiejg¢.
Takie wythumaczenie zadowoli chyba tylko glupca”.

(M. Zévaco, Pardadlanowie)

BCia CENIZA
OPRAWIANIE

i ODNAWIANIE KSIAZEK

Drewniany szyld zwisat z okna o szybach matowych od kurzu. Tabliczka cata byla popekana, a
kolor, na skutek dziatania wilgoci 1 uptywu czasu, miata trudny do okreslenia. Pracownia braci
CenizOw miescila si¢ na antresoli w zabytkowej czteropietrowej, podpartej od podworza kamienicy,
przy jednej z mrocznych uliczek starego Madrytu.

Lucas Corso nacisngl dzwonek dwa razy, lecz nie byto odpowiedzi. Spojrzat wiec na zegarek,
po czym opart si¢ o mur, wiedzac, ze nie obejdzie si¢ bez czekania. Dobrze znal zwyczaje Pedra 1
Pabla Cenizow. W tej chwili znajdowali si¢ o kilka przecznic dalej, przy marmurowym kontuarze
baru ,,La Taurina”, gdzie obalali p6t litra wina w ramach obiadu 1 dyskutowali na temat ksigzek 1
corridy. Byli kawalerami 1 pijakami, byli gderliwi 1 nieroztgczni.

Ujrzat ich dziesig¢ minut pozniej, jak szli obok siebie ubrani w prochowce przypominajace
caluny zawieszone na chudych szkieletach. Cate zycie zgarbieni nad prasg albo sztancami, zajeci
zszywaniem arkuszy lub ztoceniem safianu. Zaden z nich nie miat jeszcze pieédziesieciu lat, ale z
powodzeniem mozna im byto da¢ po dziesie¢ lat wiecej, widzac ich zapadte policzki, ich dtonie 1



oczy, zniszczone od wymagajacej precyzji roboty rzemieslniczej, 1 skore tak bezbarwng, jak gdyby
pergamin, przy ktérym pracowali, uzyczyl im swojej chtodnej bladosci. Fizyczne podobienstwo braci
byto uderzajace: ten sam wielki nos, identycznie przylegajace do czaszki uszy, podobnie zaczesane
do tytu rzadkie wlosy bez przedziatka. Jedyne roznice dawaly si¢ zauwazyé we wzroscie 1 w
rozmownos$ci: mtodszy, Pablo, byt wyzszy 1 bardziej; milczacy niz Pedro. Ten za§ z kolei czesto
kaszlat z chrapliwym rzezeniem. Byl namig¢tnym palaczem. Dlonie, ktérymi przypalat jednego
papierosa od drugiego, drzaty bezustannie.

- Kopg lat, panie Corso. Mito pana widzie€.

Podazyt za nimi po zniszczonych drewnianych schodkach. Drzwi zaskrzypiaty, a wlaczone w
tej samej chwili $wiatlo ukazato oczom zagracong pracowni¢, w ktdrej na honorowym miejscu stata
stara ksiegarska prasa. Obok niej znajdowal si¢ obity blachg cynkowa stét zawalony narzedziami,
fascykutami na wpot zszytymi albo juz z grzbietem, gilotynami do papieru, barwionymi skérami,
buteleczkami z klejem, fantazyjnymi sztancami 1 innymi przedmiotami zwigzanymi z fachem.
Wszedzie widac byto ksigzki: pigtrzace si¢ stosy opraw safianowych, szagrynowych 1 welinowych,
paczki gotowe do wystania, tomy w trakcie obréobki, bez oktadek albo dopiero w fazie oprawy
tekturowej. Na tawach i1 potkach na swojg kolej czekaly stare woluminy zniszczone przez mole albo
wilgo¢. W powietrzu unosita si¢ won papieru, kleju introligatorskiego 1 nowej skory. Corso rozchylit
nozdrza z rozkosza, po czym wyciagnat z torby ksigzke 1 potozyt ja na stole.

- Chcialbym wiedzie¢, co o tym sadzicie, panowie.

Nie byl to pierwszy raz. Pedro 1 Pablo Cenizowie zblizyli si¢ powoli, niemal ostroznie. Jak
zwykle starszy z braci pierwszy zabrat glos.

- Dziewiecioro Wrot... - dotykat ksigzki nie ruszajac jej z miejsca. Wydawalo si¢, ze jego
kosciste, pozotkte od nikotyny palce pieszcza zywa skore. - Sliczna ksigzka. I bardzo rzadka.

Miat szare, mysie oczy. Szary prochowiec, szare wlosy, szare oczy pasowaty do nazwiska
[Ceniza (hiszp.) - popidt]. Usta wykrzywit mu pozadliwy uSmieszek.

- Widzieliscie jg juz?

- Tak, niecaty rok temu, kiedy Claymore zlecil nam oczyszczenie dwudziestu ksigzek z
biblioteki pana Gualteria Terrala.

- W jakim stanie trafita do panéw?

- W doskonatym. Pan Terral wiedziat, jak si¢ obchodzi¢ z ksigzkami. Prawie wszystkie byly
bez zarzutu, oprocz jednego Teixeiry, nad ktorym trzeba bylo si¢ troche potrudzi¢. Reszta, tacznie z
ta, wymagaty jedynie drobnego oczyszczenia.

- To falsyfikat - palngt Corso. - W kazdym razie tak méwig.



Bracia spojrzeli po sobie.

- Falsyfikat, falsyfikat... - mruknat rozeZlony starszy z braci. - Wszyscy gadaja o falsyfikatach
bez zastanowienia.

- Bez zastanowienia - powtorzyt drugi jak echo.

- Nawet pan, panie Corso. A to nas zdumiewa. Falszowanie ksigzek si¢ nie optaca. Wiecej
wysitku niz korzysci. Chodzi mi o rzetelne falszerstwo, a nie o jakies faksymile, Zzeby nabrac
naiwnego kmiotka.

Corso gestem dopominat si¢ o wyrozumiatosc.

- Nie powiedzialem, Ze cata ksigzka jest podrobiona, ale Zze co§ w niej jest nie tak. Niektore
egzemplarze, pozbawione jednej czy kilku kartek, mogly zosta¢ uzupeilnione kopiami wzigtymi z
innych, kompletnych egzemplarzy...

- Naturalnie, to abecadto tej profesji. Ale wszy¢ fotokopi¢ albo faksymile to nie to samo co
skompletowa¢ wybrakowany egzemplarz wedtug... - zwrdcit si¢ do brata, nie odrywajac jednak oczu
od Corsa. - Ty panu powiedz, Pablo.

- Wedtug wszelkich regut sztuki - dokonczyt mtodszy z braci Cenizow.

Przez twarz Corsa przemknat porozumiewawczy usmiech krolika, ktory dzieli si¢ polowa
marchewki.

- By¢ moze tak byto w tym przypadku.
- Kto tak twierdzi?
- Whasciciel. A nie jest to naiwny kmiotek.

Pedro Ceniza wzruszyt waskimi ramionami i przypalil kolejnego papierosa od poprzedniego.
Pierwszy kiagb dymu w ptucach wywotat suchy kaszel. Mimo to niewzruszony introligator palit dale;.

- Miat pan dostep do autentyku, zeby méc je poréwnac?
- Nie, aczkolwiek wkrotce bede mial moznos¢. Dlatego potrzebna mi jest panow opinia.

- To drogocenna ksigzka, a my nie zajmujemy si¢ naukami $cistymi - znowu zwrocit si¢ ku
bratu. - Prawda, Pablo?

- Zaymujemy si¢ sztuka - podkreslit tamten.

- Styszat pan. Nie chcieliby$my pana rozczarowac, panie Corso.



- Nie rozczaruyj¢ si¢. Panom udato si¢ podrobi¢ Speculum Vitae na podstawie jedynego
znanego egzemplarza 1 to tak, ze znalazlo si¢ w jednym z najlepszych katalogéw europejskich jako
autentyk. Tacy ludzie wiedza, co maja w reku.

Zasmiali si¢ cierpko, jednoczesnie, jak zsynchronizowane lalki. ,,Bracia Sy 1 Jam” - pomyslat
Corso. Koty-niecnoty zostaly pogtaskane.

- Nasze autorstwo nigdy nie zostato dowiedzione - odezwat si¢ wreszcie Pedro Ceniza.
Zacieral rece 1 spogladat na ksigzke z ukosa.

- Nigdy - powtorzyt jego brat z nutkg melancholii. Chyba Zalowali, Ze nie trafili do wigzienia 1
ze obeszto si¢ bez rozgtosu.

- Oczywiscie - przyznat Corso. - Tak jak nie bylo dowodow w przypadku tego Chaucera,
rzekomo oprawionego z wykorzystaniem intarsji mozaikowej przez samego Mariusa Michela 1
figurujacego w katalogu kolekcji Manoukiana. Ani przy tej wielojezycznej Biblii barona Bielkego,
gdzie trzy brakujgce kartki zastgpiliscie panowie w sposob tak doskonaty, ze do dzi§ dnia specjalisci
nie Smig kwestionowac ich autentycznosci...

Pedro Ceniza uniost pozotkta dion zakonczong zbyt dtugimi paznokciami.

- Panie Corso, pare¢ rzeczy trzeba sprecyzowac. Sfatszowac ksigzke w celach zarobkowych to
jedno, a pracowac¢ z sercem dla wtasnego fachu to drugie. My tworzymy dla czystej przyjemnosci,
jaka daje o6w akt tworzenia czy moze najczesciej odtworzenia - introligator zamrugatl oczami 1
usmiechngl si¢ przebiegle. Jego mysie oczka zerkngty zndw w strong Dziewieciorga Wrot. -
Jakkolwiek nie przypominam sobie, a sadzg, ze moj brat rOwniez nie, naszego udzialu przy tych
robotach, ktore pan okresla jako zachwycajace.

- Powiedziatem,,doskonale”.

- Naprawde? Na jedno wychodzi - podniost papierosa do ust 1 zaciagnat si¢ mocno, az policzki
zapadly mu si¢ jeszcze bardziej. - Kimkolwiek byt jednak autor, wzglednie autorzy, jestem pewien,
ze praca stanowita dla niego czy tez dla nich osobistg satysfakcje, powiedzialbym, moralng, ktorej
nie zastgpig pieniadze...

- Sine pecunia - podsumowat jego brat.
Pedro Ceniza zamyslit si¢, wypuszczajac dym przez nos 1 wpototwarte usta.

- WeZzmy na przyktad owo Speculum, ktore Sorbona uznata za autentyk. Sam papier, typografia,
druk 1 oprawa musialy bez watpienia kosztowac pigciokrotnie wiecej, niz wyniosto wynagrodzenie
tych, ktorych pan nazywa falszerzami. Nie kazdy to zrozumie... Co bardziej usatysfakcjonuje malarza
utalentowanego jak Velazquez 1 umiejgcego malowaé jak on: zarobienie pieni¢dzy czy ujrzenie
swego ptotna w Prado miedzy Las Meninas a Kuznig Wulkana?



Corso bez wahania dal do zrozumienia, ze si¢ z tym zgadza. Przez osiem lat Speculum braci
Cenizow znajdowalo si¢ posrod najcenniejszych toméw biblioteki uniwersytetu paryskiego.
Wykrycia falszerstwa nie dokonali eksperci. Uczynit to za dtugi jezyk posrednika.

- Policja jeszcze was nachodzi?

- Niespecjalnie. Niech pan zwazy, ze sprawa sorbonska wybuchta we Francji na styku
nabywca-posrednicy. Oczywiscie nasze nazwisko pojawiato si¢ przy okazji, ale dowodow nie
znaleziono - kolejny krzywy usmiech Pedra Cenizy wyrazal zal z powodu owego braku dowodow. - Z
policja mamy dobre uktady. Wpadajg tu nawet, zebysmy zweryfikowali skradzione ksigzki - wskazat
na brata dymigcym papierosem. - Nikt tak jak Pablo nie potrafi wymaza¢ pieczatek bibliotecznych,
zlikwidowa¢ ekslibrisow czy innych znakow pochodzenia. Czasem prosza go, zeby wykonat
odwrotng robote. Wie pan: zyj 1 pozwol zy¢ innym.

- Co sadzicie panowie o Dziewigciorgu Wrotach?
Starszy z braci zerknat na drugiego, potem na ksigzke 1 pokrecit glowa.

- W czasie gdy sie nimi zajmowali§my, nic nie zwrdcito naszej uwagi. Papier 1 farba sg w
nalezytym porzadku. Wprawdzie przygladalismy si¢ do$¢ powierzchownie, ale te rzeczy si¢ zauwaza.

- My je zauwazyliSmy - sprecyzowat drugi z braci.
- A dzisiaj?

Pedro Ceniza zaciagnat si¢ resztka papierosa, a wlasciwie drobinkg zaru Sci$nigtg miedzy
paznokciami. Wreszcie upuscit ja na podtoge, gdzie zgasta miedzy jego butami. Na wyktadzinie z
linoleum petno byto wypalonych sladow po petach.

- Oprawa wenecka z XVII wieku, w dobrym stanie... - obaj bracia pochylili si¢ nad ksigzka,
ale tylko starszy dotykat kartek swymi zimnymi i bladymi dtonmi. Przypominali par¢ wypychaczy
zwierzat medytujacych, jak by tu spreparowac lezacego przed nimi trupa. - Skora to czarny marokin
ze ztoceniami nasladujgcymi ornamentyke roslinng...

- Cos$ skromnie jak na Wenecje - zauwazyt Pablo Ceniza. Jego brat wyrazit zgodnos¢ z ta
opinig poprzez kolejny atak kaszlu.

- Artysta si¢ pohamowat, niewatpliwie rodzaj tematyki... - spojrzat na Corsa. - Sprawdzat pan
wnetrze oktadek? Szesnasto - 1 siedemnastowieczne oprawy czesto ptataja niespodzianki, gdy mamy
do czynienia ze skoérg. Karton wewnetrzny sporzadzano z luznych kartek zlepionych klajstrem 1
scisnietych. Czasami wykorzystywano probne wydruki z tej samej ksigzki albo rzeczy wczesniejsze.
Niektore znaleziska maja dzisiaj wigksza wartos¢ niz oprawione w nie ksigzki - wskazat plik
papieréw lezacych na stole. - Tam ma pan przyktad. Powiedz panu, Pablo.

- Bulle z krucjaty roku 1483 - jego brat usmiechat si¢ zagadkowo, jakby mowit nie o prastarych



papierzyskach, ale o podniecajacych materialach pornograficznych. - Byly w oktadkach jakichs$
bezwarto$ciowych pami¢tnikow z XVI wieku.

Pedro Ceniza z namaszczeniem zajat si¢ na powrdt Dziewieciorgiem Wrot:

- Oprawa jest chyba bez zarzutu - powiedzial. - Wszystko pasuje. Ciekawa ksigzka, co? Te
piec¢ bind na grzbiecie, brak tytutu, tajemniczy pentagram na tylnej oktadce... Torchia, Wenecja 1666.
Moze on sam jg oprawit. Pigkna robota.

- Co mi pan powie na temat papieru?

- Chyle czoto, panie Corso, dobre pytanie - introligator przesungt jezykiem po wargach, jakby
chciat da¢ im troche ciepta. Nastepnie z uwagg postuchat szelestu kartek, gdy przesuwat kciuk po
brzegu ksigzki, tak jak Corso w gabinecie Vara Borjy. - Znakomity papier. Nie to co dzisiejsze
celulozy... Wie pan, jaki jest sredni wiek ksigzek drukowanych obecnie? Powiedz panu, Pablo.

- Siedemdziesiat lat - poinformowat drugi z braci z pretensja w glosie, jakby wing za to
ponosit Corso. - Siedemdziesiat nedznych lat.

Starszy z braci grzebat wsrod przyborow lezacych na stole. Wreszcie wydobyt specjalne szkto
powiekszajace 1 zblizyt je do ksigzki.

- Za sto lat - mruknat unoszac jedng kartke i1 przygladajac jej si¢ pod $wiatto - prawie
wszystko, co si¢ znajduje w bibliotekach, przepadnie. A te dzieta, wydrukowane dwiescie czy
piecset lat temu, pozostang nietknigte. Takie mamy ksigzki 1 taki Swiat, na jaki zastuzyliSmy. Co nie,
Pablo?

- Goéwniane ksigzki na gdwnianym papierze.

Pedro Ceniza kiwal potakujaco glowa, wciaz ogladajac ksigzke przez szkto.

- Sam pan styszal. Papier celulozowy zotknie 1 robi si¢ kruchy jak optatek, rozpada si¢
bezpowrotnie. Starzeje si¢ 1 umiera.

- Inaczej niz w tym przypadku - dodat Corso wskazujac na ksigzke.
Introligator wciaz przygladat si¢ kartkom pod §wiatto.

- Papier z wilokien, jak Pan Bog przykazat. Zrobiony z catych splotow, dzieki czemu jest
odporny na dziatanie czasu 1 ludzkiej glupoty... Nie, sktamatem, to len. Autentyczny papier z Inu -
podniost oko znad szkta powigkszajacego 1 popatrzyt na brata. - Przedziwne, wigc to nie jest papier
wenecki. Gruby, porowaty, wtoknisty... Hiszpanski?

- Walencki - odpart drugi. - Len z Jativy.

- Wiasnie. Jeden z najlepszych w oOwczesnej Europie. Mozliwe, ze drukarz importowat



papier... Ten facet postanowil wykona¢ dobrg robotg.
- Robit tak $wiadomie - podkreslit Corso. - I przyptacit to zyciem.

- Ryzyko zawodowe - Pedro Ceniza przyjal od Corsa wymigtego papierosa, ktdrego
natychmiast przypalit przy akompaniamencie beznami¢tnego kaszlu. - Jesli chodzi o papier, sam pan
wie, ze tu niewiele da si¢ sfalszowac¢. Musialaby to by¢ czysta ryza, z tej samej epoki, a 1 to jeszcze
nie wystarcza: kartki przeciez bragzowieja, druk si¢ utlenia 1 starzeje... Jasne, ze nowe kartki mozna
poplami¢, skapa¢ w herbacianej wodzie, zeby §ciemniaty... Po dobrej renowacji czy uzupeinieniach,
ktore robig wrazenie oryginatow, ksigzka powinna mie¢ jednolity wyglad. Diabet tkwi w
szczegotach, prawda, Pablo? Jak zwykle w cudownych szczegotach.

- A jaka diagnoza?

- Rozwazywszy niemoznosci, prawdopodobienstwa 1 dowody ustaliliSmy, ze oprawa ksigzki
moze by¢ z siedemnastego wieku. Nie oznacza to, ze kartki, ktore stuzg za wypetnienie, pochodzg z
tego samego zrddia, ale przyymijmy to jako mozliwe. Jesli o papier chodzi, ma cechy typowe dla
innych okazow, ktorych pochodzenie zostalo potwierdzone. Zatem jest chyba réwnie stary.

- Zgoda, oprawa 1 papier sg autentyczne. Przyjrzyjmy si¢ tekstowi 1 ilustracjom.

- To sprawa znacznie bardziej ztozona. Co do typografii, to mamy dwa punkty widzenia.
Pierwszy: ksigzka jest autentykiem, ale jej wtasciciel, ktory pana zdaniem ma powazng wiedzg
fachowa, nie wierzy w to. Mozliwe, ale malo prawdopodobne. Przejdzmy do punktu drugiego, gdy
ksigzka jest fatszywa. Tu jawig nam si¢ dwie mozliwosci. Pierwsza: caty tekst jest sfalszowany,
wymyslony, wydrukowany na papierze z epoki 1 oprawiony w stare oktadki. To, chociaz mozliwe,
jest nieprawdopodobne. A S$cisle biorgc, mato przekonujace, bo koszt ksigzki bylby
niewspotmierny... Jest zatem druga racjonalna mozliwo$¢ jej spreparowania: ze dokonano tego w
czasie zblizonym do daty pierwszej edycji ksigzki. MoOwimy tu o dodruku z pewnymi modyfikacjami,
upozorowanym na pierwodruk. Mogto to mie¢ miejsce jakie$ dziesi¢¢ czy dwadzies$cia lat po owe;j
dacie 1666, ktora widzimy na frontyspisie... Ale w jakim celu?

- W gre wchodzita ksigzka wykleta - odezwat si¢ Pablo Ceniza.

- To mozliwe - przyznat Corso. - Kto$, kto miat dostep do materiatu, z ktorego korzystat
Aristide Torchia, do pras 1 czcionek, mogt wydrukowac jg na nowo...

Starszy z braci chwycit otéwek 1 szkicowat co$ na odwrocie zadrukowanej kartki.

- Byloby to jakies wyttumaczenie. Ale wicksze prawdopodobienstwo majg inne warianty czy
tez hipotezy. Niech pan sobie na przyklad wyobrazi, ze wigkszo$¢ kart ksigzki jest autentyczna, ale
mamy do czynienia z egzemplarzem wybrakowanym, gdzie niektore kartki zostaty wyrwane lub
zagubione... I kto§ z ogromng cierpliwoscig uzupetnit te braki wykorzystujac tamten papier i
znakomitg technike drukarskg. W takim przypadku mamy dwa kolejne warianty: albo brakujace
stronice zreprodukowano badz skopiowano z innego, integralnego egzemplarza, albo z braku



oryginaléw ich tres¢ wymyslono - tu introligator pokazat Corsowi swoj rysunek. - Niniejszym
mielibySmy do czynienia z prawdziwym fatszerstwem wedlug takiego schematu: ##schematl.jpg

Corso 1 mtodszy z braci przygladali si¢ wykresowi, tymczasem Pedro Ceniza na nowo
kartkowat Dziewiecioro Wrot.

- Sktaniam si¢ ku mysli - dorzucit po chwili, gdy zné6w na niego spojrzeli - ze jesli miata
miejsce interpolacja kilku stronic, to albo doszto do niej wspodiczesnie z epoka pierwodruku, albo po
mistrzowsku dokonano jej obecnie. Wykluczamy tu czasy posrednie, bo tak perfekcyjna reprodukcja
starego dokumentu jest mozliwa dopiero od niedawna.

Corso oddal mu schemat.

- Zatozmy, ze chodzi o t¢ mozliwos¢: egzemplarz jest wybrakowany, kto§ chce uzupeini¢ go za
pomoca nowoczesnych technik. Co musi zrobi¢?

W jednoczesnym gltebokim westchnieniu braci Cenizow, ktorzy az oblizali si¢ na mysl o takiej
perspektywie, wyczuwato si¢ profesjonalizm. Obaj wpatrywali si¢ teraz w Dziewiecioro Wrot.

- Przypu$émy - zaczat starszy - ze mamy t¢ 168-stronicowg ksigzke 1 ze brakuje strony 100...
Rzecz jasna 100 1 99, bo w gre wchodzi kartka z dwiema stronami, czyli stronicami. I chcemy ja
uzupetni¢. Numer polega na znalezieniu blizniaka.

- Blizniaka?
- Zargon zawodowy - wyjasnil Pablo Ceniza - chodzi o inny egzemplarz integralny.

- Albo taki, w ktorym przynajmniej te dwie potrzebne nam do skopiowania stronice pozostaty
nietkniete. Jesli to mozliwe, warto porownac¢ blizniaka z naszym egzemplarzem dla sprawdzenia, czy
wystepuja roznice w druku, czy czcionki w ktorym$ przypadku nie sg bardziej zuzyte... Panu nie
musze tego thumaczy¢: w czasach, gdy czcionki byty ruchome, gdy tatwo si¢ niszczyly 1 zmienialy
ksztatt podczas druku recznego, pierwszy 1 ostatni egzemplarz tego samego naktadu mogly odbiegac
od siebie, litery bywaty wykrzywione, potamane, ton farby drukarskiej bywat rézny i tak dalej. Tego
rodzaju sprawdzian pozwolitby nam unikng¢ badz skorygowac¢ niedoskonatosci w taki sposob, zeby
catlo$¢ miala jednolity charakter... Nastepnie przystapilibySmy do reprodukcji fotomechanicznej za
pomocg fotolitografii plastycznej. Wowczas usunglibySmy polimer albo cynk.

- Ztobiona ptyta - rzekt Corso - wykonana z zywicy albo z metalu.

- Ot6z to. Chocby zastosowa¢ nie wiem jak doskonatg technike reprodukcji, nigdy nie
uzyskalibySmy na papierze rysunku adekwatnego do tamtej epoki przy uzyciu ptyt drewnianych czy
olowianych. Musimy otrzymac calg stronice, zreprodukowang w materiale plastycznym, zywicy lub
metalu, tudzaco podobng do efektu osiggnietego w 1666 roku za pomocag ruchomych czcionek
otowianych. Przygotowang plyte umieszczamy w prasie i drukujemy recznie, tak jak to robiono cztery
wieki temu... Oczywiscie na papierze z epoki, uprzednio i pdzniej spreparowanym metodami



sztucznego patynowania. Do tego farba, ktorej sktad nalezy zbada¢ doglebnie, musi zosta¢ poddana
dziataniu odczynnikow chemicznych, Zzeby nie roznita si¢ od farby na pozostatych stronicach. No 1
gotowe, przestepstwo zostato dokonane.

- A jesli kartka oryginalna nie istnieje? Jesli nie mamy podstawy do skopiowania tych dwoch
stronic?

Bracia Cenizowie usmiechneli si¢ jednoczesnie i1 z godnoscia.
- Wowczas - odezwat si¢ starszy - praca staje si¢ jeszcze atrakcyjniejsza.
- Dokumentacja 1 wyobraznia - dodatl drugi.

- No 1, ma si¢ rozumie¢, odwaga, panie Corso. Gdybysmy, Pablo 1 ja, mieli taki wybrakowany
egzemplarz Dziewieciorga Wrot, to przeciez dysponowaliby$Smy takze na pozostatych 166 stronicach
calym katalogiem liter 1 znakéw uzywanych przez drukarza. PobralibySmy wigc préobki dla
skompletowania alfabetu. Z tego alfabetu otrzymujemy reprodukcje na papierze fotograficznym,
ktorym tatwiej si¢ postugiwac, kopiujac kazda litere tyle razy, ile razy wystepuje ona na stronicy...
Ideatem artystycznym byloby zreprodukowac czcionki w odlewie otowianym, zgodnie z dawna
technikg. To jest niestety zbyt ztozone 1 za drogie, odwotlalibySmy si¢ wiec do technik
wspotczesnych. Pablo, ktory ma dryg do postugiwania si¢ narzedziami, rozdzielajagc nozem czcionki
ulozylby w szablonie, wers po wersie, obie stronice - recznie, jak siedemnastowieczny zecer. W ten
sposob otrzymaliby§my kolejng probke na papierze, gdzie litery nie zlewalyby si¢ ze sobg 1 bytyby
pozbawione felerow albo tez zawieralyby te same niedoskonatosci, jakie znalezlibysmy w literach,
wersach 1 na stronicach tekstu oryginalnego. Potem pozostaje juz tylko zrobi¢ negatyw, a na jego
podstawie trawiong piyte, gotowa do druku.

- A jezeli brakujace strony zawierajg ilustracje?

- To nie ma znaczenia. Jesli zdobedziemy sztych oryginalny, metoda reprodukcji jest jeszcze
tatwiejsza. W tym przypadku mamy do czynienia z ksylografiami, o liniach bardziej wyrazistych niz
w miedziorytach czy akwafortach, co bardzo utatwia prace.

- Niech pan sobie wyobrazi, ze oryginatu nie ma.

- Tez nie ma problemu. Jesli znamy go z opisow, imitujemy go. Jesli nie, wowczas tworzymy
go z glowy. Rzecz jasna po uprzednim zbadaniu techniki zastosowanej przy pozostatych rycinach. Jest
to w stanie zrobi¢ kazdy dobry rysownik.

- A druk?

- Wie pan, ze ksylografia to tylko rodzaj ptaskorzezby: klocek drewniany uciety wzdiuz
wtokien, pokryty bialym ttem, na ktérym rysuje si¢ ilustracj¢. Nastepnie trzeba go wygrawerowac, po
czym wypuktosci, czyli grzbiety, pokrywa si¢ farbg 1 przenosi rysunek na papier... Przy reprodukcji
ksylografii istnieja dwie mozliwos$ci. Jedna to skopiowanie rysunku, tu najlepiej w zywicy. Jednak



lepszy wariant, pod warunkiem ze mamy dobrego rytownika, to wykona¢ druga autentyczng
ksylografi¢ w drewnie, stosujac identyczng technike, jaka postuzono si¢ w epoce, 1 przenies¢ ja
bezposrednio na papier. Ja, dysponujagc dobrym rytownikiem w osobie mojego brata, poszedtbym na
ten wariant rzemie$lniczy. Jezeli to mozliwe, zawsze sztuka powinna stawac¢ w szranki ze sztuka.

- [ tak jest bardziej higienicznie - uzupetnit Pablo.

Corso postal mu porozumiewawczy uSmiech.

- Przypadek Speculum z Sorbony.

- Kto wie? Moze jego autor czy tez autorzy mysleli w ten sam sposéb... Nie sadzisz, Pablo?

- Niewatpliwie byli romantykami - zgodzit si¢ mtodszy z braci z ledwie dostrzegalnym
usmieszkiem.

- Niewatpliwie - Corso wskazat ksigzke. - A teraz prosze o wyrok.

- Rzektbym, Ze jest to autentyk - odpart Pedro Ceniza bez wahania. - Nawet my nie bylibySmy
w stanie dokona¢ dzieta tak doskonatego. Prosze spojrze¢: jako$¢ papieru, plamki na kartkach,
identyczny odcien, konsekwentne zestarzenie farby, typografia... Nie wykluczam, ze mamy tu strony
dotozone, ale jest to mato prawdopodobne. Jedyna mozliwos¢ falszerstwa to taka, ze dokonano go w
tamtych czasach. Ile egzemplarzy stwierdzono?... Trzy? Zapewne rozwazal pan ewentualnos¢, ze
wszystkie trzy sg podrobione.

- Owszem, rozwazatem. Co moze mi pan powiedzie¢ o ksylografiach?

- Przede wszystkim sg dziwne. Te symbole... Ale to tez tamta epoka. Glgbokos¢ druku jest
identyczna. Farba, odcien papieru... Moze klucz lezy nie w czasie i1 sposobie druku, ale w tresci?
Przykro mi, ale daleko pan z nami nie zaszedt.

- Myli si¢ pan - Corso miat zamiar zamkna¢ ksigzke. - W rzeczywistosci zaszlismy bardzo
daleko.

Pedro Ceniza zatrzymat go gestem reki.

- Jeszcze jedno... Chociaz pewnie juz pan zwrocit 1 na to uwage: znaki rytownika.
Corso zerknat na niego zaklopotany.

- Nie wiem, o czym pan mowi.

- O mikroskopijnych podpisach, ktére widniejg pod kazdg ilustracja. Pokaz panu, Pablo.

Mtodszy z braci uczynit ruch, jakby chciat prochowcem wytrze¢ z dtoni nieistniejacy pot.
Nastepnie pokazal Gorsowi pod lupg kilka stronic z Dziewieciorga Wrot.



- Kazdy sztych - wyjasnit - zaopatrzony jest w typowe skroty. Inv., czyli invenit - to podpis
oryginalnego artysty. Zas Sculp., czyli sculpsit - rytownika. Pan popatrzy. Na siedmiu z dziewigciu
ksylografiit mamy podpis A.Torch. jako sculp. 1 jako inv. Jasne jest wiec, ze sam drukarz narysowat 1
wyryl siedem ilustracji. Ale na pozostatych dwoch figuryje tylko jako sculp. Czyli ograniczyt si¢ do
ich wyrycia. Prawdziwym tworcg rysunkow oryginalnych, owym inv., byt ktos, komu odpowiadaja
inicjaly L.F.

Pedro Ceniza, ktéry potakiwat nieznacznie gtlowa, w miare jak jego brat ttumaczyt calg rzecz,
zapalit entego juz papierosa.

- Niezle, prawda? - zaczal kaszle¢ w obloku dymu, a w jego sprytnych, mysich oczkach
zabtysto zlosliwe swiatetko na widok miny Corsa. - Jego spalili, a przeciez drukarz nie dziatat sam.

- Nie - poswiadczyt jego brat z ponurym §miechem. - Kto§ mu pomdégl podtozy¢ ogien pod jego
wtasny stos.

Tego samego wieczoru Corso mial jeszcze goscia w osobie Liany Taillefer. Wdowa pojawita
si¢ u niego bez uprzedzenia, o tej niekonkretnej porze, gdy towca ksigzek, ubrany w sprang koszule
bawelniang 1 stare welwetowe spodnie, przygladatl si¢ czerwieniom i ochrom dachéw przez szyby
wychodzacej na zachod werandy. By¢ moze nie byta to chwila odpowiednia 1 wielu p6zniejszych
wypadkow datoby si¢ unikngé¢, gdyby Liana odwiedzita go o innej godzinie. Tego jednak nikt nigdy
si¢ nie dowie. Niepodwazalne fakty s nastgpujace: Corso stat przy oknie werandy, jego wzrok z
lekka metnial w miar¢ obnizania si¢ poziomu dzinu w szklance, gdy naraz rozlegl si¢ dzwonek do
drzwi. Liana Taillefer - imponujaco wysoka blondynka, w angielskim ptaszczu narzuconym na
kostium 1 w czarnych ponczochach - czekala na progu. Wtosy miata upiete w kok widoczny pod
borsalinem koloru tytoniu, o szerokim rondzie, zalozonym nieco na bakier, ze swoboda, z ktora bylo
jej bardzo do twarzy: oto kobieta pickna, pewna siebie 1 oczekujaca, ze wszyscy wokot jg zauwaza.

- Czemu zawdzigczam ten zaszczyt? - spytal Corso. Byta to odzywka z gatunku idiotycznych, ale
o tej porze 1 wobec wysgczenia polowy bolsa nie nalezato juz wymagac btyskotliwych dialogow.
Liana Taillefer weszta juz do mieszkania 1 zatrzymata si¢ przy biurku, gdzie obok komputera i kasety
z dyskietkami lezata teczka z rekopisem Dumasa.

- Ciagle pan nad tym pracuje?
- No jasne.

Oderwata wzrok od Wina andegawenskiego 1 spokojnie rozejrzala si¢ po ksigzkach
zakrywajacych $ciany 1 pietrzacych si¢ niemal w kazdym wolnym miejscu. Corso pojat, ze szuka



fotografii, pamigtek, jakich§ wskazoéwek, ktore powiedzialyby cokolwiek o gospodarzu. Nie udato
si¢. Rozdrazniona 1 zniecierpliwiona uniosta brew. Wreszcie przystangta przed szablg Starej
Gwardii.

- Kolekcjonuje pan szpady?

Jej konkluzja nalezata do tak zwanych wnioskéw oczywistych, wycigganych droga indukcji.
Corso pomyslat z ulga, ze jednak gdy dochodzito do proby tagodzenia ktopotliwych sytuacji, intelekt
Liany Taillefer nie doréwnuje jej prezencji. Chyba ze robi go w konia. USmiechnat si¢ wiec z
szorstkg rezerwa.

- Kolekcjonyje te jedng. To jest szabla.

Kobieta przytakneta z obojetng ming. Nie sposob byto dociec, czy kryt si¢ w niej prostaczek,
czy Swietna aktorka.

- Dostat pan w spadku?

- Nabytem - sktamat Corso. - Przyszto mi do glowy, ze bedzie tadnie wygladac¢ na $cianie. Ta
masa ksigzek robi si¢ monotonna.

- A dlaczego nie ma pan obrazow, zdjec?

- Nie mam nikogo, kto by zastugiwal na wspomnienie - przypomniat sobie fotografie w
srebrnych ramkach, na ktérej nieboszczyk Taillefer w fartuchu szykowat si¢ do ¢wiartowania
prosiecia. - Naturalnie w pani przypadku jest inaczej.

Obserwowat jg uwaznie, jakby chcac sprawdzi¢ stopien bezczelnosci wtasnych stow. Jej oczy,
tak lodowato niebieskie, ze mozna si¢ bylo przezigbi¢, zabtysty odcieniem stali. Zrobita znéw kilka
krokow po pokoju, kieruyjgc wzrok na ksigzki, na widok z werandy 1 wreszcie znéw na biurko.
Paznokciem polakierowanym na ciemng czerwien pogladzita teczke z rekopisem Dumasa. Moze
spodziewata si¢ po Corsie kilku stow komentarza, ale ten milczat 1 cierpliwie czekat. Jesli przyszta
domagac si¢ czegos, a byto jasne jak stonce, ze tak - niech sama wykona swojg brudng robote. On je;j
nie bedzie niczego utatwiat.

- Moge usigs¢?

Ten lekko zachrypniety glos. Echo ci¢zkiej nocy, jak pamigtat Corso. Stat nadal na srodku
pokoju 1 wyczekiwal z rekami w kieszeniach spodni. Liana Taillefer zdje¢ta kapelusz 1 ptaszcz 1
rozejrzawszy si¢ jak zwykle bardzo powoli, zdecydowala si¢ na starg sofe. Szta ku niej cala
wieczno$¢, by w koncu usigs¢ - spddnica kostiumu okazata si¢ bardzo krotka - 1 skrzyzowata nogi w
sposob, ktory kazdy, nawet fowca ksigzek nie nasaczony dzinem, uznatby za porazajacy.

- Przyszlam porozmawiac o interesach.



Niechybnie. Te manewry pod zadnym pozorem nie mogly by¢ bezinteresowne. Corso nie miat o
sobie wyjatkowo wysokiego mniemania, ale §lepym naiwniakiem nie byt.

- Porozmawiajmy - rzekt. - Byla juz pani na kolacji z Flaviem La Ponte?

Zadnej reakcji. Przez kilka sekund wpatrywata sie w niego z ta samg niewzruszong pogarda.

- Jeszcze nie - odparta w koncu bez zmruzenia oka. - Najpierw chciatam zobaczy¢ si¢ z panem.
- No wiec zobaczyta mnie pani.

Liana Taillefer oparta si¢ wygodniej na sofie. Jej reka spoczywala na szparze w pomigte]
tapicerce ze skory. Ze srodka wytazita trawa morska.

- Pan pracuje za pienigdze.

- To prawda.

- Sprzedaje si¢ pan temu, kto lepiej zaptaci.

- Czasami - w ustach Corsa pojawit si¢ siekacz. L.owca ksigzek byt na swoim terytorium i mogt
sobie pozwoli¢ na usmiech krélika sympatycznego. - Z reguly jestem do wynajecia. Jak ci, ktorych
gra Humphrey Bogart. Albo jak byle kurwa.

Jak na wdowe, ktora w dziecinstwie robita wyszywanki, Liana Taillefer powinna byta poczu¢
si¢ zgorszona tym jezykiem. Ale nie.

- Chce zaproponowac panu prace.

- Swietnie. Wszyscy mi ostatnio proponuja prace.

- Zaptace panu duzo.

- Cudownie. Wszyscy mi od jakiego$ czasu duzo ptaca.

Wyciagneta ktak morskiej trawy z peknigtego oparcia sofy 1 zaczgta go okrgcac w roztargnieniu
wokot palca wskazujacego.

- Ile panu ptaci panski przyjaciel La Ponte?
- Flavio? Nic. Z niego nie da si¢ wycisnag¢ ani grosza.
- To dlaczego pan dla niego pracuje?

- Sama pani powiedziata: to mgj przyjaciel.



Zamyslona, powtorzyla ostatnie jego stowo.

- Dziwnie to brzmi w panskich ustach - powiedziata wreszcie. Na jej ustach btgkat si¢ niemal
niedostrzegalny uSmieszek pogardliwego zaciekawienia. - A ma pan tez przyjaciotki?

Corso niespiesznie zlustrowat jej nogi od kostek az po uda. Z jawna bezczelnoscia.

- Miewam wspomnienia. Wspomnienie o pani przyda mi si¢ dzisiaj w nocy.

Ze stoicyzmem zniosta te chamskie stowa. ,,A moze nie chwycita aluzji” - pomyslat Corso.

- Prosze podaé cene - rzucita chtodno. - Zadam rekopisu mojego meza.

Sprawa zaczynala nabiera¢ rumiencow. Corso usiadt w fotelu naprzeciwko Liany Taillefer.
Stad widok na jej nogi w czarnych ponczochach byl znacznie lepszy: wlasnie zdjeta buty 1 oparta
stopy na dywanie.

- Poprzednio nie byta pani tak zainteresowana.

- Przemyslalam sprawe. Ten rekopis ma swoja wartosc.

- Sentymentalng? - spytat Corso z kping w glosie.

- Tak jakby - jej glos zabrzmial teraz wyzywajaco. - Ale nie w tym znaczeniu, jakie ma pan na
mysli.

- I co mogtaby pani za to da¢?

- Juz méwitam: zaptacic.

Corso odpart atak bezwstydnym usmieszkiem.

- Pani mnie obraza. Jestem profesjonalista.

- Pan jest zawodowym najemnikiem, a tacy ludzie zmieniajg barwy. Ja tez czytuje ksigzki..
- Mam wystarczajgco duzo pienigdzy.

- Ja nie mowig¢ o pienigdzach.

Oparta si¢ na sofie 1 jedng stopg glaskata podbicie drugiej. Corso domyslit si¢ pod czarng
siateczka ponczoch czerwonego lakieru na paznokciach. Przy kolejnym ruchu spddnica uniosta sie,
yjawniajagc kawalek biatej skory powyze; czarnych podwiazek. Tam, gdzie wszystkie zagadki
stapiaty si¢ w jedng, odwieczng jak Czas. Lowca ksigzek uniost spojrzenie. Stalowoniebieskie oczy
wci13z wpatrywaty si¢ w niego.



Zdjawszy okulary podniost si¢ z fotela 1 podszedt do sofy. Kobieta §ledzita jego ruchy
obojetnym wzrokiem, nawet wowczas gdy stangl tuz przed nig, tak ze ich kolana si¢ zetknely. Liana
Taillefer podniosta dton z czerwonymi paznokciami 1 potozyta ja dokladnie na rozporku jego
welwetowych spodni. I jeszcze raz leciutko usmiechneta si¢ z pogardliwa pewnoscia siebie, kiedy
Corso pochylil si¢ wreszcie 1 podciagnat jej spddnice az do pasa.

Tych dwoje nie dzielilo si¢ sobg - raczej dokonywato na siebie nawzajem zamachu.
Wyréwnywali rachunki na sofie w cigzkiej 1 surowej walce dwojga dorostych rywali, wydajac we
wtasciwym czasie odpowiednie jeki 1 mielac w ustach przeklenstwa. Jej paznokcie bez cienia litosci
wbijaty sie w jego ledzwia. Do starcia doszto nagle, na skrawku wolnego terenu, bez zrzucania
ubran. Jej spodnica pozostawata na szerokich 1 mocnych biodrach, ktére on kurczowo $Sciskat dtonmi,
wgniatajac tasiemki podwigzek w jej pachwiny. Nawet nie zdotal zobaczy¢ jej piersi, choc
kilkakrotnie mogt si¢ do nich dosta¢ - do cieptego, nabrzmiatego 1 obfitego ciata, rozpierajacego
stanik, jedwabng bluzke 1 zakiet kostiumu, ktorych Liana Taillefer nie zdazyta zdja¢ w ogniu bitwy.

Trwali tak nadal zaplatant w pogniecione ubrania, objeci, bez tchu jak zotnierze wyczerpani
walkga. A Corso zapytywal sam siebie, jak ma si¢ z tego wszystkiego wykaraskac.

- Kim jest Rochefort? - wolatl przyspieszy¢ nadchodzacy kryzys.

Liana Taillefer spojrzata na niego z odlegtosci dziesigciu centymetréw. Zachodzace stonce
przydawato jej rysom czerwonawego odcienia. Szpilki wypadly jej z koka, a jasne wtosy rozsypatly
si¢ po powierzchni sofy. Po raz pierwszy jej twarz wydawala si¢ odprezona.

- On si¢ nie liczy - odrzekta - skoro mam odzyska¢ rekopis.

Corso pocatowal jej wymiety dekolt zegnajac si¢ z nim 1 z jego zawartoscig. Przeczuwat, ze
niepredko przyjdzie mu pocatowac go ponownie.

- Jaki rekopis? - powiedzial, zeby powiedzie¢ cokolwiek, 1 natychmiast dostrzegt, ze jej wzrok
twardnieje, a ciato, ktore lezato pod nim, stato si¢ sztywne.

- Wina andegawenskiego - po raz pierwszy w jej glosie zabrzmiata nutka niepokoju. - Chyba
mi pan go zwrdci, prawda?

Corsowi nie spodobal si¢ ten powrdt do formy ,,pan”. Pamigtat, ze podczas zakonczonej
dopiero co potyczki byli na ty.

- Nic takiego nie méwitem.
- Sadzitam...
- To Zle pani sadzita.

Stal oczu rozblysta gromem gniewu. Kobieta wyprostowata si¢, zrzucajac go z siebie jednym,



za to petnym furii, ruchem bioder.
- Dran!

Corso juz, juz miat wybuchng¢ $§miechem 1 zatagodzi¢ sytuacje jakimi$ cynicznymi zarcikami,
gdy ten gwaltowny wstrzgs rzucit go na ziemi¢. Z wolna zbierat si¢ z kolan, zaciaggajac pasek od
spodni. Katem oka widziat, jak Liana Taillefer wstaje, blada 1 wsciekta. Nie zwracajac uwagi na
rozchelstane ubranie, na wcigz obnazone wspaniate uda, wymierzyta mu policzek tak potworny, ze w
lewym uchu odezwat mu si¢ nie bebenek, ale ogromny beben.

- Nedzniku!
Cios byl niczego sobie - towca ksigzek az si¢ zachwiat.

Ogtuszony rozgladal si¢ jak bokser szukajacy pretekstu, zeby nie upas¢. Liczyl, ze napotka
wzrokiem brezent, gdy w jego pole widzenia wkroczyty nogi Liany Taillefer. Nie zwrdcit na nie
uwagi z powodu koszmarnego bolu ucha, wlepit tylko oglupiaty wzrok w szable spod Waterloo.
[wycofuje si¢ [...] bronigc si¢ szpadg. ]

Naraz dostyszatl brzgk thuczonego szkta. Wdowa ukazata mu si¢ zndw na tle czerwieniejacego
okna. Zdazyta juz obciagna¢ spodnice. W jednej dtoni trzymata teczke z rekopisem, a w drugiej
szyjke rozbitej butelki. Najezone zgby szkta kierowaty si¢ ku gardtu Corsa. ##Milady.jpg

Cofajac si¢ o krok, odruchowo podniost reke. Niebezpieczenstwo natychmiast przywrocito mu
jasno$¢ umystu, adrenalina naptywata strumieniami. Podbil uzbrojong reke wdowy 1 wymierzyt
napastniczce cios w szyje, ktory z miejsca pozbawit jg przytomnosci. Kolejna scena byta nieco
spokojniejsza: Corso podnosit z ziemi rekopis 1 stluczong butelke, Liana Taillefer za§ ponownie
siedziata na sofie. Tym razem twarz jej zakrywaly potargane wtosy, dtonie masowaty obolata szyje,
a z ust dobywat si¢ ciezki oddech przerywany wsciektym szlochem.

- Za to pana zabijg, panie Corso - ustyszal wreszcie.

Stonce juz ostatecznie zaszto za drugi koniec miasta i katy jego mieszkania pograzyly si¢ w
cieniu. Zawstydzony zapalit §wiatlo, podat kobiecie ptaszcz i kapelusz, po czym podniost stuchawke
telefonu 1 zamoéwit taksowke. Caly czas unikat jej wzroku. Po chwili, wstuchany w jej kroki
oddalajace si¢ juz na schodach, znieruchomiat przy oknie i patrzyt na ciemne dachy domow, dobrze
widoczne w jasnym $Swietle wschodzacego ksigzyca.

,,Za to pana zabija, panie Corso”.

Nalal sobie wysoka szklanke dzinu. Oczami duszy wcigz widzial twarz Liany Taillefer, w
chwili gdy dotarto do niej, Zze zostata nabrana. Oczy Smiercionosne jak zadta, grymas msciwej furii.
Nie zartowata: naprawd¢ chciala go zabi¢. 1 znowu powoli, stopniowo, odzywaly w nim
wspomnienia - tyle ze tym razem nie musial wysila¢ pamieci, by je skonkretyzowaé. Obraz byt
wyrazny jak na rysunku. Na jego biurku lezato faksymilowe wydanie Trzech muszkieterow. Otworzyt



ksigzke na stronicy 129.

Ilustracja przedstawiata Milady, ktora, wsréd powywracanych mebli, wyciagngwszy z t6zka
sztylet, niczym szatanski msciciel zamierza si¢ na d’ Artagnana, ten za$ zdjety strachem wycofuje si¢
w samej koszuli, bronigc si¢ szpada.



VII. Numer Jeden 1 numer Dwa

., Zgodzisz sie, Ze nie jestem tak odrazajgca,
jak mnie oczerniajq, malujgc”.

(J. Cazotte, Diabet zakochany, przektad Juliana Tuwima)

Do odjazdu ekspresu do Lizbony pozostato zaledwie parge minut, kiedy zobaczyt dziewczyne.
Corso stal juz na peronie przed drzwiami wagonu nalezacego do Companhia Internacional de
Carruagens-Camas, gdy ujrzat ja w grupie pasazeréw zdazajacych do przedziatow pierwszej klasy.
Miala na sobie niewielki plecaczek i1 t¢ sama niebieska kurteczke, ale mimo to poczatkowo jej nie
poznat. Zdotal jedynie uchwyci¢ co§ znajomego w tych jasnych, niemal przezroczystych oczach i1
krotko ostrzyzonych wtosach. Odprowadzat j3 wzrokiem, poki nie wsiadta do pociagu o dwa wagony
dalej. Dopiero gdy z lokomotywy rozlegl si¢ sygnal odjazdu, a on stat juz na pomoscie 1 kolejarz
zatrzasngl za nim drzwi wagonu, Corso nareszcie odtworzyt tamtg sceng: dziewczyna siedziata przy
drugim krancu stotu w kawiarni podczas spotkania z Borisem Balkanem.

Ruszyt korytarzem w kierunku swojego przedziatu. Swiatta dworcowe znikaly za oknem coraz
szybcie] w takt przyspieszajacego stukotu kot. Z trudem poruszajac si¢ w ciasnym przedziale, Corso
powiesit plaszcz 1 koszule, po czym usiadt na t6zku obok brezentowej torby. Wi6zt w niej, oprocz
Dziewieciorga Wrot 1 teczki z rekopisem Dumasa, takze Pamietnik z Wyspy sw. Heleny Lesa Casesa:

»Piatek, 14 lipca 1816 r. Cesarz chorowat przez catg noc...”

Zapalil papierosa. Co jaki§ czas, gdy mijane latarnie rozSwietlaly mu przez szyby twarz z
predkoscig stroboskopu, rzucat okiem na zewnatrz, by zaraz na nowo zagtebia¢ si¢ w relacje o
powolnej agonii Napoleona 1 o jego przebieglym angielskim strazniku, sir Hudsonie Lowe. Czytat
marszczac brwi 1 coraz poprawiajgc przekrzywione okularki na nosie. Czasem podnosit glowe 1



kontemplowal wtasne odbicie w szybie, posytajac sobie samemu kpigcy usmieszek. Byl niemtody,
przezyl niejedno, a przeciez nadal budzit w nim oburzenie pozatowania godny koniec, jaki zwycigzcy
zgotowali upadtemu tytanowi na samotnej skale posrodku Atlantyku. Swoja drogg to dziwne
doznanie, gdy rozumny, doswiadczony cziowiek zestawi tamte przeciez historyczne wydarzenia i
wtasne dzisiejsze reakcje. Niby tak daleko znajdowat si¢ od tamtego Lucasa Corsa, ktory wielbit
szablg weterana spod Waterloo; od tamtego dzieciaka, przedwcze$nie uksztattowanego bonapartysty,
ktory odziedziczyt rodzinne mity, zartlocznie 1 z wojowniczym entuzjazmem pochtaniajgc ksigzki
petne ilustracji z pamigtnych kampanii. W glowie jak werble dzwieczaty mu nazwy: Wagram, Jena,
Smolensk, Marengo, a towarzyszyl im blask otwartych szeroko oczu, oczu z dawno minionych lat,
pojawiajacych si¢ w pamigci jak niewyrazne widmo. Czasem mie¢dzy kartkami ksigzki, czasem
obecne w jakim$ zapachu czy dzwigku, w ciemnej szybie okiennej, wsciekle smaganej przez deszcz,
jaki nadciagnat z Kraju-Ktorego-Juz-Nie-Ma.

Konduktor zadzwonit mijajac jego drzwi. P6t godziny do zamknigcia wagonu restauracyjnego.
Corso zostawit ksigzke, wlozyl marynarke, przewiesil brezentowa torbe przez rami¢ 1 opuscil
przedzial. Mingt drzwi wahadlowe na koncu korytarza 1 wszedt w przegub taczacy wagon sypialny z
sgsiednim. Dmuchalo tu zimne powietrze, a zderzaki stukaty miarowo. Po chwili znalazt si¢ w
wagonie pierwsze] klasy. Mijajac  grupke pasazerow zajrzal do najblizszego przedziatu,
wypetnionego ledwie w potowie. Dziewczyna siedziala tuz obok drzwi. Miata na sobie sweter 1
dzinsy, a bose stopy wspierata na siedzeniu naprzeciwko. Kiedy przechodzit, podniosta wzrok znad
czytane] wlasnie ksigzki 1 ich spojrzenia si¢ spotkaty. Chcial si¢ ukloni¢, ale powstrzymat go
obojetny wyraz jej twarzy, ktory swiadczyl o tym, Zze go nie poznata. Ona musiata dostrzec wahanie
Corsa, bo przyjrzata mu si¢ z zaciekawieniem; ale towca ksigzek szedt juz dalej korytarzem.

Jadl kolacje bujajac si¢ razem z calym pociggiem. Przed zamknigciem wagonu akurat
wystarczyto mu jeszcze czasu na filizanke kawy 1 szklanke dzinu. W jedwabistej poswiacie ksigzyca
nocne stupy telegraficzne umykaty jeden za drugim niczym klatki filmu rzucanego ze Zle dostrojonego
projektora na ekran mrocznej rowniny.

Wracajac do przedzialu natkngt si¢ na dziewczyne w korytarzu wagonu pierwszej klasy.
Opusciwszy szybe, wystawiata twarz na podmuchy zimnego powietrza, oparta o rame¢ okna. Kiedy
znalazt si¢ obok niej, odwrocit si¢ bokiem, chcac jg ming¢. Wtedy dziewczyna si¢ odezwala:

- Ja pana znam.

Z bliska jej oczy sprawialy wrazenie jeszcze jasniejszych i bardziej zielonych, przypominaty
ciekte szkto. Efekt podkreslata opalenizna twarzy, nietypowa jak na koniec marca. Krotkie wtosy z
chlopiecym przedziatkiem po lewej stronie przydawaly jej urodzie oryginalnosci 1 pewnej
sympatycznej dwuznaczno$ci. Byta wysoka, szczupta 1 wysportowana. I bardzo mtoda.

- Oczywiscie - potwierdzit Corso, zatrzymujac si¢ na sekunde. - Pare dni temu, w kawiarni.

Usmiechneta si¢. Kolejny kontrast - bielusienkie zeby na tle ogorzatej skory. Usta miata duze 1
tadnie wykrojone. Fajna laska - jak powiedzialby Flavio La Ponte gtadzac si¢ po ryzej brodzie.



- Pan wypytywat o d’ Artagnana.

Zimny podmuch zza okna rozwiewat jej krotkie wlosy. Nadal byta bosa: biale tenisowki
spoczywaly w przedziale pod pustym teraz siedzeniem. Odruchowo zerknat na tytul pozostawionej
tam ksigzki: Przygody Sherlocka Holmesa, tania edycja broszurowa. Meksykanskie wydawnictwo
Porrua.

- Przezigbi si¢ pani - rzekt.

Dziewczyna, wcigz uSmiechnieta, zaprzeczyta ruchem glowy, ale zamkneta korbka okno. Corso,
gotdéw wraca¢ do swojego wagonu, zwlekal jeszcze 1 siegnat po papierosa. Zrobit to tak jak zawsze,
wyjmujgc go wprost z kieszeni, 1 wtedy ujrzal, ze dziewczyna Sledzi jego ruchy.

- Pani pali? - zapytal niepewnie.
- Czasami.

Wiozyl papierosa do ust 1 wyciggngl drugiego. Czarny tyton, bez filtra, zmiety jak wszystkie w
tych paczkach, ktore miat zawsze przy sobie. Dziewczyna wzigta go w dwa palce, spojrzata na
marke, po czym pochylita si¢ ku Corsowi, ktory ostatnig zapatka z paczki przypalit najpierw swojego
papierosa, a potem jej.

- Mocne - stwierdzita wypuszczajac pierwszy kigb dymu, ale wbrew oczekiwaniom Corsa nie
zakrztusita si¢. Trzymata papierosa nietypowo, mi¢dzy kciukiem a palcem wskazujacym. - Pan jedzie
w tym wagonie?

- Nie, w nastepnym.

- Ma pan szczg$cie z tym sypialnym - pomacata tylng kieszen swoich dzinsow na dowod, ze nie
ma portfela.

- Mnie na to nie sta¢. Dobrze przynajmniej, ze przedzial mam w potowie pusty.
- Pani studiuyje?
- Tak jakby.

Pocigg zadygotat donosnie, wjezdzajac w tunel. Dziewczyna odwrocita si¢ do okna, jakby
mrok na zewnatrz przykut jej uwage. Pochylona ku wtasnemu odbiciu w szybie, wydawata si¢ spigta
1 podminowana. Tak jakby usitowata wytropi¢ co$ w huku powietrza §cisnigtego murami. Po chwili,
kiedy pocigg wydostat si¢ na otwarty teren, a drobne §wiatetka znow znaczyty w oddali umykajaca
noc, uSmiechneta si¢ z zachwytem.

- Lubie pociagi - powiedziala.

- Ja tez.



Wecigz stala twarzg do okna, dotykajac szyby czubkami palcow.

- Ma pan pojecie...? - dodata. W uSmiechu pojawila si¢ nutka zadumy, przywotana moze przez
jakies osobiste wspomnienia. - Opusci¢ wieczorem Paryz i obudzi¢ si¢ nad Zatoka Wenecka w
drodze do Stambutu...

Corso tez si¢ uSmiechnat. Ile mogta mie€ lat? Z osiemnascie, najwyzej dwadziescia.

- I gra¢ w pokera miedzy Calais a Brindisi.

Dziewczyna spojrzata na niego bacznie.

- Niezle - zadumata si¢ na moment. - A co pan powie na $niadanie z szampanem mi¢dzy
Wiedniem a Niceg?

- Interesujace. Jak szpiegowanie Basila Zacharoffa.

- Albo upi¢ si¢ z Nizynskim...

- Skras¢ perty Coco Chanel...

- Flirtowac¢ z Paulem Morandem... Albo z mister Barnaboothem.

Rozesmiali si¢ oboje - rozbawiony Corso potgebkiem, dziewczyna szeroko, opierajac si¢
czolem o zimng szybe.

Jej smiech byt dzwieczny, szczery 1 chtopiecy, pasowat do krotkich wiosow 1 btyszczacych
zielonych oczu.

- Dzi$ juz nie ma takich pociggow - odezwat sig.
- Wiem.

Lampy semafora zajasniaty jak blyskawica. Po nich za oknem pojawil si¢ zZle oSwietlony,
wyludniony peron stacji o nazwie nie do odczytania z pedzacego pociagu. Ksiezyc wschodzit,
wydobywajac z ciemnosci uciekajace sylwetki drzew 1 dachow. Zdawato si¢, ze ptynie po niebie
roOwnolegle z pociagiem, jakby Scigat si¢ z nim w jakim$ wariackim, bezprzedmiotowym biegu.

- Jak pan si¢ nazywa?

- Corso. A pani?

- Irene Adler.

Zlustrowat j3 wzrokiem od stop do gtow. Cierpliwie wytrzymata to badawcze spojrzenie.



- To nie jest prawdziwe nazwisko.

- Corso tez nie.

- Myli si¢ pani. Ja jestem Corso, czyli korsarz.

- Pan mi nie wyglada na korsarza. Jest pan chyba raczej spokojnym czlowiekiem.

Bez stowa pochylit lekko gtowe 1 zaczat wpatrywac si¢ w jej bose stopy na wyktadzinie
korytarza. Wyczuwat, ze obserwuje go uwaznie, co - rzecz dziwna jak na Corsa - wprawialo go w

pewne zaktopotanie. Za mtoda, mowit sobie w duchu. Za bardzo atrakcyjna. Machinalnie poprawit
sobie na nosie przekrzywione okularki 1 ruszyl w kierunku swojego wagonu.

- Przyjemnej podrézy.

- Dzigkuje.

Uszedt kilka krokow, ale wiedziat, ze wciaz patrzy na niego.
- Moze si¢ jeszcze tu spotkamy - rzucita w slad za nim.

- Moze.

Niemozliwe. Powracat tamten stary Corso, byt niesw0j, Wielka Armia grzgzta po kolana w
sniegach, zostawiajgc za sobg Moskwe trzeszczaca od pozarow. Nie chciat tak odchodzi¢, wiec
odwrocil si¢ jeszcze raz na obcasach. Na jego twarzy pojawit sie usmiech wychudiego wilka.

- Irene Adler... - powtorzyl udajac, ze wysila pamie€. - Studium w szkartacie?

- Nie - odparta spokojnie. - Skandal w Czechach - teraz 1 ona si¢ uSmiechneta, a jej oczy
btysnety szmaragdem w potmroku korytarza. - Kobieta, drogi Watsonie.

Corso zamarkowat gest klepniecia si¢ w czoto, jakby wtasnie sobie przypomniat.

- To oczywiste - powiedzial. [ miat juz pewnosc¢, ze jeszcze si¢ spotkaja.

Corso byl w Lizbonie niecale piecdziesigt minut. Tyle zabralo mu przedostanie si¢ z dworca
Santa Apolonia na dworzec Rossfo. Poltorej godziny pdzniej szedt juz peronem w Sintrze. Niskie
chmury wiszace nad miasteczkiem zacieralty w oddali gorujace nad okolica melancholijnie szare
wieze palacu da Pena. Jak okiem siggna¢, zadnej taksowki. Pieszo udat si¢ wigc do hoteliku



usytuowanego naprzeciwko pary komindow sterczacych z Palacio Nacional. Bytla $roda, dziesigta
rano, po placu nie krecili si¢ tury$ci, nie parkowaty tez autokary; Corso nie miat trudnosci ze
znalezieniem pokoju z widokiem na poszarpany krajobraz peten gestej zieleni, poprzerastanych
bluszczem stuletnich ogrodéw, dachow 1 wiezyczek wienczacych stare dworki.

Wziat prysznic, wypil kawe 1 spytat o Dworek da Soledade. Recepcjonistka wskazata mu
droge prowadzaca na wzgorze. Na placyku réwniez nie wida¢ byto taksowek, cho¢, owszem,
przejezdzat pod neomanuelinskimi oknami wiezy Regaleira. Stukot kopyt odbijatl si¢ echem od
mrocznej pustki murow, pobrzmiewal w kanalikach i studniach pelnych wody i gingt w gestwie
bluszczu porastajacego $ciany, okratowania, belki, omszate schody 1 stare kafelki opuszczonych
dworkow.

Dworek da Soledade byl osiemnastowiecznym budynkiem na planie prostokatnym, o czterech
kominach. Pokrywajacy fasade tynk, niegdy$ koloru ochry, dzisiaj wyblakt w wielu miejscach,
ujawniajac bezbarwne plamy. Corso zsiadt z wozu i1 jeszcze przez chwilg, zanim otwarl Zelazng
bramg, przygladat si¢ posiadtosci. Brama zwienczona byta po obu stronach przez pokryte plesnig
statuetki z szarozielonego kamienia, wsparte na granitowych postumentach. Jedna wyobrazata
popiersie kobiety, druga byla chyba identyczna, ale twarz byta skryta pod bluszczem, ktory stopit si¢
w jedno z wyrzezbionym obliczem.

o« 7

Szelest zeschtych lisci towarzyszyt Corsowi w drodze ku domostwu. Wzdtuz §ciezki widziat
sporo marmurowych figur, w wigkszos$ci rozbitych 1 lezagcych obok opustoszatych cokotéw. Ogrod
byt w stanie kompletnego zaniedbania. Roslinno$¢ przejeta nad nim catkowita wtadzg, oplatajac
taweczki 1 tarasy. Kratownice zaczely juz zaraza¢ rdzg poro$niete mchem kamienie. Po lewej stronie,
obok sadzawki petnej roslin wodnych, wida¢ byto fontanne z popekanych kafelkow, w ktorej kryt sie
pozbawiony rak pucolowaty aniotek z pustymi oczodotami. Jego Spigca gldéwka spoczywata na
ksigzce, a z ust wyptywata struzka wody. Wszystko to razem robito strasznie przygnebiajace
wrazenie, ktoremu poddat si¢ 1 Corso. Quinta da Soledade, Dworek Samotnia - powtorzyl w duchu.
Nazwa pasowata idealnie.

Wszedt na kamienne schodki wiodace do drzwi i podniost wzrok. Miedzy jego twarzg a szarym
niebem tkwit zegar stoneczny, nie pokazujagc w tym momencie zadnej konkretnej godziny. Widniata na
nim tylko dewiza: Omnes vulnerant, postuma necat.

Wszystkie ranig, ostatnia zabija.

- Przyjechal pan w samg pore - odezwat si¢ Fargas.



- Akurat na uroczystosc.

Corso, nieco speszony, wyciagnat dton. Victor Fargas byl wysoki i1 chudy jak szlachcic u El
Greca. W obszernym swetrze z grubej welny poruszat si¢ jak zotw w skorupie. Nosit rowniutenko
przyciety wasik, wybrzuszone na kolanach spodnie 1 1$nigce, chociaz schodzone, niemodne buty. Tyle
Corso zarejestrowal na pierwszy rzut oka, po czym rozejrzat si¢ po tym ogromnym, pustym
domostwie. Gote $ciany sgsiadowaty z plafonem, na ktorym freski juz dawno zmurszaty, tworzac
nieregularne laguny toczone przez gips 1 wilgoc.

Fargas zlustrowat przybysza od stop do gtow.

- Moze mialby pan ochote na kieliszek koniaku - rzekt w koncu, jakby taki wtasnie wniosek
wysnut z tych ogledzin, 1 nie sprawdziwszy, czy Corso idzie za nim, lekko utykajac ruszyt korytarzem.
Przeszli przez kolejne, réwnie puste pomieszczenia. (Gdzieniegdzie staty jakie§ bezuzyteczne,
pojedyncze meble, wepchniete w kat 1 zapomniane. Z sufitow zwisaly na drutach puste oprawki albo
przykurzone zaréwki.

Jedynymi pokojami, ktore robily wrazenie uzywanych, byly dwa salony potaczone
rozsuwanymi szklanymi drzwiami. Ich szybki zdobity rznigte herby. Wewnatrz rozposcierat sie
widok na puste $ciany pokryte sptowiatymi tapetami, na ktoérych zna¢ byto slady dawnych sprzetow:
prostokatne plamy po niegdysiejszych obrazach, zarysy mebli, zardzewiale gwozdzie, kontakty nie
istniejacych lamp... Ow smetny pejzaz wienczyt spekany sufit z malowidlem przedstawiajacym
zachmurzone sklepienie niebieskie, posrodku ktorego wyobrazono ofiar¢ Abrahama: aniol o
ogromnych skrzydlach powstrzymywatl wlasnie uzbrojong w no6z reke starego patriarchy,
zamierzajacg si¢ na jasnowlosego mtodzienca. Ponizej znajdowato si¢ brudne okno balkonowe
czesciowo wypelnione kartonem zamiast szyb. Po drugiej stronie przeswitywal taras 1 tylna czgs¢
ogrodu.

- Rozkoszny kacik - powiedziat Fargas.

Te ironiczng uwage rzucit bez zbytniego przekonania. Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze
gospodarz powtarzat jg za czesto 1 sam juz stracit wiare w jej efektownos¢. Mowil po hiszpansku z
gtebokim, wyraznym akcentem portugalskim. Niesprawna noga byla zapewne powodem jego
powolnych ruchow, typowych dla ludzi stojgcych na progu wiecznosci.

- Koniak - rzekl znéw do siebie, jakby zapomniat na chwile, co ich tu przywiodto.

Na potwierdzenie Corso skingt lekko rgka, czego Fargas zreszta nie zauwazyt. Na drugim
koncu przestronnego salonu byt duzy kominek z niewielka stertg nie zapalonych drew. Umeblowanie
sktadato si¢ z paru foteli z r6znych kompletow, stotu 1 kredensu, a poza tym byta tam lampa naftowa,
dwa kandelabry ze swiecami, skrzypce w futerale 1 kilka drobiazgdéw. Za to na podiodze, na
poprutych 1 poniszczonych dywanach 1 gobelinach, z dala od otowianego swiatla padajacego przez
okna, spoczywaly w rowniutkich rzedach ksigzki. Duzo ksigzek, moze 1 ponad pig¢cset, jak ocenial
Corso. Albo nawet 1 tysigc. Znaczng ich czg$¢ stanowity stare kodeksy 1 inkunabuty. Porzadne, dawne



ksiegi w skorze 1 pergaminie, wiekowe tomy z ¢wiekami na tytach oktadek, in folio, elzewiry,
oprawy ttoczone, z okuciami, floresami, klamrami, o grzbietach 1 kantach zdobionych literami
zloconymi badz kaligrafowanymi w $redniowiecznych klasztorach. W katach Corso dostrzegt tez
kilka pordzewiatych tapek na myszy. Przewaznie bez sera.

Poszperawszy w kredensie, Fargas powrocit z kieliszkiem 1 butelkg Remy Martin, obserwujac
pod $§wiatto jej zawartosc.

- Ztota krew Boga - w jego glosie dzwigczat triumf.
- Albo diabta.

Usmiechat si¢ samymi ustami. Wasik przekrzywial mu si¢ jak u dawnych amantéw filmowych.
Oczy pozostawaly nieruchome i bez wyrazu, a worki pod oczami $wiadczyly o uporczywe;j
bezsennosci. Corso przygladal si¢ jego smuktym, rasowym dloniom, ktore podaty mu delikatny
krysztatowy kieliszek, lekko dzwonigcy przy podnoszeniu do ust.

- Ladny kieliszek - rzekt dla podtrzymania rozmowy.

Bibliofil przyznal mu racj¢ gestem pelnym ni to rezygnacji, ni to autoironii. Moze chciat w ten
sposob na nowo skomentowaé caty obraz: kieliszek, koniak w butelce na ledwie trzy palce,
spustoszony dom - 1 w tym wszystkim on sam, eleganckie, blade, zasuszone widmo.

- Zostal mi tylko jeszcze jeden z tego kompletu - wyznat ze spokojem. - Dlatego je trzymam.

Corso przez chwile krecit glowa, przebiegajac wzrokiem po pustych $cianach, by wreszcie
ponownie przenie$¢ go na ksigzki.

- To musiat by¢ pigkny dworek.
Gospodarz wzruszyt ramionami, z ktorych zwisat sweter.

- Owszem, byt. Ale z dawnymi rodami dzieje si¢ to samo co z cywilizacjami: dogorywaja 1
wymierajg - rozejrzal si¢ nie patrzac. Moze mial w oczach przedmioty, ktore juz zniknetly. - Najpierw
prosisz barbarzynhcow, zeby pilnowali /imes na Dunaju, potem pozwalasz si¢ 1im wzbogacic,
wreszcie stajesz si¢ ich dtuznikiem... Na koniec oni najezdzaja twoje dobra 1 je zajmujg - zerknat
naraz nieufnie na swego rozméwce. - Spodziewam si¢, Ze wie pan, co mam na mysli.

Corso przytakngt. Spotkanie osiggneto poziom, na ktdrym mogt juz posytaé rozmowcey
najbardziej wyrafinowany usmiech krélika-wspolnika.

- Wiem, wiem - potwierdzil. - Podkute buty depczace saska porcelang. O to panu chodzito?
Byle garkottuki przymierzaja koszule nocne. Naptywowi rekodzielnicy wycieraja sobie tytki
iluminowanymi r¢kopisami.



Fargas skingl glowa 1 usmiechnat si¢ z zadowoleniem. Po chwili pokustykat ku kredensowi,
skad wyjat drugi kieliszek.

- Chyba tez si¢ napije - powiedziat.

Wzniesli toast w milczeniu, spogladajac sobie w oczy niby dwaj czlonkowie tajnego bractwa
w chwile po wzajemnym rozpoznaniu. Wreszcie r¢ka trzymajaca kieliszek bibliofil wskazat na
ksigzki. Corso mial wrazenie, ze pomyslnie przeszedl probe inicjacji 1 teraz moze przekroczyc
niewidzialng lini¢ 1 zblizy¢ si¢ do zbiorow Fargasa.

- Oto 1 one. Osiemset trzydziesci cztery tomy, z ktorych mniej niz potowa jest moze co$ warta -
upit nieco koniaku i rozgladajac si¢ pogtadzit palcem wilgotny wasik.- Szkoda, ze nie poznat ich pan
w lepszych czasach, kiedy zajmowaty rozliczne potki z cedrowego drewna... Doszedtem do pigciu
tysiecy. A tym tutaj jeszcze udato si¢ przezyc.

Potozywszy brezentowg torbe na podtodze, Corso podszedt do ksigzek. Natychmiast poczut
odruchowe mrowienie w czubkach palcow. Poprawil okularki 1 z miejsca wytropit Vasariego in
quarto z 1588 roku (pierwsze wydanie) 1 szesnastowieczny Tractatus Berengaria de Carpt w
oprawie pergaminowe;.

- Nigdy nie przypuszczatem, ze tak wyglada kolekcja Fargasa, cytowana w kazdej
bibliografii... Ksigzki w stosach na ziemi, przy $cianie, w pustym domu bez szaf...

- Takie jest zycie, drogi przyjacielu. Musze jedynie doda¢ na wtasne usprawiedliwienie, ze
wszystkie s3 w 1dealnym stanie. Sam czyszcze je 1 przegladam, staram si¢ je wietrzy¢, chroni¢ przed
robactwem 1 gryzoniami, przed Swiattem, cieptem 1 wilgocig. Wtasciwie od rana do nocy nic innego
nie robie.

- A co si¢ stalo z resztg?
Bibliofil zerknat ku oknu, zadajgc sobie to samo pytanie, 1 zmarszczyt brew.

- To niewiarygodne - odpart. Kiedy zwrocit oczy na Corsa, byta w nich rozpacz. - Oprocz
dworku, paru mebli 1 biblioteki ojca odziedziczylem wytacznie dlugi. Kazde pienigdze
inwestowalem w ksigzki. Kiedy moje konto opustoszato, zaczatem pozbywacé si¢ reszty dobytku:
obrazow, mebli, zastawy. Spodziewam si¢, ze pan wie, co to znaczy by¢ zapalonym bibliofilem. Ja
jestem kim§ gorszym: bibliopaty. Przezywalem istne katusze na samg mysl o rozproszeniu moich
zbiorow.

- Widywatem takich ludzi.

- Naprawdg? - Fargas spojrzat nan z zaciekawieniem. - Jednak podejrzewam, Ze pan nadal nie
wie, w czym rzecz. Wstawatem po nocy 1 snutem si¢ jak dusza pokutujgca wzdtuz pédtek z moimi
ksigzkami. Przemawialem do nich, piescilem ich grzbiety przysiegajac im wiernosc... Wszystko
nadaremnie. Nadszedt dzien, kiedy musiatem podja¢ decyzje 1 poswigci¢ wigkszo$¢ z nich,



zachowuyjac jedynie te najcenniejsze 1 najblizsze sercu... Ani pan, ani nikt inny nigdy nie pojmie, co
czutem, gdy rzucatem moje ksigzki sgpom na pastwe.

- Wyobrazam sobie - odrzekt Corso, ktory przywykt do uczestnictwa w podobnych pogrzebach.

- Pan to sobie wyobraza? Nie wierze. Chociazby pan zyt 1 sto lat, nie zdota pan sobie
wyobrazi¢. Oddzielenie jednych od drugich kosztowalo mnie dwa miesigce pracy. Szescdziesigt
jeden dni powolnego umierania, od ktorego nabawilem si¢ niemal zabojczej goraczki. A kiedy
wreszcie je wywiezli, myslalem, Zze oszaleje... Pamictam jak dzi$, chociaz to byto juz dwanascie lat
temu.

- A teraz?

Bibliofil pokazal swdj pusty kieliszek, jakby to miato co$ symbolizowac.

- Od jakiego$ czasu musze znéw uciekac si¢ do pomocy moich ksigzek. Z tym, ze ja wiele nie
potrzebuj¢: raz w tygodniu przychodzi sprzataczka, jedzenie dowozg mi z miasteczka... Prawie cale

pienigdze pozeraja podatki, jakie ptace panstwu za ten dworek.

Stowo ,,panstwo” wyméwil tonem, jakim méwi si¢ o gryzoniach albo kornikach. Corso
usmiechnat si¢ wyrozumiale 1 rzucit znow okiem na gote $ciany.

- Mogltby pan go sprzedac.

- Owszem - Fargas skingt obojetnie glowg. - Ale sg sprawy, ktorych pan nie zrozumie.

Corso schylil si¢ 1 siegnat poin folio oprawne w pergamin. Przejrzat ksigzke z
zainteresowaniem. De Symmetria Diirera, Paryz 1557, przedruk pierwszego tacinskiego wydania

norymberskiego. W dobrym stanie 1 z szerokimi marginesami. Flavio La Ponte by zwariowal. Zreszta
kazdy by zwariowat.

- Jak czgsto sprzedaje pan ksigzki?

- Wystarcza mi sprzedaz dwoch, trzech rocznie. Pokreciwszy si¢ troche przy potkach wybieram
jeden egzemplarz i1 sprzedaje. To wilasnie t¢ uroczysto$¢ miatlem na mysli, witajac pana u siebie.
Mam klienta, panskiego rodaka zreszta, ktéry pojawia si¢ tu pare razy w roku.

- Znam go? - rzucit Corso.

- Nie wiem, czy go pan zna - odpowiedzial gospodarz nie wymieniajgc zadnego nazwiska. -
Wiasnie w tych dniach spodziewam si¢ jego wizyty i kiedy pan przyjechal, szykowatem si¢ do
wyselekcjonowania kolejnej ofiary... - przeciat chudg rgka powietrze niczym gilotyng 1 uSmiechnat

si¢ z odrazg. - Jedna umiera, by reszta mogta dalej zy¢.

Corso podnidst wzrok na sufit, gdzie znalazt adekwatng metafore. Abraham, z twarzg przeorang



glteboka rysa, z wyraznym wysitkiem probowat wyswobodzi¢ uzbrojong w sztylet prawice z silnej
reki aniota, ktory druga dionig wygrazat patriarsze. Tymczasem lzaak, Ztozywszy gtowe na kamieniu,
z rezygnacja oczekiwal tego, co bylo mu przeznaczone. Z jasnymi wlosami i1 rumiang cerg
przypominal jednego z tych efebow, co nigdy si¢ nie sprzeciwiajg. Nieopodal artysta wymalowat
jakas owieczke zaplatang w cierniste zarosla. Corso w duchu oddal glos za utaskawieniem owieczki.

- Zdaje si¢, ze nie ma innego wyjscia - odezwat si¢ patrzac na kolekcjonera.

- Pewnie by si¢ znalazto - Fargas u$miechngt si¢ z nieskrywanym zalem. - Ale lew ciagle
domaga si¢ daniny, rekin z dala wyczuje krew 1 przynete. Niestety nie ma juz takich ludzi jak hrabia
d’ Artois, ktory zostat krélem francuskim. Zna pan te histori¢? Stary markiz de Paulmy, wtasciciel
kolekcji liczacej sze§¢dziesiat tysigcy tomdéw, znalazt si¢ w ruinie finansowej. Chcac ratowaé skore
przed wierzycielami, sprzedat biblioteke hrabiemu d’Artois, ten jednak wymogt, by starzec
opickowat si¢ nig az do $§mierci. W ten sposob, dzigki zdobytym pienigdzom, Paulmy’ego sta¢ bylto
na zakup nowych ksigzek i wzbogacenie - juz nie swoich - zbioréw...

Z rekami w kieszeniach spodni kustykat wokot utozonych w sterty ksigzek, przypatrujac sie
kazdej z osobna. Wygladat jak wychudzony, zrozpaczony Montgomery w trakcie przegladu wojsk pod
Al-Alamajn.

- Czasem nie otwieram ich, nawet nie dotykam - stangt 1 schylit si¢, zeby wyrowna¢ rzadek
toméw stojacych na starym kobiercu. - Tylko odkurzam je i kontempluje godzinami. Znam do
najdrobniejszych szczegotow ich zawarto$¢. Prosze popatrze¢ na te¢: De revolutionibus orbium
coelestium Mikotaja Kopernika, drugie wydanie, Bazylea 1566. Bagatelka, co? Albo ta Vulgata
Clementina po panskiej prawej rece, miedzy szesciotomowq Poliglotg panskiego rodaka Cisnerosa a
Kronikami norymberskimi. Po tamtej stronie prosze zwroci¢ uwage na owo ciekawe in folio: Praxis
criminis persequendi Simona de Colines z 1541 roku. Albo tamta wystajagca mnisza oprawa z
czterema zwi¢zami 1 okuciami. Wie pan, co jest wewnatrz? Ziota legenda Jakuba de Voragine,
wydana w Bazylei w 1493, w drukarni Niklausa Keslera.

Corso przekartkowal ksiege. Wspanialy egzemplarz, tez z bardzo szerokimi marginesami.
Ostroznie odlozyl ja na miejsce 1 zaczat przeciera¢ chustka okularki. W tych okolicznosciach
spocilby si¢ nawet przy nizszej temperaturze.

- Pan chyba upadtl na gtlowe. Gdyby pan to wszystko sprzedat, skonczytyby sie panskie ktopoty
z pienigdzmi.

- Wiem - Fargas znow si¢ pochylit i niezauwazalnym gestem popchnat wystajace ksigzki. - Ale
gdybym to wszystko sprzedat, nie miatbym juz po co zy¢. Brak ktopotéw z pieniedzmi to marna
rekompensata.

Corso wskazat rzad bardzo zniszczonych ksigzek. Zaden ze znajdujacych sie tu starodrukow i
rekopisOw, sadzac po oprawie, nie pochodzit z czaséw pdzniejszych niz wiek siedemnasty.

- Ma pan duzo starych ksiag rycerskich...



- Tak. To spadek po ojcu. Mial obsesj¢ na punkcie zgromadzenia catlej
dziewigcédziesigciopieciotomowej biblioteki don Kichota, a zwtaszcza tych ksigzek, ktore wymieniat
proboszcz podczas porzadkow w jego domu. Po ojcu mam tez ten ciekawy egzemplarz Don Kichota,
tam, obok pierwszego wydania Luzytan to czterotomowy Ibarra z 1780 roku. Poza typowymi
ilustracjami ma tez dodatkowe z przedruku angielskiego z polowy osiemnastego wieku, szes¢
oryginalnych akwarel 1 kopie aktu urodzenia Cervantesa wydrukowang na welinie... Kazdy ma jakies$
obsesje. Obsesja mojego ojca, dyplomaty, ktory wiele lat spedzit w Hiszpanii, stal si¢ Cervantes. Sg
1 tacy, ktorych trapi prawdziwa mania. Niektorzy odrzucajg ksigzki restaurowane - nawet doskonale -
inni nie kupujg egzemplarzy numerowanych powyzej 50... Moja, jak pan zapewne spostrzegl, byty
egzemplarze z szerokimi marginesami. Pojawiatem si¢ na aukcjach 1 w antykwariatach z linijkg w
reku 1 dostownie nogi si¢ pode mng uginaty, gdy trafialem na ksigzke dziewicza albo nie przyciets.
Czytal pan t¢ humoreske Nodiera o bibliofilu? Ze mng dzialo si¢ to samo. Mogtbym z rozkosza
zasztyletowac introligatorow szafujacych gilotyng do papieru. A juz szczytem szczgscia byto dla mnie
znalez¢ egzemplarz, ktory miat margines dwa milimetry szerszy, niz podawaty bibliografie.

- Dla mnie tez.
- Zatem winszuj¢ panu. Widzg, ze mam przed sobg brata w wierze.
- Zagalopowat si¢ pan. Kieruje si¢ nie estetyka, lecz checig zysku.

- Nie szkodzi. Pan mi si¢ podoba. Naleze do ludzi, ktorzy uwazaja, ze w dziedzinie ksigzek
konwencjonalna moralnos¢ si¢ nie sprawdza - stat dos¢ daleko, w drugim koncu pokoju, ale pochylit
si¢ troche konfidencjonalnie w stron¢ Corsa. - Wie pan co? Jak w te] waszej legendzie o ksiegarzu-
mordercy z Barcelony, ja tez bylbym w stanie zabi¢ z powodu ksigzki.

- Nie radz¢. Zaczyna si¢ od takiej niby drobnostki, a konczy si¢ na tym, ze cztowiek ktamie,
glosuje w wyborach 1 w ogoble.

- Albo 1 sprzedaje wilasne ksigzki.

- Albo 1 to...

Fargas pokrecit ze smutkiem glowg 1 zastygl zamyslony, z marsem na czole. Nagle ocknat sig¢ 1
popatrzyt uwaznie na Corsa. Trwalo to dluzsza chwilg.

- Tym samym wracamy - rzekl wreszcie - do sprawy, ktora zaprzatata mi glowe, kiedy pan
zadzwonit do drzwi... Za kazdym razem w takiej sytuacji czuje si¢ jak ksigdz zmuszony do zaparcia
si¢ wiary. Zdziwiloby pana, gdybym nazwat to §wigtokradztwem?

- Bynajmniej. Sadze, ze mamy wtasnie do czynienia z czyms takim.
Fargas zalamywat rece, wyraznie zgnebiony. Wzrok jego btadzit wokot po ogotoconym pokoju,

po ksigzkach na ziemi, by wreszcie zatrzymac si¢ znow na Corsie. Na twarzy miat uSmiech
wymuszony, jakby namalowany.



- Tak. Swietokradztwo thumaczy si¢ tylko poprzez wiare. Jedynie wierzacy potrafi sie go
dopusci¢, czujac jednoczesnie caly tragiczny wymiar swojego uczynku. Nigdy nie przerazitaby nas
profanacja religii, ktéra bytaby nam obojetna. To tak, jakby bluzni¢ nie majac zadnego bostwa na
mysli. Absurd.

Corso bez trudu zgodzit si¢ z tym stanowiskiem.

- Rozumiem, co pan ma na mysli. ,,Zwyciezyles, Galilejczyku” - jak powiedziat Julian
Apostata.

- Nie znam tego cytatu.

- To apokryf. Jak bytem jeszcze w szkole, powtarzal go pewien ksigdz marianin. Chciat nas w
ten sposob przestrzec przed miganiem si¢. Temu, kto nie postuchat, grozito, ze znajdzie si¢ na polu
bitwy ranny od strzal 1 bedzie plwat krwig w niebo bez boga.

Bibliofil przytaknal, jakby ta problematyka byta mu niezwykle bliska. Co§ dziwnego bylo w
grymasie jego ust, w nieruchomym spojrzeniu.

- Tak wiasnie czuje si¢ w tej chwili - powiedzial. - Nie moge zasna¢, wiec wstaje 1 tkwig tu,
gotow popetni¢ kolejne swigtokradztwo - moéwigc to przyblizyt sie¢ do Corsa, ktory az musiat cofnac¢
si¢ o krok. - Kolejny grzech przeciwko sobie samemu i przeciwko nim... Siggam po ksigzke,
odczuwam skruche, wybieram inng i t¢ takze odstawiam na miejsce... Poswigcam jedng, zeby nie
rozdziela¢ pozostalych, obrywam galaz 1 ciesze si¢ tym, co pozostato - wyciagnat prawa dion. - Juz
wolalbym obci3¢ sobie palec.

Reka mu drzata. Corso odwrocit gtowe. Potrafil stucha¢ - miedzy innymi na tym polegat jego
zawdd. Potrafil nawet zrozumie€. Ale za nic nie dalby si¢ wciggna¢ w gre. To nie byta jego batalia.
Jak to ujat Varo Borja, byt tylko najemnym Zotdakiem i zjawit si¢ tu z wizytg. Fargas potrzebowat
raczej spowiednika. Albo psychiatry.

- Nikt nie datby ani jednego escudo za knykie¢ bibliofila - rzekt banalizujac sprawe.

Zart zawist w olbrzymiej prézni wypetniajacej oczy jego rozméwcy. Gospodarz patrzyt na
Corsa nie widzacym wzrokiem. W rozszerzonych, nieobecnych Zrenicach odbijaty si¢ wylgcznie
ksigzki.

- Wiec ktorg wybrac?... - podjal przerwany watek.

Corso wyciagnat z kieszeni ptaszcza papierosa 1 podat go Fargasowi, ktory jednak, pochtonigty
tokiem wtasnych mysli zignorowat ten gest. Obchodzita go jedynie udreka wtasnego sumienia. - Po
dhugim wahaniu wybratem dwoch kandydatow - siegnat po ksigzki 1 potozyt je na stole. - Co pan o

tym sgdzi?

Corso pochylit si¢ 1 otworzyt jedng z nich, akurat na stronie z rycing przedstawiajacg trzech



mezczyzn 1 kobiete podczas pracy w kopalni. Bylo to drugie tacinskie wydanie De Re metallica
Georgiusa Agricoli, sporzadzone przez Frobena 1 Escopiusa w Bazylei zaledwie pie¢ lat po
pierwszej edycji z 1556 roku. Corso zapalit papierosa 1 wydat z siebie pomruk peten podziwu.

- Teraz widzi pan, ze wybrac nie jest fatwo - Fargas zawist oczami na go$ciu, wpatrujac si¢
niespokojnie 1 chciwie w jego dion ledwie muskajaca czubkami palcow kolejne kartki. - Za kazdym
razem mam sprzeda¢ tylko jedng ksigzke, ale nie jakgkolwiek. Ofiara musi zapewni¢ reszcie zywot
przez nastgpne pol roku. To moja danina dla Minotaura - dotkngt wtasnej skroni. - Jest tam, u
kazdego z nas, w samym $rodku labiryntu. Dziecko naszego rozumu, ktore budzi w nas grozg.

- Dlaczego nie sprzeda pan za jednym razem kilku ksigzek o mniejszej warto$ci? Moze
zgromadzitby pan sumg potrzebng do zachowania reszty. Albo przynajmniej tych, ktore ceni pan
najwyzej.

- Wzgardzi¢ jednymi na korzy$¢ innych? - bibliofil az zadrzat. - To niemozliwe. Wszystkie
posiadaja dusze nieSmiertelng, wobec mnie majg réwne prawa. Naturalnie, mogg mie¢ tu swoich
ulubiencoéw, to w koncu nieuniknione... Ale nigdy, najmniejszym gestem czy stowem, nie wywyzsze
jednych wobec ich mniej godnych towarzyszy. Wprost przeciwnie. Prosz¢ pamigta, ze sam Bog
przeznaczyt swego Syna na ofiarg, by Ten odkupit grzechy ludzi. Podobnie Abraham... - byta to
zapewne aluzja do malowidla na suficie, bo podniést wzrok do gory, usmiechajgc si¢ smutno w
prozni¢. Zdania nie dokonczyt.

Corso otworzyl druga ksiege, in folio we wloskiej oprawie pergaminowej z siedemnastego
wieku. Byl to przesliczny Wergiliusz, edycja weneckiego wydawcy Giunty, drukowana w 1544 roku.
Bibliofil natychmiast oprzytomniat.

- Pickne, nieprawdaz? - podszedl i1 niecierpliwym ruchem wyrwal mu ksigzke. - Proszg
spojrze¢ na karte tytutowa, na ten architektoniczny motyw obramowania... Sto trzynascie doskonatych
ksylografii, oprocz stronicy 345, gdzie w dolnym rogu mamy drobng rekonstrukcje z epoki, niemal
niezauwazalng. Tak si¢ sktada, Ze ta ilustracja to moja ulubiona. Proszg spojrze¢: Eneasz w piekle
razem z Sybillg. Kiedy widziat pan co$ podobnego? Niech pan zwrdci uwagge na te ognie zza
potréjnych muréw, na kociot z potepionymi, na ptaka pozerajacego wngtrznosci... - tetno zdawato sie
niemal rozsadza¢ Fargasowi przeguby 1 skronie. Jego glos grzmiat. Bibliofil przyblizyt ksigge do
oczu, by moc lepiej czyta¢. Twarz mu si¢ mienita. - Moenia lata videt, triplici circundata muro,
quae rapidus flammis ambit torrentibus amnis... - przerwal, caly w ekstazie.- Ilustrator przedstawit
tu Hades wergilianski w sposob niezwykle piekny, dziki i na wskro$§ sredniowieczny.

- Wspaniaty egzemplarz - przyznal towca ksigzek, zaciagajac si¢ papierosem.

- Wspaniaty to mato. Prosze dotkna¢ papieru. Esemplare buono e genuino con le figure assai
ben impresse, jak zapewniajg stare katalogi... - po tym napadzie goraczki Fargas na nowo pograzat
si¢ w apatii. Zobojetnial 1 zaszyt si¢ w jakis mroczny zaulek wtasnych koszmardw. - Chyba sprzedam

te.



Zniecierpliwiony Corso wypuscil dym z ust.

- Nie pojmuj¢ pana. Az rzuca si¢ w oczy, ze to jedna z pana ulubionych. Zreszta Agricola tez.
Dostownie rece panu drza, kiedy ich pan dotyka.

- Rece? Niech pan powie lepiej, ze dusza moja ptonie w ogniu piekielnym. Myslatem, ze
wytlumaczytem to panu... Ksigzka przeznaczona na ofiar¢ zadng miarg nie bgdzie mi obojetna. Co
niby miatby oznacza¢ w innym przypadku 6w bolesny akt? Obmierztg transakcje, zgodng z prawami
rynku, kilka tanszych w zamian za jedng drozsza... - potrzasngt gtowa pogardliwie. Rozgladat si¢
posepnie wokot, jakby szukat kogos$, na kogo wypluje swa odraze. - To sg te najukochansze, ktore
btyszczaty posrod innych uroda 1 wzbudzang przez siebie mitoscig. Biore je do rgk 1 odprowadzam
pod sam stos ofiarny. To pewne, zycie moze mnie wydziedziczy¢, ale nie uczyn ze mnie ngdznika.

Zrobit kilka beztadnych krokow. Zalosne otoczenie, welniany sweter i stare spodnie
uwydatniaty ten obraz zme¢czenia 1 bezsilnosci.

- Dlatego wcigz tkwie w tym domu - ciggnagt. - Wsrod jego muréw bladza cienie moich
utraconych ksigg - zatrzymat si¢ przed kominkiem i spojrzal na kilka nedznych drewek w palenisku. -
Czasem mam wrazenie, ze przybywaja domagac si¢ ode mnie zadoscuczynienia. Wowczas, chcac je
ubtagaé, chwytam te skrzypce 1 gram godzinami, przemierzajgc po ciemku dom jak potepiona dusza...
- ponownie spojrzal na Corsa. Jego sylwetka ostro odcinata si¢ na tle brudnej szyby okna. - Btedny
bibliofil.

Powoli podszedt do stolu 1 potozyl dionie na obu ksigzkach, jakby do tej pory staral sie
op6zni¢ moment podjecia decyzji. Usmiechat sie 1 patrzyt badawczo.

- Ktora wytypowatby pan na moim miejscu?

Corso obruszyl si¢ z niesmakiem.

- Mnie niech pan zostaw1 w spokoju. Nie jestem na pana miejscu. Na szczgscie.

- Stusznie pan mowi: szcze$cie. Doceniam trafno$¢ tego stwierdzenia. Tylko glupiec, jak
mniemam, mogtby mi zazdrosci¢. Tyle skarbéw w jednym domu... Ale nie powiedzial mi pan, ktorg
mam sprzedac. Ktory syn pdjdzie pod ndz - naraz wykrzywit sie¢, jakby jaki$§ straszny bol chwycit
jego ciato 1 sumienie. - Jego krew splami mnie - dodat cichym, trzesagcym si¢ gtosem - az po si6dme

pokolenie.

Odstawil Agricolg na miejsce na kobiercu 1 pogladzit pergamin Wergiliusza mruczac pod
nosem: ,,jego krew”.

Nie panowat juz nad drzeniemrak, a oczy miat wilgotne.

- Chyba sprzedam t¢ - powtorzyt z naciskiem.



Jesli Fargas dotad nie zbzikowat, niewiele mu juz brakowato. Corso popatrzyl na nagie Sciany,
na $lady, jakie pozostawily obrazy na pokrytych grzybem tapetach. Co one mogty obchodzi¢ jakies
mato prawdopodobne siddme pokolenie? Rod Fargasow, tak samo jak Corsow, mial wygasna¢ w tej
generacji. A Scisle] - udac¢ si¢ na spoczynek. Dym z papierosa wznosit si¢ ku podniszczonemu
malowidhu na suficie, prosto jak dym stosu ofiarnego o bladym swicie. Corso zerknat przez okno na
zapuszczony ogrod, jakby szukajac zastgpstwa dla owieczki zaplatanej w ciernisty gaszcz, ale
pozostaty tylko ksigzki. Aniot opuscit reke ze sztyletem 1 oddalit si¢ szlochajac, po prostu sie
wyniost, zatosny matot.

Corso dopalit papierosa 1 wrzucit go do kominka. Czut si¢ zmeczony 1 zzigbnigty mimo
plaszcza. Za wielu stow musiat wystucha¢ wsrod tych gotych $cian i cieszyl go brak luster. Nie miat
ochoty zobaczy¢ teraz swojej twarzy. Machinalnie rzucit okiem na zegarek, nie zwracajac uwagi na
godzine. Majac taka fortune na kobiercach 1 gobelinach, Victor Fargas jeszcze oskubat go z nawigzka
z jego zapasOow mitosierdzia. Dla Corsa nadszedt juz najwyzszy czas na rozmowe o interesach.

- A Dziewiecioro Wrot?
- A bo co?
- Dla nich tu przyjechatem. Chyba dostal pan moj list?

- List?... A, tak, oczywiscie. Pamietam. Tylko ze cata ta... Prosz¢ mi wybaczyC. Dziewiecioro
Wrot, juz, natychmiast.

Rozejrzal si¢ oszotomiony jak lunatyk, ktorego wtasnie wytracono ze snu. Nagle wyszlo na jaw
cale jego potworne zmeczenie. Uniost palec, chcac chyba przez chwile si¢ zastanowié, po czym
pokustykal ku jednemu z katéw salonu. Tam, na wyblaklym arrasie francuskim, wyobrazajacym - jak
zdotat stwierdzi¢ Corso - scen¢ zwyciestwa Aleksandra nad Dariuszem, spoczywato pot setki
ksigzek.

- Czy wiedziat pan - spytal Fargas wskazujac gobelin - ze kufer, w ktorym jego przeciwnik
przechowywat skarby, Aleksander przeznaczyl na ksigzki Homera? - popatrzyl z upodobaniem na
popruty profil Macedonczyka. - Brat bibliofil. Grzeczny chtopiec.

Corso niewiele dbal o gusty literackie Aleksandra Wielkiego. Ukucnat 1 przygladal si¢ tytutom
widniejacym na niektorych grzbietach 1 krawedziach. Staty tu dawne traktaty z zakresu magii,
alchemii 1 demonologii: Les trois livres de [’Art, Destructor omnium rerum, Disertazioni sopra le
apparizzioni de 'spiriti e diavoli, De origine, moribus et rebus gestis Satanae...

- Co pan na to? - zagadnat Fargas.
- Nienajgorzej.

W $miechu bibliofila zabrzmiata nieche¢¢. Uklakl na arrasie obok Corsa 1 mechanicznymi
gestami muskat kazda ksigzke, chcac si¢ upewnié, ze zadna ani o milimetr nie zmienita miejsca od



czasu ostatniego przegladu.

- NiezZle, nie watpi¢. Co najmniej dziesi¢¢ z nich to egzemplarze arcyrzadkie... Te czgs¢
biblioteki odziedziczytem po dziadku, wielbicielu nauk hermetycznych, astrologu amatorze i masonie.
Prosze popatrze¢. To absolutna klasyka, Sfownik piekielny Collina de Plancy, pierwsze wydanie z
1842 roku. A to edycja z 1571 Compendi dei secreti Leonarda Fioravantiego... A tamto ciekawe
duodecimo to drugie wydanie Ksiegi dziwow - otworzyt kolejng ksigzke 1 pokazat Corsowi sztych. -
Prosze spojrze¢ na te Izyde. Wie pan, co to?

- Oczywiscie. Oedipus Aegiptiacus Atanasiusa Kirchera.

- Ot6z to. Wydanie rzymskie z 1652 roku - Fargas odtozyl ksiazke na miejsce 1 wziat druga,
ktorej oprawe wenecka Corso znal az za dobrze: czarna skora, pie¢ bind, brak tytulu i pentagram na
odwrocie. - A tu ma pan to, czego pan szuka: De Umbrarium Regni Novem Portis... Dziewigcioro
Wrot do krélestwa cieni.

Corso zadrzal, cho¢ silit si¢ na obojetnos¢. Egzemplarz byt identyczny z tym, ktory miat w
swojej brezentowej torbie, przynajmniej z zewnatrz. Wzigwszy ksigzke z rak Fargasa Corso
wyprostowat si¢ 1 jat przerzucac kartki.

Jak dwie krople wody - niemal. Ta, ktorg trzymal w rgku, miata troszke bardziej zniszczong
tylng cze$¢ oktadki, a na grzbiecie zna¢ bylo $lad po pozniejszej naklejce dolepionej, a nastepnie
oderwanej. Reszta byta w roéwnie niepokalanym stanie co egzemplarz Vara Borji - lacznie z

ilustracja numer VIIIL

- Kompletna 1 w dobrym stanie - odezwat si¢ Fargas, trafnie odgadujac tok mysli Corsa z jego
zachowania.

- Od trzech stuleci wedruje przez §wiat, a kiedy si¢ jg otworzy, wyglada, jakby wtasnie zeszta
z prasy drukarskiej... Mozna by przypuszczaé, ze drukarz zawart pakt z diabtem.

- I moze tak zrobit - podsunat Corso.

- Nie pogardzitbym takim zakleciem - bibliofil objat jednym gestem caly ogotocony salon 1
rzedy ksigzek na posadzce. - Oddatbym dusz¢ w zamian za mozno$¢ zachowania moich zbiorow.

- Niech pan sprébuje - Corso pokazal na Dziewiecioro Wrot. - Podobno zaklecie gdzie$ tu si¢
kryje.

- Nigdy nie wierzylem w takie dyrdymaty. Chociaz... moze trzeba si¢ wreszcie ztamac¢? Jak pan
sadz1? Wy, Hiszpanie, macie takie przystowie: z deszczu pod rynne.

- Ten egzemplarz nie ma wad? Znalazt pan tu co$ szczegdlnego?

- Absolutnie nie. Nie brak mu zadnej kartki, ryciny s3 na swoim miejscu, jest ich dziewie¢ plus



strona tytutowa. W niezmienionej postaci nabyl go moj dziadek na poczatku stulecia. Jest w zgodzie z
opisami w katalogach 1 z pozostatymi dwoma egzemplarzami - z paryskim baronowej Ungern i z
madryckim Terral-Coy.

- Juz nie Terral-Coy. Teraz nalezy do kolekcji Vara Borji z Toledo.

W spojrzeniu bibliofila pojawita si¢ nieufno$¢, a nawet - jak spostrzegl Corso - pewna
ostroznosc.

- Vara Borji, powiada pan...? - juz mial co$ doda¢, ale w ostatniej chwili jakby si¢ opami¢tat.
- Znamienita kolekcja. I ceniona - znow zaczat krazy¢ po salonie, wreszcie przystangl 1 popatrzyt na
ksigzki na gobelinie. - Varo Borja... - powtdrzyt w zamysleniu. - Specjalista w zakresie demonologii,
prawda? Bardzo bogaty ksiegarz. Latami staral si¢ o ten egzemplarz, ktory trzyma pan w dtoniach.
Zawsze gotow byt zaptaci¢ zan dowolng ceng... Nie wiedziatem, ze nabyt inny egzemplarz. A pan
pracuje dla niego.

- Okazjonalnie - przyznal Corso.

Gospodarz pokrecit kilkakrotnie glowa, po czym znéw wpatrzyt si¢ w ksigzki na podtodze.
- Ciekawe, ze przystat wtasnie pana. Ostatecznie...

Urwal, nie konczac zdania. Spojrzat na torbe Corsa.

- Ma pan ksigzke ze sobg?... Mogtbym zobaczy¢? - Podeszli do stotu i Corso potozyl swoj
egzemplarz obok ksigzki Fargasa. Jego uszu dobiegl przyspieszony oddech. Na twarz bibliofila
wrdcita ekstaza.

- Proszg 1im si¢ dobrze przyjrze¢ - przemawiatl cichutko, jakby bat si¢ zbudzi¢ cos, co spato
miedzy tymi stronami. - Sg doskonate, pickne 1 identyczne... Dwa z tych jedynych trzech egzemplarzy,
jakie uniknety ognia. Leza obok siebie po raz pierwszy od trzystu pi¢cdziesieciu lat... - jego dtonie
znowu drzaty. Rozcierat sobie nadgarstki chcac uspokoi¢ wzburzong krew. - Proszg zwroci¢ uwage
na t¢ poprawke na stronie 72. Na to przetamane 5 w czwartym wersie na stronie 87... Ten sam
papier, identyczny druk... Czy to nie cudowne?

- Zgadzam si¢ - Corso zachrypt nieco. - Chciatbym zosta¢ przez chwilg na osobnos$ci i
przebadac¢ je gruntowniej.

Fargas §widrowatl go spojrzeniem. Miat jakie§ watpliwosci.

- Jak pan woli - rzekt w koncu. - Ale jesli panski egzemplarz pochodzi ze zbiorow Terral-Coy,
jego autentycznos$¢ nie ulega kwestii - patrzyt na Corsa z zaciekawieniem, jakby probowat odczytaé
jego mysli. - Varo Borja musi sobie z tego zdawac sprawe.

- I pewnie sobie zdaje - Corso zdobyt si¢ na uSmiech po mistrzowsku obojetny. - Ale ptaci mi



za weryfikacje - wcigz jeszcze staral si¢ uSmiechaé, zblizat si¢ najtrudniejszy moment. -
Stuprocentowg. Skoro mowa o zaptacie, upowazniono mnie do ztozenia panu pewnej oferty.

Ciekawos¢ na twarzy bibliofila ustgpita miejsca podejrzliwosci:
- Jakiego rodzaju ta oferta?

- Finansowa. Znaczna - Corso potozyt dion na drugim egzemplarzu. - Rozwigzataby panskie
problemy na czas dtuzszy.

- A ptaci Varo Borja?

- Powiedzmy.

- Ma juz jeden egzemplarz - rzekl w koncu. - Moze chce zgromadzi¢ wszystkie trzy?

Ten facet byl moze troche szurnigty, ale na pewno nie ghupi. Corso machnat niezobowigzujaco
reka. A nuz... To sg sprawy miedzy zbieraczami. W kazdym razie gdyby zgodzit si¢ sprzeda¢, mogiby
zachowa¢ Wergiliusza.

- Pan mnie nie rozumie - rzucit Fargas, chociaz Corso rozumiat az za dobrze: nic tu nie wskora.

- Zapomnijmy o tym - rzekt. - To tylko luzny pomyst.

- Ja nie sprzedaje na chybit trafit. Wybieram sposrod moich ksigzek. Myslatem, ze wyrazam si¢
jasno.

Na zaci$nigtych dloniach wystapity mu zyly. Wzbierala w nim zto$¢, dlatego przez nastgpne
pie¢ minut Corso staral si¢ go uspokoi¢. Oferta miata drugorzedne znaczenie, czysto formalne.
Prawdziwym jego celem, os§wiadczyl, jest analiza porownawcza obu egzemplarzy. Wreszcie, ku jego
radosci, Fargas skingt gtowa na zgode.

- Nie widze przeciwwskazan - odezwal si¢. Powoli rozwiewaly si¢ jego podejrzenia. Byto
jasne, ze Corso mu si¢ spodobatl, inaczej mogloby si¢ to skonczy¢ nie wiadomo jak. - Z tym, ze nie
moge panu zaproponowac zbyt komfortowych warunkow.

Poprowadzil go pustym korytarzem do drugiego, niewielkiego pokoju ze stojagcym w kacie
zdezelowanym pianinem. Byt tu takze stot ze starg menorg z brazu oblepiong soplami stearyny 1 parg
chwiejacych si¢ krzeset.

- W kazdym razie bedzie pan miat tu spokdj - powiedziat Fargas. - I szyby w oknie sg cate.

Strzelil palcami, jakby o czym$ zapomnial, znikt na moment, po czym wrécit niosac butelke z
resztka koniaku.

- A wigc Varo Borja wreszcie dopigt swego... - powtorzyl nieco weselszym tonem. Mozna by



odnie$¢ wrazenie, ze fakt ten przyniost mu sporg satysfakcje. Postawit butelke 1 kieliszek na podiodze
z dala od obu egzemplarzy Dziewieciorga Wrot, zlustrowal pokoj niczym zacny amfitrion
sprawdzajacy, czy wszystko jest, jak nalezy, 1 rzucit na pozegnanie ironiczng nieco uwageg:

- Prosze si¢ czu¢ jak u siebie.

Corso wypit troche koniaku z kieliszka, wyciagnat notatki 1 przystapit do pracy. Na jednym
arkuszu wyrysowat trzyczesciowg tabele. Kazdej kolumnie nadal numer 1 tytut:

EGZEMPLARZ NR 1 (VARO BORJA) Toledo.
EGZEMPLARZ NR 2 (FARGAS) Sintra.

EGZEMPLARZ NR 3 (VON UNGERN) Paryz.

Strona po stronie zaczal wynotowywac wszelkie roznice mi¢dzy numerem Jeden a Dwa, nawet
te najdrobniejsze: plamka na papierze, ciemniejszy odcien farby drukarskiej. Dotartszy do pierwszej
ilustracji - NEM. PERV.T QUI N.N LEG. CERT.RIT, z rycerzem nakazujacym czytelnikowi
milczenie - wyjat siedmiokrotnie powigkszajaca lupe 1 zaczal bada¢ obie blizniacze ryciny szczegot
za szczegotem. Byly identyczne. Zauwazyl wrecz, ze przy rycinach nacisk prasy drukarskiej na
papier, podobnie jak w calej ksigzce, byt taki sam. Oznaczato to, ze numery Jeden i Dwa drukowano
jeden po drugim, a moze nawet przy wykorzystaniu tej samej prasy. Zgodnie z zargonem braci
Cenizéw Corso mial przed sobg pare blizniakow.

Notowat dalej. Na chwile jego uwage zaprzatnegta drobna nieregularno$¢ w szdstym wersie
stronicy 19, ktéra okazala si¢ jednak zwyczajnym chlapnieciem farby. Studiowat dalej. Oba
egzemplarze miaty t¢ samg strukture: dwie kartki zewnetrzne plus 160 kart w dwudziestu zeszytach
po osiem. Dziewie€ ilustracji, zarOwno w egzemplarzu numer Dwa, jak 1 Jeden, wystepowato poza
tekstem, na kartach z tego samego papieru, zadrukowanych tylko z jednej strony i dotaczonych do
tomu w trakcie oprawiania. W obu ksigzkach ich utozenie byto identyczne.

I. migdzy str. 16 a 17

II. 32-33



I1I. 48-49

IIII. 64-65

V. 80-81

VI. 96-97

VIL 112-113

VIIL 128-129

VIIL. 144-145
Obrazki 101-109.png

Albo Varo Borja bredzil, albo zlecit mu niepojete zadanie. Nie sposob bylo wykazac, ze ktorys
z tych egzemplarzy jest fatszywy. Co najwyzej mogt podejrzewac, ze miat do czynienia z wydaniem
apokryficznym, ale na pewno z epoki 1 na pewno rzecz dotyczyta obydwu egzemplarzy. Numery Jeden
1 Dwa byty zywym Swiadectwem uczciwosci drukarskie;.

Wychylit reszte koniaku 1 z lupg w reku przystapit do badania ryciny I - CLAUS. PAT.T -
brodaty pustelnik z kluczami w dioni, zamknigte drzwi 1 latarnia na ziemi. Majgc przed sobg obie
ilustracje poczut si¢ naraz jak dziecko, ktore ma wytezy¢ wzrok 1 odnalezé siedem szczegotow.
Usmiechnat sie - chodzito doktadnie o co$ takiego. Zycie jest gra. A ksigzki sg zwierciadtem zycia.

I wtedy zobaczyt. To stato si¢ nagle. Poczut si¢ jak ktos, kto dostrzega co$ pozornie
odstajacego od doskonale skomponowanego widoku 1 w pewnej chwili stwierdza, ze wszystko
idealnie do siebie pasuyje. Ostupialy, wypuscil powietrze z ptuc, jakby miat si¢ zasmiac, ale z jego
ust wydobylo si¢ tylko suche, niewesote, pelne niedowierzania chrzakniecie. To przeciez
niemozliwe. W tej dziedzinie raczej nie robi si¢ kawalow. Potrzasnat gtlowa zdezorientowany. Przed
oczami miat nie broszurke z tamigtowkami kupiong w kiosku na dworcu kolejowym, ale dwie ksiegi
sporzadzone trzy 1 pot wieku temu. Drukarzowi przyniosty $§mier¢, Inkwizycja wciggneta je na indeks
ksigg zakazanych. W powaznych bibliografiach pisano: Rycina II. Inskrypcja tacinska. Starzec z
dwoma kluczami w dloni i latarniq przed zamknietymi drzwiami... Ale dotychczas nikt nie
porownywal dwoch sposrod trzech znanych egzemplarzy. Nietatwo byto je zestawi¢ ze sobg - zreszta
nie bylo takiej potrzeby. Starzec z dwoma kluczami - to wystarczato.

Corso wstat od stotu 1 podszedt do okna. Dtuzszg chwile wygladatl na zewnatrz przez szybe
zaparowang wlasnym oddechem. I wyszto na to, ze Varo Borja miat racj¢. Aristide Torchia musiat
si¢ niezle usmia¢ w duchu, stojgc na stosie na Campo dei Fiori, zanim ogien odebral mu wszelka
ochote do $miechu. Genialny dowcip zza grobu.



VIII. Postuma necat

- Nikt nie odpowiada?

- Nikt.

- Tym gorzej. To znaczy, ze nie zyje”

(M. Leblanc, Arscne Lupin dzentelmen- wltamywacz.

Lucas Corso znat jak nikt jedng z najwiekszych niedogodnos$ci swego zawodu: bibliografie
sporzadzaja erudyci, ktorzy nie widzieli opisywanych ksigzek na oczy, opieraja si¢ zatem na
relacjach z drugiej reki, biorgc za dobrg monete to, co opisali inni. Wskutek tego btad czy niescistosé
mogg krazy¢ przez cate pokolenia jako informacje prawdziwe az do chwili, gdy kto$ przez przypadek
wydobedzie sprawe na jaw. Wiasnie tak bylo z Dziewieciorgiem Wrot. W bibliografiach
kanonicznych, w ktérych wspominano o ksigzce, szczegbtowe objasnienia zawieraty ogdlny opis
dziewigciu rycin bez wchodzenia w detale. W przypadku drugiego sztychu wszystkie znane teksty
mowily o starcu o wygladzie medrca lub pustelnika, stojacego u zamknietych drzwi z dwoma
kluczami w dtoni. Ale nikt nigdy dotad nie zadat sobie trudu, zeby sprecyzowaé, w ktorej dtoni.
Teraz Corso miat przed sobg odpowiedz: w numerze Jeden w lewej, w numerze Dwa -w prawe;j.

Nalezatoby wigc sprawdzi¢, jak wyglada numer Trzy. Niestety bylo to niemozliwe,
przynajmniej chwilowo. Corso pozostal w dworku da Soledade az do wieczora. Dtugo pracowat
przy Swietle kandelabru, nie przerywajac notowania i1 raz po raz przegladajac obydwa egzemplarze.
Przebadal wszystkie ryciny, by potwierdzi¢ swoja hipoteze. Pojawity si¢ nowe dowody. W koncu
popatrzyl na trofeum, jakim byt gaszcz notatek na arkuszu papieru, tabel 1 wykresow potaczonych
zawitymi odnosnikami. Pie¢ rycin w egzemplarzach Jeden 1 Dwa rdznito si¢ w szczegotach. Poza tg
niezgodnoscig dotyczaca dioni, w ktorej starzec z ryciny Il dzierzyt klucze, byly tez inne: labirynt na
ilustracji Il miat badz tez nie mial wyjscia, zaleznie od egzemplarza. Na ilustracji V w numerze
Jeden, piasek byl w dolnej czesci klepsydry, a w numerze Dwa w gornej. Z kolei szachownica na
sztychu VII miata pola biale w egzemplarzu Vara Borjy, a czarne w egzemplarzu Fargasa. Natomiast
na rycinie VIII kat szykujacy si¢ do $ciecia glowy dziewczyny miat aureole, co czynito zen karzacego
archaniota.

Szczegotowa analiza dokonana pod lupa przyniosta kolejne owoce w postaci dodatkowych
roznic. Nastgpnym tropem okazat si¢ znak rytownika: w obu egzemplarzach A.T., czyli Aristide



Torchia, figurowat na rycinie ze starcem jako sculptor, ale jako inventor - tylko w numerze Dwa.
Podpis w numerze Jeden brzmuat: L.F., na co zwrocili uwage Corsowi juz bracia Cenizowie.
Podobnie rzecz si¢ miala w pozostalych czterech nieidentycznych parach. Mogto to znaczyC, ze
wszystkie ksylografie wyryl w drewnie sam drukarz, ale oryginaly czgsci rysunkéw byty autorstwa
kogo$ innego. Zatem nie miat do czynienia ani z Owczesnym falsyfikatem, ani z reedycja
apokryficzng. Drukarz Torchia osobiscie, cieszac si¢ przywilejem 1 pozwoleniem zwierzchnikow,
sporzadzil warianty wlasnego dzieta wedlug zawczasu powzigtego zamystu: podpisat si¢ pod
modyfikacjami, chcac uszanowacé autorstwo L.F. w przypadku oryginatow. Swoim oprawcom
wyznat, ze pozostal jeden egzemplarz. W rzeczywistosci pozostaly trzy oraz klucz pozwalajacy byc
moze przeksztatci€ je w jeden. Reszte tajemnicy pochtonety ptomienie.

Zastosowal stary system tabel porownawczych uzytych przez Umberta Eco przy badaniu Hanau.
Po zestawieniu na papierze réznic dzielgcych ryciny otrzymat nastgpujacy schemat:

I
II
I

Nil

VII
VIII
VIII
Jeden

lewa re¢ka

zamk. wyjs.

piasek u dotu

biate pola



brak aur.

Dwa

prawa rgka
otw. wyjs.
piasek u gory
czarne pola

jest aur.

Natomiast w kwestii podpisow rytownika kombinacje A.7. (drukarz Torchia) 1 L.F. (nieznany?
Lucyfer?) jako sculptor 1 inventor przedstawialy si¢ nastepujaco:

I
I
I

IIIT

VII

VIII



VIIII
Jeden
AT(s) AT(i)
AT(s)

LF(i)

AT(s) AT(i)
AT(s) AT(i)
AT(s) LF(i)
AT(s) AT(i)
AT(s)

AT(i)
AT(s)

AT()
AT(s)

AT()

Dwa

AT(s) AT(i)
AT($)
AT(i)
AT(s) AT(i)
AT(s) LF(i)
AT(s) AT(i)
AT(s) AT(i)

AT(s) LF(i)



AT(s) LF(1)
AT(s)

AT(@)

Przedziwna kabata. Corso dysponowal w kazdym razie jakim§ konkretem: znalazi
prawdopodobnie klucz do prawdy. Wstawat powoli, jakby w obawie, ze wszystkie te zalezno$ci
nagle si¢ rozwieja, ale tez spokojny jak mysliwy, ktory wie, ze nawet za tak metny trop skapnie mu
troche grosza.

Reka. Wyjscie. Piasek. Szachownica. Aureola.

Wyjrzat przez okno. Za przybrudzonymi szybami sterczala galaz drzewa, wyraznie widoczna na
tle czerwonawej poswiaty wcigz stawiajacej opor nadchodzacej nocy.

Egzemplarze Jeden i Dwa.
Réznice w ilustracjach 2,4, 5,71 8.

Musiat jecha¢ do Paryza. Tam znajdowat si¢ numer Trzy 1 - kto wie - moze rozwigzanie
zagadki. Teraz jednak zajmowata go inna sprawa, ktorg trzeba bylo rozstrzygna¢ natychmiast. Varo
Borja postawit rzecz jasno: jezeli nie uda si¢ uzyska¢ numeru Dwa metodami konwencjonalnymi,
trzeba obmysli¢ plan heretycki. Oczywiscie jak najmniej ryzykowny dla Fargasa 1 samego Corsa.
Chodzito o akcje delikatng 1 dyskretng. Wyciagnat notes z kieszeni ptaszcza i odszukat odpowiedni
numer. To byto idealne zadanie dla Amilcara Pinto.

Jedna ze $wiec dopalita si¢, wypuszczajac krotkg spirale dymu. Gdzies w glebi domu graty
skrzypce 1 Corso znoOw zas§mial si¢ w duchu. Na jego twarzy, pochylonej ku kandelabrowi z nowym
papierosem w ustach, zatanczyty §wiattocienie. Wyprostowal si¢ 1 zaczat nastuchiwa¢. Muzyka
brzmiata jak lament ptynacy przez puste, mroczne pomieszczenia, ponad resztkami przezartych przez
korniki, zakurzonych mebli, pod malowanymi stropami, posrod pajeczyn i cieni skrywajacych juz
tylko dziury w $cianach, echa krokow 1 dawno umartych glosow. A na zewnatrz, przy pordzewiatej
bramie, twarze dwoch kobiet - ta z oczami wpatrzonymi w noc 1 ta przystonieta maska bluszczu -
trwaly w bezruchu zastyglego czasu, zastuchane w muzyke, ktora Victor Fargas usitowal odegnac
upiory swych utraconych ksigzek.

Wracat do miasteczka piechota, z rekami w kieszeniach ptaszcza 1 z postawionym kotnierzem.
Dwadziescia minut marszu lewg strong drogi miat juz za sobg. Ksigzyc ciggle nie wschodzit 1 Corso



szedt pograzony w gestym cieniu rzucanym przez drzewa tworzace nad drogg rodzaj czarnego
sklepienia. Panowata niemal kompletna cisza, przerywana jedynie chrzgstem jego krokdéw na
zwirowym poboczu i szmerem wody w przydroznych kanatach, niewidocznych wérod zarosli czystku
1 bluszczu.

Z tytlu zblizat si¢ samochdéd. W Swietle jego reflektorow Corso widzial swoj groteskowo
wyolbrzymiony cien, §lizgajacy si¢ po pniach mijanych drzew 1 po listowiu gestwiny lesnej. Dopiero
gdy znow spowit go mrok, odetchnat i poczut, jak mig§nie na powr6t mu si¢ rozluzniajg. Nie nalezal
do tych, co to na kazdym kroku widzg duchy. Raczej na wszystko patrzyt z owym fatalizmem typowym
dla starych wiaruséw z Potudnia, bez watpienia odziedziczonym w prostej linii po praprapradziadku.
Chocbys ktut ostrogami konia 1 kierowal go w stron¢ przeciwng, nieuchronny los zawsze ci¢ czeka
przy najblizszych wrotach Samarkandy, czyszczac sobie paznokcie sztyletem z weneckiej stali albo
bagnetem szkockim. Mimo to od czasu incydentu w Toledo towca ksigzek doswiadczal zrozumiatego
leku za kazdym razem, gdy za plecami odzywat si¢ silnik samochodu.

Zapewne dlatego kiedy $wiatla pojazdu zatrzymaty si¢ tuz przy nim, Corso odwrocil si¢ w
napieciu, przetozyt brezentowg torbe z prawego ramienia na lewe 1 wymacal w kieszeni ptaszcza pek
kluczy - przypadkowa bron zdolng wybi¢ oko kazdemu, kto zblizy si¢ zbyt gwattownie. Widok jednak
nie budzil obaw: ot, masywny, ciemny metalowy ksztaltt w typie berlinki, w ktorej mozna byto
dostrzec meski profil ledwie oswietlony przez deske rozdzielcza. Profil przemowit mitym gtosem
osoby dobrze wychowane;j:

- Dobry wieczor... - akcent nieokreslony, ani portugalski, ani hiszpanski. - Ma pan ogien?

Mogt checie¢ naprawde, a mogt to by¢ pretekst - trudno wyczu¢. Raczej nie bedzie przeciez
uciekat czy wywijal najostrzejszym kluczem tylko dlatego, ze kto$ go prosi o ogien. Corso wyciagnat
paczke zapatek i jedng z nich zapalil, ochraniajac dlonmi ptomien.

- Dzigki.

No jasne, blizna byta na miejscu. Zadawniona, dtuga, pionowa, ciggneta sie od lewej skroni do
polowy policzka. Przyjrzat si¢ jej dobrze, gdy tamten pochylit si¢ przypalajac cygaro Montecristo.
Potrzymat jeszcze zapatke na tyle dtugo, by dostrzec ggste czarne wasy 1 ciemne oczy spogladajace
nan bacznie z potmroku. Gdy zapatka zgasta Corsowi w palcach, rysy nieznajomego okryla czarna
maska. Znéw byt tylko cieniem, stabo widocznym przy §wiatetkach deski rozdzielcze;.

- Kim pan do cholery jest?

Nie zabrzmiato to ani spokojnie, ani mgdrze. A na pewno wypowiedziane zostato za pdzno:
pytanie ugrzezto w warkocie silnika. Dwa tylne czerwone §wiatta oddalatly si¢ juz asfaltowg droga,
na ktorej zostat ledwie widoczny $lad kot. Jeszcze tylko zajasnialy mocniej, gdy auto przyhamowato
przed zakretem, 1 wreszeie wszystko znikto, jakby bylto tylko chwilowym ztudzeniem.

Lowca ksigzek zastygl na poboczu, usitujagc wpasowac to wydarzenie w calg histori¢: Madryt,
drzwi domu wdowy Taillefer; Toledo, wizyta u Vara Borji; wreszcie Sintra, wieczor spedzony u



Victora Fargasa. Do tego zeszyty z powiesciami Dumasa, wydawca wiszacy we wtasnym gabinecie,
drukarz spalony wraz ze swoim dziwnym podre¢cznikiem... I wszedzie, depczacy mu po pigtach
niczym cien, ten Rochefort: fikcyjny siedemnasto-wieczny zabijaka odrodzony jako szofer w
uniformie za kierownicg luksusowych samochodéw. Odpowiedzialny za probe przejechania i
dwukrotne wtargnigcie do cudzego mieszkania. A, 1 jeszcze palacz cygar Montecristo. Palacz bez
zapalniczki.

Zaklat cicho pod nosem. Oddatby rzadki starodruk w dobrym stanie za mozliwo$¢ rozwalenia
czaszki temu, kto utozyl ten idiotyczny scenariusz.

Zaraz po powrocie do hotelu usiadt do telefonu. Najpierw wykrecit lizbonski numer ze
swojego notesu - 1 miat szczgscie, bo Amilcar Pinto byt akurat w domu. Zdotat to potwierdzi¢
gadajac z jego rozezlong zong. W czarnym bakelicie stycha¢ byto w tle telewizor rozkrecony na caty
regulator, glto$ny placz dzieci 1 gwattowng dyskusje kilku dorostych. Po chwili Pinto stat juz przy
aparacie. Umowili si¢ za poéltorej godziny - akurat tyle czasu miata zabra¢ Portugalczykowi droga z
Lizbony do oddalonej o piecdziesiat kilometrow Sintry. Zatatwiwszy te sprawe Corso zerkngt na
zegarek 1 wykrecil miedzynarodowg do Vara Borjy. Ksiegarz byt jednak poza domem, wigc zostawit
mu wiadomos¢ na sekretarce 1 wybral madrycki numer Flavia La Pontego. Tu tez nikt nie podjat
stuchawki, wobec czego schowat torbe na szafie 1 wyszedl napi¢ si¢ czegos.

Pierwsza osobg, jaka ujrzat pchnawszy drzwi niewielkiego saloniku hotelowego, byta
dziewczyna. Nie mylit si¢: krociutkie wtosy, chtopiecy wyglad, opalenizna jak w sierpniu. Czytata
siedzac w fotelu pod lampg, bose nogi, zatozone jedna na drugg, oparta na innym fotelu. Miata na
sobie dzinsy, biatg bawelniang koszule 1 szary welniany sweter zarzucony na ramiona. Corso zamart
z dtonig na klamce 1 z prze§wiadczeniem, ze wszystko to jest absurdalne. Czy to przypadek, czy tez
czyje$ rozmyslne dziatanie, w kazdym razie tego bylo juz za wiele.

Wreszcie, wcigz nie wierzac wlasnym oczom, podszedt do dziewczyny. Gdy znalazt si¢ niemal
tuz przy niej, podniosta na niego zielone oczy petne tej czystej gtebokiej jasnosci, ktorg tak dobrze
zapamigtal ze spotkania w pociggu. Zatrzymatl si¢ nie wiedzac, co powiedzie¢. Mial dziwne
wrazenie, ze zaraz wpadnie w gltab tych oczu.

- Nie moéwita mi pani, ze wybiera si¢ do Sintry - rzekt.

- Pan tez nie.

Jej odpowiedzi towarzyszyt spokojny usmiech, bez §ladu zaktopotania czy zdziwienia. Tak
jakby szczerze si¢ ucieszyla z tego spotkania.



- Co pani turobi?
Zdjeta stopy z fotela 1 zachecita go do zajecia miejsca. Lowca ksigzek stat dale;j.

- Podrézuje - odrzekta dziewczyna 1 pokazata mu ksigzke, tym razem inng niz w pociggu. Byt to
Melmoth tutacz Charles’a Maturina. - Czytam. [ mam nieoczekiwane spotkania.

- Nieoczekiwane spotkania - powtorzyt jak echo Corso.

Przypadkowe czy nie, na pewno bylo ich za duzo jak na jeden wieczor. Odruchowo dopatrzyt
si¢ zwiazku mi¢dzy jej obecnoscig w hotelu a spotkaniem z Rochefortem na drodze. Musi by¢ jakis
punkt, z ktorego widac, jak wszystkie te elementy pasuja jeden do drugiego - ale najwyrazniej ten
punkt byt jeszcze daleko. Corso nawet nie wiedzial, gdzie go szukac.

- Nie usigdzie pan?

Postuchat jej z wahaniem 1 obawg. Dziewczyna zamkneta ksigzke 1 obserwowata go
zaintrygowana.

- Pan mi nie wyglada na turyste - powiedziata.

- Bo nim nie jestem.

- Pracuje pan?

- Tak.

- Kazda praca do wykonania w Sintrze musi by¢ interesujaca.

Jeszcze tego brakowato, zeby miat by¢ przestuchiwany. Corso palcem wskazujacym poprawit
sobie okularki. Co prawda przestuchuyje go mtodziutka pigkna dziewczyna. Moze tu tkwi problem:
byta za mtoda, zeby budzi¢ strach. Z drugiej strony wiasnie to mogto potegowac zagrozenie. Wziagt do
reki lezaca na stoliku ksigzke 1 przerzucit kilka kartek. Wspolczesne angielskie wydanie, niektore
fragmenty podkreslone otowkiem. Przeczytal jeden z nich:

,Oczy wcigz mial utkwione w nikngcym $wietle 1 narastajacych ciemnosciach, w
owe] czerni nadprzyrodzonej, ktdéra najbardziej Swietlanym i1 najwspanialszym
dzietom Bozym zdaje si¢ moéwic¢: Uczyn mi miejsce, przestan wreszcie btyszczec”.

- Lubi pani czyta¢ powiesci gotyckie?

- Lubie czytaé - przechylita glowe. Swiatto padato teraz z ukosa na jej gota szyje. - Dotykaé
ksigzek. Zawsze bior¢ w podroz kilka do plecaka.

- Czgsto pani podrozuje?



- Czgsto. Od wiekow.

Corso styszac t¢ odpowiedz wykrzywit usta w dziwny grymas. Powiedziata to tak serio,
marszczac przy tym brwi jak mata dziewczynka, ktora chce wyglada¢ powaznie.

. - Myslatem, ze pani studiyje.
- Zdarza sig.
Corso odtozyt Melmotha na stolik.

- Tajemnicze z pani dziewcze. Ile pani ma lat? Osiemnascie, dziewigtnascie? Czasami odnosze
wrazenie, jakby byta pani duzo starsza.

- Moze jestem. Miny i gesty kazdego cztowieka odzwierciedlajg to, co przezyl 1 co przeczytat.
Prosze spojrze¢ chociazby na siebie.

- A co takiego wida¢ po mnie?

- Widziatl pan kiedys$ swoj usmiech? Wyglada pan na starego zotnierza.
Zaktopotany, poruszyt si¢ w fotelu.

- Nie mam pojecia, jak uSmiecha si¢ stary zolnierz.

- A ja owszem - oczy dziewczyny zmatowialy, zapatrzone w glebie wspomnien. - Kiedys
obcowatam z dziesigcioma tysigcami mezczyzn poszukujacych morza.

Corso uniost brwi z przesadnym zaciekawieniem.
- Co tez pani powie... MoOwi pani o swoich lekturach czy o przezyciach?

- Prosze zgadywac - wbila wen wzrok, po czym dorzucita: - Jest pan chyba dos¢ sprytny, panie
Corso.

Wstata, wziela ksigzke ze stolika 1 biate pantofelki z podtogi. Jej oczy na powrét nabraty zycia,
towca ksigzek odszukat w nich znajome refleksy. Dostrzegl w jej spojrzeniu jaki§ ledwie uchwytny,
ale swojski btysk.

- Moze si¢ jeszcze spotkamy - powiedziata na odchodnym. - Gdzies tuta;.

Corso nie miat najmniejszej watpliwosci, ze tak wlasnie bedzie. I wcale nie byl pewien, czy
sobie tego zyczy. Tak czy inaczej mogt si¢ zastanawiac¢ najwyzej kilka sekund - opuszczajgc salonik

dziewczyna min¢la si¢ w drzwiach z Amilcarem Pinto.

Przybysz byt niewysokim tlusciochem. Mial ciemng i1 blyszczaca, jakby dopiero co



polakierowang skore, z ktora kontrastowaly geste, mocne wasy przycigte nozyczkami. Bylby
uczciwym policjantem, ba, moze nawet dobrym policjantem, gdyby nie konieczno$¢ utrzymania
pieciorga dzieci, Zony i ojca emeryta, ktory wypalal mu po kryjomu papierosy. Zone, Mulatke piekna
dwadzie$cia lat temu, przywiozt z Mozambiku, kiedy ta kolonia uzyskata niepodlegtos¢. W tamtych
czasach stoteczne Maputo nazywato si¢ ciggle Lourenco Marques, a Pinto byt drobnym, ale §miatym
sierzantem wojsk spadochronowych z orderami. Corso poznat panig Pinto przy okazji réznych
transakcji, jakich dokonywal z jej mezem. Miata oczy podkrazone ze znuzenia, wielkie obwiste
piersi, nosita zniszczone pantofle i czerwong chuste na glowie. W przedpokoju ich mieszkania unosit
si¢ zapach brudnych dzieciakow 1 gotowanej wtoszczyzny.

Policjant wszedl od razu do saloniku, popatrzyt z ukosa za dziewczyng, po czym padl na fotel
naprzeciwko towcy ksigzek. Sapatl, jakby droge z Lizbony odbyt pieszo.

- Kto to?
- Nikt wazny - odpowiedzial Corso. - Turystka z Hiszpanii.

Pinto pokiwat gtlowa uspokojony 1 wytart spocone dtonie w nogawki spodni. Czesto powtarzat
ten gest. Strasznie si¢ pocil, przez co kotnierzyki jego koszul miaty zawsze ciemng smuge w miejscu,
gdzie stykaty sie z karkiem wtasciciela.

- Mam problem - rzekt Corso.

Na twarzy Portugalczyka zajasniat szeroki usmiech, z ktérego mozna bylo wyczyta¢, ze nie ma
problemow nie do rozwigzania. Przynajmniej dopoki ty 1 ja zyjemy ze sobg w przyjazni.

- Jestem pewien - odpart - Ze rozwigzemy go wspdlnie.

Teraz uSmiechnat si¢ Corso. Poznat Amilcara Pinto cztery lata temu przy okazji do$¢ brzydkiej
sprawy kradzionych ksigzek, ktore pojawity si¢ na straganach bazaru Feira de Ladra. Corso znalazt
si¢ w Lizbonie w celu ich identyfikacji, Pinto dokonat paru aresztowan, a w drodze powrotnej do
wtasciciela kilka cennych egzemplarzy zaginglo na amen. Dla uczczenia narodzin tak owocnej
przyjazni zalali si¢ w pelnych muzyki fado szynkach dzielnicy Bairro Alto. Tam byty sierzant wojsk
spadochronowych rozpamig¢tywat zlote czasy kolonialne, opowiadajac Gorsowi, jak to o maty wtos
nie odstrzelili mu jaj podczas bitwy pod gorag Gorongosg. Skonczylo si¢ na wspdlnym wyciu
wnieboglosy rewolucyjnej Grandola vila morena na tarasie Santa Luzia. Ksigezyc oswietlal w dole
dzielnice Alfama 1, w dali, blyszczacy, szeroko rozlany Tag, przypominajacy srebrzyste
przescieradto, po ktérym powolutku przesuwatly si¢ mroczne sylwetki statkow plynacych ku wiezy
Belém i Atlantykowi.

Kelner przyniost Pintowi zaméwiong wczesniej kawe. Gdy si¢ oddalit, Corso powiedziat:
- Chodzi o ksigzke.

Policjant, pochylony nad niskim stolikiem, sypal cukier do kawy.



- Zawsze chodzi o ksigzke.

- Ta jest szczegolna.

- A ktora nie jest?

Corso znow si¢ usmiechngt. Byt to uSmiech ostry 1 metaliczny.

- Wiasciciel nie chce sprzedac.

- Niedobrze - Pinto podniost filizanke do ust, delektujac si¢ smakiem. - Handel jest pozyteczny.
Towary przychodza 1 odchodzg, sa w ruchu. Przysparzajg bogactwa posrednikom... - odstawit
filizanke 1 wytart dlonie w spodnie. - Produkty powinny krazy¢. Takie sg reguly rynku 1 reguty zycia.
Odmowa sprzedazy powinna by¢ zabroniona, to prawie zbrodnia.

- Zgadzam si¢ - przytaknal Corso. - Musisz co$ z tym zrobic.

Pinto rozsiadt si¢ w fotelu 1, pewny siebie 1 odprezony, spojrzat na rozméwce wyczekujaco.
Kiedys$ podczas zasadzki w gegstwinie mozambickiego mato uciekat dziesie¢ kilometrow dzwigajac
na plecach umierajacego porucznika. O $wicie poczul, ze porucznik nie zyje, ale nie chcial go
porzuci¢ w dzungli 1 szedl z trupem na ramionach az do bazy. Porucznik byt bardzo mtody 1 Pinto
pomyslal, ze matka chciataby go pochowa¢ w Portugalii. Dali mu za to medal. Dzisiaj dzieci eks-
sierzanta bawity si¢ w domu jego pordzewiatymi medalami.

- Moze znasz faceta: Victor Fargas.
Policjant skingt gtowa.

- Fargasowie to znakomita rodzina - zaznaczyt. - Bardzo stary rod. Kiedys mieli spore wptywy.
Dzi$ ich nie maja.

Corso podat mu zamknieta koperte.

- Tu masz wszystkie potrzebne dane: wtasciciel, ksigzka 1 miejsce.

- Znam jego dworek - Pinto przesunat jezykiem po gérnej wardze, zwilzajac wasy. - To wielka
nieostroznos¢ trzymac¢ w takim miejscu cenne ksigzki. Byle totr moze tam wejs¢ - popatrzyl na Corsa
z 7zalem, jakby naprawde¢ zasmucata go niefrasobliwo$¢ Victora Fargasa. - Mam na mysli szczegdlnie

jednego, to pewien ztodziejaszek z Chiado, ktory jest mi co$ winien.

Corso strzasngt niewidoczny pylek z ubrania. To nie byta jego sprawa. Przynajmniej w fazie
operacyjnej.

- W kluczowym momencie wolatbym by¢ daleko.

- Spokojnie. Bedziesz miat t¢ ksigzke, a panu Fargasowi zrobi si¢ tyle krzywdy, ile to bedzie



naprawde konieczne. Jaka$ rozbita szyba, nic wigcej: czysta robota. Co do honorarium...
Corso wskazat wciaz nie otwartg koperte, ktorg tamten trzymat w dtoniach.
- Tu jest zaliczka wysokosci jednej czwartej calej sumy. Reszta przy odbiorze.
- Zaden problem. Kiedy jedziesz?

- Jutro o pierwszej. Zadzwoni¢ do ciebie z Paryza - Pinto wstawat, ale Corso powstrzymat go
gestem dloni. - Jeszcze jedno. Cheiatbym zidentyfikowac jednego faceta. Wysoki, mniej wiecej metr
osiemdziesiat, z wasami 1 blizng na twarzy. Czarne wtosy, oczy ciemne. Szczupty. Ani Hiszpan, ani
Portugalczyk. Dzisiaj kreci si¢ tu gdzie§ w poblizu.

- Niebezpieczny?

- Nie wiem; §ledzi mnie od Madrytu.
Policjant zapisywal co$ na odwrocie koperty.
- Ma co$ wspolnego z naszym interesem?

- Podejrzewam, ale nie mam wiecej danych.

- Zrobig, co si¢ da. Mam tu kumpli w komisariacie w Sintrze. No 1 przepatrz¢ archiwa w
centrali w Lizbonie.

Wstat 1 wlozyt koperte do wewnetrznej kieszeni marynarki. Corsowi wydato si¢ przez chwile,
ze dostrzegt kolbe rewolweru pod lewa pacha.

- Nie zostaniesz na jednego?
Pinto westchnat 1 pokrecit glowa.
- Chcialbym, ale trojka moich nyguséw ma odre. Te szczyle zarazajg si¢ jedno od drugiego.

Na jego usmiechnietej twarzy pojawito si¢ zmeczenie. W swiecie Corsa wszyscy bohaterowie
byli zmeczen.

Wyszli razem przed hotel, gdzie Pinto zaparkowat swojego citroena 2CV. Wyciagajac reke,
Corso powrdcit jeszcze do tematu Victora Fargasa.

- Nalegam, zeby wszelkie nieprzyjemnosci zredukowa¢ do minimum... To kwestia zwykle]
kradziezy.

Policjant zapus$cit silnik 1 zapalit swiatta. W jego oczach Corso dostrzegt cien wyrzutu. Chyba
obrazit Pinta.



- Prosze, oszczgdz mi tych komentarzy. Jestesmy zawodowcami.

Po odjezdzie Pinta towca ksigzek wrocil do pokoju, aby uporzadkowac notatki. Pracowal do
pozna na to0zku pokrytym papierami 1 z Dziewigciorgiem Wrot na poduszce. Wreszcie poczul
gwaltowne znuzenie 1 pomyslat, ze dobrze zrobi mu goracy prysznic. Wiasnie miat iS¢ do tazienki,
kiedy zadzwonit telefon. Varo Borja chciat si¢ dowiedzie¢, jak tam sprawa z Fargasem. Corso
poinformowal go w ogolnych zarysach o wszystkim, w tym takze o rdznicach, jakie znalazt w
przypadku pigciu ksylografii.

- Naturalnie - dodat - nasz przyjaciel nie zamierza nic sprzedac.

Po drugiej stronie drutu zapadta cisza. Ksiegarz rozmyslat, aczkolwiek trudno byto stwierdzic,
czy na temat 1lustracji, czy odmowy Fargasa. Kiedy si¢ odezwal, w jego glosie brzmiata ostroznos¢:

- Przewidywatem taki obrot sprawy - rzekt, cho¢ 1 tym razem Corso nie wyczuwat, co tamten
ma na mysli. - Czy mozemy jako$ oming¢ przeszkode?

- Postaramy sie.
Stuchawka znéw zamilkta. Corso patrzyt na zegarek: pie¢ sekund.
- Ma pan wolng reke.

Rozmowa przeszta na tematy banalniejsze. Corso nie wspomniat o spotkaniu z Amilcarem
Pinto, a 1 Borja nie wyrazit zainteresowania sposobem, w jaki towca ksigzek ma zamiar ,,oming¢
przeszkode”. Zapytal tylko, czy beda potrzebne dalsze pienigdze, na co Corso odpowiedziat
przeczaco. Umowili si¢ na kontakt po przyjezdzie Corsa do Paryza.

Znéw wykrecit numer La Pontego 1 znow nie bylo odpowiedzi. Niebieskie kartki z rekopisem
Dumasa wcigz tkwity w teczce, kiedy pakowat papiery 1 ksigzke w czarnej skorze z pentagramem.
Powsadzat wszystko do brezentowej torby, ktorg nastgpnie wsunat pod t6zko, a pasek przywigzat do
jednej z ndg 16zka. Dzigki temu chocby spal jak zabity, nikt nie zdotatby niepostrzezenie wyciggnac
jej stamtad. ,,Niewygodny bagaz - pomyslal idgc do tazienki, gdzie czekat na niego kran z ciepla
woda. - [ zniewiadomych powodow niebezpieczny”.

Umyl zeby 1 rozebral si¢, by wzia¢ prysznic. Ubranie opadlo na posadzkg. W lustrze, prawie
zupetnie zaparowanym, widzial wlasne odbicie - wychudiego, zahartowanego wilka. Znowu doznat
uktucia smutku. Przyszedt z daleka, z przesztosci, 1 dzgnal jego $wiadomos¢ odleglym bolem,
podobnym do struny drzacej w ciele 1 pamigci. Nikon. Przypominata mu si¢ za kazdym razem, gdy



odpinal pasek, ktory ona zawsze chciata zdejmowac wlasnymi rekami, jakby w gre wchodzit jakis$
przedziwny rytuat. Zamknat oczy 1 yjrzat ja ponownie, jak siedzi na skraju t6zka, zsuwa mu spodnie z
bioder, po nich majtki, powoli, bardzo powoli, delektuyjac si¢ ta chwilg z porozumiewawczym,
delikatnym u§miechem. Rozluznij si¢, Lucasie Corso. Kiedy$ ukradkiem zrobita mu zdjecie, jak spat
na brzuchu. Na $rodku czota wida¢ mu bylo pionowa zmarszczke, a ciemny od zarostu policzek
jeszcze bardziej wyszczuplal mu twarz, podkreslajac gorzki grymas w kacikach poétotwartych ust.
Sprawial wrazenie wyczerpanego, podejrzliwego 1 zmordowanego wilka na za$niezonej roOwninie
poduszki. Nie spodobato mu si¢ to zdjecie, kiedy przypadkowo natknagt si¢ na nie w kuwecie z
utrwalaczem w tazience, ktorej Nikon uzywala jako ciemni. Podart je na kawateczki, zniszczyt tez
negatyw, a ona nic nie powiedziata.

Woda wyparzyta mu skore, kiedy wlazt pod prysznic. Wystawit twarz pod gorace strugi 1
zaciskajac szczeki znosit bol powiek. Migsnie miat napiete i w tej goracej duchocie z trudem
powstrzymywat si¢ od krzyku - tak bardzo doskwierata mu samotnos¢. Przez cztery lata, miesigc 1
dwanascie dni, za kazdym razem kiedy si¢ kochali, Nikon wslizgiwata si¢ potem razem z nim pod
prysznic i powoli, w nieskonczonos¢, mydlita mu plecy. Czgsto konczyto si¢ na tym, ze trwata
przytulona do niego jak zagubiona w deszczu dziewczynka. Kiedy$ odejde, nadal ci¢ nie znajac.
Wtedy wspomnisz moje duze ciemne oczy. Moje milczace wymowki. Moje zatosne jeki przy
zasypianiu. Moje troski, ktorych nie potrafisz odegna¢. Przypomnisz sobie to wszystko, kiedy mnie
juz nie bedzie.

Oparl gtowe o biate kafelki pokryte skroplong parg tej wilgotnej pustyni, ktora tak mu si¢
kojarzyta z jakas$ postacig piekta. Nikt nie namydlal mu plecow przed Nikon 1 po Nikon. Nikt. Nigdy.
Przenigdy.

Wyszedt spod prysznica i potozyt si¢ do tozka z Pamietnikiem z Wyspy Swietej Heleny, ale
zdotal przeczyta¢ ledwie kilka linijek:

,Wracajagc do tematu wojny Cesarz kontynuowat: ,,Hiszpanie w swojej masie
zachowywali si¢ jak ludzie honoru...”

Usmiechem skomentowal te liczaca juz dwiescie lat pochwate Napoleona. Przypomniaty mu
si¢ stowa, jakie ustyszat bedac czteroletnim dzieciakiem. Moze wypowiedziat je ktorys z dziadkow,
a moze ojciec: ,,My, Hiszpanie, jesteSmy niezréwnani w tym jednym: potrafimy dobrze wychodzi¢ na
obrazach Goi...” Ludzie honoru, jak powiedziat Bonaparte. Corsowi przyszedt na mysl Varo Borja ze
swoja ksigzeczka czekowa, Flavio La Ponte 1 wdowie biblioteki ztupione za byle grosz. Oto widmo
Nikon, wedrujgce samotnie po biatej pustyni. I on sam, w najlepszym razie zwykty chart gonczy.
Gdzie te czasy...

Kiedy zasypial, na twarzy bigkat mu si¢ jeszcze usmiech peten gorzkiego rozczarowania.



Pierwszym widokiem, jaki zobaczyl po przebudzeniu, byl szary swit za oknem. Za wczesnie.
Zaczal wierci¢ si¢ w 10zku, po omacku szukajac zegarka na stoliku nocnym, kiedy dotarto do niego,
ze dzwoni telefon. Stuchawka dwukrotnie spadta na ziemi¢, nim zdotat ja wetkng¢ miedzy ucho a
poduszke.

- Halo?

- Méwi pana wczorajsza znajoma. Przypomina pan sobie? Irene Adler. Jestem w hallu
hotelowym. Musimy porozmawiac. I to natychmiast.

- Co u diabta...
Ale ona juz odtozyta stuchawke. Klngc w zywy kamien Corso odszukal okularki, rozrzucit
posciel 1, wcigz zaspany 1 rozkojarzony, wciggnat na siebie spodnie. Nagle, zdjety raptownym

atakiem paniki, zajrzat pod t6Zko. Torba lezata nienaruszona. Nie bez wysitku zlustrowal otoczenie.

Wszystko w pokoju bytlo w porzadku. Co§ wige dzieje si¢ poza nim. Zdazyt jeszcze p6j$¢ do
tazienki 1 ochlapac sobie twarz, kiedy rozleglto si¢ pukanie do drzwi.

- Wie pani, do cholery, ktora godzina?

Dziewczyna stata na progu w niebieskiej kurteczce 1 z plecakiem na ramieniu. Oczy miata
zielone jak nigdy przedtem.

- Jest wpot do siddmej rano - odrzekta ze spokojem.
- A pan musi si¢ czym predzej ubierac.
- Czy pani ma dobrze w glowie?

- Tak - weszta do pokoju bez zaproszenia z jego strony 1 rozejrzata si¢ krytycznym okiem. -
Mamy bardzo mato czasu.

- Mamy?

- Pan1i ja. Sprawy si¢ bardzo pokomplikowaty.
Corso parsknal z irytacja:

- Nie pora na zarty.

- Niech pan nie bedzie idiota - marszczyla nos, wyraznie podminowana. Mimo mtodosci 1
chtopiecego wygladu wydawata si¢ odmieniona, dojrzata 1 powazna. - Ja mowig serio.



Zdazyta juz potozy¢ plecak na nie postanym t6zku. Corso podnidst go teraz 1 zwrocil jej
wskazujac na drzwi.

- Niech pani idzie do diabta.
Nie drgneta, tylko wpatrywata sie wen z uwaga.

- A pan niech postucha - jasne oczy patrzyty na niego z bliska; przypominaty teraz krople lodu
ostro kontrastujgce z opalong cerg. - Wie pan, kto to jest Victor Fargas?

W lustrze nad komodg Corso zobaczyt nad jej ramieniem wlasng twarz z rozdziawionymi
ustami kretyna.

- Jasne, ze wiem - wydukal wreszcie.

Zamurowalo go na par¢ dobrych sekund, po czym zamrugal oczami ze zdumienia. Jej
wyczekujagcemu spokojowi nie towarzyszyto zadowolenie z wywotanego efektu. Najwyrazniej byla
myslami gdzie indziej.

- Nie zyje - rzekla.

Powiedziala to tak obojetnym tonem, jakby chciata poinformowac, ze ,,wypit poranng kawe”
albo ,,poszedt do dentysty”. Corso wciggnal gteboko powietrze usituyjac przetknaé to, co wtasnie
ustyszat.

- Niemozliwe. Widziatem si¢ z nim wczoraj wieczorem. Czut si¢ dobrze.

- A teraz nie czuje si¢ dobrze. W ogoéle si¢ nie czuje.

- Skad pani wie?

- Wiem.

Corso pokrecit nieufnie gtlowg 1 rozejrzal si¢ za papierosem. Po drodze chwycil piersiowke z
bolsem. Potezny tyk dzinu przedzierajacy si¢ przez przetyk ku pustemu zotagdkowi przyprawit go o
gesig skorke. Starajgc sie nie patrze€ na dziewczyne, niespiesznie zaciagnat si¢ papierosem. Roli,
jaka przyszto mu gra¢ tego ranka, zadng miarg nie mogl nazwacé przyjemng. Musiat si¢ z tym
wszystkim powoli oswoic.

- Kawiarnia w Madrycie, pocigg, wczoraj wieczorem 1 dzisiaj rano w Sintrze... - wyliczat z
papierosem w ustach, spogladajac poprzez dym na palce lewej dioni. - Czterokrotny zbieg
okolicznosci to juz cos, nie sadzi pani?

Potrzasneta gtowa niecierpliwie.

- Myslatam, ze pan jest bystrzejszy. Kto tu méwi o zbiegu okolicznosci?



- Dlaczego mnie pani $ledzi?

- Bo mi si¢ pan podoba.

Corsowi nie byto do $miechu, wiec tylko wykrzywil troche usta.
- Bardzo zabawne.

Spojrzata na niego zamyslona.

- Chyba tak - rzekta wreszcie. - Pana wyglad nie zwala z ndég, wiecznie w tym starym ptaszczu.
I w okularach.

- No wiec?

- Niech pan szuka innej odpowiedzi. Kazda jest rownie dobra. Ale na razie niech si¢ pan
ubiera, w te pedy. Musimy gna¢ do domu Victora Fargasa.

- Musimy?

- Pani ja. Zanim ubiegnie nas policja.

Zeschte liscie szelescity im pod stopami, gdy otwierali zelazng brame 1 posuwali si¢ Sciezka
wsrod pogruchotanych posazkow 1 pustych cokotow. Zegar stoneczny nad schodami, pozbawiony
cienia w ten szary poranek, wcigz nie wskazywat zadnej godziny. Postuma necat. Ostatnia zabija -
przeczytat znow Corso. Dziewczyna podazyta oczami za jego wzrokiem.

- Niezbita prawda - rzekta chtodno 1 pchneta drzwi.
Byty zamknigte.
- Od tyhu - zaproponowat Corso.

Okrazyli dworek, mijajgc kafelkowa fontanne z bezrgkim aniotkiem o pustych oczach, z ktorego
ust wcigz saczyla sie woda. Dziewczyna, Irene Adler czy jak si¢ tam nazywata, szta przed Corsem z
plecakiem zarzuconym na niebieska kurteczke. Poruszata si¢ na tych swoich dlugich, odzianych w
dzinsy nogach zadziwiajgco pewnie, spokojnie 1 sprezyscie, z wysunietg naprzod glowa, jak ktos, kto
doskonale wie, dokad zmierza. Corso nie mogl tego powiedzie¢ o sobie. Okietznal jako§ wiasne
watpliwosci 1 teraz potulnie szedt za nig, odktadajac pytania na potem. Zdazyt przed wyj$ciem wzigé
szybki prysznic dla zupelnego otrzezwienia 1 ztapa¢ brezentowg torbe, w ktorej mial wszystko, co



najwazniejsze. Teraz glowe zaprzatato mu jedynie Dziewiecioro Wrot, egzemplarz numer Dwa
nalezacy do Victora Fargasa.

Bez trudu weszli przez oszklone drzwi wiodgce z salonu do ogrodu. Abraham z sufitu, ze
wzniesionym sztyletem, ciaggle czuwal nad ksigzkami uwtozonymi na podtodze. Dom robit wrazenie
opuszczonego.

- Gdzie jest Fargas? - spytat Corso.
. Dziewczyna wzruszyta ramionami:
- Nie mam zielonego pojecia.

- Méwita pani, ze jest martwy.

- Bo jest - wzigta do rak skrzypce lezace na kredensie, obejrzata je z zainteresowaniem, po
czym zerkneta wokot na ogotocone §ciany 1 na ksigzki. - Tylko nie wiem gdzie.

- To sa kpiny.

Oparta podbrédek na instrumencie, tracita struny i, niezadowolona z brzmienia, odlozyta
skrzypce na miejsce. Dopiero wtedy popatrzyta na Corsa.

- Cztowieku matej wiary.

Przez jej usta przemknat lekki, nieobecny u§miech.

Lowca ksigzek miat wrazenie, ze w tej pewnosci siebie, jednoczesnie statecznej 1 frywolnej,
byta jaka$ zaskakujaca dojrzatos¢. Jej zachowaniem rzadzil przedziwny system reakcji 1 mysli,

znacznie bardziej skomplikowany, niz mozna byto sadzi¢ po jej wieku 1 wygladzie.

Nagle z glowy Corsa wyparowato wszystko: dziewczyna, cata ta dziwna wyprawa, nawet
domniemany trup Victora Fargasa. Na poprutym arrasie przedstawiajagcym bitwe pod Arbela, wsrod
ksigzek okultystycznych i satanistycznych, czego$ brakowato. Dziewiecioro Wrot znikneto.

- O w dupe - powiedziat.

Powtorzyt to jeszcze raz w duchu, kucajac nad rzedem ksigzek. Jego spojrzenie specjalisty,
przywykltego do momentalnej lokalizacji upatrzonego tomu, btgkato si¢ jak sierota od lewej do
prawej. Czarny marokin, pi¢¢ bind, bez tytutu, pentagram na oktadce. Umbrarum regni i tak dalej. O
omylce nie bylo mowy. Jedna trzecia zagadki, doktadnie 33,33 procent - 1 dalej trzy w okresie -
rozptyneto si¢ w powietrzu.

- Przeklete pigtno.

Za szybko jak na Pinta, pomyslat. Portugalczyk nie zdazylby tego zorganizowac tak predko.



Dziewczyna obserwowata go, jakby spodziewata si¢ jakiej$ konkretnej reakcji. Corso ocknat sie.

- Kim jestes?

Juz drugi raz w ciggu dwunastu godzin zadawat to samo pytanie, chociaz nie tej samej osobie.
Sprawy komplikowaty si¢ zbyt raptownie. Dziewczyna wytrzymata jego pytanie i spojrzenie bez
sladu niepokoju. Powiodta wzrokiem dokota 1 zapatrzyta si¢ w przestrzen. A moze w ksigzki na
podtodze.

- To nieistotne - odparta w koncu. - Niech si¢ pan lepiej zastanowi, gdzie si¢ podziata ksigzka.

- Jaka ksigzka?

Nie odzywajac sig¢, zndw spojrzata na niego. Zrobito mu si¢ gtupio.

- Wiesz za duzo - powiedzial. - Nawet wigcej niz ja.

Po raz kolejny wzruszyta ramionami. Teraz patrzyla na jego zegarek, jakby byla w stanie
odczyta¢ na nim godzing.

- Zostato panu mato czasu.
- Gowno mnie to obchodzi.

- Jak pan woli. Ale za pie¢ godzin z lotniska Portela odlatuje samolot relacji Lizbona-Paryz.
Jeszcze mozemy na niego zdazyc.

O Boze. Corso az si¢ zatrzast, przerazony. Zachowywata si¢ jak sprawna sekretarka z
terminarzem w dloni, informujaca szefa o rozktadzie zaje¢. Otworzyl usta, zeby zaprotestowac. Kim
jest ta dziewczyna o niepokojacych oczach? Jakas przekleta czarownica?

- A dlaczego mialbym zaraz odlatywac?
- Bo moze przyjechac policja.
- Ja nie mam nic do ukrycia.

Jej dwuznaczny usmiech mogt by¢ reakcja na stary, ale jary dowcip. Nastepnie poprawita
sobie plecak na ramionach i uniosta r¢ke z otwartg dtonig w gescie pozegnania.

- Bedg¢ panu przynosi¢ papierosy do wigzienia. Tylko ze w Portugalii nie sprzedaja pana marki.

Wyszta do ogrodu, nie ogladajac si¢ za siebie. Corso chciat pobiec, zeby ja powstrzymac,
kiedy nagle jego wzrok padt na kominek.

Po chwili kompletnego zaskoczenia zblizyt si¢ do niego powoli, jakby chciat wplyna¢ na bieg



wydarzen 1 sprawié¢, ze potoczylyby sie jakim§ racjonalnym torem. Po chwili jednak, oparty o
konsole, wiedziat juz, ze niektorych wydarzen nie da si¢ odwréci¢. Na przyktad takiego faktu: oto w
krotkim okresie miedzy wczorajszym wieczorem a dzisiejszym porankiem - krociutkim w poroéwnaniu
ze stuleciami, jakie opisywaly - bibliografie bialtych krukéw nagle stracily swoja aktualno$¢. Juz nie
byto trzech znanych egzemplarzy Dziewigciorga Wrot, ale dwa. Trzeci, a $cislej to, co z niego
zostato, dopalato si¢ wtasnie w kominku.

Uklagkt, starajac si¢ niczego nie dotyka¢. Dzigki skorzanej oprawie oktadka byla mniej
zniszczona niz kartki. Dwa z pigciu zwigzOw na grzbiecie pozostaly nienaruszone, a pentagram
nadpalil si¢ tylko w potowie. Kartki sptonety niemal catkowicie, gdzieniegdzie tylko na osmalonych
marginesach zachowaty si¢ fragmenty tekstu. Corso przysunagt dton do zgliszczy - jeszcze cieptych.

Wyjat papierosa 1 wsunat go do ust, lecz nie zapalat. Pamigtat utozenie drew z poprzedniego
wieczora. Nikt dotychczas nie rozgrzebywat zaru. Popiot, jaki pozostal z drew, znajdowal si¢ pod
popiotem z ksigzki, z czego Corso wydedukowatl, ze ogien zgast przyduszony ksigzka. O ile pamigtat,
opatu na kominku mogto starczy¢ na jakies cztery, pie¢ godzin. Ciepto bijace ze zgliszczy §wiadczyto
o tym, ze zgasty tez okoto pigciu godzin temu. Razem - osiem do dziesieciu godzin, czyli kto§ musiat
podlozy¢ ogien migdzy dziesigta wieczorem a poinocg. Ta sama osoba nie bawila si¢ juz potem w
wynoszenie popiotow.

Corso zawingl w stare gazety resztki ksiegi wydobyte z paleniska. Zabrato to trochg czasu, bo
kartki bylty sztywne 1 tatwo si¢ kruszyly. Przy okazji przekonat si¢, ze oktadka i $rodek sptongty
osobno. Kto$§ oderwat oktadke, zeby wszystko lepiej si¢ palito.

Zakonczywszy ogledziny rozejrzat si¢ po salonie. Wergiliusz 1 Agricola lezaty tam, gdzie
Fargas je polozyl: De Re metallica na swoim miejscu w rz¢dzie z innymi ksigzkami na dywanie, a
Wergiliusz na stole, gdzie bibliofil, niczym kaptan gotoéw do spetnienia ofiary, wypowiedziat
sakramentalng formute: ,,Chyba sprzedam te”... W $rodek wsadzona byla jaka§ karteczka. Kiedy
otworzyt ksigzke, okazato sie, ze byt to rgcznie wypisany, nie dokonczony rachunek:

Victor Coutinho Fargas, nr dow. 3554712, zam. w Dworku da Soledade, na 4 km
szosy na Colares, Sintra.

Otrzymatem sume 800 000 escudéw za sprzedanie nalezacej do mnie ksigzki
Wergiliusz, Opera nunc recens accuratissime castigata... Giunta, Venezia 1544.
(Essling 61. Sander 7671). In folio, 10, 587, 1 ¢, 113 ksylografii. Kompletna 1 w
dobrym stanie.

Nabyt...



Nie byto zadnego nazwiska ani podpisu. Transakcja nie doszta do skutku. Corso wtozyt
rachunek z powrotem w ksigzke, zamkngt jg 1 skierowat si¢ do pokoju, w ktorym pracowat
poprzedniego wieczoru, chcac si¢ upewni€, ze nie zostawit zadnych §ladow, karteczek ze swoim
pismem czy czegos w tym guscie. Wysypal tez pety z popielniczki na gazete 1 schowatl do kieszeni.
Jeszcze troche si¢ pokrecit po pokojach; jego krokom odpowiadato echo pustego domu. Ani §ladu
wtasciciela.

Kiedy znéw mijal stos ksigzek utozonych na podtodze, poczut odruchowa pokuse. Az nazbyt
proste: kilka rzadkich elzewiréw niewielkiego formatu, tatwych do schowania... Ale Corso wiedziat,
co to rozsadek. Gdyby sprawy miaty si¢ jeszcze bardziej skomplikowac, ten fakt dziatalby na jego
niekorzys$¢. Z cichutkim westchnieniem pozegnat si¢ wiec z kolekcja Fargasa.

Przez oszklone drzwi wydostat si¢ do ogrodu. Szukal dziewczyny, szurajac butami po lisciach.
Wreszcie ja zobaczyl; siedziata na schodkach nad sadzawka, wsluchana w szmer wody, ktorg
pucotowaty aniotek wypluwat na pokryta wodnymi roslinami powierzchni¢. Zamyslona wpatrywata
si¢ w sadzawke 1 dopiero dzwigk jego krokdw wyrwat ja z kontemplacji. Odwroécita ku niemu
glowe.

Corso polozyl torb¢ na najnizszym stopniu schodkow, usiadl obok dziewczyny 1 zapalil
papierosa, ktorego od dluzszego czasu mial w ustach. Pochylony wciagnat dym w ptuca, wyrzucit
zapatke 1 zwrocil si¢ do dziewczyny:

- A teraz méw wszystko.

Znowu patrzyta w wodg. Pokrecila przeczaco glowa, ale bardzo tagodnie. Ani cienia
szorstkosci czy niechgci. W tym ruchu glowy, podbrodka 1 kacikéw ust petno bylo delikatnosci,
rzewnosci 1 zadumy, jakby obecno$¢ Corsa, widok smutnego, zaniedbanego ogrodu i szum wody
szczegolnie jg rozczulity. W kurteczce 1 z plecakiem zarzuconym na ramiona wydawata sig
niewiarygodnie mtoda, bezbronna 1 bardzo zme¢czona.

- Musimy jecha¢ - powiedziata tak cicho, ze Corso ledwie dostyszat. - Do Paryza.
- Najpierw powiedz, co masz wspolnego z Fargasem. W ogodle z tym wszystkim.

Milczac znowu potrzasneta glowg. Powietrze bylo tak wilgotne, ze dym wypuszczony przez
Corsa trwal nieruchomo przed jego twarza 1 rozwiewat si¢ bardzo powoli.

Lowca ksigzek popatrzyt na dziewczyng.



- Znasz Rocheforta?
- Jakiego Rocheforta?

- Czy jak tam on si¢ nazywa. Brunet z blizng. Jezdzit wczoraj] wieczorem po okolicy - mowigc
to Corso coraz bardziej uswiadamial sobie idiotyzm catej sytuacji. - Nawet z nim rozmawiatem -
dokonczyl z usmieszkiem, jakby watpil we wlasne wspomnienia.

Dziewczyna jeszcze raz pokrecita gtowa, nadal nie odrywajac oczu od sadzawki.
- Nie znam go.

- To co turobisz?

- Pilnuj¢ pana.

Corso popatrzyl na czubki swoich butow 1 roztart skostniate rece. Ciurkanie wody zaczynato go
denerwowac. Uniost dton do ust, Zeby po raz ostatni zaciggna¢ si¢ papierosem, ktorego zar juz palit
mu wargi. Poczut gorycz.

- Jeste$ gtupia, dziecinko.
Cisnat niedopatek, obserwujgc dym rozpraszajacy si¢ tuz przed jego oczami.
- Jak koza - dorzucit.

Milczata nadal. Po chwili Corso wyjal z kieszeni piersiowke z dzinem 1 pociggnatl tegi tyk nie
proponujac dziewczynie. Potem znéw na nig spojrzat.

- Gdzie jest Fargas?

Przez moment nie odpowiadata, wcigz zapatrzona w przestrzen. Wreszcie wskazata
podbrodkiem:

- Tu.
Corso popatrzylt w $Slad za jej spojrzeniem. W sadzawce, u stop bezrekiego aniotka o pustych

oczach, wida¢ byto zarys ludzkiej postaci, unoszacej si¢ w wodzie twarza do dotu, posrod roslin
wodnych 1 opadtych lisci.



IX. Ksiggarz z rue Bonaparte

.- Przyjacielu - rzekt powaznie Atos - zapami¢taj,
ze tylko umartych nie mozemy spotkac na ziemi”.

(A. Dumas, Trzej muszkieterowie, przektad Joanny Guze)

Lucas Corso zamowit drugi dzin, rozsiadtszy si¢ wygodnie w wiklinowym krzesle. Przyjemnie
byto siedzie¢ w stoncu na tarasie kawiarni Atlas przy ulicy de Buci. Byl to jeden z tych jasnych,
chtodnych porankow, kiedy na lewy brzeg Sekwany wylegaja tabuny zdezorientowanych samurajow i
Anglosasow w sportowym obuwiu 1 z biletami na metro zatknietymi w ksigzki Hemingwaya, pan z
siatkami petnymi bagietek 1 salaty oraz wypieszczonych przez chirurgdw plastycznych wiascicielek
galerii wyskakujacych z pracy do kawiarni. Przed wystawg drogiego sklepu migsnego zatrzymata si¢
jakas S$liczna dziewczyna, trzymajaca pod rami¢ dojrzatego, wytwornego faceta o wygladzie
antykwariusza albo sutenera (a moze byt 1 jednym, 1 drugim). Mozna tez bylo dostrzec 1$nigcego
Harleya Davidsona, niezadowolonego foksteriera przywigzanego przed wejsciem do sklepu z
drogimi winami 1 mtodzienca z huzarskimi warkoczami, ktory przygrywat na fujarce w drzwiach
butiku. Obok Corsa, przy sasiednim stole, para dobrze ubranych Afrykanczykow calowata sie¢
niespiesznie, jakby miata catg wieczno$¢ przed soba, a takie zagrozenia jak bron jadrowa, AIDS 1
powloka ozonowa byly nic nie znaczacymi w ten paryski stoneczny poranek btahostkami.

Zobaczyt ja, gdy wyszta zza rogu ulicy Mazarin. Skrecita od razu w strone kawiarni, gdzie na
nig czekat. Szta w tlumie, w rozpigtej kurteczce, opromieniona blaskiem stonecznym, chiopieca, a
dwa $wiatetka migoczace w opalonej twarzy wida¢ byto z daleka. Piekielnie tadna, jak
wychrypialby bez watpienia Flavio La Ponte, eksponujgc natychmiast swdj korzystny profil - ten,
gdzie broda byla nieco gestsza i1 bardziej kedzierzawa. Ale ze Corso nie byt La Pontem, nie
powiedzial ani nie pomyslal nic. Zmierzyt za to wrogim spojrzeniem kelnera, ktory wtasnie stawiat
przed nim szklank¢ dzinu - pas d’Bols, m’sieu - wrgczyt mu doktadnie wyliczong na rachunku sume -



napiwek compris, chtopcze - 1 nadal obserwowat dziewczyne zblizajaca si¢ do jego stolika. Jesli
chodzi o te rzeczy, Nikon pozostawita mu w brzuchu drobng wyrwe wielkosci pocisku. I wystarczy.
Poza tym Corso nie byt pewien, czy ktorykolwiek jego profil jest lepszy od drugiego. Czy w ogodle
ktorys z nich jest jaki taki. A zreszta, co go to, u diabta, obchodzi.

Zdjat okularki 1 jat przeciera¢ je chusteczky. Ulica nagle zmienita si¢ w gaszcz niewyraznych
konturéw 1 rozmazanych sylwetek. Jedna z nich wyr6zniata si¢ szczegdlnie, z kazdym krokiem coraz
blizsza, aczkolwiek nie zdotata przybra¢ ostrych zarysow. Krétkie wtosy, dlugie nogi 1 biale
tenisowki z wielkim trudem odzyskaty wyrazisto$¢, kiedy wreszcie usiadta obok na wolnym krzesle.

- Widziatam sklep. Jest pare przecznic stad.

Natlozyt okulary 1 popatrzyt na nig bez stowa. Z Lizbony podrézowali razem. Stary Dumas,
chcac opisa¢ sposob, w jaki opuscili Sintre kierujgc si¢ na lotnisko, napisatby ,,co kon wyskoczy”.
Na miejscu, dwadziescia minut przed odlotem, Corso zatelefonowat do Amilcara Pinto, zeby zda¢ mu
sprawe¢ z finatu bibliofilskich rozterek Victora Fargasa. Oczywiscie odwotal tez pierwotny plan. Co
do pieniedzy, Pinto mial dosta¢ obiecang cala sume na poczet strat moralnych. Mimo zaskoczenia -
telefon wyrwal go z 16Zka - Portugalczyk zareagowal wcale przyzwoicie, ograniczajac si¢ do nie
wiem w co ty grasz, Corso, ale nie widzieliSmy si¢ wczora] w Sintrze, wczoraj ani nigdy. Z drugie]
strony obiecal wywiedzie¢ si¢ dyskretnie czego$ na temat Smierci Victora Fargasa, naturalnie
dopiero kiedy sprawa oficjalnie wyjdzie na jaw. Na razie nie mial o niczym poj¢cia 1 absolutnie nie
palit si¢, zeby je mie¢. W kwestii ogledzin zwtok, niech si¢ Corso modli, zeby wykazaty
samobojstwo. Na wszelki wypadek policjant zamierza rozesta¢ wilasciwym trybem wizerunek
kolezki z blizng jako podejrzanego. Beda w kontakcie telefonicznym 1 radzi mu, zeby przez diuzszy
czas nie odwiedzal Portugalii. Aha, 1 jeszcze jedno - dorzucit Pinto, kiedy glosniki wzywaty juz
pasazerow odlatujacych do Paryza - nastepnym razem, jak Corso bedzie chciat wplata¢ kumpla w
jakie$ zabojstwo, niech si¢, kurwa mac, najpierw zastanowi. Lowca ksigzek wrzucil juz ostatniego
escudo, wyrazil wigc zdyszane przekonanie o swojej niewinnosci. Jasne, zgodzit si¢ policjant. Kazdy
tak mowi.

Dziewczyna czekata w sali odlotoéw. Corso byt tego dnia zdolny powigza¢ znacznie mniej
rozproszonych watkow, nizby si¢ mogto wydawac, wiec tym bardziej byt zdumiony sprawnoscia, z
jaka bez najdrobniejszych przeszkod zapakowata ich oboje na poktad samolotu. ,,Dostatam witasnie
spadek” - odrzekta, gdy Corso widzac, jak ptaci za drugi bilet na ten sam lot, sformutowat kilka
szorstkich uwag na temat pieniedzy, ktorych, jak dotad sadzit, nie miata w nadmiarze. Pézniej, juz
podczas dwugodzinnego lotu na trasie Lizbona-Paryz, odmowita wszelkich odpowiedzi na cisngce
mu si¢ na usta pytania. ,,Wszystko w swoim czasie” - powtarzata spogladajgc na Corsa przelotnie,
jakby ukradkiem. W koncu zaglebita si¢ w myslach, patrzac na mijane chmury 1 smuge pozostawiang
przez skrzydta samolotu w mroznym powietrzu. Pézniej zasngta - albo tylko udawata, ze $pi - z
glowa na jego ramieniu. Zreszta po rytmie jej oddechu Corso poznat, ze wcale nie spata. Rzekomy
sen mial jej pomoc unikng¢ kolejnych pytan, na ktére nie byta sklonna (a moze nie czuta si¢ do tego
upowazniona) odpowiadac.

Kto inny zaczalby sie¢ ciska¢, miota¢, zeby wydusi¢ cokolwiek. On jednak byt wilkiem



cierpliwym, dobrze wycéwiczonym, o instynkcie i1 odruchach towcy. Ostatecznie dziewczyna
stanowita jedyne realne oparcie w tym fikcyjnym, niewytlumaczalnym $wiecie, w jakim si¢ teraz
poruszat. Poza tym sprawa zabrneta juz tak daleko, ze przystal na rolg¢ wykwalifikowanego czytelnika
1 gtdbwnego bohatera zarazem, gdy tymczasem kto$ po drugiej stronie tkaniny wigzat kolejne watki 1
mrugat do niego, cho¢ nie byto jasne, czy z pogarda, czy porozumiewawczo.

- Ktos tu ze mng pogrywa - odezwat si¢ Corso dziewie¢ tysiecy metrow nad Zatoka Biskajska.
Spojrzat z ukosa na dziewczyng, spodziewajac si¢ jakiej$ reakcji albo odpowiedzi - ale na prozno.
Nie styszal jej oddechu.

Spata czy nie styszata jego uwagi? Zniecierpliwiony tym milczeniem wysungt rami¢ spod jej
glowy, ktora przez chwile kiwata si¢ w powietrzu. Wreszcie dziewczyna westchneta 1 zndw sie

przytulita, tym razem do okienka.

- Jasne, Ze kto$ z tobg pogrywa - rzekta z sennym lekcewazeniem, wcigz majac oczy zamknigte.
- Kazdy gtupi by si¢ domyslit.

- Co sig¢ stato z Fargasem?

Nie odpowiedziata od razu. Katem oka dostrzegl, ze mruga powiekami, wpatrujac si¢ tepo w
oparcie przed sobag.

- Widziates$ - powiedziata wreszcie. - Utopit sie.
- Kto to zrobit?

Poruszyta gtowa powoli w obie strony i wyjrzata na zewnatrz. Jej szczupta, smagla lewa reka,
o paznokciach obcietych krotko 1 nie pomalowanych, zsuwata si¢ wolno po podtokietniku. Wreszcie
zastygla, jakby natrafita na jaki$ niewidzialny przedmiot.

- To niewazne.
Corso skrzywit sie. Juz miat wybuchng¢ §miechem, ale si¢ powstrzymat. Pokazat tylko siekacz.
- A dla mnie wazne. I to bardzo.

Dziewczyna wzruszyta ramionami, co oznaczalo: mamy rézne hierarchie waznosci. By¢ moze
diametralnie r6zne.

Corso nalegat:
- A ty jaka rolg petnisz w tej historii?
- Juz mowitam: mam ci¢ pilnowac.

Odwrocita si¢ 1 spojrzata nan ze stanowczoscig doréwnujacg obojetnosci, jaka wykazywata



chwile wczesniej. Znow jezdzita rgka po oparciu, jakby chciata unicestwi¢ dzielacy ich dystans.
Poczut, ze znalazta si¢ za blisko, 1 instynktownie odsunat si¢ w tyt, zaklopotany. Wyrwa w zotadku -
slad po Nikon - zaczeta dawac o sobie zna¢ dziwnymi, zapomnianymi, niepokojacymi sygnatami. Bol
powracal delikatnym ssaniem, a w tych jasnozielonych, niemych oczach bez przesztosci Corso
widziat dawne upiory, ktore powytazity na wierzch z zakamarkéw wspomnien.

- Kto ci daje zlecenia?

Rzgsy opadty na $wietliste teczowki. Koniec, kropka, juz nic tam nie byto. Tylko pustka.
Dziewczyna marszczyta nos z niezadowoleniem.

- Nudzisz mnie, Corso.

Odwrocita si¢ do okienka 1 zndw zaczeta obserwowac krajobraz. Ogromna ptachta biekitu w
dole, upstrzona biatymi widkienkami, urywata si¢ w oddali, zamknig¢ta bragzowo-zotta linig. Ziemia
na horyzoncie. Francja. Najblizszy przystanek - Paryz Albo kolejny rozdzial, ciag dalszy w
nastepnym numerze. U progu tajemnicy kto§ uniost szpade: powtodrka z romantycznej powiesci w
odcinkach. Pomyslat o Dworku da Soledade, o fontannie, o sadzawce, o zwtokach Fargasa wsrod
roslin 1 opadtych lisci. Zrobilo mu si¢ tak gorgco, ze az poruszyt si¢ w fotelu. Czut sig, 1 to nie bez
powodu, jak cztowiek $cigany. W sumie co za absurd: zamiast ucieka¢ z wtasnej woli, zostat do tego
Zmuszony.

Spojrzat na dziewczyng, nastepnie chlodnym okiem przyjrzat si¢ sobie raz jeszcze. Moze
zmykal nie przed, a ku czemus. A moze uciekat przed tajemnica, ktorg kryt jego wtasny bagaz. Wino
andegawenskie. Dziewigcioro Wrot. Irene Adler. Stewardesa przeszta obok mowigc cos do niego z
idiotycznym, zawodowym usmiechem. Pochtoniety myslami Corso popatrzyt za nig nie widzgcym
wzrokiem. Chciatby wiedzie¢, czy finat catej historii jest juz gdzie$ zapisany, czy tez moze on sam w
biegu pisze jeden rozdziat za drugim.

Tego dnia nie zamienit juz z dziewczyng ani stowa. Na Orly przestal zwraca¢ uwage na jej
obecno$¢, chociaz wyczuwal, ze idzie za nim korytarzami lotniskowej hali. Przy kontroli
paszportowej postanowit obejrze¢ si¢ 1 sprawdzi¢, jakim dokumentem si¢ postuguje, ale nie zdotat
dojrze¢. Zobaczyt tylko czarng oktadke bez zadnych napisow. Bez watpienia paszport europejski,
skoro stangta w tym samym sektorze, przeznaczonym dla obywateli Wspodlnoty. Na ulicy Corso
wsiadl do takséwki 1 jak zwykle polecit jecha¢ do Louvre-Concorde. Dziewczyna wslizneta sie 1
usiadta obok. Gdy dotarli w milczeniu do hotelu, wysiadta i1 ruszyta przed siebie, jemu zostawiajac
ptacenie za przejazd. Takséwkarz nie miat drobnych, przez co cala operacja potrwata nieco diuze;j.
Kiedy Corso wszedl wreszcie do hallu, ona zdazyta juz zatatwi¢ pokoj 1 teraz szta za boyem
niosgcym jej plecak. Machneta tylko reka na pozegnanie, gdy byta juz w drzwiach windy.



- Bardzo tadny sklep. Z szyldem: ,,Ksiggarnia Replinger. Autografy 1 dokumenty historyczne”. 1
jest otwarty.

Ruchem gtowy podziekowata jednemu z kelneréw kawiarni przy ulicy de Buci 1 pochylita si¢
ponad stolikiem ku Corsowi. W przezroczystych sadzawkach jej oczu, jak w lustrze, odbijata si¢
ruchliwa ulica, widoczna takze w oknie kawiarni.

- Mozemy tam zaraz 18¢.

Spotkali si¢ znowu przy $niadaniu. Corso siedziat akurat pod oknem wychodzagcym na Palais-
Royal 1 czytal gazety. Podeszta, przywitata si¢, usiadia 1 pochtoneta z apetytem grzanki 1 rogaliki.
Wreszcie, jeszcze z resztkg kawy z mlekiem nad ustami, spojrzata na Corsa:

- Od czego zaczynamy?

A teraz siedzieli tu, dwie przecznice od ksiggarni Achilles Replingera, ktorg zaofiarowata sie
odszuka¢, w czasie gdy Corso bedzie pit swoj pierwszy dzin tego dnia. [ na pewno nie ostatni.

- Mozemy tam zaraz 1$¢ - powtoOrzyta.

Corso zawahat si¢ przez chwilg. W nocy $nita mu si¢ jej ciemna skora w mroku wieczoru. Szli
za reke przez pustkowie, na ktorego horyzoncie widniaty stupy dymu, wulkany na chwile przed
erupcjg. Chwilami mijali pos¢pne twarze zotnierzy w zakurzonych zbrojach, spogladajacych na nich
w chtodnym milczeniu niby mroczni Trojanie w Hadesie. Na widnokrggu ciemniato, stupy dymu
rosty, a martwi zotlnierze wygladali jak niewzruszone widma. Corso chciat stamtad uciec. Ciggnat
dziewczyne za reke, zeby nie zostala w tyle, ale powietrze gestniato, zapadal mrok 1 coraz trudnie;j
byto oddycha¢. Ich bieg zostal przerwany nieskonczenie dtugim wupadkiem na ziemie,
przypominajgcym agoni¢ w zwolnionym tempie. Bylo ciemno 1 gorgco jak w piecu. Jedynym
tacznikiem byla rgka Corsa uczepiona dionmi dziewczyny we wspdlnym wysitku, zeby i8¢ dale;.
Ostatnim odczuciem, gdy juz przemienial si¢ w popiot, byt stabnacy uscisk tej reki. Przed nim, w
ciemnosciach sklepionych nad rozzarzonym pustkowiem i nad jego Swiadomos$cig, biate plamy,
ulotne jak btyskawice, uktadaly si¢ w wupiorny zarys nagiej czaszki. Bardzo nieprzyjemne
wspomnienie. Chcagec wyptuka¢ z gardta popidt, a horror z oczu, Corso wychylit kieliszek dzinu 1
popatrzyl na dziewczyng. Siedziata, czekajac postusznie jak zdyscyplinowana wspotpracownica
gotowa przyja¢ kolejne wskazoéwki. Niesamowicie spokojna, jakby jej przedziwna rola w tej
opowiesci byta catkiem naturalna. Dostrzegl nawet w jej twarzy co$ na ksztatt niewythumaczalnego,
krepujacego oddania.

Wstat 1 przewiesit torbe brezentowa przez rami¢. Ona powtarzala jego gesty. Bez pospiechu
ruszyli ku Sekwanie. Dziewczyna szta od strony domow 1 co jaki§ czas zatrzymywata si¢ przed jakas
wystawa pokazujgc mu obraz, sztych czy ksigzke. Na wszystko spogladata szeroko otwartymi oczami,
z najwyzsza ciekawoscig 1 z lekko nostalgicznym usmiechem na ustach. Wydawato sie, ze szuka
wtasnych sladow w starych przedmiotach, jak gdyby w jakim$ zakamarku pamieci jej przesztosc
krzyzowala si¢ z przesztoscig tych skapych resztek, wyrzuconych tu przez dryfujace wody



nieubtaganej Historii.

Po obu stronach ulicy znajdowaty si¢ naprzeciwko siebie dwie ksi¢garnie. Ta nalezgca do
Achille Replingera byta bardzo stara, z fasadg z lakierowanego drewna. Nad elegancka wystawa
widniat szyld: Livres anciens, autographes et documents historiques. Corso poprosit dziewczyne,
zeby zaczekata na zewnatrz, na co przystata bez sprzeciwu. Kiedy podchodzit do drzwi, spojrzat na
jej odbicie w szybie wystawy. Stata po drugiej stronie ulicy 1 patrzyta w $lad za nim.

Dzwigk dzwonka sygnalizowat otwarcie drzwi. Wewnatrz znajdowat si¢ dgbowy stot, regaty
pelne starych ksigzek, stojaki z tekami rycin 1 z tuzin starych, drewnianych kartotek. Na kazdej
widnialy kolejne litery alfabetu, starannie wykaligrafowane na mosi¢znych tabliczkach. Na $cianie w
ramie wisial oprawiony w ramk¢ manuskrypt z podpisem: ,,Fragment Tartuffe’a Moliera”. Corso
dostrzegt tez trzy niezte portrety: Dumas miedzy Victorem Hugo a Flaubertem.

Za stotem stal Achille Replinger. Byt typem Portosa: korpulentny, o czerwonej cerze i ggstych,
siwych wasach. Nad kotierzem koszuli 1 weztem wioczkowego krawata zwisal gruby podbrodek.
Ksiggarz mial na sobie drogie ubranie, za to w nietadzie: angielska marynarke opigtg na przepastnym
brzuchu 1 flanelowe, pogniecione, lekko obwiste spodnie.

- Corso... Lucas Corso - trzymat wizytowke Borisa Balkana w masywnych palcach i1 pocierat
czoto. - Tak, pami¢tam, ze pan dzwonit pare dni temu. Chodzito o Dumasa.

Corso potozyt torbe na stole 1 wyjal z niej teczke z pigtnastoma kartkami rgkopisu Wina
andegawenskiego. Ksigegarz roztozyt rekopis przed sobg 1 uniost brew.

- Ciekawe - rzekt cicho. - Bardzo ciekawe.

Mowigc posapywal nieregularnie, jak astmatyk. Z gornej kieszeni marynarki wyciggnat okulary
dwuogniskowe 1 natozyt je na nos, zerkngwszy wprzody na przybysza. Przez chwilg schylat si¢ nad
kartkami. Kiedy si¢ wyprostowal, na jego twarzy jasniat peten zachwytu uSmiech.

- Nadzwyczajne - ocenit. - Kupuje natychmiast.

- Nie jest na sprzedaz.

Ksiggarz byl najwyrazniej zaskoczony. Wygial usta niemal w podkéwke.

- Sadzitem...

- Chodzi tylko o ekspertyze. Oczywiscie petnoptatng.

Achille Replinger pokrecit glowa: pieniadze nie byly najwazniejsze. Z widocznym
zaktopotaniem i podejrzliwoscig popatrywat na goscia znad oprawki okularow.

W koncu pochylit si¢ jeszcze raz nad rekopisem.



- Szkoda - rzekt 1 ponownie obrzucil Corsa badawczym spojrzeniem. Pewnie zapytywal sam
siebie w duchu, jakim cudem co$ takiego trafito do tego faceta. - Skad pan to ma?

- Spadek. Po zmartej ciotce. Widzial pan to juz kiedys?

Gospodarz, wcigz nieufny, popatrzyl na okno wystawowe za Corsem, jak gdyby kto$
przechodzacy akurat ulica mégt mu wyjasni¢ przyczyne tej dziwnej wizyty. A moze tylko zastanawiat
si¢ nad odpowiedzig. Wreszcie dotkngl swoich waséw, jakby chciat sobie poprawic¢ przylepiong
atrape¢, 1 uSmiechnal si¢ wymijajaco.

- Tu, w Quartier, nigdy nie wiadomo, czy co$ si¢ juz widziato, czy tez nie... To dzielnica od lat
dogodna do sprzedazy ksigzek 1 rycin. Ludzie sprzedaja tu 1 kupuja, wszystko trafia po par¢ razy do
tych samych rgk - przerwal, nabrat powietrza trzema kréotkimi haustami 1 spojrzal na Corsa
niespokojnie. - Chyba nie... - dokonczyt. - To znaczy: nie widziatem wczes$niej tego oryginatu - znow
zerknat na ulice. Twarz nabrzmiata mu krwig. - Takich rzeczy si¢ nie zapomina.

- Mam z tego rozumie¢, ze to autentyk? - dopytywat si¢ Corso.

- No coz... Owszem - ksigegarz posapywal, glaszczac palcami bigkitne kartki, jakby z trudem
powstrzymywat si¢ przed ich dotykaniem. Po chwili ujat jedng z nich w dwa palce. - Pismo
potokragle, sredniej grubosci, bez interlinii czy skreslen. Mato znakow przestankowych, tu 1 6wdzie
ni stad, ni zowad duze litery... Niewatpliwie jest to Dumas w kwiecie wieku, okoto potowy zycia, w
czasie, gdy pisal Muszkieterow... - coraz bardziej si¢ ozywiat 1 naraz zamilkl podnoszac palec.
Corso dojrzat dyskretny usmiech pod wasem. Ksiggarz chyba powziagl jakas decyzj¢. - Niech pan
poczeka momencik.

Podszedt do kartoteki z literg D 1 wyciagnat kilka bladozottych teczek tekturowych.
- To wszystko pisat Aleksander Dumas ojciec. Pismo jest identyczne.

W srodku byto kilkanascie dokumentow, niektore podpisane imieniem i nazwiskiem, inne tylko
inicjalami A.D albo w ogoble bez podpisu. W wiekszosci - notki dla wydawcow, listy do przyjacidl,
zaproszenia.

- To jeden z jego amerykanskich autograféw... - wyjasnit Achille Replinger. - Na prosbe
Lincolna Dumas wystal mu nie jeden, lecz sto autografow oraz dziesig¢ dolarow. Autografy
sprzedano w Pittsburgu na aukcji charytatywnej - pokazywat Corsowi kolejne dokumenty z wyrazna,
cho¢ powsciggang dumg. - Prosze spojrze¢ na to: zaproszenie na kolacje do jego domu Monte-
Christo, ktory kazat sobie wybudowa¢ w Port-Marly. Czasem uzywat inicjaloéw, a czasem wrecz
pseudonimow... Z tym ze nie wszystkie autografy, jakie s3 w obiegu, to autentyki. W jego gazecie
,Muszkieter” pracowal niejaki Vieillot, ktory potrafil podrabia¢ jego pismo z wszystkimi znakami
szczegoblnymi. Poza tym przez ostatnie trzy lata zycia Dumasowi trzgsty si¢ dlonie. Musiat dyktowac
swoje teksty.

- Dlaczego uzywat niebieskiego papieru?



- Dostawal go z Lille od wielbiciela-drukarza, ktory produkowat go specjalnie dla niego.
Prawie zawsze w tym kolorze, do pisania powiesci. Czasami r6zowy, do artykutow prasowych, 1
70ty do wierszy... W zalezno$ci od rodzaju literackiego pisal réznymi pidrami. I nie cierpiat
niebieskiego atramentu.

Corso wskazat cztery biate kartki, ze skresleniami 1 dopiskami.
- A te?
Replinger zmarszczyt brwi.

- Maquet. Jego wspotpracownik Auguste Maquet. To sg poprawki naniesione przez Dumasa na
tekst pierwotny - przesungt palcem po wasach, po czym pochylit si¢ 1 zaczal czyta¢ z
namaszczeniem:,- Straszne, straszne - szeptal Atos, gdy Portos tlukl butelki, a Aramis wydawatl
spoznione nieco rozkazy, by sprowadzi¢ spowiednika”...[A Dumas, Trzej muszkieterowie, przektad
Joanny Guze] - Ksiegarz westchngl, zawiesiwszy glos, po czym zadowolony z efektu skingl gtowg 1
pokazat Corsowi: - Prosze spojrze¢. Maquet ograniczyl si¢ do stow: ,I wyziongl ducha w
przytomnosci ostupiatych przyjacidl d’Artagnana”. Dumas przekreslit to zdanie 1 wpisat na gorze
kilka innych, chcac wzbogaci¢ ten fragment dialogami.

- Co moze mi pan opowiedzie¢ o Maquecie?
Tamten, niezdecydowany, wzruszyt szerokimi ramionami.

- Niewiele - padta wymijajaca odpowiedz. - Miat dziesie¢ lat mniej niz Dumas. Temu
ostatniemu polecit go wspolny przyjaciel Gérard de Nerval. Maquet pisywat bez sukcesu powiesci
historyczne. Pokazal Dumasowi rekopis jednej z nich: Poczciwy de Buvat, czyli Spisek w Cellamare.
Dumas przeksztatcit ja w Kawalera d’Harmental 1 dat do druku pod wlasnym nazwiskiem. Maquet
dostat w zamian 1200 frankow.

- Czy na podstawie charakteru pisma jest pan w stanie okresli¢, kiedy powstat rozdziat Wino
andegawenskie?

- Tak, oczywiscie. Uderza zgodno$¢ z innymi autografami z 1844 roku, a wiec czasu powstania
Trzech muszkieterow. Biate 1 niebieskie kartki na swoj sposéb obrazujg styl pracy. Dumas 1 jego
wspolnik pracowali na akord. Z D’Artagnana piora Courtilza wzi¢li imiona bohateréow, podroz do
Paryza, intryge z Milady 1 posta¢ zony kramarza, ktorg Dumas obdarzyt charakterem swojej kochanki
Belle Krebsamer i1 nazwiskiem pani Bonacieux... Z Pamietnikow La Porte’a, zausznika Anny
Austriaczki, pochodzi epizod z porwaniem Konstancji. Natomiast pismom La Rochefoucauld 1
ksigzce Roederera Intrygi polityczne i galanci na dworze francuskim zawdzig¢czajg historig
brylantowych spinek. W tym czasie pisali nie tylko Muszkieterow, ale takze Krolowg Margot 1
Kawalera de la Maison-Rouge.

Znéw przerwal, zeby zaczerpng¢ powietrza. Mowigc, wyraznie si¢ rozpalal, a krew znow
naptyngta mu do twarzy. Ostatnie stowa wyglosit w pospiechu, potykajac koncowki. Bat si¢ zanudzi¢



swojego rozméwce, a jednoczesnie pragnal dostarczy¢ mu wszelkich mozliwych informacji.

- Na temat Kawalera de la Maison-Rouge - ciagnat, gdy nieco odetchngt - znam zabawna
anegdote. Gdy w prasie zapowiedziano druk w odcinkach pod pierwotnym tytwtem Kawaler de
Rougeville, do Dumasa napisat z protestami jaki§ markiz o takim samym nazwisku. Dlatego pisarz
zmienit tytul, niebawem jednak dostat kolejny list: ,,Drogi panie - pisal arystokrata - moze pan
zatytutowac swa powies¢, jak panu si¢ zywnie podoba. Jestem ostatni z rodu 1 w przeciggu godziny
wypale sobie w teb”. I rzeczywiscie markiz de Rougeville popetnit samobdjstwo z powodu kobiety.

Znow tlapat ustami powietrze. USmiechal si¢ przy tym calg wspanialg, rumiang twarza, jakby
chciat za co$ przeprosi¢. Oparty jedng ze swych silnych dtoni o stot, wedlug Corsa wygladal na
wyczerpanego kolosa. Jak Portos w grocie Locmaria.

- Boris Balkan nie zarekomendowal mi pana dostatecznie. Jest pan absolutnym ekspertem, jesli
chodzi o Dumasa. Nie dziwig si¢ teraz, ze si¢ panowie przyjaznig.

- Raczej darzymy wzajemnym szacunkiem. Zreszta ja po prostu wykonuje moja prace -
Replinger, lekko skrepowany, schylit gloweg. - Jestem sumiennym Alzatczykiem, przedmiotem mojego
fachu sa dokumenty, dopiski w ksigzkach i1 reczne dedykacje dziewigtnastowiecznych autorow
francuskich... Nie potrafitbym oceni¢ tego, co trafia w moje rece, gdybym nie wiedziat, kto to napisat
1 w jakich okolicznos$ciach. Nie wiem, czy wyrazam si¢ jasno.

- Az nazbyt - odpart Corso. - Na tym polega r6znica mi¢dzy zawodowcem a zwyktym tajza.
Replinger spojrzat na niego z wdzigcznoscia.

- Pan tez pracuje w tym zawodzie. To si¢ czuje.

- Tak - skrzywil si¢ Corso. - W najstarszym zawodzie Swiata.

Smiech, jakim wybuchnal ksiegarz, wkrotce przeistoczyt sic w kolejny atak astmy. Corso
skorzystat z tej pauzy, by znow skierowac tok rozmowy na Maqueta:

- Prosze mi opowiedzie¢, jak pracowali - powiedziat.

- Technika do$¢ skomplikowang - Replinger ruchami rgk wskazal stot 1 krzesta, jakby cata
rzecz miata miejsce w jego ksiegarni. - Dumas szkicowat plan kazdego dzieta 1 omawiat go ze swoim
wspotpracownikiem, do ktorego nalezato zdokumentowanie historii 1 sporzadzenie jej pierwszego
zarysu na biatych kartkach. Nastepnie Dumas siadal nad kartkami niebieskimi 1 pisat na nowo...
Pracowal w samej koszuli, rano albo w nocy, prawie nigdy po potudniu. Nie pit kawy ani alkoholu,
tylko wode selcerska. Wiasciwie tez nie palil. Zapelnial strony ponaglany przez wydawcow
zadajacych wciagz wiecej 1 wigcej. Brudnopis posytat Maquet poczta, Dumasa za§ wyprowadzaty z
rownowagi wszelkie opoznienia - wyciggnal z teczki jakas karteczke 1 pokazat Corsowi. - Tu ma pan
przyktad: oto liscik z czasow, gdy opracowywali Krolowg Margot. Jak mozna zauwazy¢, Dumas
widzi powody do narzekan: ,,Wszystko idzie doskonale, wyjawszy jakie§ sze$¢, siedem stron na



tematy polityczne, ktdére bedziemy musieli pdzniej gdzies wtloczy¢ dla pobudzenia ciekawoSci...
Posuwamy si¢ wolniej, niz moglibySmy, a jest to, drogi przyjacielu, wylacznie panska wina. Od
wczoraj, od dziewiatej rano, siedz¢ z zatozonymi rekoma” - przerwal dla zaczerpnigcia tchu i1
wskazat Wino andegawenskie. - Niewatpliwie te cztery kartki, zapisane przez Maqueta 1 z dopiskami
Dumasa, zostaty dostarczone pisarzowi bardzo pozno, tuz przed zakonczeniem sktadu przez ,,Le
Si¢cle”. Dumas musiat wigc zadowoli¢ si¢ pospiesznymi poprawkami naniesionymi wiasng reka na
te kartki dotgczone do reszty.

Powktadat swoje dokumenty do teczek 1 umiescit z powrotem w katalogu pod literg D. Corso
zdazyt jeszcze rzuci¢ okiem na notatke, w ktore; Dumas domagal si¢ kolejnych stron od swojego
wspotpracownika. Nie tylko pismo zgadzato si¢ co do joty, takze papier byt identyczny z tym, ktorego
uzyto do Wina andegawenskiego - niebieski w delikatng kratke. Format folio przeciety na pot. Dolna
krawedZz byta chyba bardziej nierowna niz pozostale trzy. Kto wie, moze wszystkie te kartki
pochodzity z tej samej ryzy 1 kiedys lezaly razem na stole pisarza?

- Kto naprawde napisat Trzech muszkieterow?
Replinger przez chwile mocowat si¢ z kartotekg. Wreszcie odpowiedziat:

- Nie umiem panu wyjasni¢. To zbyt kategorycznie postawione pytanie. Maquet byt
btyskotliwy, znat histori¢, duzo czytat... Tylko ze pozbawiony byt geniuszu.

- To si¢ musiato zakonczy¢ burzliwie.

- Oy, tak. Szkoda. Wie pan, ze odbyli wspdlng podr6z do Hiszpanii podczas zaslubin Izabeli 117
Dumas opublikowat nawet powies¢ odcinkowy Z Madrytu do Kadyksu w formie listow... Co si¢
tyczy Maqueta, z czasem zaczat dopominac si¢ po sagdach uznania go za autora osiemnastu powiesci
Dumasa. Sedziowie orzekli jednak, ze jego praca miala charakter przygotowawczy. Dzisiaj uwazany
jest za przecig¢tnego pisarza, ktory dzigki cudzej stawie zarabiat pienigdze. Z drugiej strony niektorzy
widza w nim ofiar¢ wyzysku, ,,murzyna” pracujacego na giganta...

- A pan?
Replinger zerknat ukradkiem na portret Dumasa wiszacy nad drzwiami.

- Wspominatem panu, Ze nie jestem ekspertem jak md;j przyjaciel pan Balkan... Przed panem
stoi handlarz, ksiggarz - zastanawiat si¢ przez chwile, jakby chcial wywazy¢ kompromis miedzy
swoja profesja a gustami literackimi. - Ale zwroce panu uwage na jedng rzecz. Migdzy rokiem 1870
a 1894 sprzedano we Francji trzy miliony tomow 1 osiem miliondw broszur noszacych na oktadkach
nazwisko Aleksandra Dumasa. Mowimy o powiesciach napisanych przed Maquetem, z Maquetem 1
po Maquecie. Zdaje sie, ze to nie jest bez znaczenia.

- Swiadczy co najmniej o stawie za zycia.

- Bez dyskusji. Przez pot wieku byl wielbiony w calej Europie. Z obydwu Ameryk ptynely



statki tylko po kolejne transporty jego powiesci. Byl czytany zarowno w Kairze, jak w Moskwie,
Stambule 1 Czandranagarze. Dumas doswiadczat zycia, przyjemnosci 1 popularnosci jak nikt.
Korzystat z wszelkich rozkoszy, byl na barykadach, bit si¢ w pojedynkach, mial procesy, czarterowat
statki, fundowatl stypendia z wtasnej kieszeni, kochat, jadl, tanczyt, zarobit dziesie¢ miliondéw 1
przeputat dwadziescia, wreszcie umart jak stodko $pigce dziecko... - Replinger znowu wskazat na
biate kartki Maqueta. - To wszystko mozna okresli¢ stowami: talent, geniusz... Ale jakkolwiek by
byto, tego si¢ nie pisze napredce ani nie kradnie od innych - uderzyt si¢ w piers jak Portos. - To
trzeba mieé tu. Zaden inny pisarz nie okryt si¢ taka chwalg za Zycia. Dumas dostal wszystko jakby
znikad. Jak gdyby podpisal pakt z Bogiem.

- Tak - rzekl Corso. - Albo z diabtem.

Przeszedl przez ulice 1 znalazt si¢ przed druga ksiggarnig. Przy wejsciu, pod daszkiem, stosy
ksigzek pietrzyly si¢ na blatach wspartych na kobytkach. Dziewczyna nadal przebierata tu wsrod
starych ksigzek, rycin i1 pocztowek. Pod swiatlo wida¢ byto, jak ztocg si¢ jej wlosy na skroniach 1
karku. Kiedy podszedt, nawet na niego nie spojrzata.

- Ktérg bys wybral? - zapytata. Wahata si¢ miedzy pocztdéwka w sepii, przedstawiajgcg uscisk
Tristana 1 Izoldy, a kartka z reprodukcja Kolekcjonera grafiki Daumiera. Trzymata je przed sobg
patrzac to na jednag, to na druga.

- Wez obie - podsungt Corso, widzac katem oka, ze jaki§ klient zatrzymat si¢ wiasnie przed
stojakiem 1 wycigga rek¢ w kierunku grubego pliku pocztéwek opasanych gumka. Wiedziony
instynktem mysliwskim wystrzelit dtonig w t¢ samg strong 1 wyrwal pakiecik tamtemu niemal
spomiedzy palcoéw. Styszac pomruki oddalajacego si¢ nieznajomego, zaczat przeglada¢ swoj tup.
Znalazt tam par¢ grafik o tematyce napoleonskiej. Cesarzowa Maria Ludwika, rodzina Bonaparte,
smier¢ Cesarza, wreszcie ostatnie zwycigstwo: polski lansjer i dwoch huzarow na koniach przed
katedra w Reims potrzasaja sztandarami zdobytymi na przeciwniku podczas kampanii francuskiej z
1814 roku. Po chwili wahania dotaczyt do nich jeszcze portrety marszatka Neya 1 wiekowego
Wellingtona pozujgcego dla potomnych. Stary oblesny farciarz.

Dziewczyna tez wyszukata jeszcze pare pocztowek. Jej dlugie opalone rece sprawnie
przebieraty wsérdod kartondw 1 poniszczonych kart: wyciggneta wizerunki Robespierre’a 1 Saint-Justa,
a takze przepickna podobizne Richelieu w stroju kardynalskim i z Orderem Swigtego Ducha
zawieszonym na Szyi.

- Bardzo na czasie - rzekl kwasno Corso.

Nie odpowiadajac ruszyta ku stercie ksigzek. Refleksy stonca na jej ramionach rozpylity wokot



Corsa ztocista mgietke. Oslepiony zamknat oczy. Kiedy je otworzyl, dziewczyna pokazywata mu
gruby tom in quarto, jaki odtozyta na bok.

- Co o tym powiesz?

Rzucit okiem: Trzej muszkieterowie z oryginalnymi ilustracjami Leloira, oprawa ptdcienno-
skorzana, stan dobry. Podnidstszy wzrok na dziewczyng, zobaczyl, ze oczekuje odpowiedzi z
leciutkim u§mieszkiem.

- Ladne wydanie - powiedziat tylko. - Masz zamiar to przeczytac?
- Jasne. Postaraj si¢ nie zdradzi¢ mi, jak si¢ konczy.
Corso zasmial si¢ wbrew sobie, pod nosem.

- Wihasnie marzg o tym - rzekt porzadkujac plik kartek pocztowych - zeby moc ci zdradzi¢, jak
si¢ skonczy.

- Mam dla ciebie prezencik - powiedziata dziewczyna.

Spacerowali lewym brzegiem Sekwany wzdtuz straganow bukinistow, mijajac sztychy wiszace
w przezroczystych foliach 1 celofanach 1 ksigzki ustawione na nadrzecznej balustradzie. W gore rzeki
ptynat powoli bateau-mouche bliski zatonigcia pod ci¢zarem jakich§ pigciu tysigcy Japonczykow
(wedhug szacunkdéw Corsa) 1 tyluz kamer Sony. Po drugiej stronie ulicy, za szybami ekskluzywnych
wystaw, wida¢ byto, jak zazywni antykwariusze skrycie lustrujg horyzont, w nadziei ze pojawi si¢
tam jakis Kuwejtczyk, rosyjski przemytnik albo minister z Gwinei Réwnikowej, ktoremu mozna by
wcisng¢ bidet - zdobiona porcelana z Sevres - nalezgcy niegdy$s do Eugenii Grandet. Naturalnie
wymawiajac przy tym starannie, jak przed wojng, wszystkie o.

- Nie lubie prezentéw - mrukngt Corso posgpnie. - Juz kiedy§ byli tacy, Co przyjeli w
podarunku drewnianego konia. Na etykietce stalo napisane: rzemiosto achajskie. Wyjatkowi debile.

- Nikt si¢ nie sprzeciwit?

- Owszem, jeden, razem z dzie¢mi. Ale zaraz z morza wylazty jakie$ paskudztwa i utworzyty z
owg rodzinkg zgrabng grup¢ rzezbionych postaci. O ile pamietam, w stylu hellenistycznym. Szkota
rodyjska. W tamtych czasach bogowie byli szalenie stronniczy.

- Zawsze tacy byli - dziewczyna wpatrywata si¢ w metne wody Sekwany, jakby szukata tam
wspomnien. Corso dostrzegl na jej twarzy nieobecny, zamyslony usmiech.



- Nigdy nie spotkalam bezstronnego boga. Ani diabta - znienacka zwrocita si¢ ku niemu. Jej
przed chwilg wypowiedziane refleksje sptynety rzeka. - Wierzysz w diabta, Corso?

Popatrzyt na nig z uwaga, ale fale rzeki zabraty ze sobg takze ogniki, ktore dopiero co igraty w
jej oczach. Teraz widziat w nich tylko ptynng zielen 1 §wiattos¢.

- Wierze w glupote 1 ignorancj¢ - usmiechngt si¢ do dziewczyny ze znuzeniem. - [ wierze, ze
cios nozem najlepiej zadac o, tu, widzisz? - pokazal wtasng pachwing. - W tetnice udowa. Podczas
serdecznego uscisku.

- Czego ty sie boisz, Corso? ze cie obejme? Ze niebo padnie ci do nog?

- Boje¢ si¢ drewnianych koni, kiepskiego dzinu i tadnych dziewczat. Zwtaszcza jesli przynosza
prezenty postuguja si¢ nazwiskiem kobiety, ktora pokonata Sherlocka Holmesa.

Spacerujac znalezli si¢ wlasnie na deskach Pont-des-Arts. Dziewczyna stan¢ta 1 oparta si¢ o
metalowgq balustrade obok jakiego§ malarza, wystawiajgcego na sprzedaz malenkie akwarele.

- Lubi¢ ten most - odezwala si¢. - Bez samochodow. Tylko zakochane pary, staruszki w
kapeluszach 1 prozniacy. Most absolutnie niepraktyczny.

Corso w milczeniu obserwowal szkuty przepltywajace z opuszczonymi masztami pod Zelazng
konstrukcjg. Kiedy$ po tym mos$cie stapaly stopy jego 1 Nikon. Pamigtat, ze tez zatrzymata si¢ przy
sprzedawcy akwarel - moze przy tym samym? - 1 marszczyta nos, bo przy oslepiajacym stoncu
padajacym z ukosa na sygnaturke 1 wieze Notre-Dame trudno jej byto pracowacé ze Swiattomierzem.
Wiasnie kupili foie-gras 1 butelke burgunda, ktore pozniej, w t6zku hotelowym, stanowity ich kolacje
przed ekranem telewizora, gdzie wtasnie odbywala si¢ jedna z tych debat z liczng publicznos$cig 1
duzym stowotokiem, tak uwielbianych przez Francuzéw. Na moscie Nikon zrobita mu ukradkiem
zdjecie. Przyznata si¢ do tego zujgc butke z foie-gras ustami mokrymi od burgunda i1 glaszczac mu
plecy gota stopa. Wiem, Lucasie Corso, ze tego nie lubisz, ze ci¢ to irytyje, ale z profilu, spogladajac
z mostu na przeptywajace dotem szkuty, wreszcie wyszedies mi prawie tadny, stary skurwielu. Nikon
byta Aszkenazyjka o wielkich oczach. Jej ojca, treblinski numer 77 843, uratowat gong tuz przed
koncem ostatniej rundy. Kiedy Nikon widziata w telewizji wojska izraelskie wjezdzajace gdzie$ na
ogromnych czotgach, wyskakiwata nago z t6zka 1 catowata ekran ze tzami w oczach, szepczac
»Szalom, szalom” tym samym pieszczotliwym tonem, ktérym wymawiata jego imi¢. Do dnia, kiedy
przestala je wymawiac. Nikon. Nigdy nie udalo mu si¢ zobaczy¢ tego zdjecia, na ktorym stoi na Pont-
des-Arts 1 patrzy, jak dotem przeptywaja szkuty. Z profilu, wreszcie prawie tadny, stary skurwiel.

Kiedy podniost oczy, Nikon juz znikta. Obok stata inna dziewczyna. Wysoka, o smaglej cerze,
krotkiej chtopiecej fryzurze 1 niemal przezroczystych oczach koloru swiezo umytych winogron.
Zamrugal czekajac, az wszystko wroct na swoje miejsce. TerazniejszoS¢ wytyczyta lini¢ cienkg jak
ostrze lancetu i Corso z profilu, czarno-bialy (Nikon zawsze pracowala w czarno-bieli), spadi
kotyszac sie do rzeki, ktora uniosta go do morza razem z zeschtymi 1i§¢mi 1 gdwnami wyrzucanymi ze
szkut 1 Sciekow. Teraz dziewczyna, ktora wcale nie byta Nikon, trzymata w reku ksigzeczke oprawng



w skore¢. [ dawata mu ja.
- Mam nadzieje, ze ci si¢ spodoba.

Diabel zakochany Jacques’a Cazotte’a, wydanie z 1878 roku. Otworzywszy ksigzke Corso z
miejsca rozpoznat faksymile rycin z pierwszego wydania: Alwar w kregu magicznym przed diablem,
ktory pyta Che vuoi?, Biondetta rozczesujagca palcami swoje wspaniate wtosy, $liczny paz u
klawiatury klawesynu... Zajrzal na chybit trafit do $rodka:

....Cztowiek powstal z potaczenia grudki ziemi 1 wody. Dlaczego wigc kobieta nie

mogta powsta¢ z rosy, oparow ziemskich 1 promieni $§wiatla, ze zggszczonych
czastek teczy? Gdzie jest mozliwos¢? Gdzie niemozliwosc?” [J Cazotte, Diabet
zakochany, przektad Juliana Tuwima.]

Zamknat ksigzke 1 podnidst wzrok, napotykajac jej rozesmiane oczy. W dole swiatto migotato
w kilwaterze ciggnacym si¢ za jakim$ stateczkiem 1 refleksy tych blyskéw zal$nity na jej skorze
niczym diamenty.

- ,,Czastki teczy”? - powtdrzyt na gltos Corso. - Co ty o tym mozesz wiedziec¢?

Dziewczyna przesuneta dtonig po wilosach i zwrécita twarz ku stoncu, przymykajac oslepione
blaskiem oczy. Odblask rzeki, jasno$¢ poranka 1 zielone szparki pod ciemnymi rzesami czynity z niej
teraz alegori¢ §wiatla.

- Wiem to, co opowiedziano mi wiele lat temu... Tecza jest mostem prowadzacym z ziemi do
nieba. Rozpadnie si¢ na kawatki, gdy bedzie si¢ zbliza¢ koniec swiata i diabet przejedzie nig konno.

- NiezZle. Babcia ci opowiedziata?
Potrzasneta przeczaco glowa. Znow patrzyta na Corsa, pogragzona w niewesotych myslach.

- Uslyszalam to od przyjaciela imieniem Belet - wypowiedziawszy to imi¢ zamilkla 1
zmarszczyta czoto jak mata dziewczynka obarczona wielka tajemnicg. - Lubi konie 1 wino 1 jest
najwiekszym optymistg, jakiego znam... Ciaggle ma nadzieje, ze wroci do nieba!

Przeszli przez most. Corso miat idiotyczne wrazenie, ze jest §ledzony przez gargulce z Notre-
Dame. Jak wiele innych rzeczy, oczywiscie byly falszywe. Prézno szukatby$ ich diabelskich
usmieszkow, rogéow 1 kozlich brodek medrcow w czasach, gdy wspaniali, spoceni budowniczowie,
pociagajac okowite, z zadowoleniem spogladali na wzniesione wiasnie wieze. Nie bylo ich tu nawet



w czasach, kiedy Quasimodo przezywalt w dzwonnicy swg nieszczesliwg mitos¢ do Cyganki
Esmeraldy. Dopiero Charles Laughton, ztagczony z nimi w celuloidowej brzydocie, czy Gina
Lollobrigida (druga wersja w technikolorze, nie omieszkataby doda¢ Nikon), wieszana w ich cieniu,
spowodowali, ze trudno dzi$ wyobrazi¢ sobie legendy katedry bez udziatu jej neosredniowiecznych
pokracznych straznikow. Corso sprobowal wyobrazi¢ sobie widok z lotu ptaka: Pont-Neuf, a dale;,
przeciagnicta w poprzek szarozielonej wstegi rzeki, szeroka ciemna krecha Pont-des-Arts z dwiema
drobniutkimi postaciami zmierzajagcymi niezauwazalnie w stron¢ prawego brzegu. Mosty 1 tecze,
czarne barki Caronte’a powoli przeptywajace pod kamiennymi przestami... Swiat peten jest brzegow
1 rzek, ktére ptyng migdzy nimi, mgzczyzn 1 kobiet przekraczajacych bezwiednie mosty 1 brody, nie
patrzac za siebie ani pod stopy, nie majac drobnych dla przewoznika.

Przed fasadg Luwru musieli zaczeka¢ na chodniku, az zmienig si¢ §wiatta. Corso poprawiat
pasek od torby, patrzac machinalnie to w lewo, to w prawo na zattoczong pojazdami ulicg.
Niechcacy spojrzal na jeden z przejezdzajacych wlasnie samochodow - 1 skamieniat jak maszkaron
na katedrze.

- Co si¢ dzieje? - zapytata dziewczyna, gdy zapalito si¢ zielone, a Corso nadal stat jak wryty. -
Upiora zobaczytes$ czy co?

Zobaczyt. 1 to nie jednego, lecz dwa. Siedzieli na tylnym siedzeniu oddalajacej si¢ taksowki,
zajeci ozywiong rozmowg, wiec go nie zauwazyli. Kobieta byla bardzo atrakcyjng blondynka.
Rozpoznal jg natychmiast mimo kapelusza z woalka zastaniajagcg oczy: Liana Taillefer. Obok,
obejmujac jg z tylu ramieniem, a palcem drugiej dloni glaszczac si¢ po rudej brodzie, siedziat Flavio
La Ponte.



X. Numer Trzy

Podejrzewano, zZe jest cztowiekiem bez serca”

(R. Sabatini, Scaramouche, przektad Ewy Przysuskiej

Corso nalezat do rzadkiego rodzaju ludzi umiejgcych btyskawicznie znalez¢ odpowiedniego
sojusznika - czasem za pomocg napiwku, czasem zwyklego uSmiechu, jak juz widzieliSmy, miat w
sobie cos: jakas wyrachowang niezdarnos¢, kroliczy usmieszek, zarazem wyzywajacy 1 sympatyczny,
1 jakze zwodniczy wyglad cztowieka roztargnionego 1 niezdarnego - a wiec cechy, ktore z miejsca
zjednywaly mu rozméwcow. Tak bylo z niektorymi z nas, gdy go poznalismy. [ z portierem w hotelu
Louvre-Concorde, niejakim Gruberem, z ktorym Corso prowadzit interesy od pi¢tnastu lat. Gruber
byt oschty 1 opanowany miat wygolony kark, a w kacikach ust nieodmiennie czait mu si¢ uSmieszek
pokerzysty. Podczas wielkiego odwrotu w 1944 roku rosyjska kula ugodzita go w kregostup, czemu
6w chorwacki ochotnik z osiemnastej Panzer-grenadierdivision Horst Wessel zawdzieczat Zelazny
Krzyz drugiej klasy 1 trzy kregi usztywnione na reszt¢ zycia. Z tej tez przyczyny poruszal si¢ za
kontuarem recepcji na ksztatt wyprezonego draga, jakby zakuty w stalowy gorset.

- Potrzebuje¢ drobnej pomocy, panie Griiber.
- Rozkaz.

Mogltby przysigc, ze gdy portier wyprezyt si¢ na baczno$¢, dostyszat stuknigecie obcasami.
Nieskazitelna marynarka bordo z wyhaftowanymi ztotymi kluczami na wylogach potegowata
militarny wyglad starego kombatanta. Wprawiato to w zachwyt go$ci z dawnej republiki
wschodnioeuropejskiej, ktorzy po upadku komunizmu i odejs$ciu hord stowianskich przyjezdzali do
Paryza, zerkali spode 1ba na Pola Elizejskie i1 $nili o Czwartej Rzeszy.

- La Ponte, Flavio. Narodowos¢ hiszpanska. Poza tym Herrero, Liana, aczkolwiek moze
postugiwac si¢ nazwiskiem Taillefer albo de Taillefer. Chciatbym wiedzie¢, czy zatrzymali si¢ w



ktoryms z tutejszych hoteli.

Zapisal nazwiska na karteczce 1 wreczajac ja Griiberowi dotaczyt pigéset frankow. Corso
zawsze dawal napiwki albo przekupywat ludzi ze wzruszeniem ramion oznaczajacym ,,dzi$ ja tobie,
jutro ty mnie”. Dzieki temu operacja nabierata cech przyjacielskiego porozumienia czy wrecz spisku,
w ktorym nie sposob bylo rozpozna¢, kto komu wyswiadcza przystuge. Na co dzien, przyjmujac
nedzne dziesi¢¢ frankow od Hiszpanéw z Eurocolor Iberia, Wiochéw w obrzydliwych krawatach 1
Amerykanow z piterkami TWA 1 w czapkach baseballowych, Gruber mamrotal uprzejme ,, merci
m’sieu”. Teraz ten sam Griiber, nawet nie mrugngwszy 1 nie podzickowawszy, wsungt do kieszeni
banknot eleganckim, pdtokragtym ruchem reki, z ocigzatoscig obojetnego krupiera zarezerwowang
dla znawcow regut gry. Zaliczat si¢ do nich 1 Corso. Griiber nauczyt si¢, ze trzeba zwraca¢ uwagg na
najmniejszy ruch brwi klienta - a przy tym czul, ze dla niego §wiat hoteli klasy miedzynarodowych w
poczciwej Europie ogranicza si¢ do zaledwie kilku wtajemniczonych oséb.

- Ci panstwo sa razem?

- Nie wiem - na usta Corsa zabltgkal si¢ uSmieszek. Wyobrazil sobie La Pontego, jak w
haftowanym ptaszczu kapielowym wytazi z tazienki do pokoju, gdzie na fotelu, w jedwabnej koszuli
nocnej, siedzi wdowa Taillefer. - Ale ten szczegot tez mnie interesuje.

Griiber pochylit si¢ zaledwie kilka milimetrow.
- To moze potrwa¢ pare¢ godzin, panie Corso.

- Wiem - towca ksigzek rzucil okiem w strone korytarza prowadzacego z hallu do restauracji.
Dziewczyna stata tam przed wystawa z perfumami i1 jedwabnymi chustkami, peleryne miata pod
pacha, a rgce trzymata w kieszeniach dzinsow. - A jesli chodzi o nig...?

Portier siegnal pod kontuar i wyciagnat karteczke.

- Irene Adler - czytal. - Paszport brytyjski wystawiony dwa miesigce temu. Dziewigtnascie lat.
Zamieszkata przy Baker Street w Londynie pod numerem 221b.

- Griiber, niech pan ze mnie nie kpi.
- Jakze bym §mial, panie Corso? Tak ma w paszporcie.

Corso dostrzegt na twarzy starego Waffen SS jaki§ zarys usmiechu, ledwie widoczng aluzje.
Tylko raz widziat Grubera $§miejacego si¢ naprawde: w dniu upadku muru berlinskiego. Popatrzyt na
jego mlecznosiwe wtosy przyciete rowno 1 krociutko, na sztywny kark 1 na rgce oparte symetrycznie
przegubami o kant kontuaru. Dawna Europa - wzglednie to, co z niej pozostato... Byt juz za stary na
ryzyko powrotu do domu tylko po to, by stwierdzi¢, ze nic nie przypomina tego, co byto, Zze nie ma
dzwonnicy w Zagrzebiu, nie ma goscinnych jasnowlosych wiesniaczek, pachngcych $wiezym
chlebem, nie ma zielonych réwnin, rzek 1 mostow, ktore dwukrotnie za jego pamigci wylatywaly w
powietrze: za jego mtodych lat, kiedy wycofywali si¢ przed partyzantkg Tity, 1 w telewizji jesienig



1991 roku, przed nosem serbskich czetnikow. Oczami wyobrazni Corso widzial go, jak w domu
zdejmuje marynarke bordo ze zlotymi kluczami na wytogach, jakby to byla bluza munduru
austrowegierskiego, stojac przed nadgryzionym przez mole portretem cesarza Franciszka Jozefa. Z
pewno$cig puszczal sobie z gramofonu Marsz Radetzky’ego, wznosit toasty czarnogdrskim
wytrawnym Vranacem i onanizowal si¢ ogladajac na wideo filmy z Sissi.

Dziewczyna juz nie wpatrywata si¢ w witryne, tylko w Corsa. Baker Street 221b - powtorzyt
w duchu Corso 1 z trudem opanowat $§miech. Absolutnie by go nie zdziwito, gdyby boy hotelowy
podszedt do niego w tym momencie 1 wrgczyt mu zaproszenie od Milady Winter do zamku If albo do
patacu Ruritanie na herbatke w towarzystwie kardynata Richelieu, profesora Moriarty’ego 1 Ruperta
von Hentzau. Skoro juz wpakowat si¢ w §wiat literacki, bytoby to jak najbardziej na miejscu.

Poprosit o ksigzke telefoniczng 1 odszukal numer baronowej Ungern. Nastepnie, nie zwracajac
uwagl na spojrzenie dziewczyny, udat si¢ do kabiny. Uméwil si¢ na spotkanie na dzien nastepny.
Zadzwonit tez do Vara Borji w Toledo, ale nikt nie odebrat telefonu.

W telewizorze leciat film bez fonii: Gregory Peck miotatl si¢ wsrod fok, jakas walka w
hotelowej sali balowej, dwa Zaglowce ptyngce burta w burte pod pelnymi Zzaglami, woda zmywa
poktad, a one mkng na potnoc ku prawdziwej wolnosci, ktora zaczyna si¢ dopiero dziesigé tysiecy
mil od najblizszego brzegu. Po tej stronie ekranu, na nocnym stoliku mi¢dzy Dziewieciorgiem Wrot a
teczka z rekopisem Dumasa, butelka bolsa oprozniona do poziomu ponizej linii zanurzenia petnita
straz niczym stary, przesigkni¢ty alkoholem grenadier w przeddzien zaciektej walki.

Lucas Corso zdjat okularki i potart oczy zaczerwienione od dymu i dzinu. Na 16zku
rozpoScieraty si¢ ocalone z kominka Victora Fargasa resztki numeru Dwa, roztozone z
pieczotowitoscig godng archeologa. Niewiele tego bylo: oktadki, dzieki oprawie ze skory, byty
spalone w mniejszym stopniu niz pozostata cze¢s¢. Sktadaly si¢ na nig osmalone marginesy z ledwie
czytelnymi fragmentami tekstu. Wzigl do reki jeden z takich kawatkow, pozotkty 1 kruchy na skutek
dziatania ognia: ,,...si non obig.nem me ips.s fecere, f.r q.qe die, tib. do vitam m.m sicut t.m...”
Pochodzit z dolnego rogu kartki, wigec po paru chwilach poszukiwan udato mu si¢ odnalezé
analogiczng strong w egzemplarzu Jeden. Nosita numer 89 1 akapit si¢ zgadzal. Postepujac w ten sam
sposob z pozostatymi fragmentami, odniost sukces w szesnastu przypadkach. Z dwudziestoma dwoma
innymi musiat si¢ poddac - byty zbyt mate albo za bardzo zniszczone. Kolejnych jedenascie to czyste
kawatki margineséw, z ktorych tylko jeden, dzigki przekrzywionej siodemce, jedynej dajacej sie
odczyta¢ cyfrze paginacji, zidentyfikowat jako strone 107.

Zar papierosa parzyl mu usta. Corso wdusil go w popielniczke i siegnal reka po butelke, z
ktorej pociagnat tegi tyk. Byl w samej koszuli, starej bawelnianej szmacie khaki z duzymi



kieszeniami, 1 w ztachanym krawacie. Rgkawy zawingl poza tokcie. W telewizorze facet z Bostonu
stat przy kole sterowym obejmujac rosyjska ksiezniczke. Oboje poruszali bezglo$§nie wargami,
szczesliwi 1 zakochani pod niebem w technikolorze. Jedynym dzwiekiem, jaki rozlegal sie¢ w pokoju,
byto lekkie dzwonienie szyb w oknach. Dwa pigtra nizej ruch uliczny w kierunku Luwru trwatl jak za
dnia.

Szczesliwe zakonczenia. Kiedy$ Nikon tez uwielbiatla takie historie. Corso pamigtat, ze
potrafita si¢ wzruszy¢ jak sentymentalne dziecko, ogladajac pocatunek pary bohaterow, podczas gdy
pojawiato si¢ stowo The End. Czasami, w kinie albo przed telewizorem, z ustami petlnymi
paluszkow serowych, ktadta gtlow¢ na ramieniu Corsa, a on styszal, jak dlugo 1 cichutko ptacze
wpatrzona w ekran. To mogt by¢ Paul Henreid $piewajacy Marsylianke w kawiarni Ricka; Rutger
Hauer z pochylong w agonii glowa w ostatnich ujeciach Lowcy androidow; John Wayne 1 Maureen
O’Hara przy kominku w Innisfree; general Custer z Arthurem Kennedym w wieczor przed bitwa pod
Little Big Horn; O’Toole-Jim oszukany przez pana Browna; Henry Fonda w drodze do O.K. Corral,
albo Mastroianni zanurzony po pas w wodzie stawu, skad wytawia kapelusz pewnej damy, rozdajac
uklony na prawo i lewo, elegancki, opanowany i1 zakochany w jej czarnych oczach. Takie lzy
uszczesliwialy Nikon, wprawialy ja w dume. To dowod, ze jestem zywym czlowiekiem - mawiata
pOZniej $miejac si¢, z wcigz mokrymi oczami. - Jestem cze$cig tego §wiata 1 chee, zeby tak wtasnie
byto. Kino jest sztukg dla wszystkich: zbiorowa, szczodrg rozrywka. Dzieci zaczynaja bi¢ brawo, gdy
przybywa Si6dmy Putk Kawalerii. W telewizji nawet zyskuje: filmy sgsiadujg ze sobg, komentujgc
siebie nawzajem. Za to te twoje ksigzki to egoisci. Samotnicy. Niektérych w ogole nie da si¢ czytac,
bo pekaja po otwarciu. Ci, ktorych obchodza tylko ksigzki, nie potrzebujg nikogo wigcej, 1 to mnie
przeraza - Nikon przetykata ostatniego paluszka 1 spogladata na niego uwaznie, z pototwartymi
ustami, dostrzegajac w jego twarzy objawy choroby, ktora niebawem miata si¢ yjawnié. - Czasami
mnie przerazasz.

Szczgsliwe zakonczenia. Corso potozyt palec na pilocie 1 ekran zgast. Teraz byt w Paryzu, a
Nikon fotografowata smutnookie dzieci gdzies w Afryce czy na Balkanach. Kiedys$ pijac drinka w
jakim$ barze mial wrazenie, ze zobaczyt ja w dzienniku telewizyjnym: stata posrod lecagcych bomb i
przerazonych uchodzcéw, z warkoczem, obwieszona aparatami i z kamerg 35 mm przy twarzy. Jej
sylwetka kontrastowata z dymem i1 ogniem w tle. Nikon. Szcze§liwe zakonczenie bylo najbardziej
absurdalnym z powszechnych ktamstw, w jakie wierzyta bez zmruzenia oka. Jedli kuropatwy i
zawsze si¢ kochali - wydawato si¢, ze wynik tego roéwnania jest ostateczny i niepodwazalny.
Zadnego pytania o to, ile czasu trwa mito$¢ czy szcze$cie w owym zawsze, dzielacym sie przeciez na
oddzielne zycia, lata, miesigce. Dni nawet. Zanim przyszedt nieuchronny kres - migdzy nimi - Nikon
nie dopuszczata mysli, ze bohater mégl utong¢ razem ze statkiem dwa tygodnie pdzniej na skutek
zderzenia z rafg koto Nowych Hebryd. Albo Zze bohaterke przejechat samochod trzy miesigce potem.
Albo tez, ze wszystko to zdarzylo si¢ inaczej, na tysigce rdznych sposobow: kto$§ spotkat pierwsza
kochanke, kto§ poczut urazg albo wstret, kto§ wolat si¢ cofngé¢. Ile nocy pelnych ez, milczenia 1
samotnosci nastgpito po tym pocalunku? Jaki rak go zabil, nim dobil czterdziestki? Z czego zyta,
zanim zmarta w przytutku w wieku lat dziewigédziesigciu? W jak marnego trupa przeistoczyt sig
tamten wytworny oficer, kiedy jego czcigodne rany byty juz tylko odrazajacymi szramami, a jego
dawne czyny bitewne nikogo juz nie obchodzily? Jakie dramaty przezyli na staro$¢, gdy nie mieli juz



sit do walki ani nawet do obrony, miotani tu 1 tam przez wiatr historii, przez ghupote, okrucienstwo i
kondycje ludzka?

Czasami mnie przerazasz, Lucasie Corso.

Wieczorem, za pi¢¢ jedenasta, zdotat wreszcie rozwikla¢ zagadke kominka Victora Fargasa,
aczkolwiek nadal nie przyblizato go to do rozwigzania catej sprawy. Spojrzat na zegarek, ziewnat 1
przeciagnal sie. Przejechawszy ponownie wzrokiem po resztkach roztozonych na tozku zerknal w
lustro wiszace obok oprawionej w drewniane ramy starej pocztowki, na ktorej widniato dwdch
huzarow przed katedrag w Reims. Przyjrzal si¢ wtasnemu odbiciu: potargany, z sinym §ladem zarostu
na policzkach, w przekrzywionych okularkach. Zasmial si¢ cichutko tym swoim przewrotnym i
ztosliwym, wilczym Smiechem, zarezerwowanym na specjalne okazje. Jedna z nich wtasnie nadeszla.
Wszystkie fragmenty Dziewieciorga Wrot, jakie udato mu si¢ zidentyfikowac, pochodzity z kartek z
tekstem. Po frontyspisie 1 dziewigciu rycinach nie byto ani §ladu. W gre wchodzity wiec dwa
warianty: albo te stronice sptongly w kominku, albo - co byto bardziej prawdopodobne - kto$ je
wyrwat i wrzucit reszte w ogief. Wskazywaty na to oderwane oktadki. Ow ktos, ktokolwiek to byt,
uwazat zapewne, ze jest strasznie sprytny. Albo sprytna. Aczkolwiek nieoczekiwane pojawienie si¢
La Pontego 1 Liany Taillefer na skrzyzowaniu coraz wyrazniej sugeruje, ze trzeba pomyslec takze o
liczbie mnogiej: sprytni. Teraz nalezato stwierdzi¢, czy tropy zweszone przez Corsa s3 dowodami
btedow przeciwnika, czy putapkami. Jesli tak, to zmySlnymi.

Skoro mowa o putapkach: w progu stata dziewczyna. Ustyszawszy dzwonek Corso zdazyt
schowa¢ pod kotdra numer Jeden i1 rekopis Dumasa i1 otworzyl drzwi. Byta boso, miata na sobie
dzinsy 1 bialg koszulke.

- Czes$¢, Corso. Mam nadzieje, ze nigdzie si¢ nie wybierasz.

Weciaz stala na korytarzu, zatkngwszy kciuki w kieszenie obcistych spodni uwydatniajacych
talig 1 dtugie nogi. Zmarszczyta czoto, jakby spodziewata si¢ ztych nowin.

- Spocznij, zotnierzu - uspokoit ja.
Usmiechneta si¢ z ulga.
- Potwornie chce mi si¢ spac.

Corso odwrocit si¢, podszedt do stolika nocnego, na ktorym stata pusta juz butelka po dzinie.
Chwile pogmeral w barku, triumfalnie wyciggnal stamtad buteleczke, przelat jej zawartos¢ do
szklanki 1 zwilzyl usta. Dziewczyna nie ruszyta si¢ z korytarza.



- Zabrali sztychy. Wszystkie co do jednego - reka uzbrojong w szklanke Corso pokazal
fragmenty numeru Dwa. - Podpalili reszte, zeby nie bylo wida¢, dlatego nie wszystko sptoneto.
Dopilnowali, zeby ocalaty drobne fragmenty, dzigki czemu ksigzke mozna oficjalnie uznaé za
ZNniszczona.

Przechylita glowe 1 wpatrywata si¢ wen z uwaga.
- Bystry jestes.
- Pewnie, ze tak. Dlatego dostatem t¢ robotg.

Zrobita kilka krokow w glab pokoju. Corso przygladat si¢ jej bosym stopom stgpajacym po
wyktadzinie koto 10zka. Zatrzymata si¢ przy osmalonych kawatkach papieru.

- Nie dokonal tego Fargas - dodat. - Nie bytby do tego zdolny... Co mu zrobili? Popeinit
samobojstwo jak Enrique Taillefer?

Nie odpowiedziata od razu. Wzieta do r¢ki jeden papierek z fragmentem tekstu 1 studiowata go
bacznie.

- Sam odpowiedz sobie na te pytania - odezwata si¢ nie podnoszac wzroku. - Po to dostates tg
robote.

SAty?

Czytala w milczeniu, poruszajac wargami, jakby stowa na papierze nie byly jej obce. Kiedy
odlozyta go na kotdrg, w kaciku ust pojawit si¢ slad tesknego, zadumanego uSmiechu, zupetnie nie
pasujacego do jej mtodziutkiej twarzy.

- Juz ci powiedzialam: jestem tu po to, zeby ci¢ chroni¢. Potrzebujesz mnie.
- Tak naprawdg to potrzebuje jeszcze dzinu.

Zaklat w duchu, dopijajac resztke ze szklanki. Usitowal ukry¢ niecierpliwos¢ albo
zaktopotanie. Do cholery z tym wszystkim. Z tym zielonym szmaragdem, bielg Sniegu albo Swiatla, z
oczami, usSmiechem oprawionym w skore twarzy, z wyprostowang, odstonieta szyja sugerujaca staby
puls. Dawno nie pieprzyles, Corso. W takich okolicznosciach, w twoim stanie, wobec tych opalonych
ramion, waskich nadgarstkow, dtugich palcow u ragk. No 1 wobec... Zwrocit uwage na wspaniate
piersi, rysujace si¢ pod bialg bawelng koszulki. Dotad nie miat okazji przyjrze¢ im si¢ dobrze.
Zgadywal, ze sa smagle, cigzkie. Ucielesnienie Swiattocienia. Znéw zaskoczyl go jej wzrost. Byla
roOwnie wysoka jak on. Moze nawet wyzsza.

- Kim jestes?

- Diabtem - odrzekta. - Zakochanym diabtem.



Wybuchneta smiechem. Ksigzka Cazotte’a lezala na komoddce obok Pamigtnika z Wyspy
Swietej Heleny i jakich$ papieréw. Dziewczyna przygladata jej si¢ przez chwile, po czym uniosta
palec 1 spojrzata na Corsa.

- Wierzysz w diabta?

- Ptacq mi za to, zebym wierzyt. Przynajmniej przy tej robocie.

Widziat, ze przytakuje powoli gtowa, jakby z gory znata odpowiedz. Zaciekawiona, patrzyta na
Corsa z lekko otwartymi ustami. Moze czekata na jaki§ gest albo znak, ktory tylko ona potrafitaby
zinterpretowac.

- Wiesz, Corso, dlaczego podoba mi si¢ ta ksigzka?

- Nie. Dlaczego?

- Bo jej bohater jest uczciwy. Jego mitos¢ nie jest fortelem zmierzajgcym do potepienia duszy.
Biondetta jest wrazliwa 1 wierna. Podziwia u Alwara to samo, co diabel kocha u cztowieka: odwagg,
niezaleznosc... - rzgsy zastonity na chwile jasne teczowki. - Jego zadze wiedzy 1 btyskotliwosc.

- Jeste$ niezle poinformowana. Co wiesz na ten temat?

- Znacznie wigcej, niz sobie wyobrazasz.

- Niczego sobie nie wyobrazam. Moja wiedza na temat tego, co diabet kocha 1 czym gardzi, ma
charakter 1i tylko literacki: Raj utracony, Boska komedia, dalej Faust 1 Bracia Karamazow... -
skrzywit si¢. - M@j Lucyfer jest juz nieco zuzyty.

Teraz patrzyla na niego z rozbawieniem.

- A ktorego bys wybrat? Diabta Dantego?

- Mowy nie ma. Zbyt przerazajacy. I zanadto Sredniowieczny jak na moj gust.
- A Mefistofeles?

- Tez nie. Afektowany typek sktonny do pieniackich podstepow. Taki adwokat-szelma. Zresztg
nie ufam tym, co za czgsto si¢ $mieja.

- W takim razie diabet z Karamazowow?
Corso przybrat ming kogos, kto powachat stechtg kapuste.

- Lachudra. Nedzny urzedas z brudnymi paznokciami - zastanowit si¢ chwilg. - Chyba
wybratbym upadiego aniota Miltona - spojrzat na nig z zainteresowaniem. - Chciatas, zebym tak
odpowiedziat.



Usmiechneta si¢ zagadkowo. Kciuki ciggle trzymata w kieszeniach dzinsow. Nie widziat
jeszcze nigdy, zeby ktos tak nosil spodnie. Przydajg si¢ pewnie takie dlugie nogi: mtoda
autostopowiczka na poboczu szosy, z plecakiem w rowie 1 calym $wiattem Kosmosu w tych.
przekletych oczach.

- Jak myslisz, jak wyglada Lucyfer? - zapytata.

- Nie mam pojecia - towca ksigzek zamyslit sie 1 dodat po chwili z obojetnym usmieszkiem: -
Melancholijny mruk, tak przypuszczam. Znudzony - uSmiech robit si¢ coraz kwasniejszy. - Na tronie
w pustej sali, posrodku opuszczonego, zimnego krolestwa, gdzie czas ptynie monotonnie.

Wpatrywata si¢ w niego w milczeniu.
- Zdumiewasz mnie, Corso - rzeklta w koncu. Na jej twarzy malowat si¢ zachwyt.
- Niby dlaczego? Kazdy moze przeczyta¢ Miltona. Nawet ja.

Patrzyt, jak przechadzatla si¢ powoli w te 1 z powrotem, stale po tym samym potkolu w
identycznej odlegtosci od 10zka. Wreszcie zatrzymata si¢ miedzy nim a lampg oswietlajaca poko;.
Naumyslnie czy tez nie, w kazdym razie stangta tak, ze jej cien padal na fragmenty Dziewigciorga
Wrot roztozone na kotdrze.

- Wtasnie wspomniate§ o cenie - w takim o$wietleniu widziat tylko kontur jej spowitej
mrokiem twarzy. - Duma, wolnos$¢... Poznanie. Za wszystko trzeba ptacic¢, z gory albo z dotu. Nawet
za odwage, nie sadzisz? Chyba trzeba mie¢ duzo odwagi, by przeciwstawi¢ si¢ Bogu?

Wymawiala te stowa spokojnie, prawie szeptem w tej ciszy, ktora naptywata do pokoju przez
szpary w drzwiach 1 oknach. Nawet ruch uliczny jakby zamart na zewnatrz. Corso przypatrywat si¢
na przemian obu sylwetkom: cieniowi kladacemu si¢ na koldrze 1 fragmentach ksigzki oraz temu
mrocznemu ciatu zastaniajacemu swiatto. Nagle zdal sobie sprawe, ze nie wie, ktdra z nich jest
prawdziwsza.

- Ci wszyscy archaniotowie - dodata ona, a moze jej cien. W glosie stycha¢ byto odraze 1
wzgarde. Nawet w jej oddechu odezwala si¢ bezsilna wsciektos¢. - Pigkni, doskonali.
Zdyscyplinowani jak hitlerowcy.

Teraz nie wygladata juz tak mtodo. Dzwigata na sobie wielowiekowa udregke: ciemne
dziedzictwo, tajemne winy, ktorych zdziwiony 1 zaktopotany Corso nie potrafil nazwa¢. Pomyslat
tylko, ze moze zadna z nich nie byla realna: ani ten cien na kotdrze, ani sylwetka rysujgca si¢ na tle

lampy.

- Jest w Prado taki obraz, pamietasz, Corso? Ludzie z nozami przeciwko jezdzcom, ktorzy sieka
ich szablami. Zawsze miatam t¢ pewnos$¢, ze upadly aniot miat to samo spojrzenie, gdy podniost
bunt, te same zatracone oczy, takie jak ci nieszcze¢snicy z nozami. Odwaga desperatow.



Mowigc poruszyla si¢ lekko, moze o pare centymetréw, ale w tym samym czasie jej cien
gwattownie zblizyl si¢ do cienia Corsa, jakby robit to z wtasnej woli.

- Co ty mozesz o tym wiedzie¢? - zapytal.
- Wiecej, nizbym chciata.

Jej cien spowijat wszystkie strzepy ksigzki 1 juz prawie dotykal jego cienia. Corso
instynktownie cofnat si¢, pozostawiajac na t6zku pasmo §wiatta pomiedzy nimi.

- Sprobyj sobie wyobrazi¢ - ciggneta tym samym zamyslonym glosem - jak siedzi samotny w
pustym patacu, najpiekniejszy z wszystkich upadtych aniotéw, 1 snuje intrygi... Jest sumienny, robi to
po mistrzowsku, 1 chociaz gardzi swg rutyng, to jednak pozwala mu ona przynajmniej zapomnie¢ o
wtasnym zalu. O wtasnej klesce - smutny Smiech dziewczyny zabrzmiat tak cichutko, ze wydawato
si¢, jakby przybywat z daleka. - Teskni za niebem.

Cienie juz byly razem, stopity si¢ w jeden posrdd skrawkdéw ocalonych z kominka Dworku da
Soledade. Dziewczyna 1 Corso spleceni na kotdrze, posrod dziewieciorga wrét do krolestwa innych
cieni - a moze tych samych. Nadpalony papier, nickompletne klucze, tajemnica skryta za wielokrotng
zastong: za sprawg drukarza, czasu 1 ognia. Enrique Taillefer kotysat si¢, ze stopami w powietrzu, na
koncu jedwabnego paska swojego fartucha. Victor Fargas unosit si¢ twarza w dot w metnej wodzie
swojej sadzawki. Aristide Torchia ptongt na Campo dei Fiori 1 wykrzykiwal imi¢ ojca nie patrzac w
niebo, lecz w ziemi¢ pod stopami. A stary Dumas pisat usadowiony na szczycie swiata, podczas gdy
tu, w Paryzu, bardzo blisko miejsca, gdzie teraz stat Corso, kto§ snut watek kolejnej tajemnicy na
odwrotnej stronie catej intrygi. Tym kim$ byl inny cien, cien kardynata, ktory miat w swojej
bibliotece zdecydowanie za duzo ksigzek na temat diabta.

Dziewczyna czy raczej jej sylwetka wykrojona na tle Swiatta lampy zblizyta si¢ do Corsa.
Troszeczke, o krok zaledwie. To wystarczyto, by jego cien znikt zupetnie pod jej cieniem.

- Gorzej byto z tymi, ktorzy za nim poszli - Corso przez chwile nie wiedziat, o kim mowita. -
Tymi, ktérych pociggnat za soba, upadajac: zotnierzami, postancami, stugami z urzedu i powotania.
Nierzadko najemnikami, tak jak ty... Niewielu zdalo sobie sprawe, ze chodzi o wybdér migdzy
poddanstwem a wolnoscig, migdzy strong Stwoércy a strong cztowieka. Z przyzwyczajenia, z
absurdalnego poczucia lojalnosci, cechujacej wiernych zotierzy, poszli za przywddca na bunt i
zatracenie.

- Jak dziesigc tysiecy Grekow u Ksenofonta - Zazartowal Corso.
Milczata przez moment, jak gdyby zaskoczyta j3 adekwatno$¢ tego poréwnania.

- Kto wie - mrukneta w koncu - moze ciagle czekaja, rozproszeni po swiecie 1 samotni, az on
powiedzie ich z powrotem do doméw.

Lowca ksigzek pochylit si¢ szukajgc papierosa 1 przy okazji odzyskal wilasny cien. Zapalit



drugg lampke na stoliku nocnym, wskutek czego mroczna sylwetka dziewczyny rozptyneta si¢ w
naglym ataku $wiatta. Jasne oczy wpatrywaty si¢ wen bacznie. Znéw byta mtodziutka.

- Niesamowite - powiedziat Corso. - Ci starzy zolnierze szukajacy morza.

Zamrugata oczami, jakby teraz, gdy zrobito si¢ jasno, nie kojarzyla, o czym do niej méwi. Na
t6zku tez nie bylo juz cienia: fragmenty ksigzki na powro6t staty si¢ zwyklymi skrawkami osmalonego
papieru. Wystarczyto otworzy¢ okno, by przecigg znowu je pomieszat.

Usmiechata si¢. Irene Adler, Baker Street 221b. Kawiarnia w Madrycie, pociag, poranek w
Sintrze... Przegrana bitwa, anabaza pokonanych legionéw: za mato miata lat, Zeby pami¢tac takie
rzeczy. Promieniata uSmiechem dziewczynki zarazem ztosliwej 1 niewinnej, z delikatnym §ladem
zmeczenia pod powiekami. Senna 1 ciepta.

Corso przetknagt §ling. Co$ go pchato ku niej, zeby zedrze¢ koszulke z opalonego ciala,
pociagna¢ w dot suwak jej dzinséw 1 powali¢ jg na 16zko, na resztki ksigzki przywolujacej cienie.
Zeby wreszcie pograzy¢ sie w to delikatne cialo i wyréwnaé rachunki z Bogiem i Lucyferem, z
bezlitosnym czasem, z wlasnymi upiorami, ze $miercig i z zyciem. Zamiast tego jednak tylko zapalit
papierosa 1 w milczeniu wypuscit dym. Dtuzsza chwilg spogladata na niego, jakby na co$ czekala, na
gest, na stowo. W koncu powiedziala mu dobranoc 1 poszta ku drzwiom. Na progu odwrocita si¢ ku
niemu 1 powoli uniosta dton wnetrzem dioni do siebie, mierzac dwoma ztagczonymi palcami -
wskazujacym 1 serdecznym - ku gorze. Na jej twarzy pojawit si¢ uSmiech, zarazem czuly i1
porozumiewawczy, jednocze$nie niewinny i madry. Przypominata zwyci¢zonego aniota, ktéry z
nostalgig pokazuje na niebo.

Kiedy baronowa Frida Ungern usmiechata si¢, na policzkach robity jej si¢ sympatyczne
doteczki. Szczerze méwiac, chyba usmiechata si¢ bezustannie przez ostatnie siedemdziesiat lat, bo w
jej ustach 1 oczach na stale zagoscit wyraz wielkiej zyczliwosci. Corso, ktory pozerat ksigzki od
dziecinstwa, od dawna wiedzial, ze czarownice bywaja bardzo rdézne: macochy, zte wrozki, pickne 1
przewrotne krélowe, a nawet ztosliwe staruchy z brodawkami na nosie. Ale chociaz wiele juz styszat
o wiekowej baronowej, z pewno$cig nie bylby w stanie zakwalifikowa¢ jej do zZadnego z
wymienionych gatunkow. Moglaby by¢ jedng z tych siedemdziesig¢ciolatek, co to egzystujg na
obrzezach zycia wystanych pierzynami, z dala od nieprzyjemnych aspektow codziennosci - mogtaby,
gdyby nie przeczyta temu glebia jej inteligentnych, bacznych, podejrzliwych oczu. I gdyby prawy
rekaw jej wloczkowego sweterka nie zwisat luzno pusty, gdyz rgka byla amputowana powyzej
tokcia. Poza tym baronowa byta pulchniutka i drobna jak nauczycielka francuskiego na pensji dla
panienek. Oczywiscie z epoki, kiedy jeszcze istnialy panienki. Takie mniej wigcej rozwazania snul
Corso, przypatrujac si¢ jej siwym wtosom spietym szpilkami na karku, jej niemal megskim butom 1
biatym, krotkim skarpetkom.

- Corso, prawda? Mito mi pana poznac.

Z niespotykang energiag podata mu swoja jedyng dion, rownie drobng jak reszta postaci, gdy
tymczasem na twarzy pojawily si¢ doteczki. Miata leciutki akcent niemiecki. Ktorys von Ungern -



Corso pamietal to z jakiej$ ksigzki - zastyngt w Mandzurii czy tez Mongolii na poczatku lat
dwudziestych: prawdziwy wojak, ostatni, ktory stawiat czolo Armii Czerwonej, dowodzac
oddziatem obszarpanych biatogwardzistow, Kozakéw, Chinczykéw, dezerterow 1 pospolitych
bandziorow. Historia pelna pociggow pancernych, rabunkéw, masakr 1 rzeczy tego typu, zakonczona
epilogiem o swicie przed plutonem egzekucyjnym. Moze to ta sama rodzina.

- To byl wujeczny dziadek mojego meza. Nieboszczyk maz pochodzit z rosyjskiej rodziny,
ktora wyemigrowala do Francji z drobnymi oszczedno$ciami tuz przed rewolucja - w jej
wspomnieniach nie byto sladu tesknoty czy dumy. Mina staruszki zdawata si¢ mowic: inne czasy, inni
ludzie, inna krew. Cudzoziemcy, ktorzy zmarli przed jej narodzenmiem. - Ja urodzilam si¢ w
Niemczech. Rodzina stracita wszystko, gdy nastali nazisci. Wysztam za maz juz tu we Francji, po
wojnie - usunela ostroznie zeschty 11§¢ z doniczki na oknie 1 uSmiechneta si¢ nieznacznie. - Nigdy nie
mogtam znies¢ zapachu naftaliny, jakim emanowata moja rozpolitykowana rodzina, tej tesknoty za
Sankt-Petersburgiem, czczenia urodzin cara. To jak czuwanie przy zwtokach.

Corso spogladat na biurko zawalone ksigzkami, na zapetnione poétki. Tylko w tym pokoju byto
ich z tysigc - najrzadszych lub najcenniejszych, wydania od wspotczesnych po stare, oprawne w
skore.

- A to?
- Zupetnie inna sprawa: to material badawczy, a nie przedmiot kultu.

Z}e to czasy, myslat Corso, kiedy wiedZzmy narzekaja na rozpolitykowane rodziny 1 zamieniajg
kotty magiczne na biblioteki, katalogi 1 state miejsca w rubryce bestsellerow znanych gazet. Przez
drzwi wida¢ bylo kolejne ksigzki w dalszych pokojach i w korytarzu. Mieszkanie bylo ogromne 1
drogie, z widokiem na nabrzeza Sekwany, az nazbyt oddalone w czasie od stosow Swietej
Inkwizycji. W czesci bibliotecznej przy kilku stolikach siedzieli mtodzi ludzie, zapewne studenci,
wszystkie Sciany pokrywaty regaty z ksigzkami. Posrod zielonych lisci potyskiwaty ztocenia starych
opraw: fundacja Ungern posiadata najpowazniejszg europejska kolekcje ksigzek dotyczacych nauk
tajemnych. Corso rzucit okiem na najblizsze tytuly: Daemonolatriae Libri Nicolas Remy’ego,
Compendium Maleficarum Francesca Marii Guazza, De Daemonialitate et Incubus et Sucubus
Ludovica Sinistrariego... Posiadaczka najlepszego katalogu dziel demonologicznych i fundacji
imienia jej zmarlego megza baronowa Ungern cieszyla si¢ tez prestizowa pozycja znakomitej autorki
ksigzek na temat magii 1 czarnoksigstwa. Jej ostatnia ksigzka Izis, Dziewica obnazona juz od trzech
lat nie schodzita z listy najlepiej sprzedawanych pozycji. Do tego kolosalnego powodzenia
przyczynit si¢ sam Watykan, publicznie pot¢piajac tekst, w ktorym autorka dokonywata frapujacego
poréwnania miedzy poganska boginig a Matka Chrystusa. Osiem wydan we Francji, dwanascie w
Hiszpanii, szesnascie w katolickich Wloszech.

- Nad czym pracuje pani obecnie?

- Diabel: dzieje i legenda. Co$ w rodzaju biografii totrowskiej. Bedzie gotowa na poczatku
przysztego roku.



Corso stangt przed rzedem ksigzek, gdzie jego uwage przykuty trzy tomy Disquisitionum
Magicarum Martina del Rio, pierwsze wydanie z Leuven, 1599-1600. Klasyczne dzieto z zakresu
magii demonologicznej.

- Gdzie pani to zdobyta?
Frida Ungern milczata przez chwile, jakby oceniata przydatnos¢ tej informacji.

- Na aukcji w 1989 roku w Madrycie. Duzo wysitku mnie kosztowata walka z pana rodakiem
Varo Borjg - westchneta, jakby wcigz czuta si¢ tym wyczerpana. - I duzo pieniedzy. Nigdy bym tego
nie zdobyta bez pomocy ze strony Paca Montegrifo. Zna go pan? Uroczy cztowiek.

Corso usmiechnat si¢ krzywo. Nie tylko znal Montegrifa, dyrektora hiszpanskiej filii domu
aukcyjnego Claymore, ale nawet czesto wspoOtdziatalt z nim przy podejrzanych 1 owocnych
operacjach, jak chociazby sprzedaz pewnemu kolekcjonerowi szwajcarskiemu gotyckiego rekopisu
Cosmographii Ptolomeusza z 1456 roku, w tajemniczy sposob wykradzionego z Uniwersytetu w
Salamance. Montegrifo spotkat si¢ z Corsem potajemnie, by postuzy¢ si¢ nim jako posrednikiem.
Wszystko odbylo si¢ dyskretnie 1 czysto, z krotkim epizodem w warsztacie braci Cenizow, ktorzy
usuneli z ksigzki kompromitujgcy stempel. Corso osobiscie zawi16zt przesytke do Lozanny. Wszystko
to za pobraniem trzydziestu procent od transakcji.

- Tak, znam tego pana - przesungt palcami po wigzach zdobigcych grzbiety trzech tomow
Disquisitionem Magicarum, zastanawiajac sie¢, ile wzigl Montegrifo za pokierowanie aukcjg na
korzy$¢ baronowej. - Jesli chodzi o tego Martina del Rio, widziatem w Zyciu jeden egzemplarz w
bibliotece jezuickiej w Bilbao... Oprawiony w skore, jako jeden tom. Ale to jest to samo wydanie.

Mowigc przesuwat palcami w lewo wzdtuz szeregu ksigzek, muskajgc ich grzbiety. Byly tu
egzemplarze interesujgce, w tadnych oprawach welinowych, szagrynowych 1 pergaminowych. Wiele
z nich w kiepskim stanie, zuzytych, Zle przechowywanych. Prawie w kazdej wida¢ byto zaktadki 1
znaczki, zapisane drobnym, ostrym, ciasnym pismem otowkowym, wsuniete miedzy stronice. Materiat
do pracy. Zatrzymal si¢, kiedy dotart do znajomej czarnej skory: bez tytulu, pig¢ zwigzOw na
grzbiecie. Numer Trzy.

- Od kiedy go pani ma?

Corso byt bez watpienia cztowiekiem opanowanym, zwtaszcza w takich sprawach. Ale
poniewaz pracowatl w nocy nad prochami numeru Dwa, baronowa nie mogta nie dostysze¢ czegos
szczegOlnego w jego glosie. Widziat, ze mimo dobrodusznych doteczkow mtodej staruszki patrzy na
niego z nieufnosciy.

- Dziewiecioro Wrot? Nie wiem. Od dawna - poruszata lewa reka szybko 1 pewnie. Bez
wysitku wyjeta ksiazke z potki 1 ujgwszy grzbiet w dlon, palcami otworzyta jg na pierwszej stronie,
ozdobionej wieloma, czesto bardzo dawnymi, ekslibrisami. Ostatni z nich byt arabeska zawierajaca
nazwisko von Ungern. Na gorze figurowata data wpisana atramentem. Przeczytawszy ja baronowa
pokiwata glowa na potwierdzenie wlasnych wspomnien. - Prezent od mojego me¢za. Wysztam za maz



bardzo mtodo, on byl ode mnie dwukrotnie starszy... Ksigzke kupit w roku 1949.

Wada wspotczesnych wiedzm, myslat Corso, jest to, ze nie maja sekretow. Wszystko na
wierzchu, na widoku, w kazdym Kto jest kim czy popularnym magazynie. Na przekor baronskim
tytutom zrobity si¢ przewidywalne, prymitywne. Torquemada zwariowatby ze wstretu.

- Maz pani podzielat te zamitowania?

- Alez skad! W ogoble nie czytat ksigzek. Zaspokajal tylko moje pragnienia na podobienstwo
dzina z zaczarowanej lampy - wydawato si¢, ze jej amputowana r¢ka zadrzata w pustym rekawie. -
Mial identyczny stosunek do drogiej ksigzki jak do naszyjnika z przepieknych peretl... - przerwata 1
usmiechneta si¢ z melancholig. - Ale byt to zabawny cztowiek, potrafit uwodzi¢ Zony swoich
najlepszych przyjaciot. I robil najlepsze koktajle na szampanie.

Znowu zamilkta, rozgladajac sie, jak gdyby maz zostawit gdzies pusty kieliszek.

- Wszystko to - dodata pokazujac swoja biblioteke - zebralam sama. Wszystko, kazdy tytul.
Dziewigcioro Wrot tez sama wybratam z katalogu pewnego petainowca bankruta. M) maz tylko
podpisal czek.

- Czemu akurat diabel?

- Pewnego dnia uyjrzatam go. Miatam pi¢tnascie lat 1 widzialam go tak, jak teraz widzg pana.
Mial mocny kark, kapelusz 1 laske. Byt bardzo piekny, podobny do Johna Barrymore’a w roli barona
Gaigerna w Grand Hotelu. No 1 zakochatam si¢ jak glupia - zamyslita si¢ ktory$ raz z rgka w
kieszeni sweterka. Na ustach btgkato jej si¢ jakies§ drogie, cho¢ odlegte wspomnienie. - Moze dlatego
nigdy nie rozpaczatam z powodu niewiernosci mego meza.

Corso spojrzal w lewo 1 w prawo, jakby nie byli sami w pokoju, po czym pochylit si¢
konfidencjonalnie.

- Zaledwie trzysta lat temu spalono by panig za t¢ opowiesc.

Wydata z siebie gardtowy pomruk zadowolenia, duszac przy tym Smiech, 1 wspieta si¢ na
palce, zeby wyszepta¢ mu podobnym tonem:

- Trzysta lat temu nikomu bym tego nie opowiedziala. Ale znam wielu, ktdrzy chetnie
zaprowadziliby mnie na stos - doteczki towarzyszyty kolejnemu usmiechowi. Ta kobieta uSmiechata
si¢ zawsze, doszedt do wniosku Corso, ale jej blyszczace rozesSmiane oczy pozostawaty czujne 1
badawcze. - 1 to dzisiaj, pod koniec dwudziestego wieku.

Podata mu Dziewiecioro Wrot 1 patrzyta, jak kartkuje ksigzke powoli, z trudem powstrzymujac
si¢ przed natychmiastowym przestudiowaniem r6znic w dziewieciu rycinach. Byly nienaruszone, jak
stwierdzil od razu z ulgg. Zatem Bibliografia Mateu zawierata btad: zadnemu z trzech egzemplarzy
nie brakowato ostatniego sztychu. Numer Trzy byl zdecydowanie bardziej sfatygowany niz



egzemplarz Vara Borji 1 niz wtasno$¢ Victora Fargasa, zanim trafita do kominka. Spdd ksigzki nosit
slady dziatania wilgoci, niemal na wszystkich kartkach wida¢ byto plamy. Réwniez oprawa
wymagata generalnego oczyszczenia, ale poza tym egzemplarz byt chyba kompletny.

- Napije si¢ pan czegos? - spytata baronowa. - Moze by¢ kawa albo herbata.
Zadnych napardéw z czarodziejskich liéci - pomyslal Corso poddajac sie. Nawet z zidtek.
- Kawa.

Dzien byt stoneczny, nad wiezami Notre-Dame rozposcieratl si¢ czysty btekit. Corso podszedt
do okna i1 rozsunat firanki, zeby moc uwazniej przyjrze¢ si¢ ksigzce. Dwa pietra nizej, na kamiennej
tawce pod bezlistnymi drzewami na brzegu Sekwany, ubrana w kurteczke dziewczyna czytata
ksigzke. Wiedzial, ze to Trzej muszkieterowie - miala ja ze sobg rano przy $niadaniu. P6zniej towca
ksigzek ruszyt ulicg Rivoli §wiadom, ze dziewczyna podaza pietnascie, dwadziescia krokow za nim.
Naumys$lnie jej nie zauwazal, ona tez nie podchodzita blizej. Teraz podniosta gtowe. Musiata go
widzie¢ z dotu, jak stoi w oknie z Dziewieciorgiem Wrot w dloniach, ale nie postata mu zadnego
sygnatu. Patrzyta tylko spokojnie 1 bez ruchu, do chwili gdy wycofal si¢ w glagb pokoju. Kiedy znow
si¢ wychylit, powrdcita juz do lektury powiesci.

Posrod stolikow 1 ksigzek przechadzata si¢ sekretarka, kobieta w srednim wieku 1 grubych
okularach, ale kawg przyniosta osobiscie Frida Ungern. Dwie filizanki na srebrnej tacy, ktora
trzymata z tatwoscig. Jednym spojrzeniem powstrzymata go przed zaoferowaniem jej pomocy.
Usiedli przy biurku petnym ksigzek, doniczek, papierow i fiszek.

- Skad pomyst na takg fundacje¢?

- Kwestia ulg podatkowych. Poza tym przychodza tu ludzie, spotykam wspdipracownikow -
usmiechneta si¢ melancholijnie. - Jestem ostatnig wiedZzmg 1 czutam si¢ samotna.

- Ani troch¢ nie wyglada pani na wiedzm¢ - Corso odpowiedzial usSmiechem krolika
sympatycznego 1 spontanicznego. - Czytalem pani /zis.

Trzymajac filizanke w dtoni uniosta kikut prawej reki i1 pochylita glowe, jakby chciata
poprawi¢ wlosy na szyi. Ten nie dokonczony gest byl stary jak §wiat: gest podswiadome;j kokieterti.

- I podobata si¢ panu?
Popatrzyt jej prosto w oczy poprzez opary z filizanki, ktorg wtasnie podniost do ust.
- Bardzo.

- A niektorym niespecjalnie. Wie pan, co napisali w ,,Osservatore Romano”? Zatowali, Ze nie
ma juz indeksu Swietego Oficjum. I ma pan stuszno$¢ - wskazata podbrodkiem na Dziewiecioro
Wrot, ktore Corso potozyt obok siebie na blacie - kiedy$ spalono by mnie zywcem, tak jak biedaka,



ktory napisat t¢ ewangelie wedtug Szatana.

- Pani baronowo, czy rzeczywiscie wierzy pani w diabta?

- Prosze nie mowi¢ do mnie ,,baronowo”, to niepowazne.

- To jak mam si¢ do pani zwracac?

- Nie wiem. Moze ,,pani Ungern”. Albo ,,Frido”.

- Wierzy pani w diabta, pani Ungern?

- Na tyle, zeby poswieci¢ mu zycie, biblioteke, fundacje, wieloletnig prace 1 piecset stron
nowej ksigzki...- wpatrywata si¢ wen z zaciekawieniem. Corso zdjat okularki i zaczal je przecierac.
Bezradny usmiech dopetniat dzieta. - A pan?

- Wszyscy zadajg mi ostatnio to pytanie.

- To naturalne. Dopytuje si¢ pan o ksigzke, ktora w jakiej§ mierze wymaga wiary.

- Moja wiara jest zazwyczaj dos¢ zredukowana - Corso postanowil zdoby¢ si¢ na odrobing
szczerosci. To moglo si¢ optaci¢. - Tak naprawde pracuje za pienigdze.

Na twarz wrocity doteczki. Pomyslat, Zze z pot wieku temu musiata by¢ pigkna. W czasach, gdy
- drobna 1 zwawa - odprawiala czary czy co§ w tym stylu, jeszcze obiema rgkami. Slady tamtych lat
zostaty do dzis.

- Szkoda - odezwata si¢ Frida Ungern. - Inni, ktorzy pracujg za darmo, bez zastrzezen uwierzyli
w bohatera tej ksigzki... Albert Wielki, Raimunt Llull, Roger Bacon nigdy nie kwestionowali jego
istnienia, zastanawiali si¢ tylko nad jego atrybutami.

Corso natozyt okularki 1 wsaczyl nieco sceptycyzmu w swoj uSmiech.
- To byto kiedys.

- Ale po co si¢ cofa¢ tak daleko? ,,Demon istnieje nie tylko jako symbol zta, ale jako byt
fizyczny...” Jak si¢ panu podoba? A napisat to Pawet VI. W roku 1974.

- To zawodowiec - przyznat bezstronnie Corso. - Miat zapewne swoje powody.

- W rzeczywistosci potwierdzit tylko dogmat: istnienie diabla zadekretowano na czwartym
soborze lateranskim. To byt rok 1215... - przerwata 1 spojrzata nan z powatpiewaniem. - Interesuja
pana takie szczegoty? Jak dam si¢ ponieS¢, mogg si¢ zrobi¢ nieznosnie uczona - doteczki si¢
poglebily. - Zawsze chciatam by¢ najlepsza w klasie. Taka mgdra myszka.

- Jestem pewien, ze byta pani. Dawali pani szarfe?



- Jasne. A inne dziewczyny mnie nienawidzity.

Rozesmiali si¢ oboje 1 towca ksigzek czut, Zze przeciggnat Fridge Ungern na swoja strong. Wyjat
wiec papierosy z kieszeni ptaszcza 1 podat jej. Odméwita, przyjrzawszy mu si¢ z pewnym lekiem.
Nie zwracajgc na to uwagi, Corso zapalit.

- Dwa stulecia pozniej - ciggneta baronowa patrzac na Corsa wcigz pochylonego nad ptonaca
zapatka - bulla papieza Innocentego VIII Summis desiderantes affectibus potwierdzita, ze Europa
Zachodnia przezywa plage demondéw 1 czarownic. To wtedy dwaj dominikanie, Kramer 1 Sprenger,
zredagowali Malleus Maleficarum, podrgcznik dla inkwizytorow...

Corso podniost palec wskazujacy.

- Lyon, rok 1519. In octavo, gotyk, bez nazwisk autoréw. Przynajmniej tak jest w znanym mi
egzemplarzu.

- NieZle... - popatrzyta nan z podziwem. - Ja mam wydanie pdzniejsze - wskazata regat. - Tam
pan moze obejrze¢. Tez Lyon, drukowane w 1669. Ale pierwsze wydanie pochodzi z 1486... -
przymkneta z niezadowoleniem oczy. - Kramer 1 Sprenger byli glupimi fanatykami. Ich Malleus to
stek nonsensOw. Mozna by go nawet uzna¢ za Smieszny, gdyby na jego podstawie nie torturowano 1
nie spalono tysiecy nieszczg$nikow.

- Na przyktad Aristidego Torchii.

- Chociazby. Z tym Ze on akurat nie byl niewinigtkiem.

- Co pani o0 nim wie?

Baronowa pokrecita gtlowa, dopita reszte kawy 1 ponownie skrzywita si¢ z niesmakiem.

- Torchiowie byli rodzing zamoznych kupcoéw weneckich, zajmujgcych si¢ importem papieru
czerpanego z Hiszpanii 1 Francji. Mtody Aristide wczesnie pojechat do Holandii, gdzie wyuczyt sie
profesji u wspolnikow jego ojca, samych Elzevierow. Przebywat tam czas jakis, po czym udat si¢ do
Pragi.

- O tym nie wiedziatem.

- To juz pan wie. Praga byta wowczas europejska stolicg magii 1 wiedzy tajemnej, jak Toledo
cztery wieki wczesniej... Zbiera pan to do kupy? Torchia zamieszkat kolo kosciota Matki Boskiej
Snieznej, niedaleko placu Jungmanna, w dzielnicy magii, gdzie stoi dzi§ pomnik Jana Husa. Pamicta
pan Husa koto stosu?

- ,,Z moich popiotéw narodzi si¢ tabedz, ktorego spali¢ nie zdotacie”?

- Otoz to. Latwo si¢ z panem dogada¢. Chyba wie pan o tym 1 dzigki temu mniej ma pan



probleméw w pracy... - nieopatrznie wciggneta nieco dymu z papierosa 1 spojrzata nan z lekkim
wyrzutem. Corso nawet nie drgnat.

- Gdzie to zostawiliSmy naszego drukarza? Aha, juz. Praga, akt drugi: Torchia przenosi si¢
niedaleko, do dzielnicy zydowskiej, do domu koto synagogi. W tej okolicy §wiatta w oknach wida¢
calag noc. Kabalisci poszukujg magicznej formuty Golema. Po jakim$ czasie zndw zmienia
mieszkanie, przeprowadza si¢ na Malg Strane... - uSmiechneta si¢ porozumiewawczo. - Co panu to
przypomina?

- Pielgrzymke. Albo podr6z naukowa, jak bysmy dzis$ to nazwali.

- Zgadzam si¢ z panem - baronowa przytakngta z zadowoleniem. Corso uzyskal prawo do
adopcji 1 zwawo piat si¢ po drabinie zaszczytow. - Nie przypadkiem Aristide Torchia porusza si¢ po
trojkacie, wewnatrz ktérego zgromadzono catg owczesng wiedzg hermetyczng. W samej Pradze,
gdzie stycha¢ echo krokow Agryppy i1 Paracelsusa, gdzie zachowaty si¢ ostatnie manuskrypty magii
chaldejskiej, klucze do tajemnic pitagorejskich, zagubione lub rozproszone po masakrze pod
Metapontum... - pochylita si¢ nieco 1 Sciszyta glos niczym panna Marple zamierzajagca wyzna¢ swej
najdrozszej przyjacidice, ze znalazla cyjanek w herbatnikach. - W tejze Pradze, panie Corso, w
mrocznych gabinetach, zyja ludzie, ktorzy znajg carmina, sztuk¢ zakle¢, oraz nekromancje, czyli
umiejetnos¢ porozumiewania si¢ ze zmarlymi - zrobita pauze, wstrzymata oddech, po czym
wyszeptala: - A takze goecia...

- Sztuke kontaktowania si¢ z diablem.

- Wilasnie - baronowa usiadta wygodnie w fotelu, delektujac si¢ gorszacym aspektem tej
historii. W oczach miata blask, byla w swoim zywiole. Mowita nieco pospiesznie, jakby miata
jeszcze duzo do opowiedzenia, a niewiele czasu. - W owym czasie Torchia mieszka w domu, gdzie
przechowywane sg karty 1 ryciny ocalate z pozogi wojennej i rak ich przesladowcodw. Pozostalosci
magicznej ksiegi, ktora otwierata wrota wiedzy 1 wtadzy: Delomelanikon. Samo stowo przywotuje
ciemnosci.

Wyrzekta to tonem konspiratora, nieco teatralnie, ale z uSmiechem. Moze sama nie brata tego
wszystkiego na serio, a moze sugerowata Corsowi zachowanie stosownej rezerwy.

- Po zakonczeniu nauk - ciggneta - Torchia wraca do Wenecji... Prosze zwroci¢ uwage na ten
istotny szczegot: Wtochy nie sg dlan krajem bezpiecznym, a jednak opuszcza wzglednie spokojng
Prage 1 rusza do rodzinnego miasta, gdzie publikuje calg seri¢ ktopotliwych ksigzek, ktore w
ostatecznosci doprowadzaja go na stos... Osobliwe, nieprawdaz?

- Tak jakby miat do spetnienia jakg$ misje.

- Tak. Ale kto mu ja zlecit? - baronowa otwarta Dziewiecioro Wrot na stronie tytutowej. - To
,»Za specjalnym przyzwoleniem zwierzchnikow” daje do myslenia, co? Jest wysoce prawdopodobne,
ze podczas pobytu w Pradze Torchia zwigzat si¢ z jakim$ tajnym bractwem, ktére nakazalo mu, by
niost przestanie. Taki rodzaj apostolstwa.



- Juz wczesniej nazwala to pani ,,ewangelig wedlug Szatana™.

- Mozliwe. Rzecz w tym, ze Torchia wydat Dziewiecioro Wrot w najgorszym momencie. W
latach 1550-1666 wyznawcy neoplatonizmu humanistycznego i czionkowie ruchow hermetyczno-
kabalistycznych przegrywali batali¢ posadzani o demoniczne powigzania. Giordano Bruno, John Dee
1 im podobni gingli na stosach albo, przesladowani, umierali w nedzy. Po zwycigstwie
kontrreformacji Inkwizycja dostownie spuchta: zorganizowano ja niegdys do walki z hereza,
tymczasem wyspecjalizowata si¢ w wiedzmach, magach 1 czarach tylko po to, zeby uzasadni¢ swoj
haniebny byt. I oto dostawata na tacy drukarza paktujgcego z diablem... Trzeba zreszta sobie jasno
powiedzie¢, ze Torchia ulatwit im zadanie. Prosze¢ postuchac¢ - przerzucita na chybit trafit kilka
kartek. - Pot. m.vere im.go... - podniosta wzrok na Corsa. - Przettumaczytam sporo fragmentow,
klucz nie jest specjalnie trudny. ,,Potrafi¢ ozywié¢ figury woskowe - czytamy w tekScie - 1 zatrzas¢
ksiezycem w posadach, 1 wréci¢ ciato umartym...” Co pan o tym sadzi?

- Dziecinada. Ze tez za takie rzeczy palono...
- Moze, moze, nigdy nic nie wiadomo... Lubi pan Szekspira?
- To1 owo.

- ,,Wigcej jest rzeczy na niebie 1 ziemi, niz si¢ wydaje naszym filozofom...” [W Shakespeare,
Hamlet, przektad Stanistawa Baranczaka. ]

- Hamlet. Watpigcy chtoptas.

- Drogi panie Corso, nie kazdy zastuguje, nie kazdy potrafi dostgpi¢ tych mrocznych spraw.
Stara zasada moéwi: masz wiedzie¢ 1 milczed.

- A Torchia nie milczat...
- Wie pan zapewne, ze wedlug Kabaly Bog posiada straszne, tajemne imig...
- Tetragrammaton.

- Ot6z wiasnie. Na jego czterech literach wspiera si¢ cata harmonia 1 réwnowaga
wszech$wiata... Objawit to archaniol Gabriel Mahometowi: ,,Bog skrywa si¢ za siedemdziesiecioma
tysigcami zaston ze $wiata 1 ciemnosci. A gdyby zastony te si¢ podniosty, nawet ja bytbym
unicestwiony...” Ale nie tylko Bog nosi takie imi¢. Diabet tez ma wtasng, przerazajaca, ztowroga
kombinacje liter. Wystarczy je wymoéwic, by go przywotac... I rozpeta¢ straszliwe nastepstwa.

- To nic nowego. Znamy to sprzed czasow chrzescijanstwa 1 judaizmu. Wtedy nazywato si¢ to
puszka Pandory.

Spojrzata nah z satysfakcja, jakby zamierzata mu przyzna¢ dyplom dla wyrdzniajagcego si¢
ucznia.



- Swietnie, drogi panie. Istotnie przez cale zycie méwimy o tym samym, tylko uzywamy roéznych
okreslen. Izis 1 Matka Boza, Mitra 1 Jezus Chrystus, 25 grudnia jako Boze Narodzenie i Swigto
zimowego przesilenia, rocznica niezwyciezonego stonca... Prosze¢ nie zapominac, ze Grzegorz Wielki
juz w VII wieku zalecal misjonarzom, zeby nie potgpiali §wigt poganskich, tylko nadawali im
chrzescijanska interpretacje.

- Miatl handlowe wyczucie. To w gruncie rzeczy manewr kupiecki: przyciaggna¢ obca klientele.
Chciatbym ustysze¢, co wie pani o puszce Pandory i jej pochodnych. W nawigzaniu do paktow
diabelskich.

- Sztuka zamykania diablow w butelce 1 w ksiegach jest bardzo stara... Gerwazy z Tilbury i
Gerson napomykali o tym juz w wieku XIII 1 XIV. Jesli zas chodzi o pakty z demonem, tradycja siega
jeszcze dawniej: poczawszy od Ksiegi Henocha przez Kabate 1 Ojcow Kosciota az po Swigtego
Hieronima. Nie zapominajgc o biskupie Teofilu, zwanym - co za zbieznos¢! - ,,mitosnikiem wiedzy”,
autentycznym Fauscie, oraz o Rogerze Baconie... A takze o papiezu Sylwestrze 11, ktory pono¢ skradt
Saracenom ksigge, ,,zawierajaca wszystko, co wiedzie¢ nalezy”.

- Czyli wszystko sprowadza si¢ do zdobywania wiedzy.

- Oczywiscie. Tylu cierpien 1 wrot Czelusci nie przechodzi si¢ raptem dla zabawy. Wedle
zaawansowane] wiedzy demonologicznej Lucyfer jest symbolem madrosci. W Ksigdze Rodzaju
diabtu pod postacig weza udaje si¢ namoéwi¢ cztowieka, by ten poniechal roli ghupiego samotnika 1
otworzyt si¢ na sSwiadomos¢, wolng wolg, Swiattos¢... Oraz na bdl 1 niepewnos¢, jakie za tg wiedzg 1
ta wolnoscig 1d3.

Wspomnienie nocnej rozmowy byto zbyt Swieze, by Corso nie pomyslal w tym momencie o
dziewczynie. Wziat do reki Dziewiecioro Wrot 1 pod pozorem checi przyjrzenia im si¢ w lepszym
Swietle znéw zblizyt si¢ do okna. Znikneta. Zdziwiony zerknal ku obu krancom ulicy, na nabrzeze i
kamienne tawki pod drzewami na chodniku, ale nigdzie jej nie dojrzal. Zaintrygowato go to, jednak
nie miat czasu mysle¢. Frida Ungern znow mowita:

- Lubi pan zgadywanki? Zadania z ukrytym kluczem? Czyms$ takim jest w pewnym sensie
ksigzka, ktorg trzyma pan w dioni. Diabet, jak kazde inteligentne stworzenie, lubi gry 1 zagadkai.
Wyscigi z przeszkodami, podczas ktorych odpadajg stabi 1 utomni, a triumfujg jedynie duchy wyzsze,
wtajemniczeni. - Podszedlszy do stotu Corso potozyl na nmim ksigzke otwarta na stronie z
frontyspisem 1 wezem-ouroborosem owinigtym wokot drzewa. - Ten, kto widzi tu tylko weza
pozerajacego wlasny ogon, nie zastuguje na to, by iS¢ dale;.

- Do czego stuzy ta ksigzka? - spytat Corso.
Baronowa podniosta palec do ust jak jezdziec z pierwszej ryciny. Usmiechala sie.
- Jan z Patmos mowi, ze za panowania drugiej Bestii, przed ostateczng bitwg na polach

Armageddon, ,,nikt nie moze kupi¢ ni sprzeda¢, kto nie ma znamienia, imienia Bestii lub liczby jej
imienia...” W oczekiwaniu na nadej$cie godziny Lukasz, konczac relacje z kuszenia na pustyni,



opowiada nam (4,13), ze diabel, trzykrotnie odtrgcony, ,,odstgpilt od Niego az do czasu”* [*Wg.
Biblii Tysigclecia] Pozostawil jednak niecierpliwym kilka drog, zeby mogli wejs¢ z nim w kontakt.
Paktowac¢ z nim.

- Zaprzeda¢ mu dusze.

Frida Ungern z trudem powstrzymata konfidencjonalny uSmiech. Istna panna Marple plotkujaca
przy herbatce o sprawach diabelskich. Jeszcze nie styszatas najnowszych historii o Szatanie. Brak mi
stow, kochana Peggy.

- Diabel nie jest juz tak nieostrozny - odezwata si¢ - jak w okresie naiwnej mtodosci, kiedy
popetniat biedy: raz na jaki§ czas ktoras dusza wymykata mu si¢ z rgk w ostatniej chwili, podstepnie
salwujac si¢ ucieczka dzieki mitosci, Bozemu mitosierdziu czy innym tego typu wybiegom. Dlatego
zdecydowat si¢ na klauzule bezwarunkowego zaprzedania ciata 1 duszy (po uplywie terminu), ,,bez
jakiegokolwiek prawa do odkupienia czy pozniejszego odwolywania si¢ do mitosierdzia Bozego...”
Klauzula ta oczywiscie znajduje si¢ w tej ksigzce.

- Pieski swiat - rzekl Corso. - Nawet Lucyfer musi si¢ ucieka¢ do kruczkow prawnych.

- Prosze to zrozumie¢. Dzi$§ ludzie szachrujg wszystkim, duszg tez. Klienci diabta wymigujg si¢
na wszelkie sposoby, zeby tylko nie dopetni¢ warunkéw umowy. Ma tego dosyc¢, 1 stusznie.

- Co jeszcze zawiera ksigzka? Co oznacza te dziewie¢ sztychow?

- Zasadniczo s3 hieroglifami, ktore nalezy odczytac. W potlaczeniu z tekstem dajg potege.
Zawarta w nich reguta pozwala utworzy¢ tajemne imig¢, ktore przyzywa Szatana.

- To dziata?

- Nie. Jest fatszywa.

- Probowata pani?

Na twarzy Fridy Ungern odmalowat si¢ wyraz zgorszenia.

- Naprawde wyobraza mnie pan sobie w kregu magicznym, jak przywotuje Belzebuba? W
moim wieku? Niech pan si¢ zlituje... Co z tego, ze pot wieku temu przypominat Johna Barrymore’a?

Nawet najwieksi amanci si¢ starzejg. Ma pan pojecie, co oznacza rozczarowanie dla starej kobiety?
Wolg pozosta¢ wierna wspomnieniom z mtodosci.

Szczwany Corso zrobit zdumiong ming.
- Sadzitem, ze diabet 1 pani... Pani czytelnicy uwazaja panig za zagorzalg czarownice.

- A nie majg racji. Moja sktonno$¢ do diabta ma poditoze nie emocjonalne, lecz finansowe -
spojrzata wokot siebie 1 w kierunku okna. - Fortung mego meza przepuscitam na te biblioteke, a zyje



z praw autorskich.

- Rzecz jasna sg to sumy nie do pogardzenia. W dziatach ksiggarskich wielkich sklepow rzadzi
nie kto inny, lecz pani.

- Ale zycie tez kosztuje, drogi panie Corso. I to niemalo, szczegdlnie kiedy dla zdobycia
rzadkich egzemplarzy trzeba dogadywac si¢ z ludzmi pokroju naszego przyjaciela pana Montegrifa.
Szatan okazuje si¢ w dzisiejszych czasach po prostu dobrg inwestycja, ot co. Mam siedemdziesiat lat
1 szkoda mi czasu na gtupie 1 nieoptacalne imprezy typu Klub Samotnych Serc... Rozumie pan?

Tym razem Corso si¢ usmiechnat.

- Az za dobrze.

- Mogg stwierdzi¢ - ciagneta baronowa - Ze ta ksigzka jest falszywa, poniewaz zbadatam ja
doglebnie. Co$§ w niej nie pasyje: s3 tu jakie§ laguny, biate plamy. Mowig¢ oczywiscie w przenosni,

bo ksigzka jako taka jest kompletna...

Mo6j egzemplarz nalezat do madame de Montespan, kochanki Ludwika XIV, najwyzsze]
kaptanki Szatana, ktorej udato si¢ wples¢ rytuat czarnej mszy w dworski rozktad zajec... Znany jest
list pani Montespan do jej przyjaciotki 1 zauszniczki madame de Peyrolles, w ktorym narzeka na
niedoskonatosci pewnej ksigzki: ,,Zawiera wszystko to, co medrcy uznali za istotne, a przeciez jest
jakas niescistos¢, jakas gra stow, z ktorej w zaden sposob nie mozna utozy¢ witasciwego porzadku...”

- Do kogo jeszcze nalezata?
- Do hrabiego Saint-Germain, ktory sprzedal jg Cazotte’ owi.
- Jacques’owi Cazotte’owi?

- Wilasnie jemu. Autorowi Diabta zakochanego, zgilotynowanemu w 1792 roku... Zna pan t¢
ksigzke?

Corso dyskretnie skingt gtowa. Powigzania byty juz tak oczywiste, ze az niemozliwe.
- Czytalem kiedys.

Gdzies w glebi domu zadzwonit telefon. Na korytarzu rozlegly si¢ kroki sekretarki, po czym
wszystko ucichto.

- Wracajac do Dziewieciorga Wrot - mowita dalej baronowa - $lad po nich ginie w Paryzu w
czasach Terroru. Pozniej pojawiajg si¢ jakies mgliste wzmianki. Gérard de Nerval wspomina w

jakims artykule, ze widziat ksigzke w domu przyjaciela...

Corso zamrugat niedostrzegalnie powiekami.



- Do jego przyjaciot nalezat Dumas - rzekt podniecony.

- Tak, ale Nerval nie precyzuyje, u kogo ja widziat. Natomiast na pewno kolejny raz wyptyneta
na powierzchni¢ dopiero podczas wyprzedazy biblioteki pétainowca, kiedy trafita do moich rak.

Corso przestal stucha¢. Wedtug legendy Gérard de Nerval powiesit si¢ na wstgzce od gorsetu
pani de Montespan. A moze pani de Maintenon?... Tak czy inaczej trudno nie dostrzec zwigzku z
paskiem fartucha Enriquego Taillefera.

Te rozmys$lania przerwato wejscie sekretarki. Kto§ dzwonit do Corsa. Przeprosit na chwile,
mingt stoty czytelnicze, przeszedt przez korytarz peten kolejnych ksigzek 1 doniczek. W kacie, na
stoliku z orzecha, znajdowat si¢ stary metalowy telefon. Obok aparatu lezata stuchawka.

- Halo?
- Corso? Tu Irene Adler.

- No jasne - zerknat za siebie w glgb korytarza. Sekretarka juz sobie poszta. - Dziwilem sie, ze
zesztas z posterunku. Skad dzwonisz?

- Z baru na rogu. Jaki$§ mezczyzna obserwuje dom, dlatego tu przysztam.

Corso nie odezwat sig, tylko powoli wciagnal powietrze. Odszukat zebami skorke na kciuku
przy paznokciu i szarpngt. Wczesniej czy pdzniej musiato do tego dojs¢ - pomyslal ze zlosliwa
rezygnacja. On nalezy do krajobrazu albo scenografii. Potem zadal pytanie, ktore od poczatku uwazat
za zbyteczne:

- Jak wyglada?

- Brunet, ma wasy 1 duzg blizng na twarzy - w glosie dziewczyny byl spokoj, ani sladu emocji
czy strachu. - Siedzi w szarym BMW zaparkowanym po drugiej stronie ulicy.

- Widziat ci¢?

- Nie wiem. Ale ja jego widzg. Juz od godziny tu jest. Wysiadt dwa razy: raz, zeby sprawdzic¢
liste lokatorow, drugi, zeby kupi¢ gazety.

Corso wyplut skorke z ust 1 zaczat ssac palec. Czut si¢ Zle.

- Shuchaj. Nie wiem, o co chodzi temu facetowi. Nie wiem nawet, czy nalezycie do tego
samego spisku. Ale nie podoba mi si¢, ze kreci si¢ w poblizu ciebie. Nic mi si¢ tu nie podoba.
Wracaj do hotelu.

- Zwariowates, Corso. P6jde tam, gdzie powinnam 1S¢.

Dodata jeszcze ,,pozdrowienia dla Treville’a” 1 odtozyta stuchawke. Corso zrobit mine na



poly rozdrazniong, na poty sarkastyczng - myslat o tym samym 1 wcale go nie bawila ta zbieznos¢.
Dlatego stal jeszcze przez chwile spogladajac na stuchawke, zanim odtozyt jg na widetka.

No jasne, czytala Trzech muszkieterow, przeciez miata otwartg ksigzke, kiedy wygladal przez
okno. W trzecim rozdziale w trakcie audiencji u dowodcy krolewskich muszkieterow, pana de
Tréville, swiezo przybyty do Paryza d’ Artagnan widzi przez okno Rocheforta. Pedzac po schodach w
dot potraca rami¢ Atosa 1 pendent Portosa 1 nadeptuje chustke Aramisa. Pozdrowienia dla Tréville’a.
Jesli zartowata spontanicznie, to brawo. Tyle ze Corsowi nie byto do §miechu.

Jeszcze chwile postat w mrocznym korytarzu i zastanawiat si¢. Moze tego wlasnie si¢ po nim
spodziewano, ze pogna schodami ze szpadg w dloni, zwabiony przez Rocheforta. Cz¢$cig planu mogh
by¢ nawet ten telefon. A moze oni chcieli mu zacisng¢ petle, a dziewczyna usitowala go ostrzec przed
tym planem. Jezeli w ogdle byt jaki§ plan. I jezeli - Corso byt za stary, zeby dac si¢ pocia¢ na
kawalki za kogokolwiek - dziewczyna grata czysto.

Co za czasy, pomyslat. Pelne absurdu. Po tylu ksigZzkach 1 filmach, po poznaniu tylu poziomow
lektury, prawie nie sposob byto stwierdzi¢, czy przed tobg lezy oryginal, czy kopia, kiedy gra luster
odbija obraz rzeczywisty, kiedy odwrdocony, a kiedy ich potaczenie. I jakie intencje przyswiecaja
autorowi. Rownie tatwo bylo zaniemowi¢ z wrazenia i1 zagra¢ na nosie. Ponownie uswiadomit sobie,
ze bardzo zazdro$ci praprapradziadkowi z jego wasami grenadiera 1 zapachem prochu nad bagnami
Flandrii. W tamtej epoce sztandar wcigz jeszcze byt sztandarem, Cesarz byt Cesarzem, a r6za byla
r0z3, byta r6zg. Teraz, w Paryzu, jedno w kazdym razie wydawato mu si¢ oczywiste: nawet jako
czytelnik drugiego stopnia gotéw byt przysta¢ na t¢ gre tylko do pewnego momentu. Nie byt ani na
tyle mtody, ani naiwny, ani wysportowany, zeby pedzi¢ 1 pojedynkowac si¢ na terenie wskazanym
przez adwersarzy, zeby umawia¢ si¢ na trzy walki co dziesig¢ minut u karmelitow bosych czy diabli
wiedza gdzie. Gdyby mial powiedzie¢ ,,witam serdecznie”, to postaratby si¢ zblizy¢ do Rocheforta
od korzystnej dla siebie strony, najlepiej od tylu 1 z tomem w dioniach. Byt mu to winien od czasu
tamtej uliczki w Toledo, nie liczac nawarstwienia rachunkow w Sintrze. Corso nalezat do tych, co
swoje rachunki wyréwnujg z zimng krwig. I bez pospiechu.



XI. Na brzegu Sekwany

,Sqdze, iz ta tajemnica uchodzi

za niemozliwg do rozwiktania

wlasnie z tego powodu, dla ktorego

nalezatoby jq uwazac za tatwg do rozwigzania ™.
(E.A. Poe, Zabojstwo przy Rue Morgue,

przektad Stanistawa Wyrzykowskiego)

- Klucz jest dziecinnie prosty - rzekla Frida Ungern - abrewiatura identyczna z t3, jaka
stosowano w dawnych manuskryptach tacinskich. Moze dlatego, ze Aristide Torchia wigkszos¢ tekstu
przepisal dostownie z innego rgkopisu. Na przyktad z legendarnego Delomelikonu. Tekst pod
pierwsza ilustracja jest oczywisty dla kazdego, kto cho¢ trochg liznat jezyka hermetycznego: NEM.
PERV.T QUI N.N LEG. CERT.RIT znaczy oczywisciec NEMO PERVENIT QUI NON LEGITIME
CERTAVERIT. - ,Nie trafi tam nikt, kto w walce nie przestrzega regut...”

Pili juz trzecig kawe. Bylo oczywiste, ze przynajmniej z formalnego punktu widzenia Corso
zostat zaakceptowany. Zobaczyl, ze baronowa z zadowoleniem kiwa glowa.

- Bardzo dobrze... Czy jest pan w stanie zinterpretowac ktorys z elementow na ilustracji?
- Nie - sktamat Corso bez zmruzenia oka. Wtasnie odkryt, ze w tym egzemplarzu warowne

miasto, ku ktoremu zmierzat jezdziec, posiadalo nie cztery, ale trzy wieze. - Oprécz wymownej miny
postaci.



- Wiasnie. Zwraca si¢ do adepta z palcem na ustach sugerujgc milczenie. Chodzi o tacere
filozofow wiedzy tajemnej. W glebi mur otacza miejskie wieze, czyli tajemnice. Prosze zwrdcic
uwage na to, ze drzwi sg zamknigte. Trzeba je otworzy¢.

Corso w napieciu przerzucit kilka stronic, az dotart do drugiej ksylografii: pustelnik u innych
drzwi, dzierzacy klucze w prawej dtoni. Pod spodem napis: CLAUS. PAT.T.

- CLAUSAE PATENT - odszyfrowata bez trudu baronowa. - ,,Zamknigte stoi otworem”, czyli
zamknigte drzwi... Pustelnik jest symbolem poznania, nauki, wiedzy. Widzi pan, obok niego czarny
pies, taki sam jak ten, ktory podobno towarzyszyt Agryppie. Wierny pies... Od Plutarcha po Brama
Stokera 1 jego Drakule, ze nie wspomne o Fauscie Goethego, czarny pies to jedno z ulubionych
wcielen diabta. Natomiast latarmia przynalezy filozofowi Diogenesowi, ktory gardzit potegami
doczesnymi 1 prosit Aleksandra jedynie o to, by si¢ odsungl 1 nie rzucal cienia, bo zastania mu
stonce, swiatlo.

- A litera tet?

- Nie jestem pewna - stukngta delikatnie w kartke. - Pustelnik z Tarota, bardzo podobny do
tego, czasem ma ze soba we¢za, czasem kij, ktory go symbolizuje. W okultyzmie w3z 1 smok sa
straznikami cudownej siedziby, ogrodu albo Runa, i $pig z otwartymi oczyma. Sg Zwierciadlem
Sztuki.

- Ars diavoli - rzekt machinalnie Corso, na co baronowa odpowiedziata zdawkowym,
tajemniczym usmiechem. On w kazdym razie miat swiadomos$¢ - dzigki Fulcanellemu 1 innym dawno
czytanym ksigzkom - Ze okreslenie Zwierciadto Sztuki odnosito si¢ nie do demonologii, lecz do
alchemii. Zastanawiat si¢, ile szarlatanerii bylo w erudycji, jakg popisywala si¢ jego rozméwczyni, i
westchnagt gleboko. Czut si¢ jak poszukiwacz ztota stojacy po pas w wodzie z przetakiem w dioni.
Ostatecznie - wnioskowat - pieéset stron bestsellera nalezato czyms zapenic.

Ale Frida Ungern byla juz przy trzeciej ilustracji: - Napis brzmi: VERB. D.SUM C.S.T
ARCAN., czyli VERBUM DIMISSUM CUSTODIAT ARCANUM. Mozemy to przethlumaczy¢ jako:
,Zagubione stowo strzeze tajemnicy”. A 1 rycina jest znaczaca: most, czyli tacznik migdzy brzegiem
jasnym 1 ciemnym. Sens jest oczywisty dla znawcow mitologii klasycznej 1 dla wielbicieli wyscigow
planszowych. Most moze taczy¢ ziemi¢ z niebem albo z pieklem, podobnie jak tgcza... Naturalnie
zeby na niego wkroczy¢, najpierw nalezy otworzy¢ warowne wrota, ktore bronig don dostepu.

- A tucznik ukryty w chmurach?

Tym razem z trudem opanowat wilasny gtos. W egzemplarzach numer Jeden 1 Dwa na ramieniu
tucznika widniat pusty kolczan. W numerze Trzy z kotczanu wystawata jedna strzata. Frida Ungern
oparta na niej palec.

- Luk jest atrybutem Apollina 1 Diany, promieniem §wiatta Najwyzszej Potegi. Gniewem boga
czy tez Boga. Jest przeciwnikiem, ktoéry czyha na prébujacych przekroczy¢ most - pochylita sie¢ 1
zaczeta moéwi¢ porozumiewawczym szeptem. - Tutaj symbolizuje zZtowrogie ostrzezenie. Zniechgca



do igrania z tymi sprawami.

Corso skingt gtowg 1 odnalazt czwartg ksylografi¢. Czut, jak kolejne zastony w gtowie pekaja z
trzaskiem. Wrota zaczynaty si¢ otwiera¢ ze skrzypieniem nader nieprzyjemnym. Teraz miat przed
sobg blazna z kamiennym labiryntem. Napis brzmial: FOR. NN OMN. A.QUE. Frida Ungern
odcyfrowata go jako FORTUNA NON OMNIBUS AEQUE: ,,Szcze$cie nie dla wszystkich jednakie™.

- Posta¢ odpowiada btaznowi z Tarota - wyjasnita. - Takze islamskiemu glupcowi-
wybrancowi Bozemu. Oczywiscie ma tez w reku weza lub zastepujaca go laske... To sredniowieczny
trefnis 1 karciany joker. Symbolizuje Przeznaczenie, slepy los, kres wszechrzeczy, zakonczenie
spodziewane badz niespodziewane, w zaleznosci od tego, co pokazg kosci. W sredniowieczu btazni
byli uprzywilejowani: wolno im byto robi¢ rzeczy zabronione innym. Mieli za zadanie przypominac
panom o nieuchronnej Smierci, o tym, ze ich koniec jest rownie nieuchronny jak w przypadku
pozostatych ludzi...

- Napis glosi cos$ przeciwnego - wtracit Corso. - ,,Szczescie nie dla wszystkich jednakie”.

- Zgadza si¢. Buntownicy, ktoérzy z narazeniem zycia walczg o wolnos¢, moga wygrac los
odmienny. O tym traktuje ta ksigzka, dlatego mamy tu btazna, paradygmat wolnosci. To jedyny
czlowiek naprawde wolny 1 jednoczesnie najmadrzejszy. Wedle filozofow okultyzmu btazen tozsamy
jest z Merkuriuszem alchemikow, zywym srebrem, Merkury, wystannik bogow, przeprowadza dusze
przez krdlestwo cieni...

- Przez labirynt.
- Tak. Oto 1 on - wskazata rycine. - Jak pan widzi, wejscie jest zamknigte.

Wyjscie tez - pomyslal Corso i1 zadrzal bezwiednie, po czym przerzucit dziewie¢ kartek w
poszukiwaniu kolejnej 1lustracji.

- Ten podpis jest najprostszy - powiedziat. - FR.ST.A. Tu sam podejmuj¢ si¢ sprobowac.
Przypuszczam, ze brakuje u 1 r: FRUSTRA. Czyli: ,,Na pr6zno™.

- Bardzo dobrze. Doktadnie to jest tu napisane, a alegoria wspotgra z napisem. Skapiec
przelicza swoje ztoto nieswiadom obecnosci Smierci, ktora trzyma dwa symbole ostateczne:
klepsydre 1 widty.

- Czemu widty, a nie kosg?
- Poniewaz Smier¢ kosi, ale diabet zbiera zniwo.

Zatrzymali si¢ teraz nad szOstym sztychem, przedstawiajgcym mezczyzne powieszonego za noge
na blanku fortyfikacji. Frida Ungern rekami 1 twarza zamanifestowata lekkie znuzenie, jakby obraz

byt zbyt oczywisty:



- DIT.SCO M.R. oznacza DITESCO MORI: ,Smieré mnie wzbogaca” - to zdanie diabet
mogtby wypowiada¢ z podniesiong gtowa, prawda?

- Zapewne. Ostatecznie to jego zajecie - Corso przesungl palcem po ilustracji. - Co
symbolizuje wisielec?

- Po pierwsze, dwunaste arkanum Tarota. Sg tez inne interpretacje. Ja sklaniam si¢ ku
odczytywaniu go jako zapowiedzi zmiany poprzez ofiarg... Zna pan Sagg o Odynie?

... Wisialem na wiatrem owianym drzewie. Przez dziewig¢ nocy... Oszczepem
zraniony...” [Piesni Najwyzszego, przektad Apolonii Zatuskiej-Stromberg]

- Cate pole do popisu, jesli chodzi o skojarzenia - ciggneta baronowa - Lucyfer, szermierz
wolnosci, cierpi z mitosci do cziowieka. I dostarcza mu wiedzy poprzez ofiare, skazujac si¢ na
siebie samego.

- Co moze mi pani powiedzie¢ na temat siddmej ryciny?

- DIS.S P TIL.R M. moze si¢ z poczatku wydawa¢ dosy¢ zagmatwane. Dostrzegam tu jednak
tradycyjne powiedzenie filozofow hermetycznych: DISCIPULUS POTIOR MAGISTRO.

- ,,Uczen przerasta mistrza™?

- Mniej wiegcej. Krol 1 zebrak graja w szachy na tej dziwacznej planszy o jednobarwnych
polach, a obok czarny 1 bialy pies, czyli Zto 1 Dobro, walczg zaciekle. W oknie Ksiezyc, ktory jest
jednoczesnie ciemno$cig 1 matkg. Pamigta pan zapewne to pradawne wierzenie, ze po Smierci dusze
chronig si¢ na Ksi¢zycu. Czytat pan mojg Izis, prawda?... Czarny to u Kimmeréw symboliczny kolor
mroku 1 cienia, to takze czern heraldyczna, to ziemia, noc, Smierc... Czarny kolor Izydy koresponduje
z barwami Matki Bozej, pochodnymi od btekitu, ktore osiadajg na Ksiezycu. Po smierct wracamy do
niej, do ciemnosci, z ktorej przybylismy, zarazem opiekunczej 1 niebezpiecznej. Psy 1 Ksiezyc majg
tez inne znaczenie: bogini towow Artemida, rzymska Diana, styneta ze sposobu, w jaki mscita si¢ na
tych, ktorzy si¢ w niej zakochali lub usitowali skosztowac jej kobiecosci... Chyba wie pan, o czym
mowie.

Corsow1 przyszta na mysl Irene Adler. Skingt powoli glowa.

- Tak. Podgladaczy zamieniata w jelenie 1 szczuta psami - mimo woli przetknat §ling. Dwa psy
z ryciny, sczepione w Smiertelnej walce, robity na nim teraz wyjatkowo ztowieszcze wrazenie. On 1
Rochefort? - ...Miaty je rozszarpac.

Baronowa spojrzata nan obojetnie. To on dopowiadat kontekst do sytuacji.

- Natomiast sens 6smej ilustracji - podjeta - nietrudno odgadna¢: VIC. I.T VIR. wyktada si¢ w
postaci picknej formuty: VICTA IACET VIRTUS. Znaczy to: ,,Cnota spoczywa pokonana”. Cnotg jest
dziewica, ktérag ma scig¢ Ow elegancki mtodzian z mieczem 1 w zbroi. W tle nieubtagane koto



Fortuny, czyli Przeznaczenia, kreci si¢ powolutku, ale zawsze wykonuye peilny obrot. Trzy
wyobrazone na nim postacie symbolizujg trzy etapy okreslane w S$redniowieczu stowami regno
(krolyye), regnavi (krolowatem) 1 regnabo (bede krolowat).

- I pozostata nam jedna rycina.

- Tak. Ostatnia 1 najbardziej wymowna. NNNC SCO TEN.BR. LUX to bez watpienia NUNC
SCIO TENEBRIS LUX: ,, Teraz wiem, ze z mroku §wiatto pochodzi...”. Oto mamy przed soba scen¢ z
Apokalipsy wedtug $wigtego Jana. Gdy ostatnia pieczeé zostala juz ztamana, gdy Miasto Swiete
stancto w plomieniach, gdy dopetnit si¢ czas i wymoOwione zostato straszliwe imie, czyli liczba
Bestii, na siedmioglowym smoku nadjezdza triumfujaca Wielka Nierzadnica Babilonu...

- Nie jestem pewien - wtracil Corso - czy warto tyle harowac¢, zeby doczekaé si¢ takich
okropnosci.

- Nie w tym rzecz. Wszystkie te alegorie sg kompozycjami z kluczem, zagadkami. Podobnie jak
w rozrywkach umystowych do pociggu jedynka, kot 1 papuga ara mogg oznacza¢ ,,jedna kotara”, tak
samo 1 tu: ryciny plus inskrypcje pozwalaja, w zestawieniu z tekstem ksigzki, ustali¢ jaki§ ciag,
pewien rytuat. Zaklecie pozwalajace otrzyma¢ magiczne stowo. Verbum dimissum czy co§ w tym
rodzaju.

- I wtedy diabet ma swoje entrée.

- Teoretycznie tak.

- W jakim jezyku sformutowane jest zaklecie? Po tacinie, po grecku, hebrajsku?

- Nie wiem.

- A gdzie ta luka, o ktorej wspominata madame de Montespan?

- Juz moéwitam, ze tez nie wiem. Udato mi si¢ jedynie ustali¢, ze osoba odprawiajgca obrzed
musi utworzy¢ magiczne terytorium, na ktérym umiesci uzyskane stowa w porzadku, ktdry nie jest mi
znany, ale ktory da si¢ okresli¢ na podstawie tekstu ze stron 158 1 159 Dziewigciorga Wrot. Proszg

spojrzec.

Pokazata mu tekst zapisany tacinska abrewiaturg. Miejsce to bylo w ksigzce zaznaczone
tekturowg fiszka, zapisang drobnym i spiczastym pismem baronowe;.

- Udato si¢ to pani rozszyfrowac? - spytat Corso.

- Tak, a przynajmniej tak mi si¢ zdaje - wreczyta mu fiszke z otdwkowymi notatkami. - Prosze
bardzo.

Corso czytal:



. Zwierz-ouroboros opasuje labirynt,
w ktérym przekroczysz o§mioro wrot
postepujac przed smokiem,
ten za$ odwolyje si¢ do zagadki imienia.
Kazde z wrot dwa posiada klucze:
pierwszy jest z powietrza,
drugi za$§ z materii,
oba przy tym jedng sg rzecza.
Ul6z materie na skorze weza
w kierunku zachodzacego stonca,
a na jego brzuchu piecze¢ Saturna.
Odewrzyj piecze¢ po dziewigckroc,
a gdy zwierciadto droge ukaze,
uzyskasz zagubione stowo,
ktore swiatto sprowadzi z mrokow”.

- I co panna to? - spytata baronowa.

- Jak mniemam, do$¢ niepokojace. Ale nie rozumiem ani jednego stowa. A pani?

- Juz mowitam: niezbyt wiele - zaabsorbowana przerzucita parg stron. - Mamy tu do czynienia
z metodg, z formutg. Co$ wszelako jest tu nie tak, jak by¢ powinno. A ja powinnam wiedziec
dlaczego.

Corso nic nie odpowiedziat, zapalil tylko kolejnego papierosa. On juz znat odpowiedz: klucze
pustelnika, piasek w klepsydrze... Wyjscie z labiryntu, szachownica, aureola... To nie wszystko.
Podczas gdy Frida Ungern objasniata znaczenie alegorii, Corso zdotat odkry¢ nowe warianty, ktore
potwierdzity jego hipoteze: kazdy egzemplarz rézni si¢ od pozostatych. Dal si¢ wciggna¢ w gre
falszywych tropdéw 1 teraz musiat natychmiast zasigs¢ do pracy - Ale na pewno nie z baronowg nad
glowa.

- Chcialbym - odezwat si¢ - przyjrze¢ si¢ jeszcze raz temu wszystkiemu.



- Alez naturalnie. Nigdzie si¢ nie spiesze. Z przyjemnoscig popatrze, jak pan pracuyje.
Corso odchrzaknat z zaklopotaniem. Tego si¢ obawiatl: konfliktu interesow.

- Lepiej pracuje mi si¢ samemu.

Chyba popetnit btad. Czoto Fridy Ungern si¢ zachmurzyto.

- Obawiam sie, ze nie zrozumiatam - popatrzyta podejrzliwie na brezentowg torbe Corsa. - Pan
sugeruje, ze miatabym go tu zostawic?

- Prosz¢ panig o to - Corso przetykat $line i1 usitowat jak najdtuze; wytrzymac spojrzenie
baronowej. - Moje zadanie jest poufne.

Baronowa zamrugata lekko powiekami. To juz nie byta chmura, ale istna burza, ktora - lowca
ksiazek byl tego pewien - mogta si¢ rozpeta¢ dostownie w kazdej chwili.

- Niewatpliwie jest pan bardzo obcesowy - glos Fredy Ungern mogtby zmrozi¢ rosliny w
doniczkach. - Ale to jest moja ksigzka 1 m¢é; dom.

W takiej chwili kto inny uderzylby w ton przepraszajacy 1 podal tyly bronigc si¢ na oslep - ale
nie Corso. Siedziat nadal 1 palil, nie spuszczajac wzroku z twarzy baronowe;.

W koncu usmiechnat si¢ przebiegle, niczym krolik grajacy w oczko, ktéry ma wiasnie poprosi¢
o kolejng karte.

- Nie wiem, czy dobrze si¢ wyrazitem - jego usmiech przybral nieokreslony wyraz, gdy Corso
siegngl do torby 1 wyjat jakas paczke. - Chcialbym tylko posiedzie¢ tu chwile sam na sam ze swoimi
notatkami - zabebnit leciutkg w torbe, drugg rekg podajac baronowej zawinigtko. - Prosze sprawdzic,
mam przy sobie wszystko, co potrzeba.

Baronowa rozerwata papier 1 w milczeniu obejrzata zawarto$¢. Byta to publikacja w jezyku
niemieckim (Berlin, wrzesien 1943): gruby oprawny zeszyt pod tytutem I/den. Miesi¢cznik grupy Idus,
stowarzyszenia milo$nikow magii 1 astrologii, zblizonego do najwyzszych wiladz Niemiec
hitlerowskich. Karteczka wtozona przez Corsa zaznaczata zdjecie, na ktérym mtoda 1 bardzo piekna
Frida Ungern uSmiechata si¢ do fotografa. Rekami - wowczas jeszcze miata obie - obejmowata
dwoch mezczyzn. Ten z prawej ubrany byt w stroj chtopski, a podpis okreslal go jako osobistego
astrologa Fiihrera. Ona sama figurowata jako jego asystentka, szanowna panna Frida Wender.
Natomiast osobnik z lewej strony nosit okulary w stalowej oprawce 1 wygladat na cztowieka
niesmiatego. Ubrany byt w czarny mundur SS i nie trzeba byto zerka¢ na podpis, by rozpozna¢ w nim
Reichsfiithrera Heinricha Himmlera.

Kiedy Frida Ungern, z domu Wender, podniosta oczy na Corsa, nie przypominata rozkosznej
babuni. Ale trwato to dostownie sekund¢. Juz po chwili skinieniem glowy wyrazita zgode,
wyrywajac jednoczesnie zdjecie z ksigzki 1 drgc je pieczolowicie na kawateczki. Corso za$



pomyslat, ze wiedzmy, baronowe 1 staruszki krzatajace si¢ wsrod ksigzek 1 doniczek maja, jak zresztg
kazdy, swoja cen¢. Victa iacet virtus. 1 nie byt w stanie poda¢ zadnego rozsadnego powodu, by
mialo by¢ inaczej.

Kiedy zostal sam, podszedt do stolika, wyjat z torby dossier 1 zabrat si¢ do pracy. Potozyt
Dziewiecioro Wrot otwarte na karcie tytutowej, po czym rozsungt nieco zazdrostki na pobliskim
oknie. Po drugiej stronie ulicy parkowato szare BMW - uparty Rochefort stal na warcie. Corso
zerknat tez w strong naroznego baru, ale dziewczyny nie zobaczyt.

Zajat si¢ wiec ksiazka: gatunkiem papieru, drukiem rycin, niedoktadno$ciami, blgdami.
Wreszcie byt pewien, ze z formalnego punktu widzenia sg identyczne: oprawa z czarnej skory, bez
napisow, pige¢ zwiezoOw na grzbiecie, pentagram z tytu, ta sama liczba stron, takie samo usytuowanie
rycin... Pieczotowicie, kartka po kartce, uzupelniat tabele porownawcze sporzadzone przy badaniu
poprzednich egzemplarzy. Miedzy strong 81 a nie zadrukowanym verso piatego sztychu tkwita
kolejna fiszka baronowej. Znalazt na niej odszyfrowany jeden akapit z tejze stronicy:

,,Przyjmiesz uktad o sojuszu, ktory ci przedktadam ofiarowujac si¢ tobie. A ty
przyrzekniesz mi mito$¢ kobiet, kwiat dziewic, czes¢ mniszek, godnosci, rozkosze 1
bogactwa wladcow, ksigzat 1 duchownych. Co trzy dni cudzotozyt bede, a btogosé
bedzie mi mitg. Raz do roku hotd ci ztozg, by uwierzytelni¢ niniejszy pakt
podpisany krwig mojg. Podepcze sakramenty Kosciota 1 do ciebie zanosit bede
modlitwy. Nie straszny bedzie mi ni sznur, ni zelazo, ni jad. Sréd zadzumionych i
tredowatych szedt bede, a ciato me nie stanie si¢ szpetnym. Ale nade wszystko
Wiedze posiedeg, za ktorg najpierwsi rodzice moi wyrzekli si¢ raju. W imi¢ tego
paktu wykreslisz mi¢ z ksiegi zycia 1 wpiszesz do czarnej ksiegi $mierci. I od tej
chwili zyl bede na ziemi lat dwadziescia, szczgsliwy $réd ludzi. A potem pdjde za
tobg do Krolestwa twego, 1 ztorzeczyt bede Bogu.”

Na odwrocie fiszki byto jeszcze kilka linijek tekstu z innej strony:

,,R0Zpoznam stugi twe, a mych braci, poprzez znak odci$niety na skorze, w jednym
lubo tez innym miejscu, w postaci blizny albo znamienia twego...”

Corso zaklat cicho z pelng §wiadomoscia, jakby mamrotat jakas modlitwe. Rozejrzat si¢ wokot
siebie, przesuwajgc wzrokiem po ksigzkach, po ich ciemnych, podniszczonych grzbietach, 1 przez
chwile zdawato mu si¢, ze spomiedzy nich dobiega go dziwny daleki pomruk. Kazdy z tych
zamkni¢tych toméw byt drzwiami, za ktorymi szamotaly si¢ cienie, gltosy, dzwieki, usitujace dopas¢
go z jakichs$ glebokich, ciemnych otchtani.



W tym momencie dostal gesiej skorki. Jak byle amator.

Zmrok juz zapadl, kiedy wyszedt na ulice. W progu zatrzymat si¢ na moment 1 rzucit okiem w
prawo 1 lewo, ale nie zauwazyl nic niepokojacego. Szare BMW odjechato. Od Sekwany podnosita
sie mgla, przelewajac sie przez murek nabrzeza i toczac po bruku ulicy. Zoéttawe lampy latarn
oswietlaty fragment bulwaru 1 odbijaty si¢ w nawierzchni. Na zalanej Swiattem tawce nie byto sladu
po dziewczynie.

Poszedl do baru, ale tez jej nie znalazt. Daremnie szukal jej twarzy posrdd ludzi sttoczonych
przy kontuarze i przy malutkich stolikach. W calej tej tamigtéwce jeden element wyraznie nie
pasowal. Od chwili gdy dziewczyna ostrzegta go telefonicznie o powrocie Rocheforta, mézg Corsa
ustawicznie odbierat niepokojace sygnaty alarmowe. Jego instynkt towcy, znacznie wyostrzony
dzieki ostatnim wydarzeniom, zwietrzyt niebezpieczenstwo czajace si¢ w tej opustoszalej ulicy, w tej
wilgoci, ktéra wstawata z rzeki podptywajac az tu, do drzwi baru. Wzruszyl ramionami, jakby chciat
si¢ uwolni¢ od tego nieprzyjemnego wrazenia, kupit paczke gauloise’6w 1 bez zmruzenia oka wlal w
siebie na miejscu dwa dziny. Nozdrza zaczgty mu si¢ rozszerzaé, a wszystko odnalazto powoli swoje
miejsce we wszech§wiecie, na podobienstwo odzyskanej ostrosci w obiektywie. Sygnaty alarmowe
oddality si¢ ku granicy styszalno$ci, a odglosy zewnetrzne docieraly don teraz przez stosowne filtry.
Z trzecim dzinem w dioni zajal miejsce przy wolnym stoliku, pod nieco zaparowanag szyba okna.
Mogt stad obserwowaé ulice, brzeg rzeki 1 mgle przewalajacg sie przez murek, pelzngca po
nawierzchni 1 podrygujaca, gdy przecinaty ja kota pojazdow. Przez kwadrans czyhat na jaki§ dziwny
znak, trzymajac brezentowg torbe¢ na podtodze miedzy nogami. Znajdowaly si¢ tam odpowiedzi na
znaczng czg$¢ pytan Vara Borjy. Bibliofil nie wyrzucit pieniedzy w bloto.

Przede wszystkim Corso rozstrzygngt kwesti¢ roznic mi¢dzy rycinami. W egzemplarzu numer
Trzy odstepstwa wobec pozostalych dwoch dato si¢ zaobserwowac w ilustracjach I, 1l 1 VI. Na
pierwszej twierdza, ku ktorej podazal rycerz, posiadata trzy, a nie cztery wieze. Lucznik z trzeciego
sztychu mial w kotczanie strzale, podczas gdy w numerach Jeden 1 Dwa kolczan byt pusty. Z kolei na
szOste] rycinie posta¢ zostala powieszona za prawg noge, tymczasem jej blizniaki w egzemplarzach z
Toledo 1 z Sintry wisialy na powrozie przywigzanym do lewej nogi. Zatem tabela porOwnawcza
rozpisana w Sintrze wygladata obecnie nastepujgco.##Tabela3 1 4
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<

VII

VIII

VI

Jeden

cztery wieze
lewa reka
brak strzaty
zamk wyjs.
piasek u dotu
lewa noga
biate pola
brak aur.
brak r6znic
Dwa

cztery wieze
prawa reka
brak strzaty
otw.

wyjSs.

piasek u gory
lewa noga

czarne pola



jest aur.
brak r6znic
Trzy

trzy wieze
prawa rgka
jest strzata
zamk wyjs.
piasek u géry
prawa noga
biate pola
brak aur.

brak roznic

Plynal stad wniosek, ze z wyjatkiem ilustracji VIII w kazdej trojce pozornie identycznych
zawsze istniata jedna odmienna. Rdznice te byly rozproszone po wszystkich trzech egzemplarzach.
Ten domniemany nietad nabieral sensu przy zestawieniu z kombinacjami inicjalow A. T. 1 L.F. oraz
informacji na temat inventora, czyli tworcy ilustracji, 1 sculptora, czyli ich wykonawcy.

I
I
I
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VII



VIII
VIIII

Jeden
AT(s)

AT(i)
AT(s) LF()
AT(s) AT(i)
AT(s) AT(i)
AT(s) LFG)
AT(s) AT(i)
AT(s)

AT()
AT(s) AT(i)
AT(s) AT(i)
Dwa

AT(s)
AT()
AT(s) AT(i)
AT(s) AT(i)
AT(s) LF()
AT(s) AT(i)
AT(s) AT(i)
AT(s)

LF(i)



AT(s)

LF(i)

AT(s) AT(i)
Trzy

AT(s) LF(i)
AT(s)

AT(i)
AT(s)

LF(i)

AT(s) AT(i)
AT(s)

AT(i)
AT(s) LF(i)
AT(s)

AT(i)
AT(s) AT(i)

AT(s) AT()

Porownanie obydwu tabel pozwalato ustali¢ pewng zbieznos¢. Kazda z rycin, ktora roznita sie
od swoich dwoéch blizniaczek, zawierata tez roznice, jesli chodzi o inventora. Oznaczato to, ze
Aristide Torchia, wystepujac jako sculptor, wyztobit w drewnie wszystkie ksylografie wchodzace w
sktad ksigzki. Natomiast tylko w dziewigtnastu przypadkach na dwadzie$cia siedem pojawial si¢ tez
jako inventor, a wigc tworca rysunku. Pozostate osiem, rozrzucone po trzech egzemplarzach - dwie
w numerze Jeden, trzy w numerze Dwa 1 tyle samo w numerze Trzy - byly autorstwa kogo innego,
kogo$ podpisujacego si¢ inicjatami L. F. Fonetycznie zblizonymi do imienia Lucyfer.



Wieze. Reka. Strzata. Wyjscie z labiryntu. Piasek. Noga wiszacego. Szachownica. Aureola. Tu
tkwity bledy. Osiem roznic, osiem witasciwych rycin, bez watpienia skopiowanych z mrocznego
Delomelanikonu, a dziewigtnascie byto bezuzytecznymi wariantami, powsadzanymi w trzy
egzemplarze identyczne co do tekstu 1 ogolnego wygladu. Dlatego zadna z ksigzek nie byta ani
falszywa, ani prawdziwa. Aristide Torchia wyznat swym katom prawde, tyle ze nie cala.
Rzeczywiscie zostata jedna ksigzka, ukryta i ochroniona zaro6wno przed ptomieniami, jak 1 przed
niepowotanymi r¢koma. Kluczem byly sztychy. Ocalata jedna ksigzka zawarta w trzech, a dla jej
rekonstrukcji nalezato si¢ postuzy¢ kluczem, regutami Sztuki, o ile uczen przerdst mistrza.

Tabela 5 1 6
Obrazki 201-209.png

Zwilzyt wargi dzinem, wpatrujac si¢ w mrok nad Sekwang, od ktorego oddzielaty go swiatla
latarn na kamiennym nabrzezu 1 ggste cienie rzucane przez bezlistne drzewa. Jedno byto pewne: nie
czut euforii z powodu tego zwycigstwa. Nawet odrobiny satysfakcji z wykonanej trudnej pracy. Znat
Swietnie ten stan ducha, 6w zimny 1 jasny spokoj, gdy dtugo poszukiwana ksigzka wreszcie wpadata
mu w rece, gdy zdotal uprzedzi¢ konkurenta, wydoby¢ trudny do uzyskania egzemplarz albo odnalez¢
drobinke ztota w stercie makulatury 1 zuzlu. Oczami pamigci yjrzat - kiedy indziej 1 gdzie indziej -
Nikon, jak nakleja nalepki na kasety wideo, kotyszac si¢ w takt muzyki na dywanie koto telewizora
(Audrey Hepburn zakochana w rzymskim dziennikarzu) i wpatruje si¢ w Corsa swoimi ogromnymi,
ciemnymi oczami, w ktorych zycie odcisneto wyraz nieustajacego zdumienia. Byt to okres, kiedy w
j€j spojrzeniu mozna juz byto wyczu¢ surowos¢ 1 wyrzut, zapowiedz samotnos$ci, ktora zawista nad
nim jak nieunikniony dtug do sptacenia tego 1 tego dnia. Mysliwy przy upolowanej sztuce, jak
powiedziataby cicho Nikon, moze zdziwiona wtasnym odkryciem. Niewykluczone, ze tamtego
wieczoru zobaczyla go takim po raz pierwszy: Corsa-ztowrogiego wilka, dyszacego nad dlugo
scigang 1 juz pogardzang zdobycza. Lupiezcy pozbawionego gtodu czy namigtnosci, obojetnego na
widok migsa 1 krwi. Nie chciat ztowi¢ kréliczka, tylko goni¢ go. Jestes martwy jak twoje ofiary,
Lucasie Corso. Jak ten kruchy, wyschlty papier, z ktérego uczynite§ swoj sztandar. Te zakurzone
trupy, ktorych nie potrafisz pokocha¢, nawet do ciebie nie nalezg 1 guzik mnie obchodzi, czy cos$ dla
ciebie znacz3.

Przemkneto mu przez mysl ulotne pytanie, jak ocenitaby Nikon to, co w tej chwili czut.
Laskotanie w pachwinach, suchos¢ w ustach, na ktorg nie pomagal nawet dzin. Siedziat nad matym
stolikiem w barze 1 obserwowal ulice nie mogagc zdecydowac si¢ na wyjscie, bo tu, pograzony w
dymie papierosowym i1 gwarze rozmow, byt chwilowo z dala od mrocznego, nienazwanego i
nieokreslonego zagrozenia, ktore jednak usitowato go dopas¢ poprzez migkki kaftan z dzinu 1
zlowieszcze] mgly znad Sekwany. Jak na tamtych czarno-biatych moczarach w Anglii. Nikon
potrafitaby to doceni¢. Basil Rathbone, nieruchomy i czujny, stucha dobiegajacego z oddali wycia
psa Baskerville’ow.



Wreszcie podjat decyzje. Dopil ostatnig szklanke, rzucit na blat par¢ monet, przewiesit torbe
przez rami¢ 1 wyszedt na ulice postawiwszy kotnierz ptaszcza. Rozgladal si¢ przechodzac przez
jezdnig¢, a kiedy dotart do tawki, na ktorej jakis czas temu siedziata pochtonigta lekturg dziewczyna,
ruszyt lewym brzegiem tuz przy murku. Zéttawe §wiatta wptywajacej pod most barki o$wietlity go
od dotu, tworzac wokot jego sylwetki lepka od brudu aure.

Brzeg 1 bulwary nad Sekwang byly zupelnie puste. Z rzadka przejezdzal jaki§ samochod.
Mijajac waski zautek Conti zamachat na jakas taksowke, ktora jednak si¢ nie zatrzymata. Doszedt do
wysokosci ulicy Guenegaud, zamierzajac przejS¢ przez Pont-Neuf w strong Luwru. Mgla 1 ciemne
fasady domow tworzyly posgpna, pozaczasowg sceneri¢. Zdjety szczegdlnym niepokojem niczym
wilk wietrzacy niebezpieczenstwo, Corso weszylt we wszystkie strony. Przewiesit torbe, chcac
uwolni¢ prawg regke, 1 zatrzymal sig¢, patrzac wokot niepewnie. Doktadnie tutaj - rozdziat XI:
Zawigzek intrygi - d’Artagnan urzal, jak z ulicy Dauphine wytania si¢ Konstancja Bonacieux,
zmierzajgca tym samym mostem takze do Luwru, w towarzystwie kawalera, ktory okazat si¢ ksigciem
Buckingham. Nocna przygoda mogta kosztowac tego ostatniego cios szpada d’ Artagnana:

.- Milordzie... kocham 1 jestem zazdrosny.” [A Dumas, Trzej muszkieterowie,
przektad Joanny Guze]

Moze cate to niebezpieczenstwo bylo zmysSleniem, perfidng putapka zastawiong przez
nadmierng liczbe lektur 1 nieprzyjazne otoczenie. Tyle ze ani telefonu dziewczyny, ani szarego BMW
przed drzwiami nie zgotowala mu wyobraznia. Daleki zegar zaczal oddzwania¢ godzing. Corso
westchnat gteboko. Wszystko to byto Smieszne.

I w tym momencie rzucit si¢ na niego Rochefort. Jakby powstal z cienia lub wynurzyt si¢ z
rzeki, chociaz w rzeczywistosci szedt za nim dotem, tuz nad woda, 1 w ostatniej chwili wspiat sie¢ po
schodkach wiodacych na ulicg.

Corso zrozumiat to, kiedy staczal si¢ po nich ku nabrzezu. Nigdy dotad nie spadat turlajac si¢
w ten sposob 1 sadzit, ze to zazwyczaj trwa dtuzej, jak w kinie, stopien po stopniu czy jakos tak. A tu
wszystko odbyto si¢ w mgnieniu oka. Po pierwszym, bardzo fachowym uderzeniu zacisnigta piescia
w prawe ucho noc zmetniata, a bodzce zewnetrzne odptynety, jakby Corso wchiongt wiasnie catg
flaszke dzinu. Dzigki temu nie odczul zbyt mocno bolu, toczac sie po krawedziach kamiennych stopni.
U kresu tej podrozy byt obolaty, ale przytomny 1 nieco zdziwiony, ze nie ustyszal conradowskie;j
onomatopei - splash! - co za absurdalne skojarzenie. Myslat, ze wpadnie do wody. Lezac z twarza na
mokrych kamieniach nabrzeza 1 stopami na najnizszych schodkach, spojrzal w gore. Niewyrazna
sylwetka Rocheforta sadzita w dot po trzy stopnie, prosto ku niemu.

Masz przesrane, Corso - ta jedna mys$l mgliscie przemkngta mu przez glowe. Zdotal zrobi¢
dwie rzeczy: najpierw wymierzyt kopniaka tamtemu, w chwili gdy spadat na niego. Niestety kopnat
za stabo, ruch zawist w prozni. Wobec takiego obrotu rzeczy pozostal stary, wyprobowany sposob:
sformowa¢ czworobok, az ogien nieprzyjacielski ucichnie o zmierzchu. Mimo nadrzecznej wilgoci 1



wlasnej, prywatnej ciemnosci - zgubit w starciu okulary - zdobyl si¢ na uSmiech. Gwardia umiera, a
na domiar ztego zlatuje ze schodow. Sformowatl wiec czworobok kulagc si¢ do pozycji bolidu 1
chronigc torbe, ktdéra wcigz zwisala mu z ramienia, a moze je oplatywata. Kto wie, moze
praprapradziadek Corsa docenit go znad drugiego brzegu Lete... Gorzej, ze Rochefort nie miat chyba
nastroju do podziwiania jego manewrow. Problem polegat na tym, ze na wzor Wellingtona byt wcigz
i1Scie po brytyjsku skuteczny. Corso dostyszal z oddali okrzyk bolu - dobywajacy sie, jak mniemat, z
jego wlasnego gardta - gdy tamten wymierzyt mu ostry i precyzyjny cios w krzyz.

Ta historia nie miata przysztosci, wiec towca ksigzek z rezygnacja zamknat oczy, czekajac, az
kto$ przewroci kartke. Czut juz na karku oddech Rocheforta, ktory najpierw wymacat torbe, a pdzniej
gwattownie szarpnat za pasek. Corso znéw otworzyt oczy. W polu widzenia zamajaczyly mu schody,
ale poniewaz lezal z twarzg na bruku nabrzeza, mial je przed sobg przekrzywione o dziewiecdziesiat
stopni 1 zamazane. Dlatego z poczatku nie byl w stanie stwierdzi¢, czy dziewczyna schodzi, czy
wchodzi. Dostrzegt jedynie, ze mknie niewiarygodnie szybko, ze dtugie nogi w dzinsach skacza
btyskawicznie, a btekitna kurteczka, ktorg wilasnie zrzucita, szybuje w powietrzu, a raczej w strong
zamglonego rogu ekranu, niby ptaszcz upiora z Opery.

Zamrugal oczami zaciekawiony, chcac wyostrzy¢ obraz, 1 lekko odwrocit twarz, by widzieé¢
lepiej catg scene. Zobaczyl dzigki temu katem oka, jak przekrgcony Rochefort wzdrygnal sie, gdy
tymczasem dziewczyna, ktora jednym skokiem pokonata ostatnie stopnie, rzucita si¢ nan z krétkim
okrzykiem, suchym, ale twardym 1 ostrym jak odtamek zbitej szyby. Ustyszat gtuchy odglos - paf, a
moze tump - 1 Rochefort znikl z pola widzenia, jakby go wtasnie odholowano. Teraz Corso zobaczyt
tylko puste, przekrzywione schody, wobec czego z wysitkiem zwrécit glowe ku rzece, przywierajac
policzkiem do kamieni. Obraz nadal byt zachwiany: ziemia z jednej strony, ciemne niebo z drugiej,
most nizej niz rzeka. Ale przynajmniej wida¢ byto Rocheforta 1 dziewczyng. Przez utamek sekundy je;j
nieruchoma sylwetka rysowata si¢ na tle zamglonych latarni mostu: nogi rozstawione, rece przed
sobg, jakby domagata si¢ chwili ciszy, by wystucha¢ jakiejs wyjatkowo interesujgcej melodii
dobiegajacej z oddali. U jej stoép zobaczyl Rocheforta z jednym kolanem i jedng rekg na ziemi, na
podobienstwo boksera, ktory nie moze si¢ zdecydowac, czy wsta¢, a tymczasem sedzia odlicza juz
osiem, dziewieé, dziesigé... Swiatta mostu wydobyly z mroku blizng na twarzy. Corso zdotat
przyjrze¢ si¢ jego otepiatej gebie, zanim dziewczyna znow wydala ten suchy okrzyk, ostry jak noz,
zakotysala si¢ na jednej nodze i uniosta druga. Potkolistym ruchem stopy, ktory najwyrazniej nie
sprawit jej najmniejszego trudu, wymierzyta Rochefortowi potworny cios w twarz.



XII. Buckingham 1 Milady

,,Zbrodni tej dokonano przy wspotudziale kobiety”.

(J.M. Eca de Queiroz, Tajemnica drogi do Sintry)

Siedzac na najnizszym stopniu schodow, Corso usitowat zapali¢ papierosa. Ciagle jeszcze byt
7byt zamroczony, zeby odzyska¢ orientacj¢ w przestrzeni, dlatego zapatka 1 koniec papierosa dtugo
nie mogly si¢ spotkac. Co gorsza szkietko w okularach mial popekane, wigc musial mruzy¢ jedno
oko, by cokolwiek zobaczy¢ drugim. Kiedy ptomyk rozbtysngt mu miedzy palcami, upuscit zapatke 1
siedziat z papierosem w ustach. W tej samej chwili dziewczyna, ktora zdotala pozbiera¢ catg
zawarto$¢ torby rozrzucong po nabrzezu, podeszta do niego.

- Dobrze si¢ czujesz?

Bylo to zupelnie obojetne pytanie, wyprane z troski czy niepokoju. Z cala pewnoscig byta zta,
ze mimo ostrzezenia telefonicznego Corso dat si¢ zaskoczy¢ jak dziecko. Zmieszany skingl pokornie
glowa. Mimo wszystko pocieszajace bylo wspomnienie wyrazu twarzy Rocheforta na moment przed
zainkasowaniem naleznosci.

Dziewczyna wymierzyta kopniaka z calg precyzjg 1 okrucienstwem, aczkolwiek potem - kiedy
lezal twarza do gory, kiedy wstat obolaty, bez stowa, 1 pocztapat, nie usitujgc si¢ odegra¢ - znikta
cala jej furia. Zaj¢ta pakowaniem torby, nie spojrzata nawet za nim. Gdyby Corso mial co$ do
powiedzenia, to poszediby za nim 1 skrecit mu kark bez chwili namystu, dowiedziawszy si¢ wprzody
wszystkiego, co tamten wiedziat o catej intrydze.

Nie miat jednak sily wstac, a zresztg czy ona by mu pozwolita? Rochefort byt zatatwiony, teraz
obchodzita jg tylko brezentowa torba.

- Czemu go puscitas?



W oddali majaczyta w mroku utykajaca postac. Po chwili znikla za zalomem nabrzeza, wsrod
przycumowanych barek, we mgle sprawiajacych wrazenie okrgtow. Corso widzial oczyma duszy
cztowieka z blizng, jak z podkulonym ogonem wycofuje si¢ grzechoczac resztkami powybijanych
zebow 1 zapytujac sam siebie, jak to mozliwe, zeby dziewczyna mogta mu zrobi¢ cos takiego. Poczut
msciwg satysfakcje.

- Moglismy tego skurwiela zmusi¢ do méwienia - jeknat.

Poszta po kurteczke. Po chwili usiadta obok niego na schodku i chwilg milczata. Byta chyba
Zmeczona.

- Wréci do nas - rzekta, popatrzyta na Corsa, a potem na rzeke. - Postaraj si¢ nastepnym razem
zachowac¢ wigcej ostroznosci.

Wyjat z ust mokrego papierosa i zaczat obraca¢ go palcami, kruszac na kawatki.
- Myslatem, ze...
- Wszyscy faceci mysla, ze. A w koncu dostaja po gebie.

W tym momencie zobaczyt, ze dziewczyna zostata zraniona. Nic wielkiego: cienka struzka krwi
ptynaca od nosa przez gorng warge ku podbrodkowi.

- Krew ci leci z nosa - palnat idiotycznie.

- Wiem - odpowiedziata oboje¢tnie. Dotkneta tylko palcami ust 1 spojrzata przelotnie na $lad
krwi.

- Jak ci to zrobit?

- Whasciwie to tak jakbym sama sobie zrobita - otarta palce o spodnie. - Najpierw spadtam na
niego. Zderzylismy sig.

- Kto ci¢ tego nauczyt?

- Czego?

- Widziatem ci¢ nad wodg - Corso nieporadnie nasladowat jej ruchy rgkami. - Przyrznetas mu.
Usmiechneta si¢ nieznacznie, po czym wstala, otrzepujac sobie z tytu dzinsy.

- Kiedys walczytam z archaniotlem. On wygral, ale podpatrzylam jego sztuczki.

Teraz, z tym krwawigcym nosem, wydawata si¢ mtodziutka. Przewiesita torbe przez rami¢ 1

wyciagneta reke, pomagajac mu zebra¢ si¢ w sobie. Zaskoczyta go sita jej uscisku. Kiedy stangt na
nogi, poczut, ze wszystkie kosci go bola.



- Zawsze myslatem, ze archaniotowie walczyli za pomocg kopii 1 mieczow.

Woeiggata krew przez nos przechylajac gtowe do tylu, aby powstrzyma¢ krwotok. Spojrzata nan
z ukosa, z politowaniem.

- Za duzo si¢ naogladales sztychow Diirera, Corso. Ot co.

Poszli bez przygod przez Pont-Neuf 1 dziedzihcem Luwru az do hotelu. Po drodze w swietle
jakiejs latarni dostrzegl, ze dziewczyna ciagle kewawi. Wyciagnat z kieszeni chustke, ale kiedy cheiat
jej pomoc, zabrala mu jg 1 sama przylozyla sobie do nosa. Szla zatopiona w myslach, ktorych Corso
nie potrafit przenikngé¢, cho¢ przygladatl si¢ jej ukradkiem: dtugiej, odstonietej szyi, doskonatemu
profilowi, skorze matowej; w mglistym Swietle latarn Luwru. Podgzata z torbg na ramieniu, lekko
przekrzywiajac gtowe, co przydawalo jej zdecydowania 1 uporu. Czasem, gdy dochodzili do jakiegos
ciemnego naroznika, jej oczy strzelaly bacznie w obie strony, a reka przytrzymujaca chustke opadata
na bok, pelna czujnego napiecia. Kiedy dotarli do oswietlonych arkad ulicy Rivoli, dziewczyna
wyraznie si¢ rozluznita. Z nosa juz jej nie leciato, wiec oddata mu chustke poplamiong zaschnigta
krwia. Nawet humor jej si¢ poprawil. Juz nie robita Corsowi wyrzutow, ze dal si¢ zaskoczy¢ jak
matot. Kilka razy potozyta mu tez dton na ramieniu, zupeilnie odruchowo, jakby byli dwojgiem
przyjaciot wracajacych ze spaceru. Robita to w sposob jak najbardziej naturalny. Moze tez byta
zmegczona 1 potrzebowata oparcia. Poczatkowo Corsowi si¢ to podobalo. Spacer przywrdcit mu
jasno$¢ umystu. Potem jednak byl coraz bardziej zaklopotany. Dotknigcie jej reki budzito w nim
przedziwne uczucie, nawet przyjemne, ale niespodziewane. Czut, ze migknie w srodku.

Griber mial tej nocy dyzur. Na widok wchodzacych, pobrudzonego, mokrego ptaszcza 1
czesciowo pottuczonych okularéw towcy ksigzek oraz poplamionej krwig twarzy dziewczyny
zareagowal krotkim, badawczym spojrzeniem, ale nie dat po sobie pozna¢ zdziwienia. Uniost tylko w
milczeniu brew 1 uprzejmie pochylit glowe, oddajac si¢ Corsowi do dyspozycji, ten jednak uspokoit
go jednym gestem. Recepcjonista wreczyl mu oba klucze, do ktérych dotaczyt list w kopercie.
Wsiadtszy do windy Corso juz checiat otwiera¢ koperte, kiedy znow zobaczyl §wiezg krew na twarzy
dziewczyny, wsunal wiec list do kieszeni 1 ponownie wyciggnat chustke. Kiedy winda staneta na jej
pietrze, zaproponowal, ze zadzwoni po lekarza, ale dziewczyna odmowita ruchem glowy. Po
chwilowym wahaniu poszedt za nig, obserwujac $lady krwi na wykladzinie. W pokoju kazatl je;j
usigs¢ na tozku, po czym wszedt do tazienki 1 zmoczyt wodg recznik.

- Pot6z go na karku i odchyl glowe do tytu.
Postuchata go bez szemrania. Wygladato na to, ze wraz z uplywem krwi ulotnita si¢ cata

energia, jaka wykazata si¢ tam nad rzeka. Zdjat jej kurteczke 1 buty 1 pomogt potozy¢ si¢ na tozku,
ztozywszy uprzednio poduszke na pot. Pozwalata na wszystko jak ledwie zywe dziecko. Zanim zgasit



wszystkie Swiatta oprocz lampy w tazience, postanowil zlustrowac caly pokoj. Poza szczoteczka 1
tubg pasty do zgbow oraz niewielka flaszeczka szamponu koto lustra nad umywalka caty dobytek
dziewczyny sktadat si¢ chyba z pelerynki, otwartego plecaka zostawionego na krzesle, pocztowek
kupionych poprzedniego dnia razem z Trzema muszkieterami, szarego welnianego swetra, paru
koszulek bawetnianych 1 biatych majteczek suszacych si¢ na kaloryferze. Zaktopotany znow spojrzat
na dziewczyng. Wahat si¢, czy ma usig$¢ na brzegu t6zka, czy gdzie§ indziej. Dziwne przeczucie,
jakiego doswiadczyt na ulicy Rivoli, ciggle dawato o sobie zna¢ uciskiem w zotadku. Na pewno nie
mogl jej w takim stanie opuscic.

W koncu zdecydowat, ze bedzie stat. Dionie wcisnagl w kieszenie ptaszcza, wyczuwajac w
jednej z nich pusta butelke po dzinie. Rzucit pozadliwe spojrzenie na minibarek, wcigz
zapieczgtowany banderolka. Ilez by dat za jeden tyczek...

- Niezla byta$ tam na brzegu - powiedziat ot, tak sobie. - Nawet ci nie podzickowatem.

Na przekoér stabemu 1 sennemu u§miechowi jej pograzone w potmroku zrenice bacznie sledzity
kazdy gest Corsa.

- O co tu chodzi? - spytat.

Na jego spojrzenie odpowiedziata nieco ironiczng ming, dajac do zrozumienia, ze pytanie jest
idiotyczne.

- Najwyrazniej chcg ci cos zabrac.
- Rekopis Dumasa? Dziewigcioro Wrot?

Dziewczyna lekko westchneta, jakby mowila ,,moze przypisyjesz tym sprawom nadmierne
znaczenie”.

Wreszcie odezwala sig:

- Spryciarz z ciebie, Corso. Na pewno masz jakas teorie.
- Mam az za wiele. Brakuje mi dowoddow.

- Dowody nie zawsze sg konieczne.

- Ale tylko w powiesciach kryminalnych. Taki Sherlock Holmes albo Poirot moga sobie po
prostu wyobrazi¢, kim jest zabojca 1 w jaki sposob popelnit zbrodni¢. Potem dokomponowujg reszte
1 opowiadajg tak, jakby wszystko zdarzylo si¢ naprawde. Wtedy Watson albo Hastings bijg z
podziwu brawo i méwia: ,,Swietnie, mistrzu, tak wlasnie byto”. A zabdjca, kretyn skonczony,
wyznaje prawdg.

- Ja tez jestem gotowa bi¢ brawo.



Tym razem w jej glosie nie byto Sladu ironii. Patrzyla nan z uwaga, oczekujac jakiegos stowa
czy gestu.

Poruszyt si¢ niespokojnie.

- Wiem - odpowiedzial. Dziewczyna spogladata mu prosto w oczy, jakby rzeczywiscie nie
miala nic do ukrycia. - I zastanawiam si¢ dlaczego.

Mial jeszcze dodacé: ,,To nie jest powieS¢ kryminalna, tylko realne zycie”, ale zamilkl - ta
historia zabrngta w takie rejony, gdzie granica mi¢dzy rzeczywistoscig a fikcjg powaznie si¢ zatarta.
Corso, istota z krwi 1 ko$ci, z paszportem i1 znanym adresem, z fizyczno$cig, ktora teraz, po
incydencie na nabrzezu, przypominata o sobie bélem w catym ciele - ten Corso coraz bardziej ulegat
pokusie postrzegania siebie jako realnego bohatera w $§wiecie nierzeczywistym. Co zreszta,
psiakrew, niewiele wyjasniato: stad juz tylko krok do podejrzenia, Zze jest postacig nierealng, ktora
uwaza si¢ za realng w $wiecie fikcji. Ten jeden krok dzielil po prostu zdrowie psychiczne od fiota.
Zastanawiat si¢, czy nie jest czasem tak, ze jaki§ poragbany pisarz albo pijany scenarzysta wymysla go
wtasnie jako fikcyjnego bohatera, ktory uwaza si¢ za posta¢ fikcyjng w §wiecie fikcyjnym. To juz
bytby szczyt wszystkiego.

Od tego rozumowania kompletnie zaschto mu w gardle. Stat przed dziewczyng z rekami w
kieszeniach 1 skrawkiem papieru sciernego zamiast jezyka. Gdybym byt fikcyjny - pomyslat z ulgg -
to wlosy stanglyby mi dgba na glowie, zakrzyknatbym: Nieszczgscie!, a pot zrositby mi czoto. Ale nie
chciatoby mu si¢ tak pi¢. Pije¢, wigc jestem. Ruszyt tedy czym predzej w strone barku, rozerwatl
banderole 1 przyssat si¢ do flaszki z dzinem. Doszedt do siebie. Prawie si¢ uSmiechat, kiedy zamykat
minibarek gestem, jakim ksigdz zamyka tabernakulum. Powoli wszechswiat wracat do wtasciwych
proporcji.

W pokoju panowat potmrok. Na 16zZko i lezacg na nim posta¢ padata ukosna smuga stabego
Swiatla z tazienki. Popatrzyl na bose stopy dziewczyny, na nogi w dzinsach, na koszulke z plamami
krwi. Wreszcie zatrzymal si¢ na dlugiej, opalonej, odstonietej szyi. W lekko otwartych ustach 1$nity
czubki biatych zgbdw. Oczy miata wcigz utkwione w niego. Wymacat dionig klucz do swego pokoju i
przetknat §ling. Trzeba i$¢.

- Lepiej si¢ czujesz?

Skineta gtowa bez stowa. Corso zerkngt na zegarek, chociaz niewiele go obchodzita godzina.
Chyba nie wtaczal radia po przyjsciu, a przeciez skads dobiegaly dzwicki muzyki. Melancholijne;j
piosenki po francusku. O jakiej§ dziewczynie w barze portowym, zakochanej w nieznanym
marynarzu.

- No dobra. Czas na mnie.

Kobiecy glos dalej ptynat z radia. Marynarz - jak si¢ okazato - odptynat na zawsze, a barmanka
kontemplowata pusty stotek 1 mokry §lad po jego szklance na blacie. Corso zblizyt si¢ do stolika
nocnego, wzigt chustke 1 czystym rogiem przetart cale szkto w okularach. Woéwczas zobaczyl, ze



dziewczynie nadal leje si¢ z nosa.
- Znowu - powiedziat.
Struzka krwi sptywata po gornej wardze do kacika ust.

Dziewczyna podniosta dion do twarzy 1 uSmiechneta sie, patrzac ze stoickim spokojem na
powalane palce.

- Nie szkodzi.
- Lekarz powinien to obejrzec.

Przymkneta powieki 1 tagodnie pokrecita gtowa. W tym potmroku, na poplamionej poduszce,
wydawata si¢ uosobieniem bezradnosci. Trzymajac ciagle okulary w garsci, usiadt na tozku 1
przysunat jej chustke do twarzy. Kiedy sie¢ pochylil, jego cief na Scianie ostatecznie ulegt w walce
Swiatla z ciemnos$cig 1 rozmyt si¢ w mrocznym kacie.

I wtedy dziewczyna zrobita co$§ dziwnego 1 nieoczekiwanego. Nie zwracajagc uwagi na
podawang chustke, wyciagneta zakrwawiong reke 1 dotkneta jego twarzy, pozostawiajgc na niej
cztery czerwone linie od czota po podbrodek. Po tej szczegdlnej pieszczocie wilgotna 1 ciepta dion
znieruchomiata 1 przylgneta do jego skory, po ktérej sptywaty teraz cztery krople krwi. W jasnych
teczowkach odbijato si¢ Swiatto zza drzwi. Corso zadrzal, widzac tam rowniez refleks swojego
zagubionego cienia.

W radiu leciata juz inna piosenka, ale przestali jej stucha¢. Dziewczyna pachniata cieptem 1
gorgczka, jej naga szyja pulsowala stabym tetnem. W pokoju wirowaty plamy Swiattocienia, w
ktorym wszystko zatracito kontury. Mrukneta cos cichutenko 1 niewyraznie 1 przesungta dton na kark
Corsa, znaczac ten ruch pasmami krwi. W jej oczach zamigotaty iskierki. Majac na jezyku smak tej
krwi, schylit si¢ ku jej czulym, rozchylonym ustom, skad dobywat si¢ teraz cichy jek, powolny,
monotonny, odlegly 1 pradawny. Przez owo mgnienie, kiedy Lucas Corso czut pulsowanie jej ciala,
przezyl wszystkie swoje dotychczasowe smierci, jak gdyby przyniosta je ciemna, leniwa rzeka o
wodach gestych jak werniks. I nagle pozatowal, Zze nie potrafi nada¢ jej zadnego imienia, by je
wytatuowac¢ w §wiadomosci na pamiagtke tej chwili.

Trwato to dostownie sekundg¢. Teraz towca ksigzek siedzial z usmiechem glupawej fascynacji,
ciggle w plaszczu, na brzegu t6zka, ona tymczasem cofneta si¢ nieco 1 wygigwszy biodra na
podobienstwo $licznego zwierzatka odpieta guzik dzinséw. Patrzyt na nig zyczliwymi oczami, w
ktorych byta 1 wyrozumiato$¢, 1 sceptycyzm, 1 zmgczenie. Czasami pozwalal sobie na taka
kombinacje, w ktorej wigcej byto zaciekawienia niz pozadania. Zamek blyskawiczny poszedt w dot 1
teraz przed oczami Corsa pojawil si¢ ciemny trojkat skory ostro kontrastujgcy z bielg bawetnianych
majteczek, ktorych dziewczyna pozbyla si¢ razem ze spodniami. Dhugie, opalone, wyciagniete na
t6Zku nogi pozbawity Corsa - Scislej: obu Corsow - tchu, podobnie jak wczesniej pozbawity
Rocheforta zebow. Teraz podniosta rece 1 zdjeta koszulke. Uczynita to w sposob catkiem naturalny,
ani zalotnie, ani z wyrachowang oboj¢tnos$cig, wpatrujac si¢ w niego rozkosznie, poki koszulka nie



zastonita jej twarzy. Tu kontrast byt jeszcze wigkszy. Spod biate; bawelny ukazata si¢ ogorzata
skora, jedrne ciato, smukta talia, peine, doskonate piersi slicznie wymodelowane przez gre swiatla 1
cieni, dot szyi, lekko otwarte usta 1 znowu oczy, w ktorych ujrzat caly blask odebrany niebiosom. I
wtasny cien, uwi¢ziony niczym zakle¢ta dusza w dwoch szklanych kulach albo szmaragdach.

Od tej chwili byl catkowicie pewien, ze mu si¢ nie uda. Jedno z tych ponurych przeczuc, ktore
zawczasu znaczg niektére wydarzenia znamieniem nieuniknionej kleski. Uymijmy rzecz bardziej
prozaicznie: Corso stwierdzil, zrzucajac reszt¢ ubrania na ptaszcz lezacy juz w nogach 16zka, ze
erekcja, jakiej dosSwiadczyt przy pierwszych bodzcach, teraz zanikata. Za wcze$nie na sianokosy.
Jakby powiedzial praprapradziadek bonapartysta, la Garde recule. 1 to na amen. Poczut nagle
niepokoj, aczkolwiek jego obecne zwiotczenie moglo pozostaé niezauwazone, bowiem doktadnie
zastaniat §wiatto z tazienki. Nadzwyczaj ostroznie potozyt si¢ twarza na tym cieptym, smagltym ciele,
ktore czekato nan w potmroku, i postanowit zastosowac to, co na btotnistym gruncie Flandrii Cesarz
okreslat jako taktyke zblizenia posredniego. Badat teren z potdystansu, unikajgc zwarcia w rejonach
krytycznych. Na z gory upatrzonych pozycjach wyczekiwal, az Grouchy nadejdzie z positkami, a
tymczasem piescit dziewczyne, catujgc jg niespiesznie w usta 1 szyje. Nic z tego. Po Grouchym nie
byto §ladu. Ten cholerny dmuchacz szkta ganiat teraz Prusakdéw gdzie§ daleko od pola bitwy.
Niepokdj Corsa przerodzit si¢ w panike, kiedy dziewczyna przylgneta do niego, wsuneta wspaniate,
rozpalone udo miedzy jego nogi i1 zdata sobie sprawe z ogromu katastrofy. Zobaczyt, ze uSmiechngta
si¢ niepewnie, jakby chciata powiedzie¢: dzielny wojaku, wiem, ze dasz sobie rade. Pocatowata go z
niewyslowiong nami¢tnos$cig 1 siggneta dlonig w dot, zeby przyj$¢ mu z pomocg. Doktadnie w
chwili, gdy poczul jej dotyk w epicentrum tragedii, zatonat zupeinie. Jak Titanic. Pikowat w dot bez
zmitowania. Orkiestra gra, kobiety 1 dzieci najpierw. Nastgpilo dwadzieScia minut agonii, podczas
ktorych jeszcze raz przezywa si¢ wszystkie najczarniejsze chwile zycia. Bohaterskie wycieczki
przeciwko niewzruszonym oddziatlom strzelcéw szkockich. Piechota uszykowana do szturmu z trudem
dostrzegata szans¢ zwycigstwa. Samorzutne wypady strzelcow 1 lekkiej piechoty jako daremne proby
zaskoczenia nieprzyjaciela. Potyczki huzarow i opieszate szarze kirasjerow. Wszystkie te proby
konczyly sie tak samo: Wellington, nie zagrozony w tej belgijskiej wiosce, dokazywat, ile wlezie, a
szef orkiestry wojskowej wygrywat Corsowi przed nosem marsz Szarej Piechoty Szkockiej.
Tymczasem Stara Gwardia, a raczej to, co z niej zostalo, rzucata okiem w prawo 1 w lewo,
zaciskajac zeby 1 oddychajac cigzko w przescieradta 1 w zegarek, ktory na nieszczescie ciggle miat
na reku. Spomiedzy wtoséw sptywaly mu po karku krople potu wielkie jak pigs¢. Rozpaczliwie
rozgladal si¢ ponad ramionami dziewczyny w poszukiwaniu pistoletu, z ktérego mogtby wypali¢
sobie w teb.

Spata. Starajac si¢ za wszelka cene jej nie zbudzi¢, siggnat do kieszeni ptaszcza po papierosa.
Zapalil, opart si¢ na tokciu 1 zaczat sie¢ jej przygladac. Lezata na wznak, naga, z glowa odchylong do
tytu na poduszce poplamionej zaschtg krwig. Oddychata spokojnie przez na wpdt otwarte usta. Nadal



unosit si¢ nad nig zapach goraczki i rozgrzanego ciata. Corso delektowal si¢ widokiem jej
nieruchomych, wspaniatych ksztattow, rysujgcych si¢ w stabym odblasku z tazienki. Uznat jg za
arcydzieto inzynierii genetycznej, sam siebie zapytywat, jaka mieszanka krwi, a moze zagadek, $liny,
skory, ciata, nasienia 1 przypadku doprowadzita do powstania tancucha, ktorego kulminacje miat
przed sobg. W niej, w tym osiemnastoletnim, moze dwudziestoletnim stworzeniu, ucielesnity si¢
wszystkie kobiety, wszystkie samice gatunku ludzkiego. Dostrzegt pulsowanie krwi w szyi 1 niemal
niezauwazalne tetno serca, krzywa 1 delikatng lini¢, ktéra wiodta przez migsnie plecow ku talii i
rozszerzata si¢ na wysokosci bioder. Wyciggnal dton 1 czubkami palcow pogltadzit kedzierzawy
trojkacik tam, gdzie skora robita si¢ troche jasniejsza, miedzy udami, w miejscu, gdzie nie udato mu
si¢ rozbi¢ obozu, jak Pan Bog przykazal. Dziewczyna roztadowata sytuacje nadzwyczaj zrecznie, nie
przydajac sprawie wielkiego znaczenia i przechodzac taktownie do subtelnej, zrozumiatej dla obojga
gry. Wreszcie pojeta, ze w tym starciu nie wykrzesze z Corsa wiecej ognia. Dzieki temu roztadowata
nieco napiecie, a przynajmniej zapobieglta sytuacji, w ktorej Corso, pozbawiony zadta (w koncu czyz
nie dobija si¢ koni?), moglt rozwali¢ sobie teb o kant nocnego stolika. Alternatywa, jaka dostrzegt w
zaslepieniu, byto walenie pi¢Scig w Sciang, ale w potowie zamarkowal gest, inaczej strzaskatby
sobie zupelnie knykcie. Wystraszona patrzyta na ten nagly ruch, zaskoczona niespodziewanym
napieciem, jakiemu si¢ poddat. Na pewno bol 1 wysitek, na jaki si¢ zdobyl powstrzymujac krzyk,
uspokoity go troche, na tyle przynajmniej, ze wymusiwszy na sobie krzywy pétusmiech mruknat, 1z
taka sytuacja zdarza mu si¢ tylko przez pierwsze trzydziesci razy. Rozbawiona i petna czulosci
zaczeta si¢ smiac, catujac go w oczy 1 w usta. Ty idioto, to nie jest wcale wazne. Wcale a wcale.
Zrobil wiec jedyng rzecz, do jakiej w tym momencie byl zdolny: przystapit do pieczolowitej
manipulacji zrecznymi palcami w stosownym miejscu. Efekt moze nie byt chwalebny, ale
przynajmniej zadowalajacy. Kiedy juz odzyskata oddech, dtugo patrzyta nan w milczeniu, po czym
przywarta ustami do jego ust w niespiesznym, doktadnym pocatunku. Stopniowo sita jego malata, az
wreszcie dziewczyna usnela.

Zar papierosa o$wietlat palce Corsa. Wstrzymywal dym w plucach, jak mogt najdtuzej, by
naraz wypusci¢ go gwaltownie 1 patrze¢, jak w powietrzu przybiera kanciasty ksztaltt w stupie
Swiatla z tazienki. Postyszat, ze przez chwile przestata oddychac, 1 zaczat sie jej znow przygladac.
Zmarszczyta brwi 1 jekneta cichutko, jak mata dziewczynka, ktorej $ni si¢ co$ ztego. Po chwili,
ciagle §piac, przekrecita si¢ ku niemu na bok. Piersi spoczety na jej nagim ramieniu, a twarz na dtoni.
Kim ty, cholera, jeste$ - zniecierpliwiony zapytal j3 znOw oczami, po czym pochylit si¢ 1 pocatowat
nieruchomg twarz. Gtaskat jej krétkie wtosy, tali¢ 1 biodra, doskonale widoczne teraz, kiedy lezata
pod $wiatto. W tej subtelnej krzywiznie wiecej byto pickna niz w melodii, rzezbie, wierszu czy
obrazie. Zblizyt sie, chcac nasyci¢ si¢ zapachem jej cieptej szyi 1 poczul, ze jego wilasny puls
gwaltownie przyspieszyl, budzac u$pione ciato. Spokojnie - rzekt sobie w duchu. Tym razem zimna
krew, bez paniki. Po kolei. Nie wiedzial, jak dlugo utrzyma si¢ ten stan, wigc powoli zgasil
papierosa w popielniczce stojacej na stoliku nocnym 1 przytulit si¢ do dziewczyny. Jego organizm
odpowiadat na bodZzce w sposob nalezyty. Rozchylit wigc jej uda 1 oszotomiony wstapit wreszcie do
goscinnego, wilgotnego raju, calego z cieplej Smietany i miodu. Zauwazyt, ze dziewczyna poruszyta
si¢ sennie, a jej ramiona skrzyzowaty si¢ na jego plecach, chociaz spata dalej. Pocatowat ja w szyje
1 w usta, z ktérych dobywat si¢ dlugi, nieskonczenie stodki jek. Zaczeta ruszac sie, dopasowujac
swoO] rytm do niego, a kiedy pograzylt si¢ catkowicie w niej 1 w sobie samym, docierajac



instynktownie 1 bez wysitku do zapomnianego zakatka pamieci, ona otworzyta oczy 1 wpatrywata si¢
wen zdumiona 1 szcze$liwa, posytajac mu zielone sygnaty zza zastony wilgotnych rzes. Kocham cie,
Corso. Kochamkochamkochamkocham. Kocham ci¢. Chwile pdzniej ugryzt si¢ w jezyk, byle samemu
nie wypowiedzie¢ podobnej durnoty. Patrzyl na siebie z oddali, nie mogac uwierzy¢ w to, co widzi:
oto on, skupiony tylko na niej, czuyjny na jej pulsowanie, na jej miny 1 gesty, z gory cieszac si¢
rozkosza, odkrywa tajemne miejsca, skryte klucze do tego delikatnego i zarazem jedrnego ciata, ktore
don przylgneto. Trwali tak ponad godzing. Wreszcie Corso spytat ja, czy dzisiaj mozna, czy nie, a
ona odparta, Zzeby si¢ nie klopotat, ze wszystko jest pod kontrolg. Wtedy poszedt najgltebiej, jak si¢
da, do samego serca.

Juz $witalo, kiedy si¢ przebudzit. Przytulona do niego dziewczyna wcigz spata i Corso trwatl
przez chwile nieruchomo, nie chcac jej obudzi¢ 1 odsuwajac od siebie mysl o tym, co si¢ wydarzyto i
co jeszcze moglo si¢ sta¢. Zamknal oczy 1 poddatl si¢ tej spokojnej chwili stodkiego nierobstwa.
Oddech $piacej owiewal mu skore. Irene Adler, Baker Street 221b. Diabet zakochany. Posta¢ we
mgle naprzeciwko Rocheforta. Btekitna kurteczka opadajgca powoli na nabrzeze Sekwany. I cien
jego samego w jej oczach. Spata odprezona, spokojna, daleka od tego wszystkiego - az trudno mu
byto ustali¢ jaki§ porzadek logiczny miedzy obrazami zarejestrowanymi w pamieci. Ale na logice
wcale mu w tej chwili nie zalezalo. Czut rozleniwiajagce zadowolenie. Wsungt dton pomiedzy
rozgrzane uda dziewczyny 1 przez jaki§ czas jej nie wyjmowal. Przynajmniej to nagie cialo byto na
pewno rzeczywiste.

Po jakim$ czasie dzwignat si¢ z 16Zka 1 poszedt wzig¢ prysznic. W lustrze zobaczyt resztki
zaschnigtej krwi na twarzy 1 owoc potyczki z Rochefortem i schodami: siniaki na prawym barku 1 na
zebrach, ktore bolaly przy naci$nigciu palcami. Obmyl si¢ troche 1 zaczat si¢ rozgladaé za
papierosami. Wsungwszy reke do kieszeni ptaszcza trafil na list od Griibera.

Zaklat w duchu, wsciekty, ze o nim zapomniat, ale 1 tak byto za p6zno. Otworzyt wiec koperte i
wrocit do tazienki, gdzie mogt odczyta¢ informacje przy Swietle. Nie byta zbyt obszerna, ale jej tres¢
- dwa nazwiska, jeden numer i jeden adres - wywolata na jego twarzy okrutny uSmiech. Przejrzat si¢
powtornie w lustrze - potargane wtosy, nie ogolona twarz - 1 zalozyt nadttuczone okularki, jakby to
byt helm z przytbicg. Usmiechat si¢ niczym wilk wietrzacy zwierzyng. Bez szmeru pozbierat swoje
ubranie 1 brezentowg torbe i postatl $pigcej dziewczynie ostatnie spojrzenie. Moze w sumie to bedzie
fantastyczny dzien? Na pewno Buckingham i Milady stracg apetyt na $niadanie.



Hotel Crillon byl za drogi na kieszen Flavia La Pontego. Z pewnosciag wdowa Taillefer
pokrywata rachunki. Corso doszedt do tego wniosku, kiedy wysiadt z taksowki na placu Concorde 1
ruszyl posrod sienenskich marmuréw ku schodom i1 pokojowi numer 206. Na drzwiach wisiala
karteczka ,,Nie przeszkadza¢”, a za nimi panowata ggsta cisza. Zastukal lekko zwinieta w kutak
dlonig. Trzy razy.

,1rzy uczyniono naklucia w poganskim ciele i tak zahartowany zostat grot na
biatego wieloryba...”

Bractwo Harpunnikéw z Nantucket chyba si¢ rozpadato, a Corso nie byt pewien, czy si¢ z tego
cieszy, czy nie. KiedyS razem z La Pontem wymyslali inng wersje Moby Dicka: Izmael spisuje
historie, wktada rekopis do uszczelnionej trumny 1 tonie wraz z resztg zatogi ,,Pequoda”. Jedynym
ocalatym rozbitkiem jest Queequeg, dzielny harpunnik bez pretensji intelektualnych. Z czasem uczy
si¢ czytaC 1 pewnego dnia pograza si¢ w lekturze opowiesci swojego towarzysza. Okazuje si¢, ze jej
tre$¢ 1 jego wtasne wspomnienia zupetnie si¢ nie pokrywaja. Siada wigc 1 zaczyna pisa¢ wlasng
historie od stow: ,,Imi¢ moje Queequeg”, a catlos¢ tytutuje Wieloryb. Z zawodowego punktu widzenia
harpunnika Izmael byt pedantycznym erudyta, ktory naginat wydarzenia do wlasnej wizji. Moby Dick
nie jest zadnym potworem, tylko, ot, waleniem jak tyle innych, a wszystkiemu winien jest
nickompetentny kapitan z zachwiang hierarchia waznosci: przedktada prywate ponad
zakontraktowane dostawy barytek tranu - ,,a co to ma za znaczenie, kto mu wyrwat noge”, pisze
Queequeg. Corso przypomnial sobie scen¢ przy stoliku w barze: Makarowa, z ta3 swoja meska,
surowa, nordycka twarza, zastuchana w wywody La Pontego, ktory wyjasnia, jak bardzo ciesli
potrzebne sa pakuly przy uszczelnianiu trumny, a z drugiej strony kontuaru zazdrosna Zizi posyta im
mordercze spojrzenia. To bylo w czasach, kiedy Corso mogt wykreci¢ swoj numer telefonu, by po
drugiej stronie ustysze¢ nieodmiennie gtos Nikon, ktora dionie zndw miata mokre od utrwalacza. Tak
byto 1 w tamtg noc, kiedy napisali na nowo Moby Dicka: wszyscy znalezli si¢ u niego w domu, gdzie
oproznili jeszcze pare butelek siedzac przed telewizorem, ogladajac na wideo film Johna Hustona 1
wznoszac toast za poczciwego Melville’a, w momencie kiedy ,,Rachela” zeglujaca w poszukiwaniu
swych straconych dzieci wytawia kolejng sierote.

Tak byto niegdys. A przeciez teraz, stojac przed drzwiami pokoju 206, Corso nie zdotat w
sobie wznieci¢ gniewu cztowieka, ktdry ma zaraz rzuci¢ drugiemu w twarz oskarzenie o zdradg.
Moze dlatego, ze w glebi duszy podzielal opini¢, iz w sprawach dotyczacych polityki, interesow 1
seksu zdrada jest tylko kwestiga czasu. Polityka nie wchodzita w gre, nie wiedziat jednak, czy
obecnos¢ jego przyjaciela w Paryzu nalezato ttumaczy¢ interesami czy seksem. Niewykluczone, ze w
gre wchodzity oba czynniki - nawet cynik Corso nie wyobrazal sobie, zeby La Ponte wplatywat si¢ w
ktopoty tylko z powodu pienigdzy. W mysli przezyt jeszcze raz te¢ sceng u siebie w domu, kiedy Liana
Taillefer toczyta z nim pojedynek, zmystowa 1 pigkna, o szerokich biodrach, biatym, miekkim ciele 1
zdrowym wygladzie Kim Novak jako kobiety fatalnej. Uniost brew - przyjazn polega na takich
drobiazgach - by wyrazi¢ hotd sktonnosciom ksi¢garza. Moze dlatego La Ponte nie dostrzegt odrazy
na jego twarzy, kiedy otworzyl mu drzwi. Stat zaspany w pizamie 1 zdazyt otworzy¢ usta ze
zdziwienia, zanim Corso zamkngt mu je mocnym uderzeniem pigsci, ktdre postato go na podtoge pod
przeciwlegla $ciane pokoju.



By¢ moze w innych okolicznosciach Corso zaczalby podziwia¢ sceneri¢: luksusowy
apartament, okno wychodzace na obelisk na placu Concorde, na podtodze gruba wykladzina 1
ogromna tazienka. Lezacy La Ponte pocieral obolaly podbrodek i1 usitowal odzyska¢ jasnosc¢
spojrzenia zaktdcong otrzymanym ciosem. Obok duze t67ko, na tacy dwa sniadania. I Liana Taillefer:
wtosy blond okalajagce zdumiong twarz, nie dogryziona grzanka w poét drogi do ust, potezna biata
piers wyzierajaca z dekoltu jedwabnej koszuli nocnej. Sutki o Srednicy pieciu centymetrow, jak
beznamig¢tnie stwierdzit Corso zamykajac za sobg drzwi. Lepiej pdzno niz wcale.

- Dzien dobry - powiedzial.

Podszedt do 16Zka. Liana Taillefer, ciggle nieruchoma i z grzanka w dioni, patrzyla, jak siada
obok niej, ktadzie torb¢ na podtodze, zerka na tace 1 nalewa sobie kawy do filizanki. Przez ponad p6t
minuty nikt nie odezwal si¢ ani stowem. Wreszcie Corso upit troch¢ kawy 1 usmiechnat si¢ do
kobiety.

- O ile pamigtam - nie ogolona szczgka wyostrzyta mu rysy, przez co usmiechat si¢ jak ostrze
noza - podczas naszego ostatniego spotkania bytem nieco brutalny...

Nie odpowiedziata. Odlozyta juz nie dojedzong grzanke na tace 1 przystonita koszulg wybujate
ksztatty. Spogladata na Corsa nieokreslonym wzrokiem, bez strachu, pychy czy urazy - wlasciwie
obojetnie. Po tym, co zaszto u niego w domu, spodziewat si¢ ujrze¢ w jej oczach nienawisc. Za to
pana zabijg 1 tak dalej. Zreszta o mato co tego nie zrobili. Tymczasem stalowoniebieskie oczy Liany
Taillefer przypominaty dwie zamarznigte katuze, co zaniepokoito Corsa bardziej niz wybuch gniewu.
Oczami wyobrazni widziat ja, jak niewzruszona przyglada si¢ trupowi mg¢za zwisajacemu z lampy w
gabinecie. Przypomniat sobie zdjecie tego biednego czarta w fartuchu i z talerzem, gotowego pokroic¢
prosi¢ po segowiansku. Kiepskg powies¢ napisali mu do spoiki.

- Ty fiucie nie myty - wymamrotat ciggle oszotomiony La Ponte z podtogi. Chyba juz w petni
odzyskat wzrok 1 teraz usitowat zebrac si¢ w sobie, szukajac oparcia w meblach. Corso obserwowat
go z zaciekawieniem.

- Tak jakbys sie nie cieszyl z naszego spotkania, Flavio...

- Cieszyt? - ksiggarz pocieral brod¢ 1 co chwila spogladat na dton, jakby bal si¢ znalez¢ tam
zab. - Ty$ oszalat. Do imentu.

- Jeszcze nie, ale dzigki wam jestem na dobrej drodze. Dzigki tobie 1 twoim poplecznikom -
wskazatl kciukiem na Liane Taillefer. - Do ktorych zaliczam niepocieszong wdowe.

La Ponte zblizyt si¢ nieco, zachowujgc jednak bezpieczng odlegtos¢.
- Czy moglbys zadac sobie troche trudu 1 objasni¢ mi, o czym gadasz?

Corso uniost dton przed nosem ksiegarza 1 zaczat wylicza¢ na palcach:



- Gadam o rekopisie Dumasa 1 o Dziewigciorgu Wrot. O utopieniu Victora Fargasa w Sintrze.
O moim cieniu w postaci Rocheforta, ktory tydzien temu atakuje mnie w Toledo, a wczoraj
wieczorem tu w Paryzu - znowu wskazat na Lian¢ Taillefer. - O Milady. I o tobie, bez wzgledu na to,
jaka role odgrywasz w tej catej historii.

La Ponte wpatrywat si¢ w dton Corsa, mrugajac przy kazdym wyprostowanym palcu - w sumie
pie¢ razy. Nastepnie pogltadzit si¢ na nowo po twarzy, juz nie z bolu, ale w zaktopotaniu. Juz miat
cos$ odpowiedziec, ale przemyslal sprawe 1 wreszcie zwrécit sie do Liany Taillefer.

- Co my mamy z tym wszystkim wspolnego?

Wzruszyta pogardliwie ramionami. Nie miata zamiaru wdawaé si¢ w wyjasnienia ani
wchodzi¢ w zadng wspotprace. Lezata wsparta na poduchach koto tacy ze $niadaniem.
Polakierowane na czerwono paznokcie kruszyly grzanke i1 byt to jej jedyny ruch poza miarowym
wznoszeniem si¢ 1 opadaniem piersi we wspanialym, pigknie wypetnionym dekolcie. Patrzyta tylko
na Corsa wzrokiem osoby, ktora czeka, az przeciwnik odkryje karty. Plaster §wiezej poledwicy
mogtby by¢ bardziej przejety rozgrywajaca si¢ scena.

La Ponte poskrobal si¢ po glowie w miejscu, gdzie przecieraly mu si¢ wtosy. Niezbyt
wytwornie si¢ prezentowal w pomiete] pizamie w prazki 1 ze spuchnigtym od ciosu lewym
policzkiem. Oczy mu lataly, gapil si¢ to na Corsa, to na kobiete. W koncu utkwit wzrok w
przyjaciela.

- Domagam si¢ wyjasnien - powiedzial.

- Co za zbieg okolicznosci. Ja przyszedlem prosi¢ o to samo.

La Ponte zawahat si¢, spogladajac niepewnie na Liane Taillefer. Wygladat na upokorzonego - i
miat po temu powody. Popatrzyt po kolei na wszystkie trzy guziki pizamy 1 na swoje bose stopy. Ten
str6j] pozbawilby najwigkszy dramat resztek patosu. W koncu pokazat Corsowi tazienke.

- Idziemy tam - chciat nada¢ swemu glosowi dostojne brzmienie, ale spuchnig¢ty policzek
uniemozliwiat prawidtowa wymowe spotgltosek. - Ty 1 ja.

Kobieta trwata w zagadkowym bezruchu, patrzac na nich z zainteresowaniem, z jakim
zazwycza] oglada si¢ nudne teleturnieje. Corso czul, Zze powinien co$ przedsiewzigé¢ w jej sprawie,
ale chwilowo nie miat pojecia co. Po krétkim wahaniu podniost torbe z podtogi 1 ruszyt pierwszy do
tazienki, a La Ponte wszedt za nim 1 zamknat drzwi.

- Mozna wiedzie¢, dlaczegos mi dat w teb?

Mowit cicho w obawie, ze wdowa ich ustyszy. Corso potozyt torbe na bidecie, sprawdzil, czy
reczniki sg czyste, przesungl banderole na sedesie 1 z calym spokojem zwrocit si¢ do ksiggarza:

- Bo jeste$ falszywy, bo mnie zdradziles. Nie powiedziates mi, ze jesteS w to wplatany.



Pozwolites$, Zzeby mnie oszukano, §ledzono 1 pobito.

- W nic nie jestem wplatany. I na razie to ja jestem jedynym pobitym - ksiggarz uwaznie
przygladat si¢ w lustrze swojej twarzy. - Boze. Patrz, co mi zrobite$. Pokiereszowales mnie.

- Pokiereszuj¢ ci¢ jeszcze bardziej, jezeli mi wszystkiego nie opowiesz.

- Wszystkiego nie opowiem? - La Ponte macal si¢ po opuchliznie, zerkajac katem oka na Corsa,
jakby podejrzewat, ze tamten wpadt w obled. - To Zzadna tajemnica. Liana 1 ja sig€... - urwat, szukajac
wtasciwego okreslenia.

- Ehem. No, widziate$§ sam.

- Zblizyliscie si¢ do siebie - podrzucit Corso.

- No wtasnie.

- Kiedy?

- Tego dnia, kiedy pojechates do Portugalii.

- Kto wykonatl zasadniczy ruch?

- Whasciwie ja.

- Wiasciwie?

- No, mniej wigcej. Odwiedzitem j3.

- Po co?

- Zeby zlozyé jej propozycje co do biblioteki meza.

- Tak ci1 to nagle przyszto do gtowy?

- Wiesz, ona zadzwonita wcze$niej. Moéwitem ci juz w swoim czasie.
- Zgadza sie.

- Chciata odzyska¢ rekopis Dumasa, ktory sprzedal mi nieboszczyk maz.
- Méwita dlaczego?

- Z uwagi na sentyment.

- A ty w to uwierzyles.



- Tak.

- A Scislej: byto ci wszystko jedno.

- W sumie...

- Dobra. Miate$ ochotg ja przeleciec.

- To tez.

- No 1 padta ci w ramiona.

- Otoz to.

- Jasne. W Paryzu spgdzacie miesigc miodowy.

- Niezupelnie. Ona ma tu sprawy do zalatwienia.

- I poprosita ci¢ o towarzystwo.

- Wihasnie.

- Ot, tak sobie, prawda? Rachunki poptacone, idylla trwa.

- Co$ w tym guscie.

Corso usmiechnat si¢ ztosliwie.

- Mitos¢ to pigkna rzecz, Flavio. Kiedy kocha si¢ naprawde.
- Nie zgrywaj teraz cynika. Jest niesamowita. Nawet nie masz pojecia...
- Mam.

- Nie masz.

- A ja ci mowig, ze mam.

- Chcialbys$ mie¢. Rozumiem cig¢, z taka babka...

- Zbaczamy z kursu, Flavio. A wiec, wracajac do waszego pobytu w Paryzu.
- Tak.

- Jakie macie plany wobec mnie?

- Zadnych. Zamierzali$my cie namierzy¢ dzi$, najdalej jutro. Chodzito o odzyskanie rekopisu.



- Po dobroci.

- Jasne, czemu nie?

- A nie spodziewaliscie si¢, ze mogtbym odmowic?
- Liana wyrazata takg watpliwos¢.

- Aty?

- Ja nie.

- Ty co ,,nie”?

- Nie widzialem problemu. W koncu jesteSmy przyjaciotmi. A Wino andegawenskie nalezy do
mnie.

- Rozumiem, bytes jej drugim nabojem.

- Nie wiem, o co ci chodzi. Liana jest wspaniata 1 mnie uwielbia.
- Owszem. Robi wrazenie kobiety zakochane;.

- Naprawde?

- Jeste$ 1diota, Flavio. Zrobili cie¢ w bambuko, tak jak mnie.

To byt blysk intuicji jak czerwona lampka alarmowa. Corso gwattownie odepchngt La Pontego
1 wpadt do sypialni, gdzie zastal Lian¢ Taillefer juz nie w 16Zku, na poty ubrang 1 pakujaca walizke.
Ujrzal jej lodowate oczy wbite w niego - oczy Milady Winter - 1 zrozumial, Zze przez ten czas, kiedy
on si¢ tu popisywat jak glupek, ona czekata na co$, na jaki§ dzwigk czy sygnat. Niczym pajak w
swojej sieci.

- Do widzenia, panie Corso.

Zdotat tylko ustysze¢, jak wypowiada te cztery stowa. Stuchat ich - wymawianych tym jej
cigzkim, lekko ochryptym gtosem - 1 zachodzit w glowe, co moga oznacza¢ oprdcz tego, ze szykuje
si¢ do wyjscia. Ruszyt w jej kierunku nie wiedzac, co zrobi, jak bedzie tuz przy niej, kiedy naraz zdat
sobie sprawe, ze w pokoju jest kto$ jeszcze: jaki$ cien schowany za drzwiami, przy lewej futrynie.
Chcial odwroéci¢ si¢ 1 stang¢ twarzg w twarz z nowym niebezpieczenstwem, ale byl juz pewien, ze
oto popetnit kolejny btad 1 jest za p6zno. Dotart jeszcze do niego Smiech Liany Taillefer prosto z
filmow o ztych jasnowlosych wampirzycach. Jesli chodzi o cios, to po raz drugi w ciggu niespetna
dwunastu godzin otrzymat go tuz za uchem, w to samo miejsce. Zdotal tez w ostatniej chwili dostrzec
metniejgca sylwetke Rocheforta.

Gdy padt na ziemig, byt juz nieprzytomny.






XIII. Intryga si¢ komplikuje

., CzyzZ ta chwila nie napawa pana rozkosznym
dreszczem? Czyz nie czuje si¢ pan jak mysliwy?
Co by sig¢ stato z tym dreszczem, gdybym byt
tak suchy i lakoniczny jak rozktad jazdy?”

(A. Conan Doyle, Dolina Trwogi,

przektad Tadeusza Everta)

Najpierw z dala doszedt go czyj$ glos, jakie§ mamrotanie, ktérego nie potrafil zidentyfikowac.
Skupit si¢ z wysitkiem, domyslajac sie, ze kto§ mowi do niego. Co$ na temat jego wygladu. Corso nie
mial bladego pojecia, jak w tej chwili wygladat, ale tez nie bardzo go to obchodzito. Dobrze mu byto
tam, gdzie lezal, z twarza przy podtodze. Nie chciat otwiera¢ oczu, gtownie ze strachu, ze bol w
skroniach si¢ nasili.

Ktos$ go klepat po policzku. Nie ma rady, trzeba otworzy¢ przynajmniej jedno oko. Flavio La
Ponte pochylat si¢ nad nim z wyraznym zaniepokojeniem. Ciggle byt w pizamie.

- Przestan mnie wali¢ po gebie - mruknat rozezlony Corso.
Ksiegarz odetchnat z ogromng ulga.
- Mys$latem, Ze nie zyjesz - wyznat.

Corso otwart drugie oko 1 sprébowat wsta¢. Natychmiast poczut, jak mozg chlupocze mu w
czaszce na podobienstwo wielkiej galarety.



- Ale ci przywalili - nie wiadomo po co rzucit La Ponte, pomagajac towcy ksigzek stang¢ na
nogach.

Wsparty na jego ramieniu, Corso obrzucit wzrokiem pok¢j. Liana Taillefer 1 Rochefort
znikngli.

- Widziates$ tego, co mnie kropnat?
- Jasne. Wysoki brunet, na twarzy miat blizng.
- Widziate$ go juz wczesniej?

- Nie - ksiggarz zmarszczyt czolo zafrasowany. - Ale ona chyba zna go dobrze... Pewnie
otworzyta mu drzwi, jak gadaliSmy w tazience. Bez watpienia facetowi kto$ zrobil z wargi Sliwg.
Rozwalona w paru miejscach, cata w jodynie - musnat policzek, gdzie opuchlizna juz zaczynata
ustepowac, 1 uSmiechnat si¢ msciwie. - Z tego, co widze, wszyscy ostatnio oberwali.

Corso postal mu wsciekte spojrzenie 1 dalej bezskutecznie szukat okularow.
- Jednego nie rozumiem - powiedzial - czemu tobie si¢ upiekto?

- Chcieli i mnie przytozyé. Ale powiedziatem, ze nie trzeba. Zeby zajeli sie swoimi sprawami.
Ze jestem przypadkowym turystg.

- Mogte$ prébowac cos zrobic.

- Ja? Zartujesz. Wystarczy, ze ty mi przyladowate$. Pokazalem palcami V, o, w ten sposob,
jedng reka 1 drugg.

Na znak pokoju. Zdjatem nakretke dezodorantu 1 usiadtem w kaciku bez stowa. Az sobie poszli.
- M¢j ty bohaterze.

- Lepiej by¢ ostroznym, niz si¢ potem dziwi¢. Aha, patrz - podal mu ztozong w czworo
karteczke. - Odchodzac zostawili to pod popielniczkg z niedopatkiem Montecristo.

Litery dtlugo tanczyly Corsowi przed oczami. Wreszcie zobaczyt zdanie pieknie
wykaligrafowane atramentem, pismem angielskim 1 ze skomplikowanymi Zawijasami przy duzych
literach:

,Z mojego rozkazu 1 dla dobra Panstwa wtasciciel tego dokumentu uczynit to, co
uczynit. 3 grudnia 1627. Richelieu” [A Dumas, Trzej muszkieterowie, przektad
Joanny Guze]

Mimo niewesolej sytuacji zachcialo mu si¢ sSmia¢. Miat przed sobg list zelazny wreczony
Milady podczas oblezenia La Rochelle, gdy ta zazadata gtlowy d’Artagnana. Ten sam, ktory pdznie;j



zabral jej uzbrojony Atos - ,,Zmijo, kasaj, jesli potrafisz” [Jak poprzednio] - i ktéry pdzniej, pod
koniec opowiesci, ochronit czworo przyjaciét przed kardynalem Richelieu, usprawiedliwiajac
egzekucje dokonang na kobiecie fatalnej... Krotko méwigc: troche za wiele jak na jeden rozdzial.
Zataczajac si¢, Corso wszedt do tazienki, odkrecit kran umywalki 1 wsadzit glowe pod zimng wode.
Po chwili wyprostowat si¢ 1 popatrzyl w lustro: oczy podpuchniete, jednodniowy zarost, struzki
wody... W skroniach buczalo mu, jakby miat tam gniazdo os. Do zdjecia idealnie, pomyslat. Fajnie
zaczynamy dzien.

Obok w lustrze pojawit si¢ La Ponte z recznikiem 1 okularkami.
- Oczywiscie zabrali ci torbg.
- Skurwielu.

- Zaraz, a dlaczego mieszasz w to mnie? Ja w tym filmie tylko sobie troch¢ podupczytem.

Corso byt coraz bardziej niespokojny Przebiegt hall hotelowy w $lad za zbiegami myslac
goragczkowo, ale prawdopodobienstwo ich ztapania z kazda chwilg si¢ zmniejszato. Wszystko
przepadto, z wyjatkiem jednego ogniwa w lancuszku: numeru Trzy. Tamci musieli go przeciez
zdoby¢, wiec jesli sie pospieszy, ma jeszcze jakas$ szanse ich spotka¢. Na razie La Ponte zwalniat
pokdj, wiec Corso wszedt do kabiny i zadzwonit do Fredy Ungern. Linia byla zajeta. Po chwili
wahania zatelefonowat do Louvre-Concorde 1 poprosit o potaczenie z pokojem Irene Adler. Bat si¢
takze 1 o nig, totez uspokoit go nieco glos dziewczyny w stuchawce. W kilku stowach zdat jej sprawe
z wydarzen 1 umowil si¢ na spotkanie w siedzibie Fundacji Ungern. Odktadajac stuchawke, zobaczyt,
ze La Ponte zbliza si¢ don ze zgngbiong ming 1 karta kredytowa w dtoni.

- Szczwana suka. Tak uciec bez zaptacenia rachunku.
- Do twarzy ci z tym, jeleniu.
- Zabije ja tymi rekami. Przysiegam.

Hotel byt z tych drogich. Ksigegarz czul, ze ogrom zdrady, jakiej padt ofiara, zaczyna go
przerasta¢. Juz wcale nie zarzekat sie, jak pot godziny temu, Ze jest osobg absolutnie postronng.
Teraz miat w sobie tyle z6tci co m$ciwy kapitan Ahab. Wsiedli do taksowki, Corso podatl adres
baronowej Ungern. Po drodze opowiedziat Flaviowi reszte historii: o pociagu, dziewczynie, Sintrze,
Paryzu, trzech egzemplarzach Dziewieciorga Wrot, $mierci Fargasa, incydencie nad brzegiem
Sekwany... La Ponte stuchal, kiwal glowa, a jego twarz, poczatkowo pelna niedowierzania, teraz
byta posepna.



- Dzielitem toze ze zmijg - poskarzyt si¢ zgorszony.

Corso nie byl w najlepszym humorze, wigc szybko odparl, ze zmije raczej nie kasaja kretynow.
La Ponte przemyslat sprawe. Nie wygladat na urazonego.

- A jednak - odezwat si¢ - potrafi iS¢ po trupach. I ma niesamowite ciato.

Oczy zal$nity mu lubieznie, cho¢ nie mingta mu wsciekto$¢ po niedawnym nadgryzieniu jego
konta. Pogtadzit si¢ po brodzie.

- Bog mi wybaczy - westchnat z glupawym usmieszkiem.
Corso patrzyt przez okno na przejezdzajace samochody.
- To samo powiedziat ksigz¢ Buckingham.

- Buckingham?

- Tak, w Trzech muszkieterach. Po awanturze z brylantowymi spinkami Richelieu zleca Milady
zgtadzenie ksigcia, ta jednak zostaje aresztowana po przybyciu do Londynu. Tam uwodzi swojego
straznika Feltona, idiote¢ podobnego do ciebie, tyle ze purytanskiego fanatyka, i namawia go, zeby
pomogt jej w ucieczce 1 przy okazji zabit Buckinghama.

- Nie pamig¢tam tego fragmentu. Co si¢ stato z tym Feltonem?

- Zasztyletowal ksiecia, po czym zostat stracony, ale nie wiem, czy za zabojstwo, czy za
glupote.

- Ale przynajmniej nie musial ptaci¢ za hotel.

Taksowka przejezdzata Quai de Conti, zblizajac si¢ do miejsca przedostatniego starcia Corsa z
Rochefortem. W tym momencie La Pontemu co$ si¢ przypomniato:

- Stuchaj, czy Milady nie miata pi¢tna na ramieniu?
Corso skingt gtlowa. Wtasnie mijali schody, z ktorych stoczyt si¢ poprzedniego wieczoru.

- Tak - odpowiedziat. - Wypalone przez kata rozzarzonym zelazem. Pigtno zbrodniarki. Miata
je juz, kiedy brata §lub z Atosem... D’ Artagnan odkryt je idac z nig do 16zZka. O mato nie stracit
wtedy zycia.

- Ciekawe. Wiesz, ze Liana Taillefer tez ma znamig?
- Na ramieniu?

- Nie, na biodrze. Maty, ale tadny tatuaz w ksztalcie kwiatu lilii.



- Nie gada;.
- Jak Boga kocham.

Corso nie przypominat sobie tatuazu, bo podczas pospiesznego pitigrilli z Liang Taillefer -
przeciez to bylo cate wieki temu... - wlasciwie nie miat czasu, zeby zwraca¢ uwage na takie
szczegoOty. Tak czy siak sprawy zaczynaty si¢ wymykac spod kontroli. Nie wchodzity w gre wulgarne
zbiegi okolicznosci, tu mial do czynienia z przemyslanym planem. Zbyt wyrafinowanym i
niebezpiecznym, zeby widzie¢ w nim tylko parodi¢ sojuszu tamtej kobiety ze zbirem z blizng. Byl to
spisek wedlug wszelkich regut gatunku, pytanie tylko, kto tu pociggal za sznurki. Nie ma co,
prawdziwa Szara Eminencja. Dotkngl odruchowo kieszeni, w ktorg wsadzit list Richelieu. To
stanowczo przesada. Z drugiej strony wlasnie w tej tajemnicy, w fikcji powinno tkwi¢ rozwigzanie.
Przypomniaty mu si¢ stowa przeczytane kiedys u Edgara Allana Poe czy u Conan Doyle’a: ,,Ta
tajemnica uchodzi za niemozliwg do rozwiklania wtasnie z tego powodu, dla ktorego nalezaloby ja
uwazac za tatwag do rozwigzania - a mianowicie z powodu niestychanosci swych objawow™. [E A
Poe, Zabdjstwo przy Rue Morgue, przektad Stanistawa Wyrzykowskiego|

- Nie wiem jeszcze, czy to wszystko to jedna wielka kpina, czy autentyczna tamigtéwka z
klockow - powiedziat glosno.

La Ponte trafit na dziur¢ w sztucznej skorze okrywajacej siedzenie 1 teraz nerwowo powickszat
ja palcem.

.- Jest, jak jest, w kazdym razie nieZle si¢ umoczyliSmy - mowit potgtosem pomimo szyby
pancernej oddzielajacej ich od kierowcy. - Mam nadzieje, ze wiesz, co robisz.

- W tym problem, ze nie bardzo wiem, co robig.
- To moze pdjdziemy na policje?

- I co im powiem? ze Milady 1 Rochefort, szpiedzy kardynata Richelieu, ukradli nam rozdziat
Trzech muszkieterow 1 ksiazke stuzaca do przyzywania Lucyfera? Ze diabel si¢ we mnie zakochat 1
wcielit sie w dwudziestolatke, ktora stata si¢ moim gorylem? Powiedz mi, co bys zrobil bedac
komisarzem Maigret, gdybym przyszedt do ciebie z takg historyjka.

- Pewnie postalbym ci¢ na alkomat.
- Sam widzisz.
- A Varo Borja?

- Nic mi nie méw - udreczony Corso az jeknat.- Nawet nie chce mysleC, co bedzie, jak si¢
dowie, ze zgubilem ksigzke.

Taksowka z trudem przedzierala si¢ przez poranny tlok na ulicy. Corso niecierpliwie



popatrywat na zegarek. Dotarli wreszcie do baru, w ktorym siedziat poprzedniego wieczoru. Tu
napotkali zwarte grupy gapiow tloczacych si¢ na chodnikach i na rogu ulicy, pod tablicg z zakazem
przejscia. Wysiadajac z taksowki Corso dostrzegt tez furgonetke policyjng 1 woz strazacki. Zacisnat
zeby 1 wyplut tak siarczyste przeklenstwo, ze La Ponte az podskoczyt. Numer Trzy tez poszedt z
dymem.

Dziewczyna odnalazta ich w ttumie. Miata na sobie plecaczek, rece trzymata w kieszeniach
kurteczki. Z dachu unosit si¢ jeszcze slad dymu.

- Mieszkanie sptoneto o trzeciej nad ranem - rzekta, jakby nie zauwazajagc La Pontego. -
Strazacy jeszcze tam s3.

- A baronowa Ungern? - spytat Corso.

- Tez tam jest - zrobita jaka$ dwuznaczng ming, nie tyle obojetng, ile raczej peing rezygnaciji.
Jakby nalezato si¢ tego spodziewac. - W gabinecie znaleziono zweglone zwtoki. Tam bylo zrédio
pozaru, zreszta, jak mowig sgsiedzi, catkiem przypadkowego. Od niedopalka.

- Baronowa nie palita - rzekt Corso.

- Wczoraj zapalita.

Lowca ksigzek spojrzat ponad gtlowami sttoczonymi przy barierkach policyjnych. Z trudem
dostrzegal cokolwiek: szczyt dlugiej drabiny wsparty o Sciang budynku, rozblyski koguta karetki
stojacej u drzwi, kepi policjantow 1 hetmy strazakow. Wokot czu¢ byto spalonym drewnem i
plastikiem. Jaka$ para turystow amerykanskich robita sobie nawzajem zdjecia, pozujac obok
funkcjonariusza pilnujgcego barierek. Gdzie$ rozlegla si¢ syrena, ktora réwnie nagle umilkta. Kto$ z
gapiow powiedzial, ze wtasnie wynoszg trupa, ale niczego nie byto widac. Zreszta, powiedziat sobie
w duchu Corso, nie byto czego ogladac.

Napotkal utkwione wen spojrzenie dziewczyny. Nie bylo w nim ani $ladu po ostatniej nocy.
Mial przed sobg oczy pragmatyczne i1 czujne, oczy zolnierza zblizajacego si¢ do pola bitwy.

- Co sig stato? - spytata.
- Sadzitem, ze ty mi wyjasnisz.
- Nie moéwie o tym - po raz pierwszy popatrzyta na La Pontego. - Kto to?

Corso odpowiedziat, po czym zawahat si¢, niepewny, czy ksiegarz wyczyta migdzy wierszami:



- A to dziewczyna, o ktorej ci méwitem. Nazywa si¢ Irene Adler.

La Ponte nie wyczytal niczego. Patrzyt na nich oboje lekko zdezorientowany, najpierw na nia,
potem na przyjaciela. Wreszcie wyciagnal na powitanie reke, ktorej dziewczyna nie zauwazyta albo
moze nie chciata zauwazy¢.

Whpatrywata si¢ w Corsa.

- Nie masz torby - rzekta.

- Nie. Rochefortowi wreszcie si¢ udato. Uciekt z Liang Taillefer.

- Kto to jest Liana Taillefer?

Corso popatrzyl na nig surowo, ale w jej oczach byt zupetny spoko;.
- Nie znasz nieutulonej w zalu wdowy?

- Nie.

Na jej twarzy nie pojawil si¢ nawet cien niepokoju czy zaskoczenia. Wbrew samemu sobie
Corso miat ochote jej uwierzy¢.

- Niewazne - powiedziat w koncu. - W kazdym razie dali noge.
- Dokad?

- Nie mam zielonego pojecia - odstonit przednie zeby, uSmiechajac si¢ z rozpacza 1
podejrzliwie zarazem. - Sadzitem, ze ty moze cos wiesz.

- Nic nie wiem ani o Rocheforcie, ani o tej kobiecie - rzekta obojetnie, dajagc do zrozumienia,
ze to nie jej sprawa. Wprawito to Corsa w jeszcze wigksze zaklopotanie. Spodziewatl si¢ po niej
jakiej$ reakcji. Ostatecznie ona sama uczynita z siebie oredownika jego interesow. Mogtaby chociaz
wyartykutowac jaka$ pretensje, na przyktad do twarzy ci z tym, jeleniu. Ale dziewczyna nie miata
zadnych pretensji. Rozgladata si¢, jak gdyby szukata znajomej osoby wsrdd thumu. Zastanawiat sig,
czy tamie sobie glowe nad calg sprawa, czy jest myslami gdzie$ indziej, z dala od rozgrywajacego
si¢ dramatu.

- Co mozemy zrobi¢? - zagubiony skierowal pytanie w powietrze. Oprocz tego, ze par¢ razy
oberwal, to przede wszystkim byt swiadkiem zniknigcia po kolei trzech egzemplarzy Dziewigciorga
Wrot 1 rgkopisu Dumasa. Zostawit za sobg trzy trupy, jesli wliczy¢ w to samobdjce Enriquego
Taillefera. I wydat ogromng sumg pieniedzy, ktore nalezaly nie do niego, tylko do Vara Borji...
Varusie, Varusie, zwro¢ mi legiony moje. Przeklety los. W tym momencie zatowal, ze nie jest
mtodszy o jakies trzydziesci piec lat 1 ze nie moze s13$¢ na chodniku 1 zaptakac rzewnie.

- Mozemy - podsunat La Ponte - napi¢ si¢ kawy.



Powiedzial to swobodnym tonem, jakby méwil: glowa do gory, nie ma co. Corso zdal sobie
sprawe, ze ten matot kompletnie nie wyczuwa, w jakie bagno wszyscy wdepneli. Ale w sumie jego
pomyst wcale nie byt taki zty. W obecnej sytuacji c6z mozna byto zrobi¢ lepszego?

- Niech no pozbieram to do kupy - La Ponte maczat kawatek rogalika w filizance, tymczasem
kropla kawy z mlekiem Sciekata mu po brodzie. - W 1666 roku Aristide Torchia ukryl szczegdlny
egzemplarz, co§ w rodzaju kopii rezerwowej rozsianej po trzech ksigzkach... Tak czy nie? Rozni si¢
osiem z dziewigciu rycin. I trzeba zgromadzi¢ wszystkie oryginaty, zeby zaklecie zadziatato -
przetknat nasgczony kawg kes 1 wytarl usta serwetka. - Dobrze rozumiem?

Siedzieli we troje w ogrodku kawiarni naprzeciwko kosciota Saint-Germain-des-Prés. La
Ponte wetowal sobie utrate $niadania w hotelu Crillon, dziewczyna, ktora nadal konsekwentnie
trzymata si¢ na uboczu, pita oranzad¢ przez stomke 1 stuchata w milczeniu. Na stoliku przed nig lezeli
otwarci Trzej muszkieterowie, ktorych czytata z roztargnieniem, coraz przewracajac kartke, by znow
podnie$s¢ wzrok 1 stucha¢ rozmowy. Corsa ostatnie wydarzenia przyprawily o taki ucisk w zotadku,
ze nie byl w stanie przetkna¢ niczego.

- Dobrze - odpowiedzial La Pontemu. Rozpart si¢ na krzesle, wsadzit r¢ce w kieszenie
ptaszcza 1 patrzyl nie widzacym wzrokiem na dzwonnic¢ kosciota. - Aczkolwiek niewykluczone, ze
caly naktad spalony przez Swiete Oficjum sktadat sie z trzech serii ksiazek o rycinach rézniacych sig
w szczegotach, 1 dlatego na zebranie trzech wlasciwych egzemplarzy mogli sobie pozwoli¢ jedynie
wtajemniczeni, ci, ktorzy naprawde zglebili zagadnienie... - uniesione brwi 1 zmarszczki na czole
wskazywaly na to, ze jest przygnebiony. - Tego nigdy si¢ nie dowiemy.

- A kto powiedzial, ze byly tylko trzy? Pewnie wydrukowat co najmniej cztery albo 1 z
dziewig¢ roznych serii.

- W takimrazie cala sprawa bierze w teb. Zachowaty sie¢ tylko trzy egzemplarze.

- Niewazne, kto$ chce zrekonstruowac ksigzke oryginalng. Wszedl w posiadanie autentycznych
rycin... - La Ponte méwil z pelnymi ustami, przez caty czas z apetytem pochtaniajgc $niadanie. - Ale
smiatosci bibliofila nie towarzyszy ostroznos¢. Przejawszy ryciny, niszczy reszte. Morduje ich
wtascicieli: Victora Fargasa w Sintrze, baronowa Ungern tu w Paryzu 1 Vara Borj¢ w Toledo... - tu

urwal, przestat przezuwac 1 lekko rozczarowany spojrzat na Corsa. - Ty, ta wersja jest do kitu. Varo
Borja zyje.

- Bo ja mam jego ksigzke. A ze mng usitowano pogra¢ wczoraj wieczorem i dzis§ rano.

La Pontego nie bardzo to przekonywato.



- Dobrze powiedziane: pograc... Dlaczego Rochefort ci¢ nie zabil?

- Nie wiem - odpart Corso z ming cztowieka kompletnie zdezorientowanego. Sam zadawat
sobie to pytanie.

- Dwa razy mial okazje¢ 1 jej nie wykorzystat... A co do tego, czy Varo Borja zyje, to tez nie
mam pewnosci. Nie odpowiada na moje telefony.

- Jednym stowem jest kandydatem na trupa. Albo na podejrzanego.

- Varo Borja jest podejrzany z definicji 1 dysponuje srodkami, zeby to wszystko od poczatku
zorganizowac - Corso wskazal na dziewczyne. Byta pograzona w lekturze 1 na pozér nie zwracala
uwagi na ich rozmowe. - Gdyby zechciala, na pewno mogtaby nam wiele wyjasnic.

- A nie chce?

- Nie.

- To zakapuyj ja. Kto$ tu morduje, wigc na takich jest jedno okreslenie: wspolnik.

- Zakapowac?... Siedze¢ w tym po uszy, Flavio. Ty tez

Dziewczyna przerwata czytanie, Smialo odpowiedziata spojrzeniem na ich spojrzenia i
otworzyta usta jedynie po to, by pociggnag¢ maly tyczek oranzady. Popatrywata zamys$lona to na
jednego, to na drugiego. Wreszcie wbita wzrok w Corsa.

- Naprawde jej ufasz? - dopytywat si¢ La Ponte.

- Zalezy w czym. Wczoraj wieczorem mnie obronita, 1 to catkiem sprawnie.

Ksiggarz popatrzyt zaintrygowany na dziewczyng 1 uSmiechnagt si¢. Zapewne usitowat jg sobie
wyobrazi¢ w roli goryla. Najwidoczniej zastanawiat si¢ tez, jak dalece Corso 1 ona zblizyli si¢ do
siebie, spogladal bowiem doswiadczonym okiem na to, co dawalo si¢ dostrzec pod kurteczka, 1
gtadzil si¢ jednoczesnie po brodzie. Nie miat natomiast watpliwosci, jak dalece sam chciatby si¢ z
nig posuna¢, gdyby data mu szans¢ - 1 to pomimo nieufnosci, jaka w nim budzita. Nawet w takich

chwilach sekretarz generalny Bractwa Harpunnikow z Nantucket pragngl wroci¢ na tono. Na
jakiekolwiek tono.

- Za tadna - La Ponte pokrecit gtowa, zakonczywszy obserwacje. - I za mtoda. Jak dla ciebie.
Na te stowa usmiechnat si¢ Corso.
- Czasami wydaje si¢ mie¢ tyle lat, ze by$ nie uwierzyl.

Ksiggarz cmoknat sceptycznie jezykiem.



- Takie prezenty nie spadajg z nieba.

Dziewczyna caty czas byta obecna przy tym dialogu, cho¢ si¢ nie odezwata ani stowem. W tym
momencie po raz pierwszy tego dnia usSmiechneta sie, jakby wilasnie ustyszata niezty dowcip.

- Za duzo gadasz, Flavio Jakcitam - odezwata si¢ do La Pontego, ktory zamrugat powiekami
zaniepokojony. Usmiechata si¢ teraz zlosliwie, jak maty dran. - W kazdym razie moj zwiazek z
Corsem to nie twoja sprawa.

Po raz pierwszy zwrocita si¢ do ksiggarza. Ten po chwili wahania zerkngl zazenowany na
przyjaciela, szukajac u niego wsparcia. Daremnie, towca ksigzek znowu si¢ tylko u§miechnat.

- Chyba nie jestem tu mile widziany - La Ponte zbierat si¢ do odejscia, chociaz dos¢ niemrawo,
jakby niechetnie. Doczekal si¢ wreszcie klepnigcia w rami¢ ze strony Corsa. Klepnigcia suchego 1
przyjacielskiego.

- Nie zgrywaj idioty. Ona jest po naszej stronie.

La Pontemu wyraznie troche¢ ulzyto, ale nadal nie wygladat na przekonanego.

- To niech to udowodni. Niech ci powie, co wie.

Corso zwrdcit sie ku dziewczynie 1 popatrzyl na jej potprzymknigte usta 1 ciepta szyje, tak mila
w dotyku. Zastanawial sie¢, czy ciaggle pachnie rozgrzaniem 1 gorgczka. Na chwile zanurzyt si¢ we
wspomnieniach. Dwa zielone lusterka odbijajace cale Swiatto poranka spogladaly mu w oczy

spokojne 1 niewzruszone. I usmiech poczal traci¢ wyraz pogardy, jaka czuta dla La Pontego.
Wyczuwal w nim subtelne tchnienie, niewypowiedziane stowo wsparcia.

- Rozmawiali$my na temat Vara Borji - powiedzial. - Znasz go?

USmiech znikt z jej warg. Powrocit zmeczony, zobojetnialy zolnierz. Lowca ksigzek zdotat
zauwazyC tylko przez mgnienie slad wzgardy w jej spojrzeniu. Opart dion o marmurowy blat stolika:

- Mozliwe, ze si¢ mng postuzyl - dodat. - A ciebie postal, zeby§ mnie $ledzita - ta
ewentualno$¢ natychmiast ukazata mu caty swoéj absurd. Nie byl sobie w stanie wyobrazi¢, ze
bibliofil-milioner zatrudnia t¢ dziewczyng, by ztapa¢ go w sidta. - Albo tez jego szpiegami sg
Rochefort 1 Milady.

Nie odpowiedziata. Powrocita do lektury Trzech muszkieterow. Wspomnienie Milady
wyraznie zranito znOw dume La Pontego, ktory jednym haustem dopit kawy 1 uniost palec do gory.

- Tej czgsci afery kompletnie nie rozumiem - powiedzial. - Watku Dumasa... Co moje Wino
andegawenskie ma z tym wspdlnego?

- Wino andegawenskie jedynie przypadkowo nalezy do ciebie - Corso zdjat okulary 1



spogladat na nie pod $wiatlo, zastanawiajac si¢, czy przy takim zamieszaniu popgkane szkto w ogodle
wytrzyma. - To najmroczniejszy aspekt sprawy. Jednakze jest pare ciekawych zbiegdw okoliczno$ci:
kardynal Richelieu, czarny charakter Trzech muszkieterow, interesowal si¢ ksigzkami z zakresu
wiedzy tajemnej. Pakt z diablem gwarantuje wtadzg, a Richelieu byt najpotezniejszym cztowiekiem
we Francji. Zeby dopetié koleczko zwane dramatis personae, z tekstu ksiazki dowiadujemy sie, iz
kardynat ma dwoje wiernych agentéw, ktorzy sa na jego rozkazy: hrabiego de Rochefort i Milady
Winter. Ona jest ztowrogg blondynka 1 ma kwiat lilit wypalony przez kata. On jest brunetem i ma
blizng na twarzy... Kojarzysz teraz? Oboje sg naznaczeni. My za$, jes$li chcemy szuka¢ dalszych
koneksji, odnajdziemy je w Apokalipsie, ktéra méwi, ze stugi diabta rozpoznajg si¢ po znamieniu
Bestii.

Dziewczyna znéw napila si¢ oranzady nie odrywajac oczu od ksigzki, ale La Ponte wzdrygnat
si¢, jakby poczut swad spalenizny. Na jego twarzy malowata si¢ jedna mysl: co innego uwiktac sie w
niesamowitg blondyng, a co innego odprawi¢ tajemny rytuat miedzy udami. Zaniepokojony obmacat
si¢ po ciele.

- Kurwa. Mam nadziejg, Ze to nie jest zarazliwe.
Corso spojrzat nan z politowaniem.

- Za wiele zbiegdw okolicznos$ci, nie uwazasz? A to nie wszystko - chuchngt na okularki 1
papierowa serwetka przecieral nienaruszone szkto. - W Trzech muszkieterach okazuje sie, ze Milady
niegdyS byla Zong Atosa, przyjaciela d’Artagnana. Kiedy Atos odkrywa znami¢ wypalone na
ramieniu zony przez kata, sam postanawia wykona¢ na niej wyrok. Wiesza j3 1 uwaza za niezywa, jej
jednak udaje si¢ przezy¢, no i tak dalej... - natozyt okularki na nos. - Kto$§ tu czerpie z tej historii
pelnymi garsciami.

- Rozumiem Atosa - La Ponte zmarszczyt czoto, najwidoczniej przypomniawszy sobie rachunek
w hotelu Crillon. - Tez bym miat ochote jg zatatwic¢. Powiesi¢. Jak tamten muszkieter.

- Albo jak Liana Taillefer swojego mgza. Nie chciatem rani¢ twojej proznosci, Flavio, ale
nigdy ani troche jej nie obchodzites. Zamierzata tylko odzyska¢ rekopis, ktory sprzedat ci jej maz.

- Cwana dziwka - mrukngt La Ponte z urazag w glosie. - To na pewno ona go zalatwita. Przy
pomocy tego kolezki z wasem i szramg na twarzy.

- Jednej rzeczy nadal nie rozumiem - ciaggngt Corso - mianowicie zwigzku Trzech
muszkieterow z Dziewigciorgiem Wrot... Wiem tylko, ze Dumas tez byt jakby na tronie $wiata.
Odniost sukces, miat wladze 1 wszystko, czego zapragnat: stawe, pienigdze 1 kobiety. Wszystko mu w
zyciu wychodzi, jakby dziatal z mocy przywileju, jakiego$ szczegdlnego paktu. Kiedy umart, jego
syn, drugi stynny Dumas, poswiecit mu zagadkowe epitafium: ,,Umart tak, jak zyt - nieSwiadomie”.

La Ponte spojrzat nan z niedowierzaniem.

- Sugerujesz, ze Dumas zaprzedatl dusze diabhu?



- Niczego nie sugeruje. Usituyje rozwikla¢ tanig powiesc, ktorg ktos pisze moim kosztem...
Bezsprzecznie wszystko zaczyna si¢ od tego, ze Enrique Taillefer postanawia sprzedac rekopis
Dumasa. Od tej chwili mamy do czynienia z tajemnicg. Jego domniemane samobojstwo, moja wizyta
u wdowy, pierwsze spotkanie z Rochefortem... No 1 zlecenie Vara Borji.

- Co jest takiego niezwyktego w tym rekopisie?... Dlaczego 1 komu on jest tak potrzebny?
- Nie mam zielonego pojecia - Corso zerknat na dziewczyne. - Chyba Ze ona to wyjasni.
Wzruszyta ramionami, nie podnoszac oczu znad ksigzki. Ming miata znudzong.

- To twoja historia, Corso - odezwata sig. - O ile pamigtam, ptacg ci za to.

- Ty tez w tym ugrzeztas.

- Do pewnego stopnia - zrobila nieokreslong ming, ktora do niczego nie zobowigzywala. |
przewrdcita kartke. - Tylko do pewnego stopnia.

Zirytowany La Ponte pochylit si¢ ku Corsowi.

- Probowales jej przygrzmocic?

- Zamknij si¢, Flavio.

- Wlasnie, zamknij si¢ - powtorzyla dziewczyna.

- Co za komedia - jeknal ksiegarz. - Gada jak jakas szamanka, a ty zamiast jg przywota¢ do
szeregu, na wszystko jej pozwalasz. Jeste$ niepojety, Corso. Cho¢by byta nie wiem jak kapitalna, nie

przypuszczam... - zacukat sie¢, szukajac odpowiedniego stowa. - Skad ona si¢ wzigta, ze taka z niej
cwaniara?

- Kiedys walczyta z archaniolem - wyjasnit towca ksigzek. - A wczora) widziatem, jak
rozkwasita morde Rochefortowi... Pamigtasz? To ten, ktory mi przyrznat dzisiaj rano, kiedy trzymates
si¢ na uboczu i siedziates na bidecie.

- Na sedesie.

- Wszystko jedno - Corso, wsciekly, drwit ile wlezie. - W tej pizamce a la ksigze Danilo z
Cesarskich fiotkow... Nie wiedziatem, ze ze swoimi zdobyczami sypiasz w pizamach.

- Nic ci do tego - do reszty rozezlony La Ponte ostaniat odwrot, posytajac zaniepokojone
spojrzenia dziewczynie. - Marzng w nocy, jesli chcesz wiedzie€. Poza tym mowiliSmy o Winie
andegawenskim - rekopis pojawit sie jako czytelny pretekst do zmiany tematu. - Jak tam twoja
ekspertyza?

- Wiemy, ze to autentyk pisany dwoma charakterami pisma: Dumasa 1 jego wspoipracownika



Auguste’a Maqueta.
- Czego dowiedziales si¢ o tym facecie?

- O Maquecie? Niewiele tu jest do dowiadywania. Poklécili si¢ z Dumasem, byly procesy,
spory o pieniadze. Ale jest jeden ciekawy szczegdt: Dumas wszystko w zyciu przeputal 1 umart bez
grosza, za to Maquet na staro$¢ byt bogaczem, nawet kupit sobie zamek. Kazdy zyt po swojemu i
kazdy miat, czego chciat.

- A ten rozdzial napisali na spotke?

- Maquet sporzadzit wstepna, pierwotng redakcje, wtasciwie prosty zarys, a Dumas nadal mu
warto$¢ 1 styl, dopisujac swoje wtrety na rekopisie wspolpracownika. Temat znasz: Milady probuje
otru¢ d’ Artagnana...

La Ponte z niepokojem wpatrywat si¢ w pustg juz filizanke.

- Z tego wniosek...

- Zaryzykowalbym twierdzenie, ze ktos, kto si¢ uwaza za wcielenie Richelieu, zdotat
zgromadzi¢ oryginalne ryciny z Delomelanikonu 1 rozdziat z Dumasa, w ktorym z jakichs$
tajemniczych przyczyn znajduje si¢ klucz do tego, co tu jest grane. I by¢ moze w tej chwili wtasnie
przywolyje Lucyfera. W tym czasie ty postradates rekopis, Varo Borja swoja ksigzke, a ja
przepadtem wraz z catg druzyng.

Wyjat z kieszeni list Richelieu i jeszcze raz rzucit nan okiem. La Ponte chyba przyznawat mu
racje.

- Utrata rekopisu nie jest takg katastrofg - zaznaczyl.

- Zaptacitem Tailleferowi, owszem, ale nie az tak duzo - uSmiechnat si¢ przebiegle. -
Przynajmniej od Liany odebratem sporo w naturze. Ale ty faktycznie wpadte§ w nieztg kabate.

Corso spojrzat na dziewczyne, ktora nadal czytata W milczeniu.
- Moze ona mogtaby nam powiedziec, co to za kabata.

USmiechnat si¢ 1 stukngl w blat palcami, jak zrezygnowany gracz, ktoremu skonczyly si¢ karty.
Ale 1 tym razem nie byto zadnej odpowiedzi. Za to La Ponte mruknat z dezaprobaty:

- Dalej nie rozumiem, dlaczego jej ufasz.

- Juz ci powiedziat - odrzekta rozdrazniona dziewczyna. Wilozyta stomke do ksigzki jak
zaktadke. - Opiekuje si¢ nim.

Corso skingt glowg z rozbawieniem, chociaz za cholere nie czut si¢ rozbawiony.



- Styszysz? Jest moim aniotem strozem.

- Serio? Mogtaby ci¢ strzec lepiej. Gdzie byta, jak Rochefort zabierat ci torbg?

- Za to ty byles$ przy tym.

- To co innego. Jestem strachliwym ksiggarzem o pokojowym nastawieniu. Gdzie mnie do ludzi
czynu? Gdybym stangt do konkursu tchorzy, sedziowie by mnie zdyskwalifikowali za tchorzostwo.

Corso nie stuchal go uwaznie, bo wtasnie dokonat odkrycia. Cien dzwonnicy kosciota padat
teraz tuz koto nich. Szeroka, ciemna sylwetka poruszata si¢ pomalutku w kierunku przeciwnym do
stonca. Widzial, jak szczytowy krzyz wypadal blisko, bardzo blisko stop dziewczyny, ale ani na
chwilg ich nie dotknat. Ostrozny cien krzyza zachowywat dystans.

Zadzwonit do Lizbony z urzgdu PTT, chcac si¢ dowiedzie€, jak wyglada sprawa Victora
Fargasa. Wiesci nie byly zachecajace. Pinto uzyskal dostep do raportu z ogledzin zwtok: smier¢ na
skutek wymuszonego utoniecia w sadzawce. Policja w Sintrze ustalita, ze prawdopodobnym
motywem byta kradziez. Sprawca badz sprawcy nieznani. Pozytywne bylo to, ze chwilowo nikt nie
wigzal ze sprawa osoby Corsa. Portugalczyk dodal, Zze rozestat portret pamigciowy faceta z blizng,
tak na wszelki wypadek. Corso doradzit mu, zeby dat sobie spokoj z Rochefortem. Ptaszkowi udato

si¢ wyfrunac.

Teoretycznie gorzej juz by¢ nie mogto, jednak w potudnie sprawy jeszcze si¢ skomplikowaty.
Natychmiast po wejsciu do hotelu w towarzystwie La Pontego 1 dziewczyny lowca ksigzek
zorientowat si¢, ze co$ nie gra. Zza kontuaru niewzruszony Griiber dawal mu oczami ledwie
zauwazalne sygnaly alarmowe. Podchodzac don Corso zauwazyt, ze recepcjonista przesuwa wzrok -
niby to przypadkowo - na przegrodke z numerem jego pokoju, po czym bierze w dton klape munduru 1
podnosi jg w gescie czytelnym wszegdzie na kuli ziemskiej.

- Nie zatrzymuyjcie si¢ - rzucit Corso pozostalym. Musiat niemal sitg pociggnac
zdezorientowanego Flavia.

Dziewczyna wyprzedzita ich pewnym krokiem i1 spokojnie skierowata si¢ korytarzem ku
restauracji otwartej takze na stron¢ Palais-Royal. Jeszcze katem oka Corso dostrzegt, ze Griiber
ktadzie r¢ke na telefonie stojagcym na ladzie.

Znéw byli na ulicy. La Ponte nerwowo spogladat za siebie.

- Co si¢ dzieje?



- Policja - wyjasnit Corso. - S3 w moim pokoju.
- Skad wiesz?

Dziewczyna o nic nie pytata, tylko oczekiwata dalszych wskazowek. Corso wyjat z kieszeni
koperte z winietg hotelu, wyciagnat z niej wlozong tam poprzedniego dnia przez recepcjoniste
karteczke¢ z namiarami La Potnego 1 Liany Taillefer 1 wsunat do srodka banknot pigcsetfrankowy.
Robil to niespiesznie, starajac si¢ zachowac¢ spokoj i1 nie da¢ im pozna¢, jak bardzo trzgsa mu si¢
palce.

Zamknat koperte, skreslit swoje nazwisko, wpisat Grubera 1 wreczyt jg dziewczynie.

- Daj to ktoremus$ kelnerowi w kawiarni - dtonie miat zupelnie mokre. Wytart je w podszewke
kieszeni 1 pokazat na budke telefoniczng po drugiej stronie placu. - Tam si¢ spotkamy.

- A ja? - zapytat La Ponte.

Mimo niewesolej sytuacji Corso miat ochote zasmiac si¢ przyjacielowi w twarz. Powstrzymat
si¢ jednak 1 tylko spojrzat nan rozbawiony.

- A 10b, co chcesz. Aczkolwiek obawiam si¢ na serio, Flavio, ze wlasnie zszedles do
podziemia.

Zmierzat przez ruchliwy plac ku budce, nie zwazajac, czy tamten idzie za nim, czy nie. Kiedy
juz zamknagt za sobg szklane drzwi 1 wsunat karte w otwoOr automatu, zobaczyl, ze ksiggarz stoi o parg
metrow od niego i rozglada si¢ z wyrazem cielecej bezradnosci.

Wybrat numer hotelu i1 poprosit z recepcja.
- Co jest grane, panie Griiber?

- Przyszlo dwoch policjantow, prosze pana - glos bylego esesmana brzmiat cicho, ale nadal
spokojnie. Sytuacja byta pod kontrolg. - Siedzg na gorze w pana pokoju.

- Mowili cos?

- Nic. Pytali o datg pana przyjazdu 1 czy wiemy, co pan robit do drugiej w nocy.
Odpowiedzialem, ze nie wiem, i odestalem ich do mojego kolegi ze zmiany. Prosili tez o pana
rysopis, bo nie wiedza, jak pan wyglada. UmoéwiliSmy sie, ze zawiadomi¢ ich, jak pan przyjdzie.
Wiasnie mam zamiar to zrobic.

- Co pan im powie?
- Oczywiscie prawdg, ze chwile wczesniej pojawit sie pan w hallu 1 natychmiast wyszedt w

towarzystwie nie znanego mi mezczyzny z broda. Mtoda damg si¢ nie interesowali, wiec nie widzg
powodu, by informowac ich o jej obecnosci.



- Dzickyje, panie Griiber - przerwal na moment 1 usSmiechnat si¢ do stuchawki. - Jestem
niewinny.

- Nie watpie, prosze pana. Wszyscy nasi klienci to porzadni ludzie - ze stuchawki dobiegt
odglos szeleszczacego papieru. - Akurat dorgczono mi panska koperte.

- Do zobaczenia, panie Griiber. Niech mi pan zatrzyma pokdj przez kilka dni. Chciatbym
wroci¢ po rzeczy. Jak by byt jaki§ problem, niech pan korzysta z numeru mojej karty kredytowe;.
Prosze mnie obcigzac. I jeszcze raz dzigkuje.

- Do ustug.
Corso odwiesit stuchawke. Dziewczyna juz wrocita 1 stala przy La Pontem. Wyszedt z budki.
- Policja ma moje nazwisko. A skoro je ma, kto§ musiat im je podac.

- Nie patrz tak na mnie - odpart La Ponte. - Od jakiegos czasu cala ta historia zaczyna mnie
przerastac.

Corso pomyslat z gorycza, ze jego tez przerasta. Wszystko wymkneto si¢ spod kontroli, ster
okrgtu miota si¢ samotnie w obie strony.

- Masz jakis pomyst? - zapytat dziewczyne. Byla jedyng nitkg intrygi, w ktorej mogl jeszcze
poktadac jakies nadzieje.

Popatrzyta ponad ramieniem Corsa na samochody i pobliski parkan Palais-Royal. Plecaczek
lezal u jej stop na chodniku. Zastanawiata sie¢, jak zwykle w nieprzeniknionym milczeniu, lekko
marszczac czoto. Miala min¢ upartego chtopczyka, ktoéry postanowit by¢ niepostuszny. Na twarzy
Corsa pojawit si¢ uSmiech znuzonego wilka.

- Nie wiem, co robi¢ - rzekt.

Dziewczyna z wolna skingta gtowa, jak gdyby po namysle doszta do jakichs§ wnioskow. A
moze chciata tylko da¢ do zrozumienia, ze zgadza si¢ z tym, co powiedziatl Corso przed chwilg.

- Twoim najwiekszym wrogiem jestes ty sam - odparta wreszcie chtodno. Ona tez wyraznie
byta zmeczona, tak jak poprzedniego wieczoru, kiedy dotarli do hotelu. - Twoja wyobraznia -
stukneta si¢ palcem w czoto. - Drzewa zastaniajg ci las.

La Ponte jeknat.

- Jezeli mozecie, przetdzcie rozmowy o botanice na pozniej - jego niepokoj wzrastat, oczy mu
lataly, ze strachem wypatrywat policjantow, ktorzy mogliby ich otoczy¢ w kazdej chwili. -
Powinnismy si¢ stad zmywac. Moge wynaja¢ samochod na swoje nazwisko. Jak si¢ pospieszymy,
jutro przekroczymy granice. A jutro jest pierwszy kwietnia.



- Przymknij dziob, Flavio - Corso szukat odpowiedzi w oczach dziewczyny, ale dojrzat tylko
odbicie Swiatet na placu, ruchu ulicznego 1 wtasne, groteskowo znieksztalcone. Pokonany zotdak.
Skonczyty sie bohaterskie kleski. Juz dawno si¢ skonczyty.

Ale na twarzy dziewczyny zaszta gwaltowna zmiana. Patrzyta na La Pontego, jakby po raz
pierwszy uznata, ze warto.

- Powtorz - powiedziata.
Zdziwiony ksiegarz zawahat sie.

- Ze moge wynaja¢ samochod? - patrzyt na nich z otwartymi ustami. - To proste. Samoloty maja
listy pasazerow, w pociggach mogg zajrze¢ do paszportu...

- Nie o tym mowig. Ktorego jutro mamy?

- Pierwszy kwietnia. Poniedziatek - La Ponte musnagt w zaklopotaniu swoj krawat. - Moje
urodziny.

Dziewczyna jednak juz nie zwracata nan uwagi. Pochylita si¢ 1 szukata czego$ w plecaczku.
Kiedy si¢ wyprostowata, w reku trzymata Trzech muszkieterow.

- Wyleciato ci z glowy to, co kiedys czytates - podata ksigzke Corsowi. - Rozdziat pierwszy,
WETS pIerwszy.

Corso, kompletnie zaskoczony, rzucil okiem na wskazang stron¢ tekstu. Rozdzial nosit tytul
Trzy rady pana d’Artagnana ojca. A gdy przeczytal pierwsza linijke, wiedziat juz, gdzie musza
szuka¢ Milady.



XIV. W podziemiach Meung

,,Noc byta ponura”.

(P.A. Ponson du Terrail, Rocambole)

Noc byta ponura. Loara toczyta swoje metne wody, ktore zagrazaly przelaniem si¢ przez groble
niewielkiego miasteczka Meung. Burza rozszalala si¢ jeszcze przed zmierzchem, co chwila
btyskawica oswietlala mroczng bryle zamku. Jasne zygzaki trzaskaty jak bicze na brukowanym
pustkowiu sredniowiecznych uliczek wysmaganych deszczem. Daleko, po drugiej stronie rzeki, za
kotarg wiatru, wody 1 zerwanych lisci z drzew, cicho przemykaly swiatta samochodoéw pedzacych
autostradg Tours-Orlean. Robito to wrazenie, jakby wicher wytyczyl granice migdzy pobliska
przesztoscig a odlegty terazniejszoscia.

W zajezdzie Saint-Jacques, jedynym hotelu w Meung, Swiecito si¢ jedno okno. Byto otwarte 1
wychodzito na taras, na ktory mozna tez byto wejs¢ z ulicy. W pokoju wysoka atrakcyjna blondynka
ubierala si¢ stojac przed lustrem. Wlosy upigte miata z tylu. Whasnie zasuneta zamek spodnicy,
zakrywajac w ten sposOb maty tatuaz w ksztatcie kwiatu lilii, ktory miata na biodrze. Wyprostowata
si¢ 1 zaczeta zapina¢ na plecach stanik. Jej imponujacy bialy biust falowat delikatnie przy kazdym
ruchu. Nastepnie wtozyta jedwabng bluzke 1 zapigwszy guziczki usmiechneta si¢ lekko spogladajac
na swoje odbicie. Z pewnoscig podobata si¢ sobie, moze myslata juz o majacym wkrétce nastapic
spotkaniu - przeciez nikt nie ubiera si¢ tak o jedenastej wieczorem, jesli nie zamierza wychodzi¢ z
domu. By¢ moze zreszta ten zadowolony i1 nieco okrutny usmiech wywotato nie tylko odbicie w
lustrze, ale takze widok nowej skorzanej teczki, z ktdrej wystawaty stronice rekopisu Wina
andegawenskiego pidra Aleksandra Dumasa (ojca).

Blyskawica oswietlila niewielki taras przed oknem. Pod skromnym okapem, z ktorego sciekaty
krople deszczu, stal Lucas Corso. Po raz ostatni zaciggngt si¢ mokrym papierosem, rzucil peta 1
postawit kolnierz dla lepszej ochrony przed wiatrem i woda. Swiatto kolejnego pioruna niby btysk



flesza fotograficznego wydobyto z ciemno$ci blade oblicze Flavia La Pontego, okolone mokrg ramg
brody 1 wlosow. W ciemnosci robit wrazenie wstrzasnigtego mnicha albo Atosa, posepnego jak
rozpacz 1 ponurego jak kara. Przez chwile nie btyskato sig, ale w trzecim cieniu wcisnigtym pod okap
Corso domyslat sie szczuptej sylwetki Irene Adler otulonej w kurteczke. Kiedy w koncu piorun
przecigt nocny firmament i huk przetoczyt si¢ po dachowkach, blysk wydobyl z ciemnos$ci dwa
zielone refleksy. Reszte twarzy dziewczyny ostanial kaptur.

Do Meung jechali szybko 1 w ogromnym napig¢ciu. La Ponte wynajgl samochdd 1 jednym
ciggiem, niemal na §lepo, pognali autostradg z Paryza do Orleanu, potem 16 kilometrow w strone
Tours. La Ponte siedzial obok kierowcy 1 zapalniczka Bic os§wietlat sobie mape Michelina kupiong
na stacji benzynowej. Byl prawie nieprzytomny, jeszcze troche, chyba jedziemy dobrze. Z pewnoscia
jedziemy dobrze. Z tytu dziewczyna patrzyta wcigz na twarz Corsa w lusterku wstecznym. Widzial ja
za kazdym razem, gdy mijaly ich §wiatla innego samochodu. Oczywiscie La Ponte pomylit droge.
Przejechali zjazd z autostrady nie zauwazywszy tablicy 1 oddalali si¢ w kierunku Blois. Kiedy
odkryli btad, Corso z rekami wczepionymi kierownice Smignat kawatek trasy pod prad, modlac sig,
zeby burza zatrzymata policjantéw w komisariatach. Beaugency. La Ponte upiera si¢, zeby
przejechali przez rzeke 1 skrecili w lewo. Na szczgscie go nie postuchat. Zawrocili, tym razem jadac
szosg krajowa 152 - tg samg, ktorg jechal d’Artagnan w pierwszym rozdziale - smagani wiatrem 1
deszczem. Po prawej grzmiata czern Loary, wycieraczki pracowaty bez ustanku, a setki ciemnych
punkcikow - cieni deszczowych kropli - pokrywaty twarz Corsa, gdy mijali si¢ z innymi wozami.
Wreszcie opustoszate uliczki, stara dzielnica Sredniowiecznych dachow 1 fasad, ktorych grube belki
krzyzowaty si¢ prosto 1 uko$nie. Meung-sur-Loire. Koniec trasy.

- Jeszcze nam ucieknie - szepngt La Ponte drzacym z zimna gtosem. Byl przemoczony. -
Dlaczego nie wchodzimy?

Corso wspigt sie troche 1 zerkngt jeszcze raz do $rodka. Liana Taillefer wlozyla na siebie
obcisty sweter, dzigki czemu jeszcze bardziej podkreslita atuty swej anatomii, 1 siggneta do szafy,
skad wyjeta, ciemny, dtugi ptaszcz przypominajacy karnawatowe domino. Zawahata si¢, rozejrzata
po pokoju, narzucita ptaszcz na ramiona 1 wzi¢ta z 167ka teczke z rekopisem. Wreszcie spojrzata na
otwarte okno 1 podeszta, zeby je zamknac.

Corso jednym ruchem dtoni zniweczyt ten zamiar. Niemal dokladnie nad jego glowa rozbtyst
piorun, o§wietlajagc w oknie jego mokrg twarz, sylwetke 1 reke wyciagnietg oskarzycielskim gestem
w strong sparalizowane] zdumieniem kobiety. Milady wydata z siebie dziki wrzask niesamowitego
przerazenia, jakby wlasnie ujrzata diabta.

Przestata krzycze¢, kiedy Corso przeskoczyt parapet 1 wierzchem dtoni uderzyt ja w twarz.



Padta na to6zko, kartki Wina andegawenskiego fruwaly w powietrzu. Na skutek zmiany temperatury
okularki Corsa momentalnie zaparowaty, zdjat je wiec natychmiast, cisngt na stolik nocny i rzucit si¢
na Liane Taillefer, ktora witasnie usitowata dopas¢ do drzwi 1 wybiec na korytarz. Przycisnat ja do
t6zka najpierw za nogg, potem przytrzymujagc w pasie, chociaz wyrywala si¢ 1 wierzgata. Byla
cholernie silna. Corsa zastanowito, co u diabta robig La Ponte 1 dziewczyna. Czekajac na pomoc,
staral si¢ unieruchomi¢ Liane za nadgarstki, odchylajac si¢ jednoczes$nie do tytu, bo chciata mu wbié
paznokcie w twarz. Turlali si¢ chwile po koldrze. Teraz Corso zdotat wepchna¢ noge pomiedzy jej
nogi, nos majac wcisniety migdzy dwie zniewalajgaco obfite piersi, ktore z tej odlegltosci 1 dzieki
wetnianemu sweterkowi zndéw ujawnity swoja niewiarygodng migkko$¢. Poczut nieuchronnie
nadchodzaca erekcje 1 zaklal wsciekle w duchu, mocujac si¢ z Milady. Miata plecy olimpijskiej
pltywaczki wyspecjalizowane] w delfinie. Gdzie jestes, kiedy ci¢ potrzebuj¢, pomyslat z gorycza.
Wreszcie pojawit si¢ La Ponte, otrzasajac si¢ z wody jak pies, gotow si¢ odegra¢ za nadszarpniety
mitos¢ wiasng 1 przede wszystkim za rachunek z Crillona, ktory piekt go poprzez portfel. Zanosito si¢
na lincz.

- Chyba nie bedziecie jej gwalci¢ - odezwala si¢ dziewczyna.

Siedziata na parapecie, ciaggle z kapturem na glowie, 1 przygladata si¢ catej scenie. Liana
Taillefer przestala si¢ wyrywac. Corso przygwozdzit ja witasnym cialem do 16zka, a La Ponte

przytrzymywat jej jedna reke 1 jedng noge.
- Swinie - powiedziata jasnym, dono$nym glosem.
- Zdzira - mruknagt La Ponte, usitujgc ztapa¢ oddech po tej potyczce.

Po tej krotkiej wymianie opinii wszyscy nieco si¢ uspokoili. Pewni, Ze teraz im si¢ nie
wymknie, pozwolili jej usig$¢ na 16zku. Nadal kipiala gniewem, rozcierajgc sobie nadgarstki 1
rzucajac zjadliwe spojrzenia La Pontemu i Corsowi. Ten ostatni stangl miedzy nig a drzwiami.
Dziewczyna siedziata wciaz na parapecie, zamknawszy okno za sobg. Odrzucita kaptur do tytu 1
przygladata si¢ Lianie Taillefer z bezczelnym zaciekawieniem. La Ponte wytart sobie wtosy 1 brode
w kotdre 1 zaczat zbiera¢ kartki rekopisu porozrzucane po catym pokoju.

- Porozmawiamy sobie chwilke - powiedziat Corso. - Jak ludzie rozsadni.
Liana Taillefer zgromita go wzrokiem.
- Nie mamy o czym rozmawiac.

- Owszem, mamy, pickna pani. Mamy panig w saku i nie bardzo mnie obchodzi, czy bedzie przy
tym policja. Albo pogada pani z nami, albo trzeba si¢ bedzie ttumaczy¢ policjantom. Prosze
wybierac.

Zmarszczyta czoto 1 wzrokiem przesladowanej ofiary rozgladata si¢ po pokoju. Przypominata
zwierze, ktdre szuka najdrobniejszej sposobnosci ucieczki z potrzasku.



- Uwazaj - ostrzegl La Ponte. - Ona cos kombinuje.
Oczy kobiety byty jak dwie stalowe igly. Corso skrzywil twarz w nieco teatralnym grymasie.

- Liana Taillefer - odezwat si¢. - A moze powinniSmy nazywac ja Anna de Breuil, hrabina de
la Fere. Postugiwata si¢ tez nazwiskami Karoliny Backson, baronowej Sheffield 1 pam1 Winter.
Zdradzita swoich mgzow 1 swoich kochankow. Byla morderczynig 1 trucicielka, a takze agentka
kardynata Richeheu... Najszerzej znana jako - tu zrobit odpowiednig pauzg - ...Milady.

Przerwatl, nadepnagwszy na wystajacy spod 16zka pasek swojej torby. Szarpngt go nie
spuszczajac oczu z Liany Taillefer ani z drzwi, do ktoérych najwyrazniej chciata sie¢ rzuci¢, gdyby
tylko dali jej najmniejszg okazje. Wsadzil do srodka r¢ke, chcac przekona¢ sie, co tam znajdzie, 1
westchnat z taka ulga, ze wszyscy, nie wylaczajac kobiety, spojrzeli nan ze zdziwieniem. Nalezacy do
Vara Borji egzemplarz Dziewieciorga Wrot znajdowat si¢ tam nienaruszony.

- Bingo - powiedzial pokazujac go reszcie. La Ponte uniost dton w gescie triumfu, niczym
Queequeg po celnym rzucie harpunem w wieloryba. Dziewczyna nawet nie drgneta, obojetnie, jak
postronny widz, przygladajac si¢ scenie.

Corso wlozyt ksiazke z powrotem do torby. Wicher gwizdat we framudze okna za plecami
dziewczyny. Co jaki$ czas niebo jasniato od kolejnej btyskawicy. P6zniej dobiegat ghuchy grzmot, od
ktorego lekko drzaty mokre szyby.

- Idealna noc - powiedziat Corso 1 spojrzal na kobiete.- Jak pani widzi, droga Milady, nie
chcielismy opuscic tego spotkania. JesteSmy gotow1 wymierzy¢ sprawiedliwosc.

- Calg grupa, po nocy, jak tchorze - odparta wypluwajac stowa z pogarda. - Tak jak tamta.
Jeszcze tylko brakuje kata z Lille.

- Wszystko w swoim czasie - zaznaczyt La Ponte.

Kobieta poprawila na sobie strdj 1 powoli odzyskiwata pewno$¢ siebie. Wzmianki o kacie
najwyrazniej nie traktowata zbyt serio, bo wyzywajaco patrzyta im w oczy.

- Jak widzg - dodata - kazdy tu sumiennie odgrywa swoja rolg.
- Nie powinno to pani dziwi¢ - odpowiedzial Corso.

- Pani 1 jej wspolnicy juz postarali si¢ o to, zeby tak byto... - twarz wykrzywit mu bezlitosny
usmiech okrutnego wilka. - Wszyscysmy si¢ niezle ubawili.

Kobieta zacisngta usta. Jeden z jej czerwonych paznokci przesuwat si¢ po kotdrze. Corso
sledzit ten ruch zafascynowany, jakby to nie byt paznokiec, ale zatruta igta, 1 wzdrygnat si¢ na mysl,
jak blisko jego twarzy znajdowato si¢ jeszcze przed chwilg to ostrze.



- Nie macie prawa - powiedziata Liana. - Wtargneliscie tu jak intruzi.
- Nieprawda. JesteSmy czg$cig gry, tak jak 1 pani.
- Qry, ktorej zasad nie znacie.

- Z/now nieprawda, Milady. Na dowod czego znalezliSmy si¢ tutaj - Corso rozejrzat si¢ w
poszukiwaniu okularkdéw. Znalazt je na nocnym stoliku 1 natozyt na nos. - Najtrudniej bylo przyjac¢ do
wiadomosci charakter tej gry, zgodzi¢ si¢ na fikcje, obecng w tej catej historii, 1 mysle¢ zgodnie z
logika tekstu, a nie §wiata zewnetrznego... Potem juz jest tatwiej, bo o ile w §wiecie realnym wiele
rzeczy wydarza si¢ przypadkiem, o tyle w §wiecie fikcji wszystko podporzadkowane jest logice.

Czerwony paznokie¢ Liany Taillefer znieruchomiat.

- W powiesci tez?

- Zwlaszcza w powiesci. Jesli bohater rozumuye wedlug wewnetrzne; logiki intrygi
kryminalnej, nieuchronnie dotrze do tego samego punktu. Dlatego na kohcu zawsze spotykajg si¢
szlachetny bohater ze zdrajca, detektyw z zabojca - uSmiechnat si¢ zadowolony ze swojego wywodu.
- I co pani na to?

- Znakomicie - odrzekla ironicznie Liana Taillefer.

Rowniez La Ponte wpatrywat si¢ w Corsa glgboko zdumiony, cho¢ akurat w jego przypadku
podziw byt szczery.

- Brat Wilhelm z Baskerville, jak sadze.

- To powierzchowne skojarzenie, Milady. Niech pani zapomni o Conan Doyle’u, o Allanie
Poe. I o samym Dumasie... Przez chwile sadzitem, ze jest pani damg o szerszych horyzontach.

Kobieta popatrzyta uwaznie na towce ksigzek.

- Sam pan widzi, 7ze traci ze mng czas - rzucita ze wzgarda. - Nie jestem odpowiednig
publicznoscia.

- Wiem. Zjawilem si¢ tu, bo chce, zeby mnie pani zaprowadzita do niego - spojrzat na zegarek.
- Zostato niewiele ponad godzing do pierwszego kwietnia.

- A ja chcialabym si¢ dowiedzie¢, jak pan to odgadt.
- Nie odgadiem - popatrzyt na dziewczyne siedzacg na oknie. - Ona podsuneta mi ksigzke pod
nos... A jesli juz mamy prowadzi¢ dochodzenie, to ksigzka jest lepsza niz caly Swiat zewnetrzny. Jest

zamkni¢ta, zadnych intruzoéw. Jak laboratorium Sherlocka Holmesa.

- Przestan si¢ zgrywac, Corso - powiedziata zniecierpliwiona dziewczyna. - Juz 1 tak zrobites



na niej wrazenie.
Kobieta uniosta brew 1 spojrzata na nig, jakby widziata jg po raz pierwszy.
- Kto to?
- Nie uwierze, ze jej pani nie zna... Nigdyscie si¢ nie spotkaty?
- Nigdy. Wspominano mi o dziewczynie, ale nie méwiono, skad jest.
- Kto pani mowit?
- Przyjaciel.

- Wysoki brunet z wasami 1 blizng na twarzy? Z rozwalong warga? Poczciwy Rochefort! No
jasne, chciatbym wiedzie¢, gdzie si¢ podziewa. Zapewne niedaleko... Wybraliscie panstwo dwie
chlubne postacie.

Z niewiadomych przyczyn ta uwaga wytracita Liang Taillefer z réwnowagi. Czerwony
paznokie¢ wbit si¢ w koldre, jakby to byto ciato Corsa. W lodowatych oczach zaptonety iskry
wscieklosci.

- A moze inne postacie z powiesci sg lepsze? - Milady uniosta glowe 1 patrzyla na obu
mezczyzn z pogarda 1 wyzywajaca arogancja. - Atos: pijak. Portos: kretyn. Aramis: spiskujacy
hipokryta.

- Kwestia punktu widzenia - zgodzit si¢ Corso.

- Niech si¢ pan zamknie. Co pan wie o0 moim punkcie widzenia? - Liana Taillefer przerwata,
uniosta podbrodek i wbita wzrok w Corsa, jakby teraz nadeszta jej kolej. - A ten d’ Artagnan to juz
najgorszy... Szermierz? W Trzech muszkieterach ma tylko cztery pojedynki, a zwycig¢za, kiedy Jussac
wtasnie si¢ podnosi albo kiedy Bernajoux walac na oslep sam godzi w siebie. Podczas napadu na
Anglikéw tylko rozbraja barona. Potrzebuje az trzech ciosdéw, zeby powali¢ pana de Wardes... Co si¢
tyczy hojnosci - pogardliwym skinieniem glowy wskazata La Pontego - d’Artagnan jest jeszcze
bardziej skapy niz ten panski przyjaciel. Pierwsza kolejke stawia swoim kompanom dopiero w
Anglii, po zakonczeniu sprawy Moncka. Trzydziesci pigé lat pdznie;.

- Widze, ze zna si¢ pani na tym, cho¢ z drugiej strony powinienem si¢ byt spodziewac. Te
powiesci w odcinkach, ktorych podobno tak pani nie znosita... Gratuluj¢. Doskonale odegrata pani
role wdowy, ktora ma po uszy ekstrawagancji swojego meza.

- I wcale nie udawatam. Prawie wszystko to byly stare, bezwartosciowe szpargaty. Podobnie
jak sam Enrique. Mdj mgz byt prostakiem: nigdy nie potrafil czyta¢ miedzy wierszami, oddzieli¢
ziarna od plew. Byl z gatunku tych, co to jezdza po $wiecie 1 kolekcjonujg fotografie zabytkow, ale
niczego si¢ nie uczy. ##kat.jpg



- Czego nie da si¢ powiedzie¢ o pani.

- Jasne, ze nie. Wie pan, jakie byly moje pierwsze ksiazki? Ladacznice 1 Trzej muszkieterowie.
Kazda na swoj sposob mnie uksztattowata.

- Wzruszajace.

- Niech pan nie zgrywa kretyna. Zadal mi pan parg¢ pytan, wiec odpowiadam... Sg czytelnicy
powierzchowni, jak nieszczesny Enrique. 1 sg czytelnicy, ktorzy wchodza gtebiej, ktorzy nie dajg sie
zwies¢ stereotypom w rodzaju ,,d’ Artagnan odwazny, Atos szlachetny, Portos dobroduszny, Aramis
wierny”... Smiechu warte! - tu za$miata si¢ dramatycznie i Ztowrogo niczym sama Milady. - Nikt nie
ma pojecia. A wie pan, czyj obraz z tego zachowatam 1 zawsze podziwiatam? Tej jasnowtosej damy,
prawdziwie wiernej samej sobie 1 temu, kogo wybrata na swego zwierzchnika, tej kobiety walczace;j
w samotno$ci, wiasnymi srodkami, podle zamordowanej przez czterech bohaterow z papier-mdche...
A 6w nie znany nikomu syn sierota, co pojawia si¢ w dwadziescia lat pozniej! - schylita posepna
twarz, w ktorej byto tyle nienawisci, ze Corso chciat si¢ cofng¢ o krok. - Pamigtam t¢ ilustracje,
jakbym ja w tej chwili miata przed oczyma: rzeka, noc, czterech totrow, na kolanach, ale bez litosci.
A na drugim brzegu kat wznoszacy miecz nad odstonietym karkiem kobiety...

Blyskawica oswietlita raptownie jej wykrzywiong twarz, biata, delikatng szyje, zrenice jakby
wpatrzone w te petne tragizmu sceny, ktore wspominata teraz jak wtasne bolesne przezycia. Zaraz
potem zadrzaty szyby odpowiadajac na huk grzmotu.

- Lotry - powtorzyta cicho, zamys$lona. Corso nie byt pewien, czy chodzito jej o niego 1 jego
kompani¢, czy raczej o d’ Artagnana z przyjaciotmi.

Dziewczyna od dobrej chwili szperata w plecaku. Teraz trzymata w dtoniach Trzech
muszkieterow 1 przegladata bez pospiechu stronice, starajgc si¢ zachowac neutralno$¢ obserwatora.
Kiedy znalazta to, czego szukata, bez stowa rzucita ksigzke na 16zZko. Byta to rycina opisana przez
Liane Taillefer.

- Victa iacet Virtus - mrukngt Corso, poruszony uderzajagcym podobienstwem tej sceny do
osmej ksylografii w Dziewieciorgu Wrotach.

Na widok ryciny wdowa uniosta brew. Odzyskata spokoj 1 chtod. I ironig.

- Zgadza si¢ - przytakneta. - Bo chyba nie wmowi mi pan, Ze uosobieniem tej cnoty jest
d’ Artagnan, ten gaskonski oportunista... Juz nie méwigc o jego kwalifikacjach jako amanta. W cate;j
powiesci zdobywa tylko trzy kobiety, z czego dwie podstepem. Jego wielka mitoscig zostaje mata
burzuyka o wielkich stopach, zaufana stuzka krolowej. Druga jest angielska pokojowka, ktora
bezczelnie si¢ wystugyje - w $miechu Liany Taillefer zabrzmiato szyderstwo. - A jak tam z jego
zyciem intymnym. W dwadziescia lat pozniej? Konkubinat z wlascicielka zajazdu tylko po to, zeby
zaoszczedzi¢ na czynszu... Kawatl uwodziciela, podbija serca stug, oberzystek 1 pokojowek!

- Ale uwodzi tez Milady - dodat ztosliwie Corso.



Chlodne oczy Liany Taillefer ponownie przeszyt wsciekly btysk. Gdyby spojrzenia mogly
zabijac, towca ksigzek lezatby teraz u jej stop unicestwiony.

- To nie on jg zdobywa - odpowiedziata. - Ten nikczemnik wchodzi do jej t6zka dzieki
fortelowi, udajac kogo$ innego - na powrdt byta chtodna, stalowe oczy, utkwione w Corsa, byly jak

dwa sztylety. - Pan i on tworzylibyScie dobrang parke tajdakow.

La Ponte stuchatl z najwyzsza uwagg. Mozna byto niemal ustysze¢, jak mozg mu pracuje. Nagle
zmarszczylt czoto.

- Nie chcecie chyba powiedzied, ze...

Spojrzat na dziewczyne szukajac sojusznika - zawsze dowiadywat si¢ o wszystkim ostatni. Ona
jednak pozostata niewzruszona, jakby cata sprawa jej nie dotyczyla.

- Ale ze mnie ghupi fiut - doszedt do wniosku ksiegarz.

Stanal przy oknie 1 zaczat wali¢ glowa we framuge.

Liana Taillefer popatrzyta nan z gigbokg odrazg 1 spytata Corsa:

- Jego tez trzeba bylo tu przywieze?

- Glupi fiut - powtarzal La Ponte, katujac si¢ z coraz wigkszg zawzigtoscia.
- Uwaza si¢ za Atosa - usprawiedliwit go Corso.

- Chyba raczej Aramisa. Zarozumialec 1 glupek. Wiecie panstwo, ze kiedy uprawia seks, katem
oka sledzi cien swego profilu na $cianie?

- Niemozliwe...

- Alez zapewniam pana.

La Ponte postanowit zostawi¢ okno w spokoju.
- Odbiegamy - rzekl zngkany. - Od tematu.

- Jasne - przyznat Corso. - RozmawialiSmy o cnocie, Milady. Pani pouczyta nas w tej kwestii
na przyktadzie d’ Artagnana 1 jego przyjaciot.

- A dlaczego by nie? Dlaczego wierzy¢ w cnotliwos¢ tych czterech fanfaronow, co postuguja
si¢ kobietami, wyciggaja od nich pienigdze, mysla tylko o wtasnym bogactwie 1 chwale? Dlaczego
odmawia¢ tej cnoty Milady, inteligentnej 1 odwaznej kobiecie, ktora dobiera sobie zwierzchnika,
Richelieu, i lojalnie mu stuzy ryzykujac zyciem?



- I jeszcze zabija w jego imieniu.
- Sam pan to przed chwilg powiedziat: wewnetrzna logika opowiesci.

- Wewnetrzna? To zalezy od punktu widzenia. Pani m¢za zabito poza powiescia, a nie w niej.
Jego smier¢ nie byta wiec fikcja.

- Pan oszalal, panie Corso. Nikt nie zabit Ennquego. Sam si¢ powiesit.

- Victor Fargas tez si¢ sam utopit? A baronowa Ungern padta wczoraj ofiarg kuchenki
mikrofalowej?

Liana Taillefer spojrzala na La Pontego, a potem na dziewczyng, szukajagc wyjasnienia
ustyszanych wtasnie stow. Po raz pierwszy od chwili, gdy weszli przez okno, wydawatla si¢ zbita z
tropu.

- O czym wy mowicie?

- O dziewigciu wiasciwych rycinach - rzucit Corso.

- O Dziewigciorgu Wrot do Krolestwa Cieni.

Zza zamknigtego okna, poprzez szum wiatru 1 deszczu, dobiegt dzwiek dzwonu. Niemal w tym
samym momencie jedenascie innych uderzen rozlegto si¢ gdzie§ w budynku, na nizszej kondygnacji.

- Widzg, ze w tej historii pojawito si¢ wigcej szalencow - powiedziala Liana Taillefer.

Gdy przebrzmiato ostatnie uderzenie dzwonu, lekki chrobot dat si¢ stysze¢ od strony drzwi.
Liana Taillefer nie spuszczata ich z oczu, w ktorych pojawit si¢ btysk triumfu.

- Uwaga - szepnat La Ponte.

Do Corsa wreszcie dotarto, co si¢ dzieje. Kacikiem oka zobaczyl, Zze dziewczyna czujnie
prostuje si¢ pod oknem. Nagle podnidst mu si¢ poziom adrenaliny.

Wszyscy patrzyli na klamke. Obracata si¢ powolutku, jak w filmach grozy.

- Dobry wieczor - powiedziat Rochefort.

Mial na sobie plaszcz nieprzemakalny, 1$Snigcy od deszczu 1 zapiety po szyje, oraz pilSniowy



kapelusz, pod ktérego rondem blyszczaty nieruchome, ciemne oczy. Zygzak blizny jasniat na smagte;
twarzy z ciemnym wasem, podkreslajacym poludniowg urode przybysza. Przez kilkanascie sekund
trwal bez ruchu w otwartych drzwiach, trzymajac rece w kieszeniach ptaszcza. Z mokrych butow
sptywata mu woda, tworzac niewielkie katuze. Wszyscy milczeli.

- Mito ci¢ zobaczy¢ - odezwata si¢ w koncu Liana Taillefer. Rochefort skingl bez stowa
glowa. Siedzac nadal na 16Zku, kobieta wskazata Corsa. - Zaczynali by¢ bezczelni.

- Mam nadzieje, ze nie za bardzo - odrzekt Rochefort. Mowit tym samym wystudiowanym,
mitym tonem bez Zzadnego konkretnego akcentu, ktéry Corso zapamigtal z podrézy do Sintry. Stat
ciggle w progu i1 przypatrywat si¢ Corsowi, jakby La Pontego i dziewczyny w ogodle nie byto. Na
spuchnietej wcigz dolnej wardze wida¢ byto slady jodyny i dwa szwy. Pamigtka znad Sekwany,
pomyslat ztosliwie Corso 1 zaciekawiony sprawdzit reakcj¢ dziewczyny. Ta jednak, po poczatkowym
zaskoczeniu, powrocita do roli niezbyt zainteresowanego widza.

Nie spuszczajac oczu z Corsa, Rochefort zapytal Milady:

- Skad sie¢ tu wzigli?

Liana Taillefer miata niepewng ming.

- To spryciarze - przeniosta wzrok z La Pontego na Corsa. - W kazdym razie jeden z nich.
Rochefort znowu kiwnat glowa. Przymknat powieki 1 analizowat sytuacjeg.

- Wszystko si¢ komplikuje - odezwat si¢ po chwili, zdeymujac kapelusz i rzucajgc go na t6zko.
- I to bardzo.

Liana Taillefer przytakneta. Obciggneta spodnice 1 wstala. Czujny Corso odwrdcit sie
niepewnie w jej kierunku.

Rochefort wyjat reke z kieszeni 1 towca ksigzek doszedl do wniosku, ze ma do czynienia z
mankutem. Odkrycie samo w sobie nie miatlo wielkiej wagi: przybysz trzymat w lewej dioni maty,
czarno granatowy rewolwer z krotka lufg. W tym samym momencie Liana Taillefer podeszta do La
Pontego 1 odebrata mu rekopis Dumasa.

- Sprobuyj jeszcze raz nazwac mnie zdzirg - stata tak blisko niego 1 patrzyta nan z taka pogarda,
ze niemal opluta mu twarz. - Jesli masz ikre.

La Ponte jej nie miat. Ocali¢ skore przede wszystkim - taka mial zasade, a maniery
nieustraszonego harpunnika zachowywal raczej na chwile euforii pod wplywem C2HSOH.
Postanowit zatem niczego nie robi¢ jeszcze raz.

- Ja tu jestem przejazdem - oswiadczyl ugodowo, rozgladajac si¢ za miednica, by przystgpi¢ do
umywania rak.



- Cozja bym zrobil, Flavio... - powiedziat zrezygnowany Corso. - Bez ciebie.
Ksiegarz, przybrawszy odpowiedni wyraz twarzy, zaczat si¢ thumaczyc¢:

- Chyba jestes niesprawiedliwy - urazony podszedt do dziewczyny; tu czul si¢ najbezpiecznie;.
- Prawde¢ mowiac, chciales tej awantury, Corso. Co dla ciebie znaczy Smier¢? Nic. Formalnos¢. Poza
tym ptacg ci szmal. A zycie zasadniczo nie jest przyjemne - wpatrywatl si¢ w lufe rewolweru
Rocheforta. Objal ramieniem dziewczyne 1 westchngl melancholijnie: - Mam nadziej¢, Ze nic ci nie
zrobig. A jesli zrobig, nam przypadnie w udziale najgorsze: zy¢ dale;.

- Jeste$ wieprzem. | zdrajca.

La Ponte spojrzat na niego zbolalym wzrokiem.

- Nie bede ci tego pamigetal, drogi przyjacielu. Mowisz to w afekcie.
- Pewnie, ze w afekcie, ty kupo szamba.

- Tego tez ci nie bede pamietat.

- Skurwysyn.

- Puszczam to mimo uszu, stary. Przyjazn polega na drobiazgach.

- Gratulyje - zauwazyta arogancko Milady. - Widze, ze w waszej druzynie duch solidarnosci
nie umiera.

Corso myslal gorgczkowo, chociaz myslenie nie moglo si¢ teraz na nic przydaé. Nie
wynaleziono dotad ¢wiczenia umystowego zdolnego wytraci¢ drugiemu bron z reki. Nawet
zwazywszy, ze¢ Rochefort nie celowatl wilasciwie w nikogo, lecz trzymat rewolwer od niechcenia,
jakby uznat, ze wystarczy pokaza¢ bron, aby zaprowadzi¢ porzadek. Z drugiej strony ewentualna
proba wyrownania rachunkéw z czlowiekiem z blizng, na co Corso mial ogromng ochote,
wymagataby wysokiej sprawnosci, a takowa lowca ksigzek nie mégl si¢ poszczyci¢. La Ponte
odpadal. Jedyna szansa na zmniejszenie przewagi liczebne] zalezata teraz od dziewczyny. Albo
jednak byta ona nadzwyczaj dobrg aktorka, albo nie nalezalo zbytnio na nig liczy¢. Jedno spojrzenie
wystarczyto, by Corso pogrzebat t¢ nadziej¢. Domniemana Irene Adler uwolnita si¢ z obje¢ La
Pontego 1 zndw oparta si¢ o parapet okna, skad przypatrywata si¢ scenie jak z dalekiego brzegu. Z
niewyjasnionych, absurdalnych przyczyn postanowita nie uczestniczy¢ w przedstawieniu.

Liana Taillefer, zadowolona, podeszta do Rocheforta z odzyskanym rgkopisem Dumasa w
dtoni. Zaskoczony Corso stwierdzit, ze nic a nic nie obchodzito jej Dziewiecioro Wrot, ktore nadal
spoczywato w jego brezentowej torbie na podtodze koto tozka.

- A teraz? - ustyszal ciche pytanie kobiety.



Ku zdziwieniu Corsa Rochefort najwyrazniej nie byl pewien. Mierzyt rewolwerem w rdzne
strony 1 patrzyl znaczaco na Milady. W koncu, po dlugiej chwili, wyjat prawa dton z kieszeni 1
pogtadzil si¢ po twarzy.

- Nie mozemy ich tu zostawi¢ - powiedziat z wahaniem.
- Ani zabra¢ ze sobg - dodata kobieta.

Przytaknat jej leniwie, tymczasem rewolwer juz nie zdradzat poprzednich watpliwosci. Corso
zobaczyl, ze lufa nieubtaganie celuje w jego zotadek. Poczul, jak napinaja mu si¢ mi¢snie brzucha.
Jednocze$nie usitowat sformutowaé - z podmiotem, orzeczeniem i dopelnieniem - jaki§ spdjny
sktadniowo sprzeciw. Wydat z siebie jedynie gardlowy, niewyrazny dzwiek.

- Nie zabijajcie go - La Ponte znowu usitowat znalez¢ si¢ poza gtlownym biegiem wydarzen.

- Flavio - zdotal wykrztusi¢ Corso zaschltymi ustami. - Jezeli przezyje, przysiegam, ze rozwalg
ci morde. Na kawalki.

- Chciatem tylko pomoc.
- Pomoz lepiej swojej matce wrdci¢ spod czerwonej latarni.
- Dobra, dobra, zamykam sie¢.

- Whasnie, zamknij si¢ - wtracit si¢ Rochefort. Wymienit ostatnie spojrzenie z Liang Taillefer 1
najwidoczniej podjat decyzje. Nie spuszczajac oczu z Corsa zamkngt drzwi za sobg 1 wrzucit klucz
do kieszeni ptaszcza. Z deszczu pod rynne - pomyslat towca ksigzek, ktéremu tetno rozsadzato
skronie 1 nadgarstki. Werble spod Waterloo dudnity mu gdzie§ w zakamarkach §wiadomosci, kiedy w
ostatnim rozpaczliwym porywie napredce obliczal odlegtos¢ dzielaca go od lufy 1 czas potrzebny na
wymknigcie si¢, rozwazajac, kiedy padnie pierwszy strzat 1 w ktorym miejscu dosiegnie go pocisk.
Szans¢ na wyjscie z tego bez drasnigcia byly minimalne, ale za nastepne pige¢ sekund mogly sie
zredukowac do zera. Zabrzmiata fanfara. Ostatnia szarza z Neyem na czele, dzielny posrod dzielnych,
przed zmeczonymi oczami Cesarza. Rochefort wystepowatl zamiast szarej piechoty szkockiej, ale w
koncu kula jest kulg, jest kula, jest kulg. W przedostatniej sekundzie przed przystapieniem do akcji
pomyslal, Zze to wszystko to jakis absurd. Zastanawiajace byto tylko, czy w tym kontek$cie smier¢,
ktora miata go dopas¢ za moment, bedzie fikcyjna czy prawdziwa. I czy znajdzie si¢ potem w nicosci
czy w Walhalli, posrod bohaterow literackich. Oby tylko tych dwoje jasnych oczu, ktore na pewno
wpatrujg si¢ teraz w jego plecy - oczu Cesarza? A moze zakochanego diabta? - czekalo na niego o
zmierzchu, zeby przeprawi¢ go na drugg strone rzeki cieni.

I wtedy wtasnie Rochefort zrobit cos niespodziewanego. Uniesiong prawg reka poprosit o
chwile przerwy - gest w sumie absurdalny w tej sytuacji - 1 poruszyl pistoletem, jak gdyby miat go
zamiar schowac do kieszeni. Trwato to bardzo krotko, bron powrdcita do poprzedniej pozycji, ale
tym razem czarny otwor lufy mierzyl troche bez przekonania. Corso, rozdygotany od eksplodujacego
pulsu, spinajacy wtasnie wszystkie migsnie do skoku na oslep, nagle zamarl, pojawszy, ze jeszcze nie



wybita godzina jego $mierci.
Nie wierzgc wlasnym oczom, patrzyt, jak Rochefort przemierza pokoéj, podchodzi do telefonu,
wybiera numer linii zewnetrznej 1 dzwoni do kogos. Najpierw ustyszal kilka odleglych sygnatow,

wreszcie krotkie , klik”.

- Corso tu jest - powiedzial Rochefort 1 zamilkt, jakby po drugiej stronie panowata identyczna
cisza. Dlon z rewolwerem bigkata si¢ celujac to tu, to tam. Wreszcie cztowiek z blizng przytaknat
dwukrotnie, chwilg jeszcze stuchal, wymamrotat: ,,Zgoda” 1 odwiesit stuchawke na widetki.

- Chce si¢ z nim zobaczy¢ - rzekt do Milady. Oboje popatrzyli na Corsa - kobieta z irytacja,
Rochefort zaktopotany.

- To absurd - powiedziata.
- Chce go widzie€ - powtérzyt tamten.

Milady wzruszyta ramionami 1 przeszia si¢ po pokoju, z wsciektoscig kartkujac rekopis Wina
andegawenskiego.

- A my... - zaczat La Ponte.

- Pan tu zostanie - przerwat Rochefort, wskazujac nan lufg rewolweru. Musnagt swoja ran¢ na
ustach. - Dziewczyna tez.

Pomimo rozwalonej wargi nie wydawat si¢ pata¢ do niej szczegdlng nienawiscig. Corso
moglby przysiac, ze dostrzegt w jego oczach iskierke zainteresowania.

Tymczasem Rochefort podat Lianie Taillefer rewolwer.

- Nie wolno im stad wyjs¢.

- Dlaczego ty tu nie zostaniesz?

- On chee, Zzebym to ja go przyprowadzit. To bezpieczniejsze.

Milady skineta ponuro gtowa. Wida¢ bylo, ze nie w takiej roli widziala si¢ tej nocy. Podobnie
jednak jak jej pierwowzor literacki, byta zbirem zdyscyplinowanym. Wzigta rewolwer 1 w zamian
oddata Rochefortowi rgkopis Dumasa, po czym popatrzyta z niepokojem na Corsa.

- Obys nie miat z nim klopotow.

Rochefort u§miechnat sie, spokojny i1 zdecydowany, wyciggnal z kieszeni ogromny noz

sprezynowy i zaczat go ogladac, jakby do tego momentu nie pamigtat, czy ma t¢ bron przy sobie. Biel
zebow ostro kontrastowata ze smagla, przeorang blizng twarza.



- Raczej nie bede miat ktopotow - odpowiedziat chowajac ndz, ktorego nawet nie otworzyt, 1
zrobit w stron¢ Corsa gest ni to przyjazny, ni to ztowrogi. Wziat z t67ka kapelusz, przekrecit klucz w
zamku 1 zaprosit fowce ksigzek do wyjScia. Zrobit to z przesadnym uszanowaniem, jakby trzymat w
dtoni kapelusz z piorami.

- Jego Eminencja czeka, dostojny panie - powiedzial, i zarechotat krétkim, suchym §miechem
doswiadczonego bandziora.

Przed wyjsciem z pokoju Corso spojrzat na dziewczyng. Odwroécita si¢ od Milady, ktora
mierzyla w nig 1 w La Pontego z pistoletu. Wydawato sie, ze cate zajScie jej nie dotyczy. Oparta o
parapet wygladata na zewnatrz, gdzie krolowaty wiatr 1 deszcz. Jej sylwetka odcinata si¢ wyraznie w
swietle btyskawic, rozpraszajgcych raz po raz nocne ciemnosci.

Wyszli na ulicg. Burza nie ustawata, wigc Rochefort schowat teczke z rekopisem Dumasa pod
ptaszcz nieprzemakalny 1 poprowadzit Corsa uliczkami wiodacymi do starej czesci miasteczka.
Strugi deszczu targaly galeziami drzew, bebnigc po katuzach 1 po bruku. Corso podnidst kotnierz
ptaszcza, czujac, jak grube krople sptywaja mu po wtosach 1 twarzy. Meung tongto w mroku, wkoto
nie bylo zywej duszy. Jedyne zrodto Sswiatta stanowily btyskawice, wydobywajace z ciemnosci
dachy domostw, ciemny profil Rocheforta pod ociekajacym rondem kapelusza 1 postacie obydwu
mezczyzn, garbigce si¢ za kazdym razem, gdy rozlegat si¢ grzmot. Brzmiato to tak, jakby diabet
smagat biczem spienione wody Loary.

- Przyjemna nocka - powiedziat Rochefort, zwracajac si¢ w stron¢ Corsa, zeby przekrzyczec
huk.

Chyba dobrze znal miasteczko, bo szedt pewnym krokiem, odwracajac si¢ co chwila, zeby
sprawdzi¢, czy Corso podgza za nim. Niepotrzebnie zresztg, bo w tym momencie Corso poszediby za
nim do samych wrot piekielnych. Nawiasem mowigc, nie mogl absolutnie wykluczy¢€, ze ta pos¢pna
wedrowka nie zakonczy si¢ wlasnie w takim miejscu. Pioruny oswietlaty kolejno sredniowieczny tuk
sklepienia, most nad dawng fosa, szyld Boulangenepatisserie, opustoszaly placyk, stozkowaty

wiezyczke i zelazng balustrade z tablica: Chdteau de Meung-sur-Loire. XIIEME_XIIIEM€ siccles.

W oddali, po drugiej stronie parkanu, wida¢ byto jedno o§wietlone okno, Rochefort jednak
skrecit w prawo, a Corso w $lad za nim. Szli wzdluz wstegi porosnietych bluszczem muréw, az
dotarli do ledwie widocznych drzwiczek. Rochefort wyjat jakis ogromny, wiekowy klucz z zelaza 1
wsungt go w zamek.

- Z tych drzwi korzystata Joanna d’Arc - poinformowat Corsa, przekrgcajac klucz. Ostatni



btysk rzucit swiatlo na stopnie schodzace w mroczng czelu$¢. Corso zdotat jeszcze dostrzec usmiech
Rocheforta, jego potyskujace pod kapeluszem oczy 1 blizng na policzku. Przynajmniej mam godnego
przeciwnika, pomyslat, nie mozna si¢ zali¢ na sceneri¢ i1 okoliczno$ci. Mimowolnie zaczat odczuwacd
don jaka$ sympatie, kimkolwiek byt ten typ, zdolny odegra¢ t¢ nikczemng role z takim oddaniem.
Aleksander Dumas cieszytby si¢ jak dziecko, gdyby spotkat kogos takiego.

Rochefort trzymat w dloni niewielka latarke 1 oswietlat waskie, dtugie schody, gingce gdzie§ w
potmroku piwnicy.

- Prosz¢ przodem - rozkazat.

Kroki odbijaty si¢ echem w ciasnym przejsciu. Po chwili Corso zatrzast si¢ pod
przemoczonym plaszczem: dobiegta ich fala zimnego powietrza, w ktérym czu¢ bylo zapach
odwiecznych wilgotnych kazamatéw. Snop Swiatta ukazywat ich oczom stare, wystuzone stopnie i
mokre plamy na sklepieniu. Na samym dole trafili na waski korytarz z zardzewialymi kratami.
Rochefort na chwile oswietlit fragment kolistej fosy po lewej stronie.

- To dawne lochy biskupa Thibaulta d’ Aussigny - powiedziat. - Tedy zrzucano trupy do Loary.
Francis Villon byl tu wigziony.

I zaczat monotonnie recytowac potgtosem:

,Litosci, bracia, wezrzyjcie taskawie”... [F Villon, List do przyjaciol w formie ballady,
przektad Tadeusza Zelenskiego - Boya]

Oczytany dran, co do tego nie byto watpliwosci. Ze sktonnosciami dydaktycznymi 1 raczej
pewny siebie. Corso nie byt w stanie ocenié, czy to dobrze, czy Zle. Od chwili, gdy weszli w mrok
budynku, kotatata mu si¢ po glowie jedna mysl. Ostatecznie - nie Smieszyt go jako$§ ten dowcip - z
deszczu pod rynng.

Podziemny korytarz biegl pod sklepieniem tukowym, z ktérego Sciekato jeszcze wiecej wody.
Na koncu galerii zal$nilty oczy szczura, ktdry natychmiast znikt z piskiem. W $swietle latarki Corso
zobaczyt, ze korytarz rozszerza si¢ na koncu w okragla sale sklepiong ostrotukami zbiegajacymi si¢
posrodku w grubg kolumng.

- Krypta - poinformowatl Rochefort. Stawat si¢ coraz bardziej rozmowny. Omiott Swiattem
latarki przestrzen wokoét siebie. - Dwunasty wiek. Tu chronity si¢ kobiety 1 dzieci podczas oblgzenia.

Pouczajace. Corso jednakze nie potrafit doceni¢ wiedzy oferowane] mu przez niesamowitego
przewodnika. Caly spiety 1 czujny, oczekiwal pierwszej sposobnosci. Wspinali si¢ teraz kretymi
schodkami. Przez waskie strzelnice przedzieraly si¢ co chwila rozbtyski burzy, szalejacej po tamtej
stronie muru.

- Jeszcze kilka metrow 1 juz jesteSmy na miejscu - wyjasnit Rochefort idacy tuz za nim 1
znajdujacy sie troche nizej. Latarka rzucata Swiatto na stopnie pod nogami Corsa. W glosie jego



towarzysza zabrzmiata pojednawcza nuta. - Teraz, kiedy cata historia dobiega konca - dodat - musze
panu co$ powiedzie¢: mimo wszystko odwalit pan kawatl dobrej roboty. Najlepszy dowdd, ze dotart
pan az tu... Mam nadzieje, ze nie zywi pan wielkiej urazy za Sekwane 1 hotel Crillon. Taka praca.

Nie sprecyzowal, jaka praca, ale nie miato to znaczenia. Oto bowiem Corso odwracat si¢ do
niego z ming, jakby chcial odpowiedzie¢, a moze o co$ zapyta¢. Taki, ot, przypadkowy gest, przed
ktorym Rochefort nie bytby w stanie si¢ zabezpieczy¢. Moze dlatego wtasnie nie zareagowal, kiedy
Corso popchnat go znienacka, zapierajgc si¢ ramionami i nogami, zeby nie polecie¢ w dot.

Z Rochefortem byto inaczej: waskie schodki, gladka $ciana bez zadnego uchwytu, kompletne
zaskoczenie... Cudownie ocalata latarka przez jaki$ czas o§wietlata kolejne stadia upadku: Rochefort
wybatusza ze zdumienia oczy, Rochefort do géry nogami, usitujgcy nadaremnie schwycié si¢
powietrza, Rochefort znikajacy za zatlomem kregtych schodow, kapelusz Rocheforta toczacy sie po
stopniach, by wreszcie si¢ zatrzyma¢. Wreszcie, jakie$ sze$¢-siedem metrow nizej, rozlegt si¢ ghuchy
odglos, co$ w rodzaju ,.klunk”. Albo raczej ,,plaf’. Corso, ktory jeszcze przed sekundg trzymat si¢ z
catej sity murow, by nie polecie¢ w te krotka, ale przykra podrdz za swoim przeciwnikiem, teraz
natychmiast zerwat si¢ do biegu. Serce mu walito, gdy sadzit w dot po trzy stopnie naraz. Zatrzymat
si¢ na moment, podnidst z ziemi latarke 1 wreszcie dopadt skulonego Rocheforta, ktory wit si¢ z bolu.

- Taka praca - rzekl Corso 1 oswietlit sobie twarz, by tamten mogt z dotu dojrze¢ jego
przyjazny usmiech, po czym mocno kopnat go w skron. Glowa Rocheforta stukngta o najnizszy
schodek. Podnidst noge, chcac poprawid, ale zdat sobie sprawe, ze nie jest to konieczne: Rochefort
lezal z otwartymi ustami, z ucha ciekta mu krew. Corso pochylit si¢, zeby sprawdzi¢, czy tamten
oddycha. Okazato sie¢, ze tak, wiec rozpigt mu tylko ptaszcz 1 przeszukat kieszenie, zabierajgc noz,
portfel z pienigdzmi, francuski dowod tozsamosci 1 teczke z rekopisem Dumasa, ktérg wsungt sobie
pod ptaszcz, migedzy pasek od spodni a koszul¢. Nastepnie skierowat snop swiatta w gore schodow 1
wspigt si¢ z powrotem, tym razem na samg gore. Dotarl do podestu i drzwi z grubymi okuciami 1
szeSciokatnymi bretnalami. Dolna szpara przemycata nieco $wiatla, wigc zatrzymatl si¢, trwal
nieruchomo przez jakie$ pdt minuty, aby ztapa¢ oddech i1 poczekac, az serce przestanie mu wali¢ tak
gwattownie. Z drugiej strony krylo si¢ rozwigzanie zagadki, ktoremu postanowit stawi¢ czoto z
zacisnietymi zebami, latarka w jednej dioni 1 nozem Rocheforta w drugiej. W ciszy rozlegt si¢ suchy,
ztowrogi trzask sprezyny.

I wtasnie takiego Corsa - z nozem w rgku, z wtosami zmierzwionymi 1 mokrymi od deszczu i z
morderczym btyskiem w oku - zobaczylem w drzwiach biblioteki.



XV. Corso 1 Richelieu

A ja, ktory pisatem o nim skromng
historie, pomylitem sie catkowicie”.

(Souvestre 1 Allain, Fantomas)

Nadszedl czas, by wyjasni¢ sprawe narratora. Wierny starej zasadzie krolujace; w
powiesciach z dreszczykiem, wedle ktorej czytelnik nie moze wiedzie¢ wigcej niz bohater, dotad
ograniczatem si¢ do opisywania wydarzen z perspektywy Lucasa Corsa. Uczynitem jedynie dwa
wyjatki: w pierwszym 1 w pigtym rozdziale, gdzie nie miatem wyboru 1 musiatem sam wystgpi¢ w
opowiesci. W obydwu przypadkach, podobnie jak teraz (po raz trzeci i1 ostatni), ucieklem si¢ do
pierwszej osoby czasu przesztego ze wzgledow logicznych: bez sensu jest mowic o sobie jako o nim.
Ten chwyt publicystyczny okazal si¢ wymiernie korzystny, kiedy Juliusz Cezar opisywal wojne
galicka, jednak tutaj zastluzytby sobie na miano nieusprawiedliwionej pedanterii. Jest jeszcze jeden
powod, nawet dosy¢ przewrotny: narracja z punktu widzenia doktora Shepparda w imieniu Poirota
wydata mi si¢ sztuczka moze nie tyle pomystowgq (teraz wszyscy tak pisza), ile po prostu zabawna.
Ostatecznie ludzie piszg dla zabawy, zeby wiece] przezy¢, z milosci wtasnej albo zeby inni ich
kochali. Niektore z tych celéw przyswiecaty 1 mnie. Jak mawial stary Eugene Sue, rzadko spotyka
si¢, jesli wolno mi tak rzec, totrow prostaczkdéw. Zaktadajac oczywiscie - moze na wyrost - Ze jestem
prawdziwym lotrem.

Otoz ja, nizej podpisany Boris Balkan, oczekiwatem wiasnie naszego goscia w bibliotece,
kiedy naraz ujrzatem Corsa, z uniesionym nozem 1 z groznym blyskiem w oku. Wszedl bez eskorty, co
mnie zaniepokoito, chociaz staratem si¢ utrzyma¢ nieprzenikniony wyraz twarzy przygotowany
zawczasu. Efekt zaaranzowatem starannie: biblioteka pograzona byta w potmroku, biurko oswietlone
swiecznikiem, ja w fotelu z egzemplarzem 7rzech muszkieterow w dioniach... Wtozytem nawet na
siebie - przeznaczony specjalnie na t¢ okazje - cho¢ z punktu widzenia Corsa byt to przypadek -



surdut z czerwonego aksamitu, ktory tatwo bylo skojarzy¢ z purpurg kardynalska.

Mialem ogromng przewage: oczekiwatem wizyty towcy ksigzek, samego badz w towarzystwie,
on mnie si¢ natomiast nie spodziewat. Postanowitem wigc wykorzysta¢ atut zaskoczenia. N6z w reku
w zestawieniu z tym spojrzeniem szalenca budzit m6j powazny niepokéj. Totez przeszedtem od
czynow do stow.

- Gratuluj¢ panu - odezwalem sie, zatrzaskujac ksiazke, jak gdyby jego przyj$cie przerwato mi
lekturg. - Udato si¢ panu uczestniczy¢ w grze do samego konca.

Patrzyl na mnie z drugiego konca pokoju i muszg przyzna¢, ze mito mnie potechtat wyraz
niedowierzania, jaki widziatem na jego twarzy.

- W grze? - powtorzyt ochryple.

- Tak, w grze. Napiecie, niepewnos¢, zreczno$¢, zdolnosci... Swobodne postepowanie w
ramach obowigzujacych regut jest celem samym w sobie. Towarzyszy mu uczucie napiecia i radosci
z uczestnictwa w grze na zasadach odmiennych niz w codziennym zyciu... - to nie byly moje stowa,
ale Corso nie musiat o tym wiedzie¢. - Jak pan ocenia t¢ definicj¢? Juz w Drugiej Ksigdze Samuela
powiedziano: ,,A moze wystapia mtodziency 1 dadza nam pokaz walki?” [Wg Biblii Tysigclecia]...
Mtodziency, dzieci sg idealnymi graczami 1 czytelnikami: wszystko robig na serio. W sumie gra jest
jedyna czynnoscig wszedzie uprawiang z pelng powagg. Tu nie ma miejsca dla sceptykdéw, zgodzi sig
pan ze mng? Nawet najwigkszy niedowiarek musi zastosowac si¢ do regut, jezeli chce wzig¢ udziat
w grze. Zwyci¢za tylko ten, kto szanuje reguly, a przynajmniej zna je 1 wykorzystuje... Z tym samym
mamy do czynienia podczas czytania ksigzki: trzeba da¢ si¢ uwies¢ intrydze 1 bohaterom, Zeby
opowies¢ w petni nas urzekta - przerwalem, oceniajac, ze ten potok stdéw wywrze nan spodziewane
dziatanie tagodzace. - Pan, jak mniemam, nie przyszedt sam. Gdzie panski towarzysz?

- Rochefort? - Corso wykrzywit usta w niemitym usmiechu. - Miat wypadek po drodze.

- Nazywa go pan Rochefortem? Zabawne 1 jakze trafne. Pan oczywiscie umie przyjac reguly
gry. Nie wiem, czemu by mnie to miato dziwic.

Corso poczestowat mnie niepokojgcym krotkim Smiechem.
- On za to byt bardzo zdziwiony, kiedy widzielisSmy si¢ po raz ostatni.

- Pan mnie przeraza - uSmiechngtem si¢ cynicznie, cho¢ rzeczywiscie bytem przerazony. - Mam
nadzieje¢, ze nie stato si¢ nic powaznego.

- Spadt ze schodow.
- Co pan powie...

- To, co pan styszy. Ale spokojnie, panski zbir jeszcze oddychat, jak go zostawitem.



- Po6t biedy - zmodyfikowatem nieco usmiech, starajgc si¢ ukry¢ zaniepokojenie. To wszystko
zaczynato przekracza¢ przewidziane granice. - Czyli ze postuzyl si¢ pan fortelem?... C6z - rozwartem
wielkodusznie ramiona - niech si¢ pan nie martwi.

- Wcale si¢ nie martwie. To pana zmartwienie.
Udatem, ze tego nie stysze.

- Najwazniejsze to dotrze¢ do celu - ciggnatem, probujac odzyska¢ watek. - W kwestii forteli
ma pan godnych poprzednikow... Tezeusz wyszedt z labiryntu dzigki nici Ariadny. Jazon zabrat Ztote
Runo przy pomocy Medei. Kaurawowie z Mababbaraty podstepem wygrali parti¢ kosci, a Achajowie
dali mata Trojanom, wprowadzajac drewnianego konia... Sumienie moze pan mie¢ spokojne.

- Dzigkuje, ale moje sumienie to juz moja sprawa.

Wyciagnat z kieszeni ztozony w czworo list od Milady 1 rzucit mi go na biurko. Bez trudu
rozpoznatem wtasny charakter pisma - duze litery zawsze pisatem w sposob troche nienaturalny. Z
mojego rozkazu 1 dla dobra Panstwa wtasciciel tego dokumentu 1 tak dale;.

- Mam nadziej¢ - powiedziatem zblizajac papier do plomienia Swiecy - ze gra byla
przynajmniej zabawna.

- Chwilamu.

- Cieszg si¢ - obaj patrzyliSmy, jak list ptonie w popielniczce. - Gdy rzecz dotyczy literatury,
inteligentny czytelnik skorzysta, nawet jezeli strategia gry uczyni zen ofiare. Podzielam poglad, ze
rozrywka jest doskonalym motywem do gry. A takze do czytania powiesci badz ich pisania.

Powstalem z Trzema muszkieterami w reku 1 przeszedtem si¢ po pokoju, patrzac ukradkiem na
zegar $cienny. Do dwunastej brakowato jeszcze dwudziestu dtugich minut. Ztocenia na grzbietach
starych opraw I$nity na regatach. Podziwiatem je przez moment, jak gdybym zapomnial o obecno$ci
Corsa, by w koncu zwréci¢ si¢ do niego.

- Oto one - jednym gestem ogarnglem catg biblioteke. - Mozna by rzec: spokojne, milczace... A
one rozmawiajg ze sobg, cho¢ wydaje si¢, jakby nie wiedzialy nawzajem o swoim istnieniu.
Postuguja si¢ autorami, by moc si¢ porozumiewac, podobnie jak jajko wykorzystuyje kure, by
stworzy¢ kolejne jajko.

Odstawitem Trzech muszkieterow na miejsce. Dumas byl tu w dobrym towarzystwie: miedzy
Pardaillanami Zevaca a Rycerzem w Zoltym kaftanie Luca de Rene. Poniewaz czasu miatem az
nadto, otwartem t¢ ostatnig ksigzke na pierwszej stronie 1 zaczalem czyta¢ na glos:

,ROWnNo z wybiciem dwunastej w nocy przez dzwony Saint-Germain-1’ Auxerrois
na ulicy Astruces pojawito si¢ trzech jezdzcow, kazdy otulony w ptaszcz. Sprawiali
wrazenie tak pewnych siebie, jak pewny byt klus ich wierzchowcow™.



- Pierwsze zdania - powiedzialem. - Zawsze te nadzwyczajne pierwsze zdania... Pami¢ta pan
naszg rozmowe¢ na temat Scaramouche’a? ,Juz od urodzenia posiadat dar humoru”... Niektore
pierwsze zdania potrafig naznaczy¢ na cale zycie, nie sadzi pan? Na przyklad: ,,Orez opiewam i1
meza...” [P. Vergilius Maro, Eneida, przektad Zygmunta Kubiaka.] Nigdy si¢ pan w to nie bawit z
nikim bliskim? ,,Byto to w srodku lata; pewien zwyczajny sobie mtody cztowiek jechat z Hamburga”
[T. Mann, Czarodziejska gora, przektad Jozefa Kramsztyka.]... albo to: ,,Przez dtugi czas ktadlem sie
spa¢ wczesnie” [M. Proust, W poszukiwaniu straconego czasu, przektad Tadeusza Zelenskiego]... |
oczywiscie: ,,15 marca 1796 roku generat Bonaparte wszedl do Mediolanu” [Stendhal, Pustelnia
Parmenska, przektad Tadeusza Zelenskiego-Boya. ]

Corso pozwolit sobie na u§mieszek.

- Zapomina pan o tym, ktore mnie tu przywiodto: ,,W pierwszy poniedziatek kwietnia 1625
roku, w miasteczku Meung, gdzie narodzil si¢ autor Romansu o RozZy, panowalo zamieszanie tak
wielkie” [A. Dumas, Trzej muszkieterowie, przektad Joanny Guze. ]

- Rozdziat pierwszy, zgadza si¢ - potwierdzitem. - Udato si¢ to panu, bez watpienia.

- To samo powiedziat Rochefort, zanim spadt ze schodow.

Zapadta cisza, w ktoérej stycha¢ byto tylko dzwony wybijajace ostatni kwadrans przed potnoca.
Corso pokazat na cyferblat:

- Jeszcze pigtnascie minut, panie Balkan.

- Tak - skingtem glowg. Ten facet mial diabelnie dobrag intuicje. - Pietnascie minut do
pierwszego poniedziatku kwietnia.

Odstawitem Rycerza w zZoftym kaftanie na swoje miejsce 1 znOw przespacerowalem si¢ po
pokoju. Nieruchomy Corso obserwowal mnie uwaznie, nadal dzierzac n6z w dioniach.

- Moze pan to schowac - zaryzykowatem.

Zawahat si¢ przez sekunde, po czym schowat ostrze 1 wlozyl ndz do kieszeni, caty czas majac
mnie na oku.

Postatem mu przyzwalajacy usmiech 1 znowu wskazatem na biblioteke.

- Gdy cztowiek ma przy sobie ksigzke, nigdy nie jest sam, nieprawdaz? - powiedziatem dla
podtrzymania rozmowy. - Kazda strona przypomina nam jaki§ dzien z przesztosci, przywolyje
owczesne emocje. Godziny szczgSliwe zaznaczone kreda, ponure weglem... Gdzie wtedy bytem?
Ktory to ksigze nazwal mnie swym przyjacielem, ktory zebrak bratem?... - zawahalem si¢ przez
chwile, szukajac kolejnych fraz dla zaokraglenia tego popisu retorycznego.

- Ktéry skurwysyn swoim wspolnikiem? - podsungt Corso.



Spojrzatem nan z wyrzutem. Ten mgciwoda starat si¢ wytraci¢ mnie ze wzniostego tonu, na jaki
si¢ zdobytem.

- Nie musi pan zachowywa¢ si¢ niemito.
- Zachowuyje sig¢, jak mam ochote. Eminencjo.

- W tym ,,Eminencjo” wyczuwam kpine - odrzektem dotkniety do zywego. - Wnoszg stad, ze dat
si¢ pan zwies¢ uprzedzeniom. To Dumas uczynit z Richelieu niegodziwca, jakim tamten nigdy nie by,
1 sfalszowal prawde historyczng dla potrzeb powiesci... Juz chyba wytlumaczytem to panu
dostatecznie jasno podczas naszego ostatniego spotkania w kawiarni w Madrycie.

- Wredny oszust - odpart Corso, nie wyjasniajac, czy miat na mysli Dumasa, czy mnie.
Uniostem energicznie palec wskazujacy.

- To uprawniony manewr - zastrzeglem si¢ - godny najbardziej genialnego 1 przebieglego
pisarza wszech czasow. A przeciez... - uSmiechnglem si¢ gorzko, ze szczerym smutkiem. - Saint-
Beuve go szanowal, ale nie uwazat go za pisarza. Jego przyjaciel Victor Hugo wychwalat jedynie
zdolnosci Dumasa w zakresie dramatyzmu akcji. Mowiono o nim: ptodny i rozwlekly. Bez stylu.
Zarzucano mu, ze nie zgtebia tajnikow cztowieczej duszy, ze brak mu subtelnosci... Brak subtelnosci!
- przejechatem palcem po Trzech muszkieterach ustawionych na regale. - Zgadzam si¢ tu ze starym
Stevensonem: nigdzie nie opiewano przyjazni tak obszernie, tak burzliwie 1 tak pigknie jak tu. Na
kartach W dwadziescia lat pozniej bohaterowie poczatkowo sg od siebie oddaleni. To juz dojrzali
mezczyzni, egoisci, zycie nieuchronnie wyposazylo ich w malostki. Nawet walcza w obozach
przeciwnych... Aramis 1 d’Artagnan oktamujg si¢ 1 oszukuja, Portos boi si¢, ze ktos zazagda oden
pieniedzy... Na spotkanie na Placu Krolewskim przybywaja uzbrojeni 1 gotowi bi¢ sig. W Anglii,
kiedy nieostroznos¢ Atosa wystawia ich wszystkich na niebezpieczenstwo, d’Artagnan odmawia
pomocy... W Wicehrabim de Bragelonne, przy okazji intrygi z zelazng maska, to Aramis 1 Portos
stajg przeciwko swym dawnym przyjaciolom... Tak si¢ dzieje, poniewaz mamy do czynienia z
zywymi ludzmi. Sg niekonsekwentni, bo ludzcy. Ale zawsze w najwazniejszym momencie przyjazn
znOw zwycieza. Przyjazn to rzecz wielka!... Ma pan przyjaciot?

- Dobre pytanie.

- Wedtug mnie ucielesnieniem przyjazni jest Portos w grocie Locmaria: ten kolos, ktory zaraz
zginie przygnieciony przez skale, gdy chce uratowac towarzyszy... Pamigta pan jego ostatnie stowa?

wZa ciezki” [A Dumas, Wicehrabia de Bragelonne, przektad Hanny Szumanskiej-
Grossowej]?

- Wiasnie!

Przyznaje, ze troche mnie poniosto. Corso przypominal tego mtodzienca, ktorego opisywat
kapitan Marlow siedzac w oblokach dymu fajkowego. Byl jednym z naszych. Jednocze$nie miat w



sobie upor 1 wsciektos¢, ktére chronity go przed emocjami podobnymi do moich.
- Pan - rzekt - jest kochankiem Liany Taillefer.

- Tak - przyznatem, z trudem odbiegajac mysla od Portosa. - Niezwykta kobieta, prawda? Ma
swoje obsesje... Pigkna 1 wierna jak powiesciowa Milady. To ciekawe. W literaturze pojawiajg si¢
postacie fikcyjne o tak silnej tozsamosci, ze staja si¢ bliskie nawet tym, co nie czytali ksigzek, w
ktorych wystepujg. W literaturze angielskiej mamy trzech takich bohaterow: Sherlocka Holmesa,
Romea 1 Robinsona. W hiszpanskiej dwoch: Don Kichota 1 Don Juana. We francuskiej jednego:
d’ Artagnana. Ja jednak, wie pan...

- Niech pan nie zbacza z tematu, panie Balkan.

- Nie zbaczam. Wlasnie chcialem do nazwiska d’Artagnana doda¢ Milady. Kobieta
niespotykana. W pewnym sensie podobnie jak 1 Liana. Maz nigdy jej nie doréwnywat.

- Chodzi panu o Atosa?

- O nieszczesnego Enriquego Taillefera.

- Dlategoscie go zabili?

Mam wrazenie, ze moje ostupienie musiato wygladac szczerze. Poniewaz byto szczere.

- Enrique zabity?... Niech pan nie opowiada bzdur. Powiesit si¢. To bylo samobojstwo.
Wyobrazam sobie, ze w jego §wiecie musiala to by¢ decyzja bohaterska. Wielka szkoda.

- Nie wierze.

- Pana sprawa. Tyle tylko, ze jego $mieré byla poczatkiem catej tej historii 1 posrednig
przyczyng, dla ktorej stoi pan teraz przede mng.

- Wiec niech mi pan to opowie. Ale powoli.

Zastuzyl na to bez dwoch zdan. Juz wspomniatem, ze byt jednym z naszych, cho¢ sam nie miat o
tym pojecia.

- Poza tym - spojrzalem na zegar - zaraz miata wybi¢ péinoc. - Ma pan Wino andegawenskie?

Zerknat na mnie nieufnie, jakby chciat sprawdzi¢ moje intencje, wreszcie uznal si¢ za
pokonanego. Niechetnie wyjal spod ptaszcza teczke, po czym zndéw ja schowat.

- Swietnie - powiedzialem. - Teraz proszg za mng.



Z pewnoscig spodziewatl si¢ tajnego przejscia z biblioteki, z jaka$ czarcig zapadka. Moze
dlatego siegnat do kieszeni po noz.

- Nie bedzie panu potrzebny - uspokoitem go.

Nie wygladal na przekonanego, ale nic nie odrzeki. Podniostem jeden ze $wiecznikdow i
ruszyliSmy korytarzem w stylu Ludwika XIII. W pewnym miejscu na $cianie wisial wspanialy
gobelin: Ulisses z tukiem w dtoni, tuz po przybyciu do Itaki, rozradowani na jego widok Penelopa 1
pies, w glebi uczta zalotnikow, ktdrzy pijg wino nie wiedzac, co ich czeka.

- W tym starym zamku historia co krok daje zna¢ o sobie - wyjasnitem. - Byl oblegany przez
Anglikéw, hugenotéw, rewolucjonistow... Podczas wojny Niemcy usytuowali tu stanowisko
dowddcze. Obecny wiasciciel kupit t¢ budowle w optakanym stanie. To milioner brytyjski, uroczy
cztowiek 1 prawdziwy dzentelmen. Zajat si¢ restauracjg i wyposazeniem zamku, wykazujac przy tym
niezwykly gust. Nawet zezwolil na udostepnienie go turystom.

- Wiec co pan turobi? To nie jest pora zwiedzania.

Zerknatem przez jedno z okutych okienek. Burza na szczescie juz si¢ oddalata. Blysk piorunow
przeniost si¢ poza Loare, dalej na pdinoc.

- Jest w ciggu roku jeden dzien wyjatkowy - odpartem. - Ostatecznie Meung to miejsce
szczegolne. Nie wszedzie zaczyna si¢ taka powies¢ jak Trzej muszkieterowie.

Drewniana podioga trzeszczala z kazdym krokiem. W zatomie korytarza stata zbroja,
autentyczna zbroja szesnastowieczna. W wypucowanym pancerzu matowo odbijaty si¢ niesione
przeze mnie Swiece. Corso mingl zbroje, popatrujagc z ukosa, jakby wyczut w S$rodku czyjas
obecnosc¢.

- Historia, ktorg mam panu do opowiedzenia, jest dluga. Wszystko zaczeto si¢ dziesigé lat temu
- rzeklem. - Na aukcji w Paryzu wystawiono stos nie skatalogowanych dokumentow... Wiasnie
przygotowywatem prace na temat francuskiej dziewigtnastowiecznej powiesci popularnej 1 te
zakurzone paczki wpadlty mi w rgce. Przejrzawszy je, stwierdzitem, ze pochodzg z dawnych
archiwow ,,Le Siccle”. Wiekszos¢ stanowity odbitki korektorskie o niewielkiej wartosci, ale jeden
plik niebieskich 1 biatych kartek przykut moja uwagg. Byl to oryginalny re¢kopis Trzech
muszkieterow, spisany przez Dumasa 1 Maqueta. Szes¢dziesigt siedem rozdziatow, przestanych w tej
postaci do druku. Ktos$, by¢ moze wydawca pisma, Baudry, po przygotowaniu szpalt schowat je 1
potem zapomniat...

Zwolnitem kroku 1 w koncu stangtem posrodku korytarza. Corso zachowywat spokdj.
Swiecznik rzucat z dotu blask na jego twarz, cienie taficzyty mu wokét oczu. Chyba zamyslit sie nad



moja opowiescig do tego stopnia, ze nic innego go nie obchodzito. Teraz pragnat jedynie odstoniecia
tajemnicy, ktora przywiodta go az tutaj. Nadal jednak prawg dton Sciskajaca ndz trzymat w kieszeni.

- Moje odkrycie - podjatem udajac, ze nie dostrzegam tej reki - mialo niebywate znaczenie.
ZnaliSmy fragmenty oryginalnej redakcji ksigzki dzigki notatkom i zapiskom Dumasa 1 Maqueta, ale
nie wiedzieliSmy, ze istnieje kompletny re¢kopis... Poczatkowo zamierzatem opublikowaé moje
znalezisko w formie faksymile z objasnieniami, ale napotkatem powazng przeszkode natury moralne;j.

Swiatta i cienie na twarzy Corsa poruszyly sie nieco, a usta przekreslita ciemna kreska.
Usmiechat sie.

- Co pan powie? Przeszkoda natury moralnej, w pana sytuacji?

Poruszytem $wiecznikiem, starajgc sig¢, zreszta bezskutecznie, wymaza¢ z jego twarzy
niedowierzajacy usmieszek.

- Mowie powaznie - odrzektem. RuszyliSmy dalej. - Z analizy r¢kopisu wywnioskowatem, ze
prawdziwym twoércg powiesci byt Auguste Maquet... To on z benedyktynska starannoscig sporzadzit
dokumentacje¢, naszkicowat zarys dramaturgii, po czym geniusz 1 ogromny talent Dumasa tchnagt w ten
surowiec zycie, czynigc zen arcydzieto. Dla mnie bylo to oczywiste, ale nie dla tych, co ciskaja
gromy na autora 1 jego dzielo - swobodng r¢ka zmiottem wyimaginowanych oponentéw. - Nie
mogtem by¢ tym, ktory ci$nie kamieniem we wtasne sanktuarium. A juz zwtaszcza w obecnych
czasach, kiedy kréluje mierota 1 brak wyobrazni... Gdy wielcy nie cieszg si¢ takim uwielbieniem jak
dawniej, w epoce powiesci odcinkowej. Wowczas na przedstawieniach teatralnych wygwizdywano
zdrajcow 1 klaskano nieustraszonym, nieskazitelnym bohaterom - pochylitem melancholijnie glowg. -
Owacji tych dzi$ juz niestety nigdzie nie uswiadczysz, to dobre dla naiwnych prostaczkéw 1 dla
dzieci.

Corso stuchat z bezczelng, kpigca ming. czy podzielat moj punkt widzenia, ale zawzigto$¢ nie
pozwalata mu potraktowa¢ moich wyznan jako moralnego alibi.

- Reasumujac - rzekt - postanowit pan zniszczy¢ rekopis.
Usmiechnagtem si¢ wynio$le. Miat si¢ za spryciarza
- Niech pan nie gada bzdur. Postanowitem co$ lepszego: przemieni¢ go w marzenie.

Zatrzymalismy si¢ przed zamknietymi drzwiami salonu. Z drugiej strony dobiegaty sttumione
odglosy rozmoéw 1 muzyki. Postawitem $wiecznik na konsoli Corso znowu spogladal na mnie
podejrzliwie, zastanawiajac si¢ pewnie, jaki tym razem szykuje figiel. Pojatem Ze naprawde nie ma
pojecia, jak blisko finatu catej historii si¢ znalazt.

- Pan pozwoli, ze mu przedstawi¢ - rzektem otwierajac drzwi - cztonkow klubu Dumas.



Prawie wszyscy juz przyszli. Przez ogromne szklane drzwi wychodzace na plac przed zamkiem
przybywali spoznialscy, by z miejsca wmiesza¢ si¢ w thum spowity dymem cygar 1 gwarem rozmow.
W tle cicho rozbrzmiewata muzyka. Posrodku, na duzym stole przykrytym biatym obrusem, znajdowat
si¢ zimny bufet: butelki Wina andegawenskiego, kietbaski 1 szynka z Amiens ostrygi z La Rochelle,
pudetka cygar Montecristo. Goscie taczyli si¢ w grupki, pijac i rozmawiajac w najrézniejszych
jezykach. Bylo juz z po6t setki mezczyzn 1 kobiet. Widziatem, ze Corso dotyka okularow, jakby nie
wierzyt, ze ma je na nosie. Twarze niektorych znal az za dobrze z prasy kina, telewiz;i.

- Zdziwiony? - zapytatem dostrzegajac jego reakcje

Skingt glowa, zbity z tropu 1 wcigz posgpny. Par¢ osob podeszio przywita¢ sie ze mna.
Wymienialis$my usciski dioni, komplementy 1 Zarty. Panowata przyjemna, serdeczna atmosfera. Corso
kroczyt koto mnie z ming cztowieka gotowego spas¢ z 16zka i obudzi¢ si¢, co bardzo mnie radowato.
Przedstawitem mu nawet kilkoro gos$ci, patrzac z przewrotng satysfakcja, jak wita si¢ z nimi,
zazenowany, niepewny gruntu, po ktérym stgpa. Jego pewnos¢ siebie prysta jak banka mydlana, co
potraktowatem jako maty osobisty rewanz. Ostatecznie to on pierwszy przyszedt do mnie z Winem
andegawenskim pod pacha 1 wszystko pogmatwat.

- Panstwo pozwolg, pan Corso... Bruno Lostia, antykwariusz z Mediolanu. Przepraszam. Alez
naturalnie. Thomas Harvey, domysla si¢ pan, firma jubilerska Harvey: Nowy Jork-Londyn-Paryz-
Rzym... I pan hrabia von Schlossberg: najstynniejsza prywatna kolekcja malarstwa w Europie. Mamy
tu osobistosci z roznych dziedzin, prosze bardzo: noblista wenezuelski, byly prezydent Argentyny,
ksigze mnastgpca tronu marokanskiego... Wiedziat pan, ze jego ojciec to zagorzaty czytelnik
Aleksandra Dumas? O, kt6z to nadchodzi! Zna go pan, prawda? Profesor semiotyki z Bolonii... Ta
blondynka, ktéra z nim rozmawia, to Petra Neustadt, najbardziej wplywowa znawczyni literatury w
Europie Srodkowej. A w tamtej grupce, obok ksieznej Alba, widzi pan finansiste Rudolfa Villefoza i
pisarza brytyjskiego Harolda Burgessa. To Amaya Euskal z grupy Alpha Press, z najpotezniejszym
wydawcg w Stanach Zjednoczonych Johnem Crossem z nowojorskiego O&O Papers... No 1 chyba
rozpoznaje pan paryskiego ksiegarza Achille’a Replingera.

To juz byt coup de grace. Rozkoszowatem si¢ widokiem zbaranianej twarzy mojego rozmowcy
1 nawet troch¢ mu wspétczutem. Replinger trzymat w dtoni pusty kieliszek 1 uSmiechat si¢ przyjaznie
spod muszkieterskiego wasa, tak samo jak podczas identyfikacji rekopisu Dumasa w ksiggarni na
ulicy Bonapartego. Usciskat mnie jak wielki niedzwiedz, poklepal czule Corsa po plecach i1 ruszyt po
nowy kieliszek, wzdychajac jak rumiany, jowialny Portos.

- Niech to cholera - szepnat towca ksigzek 1 przysungt si¢ do mnie na stronie. - Co tu si¢
odbywa?

- Juz méwitem, Ze to dtuga historia.



- To moze wreszcie jg pan skonczy.

Zblizylismy si¢ do stotu. Nalatem wino do dwoch kieliszkdéw, ale on odmowit jednym ruchem
glowy.

- Dzin - mruknat. - Jest dzin?

Pokazatem mu barek w koncu salonu. UdaliSmy si¢ w tamtg strone, zatrzymujac si¢ jeszcze ze
trzy, cztery razy, zeby wymieni¢ usciski dtoni: a to ze znanym rezyserem, a to z milionerem libanskim,
z ministrem spraw wewnetrznych Hiszpanii... Corso porwat butelke beefeatera, napelnit sobie
szklanke po brzegi 1 wychylit polowe jednym haustem. Wzdrygnat si¢ nieco, oczy zal$nity mu za
szkietkami okularéw (jedno byto pekniete). Przyciskat butelke do piersi, bojac si¢ ja utracic.

- Miat mi pan co$ opowiedzie¢ - rzekd.

Zaproponowalem miejsce, gdzie nikt by nam nie przeszkadzal - taras po drugiej stronie
oszklonych drzwi.

Corso znow napelnit szklanke 1 podazyt za mnga. Burza ucichta. Nad naszymi gtowami migotaly
gwiazdy.

- Zamieniam si¢ w stuch - os§wiadczyt 1 pociagnat kolejny potezny tyk.

Opartem si¢ o balustrade, ciggle mokra od niedawnego deszczu, 1 umoczylem usta w winie
andegawenskim.

- Nabyty przeze mnie rekopis Trzech muszkieterow podsungt mi pomyst - powiedziatem. - A
moze by tak powota¢ stowarzyszenie literackie, co§ w rodzaju klubu oddanych wielbicieli powiesci
Aleksandra Dumasa 1 w ogole klasycznej powiesci przygodowej? Dzieki kontaktom zawodowym
miatem juz upatrzonych kilku odpowiednich kandydatow... - wyciggnalem dton w kierunku
oswietlonego salonu. Przez szyby wida¢ byto ttum gosci przechadzajacych si¢ w réznych kierunkach 1
pograzonych w ozywionych rozmowach. Sukces. Miatem przed sobg dowod trafhosci mojego
pomystu 1 nie ukrywatem autorskiej dumy. - Stowarzyszenie, ktore studiuje tego typu utwory,
wydobywa z zapomnienia autoréw 1 ich dzieta 1 organizuje ich reedycje 1 dystrybucje. Nasz znak
wydawniczy moze jest panu znany: Dumas & Co.

- Owszem - potwierdzil Corso. - Wydaja w Paryzu, wtasnie wypuscili dzieta wszystkie
Ponsona du Terrail. W zesztym roku wyszedt Fantomas... Nie wiedziatem, ze pan macza w tym
palce.

Usmiechnagtem si¢ z zadowoleniem:

- Taka jest zasada: zadnych nazwisk, zadnego egoizmu... Jak pan widzi, rzecz ma charakter
jednoczesnie erudycyjny 1 dziecinny. Taka nostalgiczna gra literacka, ktora przypomina nam stare
lektury 1 pozwala powrdci¢ do stanu zagubionej pierwotne] niewinnosci. Kiedy ludzie dojrzewa;ja,



stajg si¢ flaubertystami albo stendhalistami, opowiadajg si¢ za Faulknerem, Lampedusa, Garcig
Marquezem, Durrellem czy Kafka... Zaczynamy si¢ od siebie rdzni¢, czasem nawet ktocimy si¢. Ale
jednym mrugnieciem potrafimy si¢ porozumie¢ na gruncie paru magicznych ksigzek 1 autoréw. Dzigki
nim poznalismy kiedy$ §wiat literatury bez potrzeby wyznawania jakich§ dogmatéw czy wkuwania
metnych teoryjek. To nasza prawdziwa wspolna ojczyzna: opowiesci wierne nie temu, co cztowiek
widzi, ale temu, 0 czym marzy.

Zawiesitem glos, czekajac, jaki efekt wywarty moje stowa. Corso jednak tylko unidst szklanke
z dzinem 1 obserwowat j3 pod $wiatlo. Tu bylta jego ojczyzna.

- To byto kiedys$ - odpart. - Dzisiaj dzieci 1 mtodziez sg bezpanstwowcami gapigcymi si¢ w
telewizory.

Pewny swego pokrecitem glowg. Wiasnie pare tygodni wczesniej napisatem co$ na ten temat
dla dodatku literackiego ,,ABC”.

- Niech pan w to nie wierzy. Nawet oni nieSwiadomie podazajg starymi $ciezkami. Filmy
telewizyjne podtrzymuja dawne wiezi. Gléwnie stare filmy, ale nawet Indiana Jones jest
spadkobiercg tej tradycji.

Corso usmiechnat sie, patrzac w strong roz§wietlonych szyb.
- Mozliwe. Ale zaczal mi pan opowiadac o tych tam. Ciekaw jestem, jak ich pan... zwerbowat.

- To Zadna tajemnica - odpowiedziatem. - Od dziesigciu lat prowadzg to tajne stowarzyszenie,
klub Dumas. Co roku spotykamy si¢ tu w Meung. Jak pan zauwazyl, czlonkowie stawiajg si¢
punktualnie, przybywajac z najdalszych zakatkéw globu. Nawet najposledniejszy w tym gronie jest
czytelnikiem pierwszej klasy...

- Powiesci przygodowej? Smieszy mnie pan.

- A nie miatem takiego zamiaru, panie Corso. Po co te uprzedzenia? Jak pan wie, powies¢ czy
film powstate dla czystej rozrywki mogg si¢ okaza¢ znakomitymi dzietami: poczawszy od Pickwicka
po Casablanke 1 Goldfingera... To opowiesci petne archetypdw, ktorych publiczno$¢ §wiadomie lub
nieSwiadomie pozada, najchetniej] w postaci repetycji fabularnych z drobnymi wariantami. Mamy tu
do czynienia raczej zdispositio niz zelocutio... Tak wiec powies¢ w odcinkach, a nawet
najbanalniejsza opera mydlana, moga sta¢ si¢ przedmiotem kultu zarowno dla publicznosci
prostodusznej, jak 1 tej wymagajacej. Niektorzy w Sherlocku Holmesie szukaja dreszczyka emocji,
przygod z narazeniem zycia, a inni szukajg tam fajki, lupy i owego ,,to oczywiste, drogi Watsonie”,
ktorego zreszta, prosze zwroci¢ uwage, Conan Doyle nigdy nie napisat. Chwyt ze schematami, ich
warlantami 1 powtdrzeniami jest tak stary, ze juz Arystoteles wspomina o nim w swej Poetyce.
Spdjrzmy prawdzie w oczy: czym jest serial telewizyjny, jesli nie zaktualizowang modyfikacja
tragedii klasycznej, wielkiego dramatu romantycznego albo powiesci aleksandryjskiej?... Inteligentny
czytelnik znajdzie tu niebywalg rozrywke. A poza tym pamiegtajmy, ze wsrod tych regut moze si¢
znalez¢ wyjatek, ktory je potwierdzi.



Bylem przekonany, ze Corso stlucha mnie z zaciekawieniem, on jednak krecit glowg jak
gladiator, ktory odmawia stawienia czota przeciwnikowi na niedogodnym dla siebie terenie.

- Tu nie katedra akademicka, wrdé¢my do panskiego klubu Dumas - odezwat si¢
zniecierpliwiony. - Do tego rozdziatu, ktéry bujat sobie luzem... Gdzie jest reszta?

- Tam w $rodku - odpartem patrzac na salon. - Wykorzystatem szes¢dziesigt siedem rozdziatow
rekopisu do organizacji stowarzyszenia. Maksymalna liczba czlonkoéw to szes¢dziesigciu siedmiu,
kazdy ma akcj¢ imienng w postaci jednego rozdziatu. Akcje sg przyznawane podtug ograniczone]
listy kandydatow. Zmiany wtascicieli wymagaja zgody rady nadzorczej, ktorej przewodnicze...
Nazwisko kazdego chetnego zostaje poddane drobiazgowej analizie przed podjeciem decyz;i.

- Jak przekazuje si¢ akcje?

- W ogole sie nie przekazuje. Wraz ze Smiercig ktdregos z czlonkow albo rezygnacja z
czlonkostwa w klubie rozdziat delikwenta musi wrdoci¢ do organizacji. Dopiero wtedy rada
postanawia o przekazaniu go nowemu kandydatowi. Cztonek nigdy nie moze swobodnie dysponowac
swoim rozdziatem.

- Taka probe podjat Enrique Taillefer?

- W pewnym sensie. Poczatkowo wydawal si¢ idealnym kandydatem. Byl wzorowym
cztonkiem klubu Dumas do chwili, gdy ztamat zasady.

Corso dopijat dzin. Po chwili postawit szklanke na omszalej balustradzie 1 milczac zapatrzyt
si¢ w $wiatta salonu. W koncu pokrecit z niedowierzaniem glowa.

- To jeszcze nie jest powod zabdjstwa - powiedziat cicho, jakby do siebie. - AZ nie moge
uwierzyC, ze onl WSZyscy... - zerkngl na mnie wyzywajgco. - Ostatecznie to znani 1 szanowani ludzie.
Nigdy nie maczaliby w czyms takim palcow.

Powstrzymalem gest zniecierpliwienia.

- Mozna rzec, ze rusza pan z brzytwa na poziomki... Enrique 1 ja byliSmy przyjaciotmi od lat.
Potaczyta nas fascynacja takg literaturg, cho¢ smak estetyczny Taillefera nie dorastal do jego
entuzjazmu...

Rzecz w tym, ze mogt spokojnie przeznaczy¢ czas i1 pienigdze na swoje hobby dzieki
kolosalnym sukcesom wydawniczym w dziedzinie gastronomii. Prawdg jest tez, ze on wyjatkowo

zashugiwal na czlonkostwo w stowarzyszeniu, dlatego zarekomendowatem jego kandydature.
Dzielilismy zamitowania, cho¢ niekoniecznie gusty.

- Chciatbym przypomniec, ze dzielili panowie co$ jeszcze.

Corso odzyskat swoj sarkastyczny usmiech, co mnie rozezlito.



- Mogtbym panu odrzec, ze to nie panska sprawa - odpartem rozdrazniony. - Ale chce panu
wszystko wyttlumaczy€... Liana zawsze byla kobietg niezwykla, nie tylko pickng. A takze wczesnie
dojrzatg czytelniczka. Wie pan, ze w wieku szesnastu lat wytatuowata sobie kwiat lilii na biodrze?...
Nie na ramieniu, jak u jej ukochanej Milady Winter, a to dlatego, zeby rodzina ani zakonnice w
internacie nie zauwazyty. Co pan na to?

- Wzruszajace.

- Nie wyglada pan na wzruszonego. A ja zapewniam pana, ze jest to osoba naprawde godna
podziwu... Rzecz w tym, ze... No c0z, zblizyliSmy si¢ do siebie. Wczesniej nadmienitem, ze ojczyzng
kazdej istoty ludzkiej jest utracony raj dziecinstwa, kojarzy pan? Ot6z dla Liany Taillefer takg
ojczyzng  sa Trzej muszkieterowie. Oczarowana s$wiatem odkrytym na stronach tej ksigzki
postanowila wyjs¢ za Enriquego, poznawszy go przypadkowo na jakim$§ przyjeciu, gdzie caly
wieczor spedzili przerzucajac si¢ cytatami z powiesci. Poza tym on juz si¢ wtedy powaznie dorobit
na swoich publikacjach.

- Czyli mitos$¢ od pierwszego wejrzenia - dorzucit Corso.

- Nie wiem, dlaczego méwi to pan takim tonem. To byto rzetelne matzenstwo. Trzeba jednak
panu wiedzie¢, ze w oczach nawet najbardziej oddanej kobiety Enrique predzej czy pdzniej musiatby
si¢ sta¢ safandulg... Prawda jest tez, ze byliSmy dobrymi przyjaciotmi, czgsto ich odwiedzatem.
Liana... - odstawilem moj kieliszek na balustrade obok jego szklanki. - No, nic. Moze pan to sobie
wyobrazic.

- O tak, mogg to sobie wyobrazi¢.

- Nie to miatem na mysli. Znalaztem w niej doskonata wspotpracownice. W koncu cztery lata
temu popartem jej przystgpienie do klubu. Posiada rozdziat 37 zatytulowany Tajemnica Milady.
Sama go sobie wybratla.

- Dlaczego postat ja3 pan moim §ladem?

- Po kolei. Ostatnimi czasy Enrique stat si¢ zrodtem probleméw. Zamiast pozostaC przy
optacalnym biznesie ksigzek kucharskich, postanowil napisa¢ powies¢ odcinkowg. Rzecz byla
koszmarna. Co$ beznadziejnego, prosz¢ mi wierzy¢. Dokonat bezczelnego plagiatu wszystkich
elementow gatunku. Nazwat to...

- Dion umartego.

- Zgadza si¢. Nawet tytut byt zapozyczony. Co gorsza, Enrique otwarcie zazadal, zeby
opublikowato to Dumas & Co. Ja oczywiscie si¢ sprzeciwilem. Podobny bubel nigdy nie uzyskatby
aprobaty rady. Poza tym Enrige mial dosy¢ pieniedzy, zeby wydac ksigzke samemu, co mu zreszta
powiedziatem.

- Spodziewam si¢, ze Zle to zniost. Widziatem jego biblioteke.



- Zle?... To eufemizm. Do ktétni doszto w jego gabinecie. Do dzi$ jeszcze mam w pamigci ten
widok: stat na czubkach palcow, korpulentny 1 niski, bliski apopleksji 1 z szalenstwem w oku. Bardzo
nieprzyjemna scena. ze cale Zycie na to po$wiecit. Ze kim ja jestem, zeby oceniaé jego dzieto. Ze tu
chodzi o potomno$é. Ze jestem stronniczym krytykiem i niezno$nym pedantem. I Ze romansuje z jego
zong... Tu mnie zaskoczyt, nie przypuszczatem, ze tyle wie. Wynika to, zdaje si¢, z faktu, ze Liana
mowi przez sen. Kiedys posrdd ,,do krocset” 1 roznych wyzwisk pod adresem d’Artagnana i jego
przyjaciot (ktorych nie znosi, jakby ich znata osobiscie), wygadata si¢ przed mezem... Domysla si¢
pan, w jakim polozeniu si¢ znalaztem?

- Bardzo niewygodnym.

- Delikatnie méwiac. Aczkolwiek najgorsze dopiero mialo nadejs¢. Enrige si¢ miotat.
Powiedzial, ze skoro on jest marnym pisarzem, to Dumas tez. Ciekawe, co by zrobit bez Auguste’a
Maqueta, ktorego nikczemnie wykorzystywal. Dowodem biate 1 niebieskie kartki Wina
andegawenskiego, ktore przechowywat w sejfie... Nasza dyskusja robita si¢ coraz gorgtsza. Wyzwat
mnie od cudzotoznikoéw, ja jego od analfabetow, przygadujac mu przy okazji na temat jego ostatnich
sukcesOw na polu pismiennictwa gastronomicznego. W koncu powiedzialem, ze jest wykapanym
cukiernikiem od Cyrana... ,,Zemszczg si¢ - rzekt przybierajac ton 1 postawe hrabiego Monte-Christo. -
Zdemaskuje oszustwo, jakiego dopuscit si¢ twoO] uwielbiany Dumas, podpisujac wlasnym
nazwiskiem cudze powiesci. Ujawni¢ dokument, niech wszyscy zobacza, jak ten btazen fabrykowat
swoje powiesci. Przy okazji podwazg statut stowarzyszenia, bo rozdziat nalezy do mnie 1 sprzedam
go, komu bede chciat. Migj si¢ na bacznosci, Boris™...

- Poszedt na calos¢.

- Nawet nie wie pan, jak daleko uraza moze zawies¢ niedocenionego pisarza. Na nic zdaty si¢
moje protesty, wyrzucil mnie na ulicg. Potem dowiedziatem si¢ od Liany, ze zadzwonit do tego
ksiggarza, La Pontego, z propozycja sprzedazy rekopisu. Pewnie uwazal, ze jest sprytny 1 przebiegly
jak Edmund Dantcs. Usitowal wywota¢ skandal tak, zeby samemu si¢ nie ubrudzi¢. Jego konto miato
pozostaC czyste. W ten sposob pan trafit do calej historii. Moze sobie pan wyobrazi¢ moje
zdumienie, kiedy pojawit si¢ pan z Winem andegawenskim.

- Swietnie pan udawat.

- Miatem silng motywacje¢. Po $mierci Enriquego oboje z Liang podejrzewalismy, ze rekopis
przepadl na amen.

Patrzytem, jak Corso szuka czego$ po kieszeniach ptaszcza. Wreszcie wyjal zmigtoszonego
papierosa, wlozyl do ust 1 przeszedt si¢ po tarasie nie zapalajac go.

- Paniska opowie$é nie trzyma sie kupy - powiedzial. - Zaden Edmund Dantés nie popetnilby
samobojstwa przed zakosztowaniem smaku zemsty.

Przytakngtem, cho¢ w tym momencie stat odwrdocony plecami, nie mogac mnie widziec.



- Zdarzyto si¢ co$ jeszcze - odparlem. - Nazajutrz po naszej rozmowie Enrique przyszedt do
mnie, zeby po raz ostatni sprobowa¢ mnie przekonac... Ja mialem dos$¢, nienawidze, jak kto§ mnie
szantazuje. | wowczas, nieSwiadom tego, co robi¢, wymierzytem mu §miertelny cios. Jego powiesc,
malo ze fatalna, wydawata mi si¢ dziwnie znajoma. Kiedy Enrique urzadzit mu drugg sceng,
poszedtem do swojej biblioteki 1 przyniostem stare tomiszcze Popularnej powiesci ilustrowanej. To
prawie nieznane wydawnictwo z konca ubieglego wieku. Otwarlem tom na pierwszej stronie
opowiadania podpisanego przez niejakiego Amaury’ego z Werony (ciekawostka, co?), a
zatytutowanego Angelina de Gravaillac, czyli Niesplamiony honor. Czytajac na glos pierwszy
akapit, widzialem, ze Enrique blednie, jak gdyby widmo rzeczonej Angeliny powstato wtasnie z
grobu. Zreszta z grubsza tak si¢ stato. Byl przekonany, ze nikt nie zna oryginatu, 1 niemal literalnie
skopiowat wszystko, wyjawszy jeden rozdziat, notabene najlepszy w catym tekscie, ktory z kolei byt
plagiatem z Fernandeza y Gonzaleza... Zalowatem, ze nie mam pod reka aparatu, bo zrobitbym mu
zdjecie, jak potozyt dlon na czole, chcac krzyknaé: ,,Potepiony!”. Nie zdotat jednak wypowiedzie¢
ani stowa, wydobyt z siebie tylko gardtowy, astmatyczny odgtos, jakby si¢ topit. Potem obrodcit sie
na pigcie, wrocit do domu 1 powiesit si¢ na lampie.

Corso popatrzyl na mnie. Z jego ust nadal zwisal zapomniany, nie zapalony papieros.

- No 1 sprawy si¢ skomplikowaly - ciggnatem, przekonany, ze wreszcie mi uwierzyt. - W pana
reku byt rekopis, La Ponte poczatkowo nie mial zamiaru si¢ go pozbywac. Ja nie mogtem osobiscie
wcielac¢ si¢ w skore Arsena Lupin, mam badz co badz swojg reputacje. Dlatego Lianie powierzytem
misj¢ odzyskania tekstu. Wtasnie zblizata si¢ data kolejnego spotkania dorocznego i trzeba byto
wybra¢ nowego czionka na miejsce Enriquego. Liana ze swej strony popetnita tez parg btedow. Po
pierwsze poszta do pana z wizytg - tu odchrzgknglem zaklopotany, wolgc nie wchodzi¢ w szczegoty.
- Potem postanowita zaskarbi¢ sobie La Pontego, zeby to on odzyskal Wino andegawenskie. Nie
docenita jednak panskiej wytrwatosci... Sgk w tym, ze zawsze marzyta o wielkiej przygodzie, ktora
przyblizylaby ja do jej bohaterki. O przygodzie petnej zasadzek, romansow 1 poscigow. Ta historia,
utkana z jej marzen, byla po temu wspanialg okazjg. Wyruszyla wigc w slad za panem petna
entuzjazmu. ,,Przywioze ci rgkopis oprawiony w skore tego Corsa” - przyrzekta mi...
Odpowiedzialem, ze nie trzeba znowu tak przesadza. Przyznaj¢ jednak, ze to ja zbladzilem
pobudzajac jej fantazje¢ 1 spuszczajac z uwiezi Milady, ktoéra zamieszkata w niej od czasow pierwszej
lektury Trzech muszkieterow.

- Mogta przeczyta¢ co$ innego, na przyktad Przeminelo z wiatrem. Gdyby utozsamita si¢ ze
Scarlett O’Hara, przesladowataby Clarka Gable’a, a nie mnie.

- Rzeczywiscie troche ja poniosto. Przykro mi, ze potraktowata to wszystko az tak serio.

Corso potart sobie kark. Latwo byto zgadnaé, o czym mysli: tak naprawde serio sprawe
potraktowal ten drugi. Facet z blizna.

- Kim jest Rochefort?

- Nazywa si¢ Laszlo Nicolavic. Aktor specjalizujacy si¢ w rolach drugoplanowych... Grat



Rocheforta w serialu nakreconym pare lat temu dla telewizji brytyjskiej przez Andreasa Freya.
Wiasciwie gral niemal wszystkich stynnych zabijakow: Gonzage w Lagardcrze, Levasseura w
Kapitanie Bloodzie, La Tour d’Azyra w Scaramouche’u, Ruperta von Hentzau w Wiezniu z Zendy ...
To wielbiciel gatunku i1 kandydat na czionka klubu Dumas. Liana go podziwia 1 nalegata, zeby
wspoOtpracowat z nig przy tej aferze.

- Czyli ten caly Laszlo catkowicie §wiadomie odgrywat swoja role...

- Obawiam si¢, ze tak. Podejrzewam, ze w dodatku usituje zastuzy¢ sie jeszcze bardziej, zeby
przyspieszy¢ swoje wejscie do klubu... Co wigcej, mam wrazenie, ze od czasu do czasu pelni tez
funkcje kochanka - postaratem si¢ o lekki usmiech §wiatowca w nadziei, ze wypadne przekonujaco. -
Liana jest mtoda, pickna 1 pelna temperamentu. Powiedzmy, ze ja wielbie¢ w niej erudytke majaca
chwile romantycznej wylewnos$ci, a Laszlo Nicolavic zajmuje si¢ zapewne bardziej prozaicznymi
aspektami jej rozbuchanej natury.

- I co dalej?

- Dalej zostato niewiele. Nicolavic-Rochefort miat znalez¢ sposob, zeby odebra¢ panu rekopis
Dumasa. Dlatego $ledzit pana w podrdzy z Madrytu do Toledo 1 do Sintry, Liana za§ udata si¢ do
Paryza, biorgc ze sobg La Pontego, na wypadek gdyby tamtemu si¢ nie udalo, a pan zachowat si¢
nierozsadnie. Reszte juz pan zna: nie dat pan sobie odebra¢ rekopisu, Milady 1 Rochefort posuneli si¢
za daleko, pan dotart tutaj - jeszcze raz przebiegtem mysla wszystkie wydarzenia. - Wie pan co?
Zastanawiam si¢, czy cztonkostwa w klubie nie powinienem zaproponowa¢ panu zamiast Laszlowi
Nicolavicowi.

Nawet nie zapytat, czy ironizuje, czy moéwi¢ serio. Zdjat zniszczone okularki 1 zaczal
przeciera¢ je machinalnie, duchem obecny o tysigce kilometrow stad.

- I to wszystko? - dobiegly mnie wreszcie jego stowa.
- Oczywiscie - wyciggnatem reke w kierunku sali. - Tu ma pan dowadd.
Natozyt z powrotem okulary i1 zaczerpngt powietrza. Jego mina wcale mi si¢ nie spodobata.

- A Delomelanikon? A powigzanie Richelieu z Dziewigciorgiem Wrot do Krolestwa Cieni?. -
podszedt jeszcze blizej 1 zaczal wali¢ mnie palcem w gors koszuli, az musiatem si¢ cofng¢. - Ma
mnie pan za durnia? Nie wmoOwi mi pan, ze nie mial pan poje¢cia o zwigzku Dumasa z t3 ksigga, o
pakcie z diabtem 1 o calej tej reszcie: o zabdjstwie Victora Fargasa w Sintrze 1 o spaleniu mieszkania
baronowej Ungern w Paryzu. To pan osobiscie donidst na mnie policji?... A co pan mi powie o
jednej ksiedze ukrytej w trzech? O dziewigciu rycinach sporzadzonych przez Lucyfera i
przedrukowanych przez Aristidego Torchi¢ po powrocie z Pragi ,,za specjalnym przyzwoleniem
zwierzchnikow” 1 o catej tej cholernej aferze?...

Wyrzucil to z siebie jak wulkan, podnoszac bojowo podbrddek 1 swidrujgc mnie spojrzeniem.
Cofnalem si¢ jeszcze o krok, patrzac na niego zbaranialym wzrokiem.



- Pan oszalal - zaprotestowatem wyraznie dotknigty. - Moze mi pan wyjasni¢, o czym pan
mow1?

Wyciagnat zapatki 1 przypalit papierosa, ostaniajgc dtonmi ptomien. Nie spuszczatl ze mnie
wzroku poprzez oswietlone szkietka. Wreszcie zaczal opowiada¢ mi swoja wersje catej historii.

Kiedy skonczyl, obaj milczeliSmy przez chwile. StaliSmy obok siebie oparci o mokra
balustrade 1 wpatrzeni w $wiatla w salonie. Relacja Corsa skonczyla si¢ wraz z papierosem.
Niedopatek gast teraz na podtodze pod czubkiem jego buta.

- Zapewne - powiedziatem - powinienem teraz wyznac ,,tak, to prawda” 1 da¢ si¢ panu zaku¢ w
kajdanki... Tego pan si¢ naprawde spodziewa?

Nie odpowiedziat od razu. Wystuchanie swojej opowiesci najwyrazniej ostabito jego wiarg
we wlasne przemyslenia.

- Ale przeciez - mruknat - jakie$ powigzanie istnieje.

Jego chudy, czarny cien byt doskonale widoczny na plytach marmurowej posadzki, w
prostokatach $§wiatla padajacego z sali. Dalej, na schodach 1 w ogrodzie, rozmywat si¢ w ciemnosci.

- Obawiam si¢ - zawyrokowalem - ze wyobraznia sptatata panu figla.
Powoli pokrecit glowa.

- Nie wymyslitem sobie trupa Victora Fargasa w sadzawce ani baronowej Ungern zweglone]
razem z ksigzkami... To si¢ naprawde zdarzylo. Te dwie historie przeplatajg si¢ nawzajem.

- Ot6z to: dwie historie. Moze taczy je tylko panska sktonnos$¢ do intertekstualizmow.

- Zostawmy ten zargon. Wszystko zaczeto si¢ od tego rozdziatu ksigzki Dumasa - spojrzal na
mnie z niechecig. - Od tego przekletego klubu. Od panskich gierek.

- Prosze nie obarcza¢ wing mnie. Gra jest dozwolona. Gdyby ta historia nie dziata si¢
naprawde, gdyby byta tylko zmyslong opowiescia, pan jako czytelnik bytby gtéwnym winowajca.

- Co pan plecie!

- Nie plote. Z panskiego opowiadania wnoszg, ze pan tez grat faktami 1 odniesieniami
literackimi, na tej podstawie ukut pan teori¢ 1 wysnut catkowicie bledne wnioski... Natomiast fakty



sg obiektywne 1 nie moze pan ich obarcza¢ swoimi pomytkami. Historia Wina andegawenskiego 1 tej
drugiej ksiegi, Dziewieciorga Wrot, nie maja ze sobg nic wspolnego.

- Panstwo zasugerowali$cie mi...

- My, czyli Liana Taillefer, Laszlo Nicolavic i ja, nie sugerowalismy panu niczego. To pan sam
z siebie wypelnil puste miejsca, jak gdyby to byta powies¢ zbudowana z putapek, a czytelnik Lucas
Corso miat si¢ za spryciarza... Nikt w zadnej chwili nie mowit panu, Zze sprawy si¢ majg tak, jak pan
sadzil. Dlatego, drogi przyjacielu, pan sam ponosi za to odpowiedzialno$¢... Prawdziwym winnym
jest panska sktonnos¢ do intertekstualizmow, do doszukiwania si¢ zbyt wielu zaleznos$ci literackich.

- A co innego moglem zrobi¢? Zeby ruszy¢ sie z miejsca, trzeba wypracowaé strategie, a ja nie
miatem zamiaru cichutko siedzie¢ 1 czeka¢. Kazdy strateg wymysla sobie modelowego przeciwnika,
ktory determinuje jego kolejne posuniecia... Tak postepuje Wellington, gdy sadzi, ze Napoleon sadzi,
Ze on sam zrobi to 1 to. A Napoleon...

- Takze Napoleon popetnia btad mylac Bliichera z Grouchym. Strategia wojskowa jest rownie
ryzykowna jak strategia literacka... Niech pan postucha, panie Corso: dzisiaj nie ma juz niewinnych
czytelnikow. Kazdy podchodzi do czytanego tekstu z wtasng perwersjg. Czytelnik jest tym wszystkim,
co sam przeczytal wczesniej, plus to, co obejrzal w kinie 1 w telewizji. Do informacji dostarczanej
mu przez autora dodaje swoja. Tu lezy niebezpieczenstwo: nadmiar odniesien moze spowodowac, ze
skonstruuje pan sobie falszywego przeciwnika. Albo nierzeczywistego.

- Informacja byla fatszywa.
- Prosze si¢ nie upierac. Informacja, ktorej dostarcza ksigzka, jest najczesciej obiektywna.
Bywa, ze ztosliwy autor tak jg sformutuje, Zzeby sprowadzi¢ pana na manowce, ale nigdy nie jest to

informacja falszywa. To pan dokonuje fatszywego odczytania.

Jaki§ czas zastanawiat si¢ gleboko. Stat oparty tokciami o balustrade 1 wpatrywat sie¢ w
spowity mrokiem ogréd.

- Czyli ze jest jeszcze jeden autor - rzekt cicho przez zgby.

Tkwit nieporuszony na swoim miejscu. Dopiero po chwili zobaczylem, ze wycigga spod
plaszcza teczke z Winem andegawenskim 1 ktadzie ja z boku, na omszatym kamieniu.

- Ta historia ma dwoch autoréw - powiedziat z naciskiem.
- Mozliwe - odpartem biorgc rekopis Dumasa. - Niewykluczone, Zze jeden z nich jest bardziej

ztosliwy niz drugi... Ja zajmuj¢ si¢ powiescig przygodowa. W sprawie kryminalu musi pan si¢
zwroci¢ gdzie indzie;.



XVI. Powtorka z powiesci gotyckie;

,,Dawniej nigdy nie mielismy potrzeby opowiadac.
Ludzie sie bili, bo sie chcieli bi¢”.
(A. Dumas, Wicehrabia de Bragelonne,

przektad Hanny Szumanskiej-Grossowej)

Oparlszy si¢ o zagtowek, Lucas Corso spogladat na krajobraz. Samochod stat zaparkowany na
niewielkim placyku przy autostradzie. Nieco dalej szosa skrecata i spadala ku miastu. Dawna
warownia, opasana starymi murami, zdawata si¢ plynag¢ na falach mgly unoszacej si¢ znad rzeki.
Przypominata zawieszona w powietrzu sina, wyimaginowana wysepke. Swiat pograzony byt ni to w
swietle, ni to w cieniu. Typowy kastylijski brzask, chtodny 1 niezdecydowany, kiedy pierwsza
jasno$¢ dnia nadchodzaca od wschodu wydobywa z ciemnos$ci dachy, kominy 1 dzwonnice.

Chciat rzuci¢ okiem na zegarek, ale podczas ulewy w Meung dostato si¢ do niego sporo wody.
Cyfr na tarczy nie dawato si¢ odczyta¢, szkietko stracilo przejrzystos¢. Corso napotkal w lusterku
wlasne zmeczone spojrzenie. Meung-sur-Loire, wigilia pierwszego poniedziatku kwietnia.
Znajdowali si¢ daleko od tamtego miejsca, byt wtorek. Mieli za sobg dtugg podr6z powrotna,
zdawalo mu si¢, ze wszystko zostato daleko w tyle: Balkan, klub Dumas, Rochefort, Milady, La
Ponte. To tylko cienie zamknigtej opowiesci. Ostatnia kartka zostata odwrocona. Autor zadal
ostateczny cios, stawiajgc - drugi klawisz z dotu po prawej w klawiaturze Qwerty - koncowg kropke.
Tym arbitralnym gestem przywrécit calej historii jej naturalng postaé: linijki tekstu na zapisanych
stronicach, na biernym, jakze obcym papierze. Koleje cudzych loséw nagle przestaly go obchodzié.

W ten poranek, podobny do przebudzenia, towcy ksigzek pozostaly jeszcze tylko
zaczerwienione oczy, brud, trzydniowy zarost 1 stara torba brezentowa z ostatnim egzemplarzem
Dziewieciorga Wrot. No 1 dziewczyna. Tyle woda wyrzucita na brzeg. Ustyszatl ciche westchnienie 1



spojrzal na dziewczyne. Spata obok niego na siedzeniu, przykryta kurteczka, gtowe oparta mu na
ramieniu. Oddychata réwnomiernie przez wpoOlprzymknigte usta. Co jaki§ czas dreszcz wstrzasat
catym jej ciatem 1 wtedy pojekiwata cichutenko, a niewielka pionowa bruzda na czole nadawata jej
wyglad zagniewanej dziewczynki. Spod biekitnego okrycia wystawata rozwarta dion z lekko
rozchylonymi palcami, jakby jej wtascicielce cos$ si¢ wymkneto albo jakby na co$ czyhata.

Corso wrocit myslami do Meung 1 do podrézy. Do Borisa Balkana 1 rozmowy dwie noce temu
na zmoczonym niedawng ulewg tarasie. Trzymajac w r¢ku kartki z Winem andegawenskim Richelieu
usmiechatl si¢ na podobienstwo przeciwnika z dawnych czasow, podziwianego i1 zarazem petnego
wspotczucia: ,,Jest pan cztowiekiem niezwyklym, przyjacielu...” To zdanie, to ostatnie pozdrowienie,
zabrzmiato jak pociecha albo pozegnanie. Na pewno byly to jedyne stowa majace jaki$ sens, bo poza
tym Corso ustyszal tylko mato przekonujaca propozycje dotaczenia do gosci na balu. Nie zeby Balkan
gardzit jego towarzystwem - mozna by wrecz sadzi€, ze nie cheiat si¢ z nim rozsta¢. Raczej domyslat
si¢, ze Corso, ktory stat wcigz nieruchomo z tokciami na balustradzie, przez dobrg chwile wstuchujac
si¢ w huk wtasnej katastrofy, 1 tak si¢ nie zgodzi. Potem towca ksigzek powoli si¢ ocknat 1 rozejrzat
si¢, zeby skonstatowac, gdzie jest. Na koniec oddalit si¢ od roz§wietlonych szyb w kierunku hotelu,
btadzac niespiesznie po ciemnych uliczkach. Nie napotkat juz Rocheforta, a kiedy przybyt do zajazdu
Saint-Jacques, dowiedzial si¢, ze 1 Milady sobie poszta. Oboje opuscili jego zycie, by powroci¢ do
nierealnych krain, skad przybyli. Odzyskali swoj $§wiat fikcji, a ich odpowiedzialno$¢ rownala si¢
teraz odpowiedzialnos$ci figur szachowych. Natomiast La Pontego 1 dziewczyne odnalazt bez trudu.
La Ponte nic go nie obchodzil, ale odetchnat z ulga, gdy okazato si¢, ze dziewczyna nie znikneta.
Szczerze si¢ obawial, Zze 1 ona przepadnie, jak inne postacie z tej historii. Chwycit ja co predzej za
reke, zeby nie rozwiata si¢ w pyl biblioteczny zamku Meung, 1 zaciggnat do samochodu ku
zaktopotaniu La Pontego. Zostawili go daleko w lusterku, gdy bezbronny zaklinal si¢ daremnie na ich
starg sponiewierang przyjazn. Niczego nie rozumial, o nic nie $mial pyta¢ ten wiarotomny,
bezuzyteczny harpunnik, ktoremu nie warto byto ufa¢. Takich spuszcza si¢ na wode z trzydniowg
porcja sucharow 1 wody: mozesz pan probowac dotrze¢ do Batawii, panie Bligh. Dojechawszy do
konca ulicy Corso zatrzymat jednak woéz 1 nie zdeymujac rak z kierownicy przez chwile wpatrywat
si¢ w o$Swietlony asfalt jezdni. Czut na sobie badawcze spojrzenie dziewczyny. W koncu La Ponte tez
nie byl postacig realng, wigc westchnal, ruszyt na wstecznym i zabrat ksiegarza. Ten trzymat usta na
ktodke przez caty dzien 1 nastepng noc, kiedy to zostawili go na jakich§ §wiattach w Madrycie. Nie
odezwal si¢ nawet, kiedy Corso poinformowal go, ze moze pozegna¢ si¢ na zawsze z rekopisem
Dumasa. Co zresztg miat powiedzie¢?

Zerknatl na brezentowg torb¢ lezaca miedzy stopami §pigcej dziewczyny. Bolato go tez uczucie
klegski, swidrujagce mu mézg niczym cios nozem prosto w Sswiadomo$¢. Bez watpienia grat zgodnie z
regutami, legitime certaverit, ale caty czas w blednym kierunku. Satysfakcja ulatniata si¢ doktadnie
w chwili, gdy osiggal triumf, niepelny, ztudny, fikcyjny. Rownie dobrze mozna byto pokonac nie
istniejgce widma, boksowac si¢ z wiatrem albo usitowaé zakrzycze¢ cisz¢. Moze dlatego Corso od
dhuzszej chwili spogladat podejrzliwie na miasto zawieszone we mgle, jak gdyby chciat si¢ upewnic¢,
Ze zanim si¢ W nie zapusci, jego fundamenty spoczng na twardej ziemi.

Na ramieniu czut delikatny rytm oddechu dziewczyny.Popatrzyt na jej obnazong szyje widoczng
pomiedzy faldami kurteczki 1 wyciaggnat lewa dton, by rozkoszowac si¢ przez chwile cieptem jej



ciala. Jak zawsze, pachniata mtoda skorg 1 goragczka. Dzigki wyobrazni 1 wspomnieniom bez trudu
odgadywal jej smukte, zaokraglone tu 1 O6wdzie ksztalty, od krotkich wloséw az po bose stopy
spoczywajace obok biatych teniséwek 1 jego torby. Irene Adler.

Nadal nie wiedzial nawet, jak ma si¢ do niej zwraca¢. Pamigtat za to jej nagos¢ w potmroku,
gietkg lini¢ bioder, rozchylone usta. Byta niewiarygodnie pickna 1 milczaca, zanurzona we wiasnej
mtodosci 1 jednoczesnie spokojna jak wielka stojaca woda, obdarzona odwieczng madroscig. A w
glebi tych jasnych oczu, wpatrujacych si¢ wen w ciemnosciach, dostrzegat swoje odbicie, mroczne
na tle S$wiatta odebranego niebiosom.

Oczy, szmaragdowe teczowki posrod dtugich rzgs, obserwowaly go znowu. Dziewczyna
ockneta sie, przeciggneta sennie, otarta o jego ramie, wreszcie wyprostowata sie, rozejrzata czujnie i
zatrzymata wzrok na nim.

- Czes¢, Corso - kurteczka zsuneta jej sie na stopy. Biata koszulka podkreslata doskonate,
jedrne ciato picknego zwierzecia. - Co my tu robimy?

- Czekamy - wskazat reka na miasto unoszace si¢ jakby na poduszce z nadrzecznej mgly. - Az
nabierze realnosci.

Spojrzata w tym samym kierunku, poczatkowo nie pojmujac. Po chwili uS$miechneta sie
leniwie.

- Kto wie, moze nigdy do tego nie dojdzie - rzekta.

- No to zostaniemy w tym miejscu. Ostatecznie nie jest takie najgorsze... Pod naszymi stopami
rozposciera si¢ nierzeczywisty §wiat - zwrocilt si¢ do dziewczyny 1 przez moment milczat. - ,,Ofiaruje
ci to wszystko, jezeli si¢ upokorzysz i1 bedziesz mnie wielbic...” Nie poczestujesz mnie czyms§ w tym
rodzaju?

Usmiech dziewczyny przepetniony byl czuto$cig. Schylita glowe, zastanowita si¢ 1 podniosta
ja z powrotem, patrzgc mu uwaznie w 0czy.

- Nie. Ja jestem uboga.

- Wiem - to bylo oczywiste. Corso nie musiat szuka¢ tej wiedzy w jej jasnych oczach. - Ten
bagaz, wagon drugiej klasy... Ciekawe. Zawsze mi si¢ wydawalo, ze tam, po drugiej stronie teczy,
macie wszystko, czego dusza zapragnie - jego usmiech z kolei przypominal ostrze noza, ktory
spoczywal uniego w kieszeni. - Mieszek ztota Petera Schlemihla, te rzeczy.

- No wiec mylisz si¢ - teraz zacisneta z uporem wargi. - Mam tylko siebie.

To tez byla prawda, ktérg Corso znat od poczatku. Ona nigdy nie ktamata. Niewinna 1 madra
zarazem, lojalna i zakochana dziewczynka §cigajaca cien.



- Nie watpie - reka nakreslit w powietrzu znak, jakby pisal co$§ pidrem. - I nie przedtozysz mi
zadnego dokumentu do podpisu?

- Dokumentu?

- No, paktu, jak to dawniej nazywano. Teraz to pewnie by byl kontrakt peten kruczkow, co?
,Wszelkie kwestie nie objete niniejsza umowg rozstrzyga sad witasciwy...” Stuchaj, to nawet
zabawne. Ciekaw jestem, jaki sad jest wlasciwy dla takich spraw.

- Nie plec.
- Dlaczego wybratas wtasnie mnie?

- Jestem wolna - westchnela melancholijnie, jakby zdazyla juz zaptaci¢ za prawo
wypowiedzenia tego zdania. - Mam wyboér. Kazdy ma.

Corso zaczal grzeba¢ w kieszeniach ptaszcza, az wreszcie trafit na pomieta paczke
papierosoOw. Zostal tylko jeden. Wyciagnat go 1 popatrzyl nan zamyslony, nie wsadzajac do ust. W
koncu schowat go z powrotem. Moze begdzie musial zapali¢ pdzniej. Nawet na pewno.

- Wiedziata§ wszystko od poczatku - odezwat si¢. - Dwie historie bez jakiegokolwiek
powigzania. Dlatego w ogole nie interesowat ci¢ watek Dumasowski... Milady, Rochefort, Richelieu
byli dla ciebie tylko statystami. Teraz rozumiem t¢ twoja niewyttumaczalng biernos¢. Musiatas sie¢
piekielnie nudzi¢. Przerzucatas kartki swoich Muszkieterow, a ja niechbym sobie grat na nie tej

planszy...

Dziewczyna wpatrywala si¢ przez przednig szybe w miasto spowite btekitng mgietkg. Uniosta
reke, jakby chciata w ten sposob potwierdzi¢ swoj argument, ale zaraz j3 opuscila. Moze to, co
zamierzala powiedzie¢, nie miato juz sensu.

- Oprocz dotrzymywania ci towarzystwa niewiele mogtam zrobi¢ - odparta wreszcie. - Kazdy
musi przej$¢ czes¢ drogi sam. Nigdy nie styszale§ o wolnej woli? - uSmiechata si¢ smutno. -

Niektorzy z nas ptacg za nig bardzo wysoko.

- Ale nie caly czas trzymatas$ si¢ na uboczu. Wtedy nad Sekwang... Dlaczego obronitas mnie
przed Rochefortem?

Tracita stopg jego torbe.

- Chciat ci ukras¢ rekopis Dumasa, a poza tym miates tu Dziewiecioro Wrot. Staralam si¢
zapobiec idiotycznym zakloceniom - wzruszyta ramionami. - Zreszta nie podobato mi si¢, ze on ci¢
bije.

- A w Sintrze? Zawiadomita§ mnie o §mierci Fargasa.



- No jasne. To byta rozgrywka o ksiegg.

- Klucz do spotkania w Meung...?

- O tym nie miatam poje¢cia. Po prostu wydedukowatam na podstawie powiesci.
Corso usmiechnat si¢ ztosliwie.

- Myslalem, ze jestescie wszechwiedzacy.

- No wigc mylisz si¢ - powtdrzyta patrzac nan z irytacjg. - A poza tym nie wiem, czemu
zwracasz si¢ do mnie w liczbie mnogiej. Juz od dawna jestem sama.

Od wiekow, Corso byt tego pewien. Cate wieki w samotnosci, nie ma si¢ co oszukiwac.
Obejmowat juz to nagie ciato, zatracajgc si¢ w jej jasnych oczach. Byt w niej w srodku, smakowat
jej skore, wyczuwat ustami delikatne tetno jej szyi. Styszat jej cichy jek, jek wystraszonego dziecka
albo upadlego aniota szukajacego odrobiny ciepta. Widzial, jak Spi z zacisnigtymi pigstkami,
dreczona we S$nie przez jasnowlosych archaniolow w ISnigcych zbrojach, nieubtaganych i
dogmatycznych jak sam Bog, ktory gral nimi w chinczyka.

Dopiero teraz, dzigki niej, poniewczasie zrozumiat Nikon i1 dreczace ja widziadla, jej
rozpaczliwe uczepienie si¢ zycia. Jej strach, jej czarno-biate zdjecia, daremne proby przegnania
precz wspomnien, ktére odziedziczyta dzigki genom ocalatym w O$wigcimiu, dzigki numerowi
wytatuowanemu na r¢ce jej ojca. I dzieki Czarnemu Bractwu, bynajmniej nie nowemu, wrgcz staremu
jak duch, jak wygnanie z raju. Bog 1 diabet mogli by¢ ta sama osobg, a kazdy interpretowal ich na
sSWOj sposob.

Ale, tak jak w epoce Nikon, Corso nadal byl okrutny.

To wszystko byto za ciezkie dla jego plecow, a nie miat w sobie szlachetnego serca Portosa.
- Wiec taka miatas misje? - zapytat. - Chroni¢ Dziewiecioro Wrot? Raczej nie licz na medal.
- Jeste$ niesprawiedliwy, Corso.

Prawie te same stowa. Znowu drobna, krucha Nikon rzucona na wzburzone fale. Kogo teraz
uczepi si¢ nocg, zeby uciec przed zmorami?

Spojrzat na dziewczyng. By¢ moze wspomnienie o Nikon miato by¢ jego wtasng karg, ale nie
zamierzal poddac si¢ jej bez stowa. Katem oka dostrzegt w lusterku obcy, gorzki grymas na swoje;j
twarzy.

- Niesprawiedliwy? StraciliSmy dwie z trzech ksigzek. Do tego te przypadki niepotrzebnej
smierci: Fargas 1 baronowa - niewiele o nich dbat, ale wysilit si¢ na uSmiech. - Moglas wszystkim
tego oszczedzic.



Pokrecita gtowa, wpatrujac si¢ w jego oczy z powaga.

- Pewnych rzeczy nie da si¢ unikng¢, Corso. Niektore zamki musza sptona¢, niektoérzy ludzie
muszg zawisna¢, psy rozszarpac si¢ nawzajem, cnota utraci¢ glowe na szafocie... Niektore drzwi
muszg zosta¢ otwarte, zeby inni je przekroczyli... - zmarszczyta czoto 1 pochylita gtowe. - Moja

misja, jak to okreslites, polegata na dopilnowaniu, zebys cala drogg przebyt bezpiecznie.

- No, dtuga to byta droga, ktorg konczg w punkcie wyjscia - Corso machngt dtonig w kierunku
zamglonego miasta. - I teraz musz¢ tam wejsc.

- Nie musisz. Nikt ci¢ nie zmusza. Mozesz zapomnie¢ o wszystkim 1 p9j$¢ sobie.

- Nie poznawszy odpowiedzi?

- Nie stangwszy do préby. Odpowiedz nosisz w sobie.

- Ale piekne zdanko. Kaz je wyry¢ na moim grobie, kiedy bede si¢ smazy¢ w ogniu piekielnym.
Uderzyta go w kolano, ale nie z catej sily. Raczej po przyjacielsku.

- Nie badz gtupi, Corso. Bardzo czesto rzeczy maja si¢ tak, jak ludzie chcieliby, zeby si¢ miaty.
Nawet diabel moze przybrac rozne postacie. Takze w sensie symbolicznym.

- Na przyktad jako wyrzuty sumienia.

- Tak. Ale takze jako wiedza 1 pigkno - znow spogladata z niepokojem na miasto. - Albo jako
potega 1 bogactwo.

- Tak czy siak ostatecznie doprowadza do potegpienia - powtdrzyt gest podpisywania kontraktu.
- Zaptatg jest niewinna dusza.

Dziewczyna westchneta.

- Ty, Corso, zaptacite§ juz dawno temu. I nadal ptacisz. Przedziwne, Zze ludzie tak lubig
przesuwa¢ ten moment na final, niby ostatni akt tragedii... Kazdy dzwiga swojg kare od samego
poczatku. Diabel za§ jest po prostu cierpieniem Boga, wsciektoscig dyktatora schwytanego we
wtasne sidla. Historig opowiedziang z punktu widzenia zwyciezcow.

- Kiedy to si¢ stato?

- Dawniej, niz mozesz sobie wyobrazi¢. Byto bardzo cigzko. Walczylam przez sto dni i sto
nocy, nie majac schronienia ni nadziei... - w kacikach jej ust zamajaczyt §lad uSmiechu. - Jedyny mdj
powod do dumy to ten, ze walczytam do konca. Ustepowalam pola, ale nie uciekatam, a wokot mnie
inni tez padali z wysoka. Ochryptam wykrzykujac cate moje mgstwo, strach 1 znuzenie... Az wreszcie
ujrzatam samg siebie, wedrujacg przez pustkowie. Moja samotno$¢ byta rownie wielka, jak wielki
jest chtod wiecznosci... Do dzisiaj czasem dostrzegam jakis slad po walce albo dawnego towarzysza,



ktory mija mnie nie $migc podnies¢ oczu.

- W takim razie dlaczego ja? Dlaczego nie szukata§ z drugiej strony, posrod tych, co
zwyciezaja?... Ja wygrywam bitwy tylko w skali 1:5000.

Dziewczyna patrzyla w dal. Wilasnie switato. Pierwszy, poziomy promien slonca przecigl
poranck waska linig, ktdra natychmiast rozgorzata czerwienig w jej zielonych oczach. Gdy ponownie
spojrzata na Corsa, towca ksigzek poczut, ze ten ogrom Swiatla przyprawia go o zawroét glowy.

- Poniewaz blask nigdy nie zwyci¢za. Poza tym nigdy nie warto uwodzi¢ kretyna.

Zblizyta do niego usta i pocalowala go bez pospiechu, z nieogarniong stodycza. Jakby czekata
na t¢ chwile catg wiecznosc.

Mgta z wolna si¢ rozpraszata. Mozna by rzec, ze zawieszone w powietrzu miasto postanowito
wreszcie uczepi¢ si¢ twardej ziemi. Brzask odkrywat juz ochry 1 szarosci bryty alkazaru, dzwonnicy
katedry 1 kamiennego mostu zanurzonego filarami w rzece, przypominajacego podejrzliwg reke, ktora
spina dwa brzegi.

Corso przekrecit kluczyk w stacyjce, rozlegt si¢ warkot silnika. Samochod potoczyl si¢ na luzie
pusta szosa. Zjezdzajac ku rzece, zostawiali za sobg plame porannego swiatla stonecznego. Coraz
mniejszy dystans dzielil ich od miasta, gdy zanurzali si¢ w Swiat zimnych barw 1 nieskonczonej
samotnosci utrzymujacej si¢ jeszcze w ostatnich placowkach sinej mgty.

Zawahat si¢ przed wjazdem na most. Zatrzymat samochod pod kamiennym tukiem bramy 1 z
dtonmi na kierownicy skupiony pochylit glowe. Przypominat czujnego mysliwego w stanie
najwyzszej koncentracji. Zdjat okularki 1 bez potrzeby, powoli zaczat je czysci¢. Oczy utkwit w
moscie, teraz przemienionym w niepewny szlak o niepokojgco metnych zarysach. Nie chcial patrzec
na dziewczyng, aczkolwiek byt §wiadom, Ze bacznie $ledzi najdrobniejszy jego gest. Natozyt
okularki, poprawiajgc je na nosie palcem wskazujgcym, dzigki czemu krajobraz od razu odzyskat
kontury, ale bynajmniej nie nabrat cech uspokajajacych. Z tego miejsca drugi brzeg wydawat sie
daleki 1 spowity mrokiem. Ciemny nurt pod przestami przypominal czarne wody czasu 1 Lete. Posrod
resztek nocy, ktora nie chciata umrze¢, poczucie zagrozenia byto niezwykle namacalne 1 dotkliwe jak
ostrze igly. Ktadac prawa dton na drazku skrzyni biegow, Corso poczut wiasny puls w nadgarstku.
Jeszcze masz czas si¢ cofng¢ - powiedziat sobie. W ten sposdb wszystko, co si¢ wydarzyto, tak jakby
si¢ nie wydarzylo, a to, co ma nastgpi¢, nigdy nie nastgpi. Praktyczne zalety Nunc scio, czyli ,,Teraz
wiem”, dewizy wyttoczonej przez Boga czy diabta, wydawaty si¢ w tej chwili wysoce watpliwe.
Skrzywil usta w uSmiechu. W sumie wszystko to polega na konstruowaniu fraz. Wiedziat, ze za pare
minut znajdzie si¢ po drugiej stronie rzeki. Verbum dimissum custodiat arcanum . Podniost jeszcze
oczy ku niebu, spodziewajac si¢ ujrze¢ tam tucznika ze strzatami lub bez strzat w kotczanie, po czym
wreszcie wrzucit pierwszy bieg i delikatnie nacisnat pedat gazu.



Na zewnatrz bylo zimno, postawit wiec kolnierz ptaszcza. Przechodzac na drugg strong ulicy z
Dziewieciorgiem Wrot pod pacha, czul na swoich plecach spojrzenie dziewczyny. Nie zaofiarowata
mu swojego towarzystwa 1 z jakiego$ niejasnego powodu miat przeczucie, ze tak jest lepiej. Dom
zajmowal prawie caty kwartal. Jego szara bryla dominowata nad ciasnym placykiem, otoczonym
sredniowiecznymi kamienicami o zamknietych oknach 1 drzwiach, przez co sprawiaty wrazenie
nieruchomych, slepych 1 niemych statystow. Okap fasady zbudowanej z szarego kamienia zdobity
cztery gargulce: koziol, krokodyl, Gorgona i waz. Na mauretanskim tuku portalu widniata jeszcze
gwiazda Dawida. Zelazna furta prowadzila na patio z dwoma marmurowymi Iwami weneckimi,
strzegacymi sadzawki przykrytej metalowymi plytami. L.owca ksigzek znat 6w widok bardzo dobrze,
ale nigdy dotad nie przekraczal granicy tego terenu z bojaznig, jaka teraz odczuwal. Do glowy
przyszedl mu stary cytat: ,,By¢ moze mezczyzni, ktorzy zaznali pieszczot wielu kobiet, wkroczag w
doling cieni z mniejszymi wyrzutami badz z mniejszym strachem...” Jako$ tak, aczkolwiek jego chyba
zanadto nie dopiescily, bo w ustach dostownie mu zaschto. Oddalby duszg za pdt butelki bolsa.
Dziewiecioro Wrot natomiast cigzyto mu, jakby wewnatrz zamiast dziewigciu rycin znajdowato si¢
dziewig¢ ptyt otowianych.

Popchnat furtke. Cisza panowata absolutna. Podeszwy jego butow nie zbudzily najmniejszego
echa, gdy stagpat po kamiennych ptytach patia zniszczonego przez dawno umarte kroki 1 ulewe historii.
Idac pod sklepieniem kolebkowym trafit na poczatek waskich, stromych schodkéw, na ktorych koncu
widnialy ci¢zkie, ciemne, zamkni¢te drzwi z duzymi okuciami. Ostatnie drzwi. Corso mrugnat okiem
w przestrzen, a moze do siebie samego, odstaniajac przy tym kiet jak przekorny wilk, bezwiedny
autor 1 zarazem ofiara wtasnego zartu lub tez btedu. Btedu starannie zaplanowanego przez czyjas$
bezczelng reke. Te wszystkie wolty, udawana prosba o wspotprace, ktdéra podsungta mu
przewidywania, pozniej zaniechane, a na koncu znéw potwierdzane przez ten sam tekst... Tak jakby to
wszystko byto przekleta ksigzka, co przeciez nie wchodzilo w rachube. A moze wchodzito?...
Jednego mogt by¢ pewien - swojego fizycznego obrazu, ktory zobaczyt w 1$nigcej metalowe;j
tabliczce przy wejsciu. Odbicie byto znieksztalcone: na pierwszym planie imi¢ 1 nazwisko, a dalej
jego nieruchoma sylwetka na tle plamy Swiatta w dole, tuku sklepienia schodéw wiodacych na patio
1 ulice. Na ostatnim popasie w owej przedziwnej podrozy ku tamtej stronie cieni.

Zadzwonit. Raz, drugi, trzeci - bez odpowiedzi. Mosi¢znemu dzwonkowi nie odpowiedziato
nawet lekkie echo. Jedng rekg wymacal w kieszeni pognieciong paczke z ostatnim papierosem, ale
znowu opanowal pokus¢ wlozenia go sobie do ust. Nacisngl dzwonek po raz czwarty. Potem po raz
piaty. W koncu zacisngl pigs¢ 1 dwukrotnie mocno uderzyl. I w tym momencie drzwi si¢ otworzyty.
Bez ztowieszczego skrzypienia, cichutko: zawiasy byty naoliwione. Po drugiej stronie, na progu, stat
wyzbyty ze sktonno$ci do tanich efektow, swobodny 1 naturalny Varo Borja.



- Witam, panie Corso.

Chyba nie zdziwila go ta wizyta. Na czole 1 na catej czaszce miat krople potu, byl nie ogolony,
bez marynarki, w samej kamizelce. Rekawy koszuli zawingt za tokcie. Robil wrazenie znuzonego,
sine plamy pod oczami §wiadczyly o nieprzespanej nocy. Tylko oczy jarzyly mu si¢ jakims dziwnym,
chorobliwym 1 silnym blaskiem. Nie spytat goscia, co tu robi o tej porze, wykazat znikome
zainteresowanie ksigzkg przyniesiong przez Corsa. Przez chwile tkwil nieruchomo - jak czlowiek
nagle oderwany od wymagajacej skupienia pracy albo gwattownie obudzony, ktory chcialby czym
predzej wroci¢ do swych zajec lub do tozka.

To on - Corso nie mial zadnych watpliwosci, u§wiadamiajac sobie rozmiary wlasnej ghupoty.
Varo Borja, to oczywiste: milioner, ksiegarz o miedzynarodowych koneksjach, wptywowy bibliofil 1
metodyczny morderca. Z ciekawos$cig badacza towca ksigzek przystapit do studiowania twarzy, ktorg
miat przed sobg. Usitowatl wyodrebni¢ z tej tak dobrze sobie znanej pospolitej fizjonomii cechy 1
przestanki, ktére powinny byty uzbroi¢ go w czujnos¢ znacznie wczesniej: nie dostrzezone $lady,
czasem grymas obtedu, strachu albo otepienia. Ale nie znalazt nic oprdcz chorobliwego spojrzenia,
dalekiego 1 wypranego z ciekawos$ci czy nami¢tnosci, $ledzacego obrazy, z ktorymi nic wspolnego
nie miat nieoczekiwany poranny gos¢. Corso trzymat jednak pod pacha jego egzemplarz przekletej
ksiegi. I to on, Varo Borja, w cieniu tejze ksiegi, czepiajac si¢ jego obcasdw niczym waz zabdjca,
zgtadzit Victora Fargasa i baronowg Ungern. Nie tylko po to, Zzeby zgromadzi¢ dwadziescia siedem
ilustracji 1 zestawi¢ dziewig¢ wilasciwych, ale takze chcac zmyli¢ $lad, Zzeby nikt inny nie rozwigzat
zagadki utozonej przez drukarza Torchig. W catej tej aferze Corso postuzyl jako narzedzie do
potwierdzenia trafnej hipotezy o istnieniu jednej ksigzki rozproszonej w trzech. A takze jako osoba,
ktora poniesie prawne konsekwencje. Teraz, cho¢ niechetnie, musial ztozy¢ hotd wtasnemu
instynktowi, przypominajgc sobie dziwne uczucie, jakiego doznat pod malowidtami na suficie w
Quinta da Soledade. Ofiara Abrahama, gdzie koztem ofiarnym miat by¢ wtasnie on. Oczywiscie to
Varo Borja byl owym ksiegarzem, ktory co pot roku odwiedzat Victora Fargasa, by pozbawia¢ go
kolejnych skarbow. Tamtego dnia, kiedy Corso byt u portugalskiego bibliofila z wizyta, Borja juz
czail si¢ w Sintrze, dopieszczat szczegéty planu. I tylko czekal, az zweryfikuje si¢ teoria o
konieczno$ci posiadania trzech egzemplarzy dla rozwiktania zagadki sprzed trzystu lat. On miat peing
swobode¢ ruchow. Dlatego Corso nie moégt go zasta¢, gdy dzwonit do niego w Toledo. Pdzniej, tego
samego wieczora, przed swoim ostatnim spotkaniem z Fargasem, Varo Borja telefonowal do Corsa
do hotelu udajac, ze to rozmowa mig¢dzynarodowa. Lowca ksigzek nie tylko potwierdzil jego
podejrzenia, ale zdradzit wregcz klucz do tajemnicy. Tym samym wydat wyrok na Fargasa 1 na
baronowa Ungern. Teraz upewnit si¢ z gorycza, ze elementy uktadanki wreszcie do siebie pasuja.
Wyjawszy przypadkowe aspekty sprawy - falszywe powigzania z klubem Dumas - Varo Borja byt
kluczem, ktéry porzadkowal wszystkie niewytlumaczalne fakty z drugiego, diabolicznego watku.
Mozna by wtasciwie rykng¢ Smiechem, gdyby ta cholerna intryga byta przy okazji cho¢ troche
zabawna.

- Przyniostem pana ksigzke - odezwat si¢ pokazujac Dziewiecioro Wrot.

Varo Borja skingt lekko glowa 1 wziagt swoja wlasno$¢ nawet na nig nie patrzac. Odwrdcit



nieco glowe, nastuchujac jakiegos dzwieku, ktory lada chwila mégl go dobiec zza plecow, z wnetrza
domu. Po chwili znéw popatrzyt na Corsa 1 zamrugal powiekami ze zdumienia, ze wcigz go tu widzi.

- Oddal mi pan ksigzke... Co$ jeszcze?
- Niech mi pan zaptaci za robotg.

Varo Borja spogladat nan nieprzytomnie. Byto oczywiste, ze jego mysli bujaty gdzie$ daleko.
W kofcu wzruszyl ramionami na znak, ze zupelnie go nie obchodzi ta sprawa, 1 odszedt w gltab domu,
dajac przybytemu do wyboru: zamkna¢ drzwi, pozosta¢ przy nich albo wroci¢ tam, skad przyjechat.

Corso, idac za nim sienig 1 korytarzem, przekroczyl przez drzwi pancerne i znalazt si¢ w
pokoju. Zaluzje byly spuszczone, nie docierata tutaj ani odrobina $wiatlta zewnetrznego, meble
ustawiono pod S$cianami, pozostawiajagc na Srodku czarnej marmurowej posadzki duza pusta
przestrzen. Niektore szafy z ksigzkami byty otwarte. Pomieszczenie oswietlaly dziesigtki na wpot
wypalonych swiec. Wosk kapat na wszystko: na blache przed wygastym kominkiem, na ziemi¢, na
meble i inne sprzety. Swiatto, czerwonawe i drzace, petgato z kazdym podmuchem, z kazdym ruchem
wewnatrz pokoju. Pachniato tu jak w kosciele albo w krypcie.

Wcigz nie zwracajac uwagi na Corsa, Varo Borja zatrzymat si¢ na srodku pokoju. Pod stopami
miat koto o $rednicy mniej wigcej jednego metra, wyrysowane kreda, 1 wpisany wen kwadrat
podzielony na dziewie¢ mniejszych. Wokot figury widnialy cyfry rzymskie 1 dziwne przedmioty:
kawatek sznura, klepsydra, zardzewialy n6z, srebrna bransoletka w ksztalcie smoka, ztoty pierscien,
rozzarzony wegielek w metalowym pojemniczku, szklana fiolka, kupka ziemi, kamien. Na posadzce
poniewierato si¢ zresztg wigcej rzeczy 1 Corso skrzywit si¢ z niechecig ujrzawszy tam wiele ksigzek,
ktore jeszcze kilkanascie dni temu pigknie prezentowaly si¢ na regatach. Teraz byly brudne,
poszarpane, a powyrywane pojedyncze kartki pelne tajemnych znakow, pokreslone rysunkami 1
linnami, walaly si¢ wszedzie. Na kilku tomach staty ptongce swiece, pokrywajac ich oktadki lub
otwarte stronice grubymi warstwami wosku. Niektore zdazyly sie¢ juz nawet wypali¢, osmalajac przy
tym papier. Posrdd tych resztek Corso rozpoznat ksylografie z Dziewigciorga Wrot, pochodzace z
egzemplarzy Victora Fargasa i baronowej Ungern. Lezaly wsrod innych, takze powalanych woskiem 1
zagadkowo pokreslonych.

Schylit sie, zeby z bliska obejrze¢ szczatki, nie dowierzajgc ogromowi zniszczen. Rycina
numer VI, z cztowiekiem powieszonym za nogg prawa, a nie lewa, lezala w potowie spalona
ptomieniem grubej Swiecy. Dwa egzemplarze ryciny VII, jeden z szachownicg biatg 1 jeden z czarna,
spoczywatly obok brutalnie pozbawionych oktadki resztek Theatrum diabolicum z 1512 roku. Inna
ilustracja, numer I, wystawata spomiedzy stronic De magna imperfectaque opera Valeria Loreny.
Byl to niezwykle rzadki starodruk, ktory jeszcze niedawno ksiegarz pozwolit Corsowi ledwie
musng¢. Teraz lezal na ziemi, kompletnie zniszczony.

- Niech pan niczego nie dotyka - ustyszat glos Vara Borjy. Bibliofil stat obok kregu 1 zadumany
kartkowal swoj egzemplarz Dziewieciorga Wrot, najwidoczniej siggajac wzrokiem poprzez i poza
papier, moze na koto 1 kwadrat na posadzce, a moze jeszcze dalej, w glgbiny ziemi.



Corso, znieruchomialy, patrzyt przez moment na niego jak na kogos, kogo widzi si¢ po raz
pierwszy w zyciu. Wreszcie wyprostowat si¢ z wolna. Ptomienie wokot zadrzaty.

- Po tym, co pan zrobit - pokazat porozrzucane na podtodze ksigzki i papiery - podejrzewam,
ze to wszystko jedno, czy czego$ dotkng.

- Nic pan nie wie, panie Corso... Mysli pan, ze cos wie, a nie wie pan. Jest pan ignorantem 1
idiotg. Przez pana 1 panu podobnych chaos nabiera cech przypadkowosci, a wy nie macie pojecia o
istnieniu ukrytego porzadku.

- Co mnie tu pan czestuje historyjkami? Zniszczyt pan wszystko, a nie miat pan do tego prawa.
Nikt nie ma.

- Ot6z myli si¢ pan. Po pierwsze to sg moje ksigzki. Nastgpnie, co jeszcze wazniejsze, mialy
charakter uzytkowy, wartos¢ bardziej praktyczng niz artystyczng czy estetyczng... Przemierzajac droge
trzeba pilnowac, zeby nikt nie poszedt w nasze slady. Te ksigzki spetnity juz swoja misje.

- Cholerny wariat. Oszukiwal mnie pan od poczatku.

Varo Borja jakby nie stuchal. Stal nieruchomo z ostatnim egzemplarzem Dziewieciorga Wrot i
studiowal stronice¢ z rycing numer L.

- Oszustwo?... - mowil nie odrywajac oczu od ksigzki, czym dodatkowo wzmocnit
pobrzmiewajaca w jego glosie wzgarde. - Ma pan o sobie zbyt wysokie mniemanie. Wynajatem
panskie ustugi, nie zdradzajgc swoich racji ani planow. Stuga nie powinien uczestniczy¢ w decyzjach
podejmowanych przez tego, kto mu ptaci... Pan miat pozbiera¢ elementy, o ktére mi chodzito, 1 przy

okazji wzig¢ na siebie techniczne konsekwencje pewnych nieuchronnych czynéw. Mam wrazenie, ze
policja portugalska i francuska sg juz na pana tropie.

- A pan?

- Ja jestem z dala od tego wszystkiego. Niebawem nic juz nie bedzie miato znaczenia.

Wyrzektszy to, ku zdumieniu Corsa, wyrwat z Dziewieciorga Wrot kartke z rycing.

- Co pan robi?

Varo Borja niewzruszenie dart kolejne strony.

- Niszcze moje statki, pale za sobg mosty. I zapuszczam si¢ w terra incognita... - wyrwat
ostatnig ilustracje 1 teraz spogladal bacznie na caly dziewiatke. - Szkoda, Ze nie moze mi pan
towarzyszy¢ w tej podrozy... Jak glosi czwarta rycina, nie dla wszystkich szczescie jest jednakie.

- A dokad to pan si¢ wybiera?

Ksiegarz upuscit okaleczong ksigzke na szczatki zaScietajace posadzke. Przygladat sie



dziewigciu sztychom 1 kotu na ziemi, dopatrujgc si¢ tajemniczych zwigzkow migdzy nimi.

- Na spotkanie z kim§ - odpowiedziat enigmatycznie. - Na poszukiwanie kamienia, ktory
odrzucit Wielki Architekt, kamienia, ktory jest zwornikiem 1 podstawag mysli filozoficznej, potegi.
Panie Corso, diabel lubi metamorfozy, raz jest czarnym psem towarzyszacym Faustowi, to znow
falszywym aniotem $§wiatla, ktory usitowat ztamac opor swietego Antoniego. Przede wszystkim nudzi
go glupota, mierzi monotonia... Gdybym miat czas i1 ochotg, zaproponowatbym panu rzut oka na
niektore z ksigzek lezacych tu pod nogami. Wiele z nich nawigzuje do antycznego przekonania:
nadejscie Antychrysta nastapi na Pétwyspie Iberyjskim, w miescie trzech kultur, nad rzeka glteboka
jak ciecie topora. Czyli nad Tagiem. [Tag, hiszp. Tajo - cigcie, blizna.]

- [ tego pan chce dokonac?
- [ to wlasnie zaraz osiggne. Brat Torchia pokazat mi droge: Tenebris Lux.

Pochylit si¢ nad wyrysowanym kolem 1 utozyl wokot niektore ryciny, inne mnac, drac i1
odrzucajac na bok.

Swiece rzucaty z dotu blask na jego oblicze, czynigcy z niego widmo o gtebokich jamach w
miejscu oczodotow.

- Mam nadziej¢, ze wszystko bedzie pasowac - mrukngt po chwili z mrocznym wyrazem
twarzy. - Dawni mistrzowie wiedzy tajemnej, dzieki ktérym drukarz Torchia poznat najstraszliwsze i
najcenniejsze arkana, znali szlak ku krolestwu nocy... ,,Miejsce owo otacza stwor zjadajacy wiasny
ogon...” Pojmuje to pan? To ouroboros greckich alchemikow: waz z frontyspisu, krag magiczny,
zrodto madrosci. Koto, w ktore wszystko jest wpisane.

- Zadam moich pieniedzy.
Varo Borja jakby nie dostyszat stow Corsa.

- Nigdy nie ciekawity pana te sprawy? - ciggngl patrzac nan ciemnymi oczodotami. - Nie
zastanawiato pana, ze motyw diabet-waz-smok w podejrzany sposob stale powtarza si¢ w tekstach
na ten temat, poczawszy od czasOw starozytnych?...

Trzymal w dlom przezroczyste naczynie stojace dotad obok kregu - szklanke, ktorej ucha
wyrzezbione byty w ksztalcie splecionych wezy - 1 wypil z niej kilka tykéw. Corso ocenit, ze ciemny,
prawie czarny plyn wygladat jak bardzo mocna herbata.

- Serpens aut draco qui caudam devoravit - Varo Borja u$miechnal si¢ w przestrzen,
ocierajgc wierzchem dtoni usta. Na wargach 1 na lewym policzku pozostat ciemny $lad. - One strzega
skarbu: drzewa wiadomo$ci w Raju, jablek w ogrodzie Hesperyd, Zitotego Runa... - méwit z
nieobecnym wyrazem twarzy, jakby $nigc opisywat wtasny sen. - Starozytni Egipcjanie malowali
wtasnie weze albo smoki zjadajace ogony, chcac pokazaé, ze pochodza same od siebie 1 sg
samowystarczalne... Wiecznie czuwajacy straznicy, dumni i madrzy. Ezoteryczne smoki, ktore



zabijajg ludzi niegodnych, a dopuszczaja do siebie tylko tych, co walczyli zgodnie z regutami.
Straznicy utraconego stowa, magicznej formuty, ktdra otwiera oczy 1 pozwala dorowna¢ Bogu.

Corso wysungt do przodu szczgke. Stat, chudy 1 milczacy, w ptaszczu, a blask swiec spowijal
mu nie ogolone policzki 1 igral wokdt potprzymknietych powiek. Rece wsadzit do kieszeni. Jedng
macat paczke z ostatnim papierosem, druga néz i piersiowke po dzinie.

- Niech mi pan odda pienigdze. Chce stad i$¢.

W jego glosie dzwigczata nutka grozby, ale nie sposob byto dociec, czy Varo Borja zdawat
sobie z tego sprawe. Powoli, niechetnie przychodzit do siebie.

- Pieniadze?... - patrzyl nan znowu z pogarda. - O czym mi pan tu moéwi, panie Corso? Nie
rozumie pan, co si¢ zaraz wydarzy? Ma pan przed oczami tajemnice, o ktérej od wiekdéw $nito
tysigce ludzi... Wie pan, ilu poszto na stos, na tortury, na zatracenie, tylko po to, zeby cho¢ zblizy¢ si¢
do tego, co pan niecbawem ujrzy?... Oczywiscie pan ze mng poj$¢ nie moze. Bedzie pan tylko siedzial
cicho 1 patrzyl. Ale nawet na najpodlejszego skrytobdjce sptywa blask triumfu jego mocodawcy.

- Niech mi pan natychmiast zaptaci i idzie do diabta.

Varo Borja nie zaszczycit go nawet spojrzeniem. Krazylt wokot figury na podtodze, dotykajac
kolejnych przedmiotow towarzyszacych liczbom.

- W sam raz na miejscu to ,,do diabla”. Bardzo w stylu podobnych do pana prymitywow.
USmiechnatbym si¢ moze do pana, gdybym nie byt teraz zajety. Pan jest ignorantem 1 prostakiem, a
diabet przybedzie do mmnie - zatrzymat si¢ 1 przechylit glowe na bok, jakby nastuchujac dalekich
krokow. - Juz stysze, przybywa.

Mowit przez zgby, wplatajac w potok stow dziwne gardtowe zaklecia. Niektore wyrazy
skierowane byly do Corsa, inne do jakiej$ trzeciej osobistosci kryjacej si¢ blisko, w mrokach
pokoju. - ,,OSmioro wrét przekroczysz, nim dojdziesz do smoka...” Pojmuje pan? O$mioro wrot
poprzedza ,,Besti¢, ktora trzyma piecze nad Stowem”, numer dziewiaty zawierajacy ostateczny
sekret... Smok $p1 z otwartymi oczyma i jest Zwierciadtem Poznania... Osiem rycin plus jedna. Albo
jedna plus osiem. Nieprzypadkowo zgadza si¢ to z liczba przypisywang Bestii przez Jana z Patmos:
666.

Corso patrzyt, jak bibliofil kleka 1 kredg wypisuje cyfry na marmurze posadzki:
##schemat2.jpg

Wstat z triumfujaca twarza. Przez chwile $wiece o$wietlity mu oczy. Zrenice miat rozszerzone:
bez watpienia wraz z czarnym ptynem wchtonat jaki§ narkotyk. Czern spowijata cale teczowki, a
biatka nabraty dominujgcego w pokoju czerwonawego odcienia.

- Dziewig¢ rycin, czyli dziewigcioro drzwi - znow skryl si¢ za maska cienia - ktére nie



otwierajg si¢ przed byle kim... ,,Kazde drzwi posiadajg dwa klucze”, kazda rycina to jedna liczba,
jeden znak magiczny 1 jedno stowo-klucz, o ile rzecz badamy w $wietle rozumu, kabaty, wiedzy
tajemnej, prawdziwej filozofii... Postugujac si¢ tacing i jej kombinacjami z symbolami greckimi 1
hebrajskimi - pokazal Corsowi kartke pelng znakow i tajemniczych zestawien. - Jak pan chce, prosze
rzuci¢ okiem. Nigdy pan tego nie zrozumie.

##schemat3.jpg

Na czole 1 w kacikach ust wystgpity mu krople potu, jak gdyby ptomien §wiec jarzyt si¢ takze
wewnatrz jego ciata. Znow zaczat powoli 1 z uwagg krazy¢ wokot rysunku na podtodze. Dwukrotnie
zatrzymat si¢, pochylit i poprawit potozenie ktorego$ przedmiotu: pordzewiatego zelaznego noza i
srebrnej bransoletki w ksztatcie smoka.

- ,,Ulozysz elementy na skorze weza...” - recytowat nie patrzac na Corsa. Wodzil palcem
wzdtuz kota, lecz go nie dotykal. - Dziewie¢ elementow nalezy umiesci¢ dookota, zgodnie z
kierunkiem wschodzacego stonca, czyli od prawej ku lewe;.

Corso zrobit krok w jego kierunku.

- Powtarzam: niech mi pan odda pienigdze.

Varo Borja nawet nie drgnat. Stat odwrdcony plecami 1 pokazywat kwadrat wpisany w koto.

- ,,] waz pochlonie piecze¢ Saturna...” Piecze¢ Saturna jest najstarszym i najprostszym
kwadratem magicznym: zawiera dziewie¢ kolejnych liczb w dziewigciu polach, rozmieszczonych w
taki sposob, zeby ich suma w kazdym rzedzie, pionowym, poziomym i1 przekatnym, dawata t¢ sama
liczbg.

Schylit si¢ 1 wpisal cyfry kredg w kwadrat:

##schemat5.jpg

Corso znoéw dat krok naprzdd 1 nadepnat na kartke pokrytg cyframi:

##schemat4.jpg

Jedna ze §wiec zaskwierczala 1 zgasta, pozostawiajgc szkaradny §lad na karcie tytutowej De
occulta Philosophia Korneliusza Agryppy. Varo Borja nadal wpatrywat si¢ w koto 1 kwadrat. Rece
skrzyzowat na piersi, pochylil podbrédek. Przypominat gracza rozwazajacego kolejny ruch nad jakas
dziwng plansza.

- Jest jeden szczegdél - odezwal sie, ale nie do Corsa, raczej do samego siebie.
Prawdopodobnie stuchanie wtasnego glosu utatwiato mu myslenie. - CoS$, czego starozytni nie
przewidzieli, w kazdym razie nie dostownie... Suma liczona w dowolnym kierunku, z gory na dot, z
dotu do gory, od lewej do prawej 1 od prawej do lewej, zawsze wynosi 15, ale mozna jg tez



przedstawi¢ zgodnie z zasadami Kabaty jako 1 1 5, co w sumie daje 6... To za§ zamyka kazdy bok
kwadratu w figur¢ weza, smoka badz Bestii, nazwa jest tu obojetna.

Corso nie musiat szuka¢ potwierdzenia prawdziwosci wyliczenia. Dowod znajdowat si¢ na
podtodze, na innej karteczce pokrytej znakami: ##schemat6.jpg

Varo Borja uklakt przy kregu i schylit glowg. W blasku §wiec 1$nity krople potu na jego
twarzy. W dtoni $ciskat jeszcze jedng kartke 1 powtarzal tajemne stowa, ktore tam widniaty:

- ,,Otworzysz piecze¢ po dziewigCkro¢”, pisze Torchia w tekscie... Oznacza to, ze trzeba
umiesci¢ otrzymane stowa-klucze w polach, ktore im odpowiadajg. Otrzymujemy zatem nastepujacy
szereg:

##schemat8.jpg

- ...A wpisyjac to w weza, czyli w smoka - wytarl cyfry w kwadracie 1 zastapit je
odpowiednimi stowami - uzyskaliSmy to. Na hanb¢ Boga:

##schemat7.jpg

- Wszystko si¢ dokonato - mrukngt Varo Borja, wpisawszy ostatnie litery. Reka mu drzata, a
kropla potu sptyneta po czole i nosie 1 kapneta na wypisane kreda znaki. - Wedtug Torchii wystarczy,
zeby ,,zwierciadlo odbito obraz drogi”, 1 mozna wypowiedzie¢ utracone stowo, ktére sprowadza
Swiatlo mrokow... Te zdania napisane sg po tacinie. Same z siebie nie oznaczajg nic, ale zawieraja
Scista esencje Verbum dimissum, formul¢ przywoluyjaca Szatana: naszego poprzednika, nasze
zwierciadto 1 naszego wspolnika.

Kleczat posrodku kota, otoczony przedmiotami, znakami i stowami wpisanymi w kwadrat.
Rece tak mu drzaty, ze splotl je ze soba, zaciskajac palce brudne od kredy, farby 1 wosku. Zasmiat si¢
cicho, peten pychy i pewien siebie, jakby dotkniety oblgdem. Corso jednak zrozumial, Ze to nie jest
obted. Rozejrzawszy si¢, poczul, ze czas nagli, 1 sprobowal zmniejszy¢ odleglosé, jaka dzielita go od
ksigegarza - nie o$Smielit si¢ jednak przekroczy¢ linii 1 dotgczy¢ do niego w kole.

Varo Borja postat mu ztowieszcze spojrzenie, przenikajac na wylot jego obawy.

- No, Corso. Nie poczyta pan ze mng?... Boimy si¢ czy zapomnielismy taciny? - Swiatla i cienie
coraz szybciej tanczyly na jego twarzy, jakby pokoj zaczal wirowac. Ale przeciez wszystko wokoét
byto nieruchome. - Nie ciekawi pana, co kryja w sobie te stowa?... Na odwrocie ryciny wsunietej w
ksigzke Valeria Loreny znajdzie pan tlumaczenie. I niech pan si¢ postuzy lustrem, jak przykazuja
mistrzowie w sztuce. Dowie si¢ pan przynajmniej, za co zgineli Fargas i baronowa Ungern.

Corso spojrzat na starodruk w pergaminowych oktadkach, bardzo wiekowy 1 zniszczony.
Pochylit si¢ ostroznie, jakby posrod kartek czaita si¢ $miertelna putapka, 1 czubkami palcow
wyciggnal wystajaca rycing. Byta to pierwsza ksylografia z numeru Trzy, egzemplarza baronowej
Ungern: trzy wieze zamiast czterech. Na odwrocie widnialo dziewig¢ stow wypisanych reka Vara



Borjy:
##schemat9.jpg

- Odwagi, Corso - glos ksiegarza nalegal cierpko i nieprzyjaznie. - Nie ma pan nic do
stracenia... Niech pan skorzysta z lustra.

Istotnie, obok na podtodze, posrod dogasajacych §wiec, lezato lustro. Stara, barokowa robota.
Zrobione ze srebra, z rzezbiong raczkg 1 plamami patyny na wewngtrznej powtoce z rtgci. Zwrocone
byto szklem do gory. Corso odbijat si¢ w nim w dziwnie odlegtej perspektywie, na koncu diugiego
korytarza z czerwonawego, dygocacego Swiatta. Obraz i1 dubler, bohater 1 jego nieskonczone
zmeczenie, dogorywajacy Bonaparte przykuty do skaty na Swietej Helenie. Nic do stracenia, jak
powiedziat Varo Borja. Spustoszony, zimny §wiat, w ktorym grenadierzy spod Waterloo byli tylko
samotnymi szkieletami, pelnigcymi straz przy ciemnych, zapomnianych drogach. Ujrzal sam siebie
przed ostatnimi drzwiami: trzymat klucz w dioni jak pustelnik z drugiej ryciny, a litera tet wrzynata
mu si¢ w rami¢ na podobienstwo weza.

Szkto zachrzescito pod butem, gdy stapnat nim na lustro. Uczynit to powoli 1 ze spokojem.
Lustro trzasngto, a jego kawatki zwielokrotnity teraz odbicie Corsa, trwajgce nieruchomo u kresu
niezliczonych korytarzy cienia. Tamci Corsowie byli zbyt daleko i1 za mato czytelni, zeby musial si¢
obawia¢ o swoj los.

- Czarna jest szkota nocy - ustyszat gltos Vara Borjy.

Gospodarz nadal kleczal w centrum swojego kota, tytem do goscia, ktory juz go nie obchodzit.
Corso schylit si¢ ku swiecy 1 podpalit kartke z rycing I 1 dziewigcioma stowami wypisanymi na
odwrocie. Teraz patrzyl, jak miedzy jego palcami ptonie zamek, wierzchowiec, twarz jezdzca, ktory
nakazywat ogladajgcemu milczenie. W koncu upuscit to, co zostato z kartki. Skrawek opadat ulatujac
w glab pokoju wypelnionego rozgrzanym powietrzem. L.owca ksigzek wkroczyt w koto 1 stangt obok
ksiggarza.

- Zadam moich pieniedzy. Natychmiast.

Tamten nie zwracal nan uwagi, coraz bardziej pograzajac si¢ w cieniach. Nagle, zaniepokojony
by¢ moze niewtasciwym rozmieszczeniem przedmiotow na ziemi, zaczal poprawiaé niektore z nich.
Nastepnie, po krotkim wahaniu, zaczal wypowiadac straszliwg modlitwe:

- Admai, Adai, Eloi, Agla...

Corso chwycit go za rami¢ 1 potrzasnat gwaltownie, ale Varo Borja nie wykazywal Zadnej
emocji ani przestrachu. Nie probowal si¢ tez broni¢. Nadal poruszal wargami jak lunatyk albo
meczennik, zanoszacy modty na przekor ryczacym Ilwom albo mieczowi kata.

- Ostatni raz: moje pienigdze.



Daremnie. Przed sobg miat puste oczy, mroczne studnie, ktore patrzyly nan, ale go nie widziaty.
Pozbawione wyrazu, utkwione byty w czelusciach krélestwa cieni.

- Zatel, Gebel, Ehmi...
Zdumiony Corso pojat, ze tamten przyzywa diabty.

Tkwigc posrodku swojego kregu, nie zwazajac na nic, na jego obecnos¢ ani nawet na jego
grozby, ten facet przyzywat diabty ich imionami chrzestnymi, jak gdyby nigdy nic.

- Gamael, Bilet...

Przerwal tylko na chwile po otrzymaniu pierwszego ciosu. Uderzenie na odlew wierzchem
dtoni sprawito, ze sktonit glowe na lewe rami¢. Oczy btadzily przez moment w ciemnosci, po czym
utkwity w jakim$ nieokre$§lonym punkcie w przestrzeni.

- Zachel, Astarot...

Po drugim uderzeniu z kacika ust ciekta mu juz czerwona struzka. Corso cofngt z obrzydzeniem
pokrwawiong dton. Czut, ze wali w co$ lepkiego 1 wilgotnego. Odetchnagt kilkakrotnie, odliczyt
dziesig¢¢ uderzen wtasnego serca, zacisnagl zeby 1 pigsci 1 zadawat kolejne ciosy. Z ust ksiggarza
ptynat juz caty strumien krwi. Nadal jednak mruczat swoja modlitwe obrzeknietymi wargami, do
ktorych przylgnat nieprzytomny i absurdalny usmiech peten przedziwnej rozkoszy. Corso chwycil go
za kotnierz koszuli, by brutalnie wytrgci¢ go poza obreb kota, a potem uderzyt znowu. Woéwczas
dopiero Varo Borja dobyl z piersi zwierzgcy jek strachu i cierpienia. Kopigc 1 wijac si¢ z
niespodziewang energig, wczotgal si¢ z powrotem do wnetrza kregu. Trzykrotnie wyrzucany,
trzykrotnie uparcie tam powracal. Za trzecim razem na znakach 1 literach wpisanych w pieczegé
Saturna zna¢ byto katuze krwi.

- Sic dedo me...

Cos nie grato. W petgajacym Swietle Corso ujrzat, Zze tamten si¢ waha 1 niepewnie przyglada
przedmiotom zgromadzonym w kregu magicznym. Klepsydra odmierzata jednak ostatnie chwile 1
najwyrazniej czas, jaki Varo Borja miat do dyspozycji, dobiegal konca. Zaczat wigc powtarzac
stowa z wigkszym przekonaniem, dotykajac trzech sposrdd dziewieciu pol:

- Sic dedo me...

Czujac w ustach cierpki smak, Corso rozejrzat si¢ desperacko 1 wytart poplamiong dion w
faldy ptaszcza.

Dopality si¢ kolejne swiece, a dym ze zweglonych knotow zataczat serpentyny w
czerwonawym polmroku. Dym pozerajacy wilasny ogon - pomyslat z gorzka ironig. Nastgpnie
podszedt do biurka, odsunigtego pod Sciang razem z innymi meblami, zsungl na podtoge wszystkie
lezace na nim rzeczy 1 zaczal przetrzasac szuflady. Nie bylo pienigdzy ani nawet ksigzeczki czekowe;.



Niczego.
- Sic exeo me...

Ksiggarz ciagnal swoja litani¢. Corso zerkngt po raz ostatni w kierunku kregu magicznego.
Varo Borja, na kleczkach 1 ze zdeformowana, zapamigtata twarza pochylong ku ziemi, otwieral
ostatnie z Dziewieciorga Wrot.

Na ustach miat oblgkany, szczesliwy usmiech. Oblicze przecinala mu, niby Tag mape
Hiszpanii, diaboliczna, ciemna kreska krwawigcych ust, przypominajaca slad po cigciu mrocznym
nozem.

- Skurwiel - powiedzial Corso. Tym stowem uznat ich kontrakt za niewazny.

Zbieglt po schodach ku jasnej szarosci, widocznej na ich krancu, pod tukowatym sklepieniem, 1
wyszedt na patio.

Zanim skierowat si¢ ku zelaznej furtce, stangt koto fontanny i marmurowych Iwow 1 odetchnat
gleboko, rozkoszujac si¢ §wiezym 1 czystym powietrzem poranka. Nastepnie siegnat do kieszeni,
znalazt pomietg paczke 1 wyciagnal ostatniego papierosa. Wsadzit go do ust nie zapalajac 1 dtuzsza
chwile trwat tak bez ruchu. Poziomy, czerwony promien wschodzacego stonca, ktory zostawit za
sobg wjezdzajac do miasta, dosiegnal go teraz zeslizgngwszy si¢ po szarych, kamiennych fasadach
domow na placu. Jego $wiatto rzucato Corsowi na twarz cien kutej kraty. Od tego blasku az musiat
przymkng¢ zmeczone, niewyspane oczy. Nastepnie promien spotezniat 1 z wolna przesunat si¢ w glab
patia obok Iwoéw weneckich, ktére pochylity marmurowe grzywy, jak gdyby poddawaty sie¢
pieszczocie. Ta sama $Swiatto$¢, poczatkowo czerwona, a juz po chwili blyszczaca jak chmura
ztotego pytu, otulita 1 Corsa. Doktadnie w tym momencie w goérnej czesci schodow, po drugiej
stronie ostatnich wrét do krolestwa cieni, gdzie nigdy juz nie miato dotrze¢ swiatto tego spokojnego
poranka - rozlegt si¢ krzyk. Rozdzierajacy, nieludzki lament, przepetniony zgroza i rozpacza. Z
trudem mozna w nim byto rozpozna¢ gtos Vara Borjy.

Nie odwracajgc si¢, Corso popchnat furtke, chcac wyjs¢ na ulice. Czut, ze z kazdym krokiem
oddala si¢ od tego, co pozostawil za plecami, jak gdyby pokonywal teraz btyskawicznie w
odwrotnym kierunku t¢ sama dtugg drogg, ktorg tyle czasu wedrowat przedtem.

Na s$rodku placu stangt o$lepiony stonecznym blaskiem. Dziewczyna nie ruszyla si¢ z
samochodu 1 towca ksigzek az zadrzat z egoistycznej radosci, ze nie rozwiata si¢ wraz z resztkami
nocy. W tym momencie zobaczyt, ze uSmiecha si¢ z czuto$cia, ze jest niewiarygodnie mtoda 1 pigkna,
ze czeka na niego z tg swojg chtopieca fryzura, smagty skorg 1 spokojnymi, wpatrzonymi wen oczami.
Wydawato mu sie, ze z tego uSmiechu promieniuje cata ztocista §wiattos¢ odbita w zieleni jej oczu,
Swiatlos¢, przed ktorag pierzchaja ciemne zakatki wickowego miasta, cienie dzwonnic 1 ostrotukow
okalajacych plac. Corso szedt na spotkanie ze spuszczong glowa, zrezygnowany, jakby miat zamiar
pozegnac¢ si¢ z wlasnym cieniem. Ale pod stopami nie mial zadnego cienia.

Z tylu, w domu strzezonym przez cztery gargulce z okapu, Varo Borja juz nie krzyczal. A moze



krzyczal w jakim$ innym, mrocznym miejscu, zbyt odleglym, zeby jego glos docieral na ulice. Nunc
scio: Teraz wiem. Corsa zastanowito, czy bracia Cenizowie mogli zastosowaé zywice, czy raczej
drewno, zeby sfabrykowac zagubiong ilustracj¢ z numeru Jeden. Zagubiong na skutek dzieciecego
kaprysu, a moze wandalizmu jakiego$ kolekcjonera. Kiedy jednak przypomniat sobie ich blade,
zwinne dtonie, sktonit si¢ ku drugiej ewentualnosci: drzeworyt, zreprodukowany najpewniej na
podstawie Bibliografii Mateu. Dlatego wtasnie Varo Borja miat ktopoty z uzgodnieniem rachunkow:
we wszystkich trzech egzemplarzach ostatnia rycina byta fatszywa. Ceniza sculpsit. Z umitowania dla
sztuki.

Schylit glowe, Zzeby zapali¢ ostatniego papierosa, 1 zasmiat si¢ pod nosem jak ztowrogi wilk.
Ksigzki lubig takie zarty - powiedziat sobie w duchu. A kazdy czytelnik ma takiego diabta, na jakiego
zashuzyt.

La Navata, kwiecien 1993



